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OFFICIAL GAZETTE OF THE TRANSVAAL
OFFISIELE KOERANT VAN TRANSVAAL '

(Published every Wednesday) • (Verskyn elke Woensdag)

All correspondence, notices, etc., must be. Alle korrespondensie, kennisgewings, ens.,
addressed to the Director-General, Transvaal moet aan die Direkteur-generaal, Transvaalse
Provincial Administration, Private Bag X64, Provinsiale Administrasie, Privaatsak X64,
Pretoria, and if delivered by hand, must be Pretoria, geadresseer word en indien per hand
handed in on the Fifth Floor, Room 515, Old afgelewer, moat dit op die Vyfde Verdieping,
Poynton Building, Church Street. Free copies'of Kamer 515, Ou Poyntongebou, Kerkstraat,
the Official Gazette or cuttings of notices are not ingedien word. Gratis eksemplare van die Offi-
supplied. sidle Koerant of uitknipsels van kennisgewings

word nie verskaf nie.

SUBSCRIPTION RATES (PAYABLE IN ADVANCE) INTEKENGELD (VOORUITBETAALBAAR)
AS FROM 1 APRIL 1993 MET INGANG 1 APRIL 1993

Transvaal Official Gazette (including all extra- Transvaalse Offisidle Koerant (met inbegrip van
ordinary Gazettes) are as follows: alle Buitengewone Koerante) is soos voig:

Yearly (post free) = R75,00. Jaarliks (posvry) = R75,00.

Zimbabwe and other countries (post free) = Zimbabwe en buitelands (posvry) = R1,70
R1,70 each. elk.

Price per single copy (post free) = R1,30 Prys per eksemplaar (posvry) = R1,30 elk.
each.

Obtainable at the Fifth Floor, Room 515, Old Verkrygbaar by die Vyfde Verdieping, Kamer
Poynton Building, Church Street, Pretoria, 515, Ou Poyntongebou, Kerkstraat, Pretoria,
0002. 0002.

NOTICE RATES AS FROM . KENNISGEWINGTARIEWE MET INGANG VAN
1 APRIL 1993 1 APRIL 1993

Notices required by Law to be inserted in the Kennisgewing wat volgens Wet in die Offisiele
Official Gazette: Koerant geplaas moet word:

Double column: Dubbelkolom:

R9,40 per centimetre or portion thereof. R9,40 per sentimeter of deel daarvan.
Repeats = R7,20. Herhaling = R7,20.

Subscriptions are payable in advance to the lntekengelde is vooruitbetaalbaar aan die Direk-

Director-General, Private Bag X225, Pretoria, teur-generaal, Privaatsak X225, Pretoria, 0001.
0001.

P. P. HUGO, P. P. HUGO,

for Director-General. (k5-7-2-1) namens Direkteur-generaal. (K5-7-2-1)
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COPY KOINE

5. Copy of notices must be TYPED on one 5. Die kopie van kennisgewings moet slegs op
side of the paper only and may not consti- een kant van die papier GETIK wees en mag nie
tute part of any covering letter or docu- deel van enige begeleidende brief of dokument
ment. uitmaak nie.

6. All proper names and surnames must be 6. Me eiename en familiename moet duidelik
clearly legible, surnames being underlined or leesbaar wees en familiename moet onder-

typed in capital letters. In the event of a name streep of in hoofletters getik word. lndien 'n

being incorrectly printed as a result of indistinct naam verkeerd. gedruk word as gevolg van
writing, the notice will be republished only onduideffke skrif, sal die kennisgewing alleen
upon payment of the cost of a new inser- na betaling van die koste van 'n nuwe plasing
tion. weer gepubliseer word.

PLEASE NOTE: ALL NOTICES MUST BE TYPED IN LET WEL: ALLE KENNISGEWINGS MOET GETIK
DOUBLE SPACING. HANDWRITTEN NOTICES WILL WEES IN DUBBELSPASIERING. HANDGESKREWE
NOT BE ACCEPTED. KENNISGEWINGS SAL NIE AANVAAR WORD NIE.

7. In the event of a notice being cancelled, a 7. By kanseffasie van 'n kennisgewing sal
refund will be made only ifno cost regarding the terugbetaling van gelde slags geskied indien die
placing of the notice has been incurred by the Staatsdrukkery geen koste met betrekking tot
Government Printing Works. die plasing van die kennisgewing aangegaan

het nie.

PROOF OF PUBLICATION BEWYS VAN PUBLIKASIE

8. Copies of the Official Gazette which may be 8. Eksemplare van die Offisiele Koerant wat
required as proof of publication may be ordered nodig mag wees ter bewys van publikasie van 'n
from the Transvaal Provincial Administration at kennisgewing kan teen die heersende verkoop-

the ruling price. The Transvaal Provincial prys van die Transvaalse Provinsiale Admini -
Administration will assume no liability for any strasie bestel word. Geen aanspreeklikheid
failure to post such Official Gazette(s)or for any word aanvaar vir die versuim om sodanige Offi-
delay In dispatching it/them. stele Koerant(e) to pos of vir vertraging in die

versending daarvan nie.

Important Notice
1 . Please post your advertisements early.
2. Please send a covering letter with all advertisements

you submit.
3. Please do not send duplicates of letters or advertise-

ments.

Belangrike Kennisgewing
1. Sorg asb. dat u advertensies vroegtydig gepos word.
2. Stuur asb. 'n dekkingsbrief saam met alle advertensies.
3. Moet asb. geen duplikaatbriewe of -advertensies stuur

nie.
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•

CONDITIONS FOR PUBLICATION
VOORWAARDES VIR PUBLIKASIE

CLOSING TIMES FOR THE ACCEPT- SLUITINGSTYE VIR DIE AANNAME VAN
ANCE OF NOTICES KENNISGEWINGS

1. The Official Gazette is published every week 1. Die Officiate Koerant word weekliks op
on Wednesday, and the closing time for the Woensdae gepubliseer en die sluitingstyd vir
acceptance of notices which have to appear in die aanname van kennisgewings wat op 'n
the Official Gazette on any particular bepaalde Woensdag in die Offisiele Koerant
Wednesday, is 10:00 on the Tuesday two moet verskyn, is 10:00 op die Dinsdag twee
weeks before the Gazette is released. Should weke voordat die Koerant vrygestel word.
any Wednesday coincide with a public holiday, Indien enige Woensdag saamval met 'n open-

the date of publication of the Official Gazette bare vakansiedag, verskyn die Officiate Koerant
and the closing time of the acceptance of op 'n datum en is die sluitingstye vir die aan-

notices will be published in the Official Gazette, name van kennisgewings soos van tyd tot tyd in
from time to time. die Offisiele Koerant bepaal.

2. (1) Copy of notices received after closing 2. (1) Kopie van kennisgewings wat na
time will be held over for publication in the next sluitingstyd ontvang word, sal oorgehou word vir
Official Gazette. plasing in die eersvolgende °Malaita Koerant.

(2) Amendment or changes in copy of (2) Wysiging van of veranderings in die
notices cannot be undertaken unless instruc- • kopie van kennisgewings kan nie onderneem
tons are received before 15:30 on Wednes- word nie tensy opdragte daarvoor ontvang word
days one week before the Gazette Is voor 15:30 op Woensdae een week voordat
released. die Koerant vrygestel word.

THE GOVERNMENT PRINTER INDEM- VRYWARING VAN DIE STAATSDRUK-
NIFIED AGAINST LIABILITY KER TEEN AANSPREEKLIKHEID

3. The Government Printer will assume no 3. Die Staatsdrukker aanvaar geen aan-

liability In respect of— spreeklikheid vir—

(1) any delay in the publication of a notice or (1) enige vertraging by die publikasie van 'n
publication of such notice on any date kennisgewing of vir die publikasie daar-

other than that stipulated by the adver- van op 'n ander datum as die deur die•

tiser; adverteerder bepaal;
•

(2) any editing, revision, omission, typogra- (2) enige redigering, hersiening, weglating,
phical errors or errors resulting from faint tipografiese foute of foute wat weens
or indistinct copy. dowwe of onduidelike kopie mag ontstaan.

LIABILITY OF ADVERTISER • AANSPREEKLIKHEID VAN ADVER-
TEERDER

4. Advertisers will be held liable for any com-
" 4. Die adverteerder word aanspreeklik gehou

pensation and costs arising from any action vir enige skadevergoeding en koste wat ont-

which may be instituted against the Government staan uit enige aksie wat weens die publikasie

Printer in consequence of the publication of any van 'n kennisgewing teen die Staatsdrukker
notice. - ingestel mag word.

•
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Proclamations Proklamasies
• •

PROCLAMATION PROKLAMASIE
No. 62 (Administrator's), 1993 No. 62 (Administrateurs-),1993

TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF: STADSRAAD VAN PIET RETIEF:
PROCLAMATION OF A ROAD PROKLAMERING VAN 'N PAD

I, Daniel Jacobus Hough, Administrator of the Transvaal, by the Sc. Daniel Jacobus Hough, Administrateur van Transvaal, krag-
powers vested in me by section 4 of the Local Authorities Roads tens die bevoegdheid my verleen by artikel 4 van die Local Authori-
Ordinance, 1904 (Ordinance No. 44 of 1904), read with section 14 of ties Roads Ordinance, 1904 (Ordonnansie No. 44 van 11904),
the Provincial Government Act, 1986 (Act No. 69 of 1986), hereby gelees met artikel 14 van die Wet op Provinsiale Regering, 1986
proclaim the road as described in the Schedule hereto, as a public (Wet No. 69 van 1986), proklameer hierby die pad soos in die Bylae
road under the jurisdiction of the Town Council of Piet Relief. hierby omskryf, tot 'n openbare pad onder die regsbevoegdheid van

Given under my hand at Pretoria this Twenty-ninth day of June,
die Stadsraad van Piet Retief.

One thousand Nine hundred and Ninety- three. Gegee onder my hand to Pretoria, op hede die Nege-en-twintigste
dag van Junie Eendulsend Negehonderd Drie-en-negentig.

D. J. HOUGH,
Administrator of the Province of the Transvaal. D. J. HOUGH,

• Administrateur van die provinsie Transvaal. •

SCHEDULE
•

A road over—
BYLAE

(1) the Remainder of Portion 1 of Piet Retief Town and Townlands
'n Pad oor—

No. 149 HT, as Indicated by the letters ABCDEFGHJKL on (1) die Restant van Gedeelte 1 van Piet Retief Town and Town-

Diagram SG No. A7388/1992.

(GO 17/20/2/25)

lands 149 HT, soos aangedui deur die letters ABCDEFGHJKL
op Kaart LG No. A7388/ 1992.

• (GO 17/10/2/25)
•

•

PROCLAMATION PROKLAMASIE
No. 63 (Administrator's), 1993 No. 63 (Administrateurs-),1993

TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP: PROCLAMATION
STADSRAAD VAN KRUGERSDORP: PROKLAMERINGOF A ROAD

VAN 'N PAD
I, Daniel Jacobus Hough, Administrator of the Transvaal, by the

Ek, Daniel Jacobus Hough, Administrateur van Transvaal krag-powers vested in me by section 4 of the Local Authorities Roads
tens die bevoegdheid my verleen by artikel 4 van die Local Authori-Ordinance, 1904 (Ordinance No. 44 of 1904), read with section 14 of
ties Roads Ordinance, 1904 (Ordonnansie No. 44 van 1904), geleesthe Provincial Government Act, 1988 (Ad No. 69 of 1986), hereby met arlikel 14 van die Wet op Provinsiale Regaling, 1986 (Wet No.

proclaim the road as described in the Schedule hereto, as a public 69 van 1986), proklameer hierby die pad soos in die Bylae hierby
road under the jurisdiction of the Town Council of Krugersdorp. omskryt, tot 'n openbare pad onder die regsbevoegdheid van die

Given under my hand at Pretoria this Twenty-ninth day of June, Stadsraad van Krugersdorp.
One thousand Nine hundred and Ninety-three. Gegee cinder my hand to Pretoria, op hede die Nege-en-Neintlgste

D. J. HOUGH, dag van Junie Eenduisend Negehonderd Drie-en-negentig.

Administrator of the Province of the Transvaal. D. J. HOUGH,

SCHEDULE Adminlstrateur van die provinsie Transvaal.

A road over— BYLAE

(1) the Remainder of Portion 7 of the farm Paardeplaarieln IQ as 'n Pad ("—

indicated by the letters ABCDEFGHJKLMNOP on Diagram (1) die Restant van Gedeelte 7 van die pleas Paardeplaats 1771Q
SG No. A9216/90; soos aangedui deur die letters ABCDEFGHJKLMNOP op

(2) the Remainder of Portion 235 of the farm Paardeplaats 177 IQ
- Kaart LG No. A9216/90;

as indicated by the letters ABCDEFG on Diagram SG No. (2) die Restant van Gedeelte 235 van die plaas Paardeplaats 177
A9221/90; 10 soos aangedui dour die letters ABCDEFG op Kaart LG No.

(3) the Remainder of Portion 235 of the farm Paardeplaats 17710
A9221/90;

as Indicated by the letters ABCDEFG on Diagram SG No. (3) the Restant van Gedeelte 235 van die plaas Paardeplaats 177
A9222/90; 10 soos aangedui deur die letters ABCDEFG op Kaart LG No.

A9222/90;
(4) Portion 265 of the farm Paardeplaats 177 10, as indicated by

the letters ABCDEFGHJKLMNO on Diagram SG No.
(4) Gedeelte 265.van die pleas Paardeplaats 177 IQ soos aange-

A9223/90; dui deur die letters ABCDEFGHJKLMNO op Kaart LG No.
A9223/90;

(5) Portion 269 of the farm Paardeplaats 177 JO as indicated by (5) Gedeelte 269 van die pleas Paardeplaats 1771Q was aange-the letters ABCDEFGHJKLMNO on Diagram SG No. dui deur die letters ABCDEFGHJKLMNO op Kaart LG No.
A9224/90: A9224/90;

(6) Portion 321 of the farm Paardeplaats 177 10, as indicated by (6) Gedeelte 321 van die pleas Paardeplaats 177 IQ soos aange-
the letters ABC on Diagram SG No. A9218/90; and dui deur die letters ABC op Kaart LG No. A9218/90; en

(7) Portion 328 of the farm Paardeplaats 177 IQ. as indicated by (7) Gedeelte 328 van die pleas Paardeplaats 17710 soos aange-
the letters ABCDEFGH on Diagram SG No. A8219/1991. dui deur die letters ABCDEFGH op Kaart LG No. A8219/1991.

(GO 17/10.2/18) (GO 17/10/2/18)
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- Administrator's Notices Administrateurskennisgewings

Administrator's Notice 303 21 July 1993 Administrateurskennisgewing 303 21 Julie 1993

...TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP: WRHDRAWAL STADSRAAD VAN KLERKSDORP: INTREKKING VAN„ OF EXEMPTION FROM RATING VRYSTELLING VAN EIENDOMSBELASTING

Notice is hereby given that the Town Council of Klerksdorp has Die Administrateur maak hierby bekend dat die Stadsraad van
requested the Administrator to exercise the authority conferred on Klerksdorp hom versoek het om die bevoegdheid aan horn vedeen
him by section 9 (10) of Ordinance No. 17 of 1939 and withdraw the deur die bepalings van artikel 9 (10) van Ordonnansie No. 17 van
existing exemption from the provisions of the Local Authorities 1939 uit to oefen en die bestaande vrystelling van die bepalings van
Rating Ordinance, 1933, in respect of Portion 437 (a portion of Por- die Plaaslike Bestuur-Belasting -Ordonnansie, 1933, ten opsigte van
tion 59) of the farm Elandsheuvel 402 P. Gedeelte 437 ('n gedeelte van Gedeelte 59) van die pleas

All interested persons are entitled to submit reasons in writing to
Elandsheuvel 4021P.

the Director-General: Community Development Branch, Private Bag Alle belanghebbende persona is bevoeg om binne 30 dae na die
X437, Pretoria, 0001, within 30 days of the first publication of this eerste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik by die Direkteur-
notice why the request of the Town Council of Klerksdorp should not generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling, Privaatsak X437, Preto-

be granted. na, 0001, redes aan to voer waarom dear nie aan die Stadsraad van
Klerksdorp se versoek voldoen moet word nie.

(GO 17/1/4/17)
4

(GO 17/1/4/17)

14- 21 - 28

Administrator's Notice 315 21 July 1993 Administrateurskennisgewing 315 21 Julie 1993
DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP I

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships Ordi- Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
nance, 1965 (Ordinance No. 25 of 1965), the Administrator hereby Dorpe, 1965 (Ordonnansie No. 25 van 1965), verklaar die Admi-
declares Leeuwkull Extension 1 Township to be an approved nistrateur hierby die dorp Leeuwkulkuibrelding 1 tot 'n goedge-
township subject to the conditions set out in the Schedule hereto. keurde dorp onderworpe aan die voorwaarde uiteengesit in die

(GO 15/3/2/36/20) bygaande Bylae.

SCHEDULE (GO 15/3/2/36/20)

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY
BYLAE

SENTRAAL WES KOOPERATIEF BEPERK UNDER THE PROVI- VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR
SIONS OF THE TOWN- PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI- SENTRAAL WES KOOPERATIEF BEPERK INGEVOLGE DIE
NANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
ON PORTION 143 OF THE FARM LEEUWKUIL 59610, PROVINCE EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP
OF THE TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED GEDEELTE 143 VAN DIE PLAAS LEEUWKUIL 596 IQ, PROVINSIE

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

(1) NAME
1. STIGTINGSVOORWAARDES •

(1) NAAM
The name of the township shall be Leeuwkuil Exten-

sion 1. Die naam van die dorp is Leeuwkull-uitbreiding 1.

(2) DESIGN
(2) ONTWERP

Die dorp bestaan uit erwe soos aangedui op Algemene
The township shall consist of erven as indicated on Gen- Plan LG No. A2921/87.

oral Plan SG No. A2921/87.
(3) BEGIFTIGING

(3) ENDOWMENT Die dorpselenaar moot ingevolge die bepalings van arti -
The township owner shall, in terms of section 63 (1) of kel 63 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en

the Town -planning and Townships Ordinance, 1965, pay Dome, 1965, as begiftiging aan die plaaslike bestuur
to the local authority as endowment sums of money equal bedrae geld betaal gelykstaande met 7,5% van die grand-

to 7,5% of the land value of erven in the township, which waarde van erwe in die dorp, welke bedrag deur die pleas-

amount shall be used by the local authority of the con- like bestuur aangewend moet word vir die bou van strate
• struction of streets and/or stormwater drainage in or forthe en/of stormwaterdreinering in of vir die dorp.

township. Sodanige begiftiging moet ooreenkomstig die bepalings
van artikel 74 van die genoemde Ordonnansie betaal

Such endowment shall be payable in accordance with word.
the provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

(4) BESKIKKING OOR BESTAANDE TITELVOORWAAR-

(4) DISPOSAL OF EXISTING CONDITION OF TITLE DES

All erven shall be made subject to the existing condi- Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan-

tions and servitudes, if any, including the reservation of de voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van

rights to minerals, but excluding— die voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgeson-
derd:

(a) the following right which shall not be passed on to the
(a) die volgende reg wat nie aan die erwe in die dorperven in the township: oorgedra moet word nie:

"Portion 26 of the farm Leeuwkuil 596, Registra- "Portion 26 of the farm Leeuwkuil 596, Registra-
tion Division La, Transvaal (of which the property lion Division 1.0., Transvaal (of which the property
hereby transferred forms a portion) and Portion 55 of hereby transferred forms a portion) and Portion 55 of
the farm Klipplaatdrift 83, Registration Division W., the farm Klipplaatdrift 83, Registration Division 1.0.,
Transvaal and Portion 37 of the farm Leeuwkuil 81, Transvaal and Portion 37 of the farm Leeuwkuil 81,
Registration Division 1.0., Transvaal shall be entitled Registration Division 1.0., Transvaal shall be entitled
to a zuipings-recht in the Klip River, and to a servi- to a zuipings-recht in the Klip River, and to a servi -

tude of right of way 6,10 metres in width for the . tude of right of way 6,10 metres in width for the
purpose of enjoying such zuipingsrecht over the purpose of enjoying such zuipings-recht over the
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Remaining Extent of the farm Klipplaatdrift 83, mea-
suring . as such 1738,5064 Hectares, held under

Remaining Extent of the farm Klipplaatdrift 83, mea-
suring as such 1738,5064 Hectares, held under

Deed of Transfer No. 8112/1897. The exact situation Deed of Transfer No. 8112/1897. The exact situation
of such zuipings-recht and right of way shall not of such zuipings-recht and right of way shall not
cause unreasonable interference with the rights of cause unreasonable interference with the rights of
the owner of the said Remaining Extent and shall be the owner of the said Remaining Extent and shall be
mutually agreed upon and failing such agreement mutually agreed upon and failing such agreement
shall be referred to Arbitration according to the Arbi- shall be referred to Arbitration according to the Arbi-
tration Laws of the Transvaal Province for the time tration Laws of the Transvaal Province for the time
being."; being.";

(b) the servitude in favour of the Town Council of Ver- (b) die serwituut ten gunste van die Stadsraad van Ver-

eeniging registered in terms of Notarial Deed of Ser- eeniging geregistreer kragtens Notariele Aide van

vitude No. K2576/1982 S which affects Ed 171 in the Serwituut No. K 2576/1982 Swat slegs Ed 171 in die

township only. dory mak.

(c) die volgende serwituut wat nie die dory raak nie:
(c) the following servitude which does not affect the

township area: "The Remaining Extent of the said farm Leeuwkuil
81, measuring as such 4576,3662 hectares (ot which

"The Remaining Extent of the said farm Leeuwkuil the property hereby transferred forms a portion) is
81, measuring as such 4576,3662 hectares (of which subject .to the right of transmission of electrical
the property hereby transferred forms a portion) is energy, with ancillary rights, in favour of the Rand
subject to the right of transmission of electrical Mines Power Supply Company Limited, as owner of
energy, with ancillary rights, in favour of the Rand - Portion of the said farm, measuring 1,0806 hectares,
Mines Power Supply Company Limited, as owner of as will more fully appear from Notarial Agreement No.
Portion of the said farm, measuring 1,0806 hectares, 654/1919 S, registered on the 20th day of August,
es will more fully appear from Notarial Agreement No. 1919.".

0

654/1919 5, registered on the 20th day of August,
1919.".

(5) VOORKOMENDE MAATREELS

Die dorpseienaar most op eie koste reelings met die
(5) PRECAUTIONARY MEASURES plaaslike bestuur tref om te verseker dat—

The township owner shall at Its own expense. make (a) water nie opdam nie, dat die hele oppervlakte van die

arrangements with the local authority in order to ensure dorpsgebied behoorlik gedreineer word en dal strata

that— doeltreffend met leer, beton of bitumen genei word;
en

(a) water will not dam up, that the entire surface of the (b) slote en uitgrawings vir fondamente, pype, Rebels of
township area is drained properly and that streets are vir enige ander doeleindes behoorlik met Want grond
sealed effectively with tar, cement or bitumen; and in tae wat nie Aker as 150 mm is nie, opgevul word

(b) trenches and excavations for foundations, pipes, en gekompakteer word totdat dieselfde verdigtings-

cables or for any other purposes, are property refilled graad as wat die omliggende materiaal het, verkry is.

with damp soli in layers not thicker than 150 mm, and (6) VERPLIGTINGE TEN OPSIGTE VAN NOODSAAKLIKE
1 compacted until the same grade of compaction as DIENSTE

that of the surrounding material is obtained. Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat

(6) OBLIGATIONS IN REGARD TO ESSENTIAL SERVICES die plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge met
betrekking tot die voorsiening van water, elektriSitelt en

The township owner shall within such period as the local sanitere dienste en die installering van stelsel daarvoor,
authority may determine, fulfil Its obligations in respect of sons vooraf ooreengekom tussan die dorpseienaar en die

1 the provision of water, electricity and sanitary services and plaaslike bestuur, nakom.
the installation of systems therefor, as previously agreed 2. TITELVOORWAARDES
upon between the township owner and the local authority.

Die erwe hieronder genoem Is onderworpe aan die voor-

0

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be subject to the condi-

waardes sons aangedul, opgele deur die Administrateur Inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning

lions as indicated imposed by the Administrator in terms of the
an Dorpe, 1965.

provisions of the Town -planing and Townships Ordinance, (1) ALLE ERWE

1965; (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut van 2 in breed
vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten

(1) ALL ERVEN gunste van die plaaslike bestuur, tangs enige twee

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of grense, uitgesonderd 'n straatgrens en, in die gavel
the local authority, for sewerage and other municipal van 'n pypsteelerf, 'n addisionele serwituut vir muni-

purposes, along any two. boundaries other than a sipale doeleindes 2 m breed oor die toegangs-

street boundary and in the case of panhandle erf, an gedeelle van die erf, indien en wanneer vedang deur
additional servitude for municipal purposes 2 m wide die plaaslike bestuur: Met dien verstande dal die

across the access portion of the erf, if and when plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag
required by the local authority: Provided that the local afsien.

authority may dispense with any such servitude. (b) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
.

(b) No building or other structure shall be erected within
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige

the aforesaid servitude area and no largerooted trees serwituut of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant
shall be planted within the area of such servitude or word nie.
within 2 m thereof.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
(c) The local authority shall be entitled to deposit tempo- wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanteg,

rarity on the land adjoining the aforesaid servitude onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
such material as may be excavated by it during the pypleidings en ander werke wat by volgens goed-

course of the construction, maintenance or removal dunke noodsaaklik ag, tydelik to pleas op die grond
of such sewerage mains and other works as it, In its wat aan die voornoemde serwituut grens en voorts is
discretion may deem necessary and shall further be die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot
entitled to reasonable access to the said land for the genoemde grond vir die voornoemde doel, ander-
aforesaid purpose subject to any damage done worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade•

1
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during the process of the construction, maintenance vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
of such sewerage mains and other works being made verwyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en I
good by the local authority. ander werke veroorsaak word.

.• (2) ERVEN 170 AND 171 (2) ERWE 170 EN 171

The erf is subject to a servitude for municipal purposes Die at is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale
, in favour of the local authority, as indicated on the general doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op

MOP. die algemene plan aangedui.

Administrator's Notice 316 21 July 1993 Administrateurskennisgewing 316 21 Julie 1993
VEREENIGING AMENDMENT SCHEME 336 VEREENIGING-WYSIGINGKEMA 336

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec- Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepalings van
lion 89 (1) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, artikel 89 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome,
declares that he approved an amendment scheme, being an amend- 1965, dat hy In wysigingskema synde 'n wysiging van Vereeniging-
ment of Vereeniging Town-planning Scheme 1/1956 comprising the dorpsaanlegskema 1/1956 wat uit dieselfde grond as die dory
same land as included in the township of Leeuwkuil Extension 1. LeeuwIcuil-uilbreiding 1 bestaan, goedgekeur het.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in
filed with the Deputy Director-General, Community Development bewaring gehou deur die Adjunk-direldeur-generaal: Tak Gemeen-
Branch, Pretoria, and the Town Clerk, Vereeniging, and are open for skapsordwildrefing, Pretoria, en die Stadsklerk Vereeniging, en is
inspection at all reasonable times. beskikbaar vir inspeksie ter alle redelike tye.

The amendment is known as Vereeniging Amendment Scheme
336. Hierdie wysiging staan bekend as Vereeniging -wysiging-

skema 336.
(GO 15/16/3/36/336) I(GO 15/16/3/36/336)

Administrator's Notice 317 21 July 1993 Administrateurskennisgewing 317 21 Julie 1993
DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP
In terms of section 69 of the Town-planning and Townships Ordi-

nance, 1985 (Ordinance No. 25 of 1965), the Administrator hereby Ingevole artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en

declares Roolhulskraal Extension 26 Township to be an approved Dorpe, 1965 (Ordonnansie No. 25 van 1965), verklaar die Admini-

township subject to the conditions set out in the Schedule hereto. strateur hierby die dorp Roolhulskraal-ultbreldIng 26 tot 'n goed-

(G015/3/2/93/19)
gekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteengesit in die
bygaande Bylae.

SCHEDULE (GO 15/3/2/93/19)

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY BYLAE
CHARLES LLOYS ELLIS UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 46 OF CHARLES LLOYS ELLIS INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
THE FARM BRAKFONTEIN 390 JR. PROVINCE OF THE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, OM
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 46 VAN

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT DIE PLAAS BRAKFONTEIN 390 JR, PROVINSIE TRANSVAAL
TOEGESTAAN IS

(1) NAME 1. STIGTINGSVOORWAARDES
The name of the township shall be Rooihuiskraal Exlen-

sion 26. (1) NAAM

(2) DESIGN Die naam van die dorp is Rooihuiskraal -uitbreiding 26.

The township shall consist of erven and streets as indi- (2) ONTWERP

cated on General Plan SG No. A4678/1991. Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op

(3) STORMWATER DRAINAGE AND STREET CONSTRUE Algemene Plan LG No. A4678/1991.

TION (3) STORMWATERDREINERING EN STRAATBOU

(a) The township owner shall on request by the local (a) Die dorpseienaar most op versoek van die pleas-

authority submit to such authority for its approval a like bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde
detailed scheme complete with plans, sections and skema, volledig met planne, deursnee en spesifika-

specifications, prepared by a civil engineer approved sies, opgestel deur 'n siviele ingenieur wat deur die
by the local authority, for the collection and disposal plaaslike bestuur goedgekeur is, vir die opgaar en
of stormwater throughout the township by means of afvoer van stormwater deur die here dorp deur middel
properly constructed works and for the construction, van behoorlike aangelegde werke en vir die aania,
tarmacadamising, kerbing and channelling of the teermacadamisering, beranding en kanalisering van
streets therein together with the provision of such die strata daarin, tesame met die verskaffing van
retaining walls as may be considered necessary by sodanige keermure as wat die plaaslike bestuur
the local authority. nodig ag, vir goedkeuring voorle.

The scheme shall provide for .the catchment of Die skema moet voorsiening maak vir die opvang
stormwater in catchpits whence it shall be drained off van stormwater in opvangputte van waar dit wegge-
in watertight pipes of durable material, approved by voer moet word in waterdigte pype van duursame
the local authority, in such manner that water will in materiaai, deur die plaaslike bestuur goedgekeur, op
no way dam up or infiltrate on or near the surface of so 'n wyse dat die water op geen wyse sal opgaar of
the ground. insypel op of naby die oppervlakte van die grond nie.

Furthermore, the scheme shall indicate the route Verder moet die skema die roete en hailing aandui
and gradient by which each erf gains access to the deur middel waarvan elke ad toegang tot die aan-

street on which it abuts. grensende street verliry.
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(b) The township owner shall, when required by the local
authority to do so, carry out the approved scheme at

(b) Die dorpseienaar moot, wanneer die plaaslike
bestuur dit vereis, die goedgekeurde skema op eie

his own expense on behalf and to the satisfaction of koste namens en tot bevrediging van die plaaslike
the local authority under the supervision of a civil bestuur, onder toesig van 'n siviele ingenieur deur
engineer approved by the local authority. die plaaslike bestuur goedgekeur, uitvoer.

(c) The township owner shall he responsible for the (c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
maintenance of the streets to the satisfaction of the hooding van die strate tot bevrediging van die pleas-
local authority until the streets have been constructed like bestuur totdat die strate ooreenkomstig subklou-
as set out in subclause (b). sule (b) gebou is.

(d) If the township owner fails to comply with the provi- (d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepa-

sions of paragraphs (a),. (b) and (c) hereof the local lings van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen,
authority shall be entitled to do the work at the cost of is die plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste

the township owner. van die dorpseienaar te doen.

(4) DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE (4) BESKIKKING 0011 BESTAANDE TITELVOORWAAR-

All erven shall be made subject to existing conditions
DES

and servitudes, if any, including the reservation of rights to Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan-
minerals, but excluding the following servitudes which do de voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
not affect the township area: die voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgeson-

(a) "ONDERHEWIG aan in ewigdurende reg om elektri-
derd die volgende serwitute wat nie die dorp raak nie:

siteit to voorsien deur middel van drade en/of kabels (a) ONDERHEWIG aan 'n ewigdurende reg om elektrisi-
en ander toebehore ondergronds en/of bogronds, telt te voorsien deur middel van drade en/of kabels
langs roete aangedui deur die letters R S T U op
kaart LG 4612/83 hierby aangeheg, ten gunste van

en ander toebehore ondergronds en/of bogronds,
tangs roete aangedul deur die letters R S T U op

die STADSRAAD VAN VERWOERDBURG, en soos Read LG 4612/83 hierby aangeheg, ten gunste van
meer ten voile sal blyk uit Notarial° Aide van Serwi- die STADSRAAD VAN VERWOERDBURG, en soos
tuut K91/19828. meer ten voile sal blyk uit Notariale Akte van Serwi-

(b) 'n Reg van deurgang tussen die bakens gemerk Pen tuut K91/19828.

Q op Kaart SG A3427/47, geheg aan Aide van Ver- (b) 'n Reg van deurgang tussen die bakens gemerk Pen
delingstransport T3172/48, ten gunste van die Reste- 0 op Kaart SG A3427/47, geheg aan Akte van Ver-
rende Gedeelte van gemelde pleas groot as sodanig delingstransport T3172/48, ten gunste van die Reste -

340,2815 Hektaar geregistreer op 2 Februarie 1948 rende Gedeelte van gemelde pleas groot as sodanig
kragtens Akte van Verdelingstransport T3173/1948, 340,2815 Hektaar geregistreer op 2 Februarie 1948
tangs die mees gerieflike roete, soos van tyd tot tyd kragtens Akte van Verdelingstransport 13173/1948,
ooreengekom sal word deur die partye, hiertoe tangs die mees gerieflike roete, soos van tyd tot tyd
betrokke. ooreengekom sal word deur die partye, hiertoe

(a) ONDERHEWIG aan die ewigdurende reg ten gunste betrokke.

van die STADSRAAD VAN VERWOERDBURG om (c) ONDERHEWIG aan die ewigdurende reg ten gunste
'n substasie vir elektnese kragleiding op te rig en om van die STADSRAAD VAN VERWOERDBURG om
elektrisiteit te voorsien deur middel van drade en/of 'n substasie vir elektriese kragleiding op te rig en om
kabels of ander toebehore ondergronds en/of elektrisiteit te voorsien deur middel van drade en/of
bogronds tangs mete aangedui deur die letters A B C kabels of ander toebehore ondergronds ert/of
D E en F G H J K L M op Kaart LG A6202/81 en AB bogronds tangs mete aangedui deur die letters A B C
en BC op Kaart LG A3167/82, tesame met byko- D E en F G H J K L M op Kaart LG A6202/81 en AB
mende regte, coos meer ten voile sal blyk uil Nota- en BC op Kaart LG A3167/82, tesame met byko-

riale Akte van Servituut K3561/82.". mende regte, soos meer ten voile sal blyk uit Note-

(5) ACCESS dole Aide van Servituut K3561/82.

No ingress from National Road N1 - 21 to the township (5) TOEGANG

and no egress to National Road NI- 21 from the township Geen ingang van Nasionale Pad N1 - 21 tot die dorp en
shall be allowed. geen uitgang tot Nasionale Pad N1 - 21 uit die dorp word

(6) ACCEPTANCE AND DISPOSAL OF STORMWATER toegelaat nie.

The township owner shall arrange for the drainage of the (6) ONTVANGS EN VERSORGING VAN STORMWATER

township to fit in with that of Road N1- 21 and for all storm- Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering van die
water running off or being diverted from the road to the dorp so reel dat dit inpas by did van Pad N1 - 21 en meet
received and disposed of. die stormwater wat van die paaie afloop of afgelei word,

(7). PRECAUTIONARY MEASURES ontvang en versorg.

The township owner shall, at his own expense, make (7) VOORKOMENDE MAATREELS

arrangements with the local authority in order to ensure Die dorpseienaar meet op eie koste reelings met die
that— plaaslike bestuur tref om te verseker dat—

(a) water will not dam up, that the entire surface of the (a) water rile opdam nie, dat die hele oppervlakte van die
township area is drained properly and that the streets dorpsgebied behoorlik gedreineer word en dat strata
are sealed effectively with tar, cement or bitumen; doelUeffend met teer, beton of bitumen geseel word;
and en

(b) trenches and excavations for foundations, pipes, (b) Mote en uitgrawings vir fondamente, pype kabels of
cables or for any other purposes, are property refilled vir eige ander doeleindes behoorlik met klam grond
with damp soil in layers not thicker than 150mm, and in lae wat nie dikker as 150 mm is nie, opgevul word
compacted until the same grade of compaction as en gekompakteer word totdat dieselide verdigtings-
that of the surrounding material is obtained. graad as wat die omliggende materiaal het, verkry is.
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(8) OBLIGATIONS IN REGARD TO ESSENTIAL SERVICES (8) VERPUGTINGE TEN OPSIGTE VAN NOODSAAKLIKE
DIENSTE IThe township owner shall witin such period as the local

authority may determine, fulfil his obligations in respect of
. Die dorpseienaar moet binne

-

sodanige tydperk as wat
die plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge metthe provision of water, electricity and sanitary services and

- betrekking tot die voorsiening van water, elektrisiteit en.. the installation of systems therefor, as previously agreed
&Inhere dienste en die installering van stelsels daarvoor,

upon between the township owner and the local authority. soos vooraf ooreengekom tussen die dorpseienaar en die
2. CONDITIONS OF TITLE plaaslike bestuur, nakom.

(1) CONDITIONS IMPOSED BY THE NATIONAL TRANS- 2. TITELVOORWAARDES

PORT COMMISSION IN TERMS OF THE NATIONAL (1) VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE NASIONALE
ROADS ACT, No. 54 OF 1971 VERVOERKOMMISSIE INGEVOLGE DIE WET OP

Erven 2708 and 2709 are subject to the following concfi-
NASIONALE PAAIE, No. 54 VAN 1971

lions: Erwe 2708 en 2709 is onderworpe aan die volgende
voorwaardes:

(a) Except for any essential stormwater drainage strut- (a) Uitgesonderd enige noodsaaklike stormwaterdreine-
ture, no building, structure or other thing which is ringstruktuur, moet geen gebou, struktuur of enigiets
attached to the land, even though it does not form wat aan die grand verbonde is, al maak dit nie deel
part of that land, shall be erected nor shall anything van daardie grand uit nie, opgerig word of enigiets
be constructed or laid under or below the surface of onder of benede die oppervIalde van die erf binne 'n
the erf within a distance of 20 m from the reserve ij afstand van 20m van die reserwe grens van Pad

. boundary of Road N1- 21 nor shall any alteration or N1 - 21 of gebou of gele word nie en geen verander-
additioning van toevoeging tot enige bestaande struktuur ofto any existing structure or building situated

gebou wat binne sodanige afstand van sodanigewithin such distance of the said boundary be made grens gelee is moet sonder die skriftellke toestem-
except with the consent in writing of the National ming van die Nasionale Vervoerkommissle winger-

1Transport Commission: Provided that a servitude for bring word nie: Met dien verstande dat 'n serwituut vir
municipal services may be permitted within the 20m munisipale dienste met die toestemming van die
building line with the consent of the National Trans- Nasionale Vervoerkommissie toegeleat mag word
port Commission: Provided further that such servi- binne die 20m boulyn: Voorts met dien verstande dat
tude shall be located not less than 10m from the sodanige serwituut nie minder as 10m vanaf die

reserve boundary of Road N1-21. reserwe grens van Pad N1 - 21 gale& moet wees nie.

(b) Ingress to and egress from the erf shall not be per-
(b) Ingang tot en uitgang van die erf word nletoegelaattangsdie grens van die erf aangrensend aan Pad

mated along the boundary of the erf abutting Road N1- 21 nie.
N1-21.

(2) VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE ADMINISTRA-

(2) CONDITIONS IMPOSED BY THE ADMINISTRATOR IN TEUR KRAGTENS DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-

. TERMS OF THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN- NANSIE OP DORPBEPLANNING EN DORPE, No. 25
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, No. 25 OF 1965 VAN 1965

The erven mentioned hereunder shall be subject to the Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die voor-
waardes soos aangedui.conditions as Indicated.

(a) All erven
. (a) Me erne

(I) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut van 2 m
(i) The erf is subject to a servitude, 2m wide, in breed vir riolerings- en ander munisipale•doel -

favour of the local authority, for sewerage and eindes, ten gimste van die plaaslike bestuur,
other municipal purposes, along any two boun- langs enige twee grense, uitgesonderd 'n straat-

daries other than a street boundary and in the grens en, In die geval van 'n pypsteeleil, 'n
case of a panhandle erf, an additional servitude addislonele serwituut vir munisipale doeleindes
for municipal purposes 2m wide across the . 2 m breed oor die toegangsgedeelte van die erf,

indien en wanneer verlang deur die plaaslikeaccess portion of the erf, if and when required
bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike

by the local authority: Provided that the local 1

bestuur van enige sodanige serwituut mag
authority may dispense with any such servitude. afsien.

(ii) No building or other structure shall be erected (iii) Geen geboue of ander struktuur mag binne die
within the aforesaid servitude area and no large- voomoemde serwituutgebied opgerig word nie
rooted trees shall be planted within the area of - en geen grootwortelbome mag binne die gebied
such servitude or within 2m thereof. . van sodanige serwituut of binne 'n afstand van

(iii) The local authority shall be entitled to deposit
2 m daarvan geplant word nie.

(Si) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige mate-temporarily on the land adjoining the aforesaid
riaal wat deur hom uitgegrawe word tydens dieservitude such material as may be excavated by
aanleg, onderhoud of verwidering van sodanige

it during the course of the construction, mainte- doolhoofpypleidings en ander werke wat by vol-
nance or removal of such sewerage mains and gens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
other works as it, in its discretion may deem pleas op die grond wat aan die voomoemde
necessary and shall further be entitled to serwituut grens en voorts is die plaaslike
reasonable access to the said land for the afore- bestuur geregtig tot redelike toegang tot
said purpose subject to any damage done

- genoemde grand vir die voornoemde doel,

during the process of the construction, mainte- onderworpe daaraan dal die plaaslike bestuur

nance or removal of such sewerage mains and enige skade vergoed wat gedurende die aanleg,
onderhoud of verwyderings van sodanige nod-

other works being made good by the local auth-
hoofpypleidngs en ander werke veroorsaak

ority. word.
(b) Erven 2708, 2709, 2715 and 2716 • (b) Enve 2708, 2709, 2715 en 2716

The erf is subject to a servitude for Municipal pur- - Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir Munisi -
poses - in favour of the local authority as indicated on . . pale doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur,
the general plan. . . - soos op die algemene plan aangedui.
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Administrator's Notice 318 21 July 1993 Administrateurskennisgewing 318 21 Julie 1993

VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 46 VERWOERDBURG-VVYSIGINGSKEMA 46

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec- Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepalings van

Lion 89 (1) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, artikel 89 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,

declares that he approved an amendment scheme, being an amend- 1965, dat hy wysigingskema synde 'n wysiging van Verwoerd burg -

ment of Verwoerdburg Town-planning Scheme 1992, comprising the dorpsbeplannngskema 1992, wat uit dieselfde grond as die dorp

same land as included in the township of Rooihuislcraal Exten- Rooihuislcraal-uitbreiding 26 bestaan, goedgekeur het..
sion 26. Kaart 3 en die skemakiousules van die wysigingskema word in

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are bewaring gehou deur die Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gemeen-

filed with the Deputy Director-General, Community Development skapsontwikkeling, Pretoria, en die Stadsklerk Verwoerdburg, en is

Branch, Pretoria, and the Town Clerk, Verwoerdburg, and are open besldkbaarvir inspeksie ter elle redelike tye.

for inspection at all reasonable times. Hierdie wysiging staan bekend as Verwoerdburg-wysiging -

The amendment is known as Verwoerdburg Amendment Scheme skema 46.
46. (GO 15/16/3/93/46)

(GO 15/1613/93/46) •

•

Administrateurskennisgewing 319 21 Julie 1993
Administrator's Notice 319 21 July 1993 HERROEPING VAN STANDAARD-BIBLIOTEEKVERORDENINGE

REPEAL OF STANDARD LIBRARY BY-LAWS Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 96bis (1) van
The Administrator hereby, in terms of section 96bis (1) of the Local die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat by die Standaard-

Government Ordinance, 1939, publishes that he has repealed the biblioteekverordenige, afgekondig by Administrateurskennisgewing
Standard Library By-laws, published under Administrator's Notice No. 218 van 23 Maart 1966, soos gewysig, herroep het.
No. 218 dated 23 March 1966, as amended. (GO 1/4/2/55)

(GO 1/4/2/55)

Administrateurskennisgewing 320 21 Julie 1993
Administrator's Notice 320 21 July 1993 VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
In terms of section 69 of the Town-planning and Townships Ordi- Dorpe, 1965 (Ordonnansie No. 25 van 1965), verklaar die Adminis-

nance, 1965 (Ordinance No. 25 of 1965), the Administrator hereby trateur hierby die don. Brits-ultbrelding 36 tot 'n goedgekeurde
declares Brits Extension 36 Township to be an approved township dorp onderworpe aan die volgende voorwaardes ulteengesit in die
subject to the conditions set out in the Schedule hereto. bygaande Bylae.

(GO 15/3/2/10/18) (GO 15/3/2/10/18)

SCHEDULE BYLAE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR

HILDA BETTY CAMBOURIS, CADOR EIENDOMME BK, MAGA- HILDA BETTY CAMBOURIS, CADOR EIENDOMME BK, MAGA-

LIESBERGSE GRAANKOOPERASIE BEPERK, BEHRENS LIESBERGSE GRAANKOOPERASIE BEPERK, BEHRENS

GARAGE BK, BRIPO (EIENDOMS) BEPERK, ELSENBERG GARAGE BK, BRIPO (EIENDOMS) BEPERK,ELSENBERG
COURT(EIENDOMS) BEPERK,BRITS SAKESENTRUM(EIEN-

DOMS) BEPERK, MAURTAN HOLDINGS (PROPRIETARY)
COURT (EIENDOMS) BEPERK, BRITS SAKESENTRUM (EIEN- DONS) BEPERK, MAURTAN HOLDINGS(PROPRIETARY) LIMITED,JLR PROPERTY INVESTMENTS (PROPRIETARY) LIM-

LIMITED, JLR PROPERTY INVESTMENTS(PROPRIETARY)LIMITED,NAT (EIENDOMS) BEPERK, EDUARD DAVID RAS, WIL-
ITED, NAT (EIENDOMS) BEPERK, EDUARD DAVID RAS, WILLEM LEM MARTHINUS STANDER, EVCYN INVESTMENTS (PROPRIE-
MARTHINUS STANDER, EVCYN INVESTMENTS (PROPRIE- TARY) LIMITED, GOLEAN PROPERTIES (PROPRIETARY)
TARY) LIMITED, 'GOLEAN PROPERTIES (PROPRIETARY) LIM- LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE
ITED UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965 (ORDONNANSIE 25
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTAB- VAN 1965), OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP
LISH A TOWNSHIP ON PORTIONS 78, 93, 372, 399, 422, 472, 556, GEDEELTES 78, 93, 372, 399, 422, 472, 556, 621, 667, 706, 753
621, 667, 706, 753 AND THE REMAINDER OF PORTIONS 373, EN RESTANT VAN GEDEELTES 373, 395, 396 EN 460 VAN DIE
395, 396 AND 460 OF THE FARM ROODEKOPJES OR ZWART- PLAAS ROODEKOPJES OF ZWARTKOPJES 427 JQ, PROVINSIE
KOPJES 427 JO, PROVINCE OF THE TRANSVAAL, HAS BEEN TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

GRANTED 1. S11611NGSVOORWAARDES
1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT (1) NAAM

(1) NAME Die naam van die dorp is Brits-uitbreiding 36.

The name of the township shall be Brits Extension 36. (2) ONTWERP

(2) DESIGN Die dorp bestaan uit erwe en strata soos aangedui op

The township shall consist of erven and streets as indi- Algemene Plan LG No. A405/84.

cated on General Plan SG No. A405/84. (3) BESKIKKING OOR BESTAANDE TITELVOOR-

(3) DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE
WAARDES

All erven shall be made subject to existing conditions
Me erwe moet onderworpe gemaak word aan

bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbe-
and servitudes, if any, including the reservation of rights to grip van die voorbehoud van die regte op minerale, maar
minerals, but excluding: uitgesonderd:
(a) In respect of the Remaining Portion of Portion 78 the (a) Ten opsigte van die Resterende Gedeelte van

following servitude which affect a street in the Gedeelte 78 die volgende serwituut wat slegs 'n
township only: street in die dorp raak:

• "The property hereby transferred is subject to a "The property hereby transferred is subject to a
right of way 18,89 metres wide as indicated on the right of way 18,89 metres wide as indicated on the
diagram thereof in favour of all the other portions of diagram thereof in favour of all the other portions of
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the former Remaining Extent of the freehold farm the former Remaining Extent of the freehold farm
Roodkopjes or Zwartkopjes No. 427, Registration Roodkopjes or Zwartkopjes No. 427, Registration
Division JQ, Transvaal, measuring as such Division JQ, Transvaal, measuring as such
2876,1316 Hectares partitioned by virtue of Order of 2876,1316 Hectares partitioned by virtue of Order of
the Supreme Court of South Africa (Transvaal Pro- the Supreme Court of South Africa (Transvaal Pro-
vincial Division) filed with Certificate`of Partition Tile vincial Division) filed with Certificate of Partition Title
No. 7303/1923 and shall be entitled to the rights of No. 7303/1923 and shall be entitled to the rights of
way over all the other portions of the said former way over all the other portions of the said former
remaining extent as indicated on the diagrams of the • remaining extent as indicated on the diagrams of the
respective portions.". respective portions.".

(b) In respect of Portion 93 the following servitude which (b) Ten opslgte van Gedeelte 93 die volgende serwituut
affects streets in the township only: wat slegs strate in die dome raak:

"Subject to three (3) rights of way as indicated on "Subject to three (3) rights of way as indicated on
the diagram annexed to the aforesaid Certificate of the diagram annexed to the aforesaid Certificate of
Partition Title No. 7352/1923, each five (5) Cape Partition Title No. 7352/1923, each five (5) Cape
Roods wide in favour of the owners of all the portions Roods wide in favour of the owners of all the portions
of the former remaining extent of the freehold farm of the former remaining extent of the freehold farm
Roodekopjes (or Zwartkopjes) No. 32, district Brits Roodekopjes (or Zwartkopjes) No. 32, district Brits

•

(formerly No. 132 district Pretoria) measuring as , (formerly No. 132 district Pretoria) measuring as
such three thousand three hundred and fifty-seven such three thousand three hundred and fifty-seven
(3 357) morgan, five hundred and twenty eight (528) (3 357) morgan, five hundred and twenty eight (528)
square roods, which said remaining extent was park- square roods, which said remaining extent was parti-

tioned by Order of the Supreme Court of South Africa toned by Order of the Supreme Court of South Africa
(Transvaal Provincial Division) dated 18 August 1921 (Transvaal Provincial Division) dated 18 August 1921
and reciprocally entitled to the Rights of Way over all and reciprocally entitled to the Rights of Way over all
the portions of the aforesaid property as shown on the portions of the aforesaid property as shown on
the diagrams of the respective portions.". the diagrams of the respective portions.".

(c) In respect of Portion 556 the following servitude (c) Ten opsigte van Gedeelte 556 die volgende serwitute
which affects a street in the township only: wat slegs 'n street in die dorp raak:

1. "Onderworpen aan twee rechten van weg elke 1. "Onderworpen aan twee rechten van wag elke
18,89 meter en 17,42 meter wyd, aangetoond 18,89 meter en 17,42 meter wyd, aangetoond
op de kaart 2576/46 van dit gedeelte met die op de kaart 2576/46 van dit gedeelte met die
figuren A B E 'F' A en H 'B C G' H' figuren A B E 'F' A en H 'B C G' H'
onderskeidelik, ten faveure van al de andere onderskeldelik, ten faveure van al de andere
gedeelten van het vroegere Resterend gedeelten van het vroegere Resterend
Gedeelte van de pleats voormeld, groot els Gedeelte van de pleats voormeld, groot als
zulks 2876,1316 hektaar verdeeld krachtens zulks 2876,1316 hektaar verdeeld krachtens
Bevel van het Hooggerechtshof van Zuid-Afrika Bevel van het Hooggerechtshof van Zuld-Afrika
(Transvaalse Provinciale Afdeling) gedateerd (Transvaalse Provinciale Afdeling) gedateerd
18 Augustus 1921, en geliasseer bij Verdelings 18 Augustus 1921, en geliasseer bij Verdelings
Certifikaat 7303/1923; en gerechtigd tot de Certifikaat 7303/1923; en gerechtigd tot de

•

rechten van weg over al de andere gedeelten rechten van weg over al de andere gedeelten
van gezegde vroegere resterend gedeelte zoals van gezegde vroegere resterend gedeelte zoals
aangetoond op de kaarten van die respeMieve aangetoond op de kaarten van die respektieve
gedeelten.". gedeelten.".

(d) In respect of Portion 399 (a portion of Portion 394) (d) Ten opsigte van Gedeelte 399 ('n gedeelte van
the following right which shall not be passed on to the Gedeelte 394) die volgende regte wat nie aan die
erven in the township: erwe in die dorp oorgedra sal word nie:

"ENTITLED to rights-of-way over all the other Por- .• "ENTITLED to rights-of-way over all the other Por-
tions comprising the Remaining 'Extent of the said ' tions comprising the Remaining Extent of the said
farm; measuring as such 2876,1316 hektaar, parti- • farm; measuring as such 2876,1316 hektaar, parti -

tioned by virtue of Order of The Supreme Court of coned by virtue of Order of The Supreme Court of
South Africa (Transvaal Provincial Division) dated South Africa (Transvaal Provincial Division) dated
the 18th August 1921, and filed with Certificate of the 18th August 1921, and filed with Certificate of
Partition Title No. 7303/1923 as shown on the Dia- Partition Title No. 7303/1923 as shown on the Dia-

gram of the Diagram of the respective portions.". gram of the Diagram of the respective portions.".

(e) In respect of Portion 472 the following Lease Con- (e) Ten opsigte van Gedeelte 472 die volgende Huur-
tract No. K 3319/91L dated 21 June 1991 which kontrak No. K3319/91L gedateer 21 Junie 1991 wat
affects Ed 2572 in the township only. slegs Ed 2572 in die dorp raak.

(f) In respect of Portion 460 the following rights which (f) Ten opsigte van Gedeelte 460 die volgende regte wat
shall not be passed on to the erven in the township: nie aan die erwe in die dorp oorgedra sal word nie:

(i) "Entitled to rights-of-way over all the other Por- (i) "Entitled to rights-of-way over all the other Por-
tions comprising the Remaining Extent of the lions comprising the Remaining Extent of the
said farm, measuring as such 3357 morgen 528 said farm, measuring as such 3357 morgen 528
square roods, partitioned by virtue of Order of square roods, partitioned by virtue of Order of
the Supreme Court of South Africa (Transvaal the Supreme Court of South Africa (Transvaal
Provincial Division) dated the 18th August 1921 Provincial Division) dated the 18th August 1921
and filed with Certificate of Partition Title No. • and filed with Certificate of Partition Title No.

7303/1923 as shown on the diagrams of the 7303/1923 as shown on the diagrams of the

respective portions. respective portions.
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(ii) Entitled to a servitude of right-of-way 12 Cape

. feet wide over Portion "a" of the abovemen-
(ii) Entitled to a servitude of right-of-way 12 Cape

feet wide over Portion "a" of the abovemen-

tioned portion 7 along and west of line BC as tioned portion 7 along and west of line BC as
indicated on diagram No. A1946/41 annexed to indicated on diagram No. A1946/41 annexed to

'
deed of Transfer No. 23163/41." deed of Transfer No. 23163/41."

(g) Ten opsigte van Gedeelte 621 die volgende ser-
(g) , In terms of Portion 621 ,the following servitude

wwhich affects a street in the township only: ituut wat slegs 'n street in die dorp raak:

"Die eiendom hierby getransporteer is ander-
"Die eiendom hierby getransporteer is under- worpe aan 'n Reg van Weg 60 Voet wyd soos

worpe aan 'n Reg van Wag 60 Voet wyd soos aangetoon dour die figuur EFIKL op Kaart L.G.
aangetoon deur die figuur EHKL op Kaart L.G. Nr. A.2709/1952 geheg aan gesegde Sertifikaat
Nr. A.2709/1952 geheg aan gesegde Sertifikaat van Gewysigde Tile' by Vereniging Nr.

•van Gewysigde Titel van Vereniging Nr. 1704/1953 ten "faveure van al de andere
1704/1953 ten "faveure van al de andere gedeelte van al de anderen gedeelten van het
gedeelte van al de anderen gedeelten van het vroeger Resterend Gedeelte van de eigen-

vroeger Resterend Gedeelte van de eigen- domsplaats ROODEKOPJES of ZWARTKOP -

domsplaats ROODEKOPJES of ZWARTKOP- JES groot als sodanig Drie Duizend Drie lion-
JES groot als sodanig Drie Duizend Drie Hon- derd Seven en Vyftig (3357) Morgan vijf hon -

derd Seven en Vyftig (3357) Morgen vijf hon- derd acht en twintig (528) vierkante Roeden, en
derd acht en twintig (528) vierkante Roeden, en zal gerechtighd zijn tot de rechten van weg over

zal gerechtighd zijn tot de rechten van weg over al de andere gedeelten van gezegde Resterend

gedeelten van gezegde Resterend Gedeelte zoals aangetoond op de Kaarten vanal de andere rend
•

Gedeelte zoals aangetoond op de Kaarten van de respektieve gedeelten.".

de respektieve gedeelten.". (h) Ten opsigte van Gedeelte 753 die volgende reg
wat nie aan die erwe in die dorp oorgedra sal

(h) In respect of Portion 753 the following right word nie:
which shall not be passed onto the erven in the
township:

"This portion is entitled to the rights of way
over all the portions of the former remaining"This

portion is entitled to the rights of way
over all the portions of the former remaining
extent of the said farm, measuring as such
2876,1318 Hectares, partitioned in terms of an

extent of the said farm, measuring as such order of the Supreme Court of South Africa
2876,1316 Hectares, partitioned in terms of an (Transvaal Provincial Division) dated the 18th
order of the Supreme Court of South Africa day of August, 1921 filed with the Certificate of
(Transvaal Provincial Division) dated the 18th Partition Title No. 7303/1923, as Indicated on

day of August, 1921 filed with the Certificate of the diagrams of the respective portions.".

Partition Title No. 7303/1923, as indicated on (4) VERPLIGTINGE TEN OPSIGTE VAN NOODSAAKLIKE
the diagrams of the respective portions.". DIENSTE

(4) OBLIGATIONS IN REGARD TO ESSENTIAL SERVICES Die dorpseienaars moat binne sodanige tydperk as wat
die plaaslike bestuur mag bepaal, hulle verplIgling met

The township owners shall within such period as the betrekking tot die voorsienIng van water, eleldrisitelt en
local authority may determine, fulfil their obligations in seriatim dienste en die installering van stelsels daarvoor,
respect of the provision of water, electricity and sanitary soos vooraf ooreengekom tussen die dorpselenaars en
services and the installation of systems therefor, as pre- die plaaslike bestuur, nakom.
viously agreed upon between the township owners and the 2. TITELVOORWAAR DES
local authority.

2. CONDITIONS OF TITLE
Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes

omelet deur die Administrateur ingevolge die bepalings van die
' The erven shall be subject to the following conditions Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.
Imposed by the Administrator in terms of the provisions of the (1) ALLE ERWE
Town-planning and Townships Ordinance, 1965.

(a) Die erf Is onderworpe aan 'n serwituut van 2 m breed
(1) ALL ERVEN vir riolerings• en ander munisipale doeleindes, ten

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of gunste van die plaaslike bestuur, tangs enige twee
grense, uitgesonderd 'n straatgrens en, in die gevalthe local authority, for sewerage and other municipal van 'n pypsteelerf, 'n addisionele serwituut vir muni-purposes, along any two boundaries other than a sipate doeleindes 2 m breed our die toegangsge-street boundary and in the case of a panhandle ed, deelte van die erf, indien en wanneer verlang deur

an additional servitude for municipal purposes 2 m die plaaslike bestuur: Met dien verstande dal die
wide across the access portion of the ed, if and when plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag
required by the local authority: Provided that the local afsien.
authority may dispense with any such servitude.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
(b) No building or other structure shall be erected within noemde serwituut opgerig word nie en geen groot-

the aforesaid servitude area and no large-rooted wortelbome mag binne die gebied van sodanige
trees shall be planted within the area of such servi- serwituut of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant
tude or within 2 m thereof. - word nie.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tempo- (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
rarity on the land adjoining the aforesaid servitude wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanlegs,
such material as may be excavated by it during the onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-

course of the construction, maintenance or removal pypleidings en ander werke wat by volgens geed-

of such sewerage mains and other works as it, in its dunke noodsaaklik ag, tydelik to pleas op die grond
wat aan die voomoemde serwituut grans en voorts isdiscretion may deem necessary and shall further be

entitled to reasonable access to the said land for the die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot
genoemde grond vir die voornoemdeduel, aforesaidpurpose subject to any damage done dur- worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade

onder-

ing the process of the construction, maintenance or vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
removal of such sewerage mains and other works verwyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en
being made good by the local authority. ander werke veroorsaak word.

.
(2) ERVEN 2570, 25711, 2572, 2573 AND 2574 • (2) ERWE 2570, 2571, 2572, 2573 EN 2574

The erf is subject to a servitude for municipal purposes Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale
in favour of the local authority as indicated on the general ' doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op
plan. - - die algemene plan aangedui.
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Administrator's Notice 321 21 July 1993 Administrateurskennisgewing 321 21 Julie 1993
4

BRITS AMENDMENT SCHEME 1/88 BRITS-VVYSIGINGSKEMA 1/88
The Administrator hereby in terms of the provisions of section Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepalings van

89 (1) of the Town -planning and Townships Ordinance, 1965, artikel 89 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
declares that he approved an amendment scheme, being an amend- 1965, dal by 'n wysigingskema synde 'n wysiging van Brits-
ment of Brits Town-planning Scheme 1/1958 comprising the same dorpsaanlegskema 1/1958 wat uit dieselfde grond as die dorp Brits-
land as included in the Township of Brits Extension 36. ultbreiding 36 bestaan, goedgekeurhet.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in
filed with the Deputy Director-General: Community Development bewaring gehou deur die Adjunk-direkteur-generaal: Tak
Branch, Pretoria, and the Town Clerk, Brits, and are open for inspec- Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, en die Stadsklerk, Brits, en is
tion at all reasonable times. beskikbaar vir inspeksie to alle redelike tye.

The amendment is known as Brits Amendment Scheme 1/88. Hierdie wysiging staan bekend as Brits-wysigingskema 1/88.
(GO 15/16/3/10/88) (GO 15/16/3/10/88)

Administrateurskennisgewing 322 21 Julie 1993
Administrator's Notice 322 21 July 1993

VERKLARING TOT GOEDG EKEUR DE DORP
DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en

In terms of section 69 of the Town -planning and Townships Ordi- Dom. --1965 (Ordonnansie No. 25 van 1965), verklaar die Admit*
nance, 1965 (Ordinance No. 25 of 1965), the Administrator hereby strateur hierby die dorp Unlon-ultbreldIng 24-dorpsgebled tot 'n
declares Union Extension 24 Township to be an approved goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteengesit in
township subject to the conditions set out in the Schedule hereto. die bygaande Bylae.

(GO 15/3/2/1/23) (GO 15/3/2/1/23)

SCHEDULE BYLAE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY THE VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR DIE
CITY COUNCIL OF GERMISTON UNDER THE PROVISIONS OF STADSRAAD VAN GERMISTON INGEVOLGE DIE BEPALINGS
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION. 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE
478 OF THE FARM ELANDSFONTEIN 108 IR, PROVINCE OF THE 478 VAN DIE PLAAS ELANDSFONTEIN No. 108 IR, PROVINSIE
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT 1. STIGTINGSVOORWAARDES

(1) NAME (1) NAAM

The name of the township shall be Union Extension 24. Die naam van die dorp Is Union-uitbreiding 24.

(2) DESIGN (2) ONTWERP

The township shall consist of erven and streets as indi- Die dorp bestaan uit erwe en strata soos aangedul op
cated on General Plan SG No. A9402/90. Algemene Plan LG No. A9402/90.

(3) DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE (3)
BESKIKKING

OOR BESTAANDE TITELVOORWAAR-

D
All erven Shall be made subject to existing conditions

and servitudes, if any, Including the reservation of rights to Alle erwe moot onderworpe gemaak word aan bestaan-

minerals, but excluding Notarial Deed of Servitude No. de voorwaardes en serwitute, as dear is, met inbegrip van
219/19538 which does not affect the township area. die voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgeson-

derd Notariele Akte van Serwituut No. 219/1953S wat nie
(4) LAND FOR MUNICIPAL PURPOSES die dorp raak nie.

The township owner shall reserve the following erven for (4) GROND VIR MUNISIPALE DOELEINDES
municipal purposes:

Die dorpseleneer moat die volgende erwe vir munisipale
Park (Public open space): Ed 186. doeleindes voorbehou:
General: Ert 171.

Park (Openbare Oopruimte): Ert 186.
(5) ACCESS Algemeen: Ed 171.

No ingress from National Road N17 to the township and (5) TOEGANG
•

•

no egress to National Road N17 from the township shall be
allowed. Geen ingang van Nasionale Pad N17 tot die dorp en

geen uitgang tot .Nasionale Pad N17 uit die dorp word
(6) ACCEPTANCE AND DISPOSAL OF STORM WATER toegelaat nie.

The township owner shall arrange for the drainage of the (6) ONTVANGS EN VERSORGING VAN STORM WATER
township to fit in with that of Road N17 and for all storm-

Die dorps
moat

moat die stormwaterdreine rinvan diewater running off or being diverted from the road to be
dorp so reel dat dit inpas by die van Pad N17 en diereceived and disposed of.
stonnwater wat van die pad afloop of afgelei word, ontvang
en versorg.

2. CONDITIONS OF TITLE 2. TITELVOORWAARDES
(1) CONDITIONS IMPOSED BY THE ADMINISTRATOR IN

(1) VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE ADMINISTRA-
TERMS OF THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN- TEUR KRAGTENS DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, No. 25 OF 1965 NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, No. 25

The erven mentioned hereunder shall be subject to the VAN 1965
conditions as indicated. Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die voor-

(a) All erven with the exception of the erven men- weenies soos aangedui.

tioned In Clause 1 (4) (a) Alle erwe met uitsondering van die erwe genoem
(i) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in in Klousule 1(4)

favOur of the local authority, for sewerage and - (i) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m
other municipal purposes, along any two bound- breed, vir riolerings- en ander munisipale doel-

eindes, ten gunste van die plaaslike bestuur,



OFFIG

anlLEd in the

KOEirtANT, 21 JULIE 1993 No. 4926 15

0 .
aries other than a street boundary
case of a panhandle erf, an additional servitude grens en, in die geval van 'n p
for municipal purposes 2 m wide across the

tangs enige twee grense, uitgesonderd 'n steal-

rsteelert,
It

addisionele serwituut vir munisipa e doeleindes
2erf,access portion of the ert, it and when required m breed oar die toegangsgedeelte van die
indien en wanneer verlang deur die plaaslikeby the local authority: Provided that the local bestuur: Met then verstande dat die plaaslike

authority may dispense with any such servitude. bestuur van enige sodanige serwituut mag
(ii) No building or other structure shall be erected afsien.

within the aforesaid servitude area and no large- (ii) Geen geboue of ander struktuur mag binne die
rooted trees shall be planted within the area of voornoemde serwituutgebied opgerig word nie
such servitude or within 2 m thereof. en geen grootwortelbome mag binne die gebied

(Hi) The local authority shall be entitled to deposit van sodanige serwituut of binne 'n afstand van
temporarily on the land adjoining the aforesaid 2m daarvan geplant word nie.

servitude such material as may be excavated by (iii) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige mate-

it during the course of the construction, mainten- riaal wet deur hom uitgegrawe word tydens die
ante or removal of such sewerage mains and aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige
other works as it, in its discretion may deem rioolhoofpypleidings en ander werke wat by vol-

necessary and shall further be entitled to gens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te

reasonable access to the said land for the afore-
pleas op die grand wat aan die voomoemde

grens en voorts is die plaaslike
said purpose subject to any damage done bestuur geregtig tot redelike toegang tot
during the process of the construction, mainten-
ance or removal of such sewerage mains and

genoemde grand vir die voornoemde doel,
onderworpe daaraan dal die plaaslike bestuur

other works being made good by the local auth- • enige skade vergoed wet gedurende die aanleg,
ority onderhoud of verwyderings van sodanige riool -

• hoofpypleidings en ander werke veroorsaak
(b) Erf 170 • word.

1

The erf is subject to a servitude for trans- (b) Erf 170
former/substation purposes in favour of the local

ty, as indicated on the general plan.

(2) CONDITIONS IMPOSED BY THE NATIONAL TRANS-

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir transf or-authori mator-/substasiedoeleindes ten gunste van die
plaaslike bestuur, soos op die algemene plan aange-

PORT COMMISSION IN TERMS OF THE NATIONAL
dui.

ROADS ACT, No. 54 OF 1971 (2) VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE NASIONALE
VERVOERKOMMISSIE INGEVOLGE DIE WET OPErven 177 and 178 shall be subject to the following con-

Mons: NASIONALE PAAIE, No. 54 VAN 1971

(a) Except for any essential stormwater drainage slime- Erwe 177 en 178 is onderworpe aan die volgende voor-
waardes:

ture, no building, structure or other thing which is
attached to the land, even, though it does not form (a) Uitgesonderd enige noodsaakllke stormwaterdreine-
part of that land, shall be erected nor shall anything ringstruMuur, moet geen gebou, struktuur of eniglets

wat aan die grand verbonde Is, al meek dit nie dee!be constructed or laid under or below the surface of van dawdle grand ult nie, opgerig word of enigiels
the erf within a distance of 20 m from the boundary of ender of benede die oppervlakte van die erf binne 'n
the erf abutting on Road N17 nor shall alteration or afstand van 20 m van die grens van die erf aangren-
addition to any existing structure or building situated send aan Pad N17 of gebou of gale word nie, en
within such distance of the said boundary be made geen verandering of toevoeging tot enige bestaande
except with the consent In writing of the National struktuur of gebou wat binne sodanige afstand van
Transport Commission. sodanige grans gelee is, meet sonder die skriftelike

toestemmlng van die Nasionale Vervoerkommissie
(b) Ingress to and egress from the erf shall not be per- aangebring word nie.

miffed along the boundary of the erf abetting on Road
N17. (b) Ingang tot en uitgang van die erf word nie toegelaat

• tangs die grens van die erf aangrensend can Pad
•

N17 nie.

/
Administrators Notice 323 21 July 1993

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 275 Administrateurskennisgewing 323 • 21 Julie 1993

The Administrator hereby in terms of the provisions of section 69 GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 275
(1) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, declares Die Administrateur verklaai hierby ingevolge die bepalings van
that he approved an amendment scheme, being an amendment of artikel 89 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome,
Germiston Town -planning Scheme, 1985, comprising the same land 1965, dat by 'n wysigingskema synde 'n wysiging van Germiston-
as included in the Township of Union Extension 24. dorpsbeplanningskema, 1985, wat uit dieselfde grond as die dorp

Union-uitbreiding 24 bestaan, goedgekeur het.
Map 3 and the scheme cluases of the amendment shame are filed

with the Deputy Director-General: Community Development Branch, Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word
in bewaring gehou deur die Adjunk-direkteur-generaal: TalcPretoria, and the Town Clerk, Germiston, and are open for inspection - • • -
Gemeenskpasonvakkeling, Pretoria, en die Stadsklerk, Germiston,at all reasonable times. en is beskikbaar vir inspeksie te alle redelike tye.

The amendment is known as Germiston Amendment Scheme 275. Hierdie wysiging staan bekend as Germiston-wysigingskema 275.
. (GO 15/16/3/1H/275) (GO 15/16/3/1H/275)

Administrator's Notice 324 21 July 1993 Administrateurskennisgewing 324 21 Julie 1993

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships Ordi- Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
nonce, 1965 (Ordinance No. 25 of 1965), the Administrator hereby Dome, 1965 (Ordonnansie No. 25 van 1965), verklaar die Admini-

declares White River Extension 34 Township to be an approvedstrateur hierby die dorp White River-uitbreIdIng 34-dorpsgebied
tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uiteen-township subject to the conditions set out in the Schedule hereto. yea in die bygaande Bylae.

(GO 15/3/2/74/6) (GO 15/3/2/74/6) ' '

•
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SCHEDULE BVLAE
4

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY P&J VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR P&J
EIENDOMME (EIENDOMS) BEPERK UNDER THE PROVISIONS EIENDOMME (EIENDOMS) BEPERK INGEVOLGE DIE BEPA-

OF THE TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, LINOS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON POR- DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP
TION 92 OF THE FARM WHITE RIVER 64 JU, PROVINCE OF THE GEDEELTE 92 VAN DIE PLAAS WHITE RIVER 64 JU, PROVINSIE
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

' 1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT 1. STIGTINGSVOORWAARDES

(1) NAME (1) NAAM

The name of the township shall be White River Exten- Die naam van die dorp is White River-uitbreiding 34.
sion 34.

(2) ONTWERP
(2) DESIGN •

Die dorp bestaan uit erwe en 'n straat soos aangedul opThe township shall consist of erven and a sheet as indi- Algemene Plan LG No. A9902/1992.toted on General Plan SG No. A990211992.

(3) STORMWATER DRAINAGE AND STREET CONSTRUC-
(3) STORMWATERDREINERING EN STRAATBOU

TION (a) Die dorpseienaar moat op versoek van die plaaslike

(a) The township owner shall on request by the local bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde
skema, volledig met planne, deursned en authoritysubmit to such authority for its approval a spesifika-

detailed scheme complete with plans, sections and sies, opgestel deur 'n siviele ingenieur wat deur die
plaaslike bestuur goedgekeur is, vir die opgaar enspecifications, prepared by a civil engineer approved

by the local authority; for the collection and disposal afvoer van stormwater deur die hele dorp deur middel
van behoorlike aangelegde werke en vir die aanle,of stormwater throughout the township by means of

properly constructed works and for the construction, teermacadamisering, beranding en kanalisering van
1tarmacadamising, kerbing and channelling of the die strate daarin, tesarne met die verskaffing van

streets therein together with the provision of such sodanige keermure as wat die plaaslike bestuur

retaining walls as may be considered necessary by nodig ag, vir goedkeuring voorle.

the local authority. Verder moet die skema die roete en herring aandui
Furthermore, the scheme shall indicate the route deur middel waarvan elke art toegang tot die aan-

and gradient by which each ed gains access to the grensende straat verkry.

street on which it abuts. (b) Die dorpseienaar moat, wanneer die plaaslike
(b) The township owner shall, when required by the local bestuur dit verels, die goedgekeurde skema op ale

authority to do so, carry out the approval scheme at koste namens en tot bevrediging van die plaaslike
Its own expense on behalf and to the satisfaction of bestuur, onder toesig van 'n siviele ingenieur deur
the local authority under the supervision of a civil die plaaslike bestuur.goedgekeur, ultvoer.
engineer approved by the local authority. (c) Die dorpseienaar is verantwoordalik vir die instand-

(a) The township owner shall be responsible for the houding van die strata tot bevrediging van die pleas-

maintenance of the streets to the satisfaction of the like bestuur totdat die strate ooreenkomstig subklou-

local authority until the streets have been constructed sule (b) gebou is.
as set out in subclause (b). (d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepa-

(d) If the township owner fails to comply with the provi- lings van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan to voldoen,
sions of paragraphs (a), (b) and (o) hereof the local is die plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste
authority shall be entitled to do the work at the cost of • van die dorpseienaar to doer'.
the township owner. (4) BEGIFTIGING

(4) ENDOWMENT Die dorpselenaar moet kragtens die bepalings van aril-
The township owner shall, in terms of the provisions of kel 63 (1) (b) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en

section 63 (1) (b) of the Town-planning and Townships Dome. 1965, aan die glasslike bestuur as begifting 'n
Ordinance, 1965, pay a lump sum endowment of globale bedrag van RI 067,50 betaal welke bedrag deur
RI 067,50 to the local authority for the provision of land for die plaaslike bestuur aangewend moet word vir die verkry-

a park (public open space). ging van 'n park (openbare oopruirnte).

Such endowment shall be payable in terms of section 73 Sodanige begifting is betaalbaar kragtens die bepalings
of the said Ordinance. van adikel 73 van genoemde Ordonnansie.

(5) DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE (5) BESKIKKING OOR BESTAANDE TITELVOOR-

All erven shall be made subject to existing conditions
WAARDES

and servitudes, if any, including the reservation of rights to Alleerwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande

minerals, but excluding— voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale, maar uitgeson-

(a) The following servitudes which do not affect the derd—
township area:

(a) Die volgende serwitute wat nie die dorp rack nie:
(i) "That the Minister of Lands or any person auth-

(i) "That the Minister of Lands or any person auth-
orised by him shall have the right to construct a orised by him shall have the right to construct a
weir to gauge the flow from the said canal to the weir to gauge the flow from the said canal to the
said Lot No. 61, White River Settlement, which said Lot No. 61, White River Settlement, which
rights shall of course carry the incidental rights rights shall of course carry the incidental rights
of inspection and maintenance. and which rights of inspection and maintenance, and which rights
have been ceded to the WHITE RIVER IRRIGA- have been ceded to the WHITE RIVER IRRIGA-

TION COMPANY LIMITED, as owner of Holding TION COMPANY LIMITED, as owner of Holding
81, White River Estates (Central Section) and 81, White River Estates (Central Section) and
the Remaining Extent of Portion 2 of Portion C the Remaining Extent of Portion 2 of Portion C

of White River No. 6, Nelsmuit, measuring of White River No. 6, Nelspruit, measuring
37,5404 Hectares, as will more fully appear from 37,5404 Hectares, as will more fully appear from

Notarial Deed No. 360/1932S". Notarial Deed No. 360/19325".

1
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Ill
(ii) "That the land held hereunder shall be subject

to certain servitudes in respect of storage water
(ii) "That the land held hereunder shall be subject

to certain servitudes in respect of storage water
and aqueduct as more fully set out in the Agree- and aqueduct as more fully set out in the Agree-
ment of Servitude registered on the 6th day of ment of Servitude registered on the 6th day of
September, 1920, in the Office of the Registrar September, 1920, in the Office of the Registrar
of Deeds, Pretoria, under No. 771/1920.S.". of Deeds, Pretoria, under No. 771 /1920.5.".

(iii) "AND subject to Notarial Deed No. 636/1934.8 (iii) "AND subject to Notarial Deed No. 638/1934.5
whereby a right of aqueduct was granted to the whereby a right of aqueduct was granted to the
WHITE RIVER HEALTH COMMITTEE across WHITE RIVER HEALTH COMMITTEE across
the property conveyed for the purpose and sub- the property conveyed for the purpose and sub-
ject to the conditions mentioned in the said jest to the conditions mentioned in the said
Notarial Deed". Notarial Deed".

(b) The following rights which shall not be passed on to (b) Die volgende regte wat nie aan die erwe in die dorp
the erven in the township: oorgedra moet word nie:

(i) "ENTITLED to a servitude of storage of water () "ENTITLED to a servitude of storage of water
and abutment against the farm CLAREMONT and abutment against the farm CLAREMONT
263, district BARBERTON. as will more fully 263, district BARBERTON, as will more fully
appear from Crown Grant No. 136/1920, in appear from Crown Grant No. 135/1920, in
favour of JOHANNES JACOBUS STEEN- favour of JOHANNES JACOBUS STEEN -

KAMP". KAMP".

(ii) "THAT the land held hereunder is entitled, (ii) "THAT the land held hereunder is entitled,
together with the registered owners of Portion 2 together with the registered owners of Portion 2
of Portion "C" of the said farm WHITE RIVER to of Portion "C" of the said farm WHITE RIVER to
a perpetual reservation in respect of the intake a perpetual reservation In respect of the Intake

' which feeds the existing canal out of the White
River, and a servitude of aqueduct, in regard to

which feeds the existing canal out of the White
River, and a servitude of aqueduct, in regard to

the said canal In so far as Lot No. 1, WHITE the said canal in so far as Lot No. 1, WHITE
RIVER Settlement is concerned, and to a servi- RIVER Settlement is concemed, and to a servi-
tude of aqueduct, in so far as Lot No. 61, White hide of aqueduct, In so far as Lot No. 61, WhiteRiver Settlement is concerned as more fully set-

River Settlement is concerned as more fully set-out in Deeds of Transfer No.s, 321/1920 and
I 7991/1918 respectively, subject to certain reser- out in Deeds of Transfer No.s, 321/1920 and

vations provided for the said Lease No. 7991/1916 respectively, subject to certain reser-

380/1916. vations provided for the said Lease No.

Sett., referred to in conditions (1) and (4) herein-
380/1916.

above in favour of the said Lots Nos. 1 and 61". Sett., referred to in conditions (1) and (4) herein-

above in favour of the said Lots Nos. 1 and 61".
(c) The following conditions which do not affect the

(c) Die volgende vOorwaardes wet We die dorp reek Me:township area:

(I) "THAT the owners of the land held hereunder or
(i) "THAT the owners of the land held hereunderortheirsuccessors In title shall have no grazing or

their successors in title shaft have no grazing or other rights whatsoever on or over the areaother rights whatsoever on or over the area known as the "WHITE RIVER COMMONAGE"known as the "WHITE RIVER COMMONAGE"
and that the said WHITE RIVER ESTATES and that the said WHITE RIVER ESTATES

LIMITED have acquired the WHITE RIVER UNITED have acquired the WHITE RIVER

SETTLEMENT HOLDING NO. 1, and a part or SETTLEMENT HOLDING NO. 1, and a part or
share In the WHITE RIVER SETTLEMENT share in the WHITE RIVER SETTLEMENT
HOLDINGS NO. 81, respectively under Deeds HOLDINGS NO. 61, respectively under Deeds

/
of Transfer No. 321/20, registered on the 16th . of Transfer No. 321/20, registered on the 16th
January 1920 and No. 7991/1918, registered on January t920 and No. 7991/1918, registered on
the 21st August, 1918, in terms of clause 17 of the 21st August, 1918, In terms of clause 17 of
the Lease No. 380/1916 Sett., referred to in con- the Lease No. 380/1916 Sett., referred to in con-
dition (1) hereinabove, all rights of grazing dition (1) hereinabove, all rights of grazing
attaching to the said Holdings on the said attaching to the said Holdings on the said
WHITE RIVER COMMONAGE have as tar as WHITE RIVER COMMONAGE have as far as
the said WHITE RIVER ESTATES LIMITED, the said WHITE RIVER ESTATES LIMITED,
are concerned, lapsed and become of no further are concerned, lapsed and become of no further
effect. effect.

(ii) THAT no definite quantity of water for the use of (i) THAT no definite quantity of water for the use or
the land held hereunder is guaranteed by the the land held hereunder is guaranteed by the
State and no responsibility is or will be accepted State and no responsibility is or will be accepted
by the State for any loss or damage that may be by the State for any loss or damage that may be
sustained by the owners of the land held here- sustained by the owners of the land held here-
under or their successors in Title by reason of under or their successors in Title by reason of
any diminution in the volume of water available any diminution in the volume of water available
or obtainable from the said canal for use of the or obtainable from the said canal for use of the
land held hereunder. land held hereunder.

(iii) THAT the owners of the land held hereunder or (ii) THAT the owners of the land held hereunder or
their successors in title shall be bound to indent- their successors in title shall be bound to indem-
nify the State against any action successfully :. pity the State against any action successfully
raised against the State by the owners or their raised against the State by the owners or their
successors in title of the said Lots No's land 61 successors in title of the said Lots No's land 61
White River Settlement in respect of any loss or White River Settlement in respect of any loss or
damage sustained by them due to any neglect, damage sustained by them due to any neglect,
default or action on the part of the said owners default or action on the part of the said owners
or on that of their successors in title. oron that of their successors in title.

•
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" . .

(iv) THAT in so far as the said canal crosses erven (iv) THAT in so far as the said canal crosses erven
in the Township of White River, the State under- in the Township of White River, the State under- IItakes not to dispose of the said erven crossed . takes not to dispose of the said erven crossed
by the canal or situate within 9,45 metres of the by the canal or situate within 9,45 metres of the
said canal until a servitude safeguarding the said canal until a servitude safeguarding the
rights to passage of water over the said erven rights to passage of water over the said erven

• has been duly registered in favour of the owners has been duly registered in favour of the owners
of the land held hereunder. of the land held hereunder.

(v) THAT until other arrangements are made by the (v) THAT until other arrangements are made by the.

State, the Minister of Lands or his authorised State, the Minister of Lands or his authorised
representative or representatives, shall have representative or representatives, shall have
the right to take for public purposes such water the right to take for public purposes such water
from the canal situate on the land held here- from the canal situate on the land held here-

under.as may be required. Public purposes shall under as may be required. Public purposes shall.

be deemed to include, inter alia, the taking of be deemed to include, inter alia, the taking of
water for the domestic use of the Police and water for the domestic use of the Police and

. their animals, of the District Surgeon and his their animals, of the District Surgeon and his
animals and of School Teachers and pupils and animals and of School Teachers and pupils and
of any transport animals used by them. of any transport animals used by them.

(vi) SUBJECT to such existing rights as the said NO SUBJECT to such existing rights as the said
owners of Portion 2 of Portion "C" of the said owners of Portion 2 of Portion "C" of the said
farm WHITE RIVER may have to the use of the farm WHITE RIVER may have to the use of the
present Canal System". present Canal System".

(6) DEMOLITION OF BUILDINGS AND STRUCTURES (6) SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE

The township owner shall at Its own expense cause all Die dorpsefenaar moet op eie feasts elle bestaande
existing buildings and structures situated within the build- geboue en stmkture wat binne boulynreserwes, kant- iing line reserves, side spaces or over common boundaries ruimtes of oor gemeenskaplike grense gelee is, laat sloop
to be demolished to the satisfaction of the local authority, tot bevredigIng van die plaaslike bestuur wanneer die
when required by the local authority to do so. plaaslike bestuur dit verels.

2. CONDITIONS OF TITLE 2. TITELVOORWAARDES

The erven mentioned hereunder shall be subject to the condi- Die ere hieronder genoem is onderworpe aan die vow-

bons as Indicated imposed by the Administrator in terms of the waardes soos aangedui, opgele dew dle Administrateur Inge-

provisions of the Town-planning and Townships Ordinance, volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
1965. en Dorpe, 1965.

(1) ALL ERVEN (1) ALLE ERWE

(a) Die en is onderworpe aan 'n serwituut van 2 m breed(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of vir riolerings- en ander munisipale doelelndes. tenthe local authority, for sewerage and other municipal gunste van dle plaaslike bestuur, ens enlge twee
purposes, along any two boundaries other than a grense, uitgesonderd 'n straatgrens en, in die gavel
street boundary and in the case of a panhandle erf, van ft) pypsteelerf, 'n addisionele serwituut vir muni -
an additional servitude for municipal purposes 2 m

.
sipale doeleindes 2 m breed oor dle toe

across the access portion of the erf, if and when deelte van die en, Indian en wanneer verlang deur
required by the Icical authority: Provided that the local die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die
authority may dispense with any such servitude. plaaslike bestuur van enige sodanlge serwituut mag

(b) No building or other structure shall be erected within afsien.

the aforesaid servitude area and no large-rooted (b) Geen geboue of ander struMuur mag binne dle voor-
trees shall be planted within the area of such servi- noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
tude or within 2 m thereof. . . grootwortelbome mag binne die gabled van sodanlge

word
serwituut of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant

(c) The local authority shall be entitled to deposit tetempo-nie. redlyon the land adjoining the aforesaid servitude (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
such material as may be excavated by it during the wet deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg,
course of the construction, maintenance or removal onderhoud of verwydering van sodanige noel-
of such sewerage mains and other works as it, in its hoofpypleidings en ander werke wat hy volgens
descretion may deem necessary and shall further be goeddunke noodsaaklik ag, tydelik to pleas op die
entitled to reasonable access to the said land for the ,. grond wat aan die voomoemde serwituut grens en
aforesaid purpose subject to any damage done worts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike..
during the process of the construction, maintenance toegang tot genoemde grond vir die voornoemde•

or removal of such sewerage mains and other works deal, onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur
being made good by the local authority. enige skade vergoed wat gedurende die aanleg, on-

.. derhoud of vwydrings vn sane ri
(2) ERVEN 2097 TO 2101 pypleidin gs en er anderewerke vearoorsaod wordoolhoof-ak..

The erf is subject to a servitude for municipal purposes (2) EFtWE 2097 TOT 2101
in favour of the local authority, as indicated on the general Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munislpale
plan. doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op

die algemene plan aangedui.

Administrator's Notice 325 21 July 1993 Administrateurskennisgewing 325 21 Julie 1993
-WHITE RIVER AMENDMENT SCHEME 55 WHITE RIVER-WYSIGINGSKEMA 55

The Administrator hereby in terms of the provisions of section 89 Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepalings van
(1) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, declares artlkel 89 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
that he approved an amendment scheme, being an amendment of 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysiging van White River-
White River Town-planning Scheme, 1985, comprising the same dorpsbeplanningskema, 1985, wat uit dieselfde grond as die dorp

. land as included in the Township of White River Extension 34. White River-uitbreiding 34 bestaan, goedgekuer het. .

,..:



OFFISIeLE KOERANT, 21 JULIE 1993 No. 4926 19

0
Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in

filed with the Deputy Director-General; Community Development bewaring gehou deur die Adjunk-direkteur-generaal: Tak
Branch, Pretoria, and the Town Clerk, White River, and are open far Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, pn die Stadsklerk, White River,
inspection at all reasonable times. en is beskikbaar vir inspeksie to elle redelike tye.

The amendment is known as White River Amendment Scheme 55. Hierdie wysiging staan bekend as White River-wysigingskema 55.

(GO 15/16/3/74/55) (GO 15/16/3/74/55)

Administrator's Notice 326 21 July 1993 Administrateurskennisgewing 326 21 Julie 1993

REGIONAL SERVICES COUNCIL'S ACT, 1985 WET OP STREEKDIENSTERADE, 1985
(ACT No. 109 OF 1985) (WET No. 109 VAN 1985)

RUSTENBURG- MARICO REGIONAL SERVICES COUNCIL: RUSTENBURG-MARICO STREEKDIENSTERAAD: OPDRA VAN
ENTRUSTMENT OF REGIONAL FUNCTION: PROMOTION OF STREEKFUNKSIE: BEVORDERING VAN TOERISME
TOURISM VERBETERINGSKENNISGEWING

CORRECTION NOTICE Die onderstaande verbetering aan Administrateurskennisgewing
The following correction to Administrator's Notice No. 265 of No. 265 van 23 Juni° 1993 word vir algemene inligting gepubliseer:

23 June 1993 is hereby published for general information: Vervang in die eerste paragraaf van die Afrikaanse teks die
Substitute in the first paragraph of the Afrikaans text the words woorde "Rusteno Streekdiensteraad" deur die woorde "Austen-

,

"Rusteno Streekdiensteraad" by die words "Rustenburg-Marico burg-Marico Streekdiensteraad". •

Streekdiensteraad".

General Notices Algemene Kennisgewings •

KENNISGEWING 1317 VAN 1993
NOTICE 1317 OF 1993

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 149
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 149

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I)
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)
NANCE No. 15 OF 1986)

Ek, Petrus Lafras van der Walt en/of Gertruida Jacobs Smith,
I, Petrus Lafras van der Walt, and/or Gertruida Jacoba Smith, synde die gemagtigde agent(e) van die eienaar van Erf 193, Villa

being the authorised agent(s) of the owner of Erf 193, Villa Liza Liza-dorpsgebied, Registrasieafdeling IR, Transvaal, gee hlermee
Township, Registration Division IR, Transvaal, hereby give notice in ingevolge arlikel 56 (1) (b) (I) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-

terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships ning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Boksburg
Ordinance, 1986, that I have applied to the City Council of Boksburg aansoek gedoen het om die wysiging van die Boksburg-dorps-
for the amendment of the Boksburg Town-planning Scheme, 1991, beplanningskema, 1991, deur die hersonering van die eiendom
by the rezoning of the property described above, situated at westem hierbo beskryf, gelee op die westelike en suidwestelike grense van
and south-western boundaries of Lama Street, Villa Liza, from Lamastmat, Villa Liza, van "Spesiaar na "Residensieel 1" met 'n
"Special" to "Residential 1" with a density of "one dwelling per err, digtheid van "een woonhuis per erf", "Residensieel 1" met 'n
"Residential 1" with a density of "one dwelling per 200 m2", "Rest- heid van "een woonhuis per 200 m2", "Residensieel 3", "Besigheld
dential 3", "Business 3" and "Existing Public Roads". 3" en "BestaandeOpenbare Peale".

Particular's of the application are open for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Town Clerk, Second Floor, Civic kantoorure by die icantoor van die Stadsklerk, Tweeds Verdieping,
Centre, corner of Trichardt Road and Commissioner Street, Boks- Burgersenkum, hook van Trichardtweg en Commissionerstraat,
burg, for a period of 28 days from 14 July 1993. Boksburg, vir 'n lydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.

Objections to or representations of the application must be lodged Besware teen of vetted ten opsigte van die aansoek moot binne 'n
With or made in writing to the Town Clerk at the above address or at tYdperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-
P.O. Box 215, Boksburg, 1460, within a period of 28 days from - klerk by bovermelde adres of by Posbus 215, Boksburg, 1460, inge-
14 July1993. dien of gerig word.

Address of authorised agent: Conradie, Van der Walt & Asso- Adres van gemagtigde agent: Conradie, Van der Walt & Mede-
•

dates, P.O. Box 243, Florida, 1710. workers, Posbus 243, Florida, 1710.

14- 21

NOTICE 1389 OF 1993

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
KENNISGEWING 1389 VAN1993

SCHEME 741 HALFWAY HOUSE EN CLAYVILLE-WYSIGINGSKEMA 741

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1966)

We, Schneider & Dreyer (Bruce Ingram Stewart), being the autho- Ons, Schneider & Dreyer (Bruce Ingram Stewart), synde die
rised agents of the owner of Ed 541, Halfway Hotise Extension 78 gemagtigde agente van die eienaar van Erf 541, Halfway House-

Township, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) () of the uitbreiding 78-dorp, gee hiennee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) vin
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Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek
to the Town Council of Midrand for the amendment of the town-plan- by die Stadsraad van Midrand aansoek gedoen het om die wysiging
ning scheme known as Halfway House and Clayville Town-planning van die dorpsbeplanningskema, bekend as Halfway- House en Clay-

Scheme, 1976, by the rezoning of the property described above, ville-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die hersonering van die

situated between Richards Drive and Gallagher Avenue, south of eiendom hierbo beskryf, gated tussen Richardsrylaan en Gallagher-

Church Street and the Halfway House Primary School, from "Com- rylaan. suid van Churchstraat en die Laerskool Halfway House, van

menial" (Use Zone IV), subject to certain conditions, to "Conner- "Kommersieel" (Gebruiksone IV), onderhewig aan sekere voor-

cial" (Use Zone IV), subject to certain amended conditions, to permit waardes na "Kommersieel" (Gebruiksone IV), onderhewig aan se-

the erection of commercial buildings not exceeding 21 m from natural kern gewysigde voorwaardes, om sodoende die oprigting van kom -

mersiele geboue nie hoer nie as 21 m bo natuurlike grondvlak toe te
ground level (excluding mechanical and electrical equipment).

last (uitsluitende meganiese of elektriese uitrusting).
Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek 16 ter insae gedurende gewone

off ice hours at the office of the Town Clerk, Municipal Offices, old kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisipale kantore, ou
Pretoria Road, Ranjespark, Midrand, for a period of 28 days from Pretoriapad, Ranjespark, Midrand, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
14 July 1993. 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moot binne 'n
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by die bovermelde
address or at Private Bag X20, Halfway House. 1685, within a adres of tot die Stadsklerk, Privaatsak X20, Halfweghuis, 1685, inge-

period of 28 days from 14 July 1993. dien of gerig word.

Address of owner: C/a Schneider & Dreyer, P.O. Box 3438, Rand- Adres van eienaar: P.a. Schneider & Dreyer, Posbus 3438,
burg. 2125. Randburg, 2125.

14- 21

NOTICE 1425 OF 1993
KENNISGEWING 1425 VAN 1993

BARBERTON AMENDMENT SCHEME 6
BARBERTON-WYSIGINGSKEMA 6

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE BAR-
KENNISGEWING VAN DIE AANSOEK OM DIE WYSIGING VANBERTON TOWN -PLANNING SCHEME, 1991, IN TERMS OF SEC-
DIE BARBERTON-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1991, INGE-

TION 56 (1) (b) (I) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS VOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I) VAN DIE ORDONNANSIE OP
ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986) DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15

I, E. J. Nieuwenhuis, being the authorised agent of the registered VAN 1986)

owner of Markpleln. Barberton, hereby give notice in terms of section Ek, E J. Nieuwenhuis, synde die gemagtigde agent van die gere -

56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, gistreerde eienaar van Markplein, Barberton, gee hiermee ingevolge
that I have applied to the Town Council of Barberton for the amend- artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en

ment of the town -planning scheme known as the Barberton Town- Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Barbertoen aan -

planning Scheme, 1991 for the rezoning of the above-mentioned soak gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema

property situated between Crown and Pelgrim Street, Barberton, bekend as die Barberton-dorpsbeplanningskema, 1991, deur' die
hersonering van bogenoemde eiendom gelee tussen Crownstraat en

from "Public Open Space" to "Business 2" and "Existing Public Pelgrimstraat, Barberton, vanaf "Openbare Oopruimte" na "Besig-
Road". held 2" en "Bestaande Openbare Pad".

Particulars of the application will Ile for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of Bar- kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van
berton, Generaal Street, Barberton, 1300. for a period of 28 days Barberton, Generaalstraat, Barberton, 1300, vir 'n tydperk van 28
from 13 July 1993. dae vanaf 13 Julie 1993.

Objections to or representation in respect of the application must Beware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
be lodged with or made In duplicate writing to the Town Clerk at the tydperk van 28 dae vanaf 13 Julie 1993 skriftellk in tweevoud by of tot

above address or at P.O. Box 33, Barberton, 1300, within a period of die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 33, Barberton,

28 days tram 13 July 1993. 1300, ingedien word.

Address of agent: Aksion Plan Valuations, Town and Regional Adres van agent Aksion Plan Waardasies, Stads- en Streekbe-

Planning, Property Development & Management, 310 Belmont planning, Eiendomsontwikkeling & Bestuur, Belmont Villas 310, Paul

Villas, 15 Paul Kruger Street, P.O. Box 2177, Nelspruit, 1200. Tel. Krugerstraat 15, Posbus 2177, Nelspruit, 1200. Tel. (01311) 5 -2646.

(01311) 5-2646. 14- 21

•

NOTICE 1426 OF 1993 KENNISGEWING 1426 VAN 1993

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4435
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4435

Ek
I, Douwe Agema, being the authorised agent of the owner of Erf . Douwe Agema, synde die gemagtigde agent van die eienaar

van Ed 21, Bellevue, Silverton, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1)
21, Bellevue, Silverton, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
(b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om
have applied to the City Council of Pretoria for the amendment of the die dorpsbeplannkigskema in working bekend as Pretoria-dorps-

town -planning scheme in operation known as Pretoria Town-plan- beplanningskema, 1974, deur die hersonering van die eiendom
ning Scheme, 1974, by the rezoning of the property described hierbo beskryf, gelee te Krigestraat 482, van "Spesiale Woon" tot
above, situated at 482 Krige Street, from "Special Residential" to "Spesiaal" vir kommersiele gebruike, onderworpe aan 'n voorge-

"Special" for commercial uses, subject to a proposed Annexure B. stelde Bylae B.

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Director of City Planning, Room 6002, kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Stedelike Beplan-
West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for the period of ning, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria,
28 days from 14 July 1993. vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.
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Objections to or representations in respect of the applications Besware teen of verto6 ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

must be lodged with or made in writing to the Director of City maw tydperk van 28 doe vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-

ning at the above address or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within teur van Stadelike Beplanning by bovermelde adres of by Posbus

a period of 28 days from 14 July 1993.
3242, Pretoria, 0001, ingedien word of gerig word.

Adres van aansoeker: D. Agema, Tom Jenkinsrylaan 20, Melon-
Address of applicant D. Agema, 20 Tom Jenkins Drive, Rieton- dale, 0084. Tel. en Fairs (012) 329-4277.

dale, 0084. Tel. and Fax (012) 329-4277.
14- 21

NOTICE 1427 OF 1993 KENNISGEWING 1427 VAN 1993
SANDTON AMENDMENT SCHEME 2238 SANDTON-WYSIGINGSKEMA 2238

'
SCHEDULE 8 BYLAE 8

[Regulation 11 (2)] [Regulasie 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
KING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b). (f) OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

I, Sally Baikie of Baikie Associates CC, the authorised agent of the Ek, Sally Baikie van Baikie Associates CC, synde die gemagtigde
owners of Lots 592, 595 and 596, Lonehill Extension 12 Township, agent van die eienaars van Erwe 592,595 en 596, Lonehill-uitbrei -

hereby give notice In terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town- ding 12, gee hiennee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordon-

planning and Townships Ordinance. 1986, that application has been

town-planning scheme known as the Sandton Town-planning

nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat aansoek by

II
made to the Town Council of Sandton for the amendment of the die Stadsraad van Sandton gedoen is om die wysiging van die

dorpsbeplanningskema bekend as die Sandton-dorpsbeplan-
Scheme,ningskema, 1980, dear die hersonering van die eiendomme hierbo1980, by rezoning the properties described above, situated
on Concourse Crescent and Dulcie Close respectively, from "Resi- beskryf, gales aan Concourse Crescent en Dulcie Close respektie-

dential 2" Height Zone 4 to "Residential 2", subject to certain condi- welik, van "Residensieel 2" Hoogtesone 4 tot "Residensleel 2",

Dons.
onderworpe can sekere voorwaardes.

Particulars of the application will lie for inspection during normal
Besonderhede van die aansoek 16 ler insae gedurende gewone

- kantoomre by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer
office hours at the office of the Director of Town-planning, Room 206, 206, BruneB, Burgersentrum, Sandown,,vii 'n tydperk van 28 dae
Block B, Sandton Civic Centre, Sandown, fora period of 28 days venal 14 Julie 1993 (die datum van die eerste publikasie van hierdie
from 14 July 1993 (the date of first publication of this notice). kennisgewing).

Objections to or representations in respect to the application must • Besware teen of verlob ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
be lodged with or made in writing to the Director of Town-planning at tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-

the above address or at P.O. Box 78001, Sandton, 2146, within a
period of 28 days from 14 July 1993.

teur van Beplanning by bovermelde adres of by Posbus 78001,
Sandton, 2146, ingedien of gerig word.

Adres van eienaars: Ps. Baikie Associates CC, Posbus 87417,Address of owners: C/o Baikie Associates CC, P.O. Box 67417,
Bryanston, 2021.

Bryanston, 2021.
14- 21

NOTICE 1428 OF 1993
•

KENNISGEWING 1428 VAN 1993
AMENDMENT SCHEME 230

WYSIGINGSKEMA 230
.

SCHEDULE 8
• BYLAE 8

[Regulation 11 (2)] [Regulasie 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OFIOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
WING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) 04 (I) OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE; 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

I, Johannes Jacobus Meiring, being the authorized agent of the Ek, Johannes Jacobus Meiring, synde die gemagtigde agent van

owner of Portion 23 of Erf 1106, Township of Middelburg, hereby give die eienaar van Gedeelte 23 van Erf 1106, Middelburg-dorp, gee

notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die OrdonnansieopDo en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die StadsraadTownships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town Council van Middelburg aansoek gedoen het om die wysiging van die dines-
of Middelburg, for the amendment of the town-planning scheme beplanningskema bekend as Middelburg -dorpsbeplanningskema,
known as Middelburg Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning 1974, deurdie hersonering van die eiendom hierbo beskryt, gales to
of the property described above, situated at corner of Nods and hock van Koets- en Wichtstraat, van "Openbare Oop Ruimte" tot
Wicht Streets, from "Public Open Space" to "Special". "Spesiaal".

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek M ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Secretary, Room C3, Wanderers kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Kamer C3,

Wandererslaan, Middelburg vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 JulieAvenue, Middelburg, for the period of 28 days from 14 July 1993.
1993. (die datum van eerste publikasie van hierdie kennisgewing).(the date of first publication of this notice).

• . Besware teen of mace ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot Sekretaris

be lodged with or made in writing to the Secretary at the above by bovermelde adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of
address or at P.O. Box 14, Middelburg, 1050, within a period of 28 gerig word.
days from 14 July 1993. • ' Adres van agent: Barnes, Ras & Meiring, Professionele Land -

Address of agent: Barnes, Ras & Meiring, Professional Land •
- meterslDorpsgebiedbeplanners, Posbus 288, Middelburg.

Surveyors/Township Planners, P.O. Box 288, Middelburg. • 14- 21
•
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NOTICE 1429 OF 1993 KENNISGEWING 1429 VAN 1993
4•

PRETORIA AMENDMENT SCHEME PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

I, William Malcolm Douglas, being the authorized agent of the Ek, William Malcolm Douglas, synde die gemagtigde agent van die
owner of Ed 3566 (formerly a portion of Vasval Street), Faerie Glen eienaar van Ed 3566 (voorheen 'n gedeelte van Vasvalstraat),
Extension 24, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of Faerie Glen-uitbreiding 24, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b)
the Town -planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe. 1986 (Ordon-

15 of 1986), that I have applied to the City Council of Pretoria for the nansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van Preto-

amendment of the town -planning scheme in operation known as na, aansoek gedoenhelom die wysiging van die dorpsbeplanning-
Pretoria Town -planning Scheme, 1974, by the rezoning of the pro-

skemaeurinhweerking b .n van die Gl

ek end as
.endonhlerbo beskryt, bestaande Pretoria-dorpsbeplanningskema,ul1974.t.gparty described above, comprising the closed eastern section of deur

- - - die gestate oostelike gedeelte van Vasvalstraat, van "Straatre-
Vasval Street, from "Street Reserve" to partially "Special Resi- some" tot gedeeltelik "Spesiale Woon" met 'n digtheid van eondential" with a density of one dwelling-unit per 1 000 of and partially woonhuis per 1 000 of en gedeeltelik "Groepsbehuising" met 'n"Group Housing" with a maximum density of 16 dwelling-units per maksimum digtheid van 16 wooneenhede per hektaar om ooreen te
hectare, to accord with the zoning of adjoining erven with which the stem met die sonering van die aanliggende erwe waarmee hierdie ed
land is to be consolidated. gekonsolideer gaan word.

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek IS ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Director. City Planning, Division kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block, Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002,
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir in tydperk van
from 14 July 1993 (the date of first publication of this notice). 28 dae venal 14 Julie 1993 (die datum van die eerste publikasie van

Objections to or representations in respect of the application must hierdie kennisgewing).

be lodged with or made in writing to the Director at the above address Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moat binne 'n
or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of 28 days from tydperk van 28 dae venal 14 Julie 1993 skrittetik by of tot die Direk-
14 July 1993. teur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria, 0001, Inge -

Address of authorised agent: Fehersen & Douglas, 104 Corporate
dien of gerig word.

Place, 287 Struben Street, Pretoria, 0002; P.O. Box 303, Pretoria, Adres van gemagtigde agent: Fehersen Douglas,Corporate 0001. Place 104, Strubenstraat 287, Pretoria, 0002; Posbus 303, Pretoria,
0001.
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NOTICE 1430 OF 1993

SCHEDULE 11 KENNISGEWING 1430 VAN 1993
(Regulation 21) BYLAE 11

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF (Regulasie 21)
TOWNSHIP

The City Council of Johannesburg hereby gives notice in terms of
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

section 96 (3) 01 the Town -planning and Townships Ordinance, 1986 Die Stadsraad van Johannesburg gee hiermee .ingevolge artikel
108 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986

(Ordinance Na. 15 of 1986), that an application to establish the (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek am die dorp
township referred to in the Annexure hereto has been received. in die Bylae hierby genoem te stig deur horn ontvang is.

Particulars of the application are open to inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at Room 760, Civic Centre, Braamfontein, Johannes- kantoorure by Kamer 760, Burgersentrum, Braamfontein, Johannes-
burg, for a period of 28 days from 14 July 1993. burg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of verto8 ten opsigte van die aansoek moat binne 'n
be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town Clerk tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftellk en in tweevoud by
al the above address or to the Town Clerk (attention: Director. Urban die Stadsklerk by bovermelde adres Ingedien word of aan die
Planning), P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a period of 28 Stadsklerk (aandag: Direkteur: Stadsbeplanning), Posbus 30733,
days from 14 July 1993. Braamfontein, 2017, gerig word.

ANNEXURE BYLAE
Name of township: Longdale Extension 6. Naam van dorp: Longdale-uitbreiding 6.

Voile naam van aansoeker: Tint) Ferero Starts-en Fullname of applicant: Tint) Ferero Town and Regional Planners
ners namens die Stadsraad van Johannesburg.

Streekbeplan-

on behalf of the City Council of Johannesburg.

Number of erven in proposed township:
Getal erwe in voagestelde dorp:

Nywerheid 1:2 erwe.
Industrial 1: 2 erven.

Beskrywing van grand waarop dorp gestig gaan word: 'n Deel van
Description of land on which township is to be established: A part die Restant van Gedeelte 205 ('n gedeelte van Gedeelte 177) van

of the Remainder of Portion 205 (a portion of Portion 177), Lang- die pleas Langlaagte 22410.
laagte 22410. Ligging van voorgestelde dorp: Direk suid en aanliggend tot Long-

Locality of proposed township: Directly south and abutting onto dale-uitbreiding 2 en aanliggend aan Avonstraat.
Longdale Extension 2 and adjacent to Avon Street. Leer verwysing Na.: MT0045(A).

File Reference No.: MT0045(A). 14- 21

NOTICE 1431 OF 1993 KENNISGEWING 1431 VAN 1993
The City Council of Johannesburg hereby gives notice in terms of Die Stadsraad van Johannesburg gee hiermee ingevolge artikel 6

section 6 (8) (a) of the Division of Land Ordinance, 1986 (Ordinance (8) (a) van die Ordonnansie op die Verdeling van Grond, 1986
No. 20 of 1986), that an application to divide the land described (Ordonnansie No. 20 van 1986), kennis dat 'n aansoek ontvang is
hereunder has been received. om die grond hieronder beskryf te verdeel.
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Further particulars of the application are open for inspection at the Verdere besonderhede van die aansoek le ter insae in die kantoor
office of the Director of Planning, Room 760, Civic Centre. Bream- van die Direkteur van Beptanning, Kamer 760, Burgersentrum,

fontein, Johannesburg. Braamfontein, Johannesburg.

Any person wishing to object to the granting of the application or Enige persoon wat teen die toestaan van die aansoek beswaar wil
maak of vertoe in verband daamme wil rig meet sy besware of vertoewho wishes to make representations in regard thereto shall submit

his objections or representations in writing and in duplicate to the skriftelilc in tweevoud by die Stadsklerk by bovermelde adres of die

Town Clerk at above address or the Director of Planning, P.O. Box Direkteur van Replanning, Posbus 30733, Braamfontein, 2017, le
enige tyd binne 'n tydperk van 28 dae vanaf die datum van eerste30733, Braamfontein, 2017, at any time within a period of 28 days . . . • .
publikasm van Nordic' kennisgewing

from the date of first publication of this notice.

Date of first publication: l4 July 1993.
Datum van eerste publikasie: 14 Julie 1993.

Besleywing van grond: 'n Deel van die Restant van Gedeelte 205
Description of land: A part of the Remainder of Portion 205 (a ('n gedeelte van Gedeelte 177) van die pleas Langlaagte 224 JO,

portion of Portion 177) of the farm Langlaagte 224 JO, District of distrik Johannesburg.
Johannesburg. Gedeelte 1:2,9720 hektaar.

Portion 1:2,9720 hectares. Restant: 195,3740 heMaar.
Remainder:195,3740 hectares. 14- 21

NOTICE 1433 OF 1993 KENNISGEWING 1433 VAN 1993
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4350 JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4350

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I) VAN DIE
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
NANCE No. 15 OF 1986) (ORDONNANSIE No.15 VAN 1986)

I, Servaas van Breda Lombard, being the authorised agent of the Ek, Servaas van Breda Lombard, synde die gemagtigde agent van
owner of Erven 1800, 1801, Portion 1 of 1802 and Remainder of die eienaar van ewe 1800, 1801, Gedeelte 1 van 1802 en Restant
1802, Mayfair, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of van 1802, Mayfair, gee hiermee ingevoige artikel 56 (1) (b) (I) van die
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by
applied to the Town Council of Johannesburg, for the amendment of die Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het om die
the town-planning scheme known as Johannesburg Town-planning wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-
Scheme, 1979, by the rezoning al the properties described above, dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die eien-

dornme hierbo beatify!, gelee op die hook van Agate Lean en Oxford
-

situated at the corner of Eighth Avenue and Oxford Street, Mayfair,
street, Mayfair, van' Residensieel 4" na "Resictensieel 4" met addl -

from "Residential 4" to "Residential 4" with additional primary rights sionele primer° regte (parkering en gebruike van toepassing op 'n
(parking and uses ancillary to a motor workshop). motorwerkswinkel).

Particulars of the application will Ile for inspection during normal Besonderhede van die aansoek la ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Director of Planning, Seventh floor, karrioorure by die kantoor van die Direkteur: StadsbeplannIng,
Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28 (twenty-eight) days Sewende Verdleping, Burgersentrum, Braamfontein, vir 'n tydperk
from 14 July 1993. van 28 (agt-en-twithig) dae vanaf 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek meet 'n
tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 sknftelik by of tot die Dlrek-be lodged with or made in writing to the Director: Manning, at the teur: Replanning, by boverme/de adres of by Posbus 30733, Bream-

above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a fontein, 2017, ingedien of gerig word.
period of 28 (twehty-eight) days from 14 July 1993.

Adres van agent: S. van B. Lombard, Posbus 715, Auckland Park,
Address of agent: S. van B. Lombard, P.O. Box 715, Auckland 2006.

Park, 2006. 14-21
•

NOTICE 1434 OF 1993 KENNISGEWING 1434 VAN 1993•

TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG STADSRAAD VAN VERWOERDBURG

VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 69 VERWOERDBURG-WYSIGINGSKEMA 69
I, Anthonie Louis Cordier, being the authorised agent of the owner Ek, Anthonie Louis Cordier, synde die gemagtigde agent van die

of Erf 528. Eldoraigne Extension 1, hereby give notice in terms of eienaar van Ed 528, Eldoraigne-uitbreiding 1, gee hiermee Inge-
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, volge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that I have applied to the Town en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.15 van 1986), kennis dat ek by die
Council of Verwoerdburg, for the amendment of the town-planning Stadsraad van Verwoerdburg aansoek gedoen het om die wysiging
scheme, in operation known as the Verwoerdburg Town-planning

- van die dorpsbeplanningskema in werking bekend as die Verwoerd-

Scheme, 1992, by the rezoning of the property described above, burg-dorpsbeplanningskema, 1992, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, gelee Verwoerdburg munisipale gebiedsituated in the Verwoerdburg municipal area between Frederik, Essen Frederik-, Erasmus- en Van der Merwelaan, en noord van

Erasmus and Van der Merwe Avenues and north of Even 527 and Ewe 527 en 529, Eldoraigne-ultbrelding 1, van "Opvoedkundig" tot
529, Eldoraigne Extension 1. from "Educational" to "Residential 2". "Residensieel 2".

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Department of Town-planning, corner kantoorure by die kantoor van die Departement van Stadsbeplan-
of Basden Avenue and Rabic Street, Lyttelton Agricultural Holdings, ning, hook van Basdenlaan en Rabiestraat, Lyttellon- landbou-

for the period of 28 days from 14 July 1993. hoewes, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Beware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moat binne 'n

be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993, skriftelik by of tot die Direk-

address or at P.O. Box 14013, Verwoerdburg, 0140, within a period
teur by bovermelde adres of by Posbus 14013, Verwoerdburg, 0140,

of gerig word.
of 28 days from 14 July 1993.

• Adres van gemagtigde agent: Planforum, "The Works", Leer
Address of authorised agent: Planforum, "The Works", Lower Grondvloer 001, Brooklynweg 258, Menlo Park, 0081; Posbus

Ground Floor 001, 258 Brooklyn Avenue, Menlo Park, 0081; P.O. 95272, Waterldoof, 0145
Box 95272, Waterkloof, 0145. • 14- 21
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NOTICE 1435 OF 1993 KENNISGEWING 1435 VAN 1993
4

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4324 JOHANNESBURG-VVYSIGINGSKEMA 4324
I, Marthinus Wessel Koekemoer, being the authorised agent of the Ek, Marthinus Wessel Koekemoer, synde die gemagtigde agent

owners of the erf mentioned below, hereby give notice in terms of van die slimmers van die erwe hieronder genoem, gee hiermee Inge-
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, volge anikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
1986, that I have applied to the Town Council of Johannesburg, for en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johannesburg
the amendment of the Johannesburg Town-planning Scheme, 1981, aansoek gedoen het om die wysiging van die Johannesburg -

by the rezoning of Ed 36, Troyeville, situated on the corner of dorpsbeplanningskema,1981, deur die hersonering van Ed
36:Bezuidenhout and Bergen Streets, from "Residential IV" to

T WM, gelee op di hoek van Bezuidenhout- enBerenstraat vanaf"Residensieel IV" na "Besigheid I" met ingesloteg primers"Business I" including a place of entertainment regte van 'n plek van vermaaklikheid.
Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek 16 ter insae gedurende gewone

office hours at the office of the Director of Planning, Room 760, kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer
Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28 days 760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein, vir 'n tyd-
from 14 July 1993. perk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
be lodged with or made in writing, in duplicate, to the Director of tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993, skriftelik, in duplikaat, by of

Direkteur van Beplanning by Posbus 30733,Braamfontein, Didie rePlanning, P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a period of 28 tot

days from 14July 1993. 2017, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Plangraphos, Posbus 127, Paardekraal,Address of agent: Plangraphos, P.O. Box 127, Paardekraal Krugersdorp, 1752. Tel. (011) 665-4229.
Krugersdorp, 1752. Tel. (011) 665-4229.

14- 21

NOTICE 1436 OF 1993 KENNISGEWING 1436 VAN 1993
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 318 PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 318

I, Hermanus Philippus Potgleter, being the authorised agent of the Ek, Hermanus Philippus Potgieter, synde die gemagtigde agent
owner of Ed 613, Pietersburg, hereby give notice in terms of section van die eienaar van Ed 613, Pietersburg, gee hiermee ingevolge
56 (1) (b) (I) of the Town -planning and Townships Ordinance, 1986, • artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansle op Dorpsbeplanning en
that I have applied to the Town Council of Pietersburg, for the Dome, 1986, kennis dal ek by die Stadsraad van Pietersburg, aan-

amendment of the town -planning scheme known as Pietersburg seek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
Town -planning Scheme, 1981, by the rezoning of the property bekend as Pietersburg -dorpsbeplanningskema. 1981, deur die her-
describedsonering van die eiendom hierbo beskryf, geleit to Voodrekkerstrastabove, situated at 15 Voortrekker Street, Pietersburg,

15, Pietersburg, van "Residensieel 1" met 'n digtheid van een woon-
from "Residential 1" with a density of one dwelling per 700 m2, to huis per 700 m2, tot "Spesiaal" vir verversingsplek, onderhewlg een
"Special" for refreshment place, subject to specific conditions. spesifieke voorwaardes.

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Town Clerk. Room 404, Civic Centre, kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 404, Burger-

Pletersburg, for the period of 28 days from 14July 1993. sentrum, Pietersburg. vir 'n tydperk van 26 dae vanaf 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993skrift skriftelik by o f tot die Sta -

ruegerkdibeii bof gveezeldworedadres

o by Posbus 111,Pietersburg, 0700,address or at P.O. Box 111, Pietersburg, 0700, within a period of 28
days from 14 July 1993.

Adres van gemagtigde agent: Herman Potgleter, Posbus 2228,
Address of authorised agent: Herman Potgieter, P.O. Box 2228, Pietersburg, 0700. Tel. (01521) 91-4918. (Verw. No.: H0063.)

Pietersburg, 0700. Tel. (01521) 91 -4918. (Ref. No.: I-10063.) 14- 21

NOTICE 1437 OF 1993 KENNISGEWING 1437 VAN 1993
SANDTON AMENDMENT SCHEME 2222 • SANDTON -WYSIGINGSKEMA 2222

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (ii) OF THE BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (ii) VAN
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986

NANCE No. 15 OF 1986) (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Dudley Sidney Pound van Lourens Pound & Vennote, synde
I. Dudley Sidney Pound of Lourens Pound 8 Partners, being the die gemagtigde agent van die eienaar van Ed 193, Hyde Park-

authorised agent of the owner of Ed 193, Hyde Park Extension 21, uitbreiding 21, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (h) (ii) van die
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) of the Town- Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, kennis dat ek by
planning and Townships Ordinance, 1986. that I have applied to the die Stadsraad van Sandton aansoek gedoen het om die wysiging
Town Council of Sandton for the amendment of the town-planning van die dorpsbeplanningskema bekend as Sandton-dorps -

scheme known as Sandton Town - planning Scheme, 1980, Amend- aanlegskema, 1980, Wysigingskema 1885. Die ell is aanliggend aan
ment Scheme 1885. The ell is situated on Hyde Close. Hyde Close.

The application contains the following proposal: Die aansoek bevel die volgende voorstel:

Die sonering van die ert word gewysig vanaf "Residensieel 1"The rezoning of the stand to be amended from "Residential
1" to "Residential 2". na "Residensieel 2".

Besonderhede van die aansoek is ter insae gedurende gewone
Particulars of the application will lie for inspection during normal

Besonderhede
by die Stadsklerk/Stadsekretaris, Stadsraad van

office hours at the office of the Town Clerk/Secretary. Town Council Sandton, Posbus 78001, Sandton, 2146, vir 'n tydperk van 28 the
of Sandton, P.O. Box 78001, Sandton, 2146, for a period of 28 days vanaf 14 Julie 1993 (die datum van eerste publikasie van hierdie
from 14 July 1993 (the date of first publication of this notice). kennisgewing).
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Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

be lodged or made in writing to the Town Clerk/Secretary at the tYdnerk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die

above address or to Lourens Pound & Partners, P.O. Box 14301, StadsklerWStadsekretans by bovermelde adres of by Lourens

Verwoerdburg, 0140, within a period of 28 days fromPound & Vennote, Posbus 14301, Verwoerdburg, 0140, ingedien of14 July 1993.
gerig word.

Address of agent: D. S. Pound, Lourens Pound & Partners, 401 Adres van agent: D. S. Pound, Lourens Pound & Vennote, Lougar-
Lougardia Building, corner of Hendrik Verwoerd and Embankment diagebou 401, honk van Hendrik Verwoerd - en Embankmentweg,
Roads, Verwoerdburgstad. Verwoerdburgstad.
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NOTICE 1438 OF 1993

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4362 KENNISG EWING 1438 VAN 1993

SCHEDULE 8 JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4362

[Regulation 11 (2)] BYLAE 8

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- [Regulasie 11 (2)]

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
NANCE No. 15 OF 1986) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,

I, Elizabeth Jean Heydenrych, being the authorised agent of the 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)
owner of Erf 814, Highlands North, hereby give notice in terms of Ek, Elizabeth Jean Heydenrych, synde die gemagtigde agent van
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, die eienaar van Erf 814, Highlands North, gee hiermee ingevolge
1986, that I have applied to the City Council of Johannesburg for the artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
amendment of the town-planning scheme known as Johannesburg Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Grootstadsraad van Johannes-

Town -planning Scheme, 1979, by the rezoning of the above-men- burg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-

Honed property situated at 158 Ninth Avenue, Highlands North, from skema bekend as Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979,

"Residential 1" to "Residential 1, permitting medical suites as a deur die hersonering van bogenoemde eiendom plea to Negende
primary right and offices by the Consent of the Council, subject to Straat 158, Highlands North, van "Residensieel 1' tot "Residensieel

conditions". 1, met mediese spreekkamers as 'n primere reg en kantore met die

Particulars of the application will lie for inspection during normal
toestemming van die Stadsraad, onderworpe aan voorwaardes".

office hours at the office of the Director of Planning, Room 760, Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer

Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, within a 760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfonteln, Johannes-
period of 28 days from 14 July 1993. burg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moat binne 'n
be lodged with or made in writing to the Director of Planning at the tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a teur van Beplanning by bovermelde adres of by Posbus 30733,
period of 28 days from 14 July 1993. Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

Address of owner: C/o QuillIam & Heydenrych, P.O. Box 585, Adres van eienaar: P.a. Quilliam & Heydenrych, Posbus 585,
Glenvista, 2058. Glenvista, 2058.

14-21

NOTICE 1439 OF 1993

NELSPRUIT AMENDMENT SCHEMES 201 AND 202 KENNISGEWING 1439 VAN 1993

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMAS 201 EN 202

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (I) OF THE KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE. 1986 (ORDI- DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)

/ NANCE No. 15 OF 1986) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,

We, Johann Rademeyer Town and Regional Planners, being the
1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

authorised agents of the owners of the properties mentioned here- OrIS, Johann Rademeyer Stads- en Streekbeplanners, synde die

under, hereby given notice in terms of section 56 (1) (b) 0
gemagtigde agente van die eienaars van die eiendommehieronder)of the venneld, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordon-

Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we have nansied,op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, kennis dat ons by die
applied to the Town Council of Nelspruit for the amendment of the Stadsraad van Nelspruit aansoek gedoen het om die wysiging van
town -planning scheme known as Nelspruit Town-planning Scheme, die dorpsbeplanningskema bekend as Nelspruit-dorpsbeplanning-
1989, by the rezoning of the properties hereunder described, as skema, 1989, deur die hersonering van die eiendomme hieronder
follows: beskryf, sons volg:

1. Nelspruit Amendment Scheme 201: By the rezoning of Ed 1. Nelspruit-wysigingskema 201: Deur die hersonering van

67, Sonheuwel Town, situated at 11 Van Rensburg Street, Ed 67, Sonheuweldorp, bekend as Van Rensburgstraat11,Sonheuwel,vanaf "Residensieel 1" na "Besigheid 4", onder-
Sonheuwel Town, from "Residential 1" to "Business 4", sub- wane aan 'n Bylae.
ject to an Annexure.

2. Nelspnal-wysIgingskema 202: Deur die hersonering van
2. Nelspruit Amendment Scheme 202: By the rezoning of Erf Ed 316, Nelspruit-uitbreiding, gelee op die hock van

316, Nelspruit Extension, situated on the corner of Jones Jonesstraat en Van der Merwestraat, vanaf "Besigheid 4"
Street and Van der Merwe Street, From "Business 4" with a met van VRV van 2,0 na "Besigheid 4" met 'n verlaagde VRV
FSR of 2,0 to "Business 4" with a reduced FSR of 0,2. van 0,2.

Particulars of the applications will lie for inspection during normal Besonderhede van bogenoemde onderskeie aansoeke le ter

office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of Nel- insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Stads-

spruit, Civic Centre, Nel Street, Nelspruit, for a period of 28 days Welk, Stadsraad van Nelspruit, Burgersentrum, Nelstraat, Nelspruit,

from 14 July
vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.

1993.
Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoeke moet binne

Objections to or representations in respect of the applications 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 45, Nelspruit, 1200,

I

address or at P.O. Box 45, Nelspruit, 1200, within a period of 28 days ingedien of gerig word.
from 14 July 1993. Adres van applikant: Johann Rademeyer Stads- en Streeksbe-

Address of applicant: Johann Rademeyer Town and Regional planners, Posbus 3522, Nelspruit, 1200. Tel. (01311) 5-3991/2.

Planners, P.O. Box 3522, Nelspruit, 1200. Tel. (01311) 5-3991/2. 14- 21
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NOTICE 1440 OF 1993 KENNISGEWING 1440 VAN 1993
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4368 JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4368

SCHEDULE 8 BYLAE 8

[Regulation 11 (2)) [Regulasie 11 (2)1

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1)'(b) (i) OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Rosmarin & Medewerkers, synde die gemagtigde agente vanWe, Rosmarin & Associates, being the authorised agents of the die eienaar van Ed 1988, dorp Houghton, gee hiermee ingevolgeowner of Ed 1988, Houghton Estate, hereby give notice in terms of artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Grootstadsraad van Johannes-
1986, that we have applied to the City Council of Johannesburg for burg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
the amendment of the town-planning scheme, known as Johannes- ningskema, bekend as Johannesburg -dorpsbeplanningskema,
burg Town -planning Scheme, 1979, by the rezoning of the property 1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, gele6 to
described above, situated at 1 11th Avenue at the corner of Eighth 11de Lean 1 op die hoek van Agtste Street, Houghton, van "Resi-
Street, Houghton, from "Residential 1", one dwelling per erf, to densieel 1", een woonhuis per art, na "Residensleel 1", een woon-
"Residential 1", one dwelling per 1 500 m2, subject to certain condi- huis per 1 500 m2, onderworpe aan voorwaardes.
tions. Besonderhede van die aansoek 16 ter insae gedurende gewone

Particulars of the application will lie for inspection during normal kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer
office hours at the office of the Director of Planning, Room 760, 760, Sew .n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie1993.endeVerdieping, Burgersentrum, Braamfontein, Johannes-

Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, fora burg, vir

period of 28 days from 14 July 1993. Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-

Objections to or representations in respect of the application must teur van Beplanning by bovermelde adres of by Posbus 30733,
be lodged with or made in writing to the Director of Planning at the Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a Adres van Sneer: P.a. Rosmarin & Medewerkers, Sherborneperiod of 28 days from 14 July 1993. Square, Sherbomeweg 5, Paridown, 2193.

Address of owner: C/o Rosmarin & Associates, Sherborne Square, 14- 21
5 Sherborne Road, Parktown, 2193.

•

NOTICE 1441 OF 1993
KENNISGEWING 1441 VAN 1993

NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 204
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 204 •

•

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE TOWN- DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I)
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56(1) (b) (i) OF THE VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
TOWN- PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)
NANCE No. 15 OF 1986) Ek, Vincenzo Mario Cicione, synde die behoorlik volmagtigde

I, Vincenzo Mario Cicione, being the duly authorised applicant, applikant, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordon-

hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town- nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15

planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van Nelspruit aansoek
1986), that I have applied to the Town Council of Nelspruit for the gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend
amendment of the town-planning scheme, known as the Nelspruit as die Nelspruit-dorpsbeplanningskema, 1989, deur dle•hersonenng

van Ed 238, Nelsprult-
ultbrelding, vanaf "Residensleel 1" na um enScheme, 1989, by the rezoning of Ed 238, Nelspruit dad" vir die doeleindes van 'n Alkoholiste- en dwelmhulpsentrum enExtension, from "Residential 1" to "Special" for the purposes of an aanverwante dienste met huidige ontwikkelingsbeperkings.alcoholic and drug abuse centre and relative uses with current devel-

opment restrictions. Besonderhede van die aansoek 16 ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk,

Particulars of the application will lie for inspection during normal Burgersentrum. Nelspruit, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie
office hours at the office of the Chief Executive Town Clerk, Civic 1993.
Centre, Nelspruit, for a period of 28 days from 14July 1993. Besware of vertoo ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

Objections or representations in respect of the application must be tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 .skriftelik by die
lodged with or made in writing to the address as indicated hereunder onderstaande mires of by die UiSoerende Hoof/Stadsklerk, Posbus
or to the Chief Executive/Town Clerk, P.O. Box 45, Nelspruit, 1200, 45, Nelspruit, 1200, ingedien of gerig word.
within a period of 28 days from 14 July 1993. Adres van volmagtigde: Vincenzo Mario Cicione, Posbus 60, Nel-

Address of authorised applicant: Vincenzo Mario Cicione, P.O.
spruit, 1200. Tel. (01311) 2-8411.

Box 60, Nelspruit, 1200. Tel. (01311) 2-8411. • 14- 21

•

NOTICE 1443 OF 1993 KENNISGEWING 1443 VAN 1993

KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 437 KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 437

Ek, Pieter Venter, synde die gemagtigde agent van die eienaarI, Pieter Venter, being the authorised agent of the owner of Erf
van Ed 2395, Kempton Park-uitbreiding .8, gee hiermee ingevolge2395, Kempton Park Extension 8, hereby give notice in terms d
artikel. 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning ensection 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, .

Dome 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Kempton Park1986, that I have applied to the City Council of Kempton Park for the
aan•

• . g .Kgedoen net om die wysiging van die dorpsbeplanning-
amendment of the town-planning scheme, known as Kempton Park skema, bekend as Kempton Park-dorpsbeplanningskema, 1987,
Town -planning Scheme, 1987, by the rezoning of the property deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryl gelee te Thtle-
described above situated at Thistle Road, Kempton Park Extension wag' Kempton Park-uitbreiding 'vanaf "Spesiaal" vir inkels,
8, from "Special" for shops, offices, professional rooms and pur- kantore, professionele kamers en verwante gebruike, na "Spesiaal"
poses incidental thereto, to "Special" for shops, offices, professional vir winkels, kantore, professionele kamers, verversingsplekke en
rooms, places of refreshment and purposes incidental thereto. verwante gebruike.
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Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Town Clerk, Room 209, corner of kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk. Kamer 209, hoek van
Margaret Avenue and Long Street, Kempton Park, for a period of 28 Margaretlaan en Longstraat, Kempton Park, vir 'n tydperk van 28

days from 14 July 1993. dae vanaf 14 Julie 1993.-

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-

be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above Welk by bovermelde adres of by Posbus 13, Kernpton Park, 1620,
address or at P.O. Box 13, Kempton Park, 1620, within a period of 28 ingedien of gerig word.
days from 14 July 1993. Adres van agent: Terraplan Medewerkers, Posbus 1903, Kempton

Address of agent: Terraplan Associates, P.O. Box 1903, Kempton Park, 1620. .

Park, 1620. 14- 21

NOTICE 1444 OF 1993 KENNISGEWING 1444 VAN 1993
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4434 PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4434

I, Pieter Venter of the firm Terraplan Associates. being the auth- Ek, Pieter Venter van die firma Terraplan Medewerkers, synde die
orised agent of the owner of Erf 456, Pretoria North, hereby give gemagtigde agent van die eienaar van Erf 456, Pretoria-Noord, gee

aannsi eddie 0 Ordonnansievan8 itf.
notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and

t.terprmsebeepiinagnenvinoglgeenagoikrpele 569(1)
(b) (i)

1 86(Ordonnansie TownshipsOrdinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that I have u
kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om

applied to the City Council of Pretoria for the amendment of the town- die wysiging van die dorpsbeplanningskema in working, bekend as
planning scheme in operation, known as Pretoria Town-planning Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering van die
Scheme. 1974, by the rezoning of the property described above, eiendom hierbo beskryf, gelee to Jack Hindonstraat tussen Stasie-
situated on Jack Hindon Street, between Station and President en President Sleynstraal, van "Spesiaal" vir 'n aft ree-oord tot
Steyn Streets, from "Special" for a retirement centre to "Special" for "Spesiaal" vir 'n plek van openbare godsdiensoefening, 'n pastorie
a place of public worship, a parsonage and related land uses and en aanverwante gebruike en sodanige ander grondgebruike soos

SSuch other land uses as allowed with the special consent of the City toegelaat met die spesiale toestemming van die tadsraad.
Council.

kan
van die aansoek le ter insae gedurende gewone

toorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike &planning,
Particulars of the application will lie for Inspection during normal Aldeling Ontwikkelingsbeheer, AansoekadmInistrasle, Kamer 6002,

office hours at the office of the Director: City Planning, Division Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
Development Control, Application Section, Room 6002, West Block, 28 dae venal 14 Julie 1993 (die datum van die eerste publikasie van
Munitorla, Van der Walt Street, Pretoria. for the period of 28 days hierdiekennisgewing).
from 14 July 1993 (the dale of first publication of this notice). Besware teen of vedoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-

be lodged with or made In writing to the Director at the above address teur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria, 0001, Inge-

or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of 28 days from dien of gerig word.

14 July 1993. Adres van gemagtigde agent: Forumgebou, Thistleweg 6, Kemp -

ton Park; Posbus 1903, Kempton Park, 1620.
Address of authorised agent: Forum Building, 6 Thistle Road,

14- 21Kempton Park; P.O. Box 1903, Kempton Park, 1620. •

NOTICE 1445 OF 1993 KENNISGEWING 1445 VAN 1993

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 306
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 306

SCHEDULES
BYLAE 8

, [Regulasie 11 (2) ]

/ (Regulation 11 (2)]
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)
NANCE No. 15 OF 1986) . Ek, Jose G. de Araujo, die eienaar van die Resterende Gedeelte

van Gedeelte 5 van Ed 63, Edendale, gee ingevolge artikel 56 (1) (b)I, Jose G. de Araujo, the owner of Remaining Extent of Portion 5 of (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
Erf 53, Edendale, hereby give notice in terms of section56 (1) (b) (0 dat ek by die Stadsraad van Edenvale aansoek gedoen het om die
of the Town-planning and Townships Ordinance. 1986, that I have wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as Edenvale-
applied to the Town Council of Edenvale for the amendment of the dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eien -
town -planning scheme known, as Edenvale Town-planning Scheme, dom hierbo beskryl gelee le Sewende Lean tussen Tweede - en
1980, by the rezoning of the property described above, situated in Derde Straat, Edendale, van "Residensieel 1" met 'n digtheid van
Seventh Avenue between Second and Third Streets, Edendale, from "een woonhuis per 700 m2" na "Residensieel 1" - met die skriftefike
"Residential 1", having a density of "one unit per 700 mr" to "Rest- toestemming van die

is of opgerig mag'yvord gebruik word virkantore,dieplaaslike bestuur mag die erf en die geboue
dentist 1" with the written consent of the local authority the erven and wat daarop opgen

professionele kamers (ingeslote mediese kamers) en paltering en
the improvements erected thereon or to be erected thereon may be ander gebruike wat die Stadsraad mag goedkeur.
used for offices, medical and professional suites, parking and such

Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewoneother uses as the local authority may approve in writing. kantoorure by die kantore van die Stadsekretaris, Kamer 316, Muni-
Particulars of the application will lie for inspection during normal sipale Kantore, Van Riebeecklaan, Edenvale, vir die tydperk van 28

office hours at the office of the Town Secretary, Municipal Offices, dae vane( 14 Julie 1993 (die datum van eerste publikasie van hinaf
Room 316, Van Riebeeck Avenue, Edenvale, for - the period of 20 14 Julie 1993 (die datum van eerste publikasie van hierdie kennis-

days from 14 July 1993 (the date of first publication of this notice.) gewing).

Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'nObjections to or representations in respect of the application must
tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-

be lodged with or made in writing to the Town Secretary at the above klerk by bovermelde adres of by Posbus 25, Edenvale, 1610, inge -
address or at P.O. Box 25, Edenvale, 1610, within a period of 28 dien of gerig word
days from 14 July 1993.

Adres van eienaar. J. G. de Araujo, Posbus 2819, Edenvale, 1610.
Address of owner J. G. de Araujo, P.O. Box 2819: Edenvale, Tel. (011) 609-6078.

1610. Tel. (011)609 -6078. .
14- 21



28 No. 4926 OFFICIAL GAZETTE; 21 JULY 1993

NOTICE 1446 OF 1993 - • KENNISGEWING 1446 VAN 1993
I. -

. .

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4425 -
- PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4425

I, Russell Aird, being the authorised agent of the diner Of Portion 1 •Elc, Russell Ned, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
of Ed 232, Riviera, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (f) Gedeefte 1 van Ed 232. Riviera, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance (b) - (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986
No. 15 of 1986), that I have applied to the City Council of Pretoria, for (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van
the amendment of the town-planning scheme in operation, known as Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the pro- ningskema in werking, bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema,
perry described above, situated at 121 Soutpansberg Road, Riviera, 1974, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, pled to

from "Special Residential" to "Special" for the purpose of a dwel- Soutpansbergstraat121, Riviera, van "Spesiale Woon" tot "Spa-
ling-house office. steal" vir die doeleindes van 'n woonhuiskantoor.

Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewoneParticulars of the application will lie for inspection during normal
Icaritoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3024,office hours at the office of the City Secretary, Room 3024, West
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van

Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a period of 28 28 dae van( 14 Julie 1993. .

days from 14 July 1993.
. Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

Objections to or representation in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stad-
be lodged with or made in writing to the City Secretary at the above sekretaris by bovermelde adres of by Posbus 440, Pretoria, 0001,
address or at P.O. Box 440, Pretoria, 0001, within a period of 28 days ingedien of gerig word.. . .

from 14 July 1993. . • Adres van gemagtigde agent: Urban -Econ, Suite 1, Waterkloof
Address of authorised agent: Urban-Econ, Suite 1, Waterkloof Forum, Milnerstraat 374, Waterkloof, 0181.

Forum, 374 Milner Street, Waterkloof, 0181. 14- 21
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NOTICE 1447 OF 1993 . . KENNISGEWING 1447 VAN 1993

MALELANE AMENDMENT SCHEME: VAALOEWER TOWNSHIP MALELANE4VYSIGINGSKEMA: VAALOEWER-DORPSGEBIED

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF TOWN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I)

TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

I , Hendrik Abraham van Aswegen, being the authorised agent of Ek, Hendrik Abraham van Aswegen, synde die gemagtigde agent

the owner of Ed 1, Vaaloewer Township, hereby give notice In terms van.
dier eienaark1,van Ed Vaaloewer-dorpsgebied, gee hiermee

1Rao p rpsbeplan-Doof section 56 (1) (b) (I) of the Town-planning and Townships Ordi- • ingevolge
en Dorpe,

ev°geaille i

56 1986,

(b)
kennis(i)van datdie ek Ordonnansiebydiead op Plaaslikenance, 1986, that I have applied to the Local Government Affairs I

Bestuursaangeleenthede aansoek gedoen het om die wyslging van
Council for the amendment of the town-planning scheme known as die dorpsbeplanningskema bekend as die

eiendom
-

hierboMalelane Town-planning Scheme by the rezoning of the property beplanningskema deur die hersonering van die eiendom hierbo
described above from "Special" for a pleasure resort to "Special" beskryl van "Softie's!" vir 'n vakansieoord na "Spesiaal" vir 'n
for a pleasure resort and holiday dwellings: vakansieoord en vakansiebuise.

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Local Government Affairs Courted for kanloorure by die kantoor van die Read op Plaaslike Bestuursaange-

a period of 28 days as from 14 July 1998. . . , .. teenthede vir 'n tydperk yen 28 dae venal 14 Julie 1993.
•

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vend. ten opsigte Van die aansoek most Urine 'n
be lodged with or made In writing to the Local Government Affairs tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Read
Council at P.O. Box 1341, Pretoria, 0001, within a period of 28 days op Plaaslike) Bestuursaangeleenthede by Posbus 1341, Pretoria,
as from 14 July 1993. . 0001, ingedlen of gerig word. .

, , .. . . .

Address of owner: C/o Van AswegenTown Planners, P.O. Box Naam Van eienaar: P.a. Van Aswegen Stadsbeplanners, Posbus
588, Vereeniging, 1930: ,

. .
588, Vereeniging; 1930. ... .

14- 21.. . . .., ,
. ..

.
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NOTICE 1448 OF 1993 ' I.. . • .
-
.

. .
• - .,_ •

•

KENNISGEWING 1448 VAN 1993
SANDTON AMENDMENT SCHEME 2244 • . ' " ''

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 2244
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE TOWN-
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE

'
KENNISGEWING i VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DIE

TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)

NANCE No. 15 OF 1986) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
.., . 1986 (ORDONNANSIE No:15 VAN 1986)

I, Andries Petrus Benadd, being the authorised agent of the owner a, Andries Petrus Boned& synde die gemagtigde agent van die
of Ed 530, Wynberg Township, hereby give notice in terms of section eienaar van Ed 530, Wynberg -dorpsgebied, gee hiermee ingevolge
56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986

artncel .56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
(Ordinance No. 15 of 1986), that I have applied to the Town Council Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Sandton aansoek
of Sandton for the amendment of the town-planning scheme known gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as the Sandton Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of the as die Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering
property described above. situated between Fifth Street and Fourth van die eiendom hierbo beskryf, pled tussen Vyfde Straat en Vierde
Street, Wynberg, from "Special" (subject to certain land uses and Straat, Wynberg. van "Spesiaal" (onderworpe aan sekere grandee-
conditions) and "Industrial 3", to "Special" (subject to certain land biuike en Voorwaardes). en "Nywerheid 3", na "spesiaal" onder-
uses and amended conditions) and "Industrial 3',' with amended

'
worpe earusekere grondgebruike en gewysigde voorwaardes) en

conditions. ' - -
•

• • . • .' • .' •• "Nywerheid 3" met gewysigde voorwaardes.
'

•

•

I i
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Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the offices of the Town Clerk, Room 206, B Block, kantoorure by Kamer 206,13-blok, Stadsraad van Sandton, Burger-

Town Council of Sandton, Civic Centre, corner of West Street and sentrum, hock van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown, Sandton,

Rivonia Road, Sandown, Sandton, for a period of 28 days from 14 vir 'n tydperk van 28 the vanaf 14 Julie 1993.

July 1993. Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne

Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-

be lodged with or made In writing to the Town Clerk at the above klerk by bovermelde adres of by Posbus 78001, Sandton, 2146,

address or at P.O. Box 78001, Sandton, 2146, within a period of 28 ingedien of gerig word.

days from 14 July 1993. Adres van agent: Van Zyl & Benacki Stads- en Streekbeplanners,

Address of agent: Van Zyl & Benade Town and Regional Planners,
Posbus 32709, Glenstantia, 0010.

P.O. Box 32709, Glenstantia, 0010. 14- 21

NOTICE 1449 OF 1993 KENNISGEWING 1449 VAN 1993

WARMBATHS AMENDMENT SCHEME 32 WARMBAD-WYSIGINGSKEMA 32

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF THE TOWN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIG I NG VAN DIE DOR PS-

PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIF

•

TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- ORDONNANSIE OPDORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986

NANCE No. 15 OF 1986)
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Pieter George Slabber van Zyl, synde die gemagtigde agent
I, Pieter George Slabber van Zyl, being the authorised agent of the van die eienaar van Gedeelte 1 van Ed 725, Warmbad, gee hiermee

owner of Portion 1 of Erf 725, Warmbaths, hereby give notice in ingevolge ertikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
terms ofsection 56 (1) (b) (I) of the Town -planning and Townships planning en Dome, 1986, kennis dal ek by die Stadsraad van
Ordinance. 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that I have applied to Warmbad aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-

the Town Council of Warmbaths for the amendment of the town-plan- beplanningskema bekend as die Warmbad -dorpsbeplanningskema,
ning scheme known as the Warmbaths Town-planning Scheme, 1981, deur die hersonering van die elendom hlerbo beskryf gelee in
1981, by the rezoning of the property described above, situated in Lunaweg, Warmbad, van "Residensfeel 4" tot "Besigheid 1".
Luna Road, Warmbaths, from "Residential 4" to "Business 1".

Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
Particulars of the application will lie for inspection during normal kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisipale Kantore,

office hours at the offices of the Town Clerk, Municipal Offices, Town Stadsraad van Warmbad, hoek van Voortrekkerweg en Minnaarlaan,
Council of Warmbaths, corner of Voortrekker Road and Minnaar vIr'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.
Avenue, for a period of 28 days from 14 July 1993. Besware teen of verto6 len opsigte van die aansoek moet binne 'n

Objections to or representations In respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die
be lodged with or made In writing to the Town Clerk at the above Stadsklerk by bovermelde adres of by Privaatsak X1609, Warmbad,
address or at Private Bag X1609, Warmbaths, 0480, within a period 0480, ingedien of gerig word.
of 28 days from 14 July 1993. Adres van agent: Van Zyl & Benade Stads- en Streekbeplanners,

Address of agent: Van Zyl & Benade Town and Regional Planners, Posbus 32709, Glenstantia, 0010.
P.O. Box 32709, Glenstantia, 0010. 14- 21

•

NOTICE 1450 OF 1993 KENNISGEWING 1450 VAN 1993

I, Marius Johannes van der Merwe, being the authorised agent of Ek, Marius Johannes van der Merwe, synde die gemagtigde agent
the owners of the erven mentioned below, hereby give notice In van die Sneers van die ondergenoemde erwe, gee hiermee Inge -

terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town -planning and Townships volge artikel 56 0) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
Ordinance, 1986, that I have applied to the City Council of Johannes- en Dome, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johannesburg
burg for the amendment of the Johannesburg Town-planning aansoek gedoen het om die wysiging van die Johannesburgse
Scheme, 1979, by the rezoning of the properties described below, as Dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die eien -

follows: domme hieronder beskryf:

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4353 JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4353

Remaining Extent of Ed 85, Booysens, situated at 68 Mentz Resterende Gedeelte van Ed 85, Booysens, geleft te Mentzstraat
Street, Booysens, from "Residential 4" (Height Zone: 0) to "Rest- 68, Booysens. van "Residensieel 4" (Hoogtesone 0) tot "Resi -

dential 4 (5)", permitting home offices, restaurants, retail purposes delisted 4 (S)", met huiskantore, restaurante, kleinhandel verwant
linked to the practice of a profession, storage incidental to and linked aan die uiloefening van 'n beroep, stoor, bybehorende en in oorleg

to the practice of a profession, manufacturing and repairing of goods, met die beoefening van 'n beroep, die vervaardiging en herstel van

excluding any activity considered to be obtrusive by the City Council. goedere, uitsluitend enige aktiwiteite wat as hinderlik beskou word
deur die Stadsraad.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4358
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4358

Portion 1 of Ed 730, Rosettenville, situated at 2A Rose Street,
Gedeelte 1 van Ed 730, Rosettenville, gelee te Rosestraat 2A,Rosettenville, from "Residential 4" (Height Zone o) to "Residential 4 Rosettenville, van "Residensieel 4" (Hoogtesone 0) lot "Resi -

(5)", permitting offices and related uses as a primary right, subject to densieei 4 (S)", met kantore en verwante gebruike as 'n primere reg,
certain conditions. onderhewig aan sekere voorwaardes.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

Erf 359, Martindale, situated at 9 and 11 Annadale Street, Marlin- Ed 359, Martindale, geled te Annadalestraat 9 en 11, Martindale,
dale, from "Public Garage(s)", subject to certain conditions, to van "Openbare Garage(s)", onderhewig aan sekere voorwaardes,
"Public Garage(s)", to permit an increase in the allowed coverage, tot "Openbare Garage(s)", met 'n verhoging in die toelaatbare
subject to certain conditions. dekldng, onderhewig aan sekere voorwaardes.
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JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

Erven 526, 527, 528, 529, 530 and 531, Parldown, situated at- Ewe 526, 527, 528, 529, 530 en 531, Parktown, pled te-
Ed 526: 11 Falklands Avenue; Ed 526: Falklandslaan 11;

Erf 527:10 Seymour Avenue; • Erf 527: Seymourlaan 10;

Erf 528: 12 Seymour Avenue; Erf 528: Seymourlaan 12;

Erf 529 Falklandslaan 13;
Erf529: 13 Falklands Avenue;

Erf 530: Falklandslaan 15;
Erf 530: 15 Falklands Avenue;

Erf 531: Seymourlaan 14;
Ed 531:14 Seymour Avenue;

van "Residensieel 1" (Hoogtesone 0), drie verdiepings en 40% dek-
from "Residential1" (Height Zone 0), three storeys and 40% cover- king, tot "Residensieel 4 (S)", onderhewig aan sekere voorwaardes.
age, to "Residential 4 (5)", subject to certain conditions. Adres van agent: Marius van der Merwe & Genote, Posbus 39349,

Address of agent: Marius van der Merwe & Associates, P.O. Box Booysens, 2091. Tel. (011) 433-3964/5/6/7. Faks. (011) 680-6204.
39349, Booysens, 2016. Tel. (011) 433-3964/5/6/7. Fax. (011) 14- 21
680-6204.

KENNISGEWING 1451 VAN 1993
NOTICE 1451 OF 1993 .

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4369
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4369 BYLAE 8

SCHEDULE 8 [Regulasie 11 (2)]

[Regulation 11 (2)1 KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986

WING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (0 OF THE (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)
• TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- Ek, Eduard W. van der Linde, synde die gemagtlgde agent van die

NANCE No. 15 OF 1986) eienaar van Ed 528, Glenanda, gee hiermee Ingevolge artikel 56 (1)
I, Eduard W. van der Linde, being the authorised agent of the (b) (i) van die Ordonnansie op DorpsbeplannIng en Dome, 1986,

owner of Ed 528, Glenanda, hereby give notice In terms of section kennis dat ek by die Grootstadsraad van Johannesburg aansoek
56 (1) (b) (I) of the Town -planning and Townships Ordinance, 1986, gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
that I have applied to the City Council of Johannesburg for the as Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersone-

amendment of the town-planning scheme known as Johannesburg ring van die eiendom hierbo beskryf gele8 op die hock van Vorster-

Town-planning Scheme. 1979, by the rezoning of the property lean en Glenlaan, Glenanda, van "Besigheid 4", onderworpe aan

described above situated on the corner of Vorster Avenue and Glen sekere voorwaardes, na "Besigheid 4, inslultend winkels tot 'n

Avenue, Glenanda, from "Business 4", subject to certain conditions, - maksimum van 800 vierkante meter", onderworpe aan sekere

to "Business 4, Including shops to a maximum of 800 square voorwaardes.

metres", subject to certain conditions. Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer

Particulars of the application will lie for inspection during normal 760, Sewende Verdieping, Burg ersentrum, Braamfontein, Johannes-
office hours at the office of the Director of Planning, Room 760, burg, vir 'n periode van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.
Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg, fora
period of 28 days from 14 July 1993. Besware teen of venal ten opslgte van die aansoek moet binne 'n

periode van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die
Objections to or representations in respect of the application must Direkteur van Stadsbeplanning by bovermelde adres of tot Posbus

be lodged with or made in writing to the Director of Planning at the 30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.
above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a Adres van eienaar. P.a. Posbus 276, Glenvista, 2058.
period of 28 days from 14 July 1993.

'

14- 21
Address of owner: C/o P.O. Box 276, Glenvista, 2058.

NOTICE 1456 OF 1993 KENNISGEWING 1456 VAN 1993

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4419
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4419

ER, Johannes David Adriaan Engelbrecht, synde die eienaar van
L'Johannes Dawid Adriaan Engelbrecht being the owner of Ed Ed 1845, Faerie Glen-uitbreiding 7, gee hiermee ingevolge artikel

1845, Faerie Glen Extension 7, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die
(Ordinance No. 15 of 1986), that I have applied to the City Council of Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
Pretoria for the amendment of the town-planning scheme in dorpsbeplanningskema in werking bekend as Pretoria-dorps -

operation known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the beplanningskema, 1974, deur die hersonering van die eiendom
rezoning of the property described above, situated at 420 Cliffendale hierbo beskryt, gelee to Cliffendalerylaan 420, van "Spesiaal" vir 'n
Drive, from "Special" for a garden shop, tea garden and a dwelling- tuinwinkel, teetuin en wooneenheid tot "Spesiale Woon".

unit to "Special Residential". Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone

Particulars of the application will lie for inspection during normal kantomure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,
Afdeling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002,office hours at the office of the Director: City Planning, Division Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk vanDevelopment Control, Application Section, Room 6002, West Block,

Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days 28 dae vanaf 14 Julie 1993 (die datum van die eerste publikasie van

from 14 July 1993 (the date of first publication of this notice).
hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die

be lodged with or made in writing to the Director at the above address Direkteur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria, 0001,
or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of 28 days from ingedien of gerig word.
14 July 1993. Adres van eienaar: Posbus 1472, Faerie Glen, 0043; Anton van

Address of owner: P.O. Box 1472, Faerie Glen, 0043; 442 Anton Niekerkstraat442, Faerie Glen.
van Nicked< Street, Faerie Glen. 14- 21
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NOTICE 1457 OF 1993 KENNISGEWING 1457 VAN 1993

LOCAL GOVERNMENT AFFAIRS COUNCIL RAAD OP PLAASLIKE BESTUURSAANGELEENTHEDE

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP
TOWNSHIP Die Raad op Plaaslike Bestuursaangeleenthede gee hiermee ken-

The Local Government Affairs Council hereby gives notice in nis ingevolge artikel 69 (6) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-

terms of section 69 (6) (a) of the Town -planning and Townships ning en Dome (Ordonnansie No. 15 van 1986), dat 'n aansoek orn
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an application to die dam in die Bylae hierby genoem to stig deur horn ontvang is.
establish the township referred to in the Annexure hereto has been Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
received by it. kantooture by die kantoor van die Hoof Uitvoerende Beampte,

Particulars of the application will lie for inspection during normal Kamer A710, H.B. Philfipsgebou, Bosmanstraat 320, Pretoria, vir 'n
office hours at the office of the Chief Executive Officer, Room A710, tydperk van 28 dae venal 14 Julie 1993.
FL B. Phillips Building, 320 Bosman Street, Pretoria, for a period of Besware of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 28 dae
28 days from 14 July 1993. vend 14 Julie 1993 skriftelik en in tweevoud by of tot die Hoof Uit•

Objections to or representations in respect of the application must voerende Beampte by bovermelde adres ingedien word of aan Pos-

be lodged with or made in writing and in duplicate to the Chief bus 1341, Pretoria, 0001, gerig word.
Executive Officer at the above address or at P.O. Box 1341, Pretoria,
0001, within a period of 28 days from 14 July 1993. BYLAE

Naar; van dorp: Lanseria.ANNEXURE
Name of township: Lanseria.

Voile naam van aansoeker: Annemarie Venn.

Full name of applicant: Annemarie Venn.
Voorgeeteldegebruik en aantal owe in voorgestelde dorp:

Industrieel: 160.
Proposed zoning and number of erven in proposed township:

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan to word: Gedeelte
Industrial: 160. 38 ('n gedeelte van Gedeelte 4 van Gedeelte B) van die pleas Buff-

Description of land on which township is to be established: Portion fontein 533 JO en Gedeelte 39 ('n gedeelte van Gedeelte 4 van
38 (a portion of Portion 4 of Portion B) of the farm Bultfontein 533 JO, Gedeelte B) van die pleas Bultfontein 533 JO.
Portion 39 (a portion of Portion 4 of Portion B) of the farm Bultfontein
533 JO.

Ligging van voorgestelde dorp: Suid van Lanseria- lughawe, Oos
van Pad P103-2 (Hans Shydomweg) en noord van die R29

Situation of proposed township: South of the Lanseria Airport, east (Krugersdorp/Pretoria Snelweg).
of Road P103-2 (Hans Strydom Road) and north of the R28 Ve No.:815/4111LS.
(Krugersdorp/Pretoria Motorway).

Refrence No.: B15/4/1/L8. BOTHA,

BOTHA,
Hoof Uitvoerende Beampte.

Chief Executive Officer. •

14- 21

NOTICE 1458 OF 1993 KENNISGEWING 1458 VAN 1993

VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 71
VERWOERDBURG-WYSIGINGSKEMA 71

Ek. Leonie du Bruto, synde die gemagligde agent van die elenaar
I, Leonia du Bruto, being the authorised agent of the owner of

Holdings 31 and 32, Simarlo Agricultural Holdings Extension 2, van Hoewes 31 en 32, Simarlo-landbouhoewes -ultbrelding 2, gee

hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town- hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op

. planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986),

1986), that I have applied to the City Council of Verwoerdburg for the kennis dat ek by die Stadsraad van Verwoerdburg aansoek gedoen

amendment of the town -planning scheme in operation known as het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema in working be-

Verwoerdburg Town -planning Scheme, 1992, by the rezoning of the kend as Verwoerdburg-dorpsbeplanningskema, 1992, deur die her-

propertiessonering van die eiendoM hierbo besktyl, gelee tussen die ou Johan-

Road
described above, situated between the old Johannesburg

nesburgpad en Jakarandastraat, Simarlo-uilbreiding 2, vanaf "Land-

ral" to "Industrial 1." and
Jakaranda Street, Simarlo Extension 2, from "Agricultu- bou" na "Nywerheid 1".

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewoneParticulars of the application will lie for inspection during normal
office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of

kantoorure by die kantoor van die Stadskierk, Munisipale Kentaro,

Verwoerdburg, corner of Basden Avenue and Rabie Street, Ver- hoek van Basden- en Rabiestraat, Verwoerdburg, vir 'n tydperk van

woerdburg, for the period of 28 days from 14 July 1993. 28 dae vanaf 14 Julie 1993.

Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moat binne 'nObjections to or representations in respect of the application must
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads -

address or at P.O. Box 14013, Verwoerdburg, 0140, within a period klerk by bovermeide adres of by Posbus 14013, Verwoerdburg, inge-

ofthen.28 days from 14 July 1993. of gong word.

Address of authorised agent: Leonie du Bruto, Town and Regional
Ades van gemagtigde agent: Leonie du Bruto, Stads-enStreeksbeplanner,Posbus 51051, Wierdapark, 0149; Kiewietlaan

Planner, P.O. Box 51051, Wierdapark, 0149; 263 Kiewiet Avenue, 263, Wierdapark-uitbreiding 1. Tel. (012) 64 -4354. Fax. (012) 64=

Wierdapark Extention 1. Tel. (012) 64-4354. Fax. (012) 64-6058. 6058.
•

14- 21

NOTICE 1459 OF 1993

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 KENNISGEWING 1459 VAN 1993
It is hereby notified in terms of section 3 (6) of the above-men- WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

tioned Act that the applications mentioned in the Annexure have Ingevolge artikel 3 (6) van bogenoemde Wet word hiermee kennisbeen received by the Deputy Director-General: Branch Community gegee dat aansoeke in die Bylae vermeld deur die Adjunk-direkteur-
Development and are open for inspection at the Sixth Floor, City generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling ontvang is en ter insae 18
Forum Building, Vermeulen Street, Pretoria, and at the office of the by die Sesde Verdieping, City Forumgebou, Vermeulenstraat, Preto
relevant local authority. no, en in die kantoor van die betrokke plaaslike bestuur.
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Any objection, with full reasons therefor, should be lodged in writ- Enige beswaar, met voile redes daarvoor, meet skriftelik by die
ing with the Deputy Director-General: Branch Community Devel- Adjunk-direlcteur-generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling by 4opment at the above address or Private Bag X437, Pretoria, on or bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word op of
before 14:00 on 19 August 1993. voor 14:00 op 19 Augustus 1993.

ANNEXURE BVLAE
University of the Witwatersrand for— Universitelt van die Witwatersrand vir—

(1) the removal of the conditions of title of Erven 620 and 621 in (1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erwe 620 en 621 in

Parktown Township in order to permit the erven to be used for die dorp Parktown ten einde dit moontlik te maak dal die erwe
the development of offices; and gebruik kan word vir die oprigting van kantore; en

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning Scheme,
(2) die wysiging van die Johannesburg-dorpsbeplanningskema,1979,deur die hersonering van die erwe van "Residensieel

1979, by the rezoning of the erven from "Residential 1" with a 1" met 'n digtheid van "een woonhuis per ed" tot "Besigheiddensity of "one dwelling per erf" to "Business 4" including a
, insluitende 'n opsigterswoonstel, maar uitsluitendecaretaker's flat, but excluding medical consulting mediese Icamers/banke/bouverenigings en restaurante, on-

rooms/banks/building societies and restaurants, subject to denvorpe aan voonvaardes.conditions.
Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg -wysigingskema

This application will be known as Johannesburg Amendment 4334 met Verwysingsnommer GO 15/4/2/1/2/363.
Scheme 4334 with Reference Number GO 15/4/2/1/2/363. Ivor Gustav Gouws vir—

Ivor Gustav Gouws for— (1) die opheffing van die titelvoonvaardes van Enve 1013 en 1014
(1) the removal of the conditions of title of Erven 1013 and 1014 in die dorp Marble Hall ten einde dit moontlik te maak dat die

in Marble Hall Township in order to permit the erven to be erwe gebruik kan word vir besighede, sowel as die verhoging
used for businesses, as well as the increase in the coverage van die dekking van die gemelde eiendomme; en
of the above-mentioned properties; and (2) die wysiging van die Marble Hall-dorpsbeplanningskema,

(2) the amendment of the Marble Hall Town-planning Scheme, 1982, deur die hersonering van die enve van "Besigheid 1"
1982, by the rezoning of the erven from "Business 1" to tot "Besigheid 1" onderworpe aan sekere voorviaardes.
"Business 1" subject to certain conditions. Die aansoek sal bekend staan as Marble Hall-wysigingskema 38

This application will be known as Marble Hall Amendment Scheme met Verwysingsnommer GO 15/4/2/1/95/1.

38 with Reference Number GO 15/4/2/1/95/1. Hendrik Willem Koelman en Wentzellna Maria Koelman vir—

Hendrik Willem Koelman and Wentzellna Marla Koelman for— (1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Ed 254 in die dorp
Groblersdal 2 ten einde dit moontlik te maak dat die ed

(1) the removal of the conditions of title of Ed 254 in Groblersdal gebruik kan word vir besigheidsdoeleindes; en
Township Extension 2 In order to permit the erf to be used for
business purposes; and (2) die wysiging van die Groblersdal -dorpsbeplanningskema,

1981, deur die hersonering van die erf van "Residensieel 1"
(2) the amendment of the Groblersdal Town-planning Scheme, tot "Besigheid 1".

1981, by the rezoning of the erf from "Residential 1" to "Busi-
Die aansoek sal bekend staan as Groblersdal-wysigingskema 36ness 1' .

met Verwysingsnommer GO 15/4/2/1/59/2.
This application will be known as Groblersdal Amendment Scheme

36 with Reference Number GO 15/4/2/1/59/2. Linda Audrey Willemse en Margarinus Johannes Wlllemse
yin—

Linda Audrey Willemse and Margarinus Johannes Wlllemse (1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Gedeelte 1 en die
for— Resterende Gedeelte van Ed 193 in die dorp Craighall ten

(1) the removal of the conditions of title of Portion I and the einde dit moontlik to maak dat die erwe gebrulk kan word vir 'n
Remaining Extent of Ed 193 in Craighall Township in order to hoer residensiele digtheid; en
permit the erven to be used for higher residential density; and (2) die wysiging van die Johannesburg-dorpsbeplanningskema,

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, dew die hersonering van die erwe van "Residensieel
1979, by the rezoning of the erven from "Residential 1" with a 1" met 'n dightheld van "een woonhuls per 1 500 rn2" tot
density of "one dwelling per 1 500 m2" to "Residential 3". "Residensieel 3".

This application will be known as Johannesburg Amendment Die aansoek sal bekend staan as Johannesburg-wysigingskema
Scheme 4344 with Reference Number G015/4/2/1/2/365. 4344 met Verwysingsnommer GO 15/4/2/1/2/365.

1Nilliam Henry Huggett, Cornelius Johannes van der Berg,William Henry Huggett, Cornelius Johannes van der Berg,
Chris Olivier and Cornelius Jacobus Olivier for— Chris Olivier and Cornelius Jacobus Olivier vir—

(1) the removal of the conditions of title of Portion 14 of Ed 2773 (1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Gedeelte 14 van
Ed 2773 in die dorp Kempton Park ten einde dit moontlik to

in Kempton Park Township in order to permit the ed to be
used for business purposes, and maak dat die ed gebruik kan word vir besigheidsdoeleindes;

en
(2) the amendment of the Kempton Park Town-planning Scheme, (2) die wysiging van die Kempton Park-dorpsbeplanningskema,

1987, by the rezoning of the erf from "Residential 4" to "Busi- 1987, dew die hersonering van die erf van "Residensieel 4"
ness 2". tot "Besigheid 2".

This application will be known as Kempton Park Amendment Die aansoek sal bekend staan as Kempton Park-wysigingskema
Scheme 378 with Reference No., G015/4/2/1/16/8. 378 met Verwysingsnommer GO 15/4/2/1/16/8.

Town and Country Living (Proprietary) Limited for the removal Town and Country Living (Proprietary) Limited vir die opheffing
of the conditions of title of Ed 280 in Horizonview Township in order van die titelvoorwaardes van Ed 280 in die dorp Horizonview ten
to permit the sectional title register to be opened. einde dit moontlik te maak dal die deeltitelregister geopen kan word. .

(GO 15/4/2/1/30/43) (GO 15/4/2/1/30/43)

Thomas Rich and Magdalena Carolina Rich for the removal of Thomas Rich en Magdalena Carolina Rich vir die opheffing van
the conditions of title of Holding 47, Helderblom Agricultural Hold- die titelvoorwaardes van Hoewe 47, Helderblom- landbouhoewes, ten
ings, in order to permit the relaxation of the building line. iende dit moontlik to maak om die boulyn te versiap.

(GO 15/4/2/2/24/4) (GO 15/4/2/2/24/4)

Montgomery Family Trust for the removal of the conditions of Montgomery Family Trust vir die opheffing van die titelvoor-
title of Ed 540 in Duncanville Township in order to permit the erection waardes van Ed 540 in die dorp Duncanville ten einde dit moontlik te
of additional buildings on the erf. maak dal addisionele geboue op die erf opgerig word.

(GO 15/4/2/1/36/19) (GO 15/4/2/1/36/19)

4926- 1
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MarthInes Petrus Leonard and Elizabetha Magrietha Leonard MarthInns Pettus Leonard en Elizabetha Magrietha Leonard
for the removal of the conditions of title of Portions 12 and 13 of Erf vir the opheffing van die titelvoorwaardes van Gedeeltes 12 en 13
1150 in Florida Park Township in order to permit more than one . van Erf 1150 in die dorp Florida Park ten einde dit moontlik to maak
dwelling-unit and remove a building line restriction. om meer as een wooneenheid op te rig en die boulynbeperking op te

(GO 15/4/2/1/30/44) hef.

Strathavon Poultry Farm (Proprietary) Ltd for the removal of the
(GO 15/4/2/1/30/44)

conditions of title of Portion 659 of the farm Zandfontein 42 IR Strathavon Poultry Farm (Proprietary) Ltd vir die opheffing van
Township in order to permit the establishment of an office township die titelvoorwaardes van Gedeelte 659 van die pleas Zandfontein 42
(Eastgate Extension 20). IR ten eiende dit moontlik te maak dat 'n kantoordorp (Eastgate-

(GO 15/4/2/2/21/7) uThreiding gestinan word.

(GO 15/4/2/2/21/7)

•

NOTICE 1460 OF 1993 KENNISGEWING 1460 VAN 1993
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

•

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

PORTION 8 OF ERF 11 IN ATHOLL TOWNSHIP GEDEELTE 8 VAN ERF 11 IN DIE DORP ATHOLL

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the Removal of Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2 (1) van die
Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved that cow Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekendgemaak dat die
ditions B (a) to (d) and (f) to (i) in Deed of Transfer T18614/1978 be Administrateur goedgekeur het dat voorwaardes B (a) tot (d) en (f) tot

ICI

removed. (i) van Akte van Transport T18614/1978 opgehef word.

(PB4-14-2-168-11) (PB 4-14-2-169-11)•

Receipt No.: E760293. Date: 30 December 1992. Kwit. No.: E760293. Datum: 30 Desember 1992.
Amount: R1 750. Bedrag: R 1 750.

. .

NOTICE 1461 OF 1993
KENNISGEWING 1461 VAN 1993

• ,

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERF 247 IN MEYERTON TOWNSHIP
ERF 247 IN DIE DORP MEYERTON

Hietby word ingevolge die bepalings van artikel 2 (1) van die Wet
It is hereby notified In terms of section 2 (1) of the Removal of op Opheffing van Beperkings, 1967, bekendgemaak dat die

Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved that— Administrateur goedgekeur het dot—.

(1) conditions (e) and (f) in Deed of Transfer 126871/83 be (1) voorwaardes (e) en (f) In Akte van Transport T26871/83 op-
removed; and gehef word; en•

(2) Meyerton Town-planning Scheme, 1986, be amended by the (2) Meyerton-dorpsbeplanningskema, 1988, gewysig word deur
rezoning of Erf 247 In Meyerton Township to "Residential 1" die hersonering van Erf 247. In die dorp Meyerton tot "Real-
including a shop for the selling of dairy products and twit densieel 1" insluitende 'n winkel vir die verkoop van sulwel-
juices, subject to certain conditions, which amendment produMe en vrugtesappe,- ; enderworpe aan sekere voor-
scheme will be known as Meyerton Amendment Scheme 69 waardes, welke wysigingskerta bekend sal staan as Meyer-
as Indicated on the.relevant Map 3 and scheme clauses which ton-wysigingskema 69 soos aangedui op die betrokke Kaart 3
are open for inspection 'at the office of the Deputy Director- en skemakiousules wat teriinsae 16 in die kantoor van die
General: Branch Community Development, Pretoria, and the Adjunk-dreldeur-generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling,
Town Clerk of Meyerton. Pretoria, en die Stadsklerk vitt Meyerton.

(GO 15/4/2/1/97/2) (GO 15/4/2/1/97/2)

Receipt No.: 0771912. Date: 26 November 1991. • Kwit. No.: 0771912. Datum: 28 November 1991. •

Amount: RI 000. Bedrag: RI 000.

•

NOTICE 1462 OF 1993
KENNISGEWINGi1462 VAN 1993

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

GEDEELTE 1 VAN ERF 144 IN DIE DORP VEREENIGING
PORTION 1 OF ERF 144 IN VEREENIGING TOWNSHIP Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2 (1) van die Wet

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the Removal of op Opheffing van Beperkings, 1967, bekendgemaak dat die
Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved that— Administrateur goedekeur het dat—

(1) condition 6 in Deeds of Transfer T5752/1975 and 28752/1970 (1) vomwaarde 6 in Antes van Transport T5752/1975 en
be removed; and 28752/1970 opgehef word; en

(2) Vereeniging Town-planning Scheme, 1/1956, be amended by (2) Vereeniging-dorpsaanlegskema, 1/1956, gewysig word deur
the rezoning of Pollan 1 of Erf 144 in Vereeniging Township die hersonering van Gedeelte 1 van Ed 144 in die dorp
to "Special" for general residential purposes and laborato- Vereeniging tot "Spesiaal" vir aigemene woondoeleindes en
ries, subject to certain conditions, which amendrrient scheme laboratoriums, andetworpe aan sekere voorwaardes, welke

- will be known as Vereeniging Amendment Scheme 1/472 as wysigingskema bekend sal -Staan as Vereeniging -wysiging-
indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses which skema 1/472 soos aangedui op die betrokke Kaart 3 en
are open for inspection at the office of the Deputy Director- skemaklousules wat ter insae 16 in die kantoor van die Adjunk-
General: Branch Community Development, Pretoria, and the • direkteur-generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria,
Town Clerk of Vereeniging.. en die Stadsklerk van Vereeniging.

(60 15/42/1/36/7) (GO 15/4/2/1/36/7)

Receipt No.: A434883. Date: 3 October 1991. Kwit. No.: M34883. Datum: 3 Oktober 1991.
Amount: R1 000: ' • Bedrag: R1 000.

6571363 - 2 4926 -2

1
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NOTICE 1463 OF 1993 KENNISGEWING 1463 VAN 1993

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT,1967 WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERVEN 790 AND 866 IN KOMATIPOORT EXTENSION 1 ERVVE 790 EN 866 IN DIE DORP KOMATIPOORT-UITBREIDING 1

TOWNSHIP Hierby word ooreenkomslig die bepalings van artikel 2 (1) van die
It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the Removal of Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekendgemaak dat die

Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved that con- Administrateur goedgekeur het dat voorwaardes 1 en 2 (B) (b) (i) en
ditions 1 and 2 (B) (b) (i) and (ii) in Deed of Transfer T596/92 be un in Aide van Transport T596192 opgehef word.
removed. (PB 4-14-2-2791 -1)

(PB 4-14-2-2791 -1) KwiL No.: E751727. Datum: 16 Junie 1992.
Receipt No.: E 751727. Date: 16 June 1992. Bedrag: R1 000.

Amount: R1 000.

KENNISGEWING 1464 VAN 1993
NOTICE 1464 OF 1993 WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 RESTERENDE GEDEELTE VAN ERF 60 IN DIE DORP

REMAINING PORTION OF ERF 60 IN GROBLERSDAL
GROBLERSDAL

TOWNSHIP Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2 (1) van die Wet
op Opheffing van Beperkings, 1967, bekendgemaak dat die

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the Removal of administrateurgoedgekeur het dal—
Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved that—

(1) voorwaarde (f) In Akte van Transport 17436/92 opgehef
(1) condition (f) in Deed of Transfer T7436/92 be removed; and word; en

4(2)Groblersdal Town-planning Scheme, 1981, be amended by (2) Groblersdal-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word
the rezoning of Remaining Portion of Ed 60 in Groblersdal deur die hersonering van Resterende Gedeelte van Ed 60 In
Township to "Special" for offices, subject to certain condi- die dorp Groblersdal tot "Spesiaal" vir kantore, onderworpe
Eons, which amendment scheme will be known as Groblersdal aan sekere voorwaardes, welke wysigingskema bekend sal
Amendment Scheme 28 as Indicated on the relevant Map 3 staan as Groblersdal-wysigingskema 28 soos aangedul op
and scheme clauses which are open for inspection at the die betrokke Kaart 3 en skemaklousules wat ter Insae le in die
office of the Deputy Director-General: Branch Community De- kantoor van die Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gemeen-

velopment, Pretoria, and the Town Clerk of Groblersdal. skapsontwilckeling, Pretoria, en die Stadsklerk van
Groblersdal.

(GO 15/4/2/1/59/8)
(GO 15/4/2/1/59/8)

Receipt No.: D771905. Date: 28 November 1991.
Kwit. No.: 0771905. Datum: 28 November 1991.Amount: R1 000. Bedrag: R1 000.

NOTICE 1465 OF 1993 KENNISGEWING 1465 VAN 1993
NOTICE OF CORRECTION REGSTELLINGSKENNISGEWING

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(ACT No. 84 OF 1967) (WET No. 84 VAN.1967)

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3582 JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3582
It is hereby notified In terms of the provisions of section 41 of the Hiermee word bekendgemaak dat ingevolge die bepalings van

Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that an error artikel 41 van die OKIOnnensie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
occurred in Johannesburg Amendment Scheme 3582 which was 'n tout voorgekom het in Johannesburg-veysIgIngskema 3582 wat

1
published under Notice 948 in the Official Gazette dated 12 May gepubliseer is onder Kennisgewing 948 in die Offisidle Koerant
1993. The error is hereby corrected by the substitution for the gedateer 12 Mei 1993. Die lout word hiermee reggestel deur die
approved Sheet 1 of two sheets of the Schedule of the amended vervanging van die goedgekeurde Vel 1 van twee velle van die Bylae

approved Sheet 1 of two sheets. met gewysigde goedgekeurde Vel 1 van twee velle.

(GO 15/4/2/1/2/243) (GO 15/4/2/1/2/243)

NOTICE 1466 OF 1993 KENNISGEWING 1466 VAN 1993

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

E
ERF 67 IN WEST FORGES TOWNSHIP

ERF 67 IN DIE DORP WEST FORGES

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the Removal of
Hierby word ingeyolge die bepalings van artikel 2 (1) van dieWetopOpheffing van Beperkings, 1967, bekendgemaak dat die Admini-

Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved that— strateur goedgekeur het dat—

(1) conditions (f), (h), (i), (k), • (I) and (o) in Deed of Transfer (1) voorwaardes (1), (h), (i), (k), (I) en (o) in Akte van Transport
T33901/1991 be removed; and 733901/1991 opgehef word; en

(2) Randfontein Town -planning Scheme, 1988, be amended by (2) Randfontein-dorpsbeplanningskema, 1988, gewysig word
the rezoning of Ed 67 in West Porges Township to "Business deur die hersonering van Ed 67 in die dorp West Forges tot
4", subject to conditions, which amendment scheme will be "Besigheid 4", onderworpe aan voorwaardes, woke wysi-
known as Randfontein Amendment Scheme -100 as indicated gingskema bekend sal staan as Randfontein-wysigingskema
on the relevant Map 3 and scheme clauses which are open for 100 soos aangedui op die betrokke Kaart 3 en skemaklou-

inspection at the office of the Deputy Director-General: stiles wat ter insae le in die kantoor van die Adjunk-direkteur-
Branch Community Development, Pretoria, and the Town generaal: Talc Gemeenskapsontwikketing, Pretoria, en die
Clerk of Randfontein. Stadsklerk van Randfontein.

(GO/15/4/2/1/29/3) (GO/15/4/2/1/29/3)
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NOTICE 1467 OF 1993 KENNISGEWING 1467 VAN 1993

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967 WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERF 9 IN WESTCLIFF TOWNSHIP ERF 9 IN DIE DORP WESTCLIFF

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the Removal of Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2 (1) van die Wet
Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved that— op Opheffing van Beperkings, 1967, bekendgemaak dat die Admini -

(1) conditions 1, 4 and 7 in Deed of Transfer T23929/1980 be
strateur goedgekeur het dat—

removed; and (1) voorwaardes 1, 4 en 7 in Akte van Transport T23929/1980
opgehef word; en

(2) Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, be amended by
(2) Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig wordthe rezoning of Erf 9 in Westcliff Township to "Residential 1"

deur die hersonering van Ed 9 in die dorp Westcliff tot "Resi-with a density of "one dwelling per 2 000 m2," subject to con- "'
,ditions, which amendment scheme will be known as Johan- densieel 1" met 'n digtheid van "een woonhuis per 2 000monderworpeaan sekere voorwaardes, welke wysigingskema

nesburg Amendment Scheme 3714 as indicated on the rele- bekend sal staan as Johannesburg -wysigingskema 3714,
vent Map 3 and scheme clauses which are open for inspection soos aangedui op die betrokke Kaart 3 en skemaklousules
at the office of the Deputy Director-General: Branch Commu- wet ter insae 18 in die kantoor van die Adjunk-direkteur-
nity Development, Pretoria, and the Town Clerk of Johannes- generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, en die
burg. Stadsklerk van Johannesburg.

(GO/15/4/2/1/2/201) (GO 15/4/2/1/2/201)

NOTICE 1468 OF 1993 KENNISGEWING 1468 VAN 1993
RATION TOWN-PLANNING SCHEME, 1993 RAYTON-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1993

It is hereby notified in terms of section 39 (1) of the Town-planning Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 39 (1) van die
and Townships Ordinance, 1986, that the Administrator has Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, bekendgemaak
approved a town-planning scheme for the municipal area of the Town dat die Administrateur 'n dorpsbeplanningskema vir die munisipale
Council of Rayton. gebled van die Stadsraad van Rayton goedgekeur het.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaad 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in

filed with the Deputy Director-General: Community Development bewaring gehou deur die Adjunk-direkteur-generaal: Tak G emeen-

Branch, Pretoria, and the Town Clerk of Rayton and are open for skapsontwikkeling, Pretoria, en die Stadsklerk van Rayton en is

inspection at all reasonable times. beskikbaar vir inspeksie op al le redelike tye.

The amendment is known as Rayton Town-planning Scheme, Hierdie wysiging staan bekend as Raylon-dorpsbeplan nIngskema,

1993. 1993.

(GO 15/16/3/175) (GO 15/18/3/175)

NOTICE 1469 OF 1993 KENNISGEWING 1469 VAN 1993

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERF 340 IN ROBINDALE EXTENSION 1 TOWNSHIP
ERF 340 IN DIE DORP ROBINDALE- UITBREIDING 1

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2 (1) van die
It Is hereby notified in terms of section 2 (1) of the Removal of Wet op Opheffing van Bepeddngs, 1967, bekendgemaak dat die

Restrictions Act, 1967, that the Administrator has approved that Administrateur goedgekeur het dat voorwaarde 2 (k) in Akte van
condition 2 (k) in Deed of Transfer T3129/93 be removed. Transport T3129/93 opgehef word.
Receipt No.: E758785. Date: 19 November 1992. Kwit. No.: E758785. Datum: 19 November 1992.

Amount: R1 750. Bedrag: R1750.

(GO 15/4/2/1/132/32) (GO 15/4/2/1/132/32)

NOTICE 1470 OF 1993 KENNISGEWING 1470 VAN 1993

The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli -

Surveyor-General
seer:

Surveyor-General's Office Landmeter-generaal

PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land
Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van dieSurvey Act (Act No. 9 of 1927), that reference maths have been

Opmefingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaakofficially established in terms of that subsection in the undermen- dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Bardene-tioned portion of Bardene Extension 19 Township.
uitbreiding 19-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Bardene Dorp wear versekeringsmerke opgerig is: Bardene-uitbreiding 19-
Extension 19 Township (Portions 1 to 15 of Ed 617) (General Plan dorp (Gedeeltes 1 tot 15 van Ed 617) (Algemene Plan LG No.
SG No. A3602/1993). A3602/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.

Pretoria. Pretoria.
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• NOTICE 1471 OF 1993 '

• KENNISGEWING 1471 VAN 1993 IThe following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General seer:

Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. .

.
..

. Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land .
Kragtens die vereistes van alike! 26bis (1) (d) van dieSurvey. Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have. been Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaakofficially established In terms of that subsection in the under- - dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Bendor-

mentioned portion of Bender Extension 2 Township. - •

: uitbreiding 12-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.
Town where reference marks have been established: Bendor • Dom was versekeringsmerke opgerig is: Bendor-uitbreiding 12-

Extension 12 Township (General Plan SG No. A1730/1993). dorp (Algemene Plan LG No. A1730/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
' . D.J. J. VAN RENSBURG,

Surveyor-General.
- Landmeter-generaal. •

Pretoria.
. Pretoria.

' - ' '
• . . .

•

. ,

, .

NOTICE 1472 OF 1993 KENNISGEWING 1472 VAN 1993.

_- - - - -
.

' -
•

' "
• . Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

The following notice is published for general information:seer:
Surveyor-General , . .. Landmeter-generaal
Surveyor-General's Office Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

'
PRETORIA.

• Nanette hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land Kragtens die vereistes van artikel 26b1s (1) (d) van die
Survey Act (Act No. 9 of 1927),. that reference Marks• have been

•
Opmefingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak

officially established in terms of that subsection In the under- dat versekeringsmerke In die ondergenoemde deel van Benoni-
mentioned portion of Benoni Extension 50 Township. tritbrelding 50-dorp aniptelik opgerig is ingevolge daardle subartikel.

Town wheri reference marks have been established: Benoni DOrp waar versekeringsmerke opgerig is: Benoni-uitbreiding 50-

Extension 50 Township (General Plan SG No. A2025/1993). dorp (Algemene Plan LG No. A2025/1993). 1•

D. J. J. VAN RENSBURG,
•

D. J. J. VAN RENSBURG,
l.Surveyor-General. Landmeter-generaal.

Pretoria.Pretoria.

, -
•

' '
I

NOTICE 1473 OF 1993
. KENNISGEWING 1473 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-The following notice is published for general information:
Seer:

Surveyor-General — . . Landmeter-generaal
Surveyor-General's Office . Kantoor van die Landmetengeneraal
PRETORIA. .• • PRETORIA.

Notice Is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die
Survey Act (Act No.. 9 of 1927), that reference marks have been Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak
officially established In terms of that subsection in. the under- . dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Botleng -
mentioned portion of Botleng Extension 1 Township: . - .

'
unbrelding 1 -dorp amptelik opgerlg Is Ingevolge daardie subartikel.

ITown where reference marks have been established: Botleng Ex- Dorn waar versekeringsmerke opgerig is: Botleng-ultbreiding 1 -
tension 1 Township (General Plan SG No. A4164/1992). • dorp (Algemene Plan LG No. A4164/1992).

._

D. J. J. VAN RENSBURG,
. •

. D. J. J. VAN RENSBURG,

Surveyor-General. . -
. Landmeter-generaal.

Pretoria. l Pretoria.
. -

.. . .. . .. .
.

..- - NOTICE 1.474OF 1993 - KENNISGEWING 1474 VAN 1993

The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli -

Surveyor-General •
seer:

Surveyor-General's Office .- Landmeter-generaal
PRETORIA. .

• Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (rg of the Land
Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dot
officially established in terms of that subsection in the under- versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Brits-uitbreiding
mentioned portion of Brits Extension 62 Township.

• . ' 62-dory amptalik opgerig is ingevolge daardie subartikel.
Town where reference marks have been established: Brits Eaten- Dorp was versekeringsmerke opgerig is: Brits-uitbreiding 62-dorp

•

sion 62 Township (General Plan SG No. A9760/1992). . (Algemene Plan LG No. A9780/1992).

D. J. J. VAN RENSBURG, -
. r

•
- . - . •

' • '; - . -• D. J. J. VAN RENSBURG, • ' - - '

4
Surveyor-General.

. . . .,..:
Pretoria.

-
Pretoria.

•
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NOTICE 1475 OF 1993 KENNISGEWING 1475 VAN 1993

The following notice is published for general information:

Surveyor-General's Office

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General
seer

Landmeter-generaaf
Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA. PRETORIA.
Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
officially established in terms of that subsection in the under- versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Brummeria-uit-

mentioned portion of Brummeria Extension 15 Township. braiding 15-dory amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Brummeria Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Brummeria-uitbreiding
Extension 15 Township (General Plan SG No. A2471/1993). 15-dorp (Algemene Plan LG No. A2471/1993).

DD. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,

Surveyor-General. Landmeter-generaal.
Pretoria

Pretoria.

NOTICE 1476 OF 1993
KENNISGEWING 1476 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-
The following notice is published for general information: seer

Surveyor-General Landmeter-generaal
Surveyor-General's Office Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA. PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings -

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
officially established In terms of that subsection in the under- versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Delville-uitbrei-

mentioned portion of Delville Extension 8 Township. ding 8-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Delville Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Delville-uitbrelding 8-
•Extension 8 Township (General Plan SG No. A2543/1993). dory (Algemene Plan LG No. A2543/1993).

DD. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaalSurveyor-General.

Pretoria.
Pretoria.

NOTICE 1477 OF 1993 KENNISGEWING 1477 VAN 1993

The following notice is published for general information:
Onderstaande kennisgewing word vir algemene Inligting gepubli-

seer:
Surveyor-General Landmeter-generaal
Surveyor-General's Office Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA. PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land Kraglens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-
Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
officially established in terms of that subsection in the under- versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Douglasdale-uit-
mentioned portion of Douglasdale Extension 79 Township. breiding 79-dorp amptelik opgedg Is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Douglasdale Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Douglasdale-uitbreiding
Extension 79 Township (General Plan SG No. A2518/1993). 79-dorp (Algemene Plan LG No. A2518/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,

Surveyor-General. Landmeter-generaal.

Pretoria. Pretoria.

NOTICE 1478 OF 1993 KENNISGEWING 1478 VAN 1993

The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General
seer:

Surveyor-General's Office Landmeter-generaal

PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land
Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak datofficially established in terms of that subsection in the under- versekeringsmerke in die ondergenoemde deal van Drieziek-uit-
mentioned portion of Drieziek Extension 7 Township. breiding 7-dory amptefik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Drieziek Dorp wear versekeringsmerke opgerig is: Drieziek-uitbreiding 7-
Extension 7 Township (General Plan SG No. A8329/1991). dorp (Algemene Plan LG No. A8329/1991).

D. J. J. VAN RENSBURG, D.J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General. Landmeter-generaal.

Pretoria. Pretoria.
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NOTICE 1479 OF 1993 KENNISGEWING 1479 VAN 1993
4The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General seer:

Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land
PRETORIA.

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

officiaily established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat

mentioned portion of Fairland Township. versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Fairland-dorp
amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Fairland Dap waar versekeringsmerke opgerig is: Fairland-dorp
Township (Portions 1 to 22 of Erf 1196) (General Plan SG No. (Gedeeltes 1 tot 22 van Ed 1196) (Algemene Plan LG No.
A3087/1993). A3087/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General. Landmeter-generaal.

Pretoria. Pretoria.

NOTICE 1480 OF 1993 KENNISGEWING 1480 VAN 1993
The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General seer:
Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmefer-g en eraal 4

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land PRETORIA.

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat

mentioned portion of Heidelberg Extension 19 Township. versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Heldelbermult-

Town where reference marks have been established: Heidelberg
breiding 19-dory amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Extension 19 Township (General Plan SO No. A9287/1992). Dap waar versekeringsmerke opgerig Is: Heldelberg -ultbreiding
19-dorp (Algemene Plan LG No. A9287/1992).

D. J. J. VAN RENSBURG,
D. J. J. VAN RENSBURG,

Surveyor-General. Landmeter-generaal.
Pretoria. Pretoria.

NOTICE 1481 OF 1993 KENNISGEWING 1481 VAN 1993
The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene Inligting gepubll -

Surveyor-General seer:
Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land PRETORIA.
Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bls (1) (d) van die Opmetings-

officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
4mentioned portion of Kenleaf Extension 9 Township. versekeringsmerke In die ondergenoemde deal van Kenlead-uitbrel-

Town where reference marks have been established: Kenleaf ding 9-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Extension 9 Township (General Plan SG No. A1696/1993). Dap waar versekeringsmerke opgerig is: Kenleaf-uitbreiding 9-

D. J. J. VAN RENSBURG,
dorp (Algemene Plan LG No. A1696/1993).

Surveyor-General. D. J. J. VAN RENSBURG,

Pretoria.
Landmeter-generaal.

Pretoria.

NOTICE 1482 OF 1993 KENNISGEWING 1482 VAN 1993
The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli -

Surveyor-General seer:
Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land PRETORIA.

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat

mentioned portion of Kgakala Township. versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Kgakala-dorp
amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Kgakala Dorp wear versekeringsmerke opgerig is: Kgakala-dorp (Alge -
Township (General Plan SG No. A2156/1993). mene Plan LG No. A2156/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General. Landmeter-generaal.

Pretoria. • • Pretoria
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NOTICE 1483 OF 1993 KENNISGEWING 1483 VAN 1993
,

r
The following notice is published for general Information:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office

seer.
kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

-

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land
PRETORIA.

Survey Act (Ad No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die

officially established in terms of that subsection in the undennen- Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak

boned portion of Kya Sand Extension 21 Township. dal verselceringsineffie in die ondergenoemde deel van Kya Sand-
uftbnaiding 21 dory Lunptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Kya Sand
Dom wear versekeringsmerke opgerig is: Kya Sand-uitbreiding

Extension 21 Township (General Plan SG No. A1253/1993). 21-dory (Algemene Plan LG No. A1253/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General. Landmeter-generaal.

Pretoria Pretoria.

•

NOTICE 1484 OF 1993 KENNISGEWING 1484 VAN 1993
The following notice Is published for general information. Onderstaande kennisgewing word vir algemene infigting gepubli-

Surveyor-General
seer:

Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van the Landmeter-generaal

PRETORIA.
Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been KraMens die vereistes van artikel 28bis (1) (d) van die
Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaakofficially established In terms of that subsection in the undermen- dot ve eememe. Ike in die ondergenoemde deel van Kya Sand-tIoned portion of Kya Sand Extension 27 Township. ultbreitfing 27-clap

-

amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.
Town where reference marks have been established: Kya Sand Dap waar versekeringsmerke opgerig is: Kya Sand-ultbrelding

Extension 27 Township (General Plan SG No. A1254/1993). 27-dory (Algemene Plan LG No. A1254/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General. Landmeter-generaal.

Pretoria. Pretoria.

NOTICE 1485 OF 1993 KENNISGEWING 1485 VAN 1993
The following notice is published for general information: • Onderstaande kennisgewing word vir algemene Inligting gepubll-

Surveyor-General •
seer:

Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

Notice is hereby given In terms of section 26bis (1) (d) of the Land
PRETORIA.

•

Survey Act (Act NO. 9 of 1927), that reference maths have been Kragtens die vegetates van artikel 26bis (1) (d) van die

officially established in terms of that subsection in the undermen- Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak
dal versekenngsmerke In de ondergenoemde deal van Lakeside-

Coned portion of Lakeside Extension 3 Township. uNbreiding 3-dotp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.
Town where reference marks have been established: Lakeside Dorp wear versekeringsmerke opgerig is: Lakeside-uitbreldIng 3-

Extension 3 Township (General Plan SG No. A2825/1993). dory (Algemene Plan LG No. A2885/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D.J.J.VAN RENSBURG, .

Surveyor-General. tandmeter-generam.
Pretoria. Pretoria.

NOTICE 1486 OF 1993 KENNISGEWING 1486 VAN 1993
The following notice Is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General
seer

Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.
Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die
officially established in terms of that subsection in the undermen- Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927) word hiermee bekendgemaak

dot versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Lebohang-
tioned portion of Lebohang Extension 9 Township. uitbreiding 9-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Lebohang Dory wear versekeringsmerice opgerig is: Lebohang -uitbreidin 9-Extension 9 Township (Portions 1 to 25 of Ed 1098) (General Plan dory (Gedeeltes 1 tot 25 van Ed 1098) (Algemene Plan LG ?Jo.SG No. A11013/1992). A11013/1992).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG, ' •

Surveyor-General. Landmeter-generaal..

Pretoria. Pretoria.
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NOTICE 1487 OF 1993 KENNISGEWING 1487 VAN 1993
The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General
seer.

Landmeter-generaalSurveyor-General's Office
Kantoor van die Landmeter-generaalPRETORIA. PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die
Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak
officially established in terms of that subsection in the undermen- dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Medpark-
tioned portion of Medpark Township. dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Medpark Dore waar versekeringsmerke opgerig is: Medpark-dorp (Alge-
Township (General Plan SG No. A656/1993). mane Plan LG No. A656/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. .1. VAN RENSBURG,

Surveyor-General. Landmeter-generaal.

Pretoria. Pretoria

• NOTICE 1488 OF 1993 KENNISGEWING 1488 VAN 1993

The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli -
seer:

Surveyor-General
Landmeter-generaal

Surveyor-General's Office Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA. PRETORIA.

Notice is. hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die
Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak
officially established In terms of that subsection in the undermen- dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Nirvana-uit-
tioned portion of Nirvana Extension 1 Township. breiding 1-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Nirvana Ex- Dorp wear versekeringsmerke opgerig is: Nirvana-ultbreldIng 1 -
tension 1 Township (Portions 1 to 53 of Erf 871) (General Plan SG dorp (Gedeeltes 1 tot 53 van Ed 871) (Algemene Plan LG No.
No. A10308/1992). A10308/1902).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,

Surveyor-General. Landmeter-genamal.

Pretoria. Pretoria.

NOTICE 1489 OF 1993 KENNISGEWING 1489 VAN 1993

The following notice Is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubll-
seer:

Surveyor-General Landmeter-generaal
Surveyor-General's Office Kantoorvan die Landmeter-generaal
PRETORIA. PRETORIA.

Notice Is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die
Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference masks have been Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak
officially established in terms of that subsection in the undermen- dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Noordwyk-
Coned portion of Noordwyk Extension 33 Township. uitbreiding 33-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardle subartikel.

Town where reference marks have been established: Noordwyk Dorp wear versekeringsmerke opgerig Is: Noordwyk-uitbreiding
Extension 33 Township (General Plan SG No. A1049/1993). 33-dorp (Algemene Plan LG No. A1049/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,

Surveyor-General. Landmeter-generaal.
Pretoria.Pretoria.

NOTICE 1490 OF 1993 KENNISGEWING 1490 VAN 1993

The following notice is published for general information:
Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

seer:
Surveyor-General Landmeter-generaal
Surveyor-General's Office Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA. PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the land Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
officially established in terms of that subsection in the under- versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Northwold-uit-

mentioned portion of Northwold Extension 56 Township. breiding 56-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Northwold Dorp wear versekeringsmerke opgerig is: Northwold-ultbreiding
Extension 56 Township (General Plan SG No. A3297/1993). 56-dorp (Algemene Plan LG No. A3297/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,

Surveyor-General. Landmeter-generaal.
Pretoria.Pretoria. •
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NOTICE 1491 OF 1993 KENNISGEWING 1491 VAN 1993

The following notice M published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting Pepubli-

Surveyor-General
seer:

Surveyor-General's Office Landmeter-generaal • •

PRETORIA. Kantoorvan die Landmeter-generaal
•

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land
PRETORIA.

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Phagameng-uit-

mentioned portion of Phagameng Extension 3 Township. breiding 3-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subanikel..
Town where reference marks have been established: Phagameng Dora waar versekeringsmerke opgeng is: Phagameng-uitbreiding

Extension 3 Township (General Plan SG No. A1691/1993).
'

3-dorp (Algemene Plan LG No. A1691/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General. '

. Landmeter-generaal.
Pretoria. Pretoria.

• .

1 . .
. .

NOTICE 1492 OF 1993 KENNISGEWING 1492 VAN 1993
, .

The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General seer:
Surveyor-General's Office Landmeter-generaal •.

0
PRETORIA. •

Notice is hereby given In terms of section 266k(1) (d) of the Land

Kantoorvan die Landmeter-genemal
PRETORIA. , • .,

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 2601s (1) (d) van die Opmetings-
•

officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
mentioned portion of Protea North Township. . versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Protea-Noord:

dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.
Town where reference marks have been established: Protea North

Township (Portions 1 to 54 of Erf 2567) (General Plan SG No. Dort/ wear versekeringsmerke opgerig is: Protea-Noord-dorp'

A2121/1993). (Gedeettes 1 tot 54 van Erf 2567) (Algemene Plan LG No.
• A2121/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
D. J. J. VAN RENSBURG, . . .

Surveyor-General. Landmeter-generaal.
Pretoria. Pretoria.

•
.

•

NOTICE 1493 OF 1993 KENNISGEWING 1493 VAN 1993
The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene InligtIng gepubll-

.

Surveyor-General seer.
Surveyor-General's Office ' Landmeter-generaal

„
PRETORIA. •

Kantoorvan the Landmeter-generaal
Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land PRETORIA •

. . • ..• .
Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die OPmetings-

I officially established In terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak . dal
mentioned portion of Radiokop Extension 8 Township. versekeringsmerke in die ondergenoemde deal van Radiokop-ult-

Town where reference marks have been established: Racfmkop • breiding 8-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Extension 8 Township (General Plan SG No. A10561/1992). - Dorp wear versekeringsmerke opgerig is: Radiokop;uiffireiding 8-

D. J. J. VAN RENSBURG,
dory (Algemene Plan LG No. A10561/1992). '

.

Surveyor-General.
'

. D. J. J. VAN RENSBURG,
I .

1

Pretoria.
Landmeter-generaal. .

Pretoria.
I

• .

NOTICE 1494 OF cl 993 KENNISGEWING 1494 VAN 1993
The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General seer:
Surveyor-General's Office Landmeter-generaal , •

PRETORIA. - Kantoorvan die Landmeter-genemal
Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land PRETORIA.

•

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens the vereistes van anikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-
officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat •

mentioned portion of Radiokop Extension 9 Township. versekeringsmerke in die ondergenoemde 'deel van Radiokop-uit-
breirfing 9-dorp amptelikopgerig is ingevolge daardie subartikel.

•

Town where reference marks have been established: Radiokop
Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Radiokop-uitbreiding 9-

Extension 9 Township (General Plan SG No. M0562/1992). dorp (Algemene Plan LG No. A10562/1992).

1 D. J. J. VAN RENSBURG, . . _

D. J. J. VAN RENSBURG,
.

Surveyor-General. Landmeter-generaal
— ' ' ' ' '

Pretoria. . Pretoria.
.
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NOTICE 1495 OF 1993 KENNISGEWING 1495 VAN 1993 I
The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General seen

Surveyor-General's Office - Landmeter-generaal
I

. PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land
PRETORIA.

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-
'officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat

mentioned portion of Radiokop Extension 10 Township. versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Radiokop-uit-
braiding 10-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Town where reference marks have been established: Radiokop
Dom waar versekeringsmerke opgerig is: Radiokop-uitbreiding 10-

Extension 10 Township (Portions 1 to 51 of En 352) (General Plan dorp (Gedeeltes 1 tot 51 van Ed 352) (Algemene Plan LG No.
SG No. A1837/1993). A1837/1993).•

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG, •

Surveyor-General. Landmeter-generaal.
Pretoria. Pretoria.

•

NOTICE 1496 OF 1993 KENNISGEWING 1496 VAN 1993

The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-
' Surveyor-General seer:

Surveyor-General's Office • Landmeter-generaal IPRETORIA. . Kantoor van die Landmeter-generaal

Notice is hereby given In terms of section 26bis (1) (d) of the Land
PRETORIA. .

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die OpmetIngs-

officially established In terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927) word hiermee bekendgemaak dat
versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Regorogile-uit-mentioned portion of Regorogile Extension 2 Township. '

breiding 2-dorp amptelik opgerig is Ingevolge dawdle subartikel.
Town where reference marks have been established: Regorogile Dorp wear versekeringsmerke opgerig Is: Regorogile-ultbrelding

Extension 2 Township (General Plan SO No. A2021/1993). 2-dorp (Algemene Plan LG No. A2021/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D.J. J. VAN RENSBURG, .

Surveyor-General. Landmeter-generaal.
Pretoria. Pretoria.

•

— —

NOTICE 1497 OF 1993 KENNISGEWING 1497 VAN 1993

The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General
seer:

Surveyor-General's Office . Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.
Notice is hereby given In terms of section 26bis (1) (d) of the Land

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-
Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dal
officially established in terms of that subsection in the under- versekeringsrnerke in die ondergenoemde deal van Spartan-uit- '

Imentioned portion of Spartan Extension 2 Township. braiding 2-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subertikel.
Town where reference marks have been established: Spartan Dom waar versekeringsmerke opgerig is: Spartan-uitbreiding 2-

Extension 2 Township (Portions 1 to 213 of Ed 602) (General Plan dap (Gedeeltes 1 tot 213 van Ed 602) (Algemene Plan LG No.
SG No. A3065/1993). . A3065/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General. - ' Landmeter-generaal.

-

Pretoria. Pretoria.

- -

NOTICE 1498 OF 1993 • KENNISGEWING 1498 VAN 1993

The following notice is published for general Information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli -

Surveyor-General
seer:

Surveyor-General's Office Landmeter-gene

PRETORIA.
' Kantoor van

raal
die Landmeter-generaal

PRETORIA.
Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
officially established in terms of that subsection in the under- versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Soshanguve-K-
mentioned portion of Soshangwe-K Township. dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subarblel.

Town where reference marks have been established: Sosha- Dom wear versekeringsmerke opgerig is: Soshanguve-K-dorp
nguve-K Township (General Plan SG No. A1/1993). (Algemene Plan LG No. A1/1993).

,
'

ID. J. J. VAN RENSBURG, ' D. J. J. VAN RENSBURG,• •

Eurveyor-General. •

'
. Landmeter-generaal. .. . . .

-

Pretoria. . . Pretoria ' . .
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NOTICE 1499 OF 1993 KENNISGEWING 1499 VAN 1993

The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveyor-General seer
Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1) (d) of the Land
PRETORIA.

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
mentioned portion of Sunninghill Extension 84 Township. versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Sunninghill-uit-

breiding 84-dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.
Town where reference marks have been established: Sunninghill Dap wear versekeringsmerke opgerig is: Sunninghill-uitbreidingExtension 84 Township (General Plan SG No. A3647/1993).

84-dorp (Algemene Plan LG No. A3647/1993).
D. J. J. VAN RENSBURG, D. J. J. VAN RENSBURG, •

Surveyor-General. Landmeter-generaal.
Pretoria. Pretoria.

NOTICE 1500 OF 1993 KENNISGEWING 1500 VAN 1993
The following notice is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting gepubli-

Surveybr-General seer:
Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

Notice is hereby given In terms of section 26bis (1) (d) of the Land PRETORIA.

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 261:ffs (1) (d) van die Opmetings -

officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
mentioned portion of Thubelihle Extension 1 Township. versekeringsmerke in die ondergenoemde deer van Thubellhle-uit-

breiding 1 -dory amptelik opgerig is ingevolge dawdle sUbarlIkel.
Town where reference marks have been established: Thubelihle

Extension 1 Township (General Plan SG No. A1244/1993). Dorp wear versekeringsmerke opgerig is: Thubellhle-uitbreldIng 1 -
dorp (Algemene Plan LG No. A1244/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
D.J. J. VAN RENSBURG.

Surveyor-General. Landmeter-generaal.
Pretoria. Pretoria.

NOTICE 1501 OF 1993 KENNISGEWING 1501 VAN 1993
The following notice Is published for general information: Onderstaande kennisgewing word vir algemene Inllgting gepubli -

Surveyor-General seer:
Surveyor-General's Office Landmeter-generaal
PRETORIA. Kantoor van die Landmeter-generaal

Notice Is hereby given In terms of section 26bis (1) (d) of the Land PRETORIA.

Survey Act (Act No. 9 of 1927), that reference marks have been Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van die Opmetings-

, officially established in terms of that subsection in the under- wet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee bekendgemaak dat
mentioned portion of Witbank Extension 57 Township. versekeringsmerke in die ondergenoemde deel van Witbank-ult-

Townbreiding 57-dory amptelik opgerig is ingevolge daardie subarlikel.
where reference marks have been established: Wilber*

Extension 57 Township (Portions 1 to 26 of Ed 5038) (General Plan Dom waar versekeringsmerke opgerig is: Witbank-uitbreiding 57-
dorp (Gedeeltes 1 tot 26 van Ed 5038) (Algemene Plan LG No.SG No. A2959/1993). A2959/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG, O. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General. Landmeter-generaal.

Pretoria. Pretoria.

NOTICE 1502 OF 1993 KENNISGEWING 1502 VAN 1993
CITY COUNCIL OF PRETORIA STADSRAAD VAN PRETORIA

PROPOSES CLOSING OF A PORTION OF FRIKKIE DE BEER VOORGENOME SLUMNG VAN 'N GEDEELTE VAN FRIKKIE DE
STREET, MENLYN EXTENSION 10 BEERSTRAAT, MENLYN-UITBREIDING 10

Notice is hereby given in terms of section 68, read with section 67, Hiermee word ingevolge artikel 68, saamgelees met artikel 67, van
of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17
1939), that it is the intention of the Council to close permanently a van 1939), kennisgegee dat die Raad voornemens is om 'n gedeelte
portion of Frikkie de Beer Street, Menlyn Extension 10. van Frikkie de Beerstraat, Menlyn-uitbreiding 10, permanent to sluit.

Die sluiffng is nodig vir die konstruksie van 'n draaisirkel in lyn metThe closure is neccessary for the construction of a turning circle in
line with the amended Garston Local Guideline Plan. diegewysigde Garston Plaaslike Riglynplan.

A plan showing the proposed closing, as well as further particulars ve;ndePireenb= die
vee brIteren;ernned:luiffengvoaoanr

getoon word.. asook
relative to the proposed closing, are open to inspection during nor-
mal office hours at the office of the City Secretary, Room 3008, Third

gedurende kantoorure by diecli<aritoor &enn°dineeStsalicljsdeink%tale-
ris, Kamer 3008, Derde Verdieping, Wesblok, Munitoria, Van derFloor, West Block, Munitoria, Van der Walt Street; Pretoria, and Waftstraat, Pretoria, ter insae en navraag kan by Tel. 313-7239

enquiries may be made at Tel. 313-7239. gedoen word.
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Objections to the proposed closing and/or claims for compensa- Besware teen die voorgenome sluiting en/of else om vergoeding
tion for loss or damage if such closing is carried out must be lodged weens verges of skade indien die stuffing uitgevoer word moat skrifte- 4
in writing with the City Secretary at the above office or posted to him Ilk voor of op 20 Augustus 1993 by die Stadsekretaris by bovermelde
at P.O. Box 440, Pretoria, 0001, not later than 20 August 1993. kantoor ingedien word of aan hom by Posbus 440, Pretoria, 0001,

gepos word.
(K13/9/27)

(K13/9/27)

J. N. REDELINGHUIJS, J. N. REDELINGHUIJS,
Town Clerk. Stadsiderk.

21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 436/1993) (Kennisgewing No.436/1993)

NOTICE 1503 OF 1993 KENNISGEWING 1503 VAN 1993
CITY COUNCIL OF PRETORIA STADSRAAD VAN PRETORIA

AMENDMENT OF THE DETERMINATION OF THE CHARGES WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN DIE GELDE BETAAL-
PAYABLE TO TRE CITY COUNCIL OF PRETORIA WM-I REGARD MAR AAN DIE STADSRAAD VAN PRETORIA BETREFFENDE
TO THE FURNISHING OF INFORMATION AND OTHER MATTERS DIE VERSTREKKING VAN INLIGTING EN ANDER AANGELEENT-

In accordance with section 80B (3) of the Local Government Ordi- HEDE

t1ance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), notice is hereby given that Ooreenkomstlg Mike! BOB (3) van die Ordonnansie op Plaaslike
the City Council of Pretoria Intends amending the charges payable to Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939). word hiermee kends

4the council with regard to furnishing of Information and other matters, gegee dat die Stadsraad van Pretoria voomemens is om die gelde

published under Local Authority Notice 315 of 29 January 1992. betaalbaar aan die Read betreffende die verstrekking van inllgting en
ander aangeleenthede, afgekondig by Plaaslike Bestuurskennisge-

The general purport of the proposed amendment is the increase in wing 315 van 29 Januarie 1992, te wysig.
the charges payable to the Council for the provision of copies of the

Die algemene stvekking van die voorgestelde wysiging Is die ver-1993/94 valuation roll. hoging van die garde betaalbaar aan die Read vir die besklkbaarstel-
The proposed amendment of the determination of the charges ling van elcsemplare van die 1993/94-waarderIngslys.

shall come Into effect on 1 July 1993. Die voorgestelde wysiging van die vasstellIng van die gelde tree
Copies of the proposed amendment will be open to inspection at op 1 Julie 1993 in werking.

the office of the Council, Room 4013, West Block, Munitoria, Van der Eksemplare van die voorgestelde wysiging le ter insae by die ken-
Walt Street, Pretoria, for a period of 14 (fourteen) days from the date toor van die Raad, Kamer 4013, Wesblok, Munitoria, Van der Walt-
of publication of this notice In the the Official Gazelle of the strata, Pretoria, vir 'n tydperk van 14 (veertien) dae vane die datum
Transvaal (21 July 1993). van publikasie van Nerdle kennisgewing In die Of fisible Koerant van

Any person who wishes to object to the proposed amendment Transvaal (21 Julie 1993).

must do so In writing to the undersigned within 14 (fourteen) days Enigiemandwatbeswaarteendievoorgesteldewysigingwllaante.
after the publication date referred to in the immediately preceding ken moat dit skriftelik binne 14 (veertien) dae na die publikasiedatum
paragraph. wat in die onmiddellik voorafgaande paragraaf gemeld Is, by die

ondergetekende doen.

J. N. REDELINGHUIJS,
J. N. REDELINGHUIJS,

Town Clerk. StadskleriL•

•Municipal Office, P.O. Box 440, Pretoria, 0001. Munisipale Kantoor, Posbus 440, Pretoria, 0001.
21 July 1993. 21 Julie 1993. 4

(Notice No. 439/1993.) (Kennisgewing No.439/1993.)
•

NOTICE 1504 OF 1993 KENNISGEWNG 1504 VAN 1993

CITY COUNCIL OF PRETORIA STADSRAAD VAN PRETORIA
•

AMENDMENT OF THE PRETORIA. MUNICIPALITY: BY-LAWS WYSIGING VAN DIE MUNISIPALITEIT PRETORIA: VERORDE-

R ELATING TO THE KEEPING OF BEES NINGE BETREFFENDE DIE AANHOU VAN BYE

Oareenkomstig artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
In accordance with section 96 of the Local Government Ordnance,

Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939), word hiermee kennis
1939 (Ordinance No. 17 of 1939), notice is hereby given that the Criy" gegee dat die Stadsraad van Pretoria van voomeme Is om die Muni-

laws
of Pretoria intends amending the Pretoria Municipaity: By- slpalileit Pretoria: Verordeninge betreffende die Aanhou van Bye,

laws relating to the Keeping of Bees, published under Local Authority afgekondig by ' Plaaslike Bestuurskennisgewing 3783 van
Notice 3783 of 4 November 1992. 4 November 1992, te wysig.

The general purport of the amendment entails the granting of the Die algemene strekking van die wysiging behels die veriening van
power to the Director: Parks and Recreation to compel an owner or die bevoegdheid aan die Direkteur: Parke en Rekreasie om onder
occupant of a premises under certain circumstances to remove bees bepaalde omstandighede ln eienaar of okkupant van 'n perseel te

from such premises within a specified period of time. verplig om bye binne gespesifiseerde tydperkvan sodanige per-

Copies of the proposed amendment will be open to inspection at
seel leverwyder.

Eksemplare van die voorgestelde wysiging le ter insae by die kan-
the office of the Council, Room 4013, West Block, Munitoria, Van der toor van die Read, Kamer 4013, Wesblok, Munitoria, Van der Walt-
Walt Street, Pretoria, for a period of 14 (fourteen) days from the date stoat, Pretoria, vir 'n tydperk van 14 (veertien) dae vanaf die datum
of publication of this notice in the Official Gazette of the. Transvaal van publikasie van hierdie kennisgewing in die °fusible Koerant van
(21 July 1993). Transvaal (21 Julie 1993):
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' , .Any. person who wishes to object to the proposed amendment Enigiemand wat beswaar teen die voorgestelde wysiging wil aante-
must do so in writing to the undersigned within 14 (fourteen) days ken moet tit slcriftelik binne 14 (veertien) dae na die publikasiedatum

after the publication date• referred to in the immediately preceding wat in die onmiddellik voorafgaande paragraaf gemeld is, by die

paradraph. • ondergetekende doen. • • •
. i

...,

.1 ft REDELINGHUIJS, J. N. REDEIJNGHUIJS,

Town Clerk.
• Stadslderk. . -

. ..

Municipal Office, P.O. Box 440, Pretoria, 0001.
" ' Munisipale Kantoor, Posbus 440, Pretoria, 0001.

•
" -

21 July 1993. -
• 21 Julie 1993.

(Notice No. 440/1993) ... (Kennisgewing No.440/1993) . .
. .

, . . .. .
.

. NOTICE 1505 OF 1993 . KENNISGEWING 1505 VAN 1993

NELSPRUIT AMENDMENT SCHEMES 206,207 AND 208 NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMAS 206, 207en 208
. : .

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF THE KENNISGEWING VAN AANSOEK OM DIE WYSIGING VAN DIE
I NELSPRUIT TOWN-PLANNING SCHEME, 1989, IN TERMS OF NELSPRUIT-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1989, INGEVOLGE

SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN- ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

SH IPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 150F 1986) PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No.15 VAN 1986)

• I, S. J. Jacobs, being the authorised agent, hereby give. notice in
'

Ek, S. J. Jacobs, synde die gemagtigde, agent, gee hlermee Inge-

1
terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that I have applied to the Town Council of Nelspruit

volge adikel 56 (1) (b) (I0 van die Ordonnansie' op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Nelsprult aan7
soek gedoen het om die wysiging van die Neisprult-dorpsbeplan-for the amendment of the Nelsprult Town-planning Scheme, 1989, forthe rezoning of the following properties:
ningskema, 1989, deur die hersonering'van die Nolgende • elan-

• domme: , : -
.

• .

Nelsprult Amendment Scheme 206: Ed 1503, Nelspruit Nelsprult-wysigingskeme 206: Ed 1503, Nelsprult-ultbrel -
Extension 2, situated at 20 daubed Avenue, Nelsmuit Extention ding 2, geleii te Joubertrylaan 20, Nelsprult-ultbreiding 2, vanaf
2, from "Residential 1" with a density of one dwelling-unit per err "Residensieel 1

" met 'n digtheld van een woonhuls per erf na
to "Residential 1" with an Annexure allowing the erection of four

een"Rehedsidensieeetodaat11,"
met 'n Bylae wat die oprigtIng van vier woon-

dwelling-units.
.

Nelapruit Amendment Scheme 207: Ed 2034, West Acres Nelepruit-wystgIngskeme 207: Ed 2034, West Acres;uit-
Extension 28, situated on the corner of Koorsboom Street and breiding 28, gele6 op die hoek van Koorsboomstraat en 'Pad
Road P10/1, West Acres Extension 28, from "Special" for a P10/1, -west Acres-ultbrelding 28, vanaf "Spesiaal" vir 'n hotel
hotel to "Special" for a hotel with reduced parking requirements. na "Spesiaal" vir 'n hotel met verlaagde parkeeryerelstes. '

Nelsprult Amendment Scheme 208: Portion 57 of the farm Nelsprult-wysigIngskeme 208: Gedeelte 57 van die pleas
Besterslast 311 JT, situated on the corner of Graniet Street and Besterslast 311 JT, gelee op die hoek van Granietstraat en die
the N4 Road, Nelsprult, from "Agriculture" to "Business 1" with N4-roete, Nelspruit, vanaf "Landbou" na "Besigheld 1" met 'n
a public garage as a primary tight. .openbare garage as 'n primere reg.

Particulars of the applications will lie for Inspection during normal Besonderhede van die aansoeke le ter insae gedurend& gewbne
1 office hours at the office of the Town Clerk, Town Council of Nel- kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van Nel-

sprult, Civic Centre, Nel Street, Nelsprult, 1200, for a period of 28 sprult. Burgersentrurn, Nelstraat, Nelsprult, 1200, vir .in tydperk van

days from 21 July 1993. 28 dae venal 21 Julie 1993.
-

Objections to or representation In respect of the applications must Besware of verto6 teen die aensoeke most binne 'n tydperk van 28

0
be lodged with or made In duplicate writing to the Town Clerk at the
above address or at P.O. Box 45, Nelsprult, 1200, within a prIod of 28

dae venal 21 Julie 1993 skriftelik In tweevoud by of tot die'Ste.dskteirk
by bovennelde adres of by Posbus 45, Nelsprult, 1200, ingedien of

days from 21 July 1993. gerig word.
. .

Address of agent: Aksion Plan Valuations, Town and Regional Adres van agent: Aksion Plan Waardasies, Stads- en Streekbe-

Planning, Property Development & Management, 310 Belmont VII planning, Eiendomsontwikkeling & Bestuur, Belmont Villas 310, Paul

laS, 15 Paul Kruger Street, P.O. Box 2177, Nelspruit, 1200. Krugerstraat 15, Posbus 2177, Nelspruit, 1200: Tel. (01311)5-2696.

Tel. (01311) 5-2646. . 21 - 28
. . . •

. • -

' NOTICE 1506 OF 1993
. - .. KENNISGEWING 1506 VAN 1993

ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 765 ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 765 .

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN : AANSOEK OM WYSIGING VAN
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE DORPSBEPLANNINGSREMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I)
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
NANCE No.15 OF 1986) .. 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986) . .

I, Petrus Lafras van der Walt and/or Gertruida Jacoba Smith, being . S. Pettus tetras van der Walt - en/of Gertruida Jacoba Smith, •

the authorised agent(s) of the owner of the Remainder of Holding 47 synde de gemagtigde agent(e) van die eienaar van die Restant van
and Holding 48 Tres Jolie Agricultural Holdings (previously portions _Hoewe 47 en Hoewe 48, Tres Jolie- landbouhoewes (voorheen go-

of Peter and Walnut Roads) Registration Division 10, Transvaal, deeltes van Peber-en WalnutWeg), Registrasieafdeling 10, Transvaal,
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) () of the Town- gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
planning and Townships Ordinance, 986, that I have applied to the Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad

i City .Council.pt Roodepoort for the amendment of the Roodepoort van Roodepoort aansoek gedoen het om die wysiging van die
Town-planning. Scheme, 1987, by the rezoning of the property - Roodepoort-dorpsbeplanningskerna, 1987, deur die hersonering an
described, above, situated at Peter. Road and Walnut- Road, from die eiendom hierbo beskryf; gelee te Peterweg en Walnutweg; van
"Public Road" to "Agricultural". . . . . .. -- "Openbare Pad" na "Landbou".
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Particulars of the application are open for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the enquiries counter of the Department: Urban kantoorure by die navraetoonbank van die Departement: Stedelike 4Development, Fourth Floor, Civic Centre, Christiaan de Wet Road, Ontwikkeling, Verde Verdieping, Christiaan de Wetweg, Florida, vir
Florida, fora period of 28 days from 21 July 1993. 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993.

Objections to or representations of the application must be lodged Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
with or made in writing to the Head: Urban Development at the above tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Hoof:
address or at Private Bag X30, Roodepoort, 1725, within a period of Stedelike Ontwikkeling by bovermelde adres of by Privaatsak X30,
28 days from 21 July 1993. Roodepoort, 1725, ingedien of gerig word. •

Address of authorised agent: Conradie, Van der Walt & Adres van gemagtigde agent Conradie, Van der Walt & Mede-
Associates, P.O. Box 243, Florida, 1710. werkers, Posbus 243, Florida, 1710.

21 - 28

NOTICE 1507 OF 1993 KENNISGEWING 1507 VAN 1993
PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 70 PRETORIA-STREEKWYSIGINGSKEMA 70

I, Theunis Gert Coetzee Cronje and Marius Cronje, being the Ek, Theunis Gait Coetzee Cronje en Marius Cronje, synde die
owner and authorised agent of Erven 22 and 24, Park Street, Tama- eienaar en gemagtigde agent van Erwe 22 en 24, Parkstraat, Tama-
rapark, Verwoerdburg, hereby give notice in terms of section 56 (1) rapark. Verwoerdburg, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b)
(b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi- van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986 (Ordonan-

nance No. 15 of 1986), that we have applied to the Town Council of sie No. 15 van 1986), kennis dat ons by die Stadsraad van
Verwoerdburg, for the amendment of the town-planning scheme in Verwoerdburg, aansoek gedoen het om die wysiging van die
operation known as Pretoria Region Town-planning Scheme, 1960, dorpsbeplanningskema in werking bekend as die Pretoriastreek-

by the rezoning of the properties described above, situated in Park dorpsbeplanningskema, 1960, deur die hersonering van die eien-
Street, Tamarapark, from "Educational" to "Residential 2". domme hierbo beskryt gelee to Parkstraat, Tamarapark, Verwoerd -

Particulars of the application will Ile for Inspection during normal
burg, van "Opvoedkundig" na "Residensieel 2".

office hours at the office of the City Secretary, Department of Town Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
Planning, comer of Basden Avenue and Rale Street Lyttelton Agri- kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Departement van 4

Stadsbeplanning, hoek van Basdenlaan en Rablestraat, Lyttelton -
cultural Holdings, for a period of 28 days from 21 July 1993 (the date landbouhoewes, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 (dleof first publication of this notice). 'datum van die eerste publIkasie van hierdie kennisgewing).

Objections to or representations In respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-
address or at P.O. Box 14013, Verwoerdburg, 0140, within a period !clerk by bovermelde adres of by Posbus 14013, Verwoerdburg,
of 28 days from 21 July 1993. 0140, ingedien of gerig word.

Address of owner and authorised agent: T. G. C. Cronje, P.O. Box Adres van eienaar en gemagtigde agent: T. G. C. Cronje, Posbus
12330, Clubview, 0140; 4 Mapeltree Nook, Verwoerdburg City. 12330, Clubview, 0140; Mapeltree Nook 4, Verwoerdburgstad.

• 21 - 28

NOTICE 1508 OF 1993 KENNISGEWING 1508 VAN 1993

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 325 PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 325
Ek, Frank Peter Sebastian de Villiers, synde die gemagtigde agentI, Frank Peter Sebastian de Villiers, being the authorised agent of

the owner of Ed 5901, Pietersburg, hereby give notice in terms of van die eienaar van Ed 5901, Pietersburg, gee hlermee Ingevolge
section 56 (1) (b) (I) of the Town-planning and Townships Ordinance, arlikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanningen

D , 1986 (Ordonnansle No. 15 van 1986), kennis dot ek by die
Council (Ordinance

No. 15 of 1986), that I have applied to the Town Stadsraad van Pietersburg aansoek gedoen het om die wysiging vane
Council of Pietersburg for the amendment of the town-planning die dorpsbeplanningskema bekend as die Pietersburg-dorpsbeplan-
scheme known as the Pietersburg Town-planning Scheme, 1981, by ningskema, 1981, deur die hersonering van die eiendom hlerbo
the rezoning of the property described above, situated on the corner besidyl, gelee op die hoek van Plain- en Jorrissenstraat, van "Resi-
of Plain and Jorrissen Street, from "Residential 1" with a density of densieel 1" met 'n digtheid van "een woonhuis per 700 m2" tot4 "onedwelling per 700 m2" to "Residential 2", Height Zone 8. "Residensieel 2", Hoogtesone 6.

Particulars of the application will lie for Inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Town Clerk, Room 404, Civic Centre, kantocsure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 404, Burger-
Pietersburg, for a period of 28 days from 21 July 1993. sentrum, Pietersburg, vir 'n tydperk van 28 the van 21 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tydperk van 28 dae van 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-
address or at P.O. Box 111, Pietersburg, 0700, within a period of 28 'clerk by bovermelde adres of by Posbus 111, Pietersburg, 0700,
days from 21 July 1993. ingedien of gerig word.

Address of agent Frank de Villiers & Associates, P.O. Box 1883, Adres van agent: Frank de Villiers & Assosiate, Posbus 1883,
Pietersburg, 0700. Pietersburg, 0700.

• 21 - 28

NOTICE 1509 OF 1993 KENNISGEWING 1509 VAN 1993

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1819 RANDBURG-1NYSIGINGSKEMA 1819

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

I, Johannes Daniel Marius Swemmer of the firm Els van Straten & Eli, Johannes Daniel Marius Swemmer van die firma Els Van
Partners, being the authorised agent of the owner of Ed 843, Fern- Straten & Vennote, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
dale, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town- Ed 843, Ferndale, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die
planning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, kennis dal ek by
Town Council of Randburg for the amendment of the town-planning die Stadsraad van Randburg aansoek gedoen het om die wysiging
scheme known as Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the van die dorpsbeplanningskema bekend as Randburg -dorpsbeplan-

rezoning of the property described above, situated on Oak Avenue, ningskema, 1976, deur die hersonering van die eiendom hierbo
from "Special" to "Special" for offices, a restaurant and 'storage, - beslcryt gelee to Oaketeg, van "Spesiaal" tot "Spesiaal" vir kantore,
subject to certain conditions. 'n restaurant en berging, onderworpe aan sekere voorwaardes.
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0
Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone

office hours at the office of the Town Clerk, Room A204, Municipal kantoonne by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer A204, Muni-

Offices, corner of Jan Smuts Avenue and Hendrik Verwoerd Drive, sipale Kantore, hoek van Jan Smutslaan en Hendrik Verwoerd-
for a period of 28 days from 21 July 1993. rylaan, vir in tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek meet binne 'n
tydr......naa van 28 dae vanaf 21 Julie .1993 Nuffield( by of tot die Stads-

addressbe

lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above
klerk by bovermelde adres of by Privaatsak 1, Randburg, 2125, inge-

days
or at Private Bag 1, Randburg, 2125, within a period of 28

from 21 July 1993. dien of gerig word.

Adres van agent: J. D. M. Swemmer, Els Van Straten & Vennote,
Address of agent: J. D. M. Swemmer, Els Van Straten & Partners,

P.O. Box 3904, Randburg, 2125. Ref. No. S2782.
Posbus 3904, Randburg, 2125. Verw. No. S2782.

21 -28

•

NOTICE 1510 OF 1993

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1820
KENNISGEWING 1510 VAN 1993

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1820
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN

DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I)TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

I, Johannes Daniel Marius Swemmer of the firm Els Van Straten & Sc, Johannes Daniel Marius Swemmer van die firma Els Van
Partners, being the authorised agent of the owner of Erf 423, Straten & Vennote, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Kensington "B", hereby give notice in terms of section 56 (1) (b). (I) Ed 423, Kensington "B",

gee hiermeei ingevolge artikel 56 (1) (b) (i)of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have van die Ordonnansie op ilDorpsbep anning en Dorpe,
19,516.

kennis

' applied to the Town Council of Randburg for the amendment of the
town-planning scheme known as Randburg Town-planning Scheme, trysdat

ek by die Stadsr.
van Randbusrg amens

s
-esgedoen

igingmanvasningdi:kedorpslchan, &lint?
k g d as Randburg-

1976,

nedIr;r
die?r diee hersoeneerring van die imen-1976, by the rezoning of the property described above, situated on .dodom hierbo beskryf, gelee to Milnerweg, van "Residensieel 1" tot

Milner Road, from "Residential 1" to "Special" for dwelling-hopse "Spesiaal" vir woontulskantore, onderwome aan sekere voor-
offices, subject to certain conditions. waardes.

Particularshof the application will Ile for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hoursit the office of the Town Clerk, Room A204, Municipal kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer A204, Mufti -
Offices, corner of Jan Smuts Avenue and Hendrik Verwoerd Drive, pale Kantore, hoek van Jan Smutslaan en Hendrik Verwoerdrylaan,
for a period of 28 days from 21 July 1993. vir in tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-

be lodged with or made In writing to the Town Clerk at the above klerk by bovermelde adres of by Privaatsak 1, Rand burg, 2125, Inge-
address or at Private Bag 1, Randburg, 2125, within a period of 28 dien of gerig word.
days from 2t July1993.

Adres van agent: J. D. M. Swemmer, Els Van Straten & Vennote,
Address of agent: J. D. M. Swemmer, Els Van Straten & Partners, Posbus 3904, Randburg, 2125. Verw. No. $2762.

P.O. Box 3904, Randburg, 2125. Ref. No. 52782.
. 21-28

NOTICE 1511 OF 1993
KENNISGEWING 1511 VAN 1993 •

TOWN COUNCIL OF SANDTON
STADSRAAD VAN SANDTON

SCHEDULE 11
•

BYLAE 11

0
(Regulation 21)

(Regulasie 21)
NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT KENNISGEWING MN AANSOEK OM STIGTINGOF TOWNSHIP VAN DORP

The Town Council of Sandton hereby gives notice in terms of Die Stadsraad van Sandton gee hiermee ingevolge artikel 96 (3)section 96 (3) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 van die Ordonnansie op Dorpsbentanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
(Ordinance No. 15 of 1986), that an application to establish the nansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om stigting van die
township referred to in the Annexure hereto has been received. dorp in die Byre° hierby genoem deur hom ontvang Is.

Particulars of the application are open to inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at Room 8207, Civic Centre, corner of West Street and kantoorure by Kamer 8207, Burgersentrum, hoek van West- en
Rivonia Road, fora period of 28 days from 21 July 1993. Rivoniastraat, Sandown, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie

Objections to or representations in respect of the application must 1993.

be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town Clerk Besware teen vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
at the above address or to the Town Cleric (attention: Town-plan- tydperkvan 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik en in tweevoud by
ning), P.O. Box 78001, Sandton, 2146, within a period of 28 days die Stadsklerk by bovermelde adres ingedien word of aan die
from 21 July 1993. Stadslderk (aandag: Stadsbeplanning), Posbus 78001, Sandton,

2146, gerig word.
ANNEXURE

BYLAE
Name of township: Frankenwald.

Naam van dorp: Frankenwald.
Full name of applicant: lino Ferero Town and Regional Planners,

Voile naam van aansoeker: Tino Ferero Studs- en Streekbeplan -
on behalf of the Municipality of Johannesburg and the Johannesburg nem, rumens die Munisipaliteit van Johannesburg en die Johannes-Municipal Pension Fund. burgse Munisipale Pensioenfonds.

Number of erven in proposed township: Gera! erwe in voorgestelde dorp:•

291 erven: Industrial 1, subject to certain conditions. 291 erwe: Industrieel 1. onderhewig aan sekere voorwaardes.

0

1 erf: Business 3, including a public garage, subject to certain
conditions.

1 erf: Besigheid 3, insluitende 'n openbare garage, onderhewig
- - aan sekere voorwaardes. -

2 erven: Private open space. . 2 erwe: Privaat oopruimte.
,1 erf: Public open space. .

'

1 erf:Openbare oopruimte. i

.

,
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Description of land on which township is to be established: Portion Beskrywing van grand waarop dorp gestig staan te word: Gedeelte
27 (a portion of Portion 5) and proposed Portion 34 (a portion of 27 ('n gedeelte van Gedeelte 5) en voorgestelde Gedeelte 34 ('n 4
Portion 1) of the farm Bergvallei 37IR. gedeelte van Gedeelte 1) van die pleas Bergvallei 37 IR.

Locality of proposed township: The township Is bounded by the N3 Ligging van voorgestelde dorp.Ole dorp is begrens deur die N3-
snelweg ten waste, Buccleuch-dorp ten noorde, munisipale grensfreeway to the west, Buccleuch Township to the north, municipal van Sandton en Linbro Park-dorp ten ooste en Marlboroweg (M60)

boundary of Sandton and Unbro Park Township to the east and ten snide.
Marlboro Road (M60) to the south.

S. E. MOSTERT,
S. E MOSTERT, Stadsklerk.
Town Clerk. Stadsraad van Sandlon, Posbus 78001, Sandton, 2146.
Town Council of Sandton, P.O. Box 78001, Sanction, 2146. 21 - 28

NOTICE 1512 OF 1993 KENNISGEWING 1512 VAN 1993

BENONI AMENDMENT SCHEME 1/571 BENONI-WYSIGINGSKEMA 1/571

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I)

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,

(ORDINANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No.15 VAN 1986)

Ek, Dirk van Niekerk van Gillespie Archibald & Vennote(Benonl),I,Dirk van Niekerk of Gillespie Archibald & Partners (Benoni), synde die gemagtigde agent van die eienaar van Erf 1647, Benonl,
being the authorised agent of the owner of Ed 1647, Benoni, hereby gee hierMee ingevolge arlikel 56 (1) (b) (1) van die Ordonnansie op
give notice in terms of section 56 (1) (b) ft) of the Toy/vs-planning and Dorpsbepianning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad 4Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town Council van Benoni aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
of Benoni for the amendment of the town-planning scheme known as beplanningskema bekend as Benoni-dorpsbeplanningskema,
Benoni Town-planning Scheme, 1/1947, by the rezoning of the 1/1947, deur die hersonering van die elendom hierbo beskryf, gelled
property described above, situated on both sides of Cranboume and aan weerskante van Cranbourne- art Princeslaan, Benonl, vane(

Princes Avenues. Benoni, from "Special" to "Special" for the addi- "Spesiaal" tot "Spesiaal" vir die byvoeging van 'n Onderrigplek,
tion of a place of Instruction, subject to certain restrictive conditions. onderworpe aan sekere beperkende voorwaardes.

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van cite aansoek le ter Maas gedurende gewone
hours at the office of the Town Clerk, Elston Avenue, Benoni, for a kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Elstonlaan, Benoni, vir

period of 28 days from 21 July 1993. 'n tydperk van 28 doe vanaf 21 Julie 1993.

Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet birdie 'n
Objections to or representations In respect of the application must tydperk van 28 doe vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of lot die Sleds-

be lodged or made in writing to the Town Clerk at the above address or at PrivateBag X014, Benonl, 1500, within a period of 28 days from
klerk by bovermelde adres of by Privaateak X014, Benonl, 1500,

21 July 1993.
ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a. Gillespie Archibald & Vennote, Posbus
Address of owner: CM Gillespie Archibald & Partners, P.O. Box 589, Benoni, 1500.

589, Benon1,1500.
21 -28

NOTICE 1513 OF 1993 KENNISGEWING 1513 VAN 1993
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1814 RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1814

SCHEDULE 7 BYLAE 7
4

[Regulation 11 (1)] [Regulasie 11 (1)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)

. TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
(ORDINANCE No.15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

I, Hugh Stephen Courtney, being the authorised agent of the Ek, Hugh Stephen Courtney, synde die gemagtigde agent van die
owner of Ed 1711, Blairgowrie Township, hereby give notice in terms °termer van Ed 1711, Blairgowrie-dorpsgebied, gee ttierrnee Inge-
of section 56 (1) (b) (i) of the Town -planning and Townships Ordin- volge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op DorpsbeplannIng
ance, 1986, that I have applied to the Town Council of Randburg for en Dope, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Randburg aan-

the amendment of the town-planning scheme known as Randburg soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of the property bekend as Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die herso-
described above, situated at 3 Eileen Road, Blairgowrie, from Use raring van die eiendom hierbo beskryf, gelee te Eileenweg 3, Blair-

Zone IX "Special", subject to certain conditions, to "Special", sub- gowns, van Gebruiksone IX "Spesiaal", onderworpe aan sekere •

ject to a certain amendment condition as contained in the Schedules voorwaardes, tot "Spesiaal", onderworpe aan 'n sekere gewysigde

to the Map 3 documents. voorwaarde met wysigings wat in die Bylaes en Kaart 3 verskyn.
van die aansoek le ter insae gedurende gewone

office
Particulars of the application will lie for inspection during normal Beson

kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer A204, Eersteoffice hours at the office of the Town Clerk, Room A204, First Floor,
South Block, Municipal Offices, corner of Jan Smuts and Hendrik

Verdieping, Suidblok, Munisipale Kantore, hoek van Jan Smuts- en
Hendrik Verwoerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van 28 (agt-en-

Venvoerd Drives, Randburg, for a period of 28 Atwenty-eight) days twMtig) dee varlet 21 Julie 1993.
from 21 July 1993. Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moat binne 'n

Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 (agt-en-twintig) doe vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above of tot die Stadsklerk by boverrnelde adres of by Privaatsak 1, Rand-

address or at Private Bag 1, Randburg, 2125, within a period of 28 burg, 2125, ingedien of gerig word.
(twenty-eight) days from 21 July 1993. Aches van Smear: Stand 1711, Blairgowrie (Pty) Ltd, pa. H.S.•

Address of owner: Stand 1711, Blairgowrie (Ply) Ltd, do H. S. Courtney, Posbus 3293, Honeydew, 2040. [Tel. (011) 789-3923.]

Courtney, P.O. Box 3293, Honeydew, 2040. Tel. (011)789-3923. 21 - 28
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NOTICE 1514 OF 1993 KENNISGEWING 1514 VAN 1993

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE DORPSBEPANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,

NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Michael Wits Osborne, synde die gemagtigde agent van die
I, Michael Idris Osborne, being the authorised agent of the owner

eienaar van Ed 13, dorp Parktown, gee hiermeejngevolge arlikel 56
of Ed 13, Parldown Township, hereby give notice in terms of section

(56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, 1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen

that I have applied to the City Council of Johannesburg for the
het

amendment of the town-planning scheme known as Johannesburg om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as

Johannesburg-domsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning as Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the property van die eiendom hierbo beskryf, gelee op die suidwestelike Kant van

Princessplek en Parldaan, van "Residensieel 4" tot "Residensieeldescribed above, situated on the south-western corner of Princess
Place and Park Lane, from "Residential 4" to "Residential 4" with 4" met 'n wysiging aan die boufyn.

an amendment to the building line. Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
Icantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stadsbeplanning,Particulars of the application will lie for inspection during normal
Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein, vir 'n tydperk

office hours at the office of the Director: City Planning, Seventh
Floor, Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28 days from 21 van 28 dae vaned 21 Julie 1993.

July 1993. Besware teen of veneers' ten opslgte van die aansoek moat binne 'n
tydperk van 28 doe vane( 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-

beObjections to or representations in respect of the application must leer: Stadsbeplanning by die bovermelde adres of by Posbus 30733,lodged with or made in writing to the Director: City Planning at the
above address of at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a Braamfontein, 2017, ingedien of gerig word.

period of 28 days from 21 July 1993.'
Address of owner: Gib Osborne, Oakenfull Meekel, P.O. Box

Adres van eienaar: P.a. Osborne, Oakenfull Meekel, Posbus
2254, Parklands' 2121.

2254, Parklands, 2121. Datum van estate publikasie: 21 Julie 1993.

Date of first publication: 21 July 1993. 21-28

NOTICE 1515 OF 1993 KENNISGEWING 1515 VAN 1993

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/698 SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/898

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (I) OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

I, Cornelius Ferdinand Plenaar, being the authorised agent of the Ek, Cornelius Ferdinand Pienaar, synde die gemagtigde agent van
Owner of Ed 50, Geduld, hereby give notice in terms of section 56 (1) die eienaar van Ed 50, Geduld, gee hiermee Mgevolge artikel 56 (1)
(b) (I) of theTown-planning and Township Ordinance, 1986, that I (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986,
have applied to the Town Council of Springs for the amendment of kennis dat ek by die Stadsraad van Springs aansoek gedoen het vir
the Springs Town-planning Scheme by the rezoning of the property die wysiging van die Springs -dorpsbeplanningskema deur die
described above, situated at 6 Ninth Avenue, Geduld, from "General hersonering van die elendom hierbo beskryt, gale& to Negende Laan
Residential" to "Special" for service Industries. 6, Geduld, van "Algemene Woon" tot "Spesiaal" vir dlensnywer-

Particulars of the application will lie for Inspection during normal hede.

office hours at the office of the Town Clerk, Civic Centre, Springs, for Besonderhede van die aansoek IS ter insae gedurende gewone
a period of 28 days from 21 July 1993. kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burgersentrum,

Objections to or representation in respect of the application must Springs, virtydperkvan 28 doe venal 21 Julie 1993.

be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above Besware teen of vertoff tenropsigte van die aansoek moat binne 'n
address within a period of 28 days from 21 July 1993. tydperk van 28 the vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Sleds-

Address of agent: C. F. Pienaar, for Pine Pienaar Town Planners,
Iderk by bovermelde adres ingedien of gerig word.

P.O. Box 14221, Dersley, 1569. Tel. 816-1292. Adres van agent: C. F. Pienaar, namens Pine Pienaar Stadsbe-
- planners, Posbus 14221, Dersley, 1569. Tel. 816-1292.

21 -28

NOTICE 1516 OF 1993

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT KENNISGEWING 1516 VAN 1993
SCHEME 743

We, Planpractice Incorporated, being the authorised agents of the.
HALFWAY HOUSE EN CLAYVILLE-WYSIGINGSKEMA 743

owner of Ed 84, Randjespark Extension 39, hereby give notice in Ons, Planpraktyk Ingelyf, synde die gemagtigde agente van die
terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships eienaar van Ed 84, Randjespark-uitbreiding 39, gee hiermee Inge-

Ordinance, 1986, that we have applied to the Town Council of Mid- volge artikel 56 (I) (b) () van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Drape, 1986, kennis dat ons by die Stadsraad van Midrand aan-rand for the amendment of the town-planning scheme known as the seek gedoen het om wysiging van die dorpsbeplanningskema be-

rezoning House and Clayville Town
-planning Scheme, 1976, by the nd -as die Halfway House en Clayville-dorpsbeplanningskema,

rezoning of the property described above, situated east of and abut-
1e976, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryt gale&

ling 15th Road, from "Special" to "Special" for industrial and office cos en nsend can15 Weg vanaf "S siaa1"1 t "S '
I"

purposes and ancillary uses with an increased floor area ratio from vir nywerheids- en kantoordoeleindes en verwantePe geobruikePemsleeern
0,5 to 0,6. verhoogde vbenuimleverhouding vanaf 0,5 tot 0,6.

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek IS ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Town Clerk, Municipal Offices, Old kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Pretoria Road, Randjespark, Midrand, for a period of 28 days from ou Pretoria pad, Randjespark, Midrand, vir 'n tydperk van 28 doe
21 July 1993. vanaf 21 Julie 1993.
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Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoo ten opsigte van die aansoek moat binne in
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tYdperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skrittelik by die Stadsklerk by
address or at Private Bag X20, Halfway House, 1685, within a period bovennelde adres of by Privaatsak X20, Halfweghuis, 1685, Inge-

of 28 days from 21 July 1993. (lien of gerig wont

Address of owner: C/o Planpractice Incorporated, P.O. 60x35895, Adres van denser: P.a. Planpraktyk Ingelyf, Posbus 35895, Menlo
Menlo Park, 0102. Park, 0102.

21 - 28

NOTICE 1517 OF 1993
KENNISGEWING 1517 VAN 1993

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME4374

SCHEDULE 8
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4374

. BYLAE 8
[Regulation 11 (2)]

[Regulasle 11 (2)]
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) () OF THE KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (01101- DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)

NANCE No. 15 OF 1986) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

We, Barbara Joan Quilliam and Elizabeth Jean Heydenrych; being
Ons, Barbara Joan Quilliam en Elizabeth Jean Heydenrych, syndethe authorised agents of the owner of Remaining Extent of Ed 90,

dip gemagtigde agente van die eienaar van Resterenda Gedeelte
Norwood, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (t) of the van - Ed 90, Norwood, gee hiermee Ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we have aP• die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1988, kennis dat
plied to the City Council of Johannesburg for the amendment of the ons by die Grootstadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het

4town-planning scheme known as Johannesburg Town-planning om die wysIging van die dorpsbeplanningskema bekend as Johan-
Scheme, 1979, by the rezoning of the above-mentioned property. nesburg-dorpsbeplannIngskema, 1979, deur die hersonering van
situated at 60 Fanny gtenue, Norwood, from "Residential 1" to bogenoemde elendom, gelee to Fannyweg 60, Norwood, van "Resi-
"Business 4, subject to conditions". densieel 1" tot "Besigheld 4, onderworpe san voorwaardes".

Particulars of the application will He for inspection during normal 13esonderhede van die aansoek le ter Mute gedurende gewone
office hours at the office of the Director of Planning, Room 760, kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Beplanning, Kamer
Seventh Floor, Civic Centre. Braamfonteln, Johannesburg, for a 760, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfonteln, Johannes-
period of 28 days from 21 July 1993. burg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moat binne 'n

be lodged with or made In writing to the Director of Planning at the tydperk van 28 dae venal 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Dusk-
.

tour van Beplanning by bovermelde adres of by Posbus 30733.above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein. 2017, within a BraamfoMein, 2017, ingedien of gerig word.
period of 28 days from 21 July 1993.

Adres van eienaar: PA. Quilliam & Heydenrych, Posbus 585,
Address of owner C/o Quilliam & Heydenrych, P.O. Box 585, Glenvista, 2058.

Glenvista. 2058.'
21-28

NOTICE 1518 OF 1993 KENNISGEWING 1518 VAN 1993
VANDERBIJLPARK AMENDMENT SCHEME 194 VANDERBULPARK-WYSIGINGSKEMA 194

SCHEDULES BYLAE 8

!Regulation 11 (2)] . [Regulasie 11 (2)] i

NOTICE. OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION '56 (1) (b) (i) OF THE BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I) VAN
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
(ORDINANCE No. 15 OF 1986) (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

I, Gideon Jacobus Robbertse, being the authorised agent of the Ek, Gideon Jacobus Robbertse, synde die gemagtigde agent van
owner of Ed 437, Vanderbijlpark South East 1 Township, Registra- die eienaar van Ed 437, Vanderbijpark South East 1 -dorpsgebied,

tion Division IQ, Transvaal, hereby give notice in terms of section 56
Registrasleafdelin• vancar 10, Ordonnansie opgeeDohlesrmbeeelainngenvoelgne Dope,(1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that
561982 kbaniiiis dat ellilbv rdienSatadsraatti vanrPVangerbippagrk, aansrgalC

I have applied to the Town Council of Vanderbijipark for the amend- • .. .. .
gedoen het om ate wysiging van die dorpsbeplanningskema bekendmeet of the town-planning scheme known as Vanderbijlpark Town- as VanderbOlpark-dorpsbeplanningskama, 1987, deur die he

Wet-
above,

Scheele, 1987, by the rezoning of the property described ring van die elendom hierbo bask gele5 te Christiaan de Wet-
above, situated at Christiaan de Wet Street, S.E. 1, VanderbijIpanc, strati, S.E. 1, Vanderbpark, van "Besigheid 2" met 'n dekking van
from "Business 2" with a coverage of 80% to "Business 2" wfth a 80% tot "Besgheid 2" met 'n dekking van 95%.
coverage of 95%. Besonderttede van die aansoek le ter insae gedurende gewone

Particulars of the application will lie for inspection during normal kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 403, Munisi-
office hours at the office of the Town Clerk, Room 403, Municipal pale Kantore, hoek van Klasle Havengastraat en Frikkie Meyer
Offices, corner of Klasie Flavenga Street and Frikkie Meyer 13oule- Boulevard, Venda/billow*, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie
yard, Vanderbijlpark, for a period of 28 days from 21 July 1993 (the 1993 (die datum van eerste publikasie van hierdie kennisgewing).
date of the first publication of this notice). Besware teen of verto6 ten opsigte van die aansoek moat binne 'n

Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-

be lodged or made in writing to the Town Cleric at the above address Mark by bogemelde adres of by Posbus 3, Vanderbijlpark, ingedien
or at P.O. Box 3, Vanderbijlpark, within a period of 28 days from 21 of gerig word.

July 1993. Adios van eienaar: Hill Miller Smith & Koons, Senator Markslaan

Address of owner: Hill Miller Smith & Koorts, 42 Senator Marks 42, Vereeniging, 1930. ,

Avenue, Vereeniging, 1930. • 21 - 28
-
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NOTICE 1519 OF 1993 KENNISGEWING 1519 VAN 1993

VANDERBIJLPARK AMENDMENT SCHEME 195 VANDERBIJL PARK-WYSIGINGSKEMA 195

SCHEDULE 8
BYLAE 8

fRegulasie 11 (2)]
[Regulation 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (0 VAN DIE

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (I) OF THE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986

TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- (ORDONNANSIE No. 15 van 1986)

NANCE No. 15 OF 1986) Bc, Gideon Jacobus Robbertse, synde die gemagtigde agent van

I, Gideon Jacobus Robbertse, being the authorised agent of the die eienaar van Erf 435, Vanderbijlpark South East 1 -dorpsgebied,

owner of Erf 435, Vanderbijlpark South East 1 Township, Registra- Registrasieafdeling ICI, Transvaal, gee hiermee ingevolge artikel 56

lion Division I0, Transvaal, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986,

(1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that kennis dat ek by die Stadsraad van Vanderbijlpark aansoek gedoen

I have applied to the Town Council of Vanderbijlpark for the amend- het am die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Van-

ment of the town-planning scheme known as Vanderbijlpark Town- derbifipark-dorpsbeplanningskema, 1987, deur die hersonering van

planning Scheme, 1987, by the rezoning of the property described die eiendom hierbo beskryf, gelee to Christiaan de Wetstraat, Van-

above, situated at Christiaan de Wet Street, S.E. 1, Vanderbijlpark, derbifipark, van "Regering" tot "Besigheid 2".

from "Government" to "Business 2". Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone

Particulars of the application will lie for Inspection during normal kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 403, Munisi-

office hours at the office of the Town Clerk, Room 403, Municipal pale Kantore, hoek van Klasie Havengastraat en Frikkie Meyer
Boulevard, Vanderbijlpark, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie

Offices, corner of Klasie Havenga Street end Frikkie Meyer Bode-
1993 (die datum van aerate publikasie van hierdie kennisgewing).

yard, Vanderbijlpark, for a period of 28 days from 21 July 1993 (the
date of the first publication of this notice). Besware teen of verto6 ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Sleds-
Objections to or representations In respect of the appficalion must klerk by bogemelde adres of by Posbus 3, Vanderbijlpark, ingedien

be lodged or made in writing to the.Town Clerk at the above address of gerig word.
or at P.O. Box 3, Vanderbijlpark, within a period of 28 days from 21

July 1993. Adres van eienaar: Hill Miller Smith & Koorts, Senator Markslaan
42, Vereeniging, 1930.

Address of owner: Hill Miller Smith & Koons, 42 Senator Marks
Avenue, Vereenlging, 1930. . 21-28

NOTICE 1520 OF 1993 KENNISGEWING 1520 VAN 1993

KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 440
KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 440

BYLAE 8
SCHEDULER

•

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM • WYSIGING VAN

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I)

PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986
1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

(ORDINANCE No. 15 OF 1986) Ek, Jean Margaret Rain, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Gedeelte 63 ('n gedeelte van Gedeelte 20) van die pleas

I, Jean Margaret Raitt, being the authorised agent of the owner of
Portion 63 (a portion of Portion 20) of the farm Klipfontein 12 IR, Klipfontein 12 IR, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die

hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town- Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, kennis dal ek by

planning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the die Stadsraad van Kempton park aansoek gedoen het om die wysi-

Town Council of Kempton Park for the amendment of the town- ging van die dorpsbeplanningskema bekend as die Kempton Park-

planing scheme known as the Kempton Park Town-planning dorpsbeplanningskema, 1967, dour die hersonering van die eien-

Scheme, 1987, for the rezoning of the property described above, dom hierbo beskryf, geleo onmiddellik wes van en aangrensend tot

situated immediately west of and contiguous to an unnamed road 'n ongenoemde pad wat toegang kry vanaf Allandaleweg (Provin-

takingslate Pad P/1511) en aangrensend is tot die suidelike grans vanacess off Allendale Road (Provincial Road P/1511) and con-
tiguous to the southern boundary of Chloorkop Extension 6 Chloorkop-uitbreiding 6-dorp van "Landbou" tot "Spesiaal" vir 'n

Township, from "Agricultural" to "Special" for a Class 1 landfill site, Klas 1-stortingsterrein, vir die stoning van nie-gevaarlike en gevaar-

for the disposal of non-hazardous and hazardous waste and related like afval en aanverwante afvalbestuursfasiliteite, herwinningsaanleg

waste management facilities, recycling plants and medical waste en die verbranding van mediese

incineration. Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone

Particulars of the application will lie for inspection during normal kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 105, hoek van

ofice hours at the office of the Town Clerk, Room 105, corner of Margaretlaan en Loagstraat, Kempton Park, vir 'n tydperk van 28

Margaret Avenue and Long Street, Kempton Park, for a period of 28 dae vanaf 21 Julie 1993.

days from 21 July 1993. Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moat binne 'n

Objections to or repesentations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-

be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above Berk by bovermelde adres of by Posbus 13, Kempton Park, 1620,

address or at P.O. Box 13, Kempton Park, 1620, within a period of 28 Ingedien of gerig word.

days from 21 July 1993. Adres van eienaar: P.a. Rosmarin & Medewerkers, Posbus 32004,

Address of owner: C/o Rosmarin & Associates, P.O. Box 32004, Braamfontein, 2017.

Braamfontein, 2017. 21-28
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• NOTICE 1521 OF 1993 KENNISGEWING 1521 VAN 1993
4GERMISTON AMENDMENT SCHEME 471 GERMISTON -WYSIGINGSKEMA 471

SCHEDULE 8 BYIAE 8

[Regulation 11 (2)] [Regulasie 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) () OF THE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)

VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,TOWN -

PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI-NANCE No. 15 OF 1986)
1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Rosmarin & Medewerkers, synde die gemagtigde agente van
We, Rosmarin & Associates, being the authorised agents of the die eienaar van Erwe 6, 7, 8, 9, 10, 11 en 12, dorp East Germiston,

owner of Erven 6, 7, 8, 9, 10, 11 and 12, East Germiston Township, gee hiermee, ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town- Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Stadsraad
planning and Townships Ordinance, 1986, that we have applied to van Germiston, aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-

the City Council of Germiston, for the amendment of the town-plan- beplanningskema bekend as Germiston-dorpsbeplanningskema,
ning scheme known as Germiston Town-planning Scheme, 1985, by 1985, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, gelee
the rezoning of the property described above, situated on the nor- aan die noordekant van Watsonstraat, tussen Simmer- en Knox-

them side of Watson Street, between Simmer and Knox Streets, street, East Germiston, van "Besigheid 1", Hoogtesone 1. onder-
East Germiston, from "Business", Height Zone 1, subject to certain wrtrpe aan sekere voorwaardes, na "Besigheid

1 I', Hoogtesone 1,
gewysigde voorwaardes, ten einde nywer-

conditions, to "Business 1", Height Zone 1, subject to certain sekeregeid= mmersielgebruike op die mendomme toe to teat.amendment conditions, in order to permit industrial/commercial uses
on the properties. Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone

kantoorure by die kantoor van die Stadsingenleur, Stadsraad van
Particulars of the application will lie for inspection during normal Germiston, Samigebou, hoek van Queen - en Spilsburyweg, Germis-

office hours at the office of the City Engineer, City Council of Germis- ton, vir 'n tydperk van 28 dae vane 21 Julie 1993.
Ion, Sami Building. corner of Queen and Spilsbury Roads, Germis-

Elesware teen of vela ten opsig van die aansoek moet binne 'nton, for a period of 28 days from 21 July 1993. tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993. skriftelik by of tot die Sleds -

Objections to or representations in respect of the application must ingenieur by bovermelde adres of by Posbus 145, Germiston, 1400, 4be lodged with or made in writing to the City Engineer at the above ingedien of gerig word.
address or at P.O. Box 145, Germiston, 1400, within a period of 28 Adres van eienaar: P.a. Rosmarin & Medewerkers, Sherborne
days from 21 July 1993. Square, Sherbomeweg 5, Parktown, 2193.

Address of owner: C/o Rosmarin & Associates, Sherborne Square, 21 - 28
5 Sherborne Road, Parktown. 2193.

NOTICE 1522 OF 1993
KENNISGEWING 1522 VAN 1993

RANDBURG -WYSIGINGSKEMA 1822
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1822

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN - DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I)
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)
NANCE No. 15 OF 1986) Ons, Schneider & Dreyer, synde die gemagtigde agente van die

We, Schneider & Dreyer, being the authorised agents of the owner eienaar van die Resterende Gedeelte van Ed 1, Vandia Grove
-dorp,

Dorpsbeplanning
hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) 0 ) van die Ordonnansle opof the Remaining Extent of Ed 1, Vandia Grove Township, hereby Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Stadsraadgive notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and van Randburg, aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-

Townships Ordinance, 1986, that we have applied to the Town Coun- beplanningskema bekend as Randburg-dorpsbeplanningskema,
cil of Randbiirg, for the amendment of the town-planning scheme 1976, deur die hersonering van die eiendom hlerbo beskryf, gele& opKnown as Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning Elginweg, van "Residensieel 1" met 'n digtheld van "een woonhuls
of the property described above, situated on Elgin Road, from "Rest- per ert" na "Residensieel 1" met 'n digtheid van "een woonhuis per
dential I" with a density of "one dwelling per erf" to "Residential 1" 2 00 vierkante meter".
with a density of "one dwelling per 2 000 square metres". iBesonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone

Particulars of the application will lie for inspection during normal kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer B116,
office hours at the office of the Town Clerk, Room 8116, Town Coun- Stadsraad van Randburg, hoek van Hendrik Verwoerdrylaan en Jan
cil of Randburg, corner of Hendrik Verwoerd Drive and Jan Smuts Smutslaan, Randburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993.
Avenue. Randburg. for a period of 28 days from 21 July 1993. Besware teen of vertoo ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

Objettions to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993, skriftelik by of tot die Stads-

be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above kledc by bovermelde adres of by Privaatsak 1, Randburg, 2125, Inge-

address or at Private Bag 1, Randburg, 2125, within a period of 28 dien of gerig wont
days from 21 July 1993. Adres van eienaar: P.a. Schneider & Dreyer, Posbus 3438, Rand-

Address of owner: C/o Schneider & Dreyer, P.O. Box 3438, Rand: burg, 2125.

burg, 2125. 21 -28

NOTICE 1523 OF 1993 KENNISGEWING 1523 VAN 1993

KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 441
- KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 441

•

I, Pieter Venter, being the authorised agent of the owner of Holding Ek, Pieter Venter, synde die gemagtigde agent van dieeienaarvanHoewe 14, Kempton Park- landbouhoewes, gee hiermee inge-
14, Kempton Park Agricultural Holdings, hereby give notice in terms volge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanningof section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Clrdi- en Dome, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Kempton Park,
nance, 1986, that I have applied to the City Council of Kempton Park, aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning -
for the amendment of the town-planning scheme known as Kempton skema bekend as Kempton Park-dorpsbeplanningskema, 1987,
Park Town -planning Scheme. 1987, by the rezoning of the property deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, gelee aan
described above, situated on Dann Road, Kempton Park Agricultural Dannweg, Kempton Park- landbouhoeuies, varlet "Landbou" na
Holdings, from "Agricultural" to "Special" for certain business pur- "Spesiaal" vir sekere besigheidsregte, ten einde 'n groentewinkel - Iposes, in order to establish a fresh produce shop-cum-home indus- cum-tuisnywerheid. verversingsplek (teetuin), uitstalpark en soda-

try, place of refreshment (tea garden), exhibition park and such other nige ander grondgebruike soos met die spesiale toestemming van
uses as the Council may consent to. die Stadsraad toegelaat word. .
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II
Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek la ter insae gedurende gewone

office hours at the office of the Town Clerk, Room 209, corner of kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer 209, hoek van
Margaret Avenue and Long Street, Kempton Path, for a period of 28 Margareflaan en Longstraat, Kempton Park, vir 'n tydperk van 28
days from 21 July 1993. dap vanaf 21 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoo ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tYdPerk van 20 dae vanaf 21 Julie 1993, skriftelik by of tot die Sleds-

address or at P.O. Box 13, Kempton Park, 1620, within a period of 28 Murk by bovermelde adres of by Posbus 13, Kempton Park, 1620,
ingedien of gerig word.days from 21 July 1993.

Adres van agent Terraplan Medewerkers, Posbus 1903, Kempton
Address of agent: Terraplan Associates, P.O. Box 1903, Kempton P

Park, 1620.
ark, 1620.

21 - 28

NOTICE 1524 OF 1993 KENNISGEWING 1524 VAN 1993
KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 439 KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 439

I, Pieter Venter/Bemardus Johannes Wentzel, being the autho- Ek, Pieter VenteriBernardus Johannes Wentzel, synde die
rfsed agent of the owner of Ert 91, Nimrodpark, Kempton Park, fiar gdeagent van die eiena van Ed 91, Nimrodpark, Kempton
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-

gemagtigde
gee hiermee ingevolgo artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnan-

planning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the ale op en Dorpe, 1986, kennis dot ek by die13

Stadsraad van Kempton Park aansoek gedoen het am die wysigingCity Council of Kempton Park for the amendment of the town-plan-
svan die dorpsbeplanningskema bekend as Kempton Park-dorps-

ning scheme known as Kerriptan Park Town-planning Scheme, bepfanningskema, 1987, dour die hersonering van die eiendom
1987, by the rezoning of the property described above, situated on hierbo beskryf, gales op die hoek van Van Riebeeckweg en Monu-
the corner of Van Riebeeck Road and Monument Road, from "Rest- mentweg, vanaf "Residensieel 1" na "Spesiaal" vir dokter-
dential 1" to "Special" for doctors' consulting rooms and uses foci- spreekkarners en aanverwante grondgebruike, asook sodanige
dental thereto, as well as such other purposes as may be permitted ander grondgebruike sons goedgekeur met die spesiale toestem-
with the special consent of the Town Council. ming van die Stadsraad.

Particulars of the application will lie for Inspection during normal Besonderhede van die aansoek la ter Insae gedurende gewone
office hours at the office of the Town Clerk, Room 209, corner of kantoorure by die

Maaret- en Longstrakantoor

van die Stadsklerk, Kamer 209, hook van
at,

Margaret Avenue and Long Street, Kempton Pa*, for a period of 28 vanaf 21 Julie 1993.
Kempton Park, vir 'n tydperk van 28 dae

days from 21 July 1993.
Besware teen of vertoa ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 Skriftellk by of tot die Sleds-
be lodged with of made in writing to the Town Clerk at the above Mark by bovermelde adres of by Posbus 13, Kempton Park, 1620,
address or at P.O. Box 13, Kempton Park, 1620, within a period of 28 ingedienbf gerig word.
days from 21 July 1993. Adres van agent Terraplan Medewerkers, Posbus 1903, Kempton

Address of agent: Terraplan Associates, P.O. Box 1903, Kempton Park, 1620.

Park, 1620. 21 -28

NOTICE 1525 OF 1993 KENNISGEWING 1526 VAN 1993

PRETORIA AMENDMENT SCHEME PRETORIAMYSIGINGSKEMA

I, Michael Vincent van Blommestein, being the authorised agent of Ek, Michael Vincent van Blommestein, synde die gemagtigde
agent van die elenaars van Gedeelte 1 van Erf 191, New Muck's.-the owners of Portion 1 of Ed 191, New Muckleneuk, hereby give neuk, gee hiermee Ingevolge artikel 56 (1) (b) (I) van die Ordennan-

notice in terms of section 56 (1) (b) (I) of the Town-planning and sie op DorpsbeplannIng en Dorpe, 1986, kennis dal ek by dieTownships Ordinance, 1986, that I have applied to the City Council of Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het tom die wysiging van die

0
Pretoria for the amendment of the town-planning scheme known as dorpsbeplanningSkema bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema,
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the ed 1974, dew die hersonering van die erf hierbo beskryf, gelea op die
described above, situated on the north-westem corner of Dey and noordwestelike hoek van Dey- en Bronkhorststraat, van "Speslaal"
Bronkhorst Streets, from "Special" for offices and place of refresh- vir kantore en verversingplek tot "Spesiaal" vir besigheldsgeboue,
ment to "Special" for business buildings, retail trade, places of kleinhandel, verversingsplekke en ander gebruike met die toestem-

refreshment and other uses with the consent of the City Council. ming van die Stadsraad.
Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek la ter insae gedurende gewone

office hours at the office of the Director of City Planning, Room 6002, kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Stedelike Beplan-
West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a period of ning, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria,
28 days from 21 July 1993. vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of veiled ten opsigte van die aansoek meet binne 'n
be lodged with or made in writing to the Director of City Planning at tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-
the above address or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001. within a our van Stedelike Replanning by bovermelde adres of by Posbus
period of 28 days from 21 July 1993. 3242, Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Address of agent Van Blommestein & Associates, P.O. Box
Adres van agent: Van Blommestein & Genote, Posbus 17341,

17341, Groenkloof, 0027. Tel. (012) 343-4547.
Groenkloot, 0027. Tel. (012) 343-4547.

21 - 28

NOTICE 1526 OF 1993
KENNISGEWING 1526 VAN 1993

PRETORIA AMENDMENT SCHEME
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

I, Michael Vincent van Blommestein, being the authorised agent of Ek, Michael Vincent van Blommestein, synde die gemagtigdethe owners of Portion 1 of Ed 217, Hatfield, hereby give notice in agent van die Sneers van Gedeelte 1 van Ed 217, Hatfield, geeterms of section 56 (1) (14 (f) of the Town-planning and Townships hiermee ingevoige arhkel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
Ordinance, 1986, that I have applied to the City Council of Pretoria Dorpsbeplanning en Dorpe,•1986. kennis dal ek by die Stadsraad
for the amendment of the town-planning scheme known as Pretoria van Pretoria aansoek gedoen het am die wysiging van die dorps-
Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the erf described beplanningskema bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974,
above, situated on the southern side of Pretorius Street, between dawdle hersonering van die ed Nerbo beskryt, gelee aan die suide-

.
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Grosvenor and Duncan Streets, Hatfield, from "Special Residential" like kant van Pretoriusstraat, tussen Grosvenor- en Duncanstraat,
to "Special" for offices, places of instruction and other uses with the van "Spesiale Mon" tot "Spesiaal" vir kantore, onderrigplekke en 4
consent of the City Council. ander gebruike met die toestemming van die Stadsraad.

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Director of City Planning, Room 6002, kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Stedelike Beplan-
West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a pelriod of ning, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Van der Walstraat, Pretoria,
28 days from 21 July 1993. vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993. ,

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
be lodged with or made in writing to the Director of City Planning at tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-
the above address or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a tour van Stedelike Beplanning by bovermelde adres of by Posbus
period of 28 days from 21 July 1993. 324Z Pretoria, 0001, ingedien of gerig word.

Address of agent: Van Blommestein & Associates, P.O. Box Adres van agent: Van Blommestein & Genote, Posbus 17341,

17341, Groenkloof, 0027. Tel. (012) 343-4547. Groenkloof, 0027. Tel. (012) 343-4547.

21- 28

NOTICE 1527 OF 1993
KENNISGEWING 1527 VAN 1993

NOORDEIJKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSIGING-
NORTH ERN JOHANNESBURG REGION AMENDMENT SKEMA 1491

SCHEME 1491
BYLAE 8

SCHEDULE 8
[Regulasie 11 (2)1

[Regulation 11 (2)]
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (I) OF THE VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 4
TOWN -PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORM. 1986 (ORDONNANSIE No. 16 VAN 1986)

NANCE No. 15 OF 1986) Ek, Sep van Deventer, synde die gemagtigde agent van die ele-

I, Sep van Deventer, being the authorised agent of the owner of
naar van ingevolge artikel 56 (1) (b) (I) van die Ordonnansle op

o lannin Doe 1986, kennis b dienotice In terms of section 56 (1) (b) (I) of the Town-planning and
vDan Bedfbepordvijr ®aansoek

.

gedoen het omdatdleek wyysiging van die
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town Council dorpsbeplanningskema bekend as Noordalike Johannesburgstreek-
of Bedfordview for the amendment of the town-planning scheme dorpsbeplanningskema, 1958, deur die hersonerIng van die elan-
known as Northern Johannesburg Region Town-planning Scheme, domme hierbo beskryf, gelee ie Johnlaan 16, Bedfordpark, van
1958, by the rezoning of the properties described above, situated at "Spesiaal" vir wooneenhede met digtheid van 15 eenhede per
16 John Avenue. Bedfordpark, from "Special" for dwelling-units with heMaar na "Spesiaal" vir wooneenhede met 'n dekking van 40%.
a density of 15 units per hectare to "Special" for dwelling-units with a Besonderhede van die aansoek 18 ter lnsae gedurende gewone
coverage of 401%. kantoorure In Kamer 214 by die kantoor van die Stadsekretaris,

Particulars of the application will lie for inspection during normal Hawleystraat 3, Bedfordview, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie
office hours In Room 214 at the office of the Town Secretary, 3 1993.
Hawley Road, Bedfordview, for a period of 28 days from 21 July Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
1993. tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-

.

Objections to or representations In respect of the application must kierk by bovermelde adres of by Posbus 3, Bedfordview, 2008. Inge-
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above dien of gedg word.

address or at P.O. Box 3, Bedfordview, 2008, witin a period of 28 Adres van elenaar: P.a. Van Deventer & Medewerkers, Posbus
days from 21 July 1993. 988, Bedfordview, 2008.

Address of owner: C/o Van Deventer & Associates, P.O. Box 988, 21 -28
Bedfordview, 2008.

. i
KENNISGEWING 1528 VAN 1993

AKASIA-VVYSIGINGSKEMA
NOTICE 1528 OF 1993

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
AKASIA AMENDMENT SCHEME DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i)

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (I) OF THE 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- Ek, David Martin van Aardt van Van Wyk Aardt, synde die_
NANCE No. 15 OF 1986) gemagtigde agent van die eienaar van Ed 3 andasig, gee hier-

I, David Martin van Aardt of Van Wyk a
Ofi

Aardt, beingtheeTown-planning and

mee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van •fry•rdonnansie op Dorps-

authori beplanning en Dorpe, 1986, kennis by die Stadsraad van

notice in
-
terms of section 56 (1) (b)4 Akasia aansoek gedoen het om die ing van die dorpsbeplan-

Townshipssed

agent of the owner of Ed
' th andasig,

hereby give

Ordinance, 1986, that I twig plied to the Town Council ningskema bekend as Akasia-do lanningskema deur die her-
ofdlig , et

vanResi-Akasia for the amendment otrn
-planning scheme known as sonering van die eiendom hie

thir
skryf

Akasia Town -planning Schem the rezoning of the property Besembos- en Heinrichlaan,rOpenbare Garage"tot geleeop die ho

described above, situated o corner of Besembos and Heinrich densieel 2" teen 'n digtheid 5 eenhede per hektaar.

Avenues from "Public Ga " to "Residential 2" at a density of 25 ' Besonderhede van di soek 16 ter insae gedurende gewone
• units per hectare. kantoorure by die kant die Hoof Stadsbeplanner, Kamer B22,

Particulars of the tion will lie for inspection during normal Munisipale Kanto°r÷, ia, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie

office hours at the bMce of the Head Town Planner, Room 822, 1993.

Municipal Office, Akasia, for a period of 28 days from 21 July 1993. Besware t ertoe ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

Objections to or representations in respect of the application must *tiara van e vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stads-

be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above Mark by e adres of by Posbus 58393, Karenpark, 0118,
..en of

.
gerig word.address or at P.O. Box 58393, Karenpark, 0118, within a period of 28 ingedien

Idays from 21 July 1993. Adres van gemagtigde agent: Van Wyk & Van Aardt,
, Rieffontein, 0084; Posbus 4731, Pretoria, 0001. Frederika

-

729Address of agent: Van Wyk & Van Aardt, 729 Fredenlca Street, street

Rietfontein, 0084; P.O. Box 4731, Pretoria, 0001. 21 - 28

, .
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NOTICE 1529 OF 1993 KENNISGEWING 1529 VAN 1993

VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 49 VERWOERDBURG -WYSIGINGSKEMA 49

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN

NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE DORPSBEPLANNNGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b)
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,

NANCE No. 15 OF 1986) 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

DieThe Town Council of Verwoerdburg hereby gives notice in terms of Stadsraad van Verwoerdburg gee hiermee ingevolge artikel 56
(1) (b) (I) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986,section 56 (1) (b) 0) of the Town-planning and Townships Ordinance,

1986, that J. van der Merwe, on behalf of the registered owner, has
kennis dat J. van der Merwe, namens die geregistreerde eienaar

applied for the rezoning of Erven 809 and 810, Zwartkop Extension
aansoek gedoen het om die hersonering van Erwe 809 en810,Zwartkop-uilbrekling 4, van "Resi0109001Zwartkop-uitbreiding 4,

4, from' Residential 1" to "Commercial". The stands are situated in van "Residensieel 1" na "Kommersieel". Die erwe is gelee in
Raasblaar Nook. Raasblaadreekie.

Particulars of the application will lie for Inspection during normal Besonderhede van die aansoek lb ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Department of Town-planning of the kantoorure by die Departement van Stadsbeplanning van die
Town Council of Verwoerdburg, for a period of 28 days from 21 July Stadsraad van Verwoerdburg, vir 'n tydperk van 28 dae venal 21
1993. Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of verted ten opsigte van die aansoek moat binne 'n
be lodged with or made in writing either to the Department of Town- tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik aan 6f die Departe-
planning of the Town Council of Verwoerdburg, P.O. Box 14013, ment van Stadsbeplanning van die Stadsraad van Verwoerdburg,

Posbus 14031, Verwoerdburg, 6f J. van der Merwe, Posbus 56444,Verwoerdburg, or to J. van der Merwe, P.O. Box 56444, Arcadia,
Arcadia, 0007, gerig word.

0007, within a period of 28 days from 21 July 1993.

Tres van eienaar: P.a. J. van der Merwe, Posbus 58444, Arcadia,Address of owner: C/o J. van der Merwe, P.O. Box 56444, Arcadia, 0007.
0007.

21-28

NOTICE 1530 OF 1993 KENNISGEWING 1530 VAN 1993
VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 50 VERWOERDBURG-WYSIGINGSKEMA 50

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (I) OF THE BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (I) VAN DIE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1956
NANCE No. 15 OF 1986) (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1988)

The Town Council of Verwoerdburg hereby gives notice in terms of Die Stadsraad van Verwoerdburg gee hiermee ingevolge artikel 56
section 58 (1) (b) (I) of the Town-planning and Townships Ordinance, (1) (b) (f) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,

1986, that J. van der Merwe, on behalf of the registered owner, has
kennis aansoek gedoen

J.
vnanhderromMecreehnearsmoennernndievgnereegtereerterd; evalanaEarriapplied for the rezoning of Portion 2 of Erf 1284 and Remainder of 84 en die Reston' van Ed 1285, Zwartlilop-ultbreiding 7, ten van

Erf 1285, Zwartkop Extension 7, to &few for an increased height and voorsiening to math vir 'n hoer hoogte en 'n groter vloerrulmtevar-
floor area ratio on the erven. The "Business 4" zoning will remain houding. Die basiese gebruiksreg van die erf bly "Besigheid 4". Die
intact. The erven are situated in Suld Street. erwe is geleil in Suidstraat.

Particulars of the application will Ile for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Department of Town Planning of the kantoorure by die Departement van Stadsbeplanning van die
Town Council of Verwoerdburg for a period of 28 days from 21 July Stadsraad van Verwoerdburg vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie
1993. 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek most binne 'n
be lodged with or made In writing either to the Department of Town tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik aan Of die Departs-
Planning of the Town Council of Verwoerdburg, P.O. Box 14013, ment van Stadsbeplanning van die Stadsraad van Verwoerdburg,
Verwoerdburg, or to J. van der Merwe, P.O. Box 56444, Arcadia, Posbus 14013, Verwoerdburg, 6f J. van der Merwe, Posbus 56444,

0007, within a period of 28 days from 21 July 1993. Arcadia, 0007, gerig word.

Adres van eienaar: P.a. J. van der Merwe, Posbus 56444, Arcadia,Address of owner: C/o J. van der Merwe, P.O. Box 56444, Arcadia,
0007. 0007.

21- 28

NOTICE 1531 OF 1993

VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 53
KENNISGEWING 1531 VAN 1993
VERWOERDBURG -WYSIGINGSKEMA 53

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN-
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) () OF THE KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN DORPS-

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDI- BEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) 0) VAN DIE
NANCE No. 15 OF 1986) ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986

(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)
The Town Council of Verwoerdburg hereby gives notice in terms of

Die Stadsraad van Verwoerdburg gee hiermee ingevolge artikel 56section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
(1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1988,1986, that J. van der Merwe, on behalf of the registered owner, has kennis dal J. van der Merwe namens die geregistreerde eienaar

applied for the rezoning of Ed 824, Zwartkop Bdension 4, from aansoek gedoen het om die hersonering van Ed 824, Zwartkop-uit-
"Residential 1" to "Commercial". The stand is situated in Kersie- breiding 4, venal "Residensieel 1" na "Kommersieel". Die erf is
boom Crescent. gelee in Kersieboornsingel.

Particulars of the application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Department of Town Planning of the kantoorure by die Departement van Stadsbeplanning en die Stads-

Town Council of Verwoerdburg for a period of 28 days from 21 July raad van Verwoerdburg vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie
1993. 1993.
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Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of vertoa ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
be lodged with or made in writing either to the Department of Town tydperk van 28 dae venal 21 Julie 1993 skriftelik aan of die Departe- 4
Planning of the Town Council of Verwoerdburg, P.O. Box 14013, mend van Stadsbeplanning van die Stadsraad van Verwoerdburg,
Verwoerdburg, or to J. van der Merwe, P.O. Box 56444, Arcadia, Posbus 14013, Verwoerdburg, 0140, of J. van der Merwe, Posbus
0007, within a period of 28 days from 21 July 1993. 56444, Arcadia, 0007, gerig word.

Address of owner. C/o J. van der Merwe, P.O. Box 56444, Arcadia, Adres van eienaar: Pa. J. van der Merwe, Posbus 56444, Arcadia,
0007. 0007.

21 - 28

NOTICE 1532 OF 1993
KENNISGEWING 1532 VAN 1993

I, Marius Johannes van der Merwe, being the authorised agent of
the owners of the erven mentioned below, hereby give notice in Bc, Marius Johannes van der Merwe, synde die gemagtigde agent

terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town -planning and Townships van die eienaars van die ondergenoemde erwe, gee hiermee Inge-

Ordinance, 1986 that I have applied to the City Council of Johannes- volge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning

burg for the amendment of the Johannesburg Town-planning en Derpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johannesburg

Scheme, 1979, by the rezoning of the properties described below: aansoek gedoen het om die wysiging van die Johannesburgse-
dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die elan-

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME domme hieronderbesloyf:

Ed 187, Booysens, situated at 46/48 Mentz Street, Booysens, JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA
tom "Residential 4" (Height Zone 0) to "Business 4 (S)". permitting Ed 187, Booysens, gelee to Mentzstraat 4648, Booysens, van
the standard uses and the rights for storage, manufacturing and "Residensieel 4" (Hoogtesone 0) tot "Besigheid 4 (S)", met die
repairing of security equipment, subject to certain conditions. standaard gebruike en die reg tot storing, venmardiging en herstel

4JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME
van sekuriteitstoerusting, onderhewig aan sekere voorwaardes.

Erven 164, 165 and 171, Fellside, situated at- JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

Ed 164:37 Davidson Street, Fellside; Erwe 164, 165 en 171, Fellside, plea te-

Ed 165:38 Davidson Street, Fellside; and Ed 164: Davidsonstraat 37, Fellside;

Erl 171:157 Louis Botha Avenue, Fellside, Ed 165: Davidsonstraat 38, Fellside;

from "Residential 1" (Height Zone 0) to "Residential 1 (S)", permit- Ed 171: Louis Bothalaan 157, Fellside,

ting offices by consent, subject to certain conditions. van "Residensieel 1" (Hoogtesone 0) tot "Residensieel 1 (8)", met
kantore met vergunning, onderhewig aan sekere voorwaardes.

JOHANNESBURG AMENDMENT CHEME

Erven 1752 and 1753, Newlands, situated at 11 Main Road, New-
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

lands, from "Residential 1" (Height Zone 0) to "Residential 1 (S)"' Erwe 1752 en 1753, Newlands, gelee te Mainweg 11, Newlands,

permitting shops and business purposes as a primary right. subject van "Residensieel 1" (Hoogtesone 0) tot "Residensleel 1 (S)", met

to certain conditions. winkels en besigheidsdoeleindes as 'n primers reg, onderhewig aan
sekere voorwaardes.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME

Erven 60, 61, 62, 63 and 64, Hurst Hill, situated at-
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

Ed 60: 2portland Avenue, Hurst Hill;
Erwe 60, 61, 62, 63 en 64, Hurst Hill, gelee te-

Ed 60: Portlandlaan 2, Hurst Hill;
Ed 61:4 Portland Avenue. Hurst Hill;

Ed 61: Portlandlaan 4, Hurst Hill;
Ed 62:6 Portland Avenue, Hurst HIII;

Ed 62: Portlandlaan 6, Hurst Hill;
Ed 63: 8 Portland Avenue. Hurst Hill; Erf 63: Portlandlaan 8, Hurst Hill;
Ed 64:10 Portland Avenue, Hurst Hill, Erf 64: Portlandlaan 10, Hurst Hill,

from "Residential 1" (Height Zone 0) to- van "Residensieel 1" (Hootesone 0) tot -
(a) Erven 60, 61, 62 and 63: "Residential 1 (S)", permitting the (a) Owe 60, 61, 62 en 63: "Residensieel 1 (6)", sodat die erwe

sites to be used for a car sales lot and ancillary uses as Pct- gebruik mag word vir motorverkope en aanverwante gebruike
mary right, subject to certain conditions; as 'n primers reg, onderhewig aan sekere voorwaardes;

(b) Erven 63 and 64: "Residential 1 (5)", permitting offices and 03). Erwe 63 and 64: "Residensieel 1 (Sr. met kantore en
business purposes (electrical), by consent. subject to certain besigheidsdoeleindes (elektries), met vergunning, onder-
conditions. hewig aan sekere voorwaardes.

JOHANESBURG AMENDMENT SCHEME JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA
Portion 2 of Ed 5, West Turffontein, situated at 85 Beaumont Gedeelte 2 van Erf 5, West Turffontein, gelee te Beaumontstraat

Street, West Turffontein, from "Residential 4" (Height Zone 0) to 85, West Turffontein, van "Residensieel 4" (Hoogtesone 0) tot
"Residential 4 (S)", permitting offices and storage, by consent, sub- "Residensieel 4 (5)", met kantore en stoorplek, met vergunning,
ject to certain conditions. onderhewig aan sekere voorwaardes.

•

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

Erven 242, 243 and 244, Crown Gardens, situated at the southern Erwe 242, 243 en 244, Crown Gardens, gelee te die drie suidelike
three erven of the block bounded by Rifle Range Road (service erwe wat die blok vorm op die hoek van Rifle Rangeweg (dienspad),
road), Xavier Street and Limerick Road, Crown Gardens, from "Rest- Xavierstraat en Umerickweg, Crown Gardens, van "Residensieel 1"
dential 1" (Height Zone 0) to "Public Garage", permitting a filling (Hoogtesone 0) tot "Openbare Garage", met 'n vulstasie en 'n
station and a shop, subject to certain conditions. winkel, onderhewig aan sekere voorwaardes.

Particulars of the applications will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoeke le ter insae gedurende gewone
office hours in the office of the Director: City Planning, Seventh Floor, kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stadsbeplanning,

Room 760, Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28 days from Sewende Verdieping, Kerner 760, Burgersentrum, Braamfontein, vir
21 July 1993. 'n tydperk van 28 dae vanat 21 Julie 1993.
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Objections to or representations in respect of the applications Besware teen of vertoO ten opsigte van die aansoeke meet binne
must be lodged with or made in writing in duplicate to the Director: 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die
City Planning, at the above address or at P.O. Box 30733, Braamfon- Direkteur: Stadsbeplanning by bogenoemde adres of by Posbus
tein, 2017, within a period of 28 days from 21 July 1993. 30733, Braamfontein, 2017, binne 28 dae vanaf 21 Julie 1993 inge-

Address of agent: Marius van der Merwe 8 Associates, P.O. Box dien of gerig word.

39349, Booysens, 2016. Tel. (011) 433-3964/5/6/7. Fax (011) Adres van agent Marius van der Merge & Genote, Posbus 39349,
680 -6304. Booysens, 2016. Tel. (011) 433 -3964/5/6/7. Faks (011) 680-6204.

21 - 28

NOTICE 1533 OF 1993 KENNISGEWING 1533 VAN 1993

BENONI AMENDMENT SCHEME BENONI-VVYSIGINGSKEMA

I, Marius Johannes van der Merwe, being the authorised agent of Ek. Marius Johannes van der Menve, synde die gemagtigde agent
the owners of the erf mentioned below, hereby give notice in terms of van die eienaars van die ondergenoemde ed, gee hie rmee ingevolge
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordinance, artikel 56 (1) (b) () van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
1986, that I have applied to the Town Council of Benoni for the Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Benoni aansoek
amendment of the Benoni Town -planning Scheme, 1/1947, by the gedoen het om die wysiging van die Benoni-dorpsbeplanningskema,
rezoning of Ed 1522, Actonville Extension 3, situated at the south- 1/1947, deur die hersonering van Ed 1522, Actonville-uitbreiding 3,
western corner of Khan Crescent and Soma Street, Actonville Exton- gefee to die suid-westelike hoek van Khansingel en Somasfraat,
sion 3, from "Special" to permit trade and business purposes. medi- Actonville-uitbreiding 3. van "Spesiaal", met handel en
cal suites and a medical clinic, provided it shall not be used for a besigheidsdoeleindes, mediese spreekkamers en 'n mediese kli-
warehouse, place of amusement or assembly, garage, industrial niek, met die voorwaarde dal die perseel nie vir 'n stoor, plek van
premises or a hotel, subject to certain conditions, to "Special" for the vermaaldikheid of samekoms, motorhawe, industriele perseel of 'n
same uses but to increase the floor area and to amend certain condi- hotel gebruik sal word nie, onderhewig aan sekere voorwaardes, tot
lions. "Spesiaal", met dieselfde gebruike, maar om die vloeroppervlakte te

Particulars of the application will lie for Inspection during normal verhoog en sekere voorwaardes te wysig.

office hours at the office of the City Engineer, Room 617, Treasury Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone
Building, corner of Tom Jones Street, and Elston Avenue, Benoni, for kantoorure, by die kantoor van die Stadsingenieur, Kamer 617,
a period of 28 days from 21 July 1993. Tesourlegebou, hoek van Tom Jonesstraat en Elstoniaan, Bement,

Objections to or representations in respect of the application must vir 'n tydperk van 28 daevanaf 21 Julie 1993.

be lodged with or made In writing, in duplicate to the City Engineer at Besware teen of verto8 ten opsigte van die aansoek moet binne 'n
the above address or at Private Bag X014, Berton', 1500, within a tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik, by of tot die Stads-

period of 28 days from 21 July 1993. !ngenieur by bovermelde adres of by Privaatsak X014, Benonl, 1500,

Address of agent: Marius van der Menge & Associates, P.O. Box
rn duplikaat ingedien of gerig word.

•

Adres van agent Marius van der Menus & Genote, Posbus 39349,

39349,0.393
Booysens, 2018. Tel. (011) 433-3964/5/6/7. Fax (011) Booysens, 2016. Tel- (011)433-3964/5/8/7. Faks (011) 680-6204.

21 - 28

NOTICE 1534 OF 1993
KENNISGEWING 1534 VAN 1993

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME Ons, Metroplan, synde die gemagtigde agents van die Sneer van

We, Metroplan, being the authorised agents of the owner of R/3764, Brooklyn, gee hiermee ingevolge artikel 56(1) (b) (I) van die
R/3 764, Brooklyn, hereby give notice In terms of section 56 (1) (b) (i) Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
of the Town -planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 van 1986), kennis dat ons by die Stadsraad van Pretoria aansoek
No. 15 of 1986), that we have applied to the City Council of Pretoria yedoen het om die wysiging van die doprsbeplannIngskema in werk-
for the amendment of the town-planning scheme in operation known mg bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die her-
as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the sonering van die elendom ffierbo beskryl, gales te Fehrsenstraat,
property described above, situated In Fehrsen Street, Brooklyn, from Brooklyn, van "Residensieel 1" tot "Spesiaal" vir doeleindes van 'n
"Residential 1

" to "Special" for the purposes of a restaurant.

Particulars of this application will lie for inspection during normal

restaurant.
Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende gewone

kantoorure by die kantoor van die Direkteur: Stedelike Beplanning,office hours at the office of the Director: City Planning, Division /Wieling Ontwikkelingsbeheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002;
Development Control, Application Section, Room Plana West Block, Wesblok, Munitoria. Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van
Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria, for a period of 28 days from 28 dae vane( 21 Julie 1993.
21 July 1993.

Besware teen of vertoe ten opsigte van die aansoek moat binne 'n
Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-

be lodged with or made in writing to the Director at the above address teur by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria, 0001, inge-
or at P.O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of 28 days from dien of gerig word.
21 July 1993.

21 - 28

KENNISGEWING 1535 VAN 1993
NOTICE 1535 OF 1993 BYLAE A

SCHEDULE A [Regulasie 2 (1)1

[Regulation 2 (1)] WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

1988 (ACT No. 81 OF 1988) KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-
KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN'TENOTICE OF INQUIRY TO D

ETERMI NE WHO SHALL BE DECLARED TOHAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD
GEWEES HET

Kragtens arlikel 2 (1) van die Wet op die Omsett ing van Sekere
Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Regte in Huurpag. 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), 1, the Director-General: generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voomemens om 'n
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in ondersoek in te Mel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
respect of an affected site, as difined in the Act, to determine who soon in die Wet omskryf, ten einde vas te stet wie verkaar staan te
shall be declared to have been granted a right of leasehold with word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot
regard to that site. dearth° perseel.
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In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of Ingevolge regulasie 2 van die Reg ulasies kragtens adikel 9 van

4the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— die Wet uitgevaarifig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin
(a) the person mentioned herein, who appears from the records ' vermeld—

of the Town Council of Borolelo to be the occupier of the (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
die Dorpsraad van Borolelo die okkupeerder blyk te weesaffected site described opposite his name, is called upon to
van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-appear on the date specified herein to give evidence with geed word om vsk

op In antsy
hierin gespesifiseer tot

the
to his rights in respect of that site, and to bring with him getuienis to terfewe ten opsigte van sy regte met betrekking totthe site permit, certificate, trading site permit or similar relating dawdle perseel en om met horn seam te bring die perseel-to that site;

permit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit
(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect wet betrekking het op daardie perseel;

of that site, including a party to any agreement or transaction (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
creditor or purchaser is called upon to give evidence with inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
regard to his rights and to produce all documentary and other opsigte van die perseel, un erf9enaam of legataris en 'n
evidence in support thereof; and vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis te !ewer

ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander
(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- getuienis voor te 16 ter stawing demean; en

tations is called upon to be present for that purpose.
(c) 'n persoon wat beswarevil indien of vertoo wil rig aangese

Place of inquiry: Borolelo Town Council. word om teenwoordig te wees vir daardie doel.

SWARTRUGGENS: BOROLELO Pick van ondersoek: Borolelo Dorpsgebied.

SWARTRUGGENS: BOROLELO

Period of Redorded holder of permit or
Site

inquiry certificate in respect o T d dc van
f Aangetekende houer vanpe

affected site Perseel o yndersoek permit of sertifikaat ten opsigte

150 1993 -08-04 David Mpato.
van geaffekteerde perseel

151 1993 -08-04 Moses Ramadikela. 150 1993-08-04 David Mpato.
4153 1993-08-04 Jan Ramesego. 151 1993-08-04 Moses Ramadikela.

157 1993 -08-04 Nehemia Mooketsi. 153 1993.08-04 Jan Ramesego.
158 1993-08-04 Joyce Rampai. 157 1993-08-04 Nehemla Mooketsi.
161 1993-08-04 Freida Machena. its 1993-08-04 Joyce Rampal.
165 1993-08-04 Petrus Legae. 161 1993-08-04 Freida Machena.
166 1993-08-04 Johannes Mogomotsi. 165 1993-08-04 Petrus Lepe.
167 1993-08-04 David Manias. 166 1993-08-04 Johannes Mogomotsi.
166 1993-08-04 John Phelwane. 167 1993-08 -04 DavidManicus.1681993 -08-04 John Phetwane.173 1993-08-04 Mary Ndlalane. 173 1993-08-04 Mary NdiWane.174 1993-08-04 Gilphus Mpofu. 174 1993-08-04 Gliphus Mpofu.175 1993-08-04 John Motshwaedi. 175 1993-08-04 John Motshwaedl.176 1993-08-04 Lucas Ntsileng. 176 1993-08-04 Lucas Ntsileng.
181 1993-08-04 Rebecca Morapedi. 181 19E0-08-04 Rebecca Morapedi.
182 1993-08-04 Pauline Nake. 182 1993 -08-04 Pauline Nake.
185 1993-08-04 Petrus Seleke. 185 1993-08-04 Petrus Seleke.
187 1993-08-04 John Kgwatisi. 187 1993-08-04 John Kgwatisl.
188 1993-08-04 Adam Papa. 188 1993-08-04 Adam Papa.
191 1993 -08-04 Bertha Mafokeng. 191 1993-08-04 Bertha Mafokeng.
195 1993-08-05 Maria Moatshe. 195 1993-08-05 Maria Moatshe.
196 1993-08-05 Piekenin Lekwalo. 196 1993-08-05 Piekenin Lekwalo.
199 1993-08-05 Ephraim Khefese. 199 1993-08-05 Ephraim Khefese.
201 1993-08-05 Ishmael Moatshe. 201 1993 -08 -05 Ishmael Moatshe.
202 1993-08-05 Solomon Lenkokile. 202 1993-08.05 Solomon Lenkokile.
204 1993.08-05 Ezekiel Kgwathisi. 204 1993 -08-05 Ezekiel Kgwathisl.
206 1993-08-05 Albanias Moitlobo. 206 1993-08-05 Albanias Moitlobo.
207 1993-08-05 Zechariah Ketsietso. 207 1993-08-05 Zechariah Ketsietso.
210 1993-08-05 Simon Tau. 210 1993-08-05 Simon Tau. I211 1993-08-05 Jairus Khumalo. 211 1993-08-05 Jalrus Khumalo.
213 1993-08-05 Lawrence Mogotsi. 213 1993-08-05 Lawrence Mogotsi.
215 1993-08-05 Mildred Masilela. 215 1993-08-05 Mildred Masilela.
217 1993-08-05 Petrus Sesika. 217 1993-08-05 Petrus Sesika.
221 1993 -08-05 Lukas Sekubane. 221 1993 -08 -05 Lukas Sekubane.
224 1993-08-05 Silas Thebe. 224 1993-08-05 Silas Thebe.
229 1993 -08-05 Lettie Jaotsi. 229 1993 -08-05 Lettie Jaotsi.
234 1993-08-05 Juliet Tshenye. 234 1993-08-05 Juliet Tshenye.
236 1993 -08-05 Johanna Masoke. 236 1993-08-05 Johanna Masoke.
238 1993 -08-05 James Mokane. 238 1993-08-05 James Mokane.
243 1993-08-05 Johannes Mogami. 243 1993-08 -05 Johannes Mogami.
250 1993-08-06 Johannes Mosirnane. 250 1993-08 -06 Johannes Mosimane.
255 1993 -08-06 Daniel Masoke. 255 1993-08-06 Daniel Masoke.
260 1993-08-06 Simon Malebogo. 260 1993-08-06 Simon Malebogo.
261 1993-08-06 Isaak Motsatsi. 261 1993-08-06 !seek Motsatsi.
262 1993-08-06 Isaac Ngwenya. 262 1993 -08-06 Isaac Ngwenya.
264 1993-08-06 John Mpapo. 264 1993-0846 John Mpapo.
268 1993-08-06 Phistos Tukisi. 268 1993-08-06 Phistos Tukisi.
272

•

1993-08-06 Nellie Mosel& 272 1993-08-06 Nellie Moseki.
275 1993-08 -06 Solomon Modise. 275 1993-08-06 Solomon Modise.
277 1993-08-06 Daniel Manicus. 277 1993-08-06 Daniel Manicus.
284 1993-08-06 Piet Ngeuka. 284 1993 -08 -06 Piet Ngeuka.
286 1993 -08-06 Petrus Molefe. 286 1993 -08-06 Petrus Molefe.
288 1993-08-06 William Mafoko. 288 1993-08-06 William Mafoko.
293 1993-08-06 Stephen Magano. 293 1993-08-06 Stephen Magano.
295 1993-08-06 Pheneas Motlhabe. 295 1993-08-06 Pheneas Motlhabe.
296 1993-08-06 William Mathe. 296 1993-08-06 William Mathe.
297 1993-08-06 Elsie Swazis. 297 1993-08-06 Elsie Swarts. I299 1993-08-06 Azael Ramie'. 299 1993-08-06 Azael Rampai.
304 1993-08-06 Apul Masilela. 304 1993-08-06 Apul Masilela.
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NOTICE 1536 OF 1993 KENNISGEWING 1536 VAN 1993

SCHEDULE A BYLAE A

[Regulation 2 (1)j [Regulasie 2 (1)1

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

1988 (ACT No. 81 OF 1988) 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE.

HOLD
GEWEES HET

Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Regte In' Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in ondersoek into stet met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
respect of an affected site, as difined in the Act, to determine who soos in die Wet omskryt, ten erode vas te stel wie verklaar staan te
shall be declared to have been granted a right of leasehold with word 'n rag van huurpag verleen te gewees het met betreiddng tot
regard to that site. daardie perseel.

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin

(a) the person mentioned herein, who appears from the records vermeld—
of the Town Council of UtIcwaneng to be the occupier of the (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
affected site described opposite his name, is called upon to die Dorpsraad van Utlwaneng die okkupeerder blyk to wees
appear on the date specified, herein to give evidence with van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-

regard to his rights in respect of that site, and to bring with him grilse word om te verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om

0
the site permit, certificate, trading site permit or similar permit
relating to that site;

getuienis te fewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
daardie perseel en om met hom seam te bring die perseelper-

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect mit, serlifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit

of that site, including a party to any agreement or transaction
- wet betrekking het op daardie perseel;

in respect of the site, any heir or legatee and any judgment (b) 'n ander persoon wet daarop aanspraak mask die holier van
creditor or purchaser is called upon to give evidence with regle met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met

regard to his rights and to produce all documentary and other inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten

evidence In support thereof; and opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legatarls en 'n
vonnisskuldeiser of Koper aanges6 word om getulenis te !ewer

(o) any person who wishes to lodge objections or make represen- ten opsigle van sy regte en om elle dokumentere en ander
tations Is called upon to be present for that purpose. getuienisvoor tele ter stewing daarvan; en

Place of inquiry: Utlwaneng Town Council. (c) 'n persoon wat besware wil Indian of vertoe MI rig aangese

CHRISTIANA: UTLWANENG word om teenwoordig te wees vir daardie doel.

Plek van ondersoek: Utlwaneng Dorpsraad.

Period of Recorded holder of permit or
Site certificate in respect of CHRISTIANA: UTLWANENGInquiry affected site

Tydperk van Aangetekende houer van
14 1993-08-10 Daniel Ndoda. Perseel ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
73 1993-08-10 Maria Selogile. van geaffekteerde perseel

97 1993.08-10 Roselyn Mothudi. 14 1993-08-10 Daniel Ndoda.
99 1993 -08-10 Kessia Mdunge. 73 1993 -08-10 Maria Selogile.
118 1993-08-10 Sarah Pakade. 97 1993 -08-10 Roselyn Mothudi.
119 1993-08-10 Piet Moleme. 99 1993 -08-10 Kessia Mdunge.

I
138
141

1993-08-10 Mary Sepato.
1993-08-10 Abraham Majaha.

118
119

1993-08-10 Sarah Pakade.
1993 -08-10 Piet Moleme.

147 1993-08-10 Betty Kgechane. 138 1993-08-10 Mary Sepato.
148 1993-08-10 Stoffel Masilo. 141 1993-08-10 Abraham Majaha.

147 1993-08-10 Betty Kgechane.149 1993-08-10 Samuel Marumo. 148 1993-08-10 Stoffel Masilo.151 1993-08-10 Konstabel Seneke. 149 1993-08-10 Samuel Marumo.
152 1993-08- 10 Frans Jasson. 151 1993-08-10 Konstabel Seneke.
154 1993-08-10 Henry Mack. 152 1993-08-10 Frans Jasson.
155 1993 -08-10 Johannes Mogato. 154 1993-08-10 Henry Mack.
157 1993-08-10 Josiah Dithejane. 155 1993-08-10 Johannes Mogato.
158 1993-08-10 Martha Mathe. 157 1993-08-10 Josiah Dithejane.
159 1993-08-10 David Diphokwane. 158 1993-08-10 Martha Mathe.
160 1993-08-10 German Segalo. 159 1993-08-10 David Diphokwane.
161 1993-08-10 Samuel Motlhacwi. 160 1993-08-10 German Segalo.
162 1993-08-10 Stephen Mokeri. 161 1993-08-10 Samuel Motlhacwi.
163 1993 -08-10 Harry Moselane. 162 1993-08-10 Stephen Mokeri.

164 1993-08 - 10 Simon Moremane. 163 1993-08 - 10 Harry Moselane.

168 1993-08 - 10 Benjamin Moleme. 164 1993-08-10 Simon Moremane.

170 1993-08-10 Joel Scott. 168 1993-08-10 Benjamin Moleme.
170 1993-08-10 Joel Scott.175 1993-08-11 Johannes Lesie. 175 1993-08-11 Johannes Lesie.176 1993-08-11 Cathrine Thetele. 176 1993-08-11 Cath rine Thetele.

178 1993-08- 11 Samuel Sanyane. 178 1993-08-11 Samuel Sanyane.
179 1993-08- 11 John Maamogwa. 179 1993-08-11 John Maamogwa.
180 1993-08-11 Samuel Lekoboto. 180 1993-08-11 Samuel Lekoboto.

/
181 1993-08-11 Jacob Mokae. 181

182
1993-08-11 Jacob Mokao.

182 1993-08-11 Slums Olifant. 1993-08-11 Slums Olifant.
183 1993-08 -11 James Seitumeng. 183 1993-08-11 James Seitumeng.
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permit or gee over vanPeriod of Recorded holder of Aaneteknd hTydperk van 4Site certificate in rasped ofParseel inquiry ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
affected site van geaffekteerde perseel

184 1993-08-11 Andries Mokgosi. 184 1993-08-11 Andries Mokgosi.
186 1993-08 -11 Catherine Mokae. 186 1993-08-11 Catherine Mokae.
187 1993-08-11 John Mokgosi. 187 1993 -08-11 John Mokgosi.
191 1993.08-11 Frans Sellwane. 191 1993 -08-11 Frans Sellwane.
193 1993 -08-11 Moses Phepheng. 193 1993 -08-11 Moses Phepheng.
194 1993-08- 11 Piet Motshabi. 194 1993-08 -11 Piet Motshabi.
195 1993-08-11 Johannes Sanyane. 195 1993 -08-11 Johannes Sanyane.
196 1993-08-11 Johannes Leagile. 196 1993-08-11 Johannes Leagile.
197 1993-08-11 Frans Nonyane. 197 1993-08-11 Frans Nonyane.
198 1993 -08-11 Ernest Palagangwe. 198 1993 -08-11 Ernest Palagangwe.
200 1993-08-11 Lazarus Mafeke. 200 1993 -08-11 Lazarus Maleke.
201 1993-08-11 Jan Sepato. 201 1993 -08-11 Jan Sepato.
203 1993-08 -11 Lucas Takang. 203 1993-08-11 Lucas Takang.
204 1993-08-11 John Morebudi. 204 1993-08-11 John Morebudi.
210 1993-08- 11 Petrus Moleme. 210 1993-08-11 Petals Moleme.
212 1993-08-11 Andries Matsheka. 212 1993 -08 -11 Andries Matsheka.
213 1993-08 -11 Jacob Moremi. 213 1993-08 -11 Jacob Moremi.
214 1993-08-12 Petrus Mogamisi. 214 1993 -08-12 Petrus Mogamisi.
215 1993 -08-12 Herman Moloko. 215 1993 -08-12 Herman Moloko.
216 1993-08-12 . Christie Motingwe. 216 1993-08-12 Chrissie Motingwe.
217 1993-08-12 Jacob Maecho. 217 1993-08-12 Jacob Maecho.
219 1993-08-12 Kleinbooi Moholeng. 219 1993 -08-12 Kleinbooi Moholeng.
220 1993-08-12 Solomon Pos. • 220 1993 -08-12 Solomon Pos.
224 1993-08-12 Solomon Novela. 224 1993.08-12 Solomon Novela.
225 1993-08-12 Joseph Legobate. 225 1993-08-12 Joseph Legobate. 4
226 1993-08-12 William Mokwalatsie. 226 1993-08 - 12 William Mokwalatsie.
229 1993 -08-12 Rebecca Moraladi. 229 1993-08-12 Rebecca Moraladi.
230 1993-08-12 ZachariaJasson. 230 1993-08-12 ZachariaJasson.
233 1993 -08-12 Elisa Ditlhamane. 233 1993-08-12 Elisa Ditlhamane.
234 1993-08 -12 Ishmael Mongale. 234 1993 -08-12 Ishmael Mongale.
235 1993-08-12 Fannie Phaoe. 235 1993 -08-12 Fannie Phaoe.
236 1993-08-12 Januarie Jantjie. 236 1993 -08-12 Januarie Jangle.
237 1993-08-12 Joseph Sina. 237 1993 -08-12 Joseph Sine.
242 1993-08 - 12 Gabriel Mokhwae. 242 1993-08-12 Gabriel Mokhwae.
244 1993-08-12 Joseph Senokwane. 244 1993-08-12 Joseph Senokwane.
246 1993-08-12 Piet Takana. 246 1993-08-12 Piet Takana.
248 1993-08-12 Phillip Mokemane. 248 1993.08-12 Phillip Mokemane.
251 1993-08-12 Job Hottie. 251 1993 -08-12 Job Hottie.
255 1993-08-12 Witness Choeneagae. 255 1993 -08-12 Witness Choeneagae.
258 1993.08-12 Elizabeth Nthunye. 258 1993 -08-12 Elizabeth Nthunye.
259 1993-08 -12 Peter Lechuti. 259 1993 -08-12 Peter Lechuti.
260 1993 -08-12 Samuel Leagile. 260 1993-08-12 Samuel Leagile.
262 1993-08-13 Daniel Senwedi. 262 1993-08-13 Daniel Senwedi.
263 1993-08-13 John Motaung. 263 1993-08-13 John Motaung.
265 1993-08-13 Hendriciaaje. 265 1993.08-13 Hendrick Tale.
268 1993.08-13 John Makuapane. 268 1993-08-13 John Makuapane.
270 1993-08-13 Thomas Mokoto. 270 1993-08-13 Thomas Mokoto.
272 1993-08-13 Piet Letlapa. 272 1993-08-13 Piet Letlapa.
273 1993-08-13 Ezekiel Motlhabi. 273 1993-08-13 Ezekiel Motlhabi.
278 1993-08-13 Mathews Moshodi. 278 1993-08-13 Mathews Moshodi.
284 1993-08-13 William Sepato. 284 1993-08-13 William Sepato.
286 1993-08-13 Jacob Ntuli. 286 1993-08-13 Jacob Ntuli.
299 1993-08-13 Lydia Moraladi. 299 1993-08-13 Lydia Moraladi.

•303 1993-08-13 Rachael Ntsane. 303 1993-08-13 Rachael Ntsane.
306 1993-08-13 Elisa Sepato. 306 1993-08-13 Elisa Sepato.
307 1993 -08-13 Hilda Mogato. 307 1993-08-13 Hilda Mogato.
309 1993-08-13 Maria Polori. 309 1993-08-13 Maria Polori.
311 1993-08-13 Petrus Dabarnpe. 311 1993-08-13 Petrus Dabampe.
313 1993-08-13 Jane Modiakgotla. 313 1993-08-13 Jane Modiakgotla.
314 1993 -08-13 Gordon Pakade. 314 1993-08-13 Gordon Pakade.
315 1993-08-13 James Jasson. 315 1993-08-13 James Jasson.
318 1993-08-13 Dipuo Jasson. 318 1993-08-13 Dipuo Jasson.
320 1993-08-13 Edward Makuapane. 320 1993-08-13 Edward Makuapane.
321 1993-08-13 Daniel Moffat. 321 1993-08-13 Daniel Moffat.
322 1993-08-13 Rachel Serape. 322 1993-08-13 Rachel Serape.
324 1993-08-13 Nelly Letlhomo. 324 1993-08-13 Nelly Letlhomo.
325 1993-08-13 James Bonokwane. 325 1993 -08-13 James Bonokwane.
326 1993-08-17 Isido Lentsha. 326 1993-08-17 Isido Lentsha.
331 1993-08-17 Elizabeth Englishman. 331 1993-08-17 Elizabeth Englishman.
335 1993-08-17 Johannes Mokoto. 335 - 1993-08-17 Johannes Mokoto.
336 1993-08- 17 Mary Moholoane. 336 1993-08-17 Mary Moholoane.
338 1993-08- 17 Jacob Didimalang. 338 1993-08-17 Jacob Didimalang.
339 1993-08-17 Christiaan Gasengake. 339 1993-08-17 Christiaan Gasengake.
340 1993-08-17 Anna Ramookho. 340 1993-08-17 Anna Ramookho.
341 1993.08-17 Merriam Englishman. 341 1993-08-17 Merriam Englishman.
344 1993 -08-17 Ruth Magwaca. 344 1993 -08-17 Ruth Magwaca.
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0 or Aangetekende houer van
Recorded holder of SitePeriod of permit

certificate in respect of Perseel
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356 1993-08 -17 Sarah Bopalamo. 356 1993-08-17 Sarah Bopalamo.
357 1993 -08.17 Petrus Lekholo. 357 1993-08-17 Petrus Lekholo.
358 1993-08-17 Violet Thameng. 358 1993-08-17 Violet Thameng.
359 1993-08-17 Martha Molefe. 359 1993-08-17 Martha Molefe.
360 1993-08-17 Samuel Thameng. 360 1993-08-17 Samuel Thameng.
361 1993-08-17 Maria Mathews. 361 1993-08-17 Maria Mathews.
362 1993-08-17 Sophie Madikwane. 362 1993-08-17 Sophie Madikwane.
363 1993 -08-17 Elisa Koboekae. 363 1993-08-17 Elisa Koboekae.
364 1993-08-17 James Moraladi. 364 1993-08-17 James Moraladi.
365 1993-08 - 17 Lizzy Nene. 365 1993-08-17 Lizzy Nene.
366 1993-08-17 Anna Koboekae. 366 1993-08-17 Anna Koboekae.
367 1993-08-17 Anna Bonokwane. 367 1993-08-17 Anna Santana.
368 1993-08-17 Lizzie Lekgetho. 368 1993-08-17 Lizzie Lekgetho. •

369 1993-08-17 Angeline Moselane. 369 1993-08-17 Angeline Moselane.
370 1993-08-17 Andries Seoposengwe. 370 1993-08-17 Andries Seoposengwe.
371 1993-08-17 Shadrack Oliphant. 371 1993-08-17 Shadrack Oliphant.
372 1993 -08-18 John Bonokwane. 372 1993-08-18 John Bonokwane.

_

373 1993 -08-18 Piet Ditlhamane. 373 1993-08-18 Piet Ditlhamane.
374 1993 -08-18 Maria Mohutsiwa. 374 1993-08-18 Maria Mohutsiwa.
375 1993 -08-18 Lazarus Nyambayo. 375 1993-08-18 Lazarus Nyambayo.
376 1993 -08-18 Eva Mashigo. 376 1993-08-18 Eva Mashigo.
377 1993-08-18 Elisa Nyambayo. 377 1993-08-18 Elisa Nyambayo.

II
378
379

1993 -08-18 Martha Nkokoane.
1993-08-18 Samson Makgella.

378
379

1993-08-18 Martha Nkokoane.
1993 -08-18 Samson Makgetla.

380 1993-08-18 Abram Mecum'. 380 1993-08-18 Abram Mocumi.
381 1993-08-18 Martha Tankuru. 381 1993-08-18 Martha Tankuru.
382 1993-08-18 Isaac Tawana. 382 1993-08-18 Isaac Tawana.
383 1993-08- 18 Alfred Mabito. 383 1993-08-18 Alfred Mabilo.
384 1993-08-18 Ellen Shomolakgosi. 384 1993-08-18 Ellen Shomolakgosi.
385 1993-08-18 Lenah Mohapl. 385 1993 -08-18 Lenah Mohapl.

-

386 1993-08-18 John Mokhoai. 386 1993-08-18 John Mokhoai.
387 1993-08-18 Emily Zinto. 387 1993 -08-18 Emily Zinto.
388 1993-08-18 George Oor. 388 1993-08-18 George Oor.
389 1993-08-18 Sophie Koboekae. 389 1993.08-18 Sophie Koboekae.
390 1993-08-18 Nlcolus Nkomo. 390 1993.08 - 18 Nicolus Nkomo.
391 1993-08-18 Minh Mogapi. 391 1993-08-18 Minah Mogapi.
392 1993-08-18 Maria Ditlhamane. 392 1993-08-18 Maria Ditlhamane.
393 1993-08-18 Agnes Lekantsi. 393 1993-08-18 Agnes Lekantsi.
394 1993-08-18 Sarah Legobate. 394 1993-08-18 Sarah Legobate.
395 1993-08-18 Elisa Tebang. 395 1993-08 - 18 Elise Tebang.
396 1993 -08-18 Welheminah Molefe. 396 1993-08-18 Welheminah Molefe.
397 1993-08-19 Andries Mokgosi. 397 1993 -08-19 Andries Mokgosi.
398 1993-08-19 Lenah Moholo. 398 1993-08-19 Lenah Moholo.
399 1993-08-19 Klaas Morake. 399 1993-08-19 Klaas Morake.
400 1993-08-19 Alleta Moremane. 400 1993-08-19 Alleta Moremane.
401 1993 -08-19 Anna Koboekae. 401 1993 -08-19 Anna Koboekae.
402 1993-08-19 Rachel Molotlhanyi. 402 1993 -08-19 Rachel Molotthanyi.

•

403 1993 -08-19 Hans Pholoholo. 403
404

1993-08-19 Hans Pholoholo.
404 1993 -08-19 Ezekiel Meno. 1993-08-19 Ezekiel Meno.
405 1993-08-19 Mieta Seitumeng. 405 1993 -08-19 Mieta Seitumeng.
406 1993-08-19 Anna Phepheng. 406 1993 -08-19 Anna Phepheng.
407 1993-08-19 Jonitha Mogotsi. 407 1993-08-19 Jonitha Mogotsi.
408 1993-05-19 Daniel Kgechane. 408 1993-08-19 Daniel Kgechane.
409 1993-08-19 Emily Mocwaedi. 409 1993 -08 - 19 Emily Mocwaedi.
410 1993-08-19 Martha Tshabadira. 410 1993 -08-19 Martha Tshabadira.
411 1993 -08-19 Sanah Didimalang. 411 1993-08-19 Sanah Didimalang.
412 1993-08-19 Corneluis Tlhomelang. 412 1993-08-19 Corneluis Tlhomelang. .
413 1993 -08-19 Merriam Choeneagae. 413 1993-08-19 Merriam Choeneagae.
414 1993-08-19 Dorah Morakanele. 414 1993-06 - 19 Dorah Morakanele.
415 1993 -08-19 Rebecca Marasi. 415 1993-08-19 Rebecca Marasi.
416 1993 -08-19 Sophie Moffat. 416 1993-08-19 Sophie Moffat.
417 1993-08-19 Bella Mogapi. 417 1993 -08-19 Bella Mogapi.
418 1993-08-19 Bella Maruping. 418 1993 -08-19 Bella Maruping.
419 1993-08-19 Joseph Molawa. 419 1993-08-19 Joseph Molawa.
420 1993-08-19 Petrus Motlhabane. 420 1993 -08-19 Petrus Motlhabane.
421 1993-08-19 Meitjie Molefe. 421 1993-08-19 Meitjie Molefe.
422 1993-08-20 Sinah Letebele. 422 1993 -08-20 Sinah Letebele. •

423 1993-08-20 Lizzy Mogotsi. 423 1993 -08-20 Lizzy Mogotsi.
424 1993 -08 -20 Martha llhobolo. 424 1993 -08-20 Martha Tlhobolo.
425 1993-08-20 Mary Blood. 425 1993 -08 -20 Mary Blood. ..

426 1993-08-20 John Maseng. 426 1993 -08-20 John Maseng.
427 1993-08 -20 Emily Jasson. 427 1993 -08-20 Emily Jasson.

/
428
429

1993-08 -20 Selina Tawana.
1993 -08-20 Martha Takang. 429 428

1993-08-20 Selina Tawana.
1993-08-20 Martha Takang.

430 1993-08 -20 Agnes Gaoromelwe. 430 1993 -08.20 Agnes Gaoromelwe. ..



62 No. 4926 OFFICIAL GAZETTE, 21 JULY 1993

Recorded holder of permit or Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk van ISite certificate in respect of Perseel
ondersoek permit of sertifikaat ten opsigteinquiry

affected site van geaffekteerde parsed

431 1993-08-20 Elizabeth Phepheng. 431 1993-08-20 Elizabeth Phepheng.
432 1993-08 -20 Eric Mohapi. 432 1993 -08-20 Eric Mohapi.
433 1993 -08 -20 Dorah Letlapa. 433 1993-08-20 Dorah Letlapa.
434 1993-08-20 Sophie Maleke. 434 1993-08-20 Sophie Maleke.
435 1993-08-20 Sanah Mogapi. 435 1993 -08-20 Sanah Mogapi.
436 1993-08-20 Miena Mosinkiemang. 436 1993-08-20 Miena Mosinkiemang.
437 1993-08-20 Lucas Molaolwa. 437 1993 -08 -20 Lucas Molaolwa.
438 1993-08-20 Rachel Maswabi. 438 1993 -08-20 Rachel Maswabi.
439 1993-08-20 Selina Tshabadira. 439 1993 -08-20 Selina Tshabadira.
440 1993 -08-20 Koos Maleke. 440 1993-08-20 Koos Maleke.
441 1993-08-20 Betty Mmetseng. 441 1993-08-20 Betty Mmetseng.
442 1993-08 -20 Martha Moholo. 442 1993 -08-20 Martha Moholo.
443 1993 -08-20 Rosy Olifant. 443 1993 -08 -20 Rosy Olifant.
444 1993-08 -20 Ephraim Tlhaole. 444 1993 -08 -20 Ephraim llhaole.
446 1993-08-20 Januarie Matheatau. 446 1993 -08-20 Januarie Matheatau.
447 1993-08-20 Isaac Bopalamo. 447 1993-08-20 Isaac Bopalamo.
448 1993-08-24 Joseph Dichomi. 448 1993-08-24 Joseph Dichomi.
449 • 1993-08-24 Lenah Sebeko. 449 1993-08-24 Lenah Sebeko.
450 1993-08-24 Joyce Phepheng. 450 1993-08-24 Joyce Phepheng.
451 1993 -08-24 Poppy Mbele. 451 1993 -08-24 Poppy Mbele.
452 1993-08 -24 Tickey Letebele. 452 1993 -08 -24 Tickey Letebele.
453 1993-08 -24 Magdeline Phetlhu. 453 1993 -08-24 Magdeline Phetlhu.
454 1993-08-24 Merriam Mongale. 454 1993 -08 -24 Merriam Mongale.
455 1993-08-24 Dorothy Letebele. 455 1993-08-24 Dorothy Letebele. I456 1993-08-24 Idah Paul. 456 1993-08-24 !dab Paul.
457 1993-08-24 Esther Mmereki. 457 1993-08-24 Esther Mmereki.
458 1993-08-24 Maria Gaedume. 458 1993-08-24 Maria Gaedume.
459 1993-08-24 Martha Kehalotse. 459 1993 -08 -24 Martha Kehalotse.
460 1993-08-24 Elise Koboekae. 460 1993 -08 -24 Elise Koboekae.
461 1993-08-24 Maria Mohapi. 461 1993 -08 -24 Maria Mohapi.
462 1993-08 -24 Suzan Matsheka. 462 1993 -08 -24 Suzan Matsheka.
463 1993-08 -24 Rebecca Gaborone. 463 1993-08-24 Rebecca Gaborone.
464 1993-08-24 John Madikwane. 464 1993 -08-24 John Madikwane.
465 1993-08-24 Joyce Matlhwahela. 465 1993-08-24 Joyce Matlhwahela.
466 1993-08-24 Anna Africa. 466 1993-08-24 Anna Africa.
467 1993-08-24 Elsie Morwaeng. 467 1993-08-24 Elsie Morwaeng.
468 1993-08-24 Doreen Moffat. 468 1993-08-24 Doreen Moffat.
469 1993-08-24 Maria Majahe. 469 1993-08 -24 Maria Majahe.
470 1993-08-24 Jack Seneke. 470 1993 -08-24 Jack Seneke.
471 1993-08-24 Joseph Nogaga. 471 1993 -08-24 Joseph Nogaga.
472 1993 -08-24 Maria Witkoei. 472 1993 -08 -24 Marla Witkoei.
473 1993 -08-25 Andries Matthews. 473 1993 -08-25 Andries Matthews.
474 1993-08 -25 Moses Bojong. 474 1993 -08-25 Moses Bojong.
475 1993 -08-25 Elizabeth Molale. 475 1993-08-25 Elizabeth Molale.
476 1993 -08-25 Moses Molefe. 476 1993-08-25 Moses Molefe.
477 1993-08 -25 Sophie Mpangalazane. 477 1993-08-25 Sophie Mpangalazane.
478 1993.08 -25 John Mohutsiwa. 478 1993-08-25 John Mohutsiwa.
479 1993-08-25 Gabriel Kaushu. 479

'
1993-08-25 Gabriel Kaushu.

480 1993-08-25 Sophie Koboekae. 480 1993-08-25 Sophie Koboekae.1
481 1993-08-25 Sydney Mecum'. 481 1993-08-25 Sydney Mocumi.
482 1993-08-25 Sarah Thupane. 482 1993-08-25 Sarah Thupane.
483 1993-08-25 Rachel Gasenyake. 483 1993-08-25 Rachel Gasenyake.
484 1993-08-25 Ruth Tshabadira. 484 1993-08-25 Ruth Tshabadira.
485 1993-08-25 Dinah Ditlhamane. 485 1993 -08-25 Dinah Ditlhamane.
486 1993-08-25 Cecilia Laat. 486 1993-08-25 Cecilia Laat.
487 1993-08-25 Lizzy Thameng. 487 1993-08-25 Lizzy Thameng.
488 1993-08-25 Jan Motshaedi. 488 1993-08-25 Jan Motshaedi.
489 1993 -08-25 Martha Thulo. 489 1993-08-25 Martha Thulo.
490 1993-08-25 Sophie Mothibi. 490 1993-08-25 Sophie Mothibi.
491 1993 -08-25 Lenah Gaowelwe. 491 1993-08-25 Lenah Gaowelwe.
492 1993 -08 -25 Evelyn Blood. 492 1993-08-25 Evelyn Blood.
493 1993 -08-25 Betty Moltingwe. 493 1993-08-25 Betty Mottingwe.
494 1993 -08-25 Violet Makwale. 494 1993-08-25 Violet Makwale.
495 1993 -08-25 Merriam Scott. 495 1993-08-25 Merriam Scott.
496 1993 -08 -25 Paulinah Motels. 496 1993-08-25 Paulinah Molefe.
497 1993 -08 -25 Joseph Gaborone. 497 1993-08-25 Joseph Gaborone.
498 1993 -08 -26 David Molawa. 498 1993-08-26 David Molawa.
499 1993 -08 -26 Joseph Modise. 499 1993-08-26 Joseph Modise.
500 1993-08-26 Sophie Tukula. 500 1993 -08 -26 Sophie Tukula.
501 1993-08-26 Moses Lereko. 501 1993-08-26 Moses Lereko.
502 1993-08-26 Israel Dithejane. 502 1993-08-26 Israel Dilhejane.
503 1993-08-26 John Matshelane. 503 1993-08-26 John Matshelane.
504 1993-08-26 Petrus Sanyane. 504 , 1993-08-26 Petrus Sanyane.
505 1993 -08-26 Mieta Lentsha. 505 1993-08-26 Miele Lentsha.
506 1993 -08-26 Joseph Tinsi. • 506 1993 -08-26 Joseph Tinsi.
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507 1993 -08-26 Florah Kganela. 507
' -

1993-08-26 Florah Kganela.
508 1993-08 -26 Konstabel Seneke. 508 1993-08-26 Konstabel Seneke.
509 1993-08-26 Bierman Motaung. 509 1993-08-26 Bierman Motaung.
510 1993-08-26 Joseph Madikwane. 510 1993-08-26 Joseph Madikwane.
511 1993-08-26 Josiah Letebele. 511 1993-08-26 Josiah Letebele.
512 1993-08-26 Stephen Molawa. 512 1993-08-26 Stephen Molawa.
513 1993-08-26 Andrew Sebeko. 513 1993-08-26 Andrew Sebeko.
514 1993-08-26 Graham Notate. 514 1993-08-26 Graham Molefe.
515 1993-08-26 Rosy Sebalo. 515 1993-08-26 Rosy Sebalo.
516 1993-08-26 Doris Blood. 516 1993-08-26 Doris Blood.
517 1993-08-26 Sarah Mogamisi. 517 1993-08-26 Sarah Mogamisi.
522 1993-08-26 Irene Ramatsa. 522 1993-08-26 Irene Ramatsa.
523 1993 -08-26 Irene Ramatsa. 523 1993-08-26 Irene Ramatsa.
525 1993-08-26 Susan Oor. 525 1993-08-26 SusanOor.5261993-08-26 Joas Mmusi. 526 1993-08-26 Joas Mmusi.
527 1993-08-26 Jan Senoge. 527 1993-08-26 Jan Senoge.
528 1993 -08-27 Jan Senoge. 528 1993-08-27 Jan Senoge.
529 1993-08-27 Benjamin Blood. 529 1993-08-27 Benjamin Blood.
530 1993-08-27 Benjamin Blood. 530 1993-08-27 Benjamin Blood.
531 1993-08-27 Vincent Filane. 531 1993-08-27 Vincent Rana
532 1993-08-27 Vincent Filane. 532 1993-08-27 Vincent Filane. •

I

533 1993-08 -27 Bethuel Koboekae. 533 1993-08 -27 Bethuel Koboekae.
534 1993-08-27 Bethuel Koboekae. 534 1993-08 -27 Bethuel Koboekae.

10

535 1993-08 -27 George Moleme. 535 1993-08 -27 George Moleme.
536 1993-08 -27 George Moleme. 536 1993-08 -27 George Moleme.
537 1993 -08-27 Witness Choeneagae. 537 1993-08-27 Witness Choeneagae.
538 1993 -08-27 Witness Choeneagae. 538 1993-08-27 Witness Choeneagae.
539 1993 -08-27 William Mokhwae. 539 1993-08-27 William Mokhwae.
540 1993 -08-27 William Mokhwae. 540 1993-08-27 William Mokhwae.
554 1993-08-27 Martha Moroesele. 554 1993-08-27 Martha Moroesele.
557 1993-08-27 Elias Monyane. 557 1993-08-27 Elias Monyane.
558 1993-08-27 Jantjie Motingwe. 558 1993-08-27 Jantjie Motingwe.
559 1993-08-27 Lawrence Diretse. 559 1993-08-27 Lawrence Diretse.
561 1993-08-27 Travyka Stene. 561 1993-08-27 Travyka Stene.
563 1993-08-27 Sarah Janffie. 563 1993-08-27 Sarah Jantjle.
564 1993-08-27 Gladys Hottie. 564 1993-08-27 Gladys Hottie.
565 1993-08-27 Gladys Horne. 565 1993-08-27 Gladys Hottie.
566 1993-08-27 April Obotseng. 566 1993-08-27 April Obotseng.
567 1993-08-27 Jonas Marope. 567 1993-08 -27 Jonas Metope.
568 1993-08-27 Isaac Gotyana. 568 1993-08-27 Isaac Gotyana.
569 1993-08-27 Hospital houses. 569 1993-08-27 Hospitaalhuise.
570 1993-08-31 Hospital houses. 570 1993-08-31 Hospitaalhulse.
575 1993-08 -31 Johannes Molcwatjibi. 575 1993-08-31 Johannes Mokwatjibi.
576 1993-08-31 Jonas Sekori. 576 1993-08-31 Jonas Sekori.
577 1993-08 -31 William Sereo. 577 1993-08 -31 William Sereo.
578 1993-08-31 James Shoo. 578 1993-08-31 James Shoo.
579 1993-08 -31 Joseph Mahumapelo. 579 1993-08-31 Joseph Mahumapelo.
587 1993-08-31 Geelbooi Mesita. 587 1993-08-31 Geelbooi Mesita
589 1993-08-31 Willy Pilane. 589 1993-08-31 Willy Pilane.

' 602 1993-08-31 Johannes Mareko. 602 1993-08 -31 Johannes Mareko.
603 1993-08-31 Reuben Polori. 603 1993-08-31 Reuben Polori.
605 1993-08-31 Elias Morebudi. 605 1993-08-31 Elias Morebudi.
606 1993-08-31 Esther MolatIllwa. 606 1993-08-31 Esther Molatlhwa.
607 1993-08-31 Joseph Mamogwe. 607 1993-08-31 Joseph Mamogwe.
610 1993 -08-31 Elise Mokgoro. 610 1993-08-31 Elisa Mokgoro.
611 1993-08-31 Anna Vos. 611 1993-08 -31 Anna Vos.
612 1993-08-31 Samuel Chopologo. 612 1993-08-31 Samuel Chopologo.
613 1993-08-31 Josiah Bopalamo. 613 1993-08-31 Josiah Bopalamo.
615 1993-08-31 Seventh Day Aventist Church. 615 1993-08 -31 Seventh Day Aventist Church.

I

-

NOTICE 1537 OF 1993
KENNISGEWING 1537 VAN 1993

SCHEDULE F
BYLAE F

[Regulation 6 (2) (b) ]
[Regulasie 6 (2) (b)j

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,1988 (ACT No. 81 OF 1988) 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

DETERMINATION OF PERSONS WHOM THE DIRECTOR- BEPAUNG VAN PERSONE WAT DIE DIREKTEUR-GENERAAL:
GENERAL: TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION TRANSVAAL.% PROVINSIALE ADMINISTRASIE VOORNEMENS
INTENDS TO DECLARE TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF IS TE VERKLAAR 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
LEASEHOLD IN RESPECT OF SITES IN TERMS OF THE CON- GEWEES HET TEN OPSIGTE VAN PERSELE INGEVOLGE DIE
VERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT. 1988 WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

0
(ACT No. 81 OF 1988) 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

In terms of section 2 (5) of the Conversion of Certain Rights to Ingevolge entice' 2 (5) van die Wet op die Omsetting van Sekere
Leasehold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), and of regulation 6 of the Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), en regulasie 6 van

•
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Regulations made under section 9 of that Act, I, .the Director- die Ragelades uitgevaardig kragtens artikel 9 van daardie Wet, gee
General: Transvaal Provincial Administration, hereby give notice ek, die Direkteur-generaal: Transvaalse Provinslale Administrasie,
that— • hlerby kennis dat—

(a) the person mentioned in the Schedule has been determined (a) die persoon in die Bylae vermeld bepaal is die persoon te
as the person whom I intend to declare to have been granted wees wat ek voomemens is te verklaar aan wie 'n 99-jaar-
a right of 99-year leasehold under section 52 (1) of the Black huurpag ingevolge artikel 52 (1) van die Wet op die Ontwikke-

Communities Development Act, 1984 (Ad No. 4 of 1984), in ling van Swart Gemeenskappe, 1984 (Wet No. 4 van 1984),
respect of the site described opposite his name; verleen te gewees het met betrekking tot elke perseel omskryf

(b) the Schedule indicates—
naas elkeen se naam;

(b) die Bylae aandui—
(i) whether or not the person so determined is the person (0 of die persoon aldus bepaal die persoon is wat aangedui

appearing according to the records of the local authority word in die aantekeninge van die betrokke plaaslike
concerned to be the occupier of that site; and owerheid die okkupeerder van genoemde perseel is, al

(ii) the proposed land use condition to be imposed in dan nie; en

respect of that site; (ii) die voorgestelde grondgebruikvoorwaarde opgele te

(c) that any person who considers himself aggrieved by a deter- word ten opsigte van genoemde perseel;

mination in this notice may lodge his written appeal in the form (c) dal 'n persoon wat horn gegrief voel deur 'n bepaling in hierdie
of Schedule G on or before 24 August 1993— kennisgewing sy skriftelike epeel in die vorm van Bylae G op

of voor 24 Augustus 1993 kan indien —
(i) by posting it to the following address:

10 deur dit na die volgende ad res te pos:
Director-General: Direkteur-generaal:
Transvaal Provincial Administration Transvaalse Provinsiale Administrasie
Private Bag X449 Privaatsak X449
PRETORIA PRETORIA
0001; or 0001; of

(it) by handing it in at— (i1) deur dit in te handig by— I
AVBOB Building AVBOB-gebou
Princes Park Street Princesparkstraat
PRETORIA; PRETORIA:

(d) the determination is subject to an appeal to the Administrator. (d) die bepating ondenvorpe is aan appel na die Administrateur.

SCHEDULE

TOWNSHIP: MAMELODI

Whether that per-
son is the person

ri to be
Site Person to whom leasehold is intended to be granted theappeaong occupier

Proposed land
use

according to Local
Authority records

R6293 Full name: Ntombana Louisa Shabangu Yes Residential
Identity Number: 530901 0418 085
Date of birth: 1953-09-01
Marital status: Unmarried

R6573 Full name: Solinza Joseph Majola Yes Residential
Identity Number: 470921 5334 089
Date of birth: 1947-09-21
Marital status: Unmarried

1

U7309 Full name: Ntelane Peter Nare Yes Residential
Identity Number: 350518 5130 080
Date of birth: 1935-05-18
Marital status: Married in community of property
Full name: Valentina Mampoo Nare
Identity Number: 391220 0334 186
Date of birth: 1939-12-20

U7310 Full name: Matsobane Moses Kato Yes Residential
Identity Number: 270816 5106 085
Date of birth: 1927-08-16
Marital status: Widower

U7311 Full name: Mokoena John Sebola Yes Residential
Identity Number: 240304 5119 082 .
Date of birth: 1924-03-04
Marital status: Married in community of property
Full name: Shalate Dina Sebola
Identity Number: 271128 0169 087
Date of birth: 1927-11 -28

U7312 Full name: Victor Poonyane Yes Residential
Identity Number: 390804 5265 080
Date of birth: 1939-08-04
Marital status: Married in community of property

-

Full name: Mosima Chrisel Poonyane
Identity Number: —

• 1

Date of birth: 1944-02-26

4926- 2
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Whether that per-
son is the person

Site Person to whom leasehold is intended to be granted
appearing to be Proposedlandtheoccupier use

according to Local
Authority records

U7313 Full name: Grace Swabi Sekokotla Yes Residential
Identity Number: 500406 0741 086
Date of birth: 1950-04-05
Marital status: Unmarried

U7317 Full name: Tshwantsi Stephens Maleka Yes Residential
Identity Number: 300505 5326 082
Date of birth:1930-05-05 Maritalstatus: Married in community of property
Full name: Monene Nellie Maleka
Identity Number: —

Date of birth: 1938-04-04

U7320 Full name: MU Sarah Materna Yes Residential•

Identity Number: 180828 0135 083
Date of birth: 1918-08-28
Marital status: Widow

U7322 Full name: Molabosana Jane Magoro Yes Residential
Identity Number: 210728 0114 084
Date of birth: 1921-07-28
Marital status: Unmarried

U7324 Full name: Mashigo Lazarus Leshaba Yes Residential
Identity Number: 460124 5421 087
Date of birth: 1946-01 -24
Marital status: Married in community of properly
Full name: Elizabeth Mahlokoane Leshaba
Identity Number: 610404 0952 081
Date of birth: 1961-04-04

U7325 Full name: Maropeng Jacobus MOkone Yes Residential
Identity Number: —

Date of birth: 1931-08-11
Marital status: Widower

U7329 Full name: Magadime Lizzie Tswane Yes Residential
Identity Number: 261215 0130 086
Date of birth: 1926-12-15
Marital status: Widwo

U7330 Full name: Nyabana Mina Makgotla Yes Residential
Identity Number: 220901 0119 084
Date of birth: 1922-09-01
Marital status: Widow

U7331 Full name: Simon Bopape Yes Residential
Identity Number: 350305 5422 083
Date of birth: 1935-03-05

/
Marital status:
Full name:

Married in community of property
Christina Bopape

Identity Number: —

Date of birth: —

U7333 Full name: Komapi Alfred Mabuela Yes Residential
Identity Number: 011107 5028 089
Date of birth: 1901-11 -07
Marital status: Unmarried

U7335 Full name: Mokgadi Maine Maake Yes Residential
Identity Number: 340313 0125 084 •

Date of birth: 1934-03-13
Marital status: Unmarried

U7343 Full name: Tukishi Michael Matlala Yes Residential
Identity Number: 630320 5390 083
Date of birth: 1963-03-20
Marital status: Married in Community of property
Full name: Eunice Mmathoro Matlala
Identity Number: —

Date of birth: 1965-08-17

U7347 Full name: Hammy John Maseko Yes Residential
Identity Number: 4311305439 082
Date of birth: 1943-11-30
Marital status: Married in community of property
Full name: Nomasonto Rachel Maseko
Identity Number: 4303020236083
Date of birth: 1943-03-02

6571363- 3 4926 -3
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Whether that per- Ison is the person
to be Proposed landSite Person to whom leasehold is intended to be granted

appearingtheoccupier use
according to Local
Authority records

U7351 Full name: Betty Watkins Yes Residential
Identity Number: 250725 0135 086
Date of birth: 1925-07-25
Marital status: Unmarried

U7352 Full name: Patrick Johannes Louwfant Yes Residential
Identity Number: 450115 5344 081
Date of birth: 1945-01 -15
Marital status: Married in community of property
Full name: Matladi Rebone Louwfant
Identity Number: 520503 0439 087
Date of birth: 1952-05-03

117354 Full name: Boilcana Solomon Sewela Yes Residential
Identity Number: —

Date of birth: 1950-09-03
Marital status: Married in community of property
Full name: Shoki Gloria Sewela
Identity Number: —

Date of birth: 1955-05-02

U7355 Full name: Kotola Isaac Chiloane Yes Residential I
Identity Number: 541130 5232 088
Date of birth: 1954-11 -30
Marital status: Married In community of property
Full name: Mahlaisa Margaret Chiloane
Identity Number: 620223 0734 085
Date of birth: 1962-02-23

117359 Full name: Dorah Rakgadi Bokaba Yes Residential
Identity Number: 300107 0193 086
Date of birth: ' 1930-01-07
Marital status: Widow

U7360 Full name: Mamothemi Magdelina Kgopa Yes Residential'
Identity Number: 320101 2508 082
Date of birth: 1932-01-01
Marital status: Widow

U7365 Full name: Beetle Shadrack Kutens Yes Residential
Identity Number: 150520 5083 089
Date of birth: 1915-05-20
Marital status: Unmarried

U7371 Full name: Mmatlala Salome Makgoba Yes Residential
Identity Number: 370407 0335 082
Date of birth: 1937-04-07
Marital status: Unmarried •

U7372 Full name: SerUti SOlOmOn Mashilo Yes Residential
Identity Number: —

Date of birth: 1938-01-15
Marital status: Married in community of property
Full name: Ruth Mashilo
Identity Number: —

Date of birth: 1945-02-02
' U7376 Full name: Andries Vusi Morena _ Yes Residential

Identity Number: —
-

Date d birth: 1964-03-05
Marital status: Unmarried

U7378 Full name: Mposodiyane Abram Mohlala Yes Residential
Identity Number: 201211 5158 084
Date of birth: 1920-12-11 -

Marital status: Married in community of property
Full name: Laetsang Betty Mohlala
Identity Number: 210413 0121 088
Date of birth: 1921-04-13

U7379 Full name: Matjiye Lazarus Mogashoa Yes Residential
Identity Number: —

Date of birth: 1937
Marital status: Married in community of property
Full name: Liza Mogashoa

•

Identity Number: —

Date of birth: 1940
'

-
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1J7463 Full name: Malesela Donald Modiba Yes Residential
Identity Number: 370423 5196 080
Date of birth: 1937-04-23
Marital status: Married in community of property
Full name: Ngwana-Sekele Betty Modiba
Identity Number: —

Date of birth: 1937-10-28

V7374 Full name: Oubert Zulu Modungwa Yes Residential
Identity Number: 561010 6243 083
Date of birth: 1956-10-10
Marital status: Married in community of property
Full name: Leila Modungwa
Identity Number: —

Date of birth: —

V7381 Full name: Anna Moeketsi Yes Residential
Identity Number: 211124 0093 081
Date of birth: 1921-11 -24
Marital status: Unmarried

V7383 Full name: Boy Gideon Modiba Yes Residential

0
Identity Number:
Date of birth:
Marital status:

360907 5146 089
1936-09-07
Divorced

V7385 Full name: Mafereka Mathews Digomo Yes Residential
Identity Number: 240629 5102 088
Date of birth: 1924-06-29
Marital status: Married in community of property
Full name: Salome Elizabeth Digomo
Identity Number: 400305 0221 084
Date of birth: 1940-03-05

V7387 Full name: Matsobane Ephraim Mathobela Yes Residential
Identity Number: 200321 5133 085
Date of birth: 1920-03-21
Marital status: Married in community of property
Full name: Lydia Mathobela
Identity Number: —

Date of birth: —

V7388 Full name: Christoph Theodore Mashilo Thlaku Yes Residential
Identity Number: 250920 5127 085
Date of birth: 1925-09-20
Marital status: Married in community of property
Full name: AdronicaThlaku
Identity Number: —

Date of birth: 1930-05-06

V7390 Full name: Makaraba Lydia Tshabalala Yes Residential
Identity Number: 1811180153081

/
Date of birth:
Marital status:

1918-11 -18
Widow

V7393 Full name: Motjatji Maria Chueu Yes Residential
Identity Number: 3712060246086
Date of birth: 1937-12-06
Marital status: Widow

V7407 Full name: Mabule Sam Magopa Yes Residential
Identity Number: —

Date of birth: 1935-01 -01
Marital status: Married in community of property
Full name: Makate Mabel Magopa
Identity Number: 3703010195085
Date of birth: 1937-03-01

V7416 Full name: Gined Kibjth Makola Yes Residential
Identity Number: 2802025541080
Date of birth: 1928-02-02
Marital status: Married in community of property
Full name: Setata Grace Makola
Identity Number: 3306180174086
Date of birth: 1933-06-18

V7420 Full name: Magomolema Flora Moraba Yes Residential
Identity Number: 4004040937086

1 Date of birth: 1940-04-04
Marital status: Widow
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V7427 Full name: Gilbert Mphago Yes Residential
Identity Number: —

Date of birth: 1927
Marital status: Married in community of property
Full name: Elizabeth Mphago
Identity Number: —

Date of birth: 1937

V7428 Full name: Tsheletsa Solomon Makena Yes Residential
Identity Number: 4909265327088
Date of birth: 1949-09-26

.

Marital status: Married in community of property
Full name: Mashadi Gift Makena
Identity Number: — •

Date of birth: 1950-09-09

B458 • Full name: George Temane • Yes Residential' •

Identity Number: —

Date of birth: —

Marital status: Married in community of property
Full name: Margaret Temane
Identity Number: —

4Date of birth: — • .

V7395 Full name: Busisiwe Mary Monareng Yes Residential
Identity Number: 4003010393080
Date of birth: 1940-03-01 .

Marital status: Widow
-

V7399 Full name: Maletswai John Phasha Yes Residential
Identity Number: 2208055138082 • .

Date of birth: 1922-08-05
Marital status: Unmarried

V7401 Full name: Lewis Enias Moripe Yes Residential
Identity Number: 240722 5103 089
Date of birth: 1924-07-22
Marital status: Customary union

•

V7404 Full name: Teketane Ronald Makgalemele Yes Residential
Identity Number: —

. Date of birth: —
.

.

Marital status: Unmarried

V7409 Full name: Mothateho Ephraim Makgato Yes Residential
Identity Number: 3308275166 084
Date of birth: 1933-08-27

•

Marital status: Married in community of property . • •

Full name: Rheineth Makgato
Identity Number: . —

Date of birth: —

V7411 Full name: MadonselaJohanna Mathabathe Yes Residential
Identity Number: 4111220208 087 .

Date of birth: 1941-11 -22
Marital status: Divorced •

V7412 Full name: Monisi Magdeline Monyana Yes . Residential
Identity Number: 360324 1027082
Date of birth: 1936-03-24
Marital status: Unmarried .

V7418 Full name: Pule Thomas Nllatleng Yes Residential
Identity Number: 320201 5202087 . .

Date of birth: 1932-02-01
Marital status: Married in community of property
Full name: Mamathibe Nllatleng '

Identity Number: —

Date of birth: 1935

V7419 Full name: Nana Rose Mosuoe Yes Residential
Identity Number: —

Date of birth: 1933-10-14
Marital status: Unmarried

V7430' Full name: Lesibana Solomon Ramelse Yes Residential
Identity Number: 2510175148 085
Date of birth: 1925-10-17
Marital status: Married in community of property
Full name: Tsalsawane Christina Rametse
Identity Number: 330630 0317086
Date of birth: 1933-06-30 •
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V7431 Full name: Nakhudu Elizabeth Moropa Yes Residential
Identity Number: 160413 0101 080
Date of birth: 1916-04-13
Marital status: Unmarried _

V7432 Full name:
'

Pauline Thobejane Yes Residential
Identity Number: —

Date of birth: 1928-03-12
Marital status: Unmarried

V7433 Full name: Mabele Emmanuel Madiba Yes
'

Residential
Identity Number: 360809 5144 082
Date of birth: 1936-08-09
Marital status: Customary union

V7439 Full name: Lettie Matsoewi Kgobalala Yes Residential
Identity Number: 280320 0126 089
Date of birth: 1928-03-20
Marital status: Widow

0
V7440 Full name: Mu

Identity Number:
Muted Simon Makena Yes Residential
230117 5086 081

Date of birth: 1923-01-17
Marital status: Customary union

V7441 Full name: Mathope William Sepato Yes . Residential
Identity Number: 330822 5120 082
Date of birth: 1933-08-22
Marital status: Married in community of property
Full name: Mazomba Maria Sepato
identity Number: 280620 0247086
Date of birth: 1928-06-20

V7443 Full name: Lehlokoa Lena Makgolane Yes Residential
Identity Number: 5710070321 087
Date of birth: 1957-10-07
Marital status: Unmarried

V7444 Full name: Mmule Miriam Kola Yes Residential
Identity Number: 0208170038 086
Date of birth: 1902-08-17
Marital status: Widow

V7447 Full name: Jacobus Mashiloane Yes Residential
Identity Number: —

1 Date of birth: 1950
Marital status: Unmarried

V7448 Full name:• Mutome Gideon Masivana Yes • Residential
Identity Number: 3107015170 087 .

Date of birth: 1931-07-01
Marital status: Unmarried

V7451 Full name: Manse Michael Morake Yes . Residential
Identity Number: 530721 5446 083

-..

Date of birth: 1953-07-21
•

Marital status: Married in community of property
Full name: Cecilia Morake •

Identity Number: 570417 0725 081
Date of birth: 1957-04-17 • •

V7452 Full name: Malose Nelson Koopedi . Yes Residential
Identity Number: 191125 5094085
Date of birth: 1919-11 -25
Marital status: Married In community of property
Full name: Raesibe Sarah Koopedi
Identity Number: 320104 0164 080 .

Date of birth: 1932-01 -04

V7454 Full name: Frans Phalle Mokgwathane Yes Residential
Identity Number: 400217 5366 089

•

Date of birth: 1940-02-17
Marital status: Married in community of property
Full name: Makgang Helena Mokgwathane

1 Identity Number: —

Date of birth: 1948-12-08
•
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V7455
'

• Full name: Nkari William Mathabe Yes Residential
' Identity Number: 5103225593 083

Date of birth: 1951-03-22
Marital status: Married in community of property .
Full name: Martha Mapela Mathabe
Identity Number: 610604 0773 086
Date of birth: 1961-06-04

V7459 Full name: Nkopodi Johannes Kgwale Yes Residential
Identity Number: 250623 5099 086
Date of birth: 1925-06-23
Marital status: Customary union

V7480 Full name: Johanna Matemane Yes Residential
Identity Number: 350331 0175 088
Date of birth: 1935-03-31
Marital status: Widow

V7462 Full name: Solomon Letsholo Tjiane Yes Residential
Identity Number: 671204 5535 089
Date of birth: 1967-12-04

I
.

Marital status: Unmarried

V7468 Full name: Moseboshego George Mapadmeng Yes - Residential
Identity Number: 530126 5493 087
Date of birth: 1953-01-26
Marital status: Married in community of property
Full name: Nomashinini Leah Mapadimeng
Identity Number: 561027 0729 081
Date of birth: 1956-10-27

.

V7472 Full name: Tiliri Simon Ralekwa Yes Residential
Identity Number: 400205 5407 086
Date of birth: 1940-02-05
Marital status: Merited in community of property
Full name: MaMaSole Cornelia Ralekwa
Identity Number: 421228 0159 085
Date of birth: 1942-12-28

N7475 Full name: Monini Maria Mohlaloga Yes Residential
Identity Number: 570618 0774 082
Date of birth: 1957-06-18
Marital status: Married in community of property
Full name: Vivie William Mohlaloga
Identity Number: 4912145617082
Date of birth: 1949-12-14

V7476 Full name: Madisha Leonard Selaia Yes Residential
1

Identity Number: 470218 5152 086
Date of birth: 1947-02-18 .

Marital status: Married in community of property
Full name: Lilly Selala
Identity Number: 530225 0350 084
Date of birth: 1953-02-25

V7480 Full name: Makhambangaye Skosana Yes Residential
Identity Number: 450617 5384 082
Date of birth: 1945-06-17
Marital status: Married in community of property
Full name: Nomaswazi Lepalina Skosana
Identity Number: —

Date of birth: 1945-07-07

V7483 Full name: Patrick Masemola Yes Residential
Identity Number: 6512135273 080
Date of birth: 1965-12-13
Marital status: Unmarried

V7484 Full name: Popoti William Mokwena Yes Residential
Identity Number: 570705 5490 085
Date of birth: 1957-07-05
Marital status: Unmarried

V7489 Full name: KwenaJohannes Ramahoshi Yes Residential
Identity Number: 981120 5011 084
Date of birth: 1898-11 -20

1
' '

Marital status: Unmarried
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V7491 Full name: Elias Mokwena Yes Residential
Identity Number: 530301 5350 088
Date at birth: 1953-03-01
Marital status: Married In community of property
Full name: Elizabeth Mokwena
Identity Number: 640926 0706 087
Date of birth: 1964-09-26

V7492 Full name: Gabaku Frans Talmo Yes Residential
Identity Number: 531210 5564 086
Date of birth: 1953-12-10
Marital status: Married In community of property •

Full name: Catherine Talane
Identity Number:
Date of birth:

V7494 Full name: Molefe William Mpshe Yes Residential
Identity Number: 261028 5120 089
Date of birth: 1926-10-28
Marital status: Widower

V7495 Full name: Nkatanyana Simon Bogopa Yes Residential
Identity Number: 370909 5174 085
Date of birth: 1937-09-09
Marital status: Married in community of property
Full name: Ina Theresa Bogopa
Identity Number:
Date of birth: 1950-03-13

V7495 Full name: Fokole Anelia Lebese Yes Residential
Identity Number: • 180519 0127 085
Date of birth: 1918-05-19
Marital status: Widow

V7497 Full name: Makgatho Bias Maponya Yes Residential
Identity Number: 401010 5742 089
Date of birth: 1940-10-10
Marital status: Married in community of property
Full name: Mmajwale Nancy Maponya •

Identity Number:
Date of birth: 1942-03-06

V7502 Full name: Rehabs Richard Seema Yes Residential
"

Identity Number: 370717 5188 082
Date of birth: 1937-07-17
Marital status: Unmarried •

BYLAE

DORPSGEBIEO: MAMELODI
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R6293 Voile naam: Ntombana Louisa Shabangu - Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 530901 0418 085
Geboortedatum: 1953-09-01
Huwelikstatus: Ongetroud

R6573 Voile naam: Solinza Joseph Majola Ja Residensieel
Identiteitsnommer 470921 5334 089
Geboortedatum: 1947-09-21
Huwelikstatus: Ongetroud

U7309 Voile naam: Ntelane Peter Nare Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 350518 5130 080
Geboortedatum: 1935-05-18
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Valentina Mampoo Nare

• Identiteitsnommer 391220 0334 186
Geboortedatum: 1939-12-20
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U7310 Voilenaam: Matsobane Moses Kato Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 270816 5106 085
Geboortedatum: 1927-08-16
Huwelikstatus: Wewenaar

U7311 Voilenaam: Mokoena John Stole Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 240304 5119 082
Geboortedatum: 1924-03-04
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Shalate Dina Sebola
Identiteitsnommer: 271128 0169 087
Geboortedatum: 1927-11 -28

U7312 Voilenaam: Victor Poonyane Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 390804 5265 080
Geboortedatum: 1939-08-04
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Mosima Chisel Poonyane
Identiteitsnommer:
Geboortedatum: 194402-26

U7313 Volle naam: GraCe Swab( Sekokotla Ja Residensieel
Identiteitsnommer 500406 0741 086
Geboortedatum: 1950-04-05
Huwelikstatus: Ongetroud

07317 Voile naam: Tshwantsi Stephens Maleka Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 300505 5326 082
Geboortedatum: 1930-05-05
Huwelikstatus; Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Monene Nellie Maleka

.Identiteitsnommer:
Geboortedatum: 1938-04-04

U7320 Voile naam: Mfati Sarah Malema Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 180E128 0135 083
Geboortedatum: 1918-08-28
Huwelikstatus: Wedowee

U7322 Voile naam: Molabosana Jane Magoro Ja Residensleel
Identiteitsnommer: 210728 0114 084
Geboortedatum: 1921-07-28
Huwelikstatus: Ongetroud

117324 Voile naam: Mashigo Lazarus Leshaba Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 460124 5421 087
Geboortedatum: 1946-01-24
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Elizabeth Mahiokoane Leshaba
Identiteitsnommer: 610404 0952 081
Geboortedatum: 1961 -04-04

U7325 Voile naam: Maropeng Jacobus Mokone Ja Residensieel
Identiteitsnommer:
Geboortedatum: 1931-08-11
Huwelikstatus: Weduwee

U7329 Volta naam: Magadime Lizzie Tswane Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 261215 0130 086
Geboortedatum: 1926-12-15
Huwelikstatus: Wewenaar

U7330 Voile naam: Nyabana Mina Makgotla Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 220901 0119 084
Geboortedatum: 1922-09-01
Huwelikstatus: Weduwee

U7331 Voile naam: Simon Bopape Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 350305 5422 083
Geboortedatum: 1935-03-05
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Christina Bopape
Identiteitsnommer
Geboortedatum:

U7333 Voile naam: Komapi Alfred Mabuela Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 011107 5028 089
Geboortedatum: 1901-11-07
Huwelikstatus: Ongetroud
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U7335 Voile naam: Mokgadi Melita Maake Ja • Residensieel
Identiteitsnommer: 340313 0125 084 • .

Gehoortedatum: 1934-03-13 •
,.

Huwelikstatus: Ongetroud

U7343 Voile naam: Tukishl Michael Matlala Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 630320 5390 083
Geboortedatum: 1963-03-20
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Eunice Mmathoro Matlala
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1965-08-17

U7347 Voile naam: Rammy John Maseko Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 431130 5439 082
Gehoortedatum: 1943-11 -30
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Nomasonto Rachel Maseko

I
Identiteltsnommer
Gehoortedatum:

430302 0236 083
1943-03-02

U7351 Voile naam: Betty Watkins Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 250725 0135 086
Geboortedatum: 1925-07-25
Huwelikstatus: Ongetroud

U7352 Voile naam: Patrick Johannes LouwfaM Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 450115 5344 081
Geboortedatum: 1945-01-15
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Matlack Rebone Louwfant
Identiteitsnommer: 520503 0439 087
Geboortedatum: 1952-05-03

U7354 Voile naam: Boikana Solomon Sewela Ja Residensieel
Identiteitsnommer: —

•Geboortedatum: 1950-09-03
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Shoki Gloria Sewela
Identiteitsnommer: — •

Geboortedatum: 1955-05-02

U7355 Voile naam: Kotola Isaac Chiloane Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 5411305232 088
Geboortedatum: 1954-11 -30
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam:
Identiteitsnommer:

Malaise Margaret Chiloane
620223 0734 085

Geboortedatum: 1962-02-23

U7359 Voile naam: Dorah Rakgadi Bokaba Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 300107 0193 086 1

Geboortedatum: 193G-01-07
i

Huwelikstatus: Weduwee

U7360 Voile naam: Mamothemi Magdelina Kgopa Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 320101 2508 032
Geboortedatum: 1932-01 -01 •

Huwelikstatus: Weduwee

U7365 Voile naam: Beetle Shadrack Kutens Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 150520 5083 089
Geboortedatum: 1915-05-20
Huwelikstatus: Ongetroud

U7371 Voile naam: Mmatfala Salome Makgoba Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 370407 0335 082
Geboortedatum: 1937-04-07
Huwelikstatus: Ongetroud

-U7372 Voile naam: Seniti Solomon Mashilo Ja Residensieel
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1938-01-15
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Ruth Mashilo
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1945-02-02
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U7376 Valle naam: Andries Vusi Morena Ja Residensieel
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1964-03-05
Huwelikstatus: Ongetroud

U7378 Voile naam: AAposodiyane Abram MoNala Ja Residensieel
6

Identiteitsnommer: 201211 5158 084
Geboortedatum: 1920-12-11

Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Laetsang Belly Mohlala
Identiteitsnommer: 210413 0121 088
Geboortedatum: 1921 -04-13

U7379 Valle naam: Matjiye Lazarus Mogashoa Ja Residensieel
Identileitsnommer: —

Geboortedatum: 1937
Huwelikstatus: Calmed binne gemeenskap van goedere
Valle naam: Liza Mogashoa
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1940 1

U7463 Voile naam: Malesela Donald Modiba Ja Residensieel
Identiteltsnommer: 3704235196 080 .

Geboortedatum: 1937-04-23 •

Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Ngwana-Sekele Betty Modiba •

Identiteltsnommer: — • •

Geboortedatum: 1937-10-28

V7374 Valle naam: Oubert Zulu Modungwa Ja Residensieel
Identiteltsnommer: 561010 6243 083
Geboortedatum: 1956-10-10 . .

Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Valle naam: Lena Modungwa
Identiteltsnommer. —

Geboortedatum: —

V7381 Voile naam: Anna Moeketsi Ja Residensieel
.

' Identiteltsnommer: 211124 0093 081 •

Geboortedatum: 1921-11 -24
Huwelikstatus: Ongetroud

V7383 Voile naam: Boy Gideon Modiba Ja Residensieel
Identiteltsnommer: 370907 5146 089
Geboortedatum: 1936-09-07 .

Huwelikstatus: Geskei

V7385 Voile naam: Mafereka Mathews Digomo Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 240629 5102 088
Geboortedatum: 1924-06-29
Huwelikstatus: Gelroud binne gemeenskap van goedere

. '

Voile naam: Salome Elizabeth Digomo .

Identiteitsnommer: 400305 0221 084 . .

Geboortedatum: 1940-03-05

V7387 Voile naam: Matsobane Ephraim Mathobela ...la Residensieei
Identiteitsnommer: 2003215133 085
Geboortedatum: 1920-03-21 •

Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Lydia Mathobela
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: —

V7388 Voile naarn: Christoph Theodore Mashilo Thlaku Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 250920 5127 085
Geboortedatum: 1925-09-20
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Andronica Thlaku •

Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1930-05-06

V7390 Voile naam: Makaraba Lydia Tshabalala Ja Residensieel

Identiteitsnommer: 1811180153081 -

Geboortedatum: 1918-11 -18 . . I

Huwelikstatus: Weduwee
. . -
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V7393 Voile naam: Motjatji Maria Chueu Ja Residensieel
IdenMeitsnommer: 3712060246086 „
Geboortedatum: 1937-12-06 .

•

Huwelikstatus: Weduwee
V7407 Voile naam: Mabule Sam Magopa Ja Residensleel

Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1935-01-01
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Makate Mabel Magopa
Identiteitsnommer: 3703010195085
Geboortedatum: 1937-03-01

V7416 Voile naam: Gillen Kibith Makola Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 2802025541080
Geboortedatum: 1928-02-02
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Setata Grace Makola
Identiteitsnommer: 3306180174086
Geboortedatum: 1933-06-18

0 V7420 Voile naam:
Identiteitsnommer:

Magomolema Flora Moraba
4004040937086

Ja Residensieel

Geboortedatum: 1940-04-04
Huwelikstatus: Weduwee

V7427 Voile naam: Gilbert Mphago Ja Residensieel
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1927
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Elizabeth Mphago
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1937
V7428 Voile naam: Tsheletsa Solomon Makena Ja Residensieel

Identiteitsnommer: 4909265327088
Geboortedatum: 1949-09-26
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Mashadi Gift Makena

1 Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1950-09.09
6458 Voile naam: George Temane Ja Residensieel

Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: —

Huwerikstatus: Getroud Panne gemeenskap van goedere
Voile naam: Margaret Temane
Identiteitsnommer: —

/ V7395

Geboortedatum: —

Voile naam: Susisiwe Mary Monareng Jo Flesh:tansies.
Identiteitsnommer: 4003010393080
Geboortedatum: 1940-03-01
Huwelikstatus: Weduwee

V7399 Voile naam: Maletswai John Phasha Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 2208055138082
Geboortedatum: 1922-08-05
Huwelikstatus: Ongetroud

V7401 Voile naam: Lewis Enias Moripe .la Residensieel
Identiteitsnommer: 240722 5103 089
Geboortedatum: 1924-07-22
Huwelikstatus: Gebruiklike verbintenis

V7404 '
Voile naam: Teketane Ronald Makgalemele Ja Residensieel
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: —

Huwelikstatus: Ongetroud
W409 Voile naam: Mothateho Ephraim Makgato Ja Residensieel

Identiteitsnommer: 330827 5166 084
Geboortedatum: 1933-08-27
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Rheineth Makgato
Identiteitsnommer. —

Geboortedatum: —

V7411 Voile naam: MadonselaJohanna Mathabathe Ja Residensieel
Identiteitsnommer:
Geboortedatum:

411122 0208 087
1941-11 -22

. .
Huwelikstatus: Geskei

_ __
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V7412 Voile naam: Monist Magdeline Monyana Ja Residensieel
Identiteitsnommer. gEn374 1027082
Geboortedatum: 1936-03-24
Huwelikstatus: Ongetroud

V7418 Voile naam: Pule Thomas Ntlatleng Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 320201 5202 087
Geboortedatum: 1932-02-01
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Mamathibe Ntlatleng

•

Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1935

V7419 Voile naam: Nana Rose Mosuoe Ja . Residensieel
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1933-10-14 .

Huwelikstatus: Ongetroud
. '

V7430 Voile naam: Lesibana Solomon Rametse Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 261017 5148086IGeboortedatum:1925-10-17
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Tsatsawane Christina Rametse
Identiteitsnommer 330630 0317 086
Geboortedatum: 1933-06-30

•

V7431 Voile naam: Nakhudu Elizabeth Moropa Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 1604130101 080
Geboortedatum: 1916-04-13
Huwelikstatus: Ongetroud

. .

V7432 Voile naam: Paulina Thobejane Ja Residensieel
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1928-03-12
• Fluwelikstatus: Ongetroud

V7433 Voile naam: Mabele Emmanuel Madiba Ja Residensieel
Identiteitsnommer 360809 5144 082 .

Geboortedatum: 1936-08-09
Huwelikstatus: Gebruildike verbiMenis

V7439 Voile naam: Lelia Matsoewi Kgobalala Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 280320 0126 089
Geboortedatum: 1928-03-20
Huwelikstatus: Weduwee

V74411' Voile naam: Mulled' Simon Makena Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 230117 5086 081IIGeboonedatum:1923-01-17
Huwelikstatus: Gebruiklike verbintenIS

V7441 Voile naam: Mathew William Sepato Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 330822 5120 082
Geboortedatum: 1933-08-22 •

Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Mazomba Maria Sepato
Identiteitsnommer: 2806200247 086
Geboortedaturn: 1928-06-20

V7443 Voile naam: Lehlokoa Lena Makgolane • . Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 5710070321 087 . .

Geboortedatum: 1957-10-07
Huwelikstatus: Ongetroud

V7444 Voile naam: Mmule Miriam Kola Ja Residensieel
Identiteitsnommer 020817 0038 086
Geboortedatum: 1902-08-17
Huwelikstatus: Weduwee

V7447 Voile naam: Jacobus Mashiloane Ja Residensieel
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1950
Huwelikstatus: Ongetroud

V7448 Voile naam: Mutome Gideon Masivana Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 310701 5170 087
Geboortedatum: 1931 -07-01

Huwelikstatus: Ongetroud . ....
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V7451 Voile naam: Manose Michael Morake Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 530721 5446 083
Geboortedatum: 1953-07-21
Huwelikstatus:Getroud binne gemeenskap van goedere Voilenaam: Cecilia Morake

' Identiteitsnommer: 570417 0725 081
Geboortedatum: 1957-04-17

V7452 Voile naam: Malose Nelson Koopedi Ja Residensieel
• Identiteitsnommer: 191125 5094 085

Geboortedatum: 1919-11-25
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Raesibe Sarah Koopedi
Identiteitsnommer: 320104 0164 080
Geboortedatum: 1932-01-04

V7454 Voile naam: Frans Phetla Mokgwathane Ja Residensieel
Identiteitsnommer 400217 5366 089
Geboortedatum: 1940-02-17
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere

! V7455

Voile naam:
Identiteitsnommer:
Geboortedatum:

Voile naam:

Makgang Helena Mokgwalhane
—

1948-12-08

NkarOMIllam Mathabe Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 510322 5593 083
Geboortedatum: 1951-03-22 ..
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Martha Mapela Mathabe
Identiteitsnommer: 610604 0773 086
Geboortedatum: 1961-06-04 .

.

V7459 Voile naam: Nkopodi Johannes Kgwale Ja Resldensleei.
Identiteitsnommer: 250623 5099 086
Geboortedatum: 1925-06-23
Huwelikstatus: Gebruiklike verbintenis

V7460 Voile naam: Johanna Matemane Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 350331 0175 088
Geboortedatum: 1935-03-31
Huwelikstatus: Weduwee

V7482 Voile naam: Solomon Letshoio Tiiane Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 671204 5535 089
Geboortedatum: 1967-12-04
Huwelikstatus: Ongetroud

V7468 Voile naam: Moseboshego George Mapadimeng Ja Residensieel,
Identiteitsnommer: 530126 5493 087 • •

•Geboortedatum: 1953-01 -26
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Nomashinini Leah Mapadimeng
Identiteitsnommer: 561027 0729 081
Geboortedatum: 1956-10-27

V7472 Voile naam: Tairi Simon Ralekwa Ja Residensieel
Identiteitsnommer: • 400205 5407 086
Geboortedatum: 1940-02-05
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere -

Voile naam: Mamasole Cornelia Raiekwa •. •

Identiteitsnommer: 421228 421228 0159 085 .. , '
Geboortedatum: 1942-12-28 I

N7475 Voile naam: Monini Maria Mohlaloga Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 570618 0774 082
Geboortedatum: 1957-06-18
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Vivie William Mohlaloga
Identiteitsnommer: 491214 5617082
Geboortedatum: 1949-12-14

V7476 Voile naam: ' Madisha Leonard Selala Ja Residensieel
Identiteitsnommer 470218 5152 086
Geboortedatum: 1947-02-18

. .
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere

' Voile naam: Lilly Selala

/
Identiteitsnommer: 530225 0350 084 -

Geboortedatum: 1953-02-25
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V7480 Voile naam: Makhambangaye Skosana Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 4506175384 082
Geboortedatum: 1945-06-17
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Nomaswazi Lepalina Skosana
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1945-07-07 ,

V7483 Voile naam: Patrick Masemola Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 6512135273 080
Geboortedatum: 1965-12-13
Huwelikstatus: Ongetroud

W484 Voile naam: Popoff William Mokwena Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 570705 5490 085
Geboortedatum: 1957-07-05
Huwelikstatus: Ongetroud

V7489 Voile naam: KwenaJohannes Ramahoshi Ja Residensieel 4
Identiteitsnommer: 981120 5011 084
Geboortedatum: 1898-11 -20
Huwelikstatus: Ongetroud

V7491 Voile naam: Elias Mokwena Ja Residensieel
Identlteitsnommer 530301 5350 088
Geboortedatum: 1953-03-01

Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Volta naam: Elizabeth Mokwena
Identiteitsnommer: 640926 0706 087
Geboortedatum: 1964-09-26

V7492 Voile naam: Gabaku Frans Talane Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 531210 5564 086
Geboortedatum: 1953-12-10
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Volta naam: Catherine Talmo
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: —

V7494 Voile naam: Motets. William Moshe Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 261028 5120 089
Geboortedatum: 1926-10-28
Huwelikstatus: Wewenaar -

V7495 Volta naam: Nkatanyana Simon Bogopa Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 370909 5174 085
Geboortedatum: 1937-09-09
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere .

Voile naam: Ina Theresa Bogopa
. .Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1950-03-13

V7495 Voile naam: Fokole Anglia Lebese Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 180519 0127 085
Geboortedatum: 1918-05-19
Huwelikstatus: Weduwee

V7497 Voile naam: Makgatho Elias Maponya Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 401010 5742 089

•'

Geboortedatum: 1940-10-10
Huwelikstatus: Getroud binne gemeenskap van goedere
Voile naam: Mmajwale Nancy Maponya
Identiteitsnommer: —

Geboortedatum: 1942-03-06

V7502 Voile naam: Rahaba Richard Seema Ja Residensieel
Identiteitsnommer: 370717 5188 082 .

Geboortedatum: 1937-07-17 -

Huwelikstatus: Ongehnud

•
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NOTICE 1538 OF 1993 KENNISGEWING 1538 VAN 1993

SCHEDULE A BYLAE A

[Regulation 2 (1)] [Regulasie 2 (1)]

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
1988 (ACT No. 81 OF 1988) 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

KLAAR STAAN TE WORD IN REG VAN HUURPAG VERLEEN TEDECLARED TO HAVE BEEN GRANTEDA RIGHT OF LEASE-HOLD GEWEES HET

Kragtens Mike! 2 (1) van die Wet op die Omsetting van SekereUnder section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease-
Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: general: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voomemens om 'n

Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in ondersoek Into stel met betrekking tot 'n geatteldeerde perseel,
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who soon in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verklaar staan te
shall be declared to have been granted a right of leasehold with word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot
regard to that site. daardie perseel.

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— dm Wet uitgevaardtg, gee ek hierby kennis dot, op die plek hierin

(a) the person mentioned herein, who appears from the records vermeel—
of the City Council of Soweto to be the occupier of the al- (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
fecled site described opposite his name, is called upon to die Stadsraad van Soweto die okkupeerder blyk te wees van
appear on the date specified herein to give evidence with die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aangese
regard to his rights in respect of that site and to bring with him word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit getuienis to lower ten opsigte van sy regte met betrekking tot
relating to that site; daardie perseel en om met horn seam' te bring die perseelper-

1/ (b) any other person claiming to be the holder of rights in respect mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit

of that site, including a party to any agreement or transaction
wat betrekking het op daardie perseel;

In respect of the site, any heir or legatee and any judgment (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
creditor or purchaser is called upon to give evidence with regte met betrekking tot die betroke perseel te wees, met
regard to hfs rights and to produce all documentary and other inbegrip van in party tot enige ooreenkoms of transaksle ten
evidence In support thereof; and opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legatees en 'n

vonnisskuldeiSer of koper aangese word om getuienis te lewer
(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- ten opsigte van sy regte en am' alle dokumentere en ander

tations is called upon to be present for that purpose. getuienis voor to to ter stewing daarvan; en •

Place of inquiry: City Council of Soweto, Koma Street, Jabulani, (c) 'n persoon wat besware wil Indian of vertoe wit rig congest)
Soweto. word om teenwoordig te woes vir deardle doel.

Time:08:30. Plek van ondersoek: Stadsraad van . Soweto, Komastraat, Jabu-
Township: Soweto: Mofolo Central. lani, Soweto.

•

Registration of leasehold: Soweto: Mofolo Central. Tyd:08:30.

SOWETO: MOFOLO CENTRAL
Dorpsgebied:Soweto: Mofolo Sentraal.

Registrasie van huurpag: Soweto: Mofolo Sentraal.

Period of Recorded holder of permit SOWETO: MOFOLO SENTRAAL
Site or certificate in respectinquiry of affected site

Aangetekende houer van
Tydperk van permit of sertifikaat ten1410A 1993-04-19 s. marapane.Parsee: 14111993.04-19 P. Mhlaule.
ondersoek opsigte van geaffekteerde

.14128 1993 -04-19 D. Maqabulang.
perseel

/ 1413A
1414A

1993-04-19 M. Kekana.
1993-04-19 B. Makoloka.

1410A
1411

1993-04-19 S. Malapane.
1993 -04-19 P. Mhlaule.

1414B 1993.04-19 J. Letsapa. 14126 199344-19 D. Magabulang.
1416 1993 -04-19 E. Mekoa. 1413A 1993-04-19 M. Kekana.
14178 1993 -04-19 C. Musi. 1414A 1993-04-19 B. Makoloka. •

1418A 1993.04-19 I. Kuzwayo. 14148 1993-04-19 J.Letsapa.14161993-04-19 E. Makin.
1419A 1993.04-19 M. Manoenyane. '

14178 1993-04-19 C. Musi.
14198 1993-04-19 G. Mokoena. 1418A 1993-04-19 I. Kuzwayo.
1420B 1993-04-19 S. Kekana. 1419A 1993-04-19 M. Manoenyane.
1422A 1993-04-19 L. Motsepe. 14198 1993-04-19 G. Mokoena.
14226 1993-04-19 C. Motloung. 14208 1993-04-19 S. Kekana.
1423B 1993-04-19 E. Lechesa. 1422A 1993-04-19 L. Motsepe.
1424A 1993-04-19 I. Makathe. 14228 • 1993-04-19 C. Motloung.

14238 1993-04-19 E. Lechesa.142413 1993-04-19 A. Ditse.
I. M

14258 1993-04-19 S. Mbilase.
1424A1993-04-19 1424B1993-04-19 A. Ditse. akathe.

1426A 1993-04-19 J. Sikonya. 14258 1993-04-19 S. Mbilase.
14276 1993-04-19 P. Mocheso. 1426A 1993-04-19 J. Sikonya.
1429A 1993-04-19 J. Mokoatla. 14278 1993-04-19 P. Mocheso.
1430A 1993-04-19 E. Moloi. 1429A 1993-04-19 J. Mokoatla.
1432A 1993-04-19 I. Motsieloa. 1430A 1993-04-19 E. Moloi.
1433A 1993-04-19 I. Molapo. 1432A 1993-04-19 I. Motsieloa.

1433A 1993 -04-19 I. Molapo.14346 1993-04-19 J. Magase. 14348 1993-04-19 J. Magase.1436 1993-04-19 D. Zobana. 1436 1993-04-19 D. Zobana.143M 1993-04-19 W. -Sekete. 1437A 1993-04-19 W. Sekete.
13818 1993.04-19 L. Mokota. 13818

.

1993-04-19 L. Mokota.
1382A 1993.04-19 A. Segele. 1382A 1993-04-19 A. Segele.
1383A 1993-04-19 C. Makanyane. 1383A 1993-04-19 C. Makanyane.
1383B 1993-04-19 E. Shongwe: 1383B - • 1993-04-19 •

, E. Shongwe.

•
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1384A 1993 -04-19 S. Sephiri.
13848 1993-04-19 R. Ramasodi. 1384A 1993-04-19 S. Sephiri.
1385A 1993-04-19 J. Mashishi. 1384B 1993 -04-19 R. Ramasodi.
13868 1993-04-19 S. Mokgato. 1385A 1993-04-19 J. Mashishi.
1387A 1993-04-19 J. Serite. 13866 1993-04-19 S. Mokgato.
1388A 1993-04-19 P. Ramoku. 1387A 1993 -04-19 J. Serite.
1369A 1993 -04-19 E. Diphoko. 1388A 1993 -04-19 P. Ramoku.
1389B 1993-04-19 P. Mokaele. 1389A 1993-04-19 E. Diphoko.
1390A 1993-04-19 E. Mokhema. 13898 1993-04-19 P. Mokaele.
13908 1993-04-19 J. Ramochela. 1390A 1993 -04-19 E. Mokhema.
1391A 1993 -04-19 S. Sekonya. 13908 1993-04-19 J. Ramochela.
1393B 1993-04-19 A. Sebili. 1391A 1993-04-19 S. Sekonya.
1394A 1993-04-19 D. Pule. 13936 1993-04-19 A. Sebili.

1395 1993-04-19 S. Phukubye.
1394A 1993-04-19 D.Pule.13951993 -04-19 S. Phukubye.1397A 1993-04-19 M. Phofolo.
139713 1993 -04-19 M. Phofolo.13988 1993-04-19 A: Letsiri. 13988 1993-04-19 A. Letsiri.1399A 1993-04-19 J. Phakoane. 1399A 1993-04-19 J. Phakoane.

1399B 1993-04-19 R.Taleng. 1399B 1993 -04-19 R.Taleng.
1401 1993-04-19 S. Seale. 1401 1993 -04-19 S. Seele.
1402 1993 -04-19 G. Leepele. 1402 1993-04-19 G. Leepele.
14058 1993 -04-19 A. Motabinyane. 1405B 1993-04-19 A. Motabinyane.
1408A 1993 -04-19 S. Chuda. 140M 1993-04-19 S. Chuda.

1

1409A 1993 -04-19 T. Mahope. 1409A 1993 -04-19 T. Mahope.

II
1354A 1993-04-19 L. Mosope. 1354A 1993 -04-19 L. Mosope.
1356A 1993-04-19 D. Mokone. 1356A 1993-04-19 D. Mokone.
1357A 1993 -04-19 E. Broksin. 1357A 1993 -04-19 E. Broksin.
1359A 1993-04-19 P. Mafate. 1359A 1993-04-19 P. Mafate.
1360A 1993-04-19 M. Makenzie. 1360A 1993-04-19 M. Makenzie.
1361A 1993-04-19 M. Mokhotu. 1361A 1993-04-19 M. Mokhotu.
13616 1993-04-20 L. Moarusi. 13616 1993-04-20 L. Moalusi.
1362A 1993-04-20 H. Madi. 1362A 1993-04-20 H. Madi.
1364A 1993 -04-20 J. Litaba. 1364A 1993-04-20 J. Litaba.
1364B 1993-04-20 J. M. Bashe. 13648 1993-04-20 J. M. Bathe.
1365A 1993-04-20 A. Hlaka. 1365A 1993-04-20 A. Hlaka.
1366A 1993-04-20 W. Mofora. 1366A 1993 -04-20 W. Mofora.
13666 1993-04-20 T. Majoka.

'
1366B 1993 -04-20 T. Majoka.

1367A 1993.04.20. J. Pitsane. 1367A 1993-04-20 J. Pitsane.
1368A 1993-04-20 M. Mabale. 1368A 1993-04-20 M. Mabale.
13696 1993 -04-20 J. Moswibi. 13696 1993-04-20 J. Moswibl.
1370B 1993-04 -20 I. Lekeba. 13708 1993 -04-20 I. Lekeba.
1372A 1993 -04-20 E. Khoobane. 1372A 1993 -04-20 E. Khoobane.
1373A 1993-04-20 P. Thebehadi. 1373A 1993-04-20 P. Thebehadi.
13736 1993-04-20 A. Mosehie. 137313 1993-04-20 A. Mosehle.
1374A 1993-04-20 P. More. 1374A 1993-04-20 P. More.
1376A 1993-04-20 R. MotseNe. 1376A 1993-04-20 R. Motsehle.
1377A 1993 -04-20 F. Moletsane. 1377A 1993-04-20 F. Moletsane.
1378A 1993 -04-20 S. Molefe. 1378A 1993-04-20 S. Molefe.
13786 1993-04-20 P. RamatIono. 137813 1993 -04-20 P. Ramatlotlo.
1379B 1993-04-20 D. Mokoena. 13798 1993-04-20 D. Mokoena. 1

1381A 1993-04-20 J. Diphotho. 1381A 1993-04-20 J. Diphotho.
13238 1993-04-20 S. Molefe. 13238 1993-04-20 S. :Notate.
1324A

'
1993-04-20 W. Maseloane. 1324A 1993-04-20 W. Maseloane.

1324B 1993-04-20 J. Motsoaledi. 13248 1993-04-20 J. Motsoaledi.
1326A 1993-04-20 J. Tseeke. 1326A 1993-04-20 J. Tseeke.
13278 1993-04-20 J. Moloi. 132713 1993-04-20 J. Moroi.
1336A 1993-04-20 D. Mahlatsi. 1336A 1993-04-20 D. Mahlatsi.
13368 1993-04-20 G. Tamae. 133613 1993 -04-20 G. Tamae.
1337A 1993 -04-20 K. Motlomela. 1337A 1993 -04-20 K. Motlomela.
13378 1993-04-20 E. Molobi. 13378 1993-04-20 E. Molobi.
1338A 1993-04-20 E. Mamatela. 1338A 1993-04-20 E. Mamatela.
1338B 1993-04-20 C. Masala. 133813 1993-04-20 C. Meseta.
1339A 1993-04-20 D. Mokoka. 1339A 1993-04-20 D. Mokoka.
1339B 1993-04-20 D. Mtshebele. 133913 1993-04 -20 D. Mtshebele.
1340A 1993-04-20 H. Phala. 1340A 1993-04-20 H. Phala.
134013 1993-04-20 M. Mogotsi. 134013 1993 -04-20 M. Mogotsi.
1341B 1993 -04-20 M. Brandt. 1341B 1993 -04-20 M. Brandt.
1344A 1993-04-20 S. Dibakoane. 1344A 1993-04-20 S. Dibakoane.
1345B 1993 -04-20 A. Mooi. 13456 1993-04-20 A. Mooi.
1346A 1993-04-20 J. lladi. 1346A 1993-04-20 J. Tladi.
1346B 1993-04-20 A. Matlabatsa. 1346B 1993-04-20 A. Matlabatsa.
1347B 1993-04-20 S. Sekha. ' 1347B 1993-04-20 S. Sekha.
1348A 1993-04-20 G. Letsoalo. 1348A 1993-04-20 G. Letsoalo.
1348B 1993 -04-20 R. Tseleng. . 1348B 1993-04-20 R. Tseleng.
13498 1993-04-20 M. Khame 1349B 1993-04-20 M. Khame.
1351B 1993 -04-20 J. Lebekeng. 135113 1993-04-20 J. Lebekeng.

ir

.
.

. •
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Period of Recorded holder of permit Aangetekende hover van
Site or certificate in respect Tydperk vanpermit of sertifikaat ten Pinquiry of affected site ondersoek opsigte van geaffekteerde

perseel
1352A 1993-04-20 P. Babeta.
13536 1993-04-20 J. Ramodike. 1352A 1993-04-20 P. Babeta.
1295A 1993-04-20 A. Ramasedi. 1353B 1993-04-20 J. Ramodike.
1297A 1993-04-20 D. Morabe. 1295A 1993-04-20 A. Ramasedi.
1300A 1993-04-20 J. Masia. 1297A 1993-0420 D. Mamba.
1303A 1993-04-20 J. Diroka. 1300A 1993-04-20 J. Masia.
1303B 1993-04-20 P. Mbane. 1303A 1993-04-20 J. Diroka.
1304 1993-04-20 E. Bela. 13038 . 1993-04-20 P. Mbane.
1305A 1993-04-20 M. Makoti. 1304 1993-04-20 E. Bela.
1305B 1993 -04-20 F. Makgatha. 1305A 1993-0420 M. Makoti.
1306A 1993-04-20 J. Padi. 13058 1993 -04-20 F. Makgatha.
1307A 1993-04-20 L. Mokotsi. 1306A 1993-0420 J. Padi.
13078 1993-04-20 N. Johnson. 1307A 1993-04-20 L. Mokotsi.
1308A 1993-04-20 D. Musi. 130713 1993-04-20 N. Johnson.
1309A 1993 -04-21 G. Chaka. 1308A 1993-0420 D. Musi.
1309B 1993 -04-21 D. Sena 1309A 1993 -04-21 G. Chaka.
1310A 1993 -04-21 J. Lesia. 1309B 1993 -0421 D. Setle.
13118 1993-04-21 H. Sejeso. 1310A 1993 -04-21 J. Lesia..
1313A 1993-04-21 S. Ramokhua. 1311B 1993 -04-21 H. Sejeso.
1314A 1993-04-21 E. Mosia. 1313A 1993-04-21 S. Ramokhua.
13146 1993 -04-21 W. Mokoa 1314A 1993 -04-21 E. Mosia.
1315A 1993-04-21 S. Semela. 13148 1993 -0421 W. Mokoa.
1316A 1993-04-21 A. Kwaniimore. 1315A 1993-0421 S. Semela.
1317A 1993-04-21 S. Motloung. 1316A 1993-04-21' A. Kwanarnore.
1318A 1993.04-21 A. Maraso. 1317A 1993-04-21 S. Motloung.
1319A 1993-04-21 I. Mottaloga. 1318A 1993-04-21 A. Maraso.

13198 1993-04-21 P. Moletsane. 1319A 1993 -04 -21 I. Motlaloga.

13216 1993-04 -21 W. Maubane. 131913 1993-04-21 P. Moletsane.
13218 199344-21 W. Maubane.1322A 1993 -04-21 M. Monaheng..

12499 1993-04-21 N. Matutwane. 1322A 1993 -04-21 M. Monaheng.
1993 -04-21 N.Matutwane.1250A1993-04-21 S. Selepe. 1250A 1993-04-21 S. Selepe.

125013 1993.04-21 G. Mogale. 12506 1993.04-21 G. Mogale.
1251A 1993.04-21 L. More. 1251A 1993.04-21 L. More.
12516 1993-04-21 R. Koatale. 125113 1993-04-21 R. Koatale.
1252A 1993-04-21 J. Katane. 1252A.. .......... .... 1993-04-21 J. Katane.
12528 1993 -04-21 Z. Lagoa 12526 1993 -04-21 Z. Lagoa
1253A 1993 -04-21 E. Segopa. 1253A 1993-04-21 E. Segopa.
1253B 1993 -04-21 F. Lekgetho. 12536 1993 -0421 F. Lekgetho.
1254A 1993-04-21 A. Matlala. 1254A 1993-04-21 A. Matlala.
12546 1993 -04-21 D. Pono. 1254B 1993-04-21 D. Pono.
1255A 1993-04-21 R. Segoale. 1255A 1993 -04-21 R. Segoale.
12558 1993-04-21 R. Tladi. 12559 1993-04-21 R. 71adl.
1258A 1993-04-21 A. Boshomane. 1256A 1993-04-21 A. Boshomane.
12568 1993 -04-21 P. Mongoeng. 12568 1993-04-21 P. Mongoeng.
1257A 1993-04-21 J. Matiti. 1257A 1993 -04-21 J. Matiti.
12576 1993-04-21 S. Mphahlele. 12579 1993 -04-21 S. Mphahlete.
1256A 1993-04-21 N. Makhabane. 1258A 1993-04-21 N. Makhabane.
12588 1993 -04-21 J. Motaung. 125813 1993.04-21 J. Motaung.

/
1259A
12598

1993 -04-21 B. Chabela.
1993-04-21 J. Finger.

1259A
12596

1993.04-21 B. Chabela.
1993-04 -21 J. Finger.

1260A 1993-04-21 L. Thage. 1260A 1993-0441 L Thage.
12608 1993-04-21 J. Adams. 1260B 1993 -04-21 J. Adams.
1261A 1993-04-21 B. Komane. 1261A 1993 -0421 B. Komane.
12618 1993-04-21 J. Matona. 12618 1993-04-21 J. Matona.
1262A 1993-04-21 E. Mokaba. 1262A 1993-04-21 E. Mokaba.
12626 1993 -04-21 S. Ramathe. 12628 1993-04-21 S. Ramathe.
1263A 1993-0421 M. Mahlaba. 1263A 1993 -04-21 M. Mahlaba.
12638 1993 -04-21 P. Mathebe. 12638 1993-04-21 P. Mathebe.
1264A 1993 -04-21 M. Makgabutlane. - 1264A 1993-04-21 M. Makgabutlane.
1264B 1993 -04-21 L. Kutumela. 1264B 1993-04-21 L. Kutumela.
1265A 1993 -04-21 A. Mathobane. 1265A 1993 -04-21 A. Mathobane.
1265B 1993-04-21 J. Moabi. 126513 1993-04-21 J. Moabi.
1266A 1993-04-21 M. Mohapi. 1266A 1993-04-21 M. Mohapi.
1269 1993-04-21 J. Zobane. 1269 1993-0421 J. Zobane.
1270A 1993 -04-21 V. Mokoka. 1270A 1993 -04-21 V. Mokoka.
12738 1993 -0421 M. Mof okeng. 127313 1993 -04-21 M. Mofokeng.
12756 1993-0421 M. Ramphisa. . 127513 1993-04-21 M. Ramphisa.
1277B 1993-04-21 S. Mackie. 127713 1993-0421 S. Mackie.
1278B 1993 -04-21 G. Ratshatsi. 12788 1993-04-21 G. Ratshatsi.
12798 1993 -04-21 T. Mdledle. 1279B 1993-04-21 T. Mdledle.
1280A 1993 -04-21 E. Masemola. 1280A 1993 -04-21 E. Masemola.
1263A 1993-04-21 D. Lehutso. 1263A 1993-04-21 D. Lehutso.
12838 1993 -04-21 A. Mphafi. 12838 1993-04-21 A. Mphafi.
1285A 1993-04-21 J. Kekana. 1285A 1993 -04-21 J. Kekana.
1288A 1993-04-22 V. Motaung. 1288A 199344-22 V. Motaung.

•1288B 1993-04-22 S. Matsaba. 12888 1993-04-22 S. Matsaba.
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Period of Recorded holder of permit
• Aangetekende houer van ISite or certificate In respect Peel Tydperk van permit of sertifikaat ten
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1289A 1993-04-22 J. Matlhaela.
1289B 1993 -04-22 I. Mda. 1289A 1993-04-22 J. Matlhaela.
12908 1993-04-22 J. Mtshali.

r 12898 1993-04-22 I. Mda.
1292B 1993-04-22 D. Bekwa. 129013 1993-04-22 J. Mtshali.
1293A 1993-04-22 D. Lebakeng. 129213 1993-04-22 D. Bekwa.
1293B 1993-04-22 A. Sebili. 1293A 1993 -04-22 D. Lebakeng.
12946 1993 -04-22 L. Mahlokomela. 12938 1993 -04-22 A. Sebili.
1236A 1993-04-22 A. Bookholane. 12948 1993-04-22 L. Mahlokomela.
12366 1993-04-22 G. Mokoena. 1236A 1993-04-22 A. Bookholane.
1237A 1993-04-22 P. Sereme. 1236B 1993-04-22 G. Mokoena.
12378 1993-04-22 A. Morodi. 12378 1993-04-22P. Scrams. 1238A1993-04-22 M. Remade. 12376 10

i3-04-22 A. Morodi.
1238B 1993-04-22 P. Moleko. 1238A 1993 -04-22 M. Ramallo.
1239A 1993-04-22 A. Sertri. 12388 1993-04-22 P.'Moleko.
12398 1993-0422 S. Rakile. 1239A 1993-0422 A. Seriri. k'
1240A 1993 -0422 Z. Ntsoele. 12398 1993-0422 S. Rakile.

;
1240B 1993-04-22 L. Molepi. 1240A 1993-04-22 Z. Ntsoele.

r

1241A 1993-04-22 W. Kalauba. 12408 1993 -04-22 L. Molepi. '

1241B 1993-04 -22 G. Thube. 1241A 1993-04-22 W. Kalauba.
1242A 1993-04-22 H. Mofokeng. 1241B 1993-04-22 G. Thube.
1242B 1993-04-22 A. Deu. 1242A 1993 -04 -22H. Mofokeng. 1243A1993-04-22 S. Mothibeli. 12428 1993-04-22 A. Deu. .

1243B 1993 -04-22 E. Makgato. 1243A 1993-04-22 S. Mothibell.
1244A 1993-04-22 A. Mokoena. 1243B 1993-04-22 E. Makgato.

'
1244B 1993-04-22 A. Maths. 1244A 1993-04-22 A. Mokoena.

41245A 1993-0422 M. Mokone. 124413 1993-0422 A. Mathes

12458 1993-04-22 N. Kwapeng. 1245A 1993 -04-22 M. Mokone.

1248A 1993-04-22 S. Monyane. 124513 1993-04-22 N. Kwapeng.

12468 1993 -04-22 P. Pitso. 1246A 1993 -04-22S. Monyane. 1247A
1993-04-22 H. Senokoane. 12466 1993 -04-22 P.Pitso.124M1993-04-22 H. Senokoane.12476 1993-04-22 R. Mokwela. 1247B 1993 -04-22 R. Mokwela.

1248A 1993.04-22 J. Thokoa. 1248A 1993 -04-22 J. Thokoa.
12486 1993 -04-22 A.Monate 12488 1993-04-22 A. MOrake.
1249A 1993-04-22 A. Matsile. 1249A 1993 -04-22 A. Matsile.
1199 1993-04-22 A. Ndlovu. 1199 1993-04-22 A. Ndlovu.
1200 1993-0422 P. Ngobeni. 1200 1993 -04-22 P. Ngobeni.
1201 1993.04-22 R. Mawela. 1201 1993 -04-22 R. Mawela.
1202 1993-04-22 G. Nyathi. 1202 1993-04-22 G. Nyathi.
1203 1993-04-22 A. Mpakanye. 1203 1993-04-22 A. Mpakanye.
1204 1993.04-22 R. Tshabafala. 1204 1993 -04-22 R. Tshabalala.
1205 1993-0422 A. Mphepo. 1205 1993-04-22 A. Mphepo.
1206 1993-04-22 M. Sithole. 1206 1993-04-22 M. Sithole.
1207 1993-04-22 R. Mokoatsi. 1207 1993.04-22 R. Mokoatsi.
1213A 1993-04-22 J. Miya. 1213A 1993-04-22 J. Miya.
12136 1993-0422 S. Mammo. 1213B 1993-04-22 S. Marumo.
1214A

'
1993-04-22 P. Molekele. . 1214A 1993.04-22 P. Molekele.

121413 1993.04-22 S. Selepe. 12146 1993-04-22 S. Selepe.
1215A 1993 -04-22 L. Kekana.

' 1215A 1993-04-22 L. Kekana.
12158 1993-0422 S. Mohlabane. 121513 1993 -04-22 S. Mohlabane.
1216A 1993-04-22 S. Motstri. 1216A 1993-0422 S. MOtSirt
1216B 1993-04-22 D. Maimane. 12168 1993-04-22 D. Maimane.
1217A 1993-0422 P. Molapisi. 1217A 1993-04-22 P. Molapisi.
1217B 1993-0422 G. Ramasedi. 12178 1993 -04-22 G. Ramasedi.

.1218A 1993-04-22 J. Nyathi. 1218A 1993 -0422 J. Nyathi.
12188 1993-04-22 P. Kholoane. 12188 1993-04-22 P. Kholoane.
1219A 1993 -04-22 E. Molete. 1219A 1993-04-22' E. Molete.

'

12198 1993-04-22 - W. Mofokeng. 12198 1993 -04-22 W. Mofokeng.
1220A 1993-04-22 L. Morobi. 1220A 1993-0422 L. Morobi.

•

12206 1993-04-23 E. Mokoka. 12206 1993-04-23 E. Mokoka.
1221A 1993-04 -23 E. Chochoe. 1221A 1993 -0423 E. Chochoe.
1221B 1993-04-23 R. Rathole. • ' 12218 1993 -04-23 R. Rathole.
1222A 1993-04-23 M. Moshoeshoe. - 1222A 1993-04-23 M. Moshoeshoe.
12228 1993 -04-23 J. Mokoego. 122213 1993-04-23 J. Mokoego.
1223A 1993-04-23 D. Mohale. 1223A 1993-0423 D. Mohale.
1223B 1993-04-23 W. Morereane. 1223B 1993-0423 W. Morereane.
1224A 1993-04-23 J. Mphuffii. • 1224A 1993-04-23 J. Mphuthi.
12248 1993-04-23 M. Mogale. 12248 1993 -04 -23 M. Mogale.
1225A 1993-04-23 I. Mofokeng. 1225A 1993-04-23 I. Mofokeng.
1225B 1993-04-23 S. Raphela. 12256 1993-04-23 S. Raphela.
1226A

'
1993-04-23 G. Louw. 1226A 1993 -04-23'G. Louw. 1226B1993-04-23 S. Molepi. 12268 1993 -04-23 S. Molepi.

1227A 1993-04 -23 M. Mahlohela. 1227A 1993-0423 M. Mahlohela.
1227B 1993-04-23 E. Madungoane. 12278 1993-04-23 E. Madungoane.

1228A 1993-04-23 R. None. 1228A 1993 -0423 R. None.
1229A 1993-04-23 I. Moorosi. 1229A 1993 -0423 I. Moorosi. ,
12298 1993-04-23 E. Mohlabane. _ 122913 1993 -04-23 .. E. Mohlabane. .

•.
.. .
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Recorded holder of permit Aangetekende houer van

Site or certificate in respect Tydperk van permit of sertifikaat ten
inquiry of affected site Perseel ondersoek opsigte van geaffekteerde

perseel 1

1230A 1993-04-23 S. Matoko.
1230A 1993-04-23 S. Matoko.

1230B 1993-04-23 H. Modiba. 1230B 1993-04-23 H. Modiba.
1231A 1993-04-23 H. Motedi. 1231A 1993-04-23 H. Motedi.
1231B 1993-04-23 F. Khunou. 1231B 1993-04-23 F. Khunou.
1232A 1993 -04-23 S. Tsotetsi. 1232A 1993-04-23 S. Tsotetsi.
12328 1993-04-23 L. Seleke. 1232B 1993-04-23 L. Seleke.
1233A 1993-04-23 A. Motaung. 12t%A 1993-04-23 A. Motaung.
12336 1993-04-23 J. Mokoena. 1233B 1993-04-23 J. Mokoena.
1234A 1993-04-23 N. Mabela. 1234A 1993-04-23 N. Mabela.
1234B 1993-04-23 Z. Segone. 12346 1993-04-23 Z. Segone.
1235A 1993-04-23 A. Malatsi. 1235A 1993-04-23 A. Malatsi.
1235B 1993-04-23 C. Thulo. 1235B 1993-04-23 C. Thulo.
1138 1993-04-23 A. Masllo. 1138 1993-04-23 A. Masilo.

1139 1993-04-23 S. Molepo. 1139 1993-04-23 S. Molepo.

1140 1993-04-23 J. Matuba. 1140 1993-04-23 J. Matuba.

1141 1993-04 -23 A. Senne. 1141 1993-04-23 A. Senne.

1142 1993-04-23 P. Nekoa.
- 1142 1993-04-23 P. Nekoa.

1
1143 1993-04-23 L. Koekgotsitse. 143 1993-04-23 L. Koekgotsitse.

1144 1993-04-23 N. Modisane. 1144 1993-04-23 N. Modisane.
1147 1993-04-23 T. Seroke.

1147 1993-04-23 T. Seroke.
1146 1993-04-23 P. Moshau.

1148 1993-04-23 P. Moshau. 1149 1993-04-23 T. Sello.
1149 1993-04-23 T. Salto. 1150 1993-04-23 W. Sepuru.
1150 1993-04-23 W. Sepuru. 1151 1993-04-23 E. Ngobeni.
1151 1993-04-23 E. Ngobeni. 1152 1993-04-23 J. Mofokeng.
1152 1993 -04-23 J. Mofokeng. 1153 1993-04-23 E. Mothopeng.
1153 1993 -04-23 E. Mothopeng. 1154 1993-04-23 L. Lepere.
1154 1993-04-23 L. Lepere. 1155 1993-04-23 R. Motsileng.
1155 1993-04-23 R. Motsileng. 1157 1993-04-23 S. Motsei.
1157 1993-04-23 S. Motsei. 1159 1993-04-23 M. Tladi.
1159

'
1993-04-23 M. Tladi. 1160 1993-04 -23 D. Maimane.

1160 1993-04-23 D. Maimane. 1161 1993-04-23 S. Rapodile.

1161 1993-04-23 S. Rapodile. 1162 1993-04-23 B. Mageza.

1162 1993 -04-23 B. Mageza. 1163 199344-23 F. Mill.

1163 1993 -04-23 F. Mitl. 1164 1993 -04-23 W. Mahlangu.

1164 1993-04-23 W. Mahlangu. 1165 1993-04-23 J. Shongwe.

1165 1993-04-23 J. Shongwe. 1166 1993.04 -23 A. MOhapi.

1166 1993-04-23 A. Mohan'.
1167 1993-04-23 S. Makhanya.

V.
1167 .1993 -04-23 S. Makhanya.

1168 1993.04-23 11691993 -04-23 I. Mosime. Ngobeni.

1168 1993 -04-23 V. Ngobeni. 1170 1993-04t23 B. Ntlatlena.
1169 1993 -04-23 I. Mosime. 1171 1993-04-23 S. Khanylle.
1170 1993-04-23 B. Ntlatlena.
1171 1993-04-23 S. Khanylle.

Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale AdmInIstrasie.

DIreelor-General: Transvaal Provincial Administration. Aires: Catlinstraat 40
Posbus 57

Addres: 40 Catlin Street GERMISTON

0

P.O. Box 57 1400.
GERMISTON
1400.

KENNISGEWING 1539 VAN 1993
.NOTICE 1539 OF 1993 BYLAE A

SCHEDULE A [Regulasie 2 (1) ]

WETOP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
[Regulation 2 (1)1 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT,
KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WE VER-

1988 (ACT No. 81 OF 1988)
KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE GEWEES HET
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
HOLD Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in soos in die Wet omskryf, ten einde vas to stel wie verklaar staan te
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot
shall be declared to have been granted a right of leasehold with dawdle perseel.
regard to that site. Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of die Wet ufigevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— vermeld—

/ (a) the person mentioned herein, who appears from the records (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
of the City Council of Soweto to be the occupier of the die Stadsraad van Soweto die okkupeerder blyk te wees van
affected site described opposite his name, is called upon to die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, moose
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' appear on the date specified herein to give evidence with word om te verskyn op in datum hierin gespesifiseer om

regard to his rights in respect of that site and to bring with him getuienis te lewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
4the site permit, certificate, trading -site permit or similar permit daardie perseel en om met horn saam te bring die perseelper-

relating to that site; mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit
' -

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect wat betrekking het op daardie perseel;

of that site, including a party to any agreement or transaction (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak man die houer van
in respect of the site, any heir or legatee, and any judgment regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
creditor or purchaser, is called upon to give evidence with inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
regard to his rights and to produce all documentary and other opsigte van die parsed, 'n erfgenaam of legataris en 'n
evidence in support thereof; and vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis te lewer

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ender
svoor te la ter stewing daarvan; entations is called upon to be present for that purpose.

(c) 'n persoon wat besware wil Indian of vertod wil rig aangesePlace of inquiry: City Council of Soweto, Kama Street, Jabulani, word om teenwoordig te wees vir daardie doel.Soweto.
Plek van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat, Jabu-

Time: 08:30. lani, Soweto.
Township/s: Soweto: Mofolo Central. Tyd: 08:30.

• .Registration of leasehold: Soweto: Mofolo Central. Dorpsgebled:Soweto: Mofolo Sentral.

SOWETO: MOFOLO CENTRAL Registrasie van huurpag: Soweto: Mofolo Sentraal. /

SOWETO: MOFOLO SENTRAAL
Period of Recorded holder of permit

Site or certificate in respectinquiry Aangetekende houer vanof affected site Tydperk van permit of sertifikaat tenPerseel
ondersoek opsigte van geaffekteerde1172 1993-04-26 Robert Ngwenya. perseel41173 1993.04-26 Elijah Netshandana.

1174 1993.04-26 Alexander Matlhaku. 1172 1993-04-26 Robert Ngwenya.
1176 1993-04 -26 Rachel Maphalle. 1173 1993-04 -26 • Elijah Netshandana.
1177 1993-04-26 Pauline Makete. 1174 1993 -04-26 Alexander Matlhaku.
1178 1993 -04-26 Ezekiel Mamabolo. 1176 1993 -04-26 Rachel Maphalle.
1179 1993-04-26 Joseph Masetle. 1177 1993-04-26 Pauline Makete.
1180 1993-04 -26 William Magoboya. 1178 1993-04-26 Ezekiel Mamabolo.
1181 1993-04-26 Johanna Kubatsi. 1179 1993 -04-26 Joseph Masetle.
1182 1993 -04-26 Jack Mauls.. 1180 1993 -04-26 William Magoboye

•1183 1993-04-26 Evelyn Magagabe. 1181 1993 -04-26 Johanna Kubatsi.
1184 1993-04.26 Elizabeth Molloung. 1182 1993-04-26 Jack Mirule.
1185 1993 -04 -26 Jacob Kgari. 1183 1993 -04-26 Evelyn Magagabe.
1186 1993.04-26 Aleanda Molefe. 1184 1993.04 -26 Elizabeth Motloung.

1185 1993 -04 -26 Jacob Kgari.1187 1993.04-26 Paulos Mokwana. 1186 1993-04-26 Aleanda Molefe.1188 1993-04-26 Joel Mhlongo. 1187 1993-04-26 Paulos Mokwana.1189 1993-04 -26 Jeanette Mohlane. 1188 1993-04 -26 Joel Mhlongo.1190 1993-04-26 Frieda Khohlua. 1189 1993 -04-26 Jeanette Mohlane.
1191 1993-04-26 Daniel Chosi. 1190 1993 -04-26 Frieda Khohlua.1193 1993-04-26 Gladys Moholo. 1191 1993-04-26 Daniel Chosi.
1195 1993-04 -26 Benjamin Matlhanle. 1193 1993-04-26 Gladys Moholo.
1196 1993-04 -26 Paul Mageza. 1195 1993 -04-26 Benjamin Matlhanle.
1197 1993-04 -26 John Mbayela. 1196 1993-04-26 Paul Mageza.

•
•1198 1993.04-26 Anna Lehlabi. 1197 1993 -04 -26 John Mbayela.

1110 1993-04-26 Daniel Mogase. 1198 1993-04-26 Anna Lehlabi.
1111 1993-04-26 Dick Mhlanga. 1110 1993.04-26 Daniel Mogase.

1
1112 1993-04-26 Andries Ramapulane. 1111 1993 -04-26 Dick Mhlanga.

1112 1993 -04-26 Andries Ramapulane.1113 1993 -04-26 Solomon MogOtSi.
1114 1993-04-26 Josta Mikhengu. 1113 1993 -04 -26 Solomon Mogotsi.
1115 1993-04-26 Jacobine Galela. 1114 1993 -04-26 Josta Mikhengu.
1116 1993-04-26 Eunice Mekoa.

1115 1993 -04-26 Jacobine Galela. .

1116 1993 -04-26 Eunice Mekoa.1117 1993-04-26 William Mathebula. 1117 1993-04-26 William Mathebula.1118 1993 -04-26 Samuel Khosa. 1118 1993-04-26 Samuel Khosa.1119 1993-04-26 Gladys Mabasa. ' 1119 ' 1993 -04-26 Gladys Mabasa.
1120 1993-04 -26 Daniel Mncube. 1120 1993 -04-26 Daniel Mncube.
1121 1993 -04 -26 William Ndou. 1121 1993-04-26 William Ndou.
1122 1993-04 -26 Chriysostom Machaba. 1122 1993 -04-26 Chriysostom Machaba.
1123 1993-04 -26 Victor Nkutha. 1123 1993-04-26 Victor Nkutha.
1124 1993-04-26 Ephraim Mathala. 1124 1993 -04-26 Ephraim Mathala.
1125 1993-04 -26 Edward Mofokeng. 1125 1993 -04-26 Edward Mofokeng.
1126 1993-04 -26 Florence Mpapele. 1126 1993 -04-26 Florence Mpapele.
1127 1993 -04-26 Thomas Manganye. 1127 1993-04-26 Thomas Manganye.
1128 1993-04-26 Elliot Netshandana. 1128 1993 -04-26 Elliot Netshandana.
1129 1993-04 -26 Peter Ramaromo. 1129 1993 -04 -26 Peter Ramaromo.
1131 1993 - 04-26 Rose Mohapi. 1131 1993-04-26 Rose Mohapi.
1132 1993-04-26 Esther Moshoh. 1132 1993-04-26 Esther Mosholi.
1133 1993 -04-26 Daniel Seithano. 1133 1993-04-26 Daniel Seithano.
1134 1993-04-26 Moses Rajuili. 1134 1993 -04 -26 Moses Rajuili.
1135 • 1993-04-26 Angeline Raleteta. 1135 1993 -04-26 Angeline Ralef eta.
1136 1993-04-26 Martha Molahloe. 1136 1993 -04-26 Martha Molahloe.
1137 1993-04-26 Moses Masopha. 1137 1993 -04-26 Moses Masopha.

. :1080 1993-04 -26 Johannes Shuping. 1080 1993 -04-26 Johannes Shuping.
,

I

•1081 1993-04-26 Samuel Ndube. 1081 1993 -04-26 Samuel Ndube.

•

•
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1082 1993-04-26 Richard Matsosa.
1083 1993-04-26 Dugmore Mokoena. 1082 1993-04-26 Richard Matsosa.
1086 1993-04-26 Andrew Mate. 1083 1993-04-26 Dugmore Mokoena.
1087 1993-04-26 Susan Naapo. 1086 1993-04-26 Andrew Mate.
1088 1993-04-26 David Rasenyalo. 1087 1993-04-26 Susan Naapo.
1089 1993-04-26 Gallina Dlamini 1088 1993-04-26 David Rasenyalo.
1090 1993 -04-26 Benjamin Mashali. 1089 1993-04-26 Gallina Dlamini.

I
1091 1993-04-27 Petrus July. 1090 1993-04-26 Benjamin Mashali.
1092 1993-04-27 Getrude Kgogo. 1091 1993-04 -27 Petrus July.
1093 1993-0427 Paulus Zwane. 1092 1993-04-27 Getrude Kgogo.
1094 1993-04-27 Abednigo Manyani.

1093 1993-04-27 Paulus Zwane.
1095 1993-04-27 William Mashigo.

1094 1993-04-27 Abednigo Manyani.1096 1993-04-27 Abia Chabane.
1097 1993-04-27 Elliot Lehobo. 1095 1993-04-27 William Mashigo.

1098 1993-04-27 Dorah Ntsala. 1096 1993-04-27 Abia Chabane.

1100 1993-04-27 Samuel Mapinga: 1097 1993 -04-27 Elliot Lehobo.
1101 1993-04-27 Abel Msimango. 1098 1993 -04-27 Dorah Ntsala.
1102 1993-04-27 Ruth Shulubane. 1100 1993 -04-27 Samuel Mapinga.
1103 1993-04-27 Edson Siaga. 1101 1993-04-27 Abel Msimango.
1104 1993-04-27 John Midanisi. 1102 1993 -04-27 Ruth Shulubane.
1105 1993 -04-27 Joseph Qwabe. 1103 1993 -04-27 Edson Siaga.
1106 1993-04-27 Ephraim Mali. . 1104 1993-04-27 John Midanisi.
1107 1993 -04-27 John Shilenye. 1105 1993-04-27 Joseph Cvabe.
1108 1993-04 -27 Samson Ma. 1106 1993-04-27 Ephraim Mali.
1109
1048 1993 -04-27 Edw
1049 1993 -04-27 Samson Maka.
1050 1993-04-27 Eva Mlangeni.
1051

1993 -04-27 Harry Mwase.
ard Cindi.

1993-04-27 Aaron Kgasoane 1049.

1107
1108
1109
1048

1993-04-27 John Shilenye.
1993-04-27 Samson Tiba.
1993-04-27 Harry Mwase.
1993-04-27 Edward Cindi.
1993-04-27 Samson Maka.

I 1052 1993-04-27 Bhekanl Moths.. 1050 1993-04-27 Eva Mlangenl.
1053 1993-04-27 Leonard Motslle. 1051 1993-04-27 Aaron Kgasoane.
1054 1993-04-27 Yvonne Magabane. 1052 1993-04-27 Bhekani Modise.
1055 1993 -04-27 Daniel Rafuku. 1053 1993-04-27 Leonard Motsile.
1056 1993-04-27 Uzy Kgesa. 1054

1055
1993-0427 Yvonne Magabane.

1057 1993-04-27 Shadrack Makhale. 1993-04-27 Daniel Rafuku.
1058 1993-04-27 Magdeline taelekoa. 1056 1993-04-27 Llzy Kgesa.
1060 1993-04-27 Zakiel Matoko. 1057 1993-0427 Shadrack Makhale.
1061 1993-04-27 Abegail Nape. 1056 1993-04 -27 Magdefine Ntelekoa. '

1062 1993 -0427 Walter Phadi. 1060 1993-04-27 Zakiel Matoko.
1064 1993 -04-27 Catherine Xaba. 1061 1993 -04-27 Abegall Nape.
1065 1993 -0427 Sophia Mohohlo. 1062 1993 -04-27 Walter Phadi.
1066 1993 -04-27 William Mhlongo. 1064 1993-04-27 Catherine Xaba.
1067 1993-04-27 Darius Mokoena.

. 1065 1993-04-27 Sophia Mohohlo.
1071 1993-04-27 Jackson Hlongwane. 1066 1993-04-27 William Mhlongo.
1072 1993-04-27 Aaron Simelane. 1067 1993-04-27 Darius Mokoena.
1073 1993-04-27 Rebecca Dikgale. 1071 1993-0427 Jackson Hlongwane.

1074 1993 -04-27 Jacob Matsaba. 1072 1993-0427 Aaron Simelane.
1075 1993 -04-27 Israel Taunyane. 1073 1993-04-27 Rebecca Dikgaie.

1076 1993-04-27 Johannes Ngakane. 1074 1993 -04-27 Jacob Matsaba.

0
1077 1993-04-27 Abner Mokoena.

199344-27 Freddie Makwela.

1075
1076

1993 -04-27 Israel Taunyane.

1076 19934427 Johannes Ngetkane.

1079 1993-04-27 Elias Tshabalala.
• 1077 1993-04-27 Abner Mokoena.

1078 1993-04-27 Freddie Makwela.
I1020 1993-04-27 Bamabas Bungu. 1079 1993-04-27 Elias Tshabalala.

1021 1993-04-27 Jooste Maotloa. 1020 1993-04-2 Barnabas Bungu.
1022 1993-04-27 Stephen Pelle. 1021 1993-D4-27 Jooste Maolloa.
1023 1993 -04-27 Henrick Moab'. 1022 1993-04-27 Stephen Pelle.
1024 1993-04-27 Johnson Shange. 1023 1993 -04-27 Henrick Moabi.
1025 1993-04-27 William Matheko. 1024 1993-04-27 Johnson Shange.
1026 1993-04-27 Mary Tlou. 1025 1993-04-27 William Matheko.
1027 1993-04-27 Zacharia Math. 1026 1993 -04-27 Mary Tlou.
1028 1993-04-27 Mirriam Lephoto. 1027 1993-04-27 Zacharia Math.
1029 1993 -04-27 Rebecca Masopa. 1028 1993-04 -27 Mirriam Lephoto.

.

1030 1993-04-27 Susan Sepalo. 1029 1993-04-27 Rebecca Masopa.
1031 1993 -04-27 John Moswela 1030 - 1993-04-27 Susan Sepalo.
1032 . 1993-04-27 Eckson Mabika. 1031 1993-04-27 John Moswela.
1033 1993 -0427 Piet Ramela. 1032 1993-04-27 Eckson Mabika.

1034 1993 -04-27 Stephina Maumakwe. 1033 1993-0427 Piet Pamela.

1035 1993 -04-28 Edward Makoa. 1034 1993-04-27 Stephina Maumakwe.

1036 1993-04-28 Joel Mohlabane.
1035 1993-04-28 Edward Makoa.
1036 1993 -04-28 Joel Mohlabane.1037 1993-04-28 Lucas Ramakwaba. 1037 1993 -04-28 Lucas Ramakwaba.

1038 1993 -04-28 John Sello. 1038 1993 -04-28 John Sello.
1039 1993-0428 Thomas Serumula. 1039 1993 -04-28 Thomas Serumula.
1040 1993-04-28 Miniam Motsoe. 1040 1993-04-28 Mirriam Motsoe.
1041 1993-04-28 Solomon Sonnet°. 1041 1993-04-28 Solomon Sennelo.
1043 1993-04-28 Hazel Magalies. 1043 1993-04-28 Hazel Magalies.
1044 1993-04-28 Jacob Selibi. 1044 1993-04-28 Jacob Selibi.
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1045 1993-04-28 Isaac Maimane.
1046 1993-04-28 Azael Lebuso. 1045 1993-04-28 Isaac Maimane.
1047 1993 -04-28 Harry Tsupa. 1046 1993-04-28 Azael Lebuso.
993 1993 -04-28 Gabriel Monareng. 1047 1993-04-28 Harry Tsupa.
994 1993-04-28 Winnie Makwe. 993 1993 -04.28 Gabriel Monareng.
995 1993-04-28 Phyllis Masilela. 994 1993 -04-28 Winnle Makwe.
996 1993-04-28 Joseph Morapeli. 995 1993-04-28 Phyllis Masilela.
997 1993-04-28 Joel Moncholami. 996 1993-04-28 Joseph Morapeli. .

998 1993 -0*28 Cecil Moremi. 997 1993-04-28 Joel Moncholami.

999 1993-04-28 Angelina Mohlomi. 998 1993-04-28 Cecil Moremi.

1000 1993-04-28 Wilson Gasa. 999 1993 -04-28 Angelina Mohlomi. .

1001 1993 -04-28 Paul Monnagotla. 1000 1993-04-28 Wilson Gasa.

1002 1993-04-28 Moses Nkosi.
1001 1993 -04 -28 Paul Monnagotla. •

1002 1993 -04-28 Moses Nkosi.
1003 1993-04-28 Maxwell Bagwa. 1003 1993-04-28 Maxwell Baqwa.
1004 1993-04-28 Charles Malope. 1004 1993-04-28 Charles Mateo°.1005 1993-04-28 Lunningham Malopo. 1005 1993 -04-28 Lunningham Malopo.
1006 1993-04-28 Joseph Tlhwaele. 1006 1993 -04-28 Joseph Tlhwaele.
1007 1993-04-28 - Anna Mabe. 1007 1993-04-28 Anna Mabe.
1008 1993-04-28 Priscilla Masimong. 1008 1993-04-28 Priscilla Masimong.
1009 1993-04-28 John Mohapi. 1009 1993 -04-28 John Mohapi.
1010 1993-04-28 Maria Moteane. 1010 1993 -04-28 Maria Moteane.
1011 1993-0428 Alpheus Motsisi. 1011 1993-04-28 Alpheus Motsisi.
1012 1993-04 -28 Samuel Nkosi. 1012 1993 -04-28 Samuel Nkosi.I1013 1993 -04-28 Emily Takao. 1013 1993-04-28 Emily Takalo.
1014 1993-04-28 Kidwell Monnakgotla. 1014 1993-04-28 Kidwell Monnakgotla.
1015 1993-04-28 Joseph Tabane. 1015 1993-04-28 Joseph Tabane.

1016 1993-04-28 Dietrich Ruele. 1016 1993-04-28 Dietrich Ruele.

1017 1993-04-28 Paulos Moloi. 1017 1993 -04 -28 Paulos Moloi.

1018 1993-04-28 Abel Mphasane.1018 1993 -04.28 Abel Mphasane.
1019 1993-04-28 Chardy Montwedl.

1019 1993-04-28 Chardy Monhvedi. 965 1993-04-28 Marie Sehole.
965 1993.04-28 Marne Sehole. 966 1993 -04-28 Johannes Tepo.
966 1993-04-28 Johannes Tape. 967 1993 -04-28 George Diamond.
967 1993-04-28 George Diamond. 968 1993-04-28 Sydwell Mabutho.
968 1993.04-28 Sydwell Mabutho. 969 1993-04-28 Lillian Khalomono.
969 1993 -0428 Lillian Khalomono. 970 1993 -04-28 David Makgeru.
970 1993.04-28 David Makgeru. 971 1993.04 -28 Florence Nkosl.
971 1993-04-29 Florence Nkosi. 972 1993-04-28 Victoria Msimanga.
972 1993-04-28 Victoria Msimanga. 973 1993-94-28 Abraham Somo.
973 1993.04-28 Abraham Somo. 974 1993 -04-28 Abraham Somo.
974 1993 -04-28 Sydney Lekoete. 974 1993-04-28 Sydney Lekoete.
976 1993-04-28 JoslahTshabalala. 976 1993-04-28 Josiah Tshabalala.
977 1993-0428 William Letwane. 977 1993 -0428 William Letwane.
978 1993.04-28 Victor Khanye. 978 1993 -04-28 Victor Khanye.
979 1993.04 -28 Walter Mokoape. 979 1993-04 -28 Walter Mokoape.
980 1993-04-28 Jacobeth Mosehla. 980 1993-04-28 Jacobeth Mosehla.
981 1993-04-28 Reuben Mafate. 981 1993-04-28 Reuben Wale.
982 1993 -04-28 Alfred Kgasako. 982 1993 -04-28 Alfred Kgasako.
983 1993.04-28 Lablus Mosoele. 983 1993 -04-28 Labius Mosoele.
984 1993-04 -28 Lucas Moono. 984 1993-04-28 Lucas Moono. I
985 1993-04.28 Daniel Moroe. 985 1993-04-28 Daniel Moroe.
986 1993-04-28 Moses Lekalake. 986 1993-04-28 Moses Lekalake.
987 1993-04-29 Vivian Malakwani. 987 1993 -04-29 Vivian Malakwani.
988 1993-04-29 Maureen Sekhute. 988 1993 -04-29 Maureen Sekhute.
989 1993-04 -29 Martha Vukela. 989 1993 -04-29 Martha Vukela.
990 1993-04-29 Taddy Ganya. 990 1993-04-29 Taddy Ganya.
991 1993-04 -29 Annastacia Mafuya. 991 1993-04-29 Annastacia Mafuya.
992 1993-04 -29 Martha Monnagotla. 992 1993-04 -29 Martha Monnagotla.
938 1993-04-29 Abel Mabuza. 938 1993 -04 -29 Abel Mabuza.
939 1993-04-29 Selina Molete. 939 1993 -04-29 Selina Molefe.
940 1993-04-29 Jeffrey Tshabalala. 940 1993 -04-29 Jeffrey Tshabalala.
941 1993-04 -29 John Marathane. 941 1993-04-29 John Marathane.
942 1993-04-29 Raymond Mokoena. 942 1993 -04-29 Raymond Mokoena.
943 1993-04-29 Sarah Nkuna. 943 1993-0429 Sarah Nkuna.
944 1993 -04-29 James Sithole. 944 1993-04-29 James Sithole.
945 1993-04-29 Margaret Mbatha. 945 1993-04-29 Margaret Mbatha.
946 1993-04-29 Elizabeth Zondo. 946 1993-04-29 Elizabeth Zondo.
947 1993-04-29 Jeremiah Mseleku. 947 1993-04-29 Jeremiah Mseleku.
948 1993-04 -29 Rex Ndlalose. 948 1993 -04-29 Rex Ndlalose.

' 949 1993-04-29 Joseph Moloi. 949 1993 -04-29 Joseph Moloi.
950 1993-04 -29 Joseph Moloi. 950 1993-04-29 Joseph Moloi.
951 1993-04-29 Daniel Mangwanyane. 951 1993-04-29 Daniel Mangwanyane.
952 1993-04-29 Sarah Mekgoe. 952 1993-04-29 Sarah Mekgoe.

953 1993-04-29 Jimmy Kona 953 1993-04-29 Jimmy Kona.

954 1993 -04-29 Caswell MpambaM. 954 1993-04 -29 Caswell Mpambani.
955 1993-04-29 Samuel Lekeba. 955 1993-04-29 Samuel Lekeba.

•

....
•

L
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956 1993-04-29 Aaron Sebotsa.
957 1993-04-29 Alton Sithole. 956 1993-04-29 Aaron Sebotsa.
958 1993-04-29 Agatha Bogodane. 957 1993-04-29 Alton Sithole.
959 1993-04-29 William Molefe. 958 1993-04-29 Agatha Bogodane.

. 960 1993-04-29 Emily Mphahlele. 959 1993-04-29 William Molefe.
961 1993 -04-29 Emily Moepi. 960 1993-04-29 Emily Mphahlele.
962 1993-04-29 Elizabeth Ramohapi. 961 1993-04 -29 Emily Mphahlele.
963 1993-04-29 Wilhemina Koape. 961 1993-04-29 Emily Moepi.

964 1993-04-29 Piet Kcitengna Koape. 962 1993-04-29 Elizabeth Ramohapi.

964 1993-04-29 Piet Koiteng. 963 1993-04-29 Wilhemina Koape.

911 1993-04-29 Glorinda Nhlapho. 964 1993-04-29 Piet Koiteng.

912 1993-04-29 Eric Ngwenya. 911 1993-04-29 Glorinda Nhlapho.
912. 1993-04-29 Eric Ngwenya.

913 1993-64-29 Elda Malevu. 913 1993-04-29 Elda Malevu.
914A 1993-04 -29 Anna Mamidza. 914A 1993-04-29 Anna Marnidza.
9148 1993-04-29 Maria Nkosi. 91413 1993-04-29 Maria Nkasi.
915A 1993-04-29 Lucas Kubheka. 915A 1993-04-29 Lucas Kubheka.
915B 1993-04-29 Mordelah Ntonzini. 9158 1993-04-29 Mordelah NtonzIni.
916 1993-04-29 Mary Mariri. 916 1993-04-29 Mary Mariri.
919 1993-04-29 Ephraim Tshabalala. 919 1993-04-29 Ephraim Tshabalala.
920 1993-04-29 Winnie Hlatshwayo. 920 1993-04-29 Winnie Hlatshwayo.
921 1993-04-29 Berlinda Hlatshwayo. 921 1993-04-29 Bedinda Hlatshwayo.
922 1993-04-29 Anthony Sotetsi. 922 1993-04-29 Anthony Sotetsi.
924 1993-04-29 Johanna Mabaso. 924 1993.04-29 Johanna Mabaso.
924 1993-04-29 Ellias Shikosi. 924 1993-04-29 Ellias Shikosi.
925 1993 -04-29 Robert Sibasa. 925 1993-04-29 Robert Sibasa.
926 1993 -04-29 Dinah Nkutha. 926 1993-04-29 Dinah Nkutha.
927 1993-04-29 Monica Poele. 927 1993-04-29 Monica Poele.
928 1993-04-29 Christina Africa. 928 1993-04-29 Christina Africa.

.

929 1993-04-29 James Meath. 929 1993-04-29 James Mpatli.
1

931 1993-04-29 Samuel Mandla. 931 1993-04-29 Samuel Mandla.
932 1993 -04-29 Joseph Khanyi. 932 1993-04-29 Joseph Khanyi. 1

933 1993 -04-29 Willard Msomi. 933 1993-04-29 Willard Msomi.
934 1993-04-29 Mandla Ngbobo. 934 1993-04-29 Mandla Ngbobo.
935 1993.04-29 David Moloi. 935 1993-04-29 David Mold.
936 1993 -04-29 With Motaung. 936 1993-04-29 Idah Motaung.
937 1993 -04-29 Petros Sikhosana. 937 1993-04 -29 Petros Slkhosana.
886 1993-04-29 Philemon Khumafo. 886 1993-04-29 Philemon Khumalo.
887 1993-04-30 Margaret Mqwa. 887 1993-04-30 Margaret Mqwa.
888 1993-04-30 Lawrence Ncala. 888 1993.04-30 Lawrence Ncala.
889 1993 -04-30 JohannesShongwe. 889 1993 -04-30 JohannesShongwe.
890 1993-04-30 Lennox Zini. 890 1993 -04-30 Lennox Zini.
891 1993-04-30 Solomon Mlambo. 891 1993-04 -30 Solomon Mlambo.
892 1993-04-30 Ephraim Maseko. 892 1993-04-30 Ephraim Maseko.
893 1993-04-30 Alfred Makafima. 893 1993-04-30 Alfred Makallroa.
894 1993-04-30 Mathew Nkonyane. • 894 1993-04-30 Mathew Nkonyane.
895 1993-04-30 Phillip Jiyane. 895 1993-04-30 Phillip Jima.
896 1993 -04-30 Elizabeth Sibiya. 896 1993 -04-30 Elizabeth Sibiya.

/
897
898

1993-04-30 Douglas Zulu.
1993-04-30 Andrew Dlomo.

897
898

1993 -04-30 Douglas Zulu.
1993-04-30 Andrew Dlomo.

899 1993 -0440 Wisotn Zulu. 899 1993-04-30 Wisotn Zulu.
900A 1993 -04-30 Naphtali Kubeka. 900A 1993-04-30 Naphtali Kubeka.
900B 1993-04-30 Stephen Xaba. - 900B

.

1993-04-30 Stephen Xaba.
901A 1993-04-30 Rodger Moncho. 901A 1993-04-30 Rodger Moncho.
9018 1993-04-30 Daniel Nhlengelbwa. 9018 1993 -04-30 Daniel Nhlengethwa.
902 1993-04-30 Johanna Njwara. 902 1993-04-30 Johanna Njwara.
903 1993-04-30 Roselina Rikholso. 903 1993 -04-30 Roselina Rikhotso.
904 1993 -04-30 Zabulon Dladla. 904 1993-04-30 Zabulon Dladla.
905 1993-04-30 Abram Rampa. 905 1993-04-30 Abram Rampa.
906 1993-04-30 Titus Dlamini. 906 1993-04-30 Ttus Dlamini.
907 1993-04-30 Alfred Msimanga. 907 1993-04-30 Alfred Msimanga.
908 1993-04-30 Petros Tshabalala. 908 1993-04-30 Petros Tshabalala.
909 1993-04-30 Peter Mdluli. 909 1993-04-30 Peter Mdluli.
910 1993 -04-30 Aubrey Sibisi. 910 1993 -04-30 Aubrey Sibisi.
859 1993-04-30 Maria Mono. 859 1993 -04-30 Maria Mono.
960 1993 -04-30 Ernest Mohulatsi. 960 1993 -04-30 Ernest Mohulatsi.
961 1993-04-30 George Ramela. 961 1993-04-30 George Ramela.
962 1993-04-30 Abram Saban. 962 1993-04-30 Abram Schad.
963 1993-04-30 Samuel Motsamai. 963 1993-04-30 Samuel Motsamai.
964 1993 -04-30 John Mokone. 964 1993-04-30 John Mokone.
865 1993 -04-30 Alleta Mazbuko. 865 1993-04-30 Alleta Mazibuko.
966 1993 -04 -30 Bernard Baddie. 966 1993 -04-30 Bernard Baddie.
667 1993-04-30 Alane Maballe. 867 1993 -04-30 Alane Mabatle.
868 1993-04-30 Alice Morabe. 868 1993-04-30 Alice Morabe.

1
869 1993-04-30 Agnes Photo. 869 1993 -04-30 Agnes Pholo.
870 1993-04-30 Susan Makoe. 870 1993 -04-30 Susan Makoe.

.
.
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871 1993-04-30 Ethel Meletse.
872 1993-04-30 Jackson Ncfimande. 871 1993 -04-30 Ethel Moletse.

873 1993 -04-30 Lydia Magoe. 872 1993 -04-30 Jackson Ndimande.
873 1993-04-30 Lydia Magoe.874 1993-04-30 Solomon Danala. 874 1993-04-30 Solomon Danala.

875 1993-04-30 Johanna Phukoioe. 875 1993-04-30 Johanna Phukoioe.
876 1993 -04-30 Samuel Moeketsi. 876 1993-04-30 Samuel Moeketsi.
877 1993-04-30 Benjamin Mokoele. 877 1993-04-30 Benjamin Mokoele.
878 1993-04-30 Dorah Radbe. 878 1993-04-30 Dorah Radbe.
879 1993 -04-30 Naomi Mabthe. 879 1993 -04-30 Naomi Mabibe.
880 1993-0430 Johannes Mashele. 880 1993-04-30 Johannes Mashele.
881 1993-04-30 John Molete. 881 1993-04-30 John Molete.

882 1993 -04-30 Philemon Lempe. 882 1993-04-30 PhilemonLempe.883A1993-04-30 Elsle
C.883A 1993 -04-30 Elsie Leje. 884A 1993-04-30 William Cayicayi.

884A 1993-04-30 William Cayicayi. 8848 1993 -04-30 Isaac Digane.
8846 1993-04-30 Isaac Digane. 830 1993-04-30 Philemon Maunid.
830 1993-04-30 Philemon Maunid. 831 1993-04-30 Mei Dlamini.
831 1993 -04-30 Mei Dlamini. 832 1993 -04-30 Lucas Ndlovu.
832 1993-04-30 Lucas Ndlovu. 833 1993 -04-30 Ben Xengwana.
833 1993-04-30 Ben Xengwana. 834 1993-0430 Susan Mahlangu.

835 1993-0430 Ambrose Sibisi.834 1993-04-30 Susan Mahlangu.
836 1993 -04-30 Obed Malind

•835 199344-30 Ambrose SibIsi.
836 1993-04-30 Obed Malindi.'

DIrekteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie. 4
Director-General: Transvaal Provincial Administration.

Adres: Posb Callinstraat
40

us 57
Address: 40 Catlin Street GERMISTON

P.O. Box 57 1400. •

GERMISTON
•

1400.

KENNISGEWING 1540 VAN 1993

BYLAE "A"
NOTICE 1540 OF 1993 [Regulasle 2 (1)]

SCHEDULE "A" WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

[Regulation 2 (1)j
19138 (WET No. 81 VAN 1988)

KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-
CONVERS ION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

1988 (ACT No. 81 OF 1988) GEWEES HET

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE DE- Kragtens artilel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
GLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD Regte in Huurpag. 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-

general: Transvaalse ProvInslale AdmInIstrasie, voomemens om 'n
Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: wood in die Wet omslayf, ten einde vas te stel wie verklaar skean te
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in word 'n rag van huurpag yen een te gewees het met betrekking tot
respect Of an affected site, as defined In the Act. to determine who daardle perseel.

Ishall be declared to have been granted a right of leasehold with
Irgevoige regulasie 2 van die Regulasies kragtens onkel 9 van

regard to that site. die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dot, op die plek hierin
In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of vermeld—

the Act, 1 hereby give notice that, at the place specified herein— (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Stadsraad van Soweto aan die okkupeerder blyk to wees

of the City Council of Soweto to be the occupier of the van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryt, aan-
. affected site described opposite his name, is called upon to ges6 te word om to verskyn op 'n datum hierin gespesitiseer

appear on the date specified herein to give evidence with om getuienis to !ewer ten opsigte van sy regte met betrekking
regard to his rights in respect of that site and to bring him the tot daardle perseel en om met hom saam te bring die perseel-

'
permit, sertifikaat, handelsperseelperrnit of soortgelyke permitsite permit, certificate, trading -site permit or similar permit
wat betrekking het op daardle perseel;relating to that site;

(b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak mask die houer van(b) any person claiming to be the holder of rights in respect
regte met betrekking tot die betroldce prseel te wees, met

of that site, including a party to any agreement or transaction
in respect of the site, any heir or legatee, and any judgment

inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksietenopsigtevan die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
creditor or purchaser, is called upon to give evidence with vonnisskuldeiser of koper. aangese word om getuienis te !ewer
regard to his rights and to produce all documentary and other ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander
evidence in support thereof; and getuienis voor to le ter stewing daarvan; en

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- (c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoe wil rig aangese
tations is called upon to be present for that purpose. word om teenwoordig te wees vir daardie doel.

Place of inquiry: City Council of Soweto, Koma Street, Jabulani, Ptak van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat,
Soweto. Jabulani, Soweto.

Time:08:30. Tyd: 0820.

Township: Soweto: Mofolo Central. Dorpsgebled:Soweto: Moroi° Sentraal.

Registration of leasehold: Soweto: Mofolo Central. Registrasie van huurpag: Soweto: Mofolo Sentraal.
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SOWETO: MOFOLO CENTRAL

Recorded holder of perm or

SOWETO: MOFOLO SENTRAAL

it Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk vancertificateParsee ] ondein respect of permit of sertifikaat ten opsigteSite inquiryaffected site rsoek van geaffeldeerde perseel

837 1993-05-03 Lesiah Ntsibande. 837 1993-05-03 Lesiah Ntsibande.
838 1993-05-03 Merica Mulitwa. 838 1993-05-03 Marina Mulitwa.
839 1993-05-03 William Mdhluti. 839 1993-05-03 William Mdhluli.
840 1993 -05-03 Beatrice Nkosi. 840 1993-05.03 Beatrice Nkosi.
841 1993-05-03 Johannes Mode. 841 1993-05-03 Johannes Ntsele.
844 1993-05-03 Thomas Serumula. 844 1993-05-03 Thomas Semmula.
845 1993-05-03 Thelma Lekoana. 845 1993-05-03 Thelma Lekoana.
846 1993-05-03 Philemon Zwane. 846 1993-05-03 Philemon Zwane.
847 1993 -05-03 Elizabeth Khumalo. 847 1993-05-03 Elizabeth Khumalo.
848 1993 -05-03 Onica Sebati. 848 1993-05-03 Onica Sebati.
849 1993-05-03 John Khumalo. 849 1993-05-03 John Khumalo.
850 1993-05-03 Doris Khoza. 850 1993-05-03 Doris Khoza.
851 1993-05-03 William Moleteke. 851 1993-05-03 William Moleleke.
852 1993.05-03 Esebia Motsei. 852 1993-05-03 Esebia Motsei.
853 1993 -05-03 Edward Mongale. 853 1993-05-03 Edward Mongale.
854 1993 -05-03 Frank Takato. 854 1993-05-03 Frank Takalo.
855 1993 -05-03 Columbus Maleko. 855 1993 -05-03 Columbus Maleko.
856 1993-05-03 Mary Mantso. 856 1993-05-03 Mary Mantso.
857 1993-05-03 Alfred Tshabalala. 857 1993-05.03 Alfred Tshabalala
858 1993-05-03 Phillip Phala. 858 1993-05-03 Phillip Phala.

0
803 1993-05-03 Stephen Gwabeni. 803 1993-05-03 Stephen Gwabeni.
804 1993-05-03 Annah Mahlangu. 04 1993-05-03 Annah Mahlangu.
805 1993 -05-03 Agnes Mkhize. 05 1993-05-03 Agnes Mkhize.
806 1993-05-03 L. Mkhwanazi. 06 1993-05-03 L. Mkhwanazi.
807 1993-05-03 Miriam Dladla. 07 1993-05-03 Miriam Dladla.
808 1993-05-03 Legina Mbatha. 08 1993-05-03 Legina Mbatha.
809 1993-05-03 Alpheus Lunga. 09 1993-05-03 Alpheus Lunga.
810 1993-05-03 Ephraim Gamede. 10 1993-05-03 Ephraim Gamede.
811 1993-05-03 Joshua Hlatshwayo. 11 1993-05-03 Joshua Hlatshwayo.
812 1993-05-03 Edward Tshabalala. 12 1993-05-03 Edward Tshabalala.
813 1993-05-03 Enoch Mdlingwa. 13 1993-05-03 Enoch McfilIngwa.
814 1993-05-03 Elizabeth Masemola. 14 1993-05-03 Elizabeth Masemola.
815 1993-05-03 Johannes Masina. 15 1993-05-03 Johannes Masina.
816 1993-05-03 John Mull. 16 1993-05-03 John Ntull.
817 1993-05-03 Shadrack Gugushe. 17 1993-05.03 Shadrack Gugushe.
818 1993 -05-03 Phinda Shange. 18 1993-05-03 Phinda Shange.
819 1993-05-03 Johannes Mdhluli. 19 1993-05-03 Johannes Mdhlull.
820 1993-05-03 Elias Wye. 20 1993-05-03 Elias Litye.
821 1993-05-03 Joseph Peele. 21 1993-05-03 Joseph Peele.
822 1993 -05-03 Gertrude Siblya. 22 1993-05-03 Gertrude Sibiya.
823 1993 -05-03 Mavis Zikalala. 23 1993-05-03 Mavis Zilcalala.
824 1993-05-03 Godfrey Ngema. 24 1993-05-03 Godfrey Ngema.
825 1993 -05-03 Evelina Mashele. 25 1993-05-03 Evelina Mashela.
826 1993-05-03 The Tenant/Die Huurder 26 1993-05-03 The TenanilDie Huurder

882287

829
777 1993 -05-03 Remembrance Mkhize. 777
778

1993-05-03 Michael Mabaso.
1993 -05-03 Walter Tshabalala
1993-05-03 Levy Mapengu.

1993 -05-03 Stanley Mbele.

27
28
29

778

1993-05-03 Michael Mabaso.
1993-05-03 Walter Tshabalala
1993-05-03 Levy Mapengu.
1993-05-03 Remembrance Mkhize.
1993-05-03 Stanley Mbele.

779 1993-05-03 Gideon Nkosi. 779 1993-05-03 Gideon Nkosi.
780 1993-05-03 Jeremiah Mazibuko. 780 1993-05-03 Jeremiah Mazibuko.
781 1993-05-03 Johannes Gumbi. 781 1993-05-03 Johannes Gumbl.
782 1993-05-03 Violet Tshabalala. 782 1993-05-03 Violet Tshabalala
783 1993-05-03 Simon Vilakazi. 783 1993-05-03 Simon Vilakazi.
784 1993-05-03 Moses Khanyi. 784 1993-05-03 Moses Khanyi.
785 1993-05-03 Getrude Madikane. 785 1993-05-03 Getrude Madikane.
786 1993-05-03 Hamilton Puza 786 1993-05-03 Hamilton Puza.
787 1993-05-03 Ethel Msimango. 787 1993-05-03 Ethel Msimango.
788 1993-05-03 Emmanuel Nonti. 788 1993-05-03 Emmanuel Nonti.
789 1993-05-03 John Mbatha. 789 1993-05-03 John Mbatha.
790 1993-05-04 Simon Majozi. 790 1993-05-04 Simon Majozi.
791 1993-05-04 William Senzani. 791 1993-05-04 William Senzani.
792 1993-05-04 Zephania Mbatha 792 1993-05-04 Zephania Mbatha.
793 1993 -05-04 Edwina Kubheka. 793 1993-05-04 Edwina Kubheka.
794 1993-05-04 Rosie Dhaza 794 1993-05-04 Rosie Dhaza.
795 1993 -05-04 Christopher More. 795 1993-05-04 Christopher More.
796 1993-05-04 Dennis Rathebe. 796 1993-05-04 Dennis Rathebe.
797 1993-05-04 Jim Madhla. 797 1993-05-04 Jim Madhla.
798 1993-05-04 Everitt. Majola. 798 1993-05-04 Everite Majola
799 1993-05-04 Louis Ndlow. 799 1993-05-04 Louis Ndlovu.
800 1993-05-04 Sam Tshabalala. 800 1993-05-04 Sam Tshabalala.

p 801 1993-05-04 Grace Miya. 801 1993-05-04 Grace Miya.
802 1993 -05-04 Moses Masoko. 802 1993-05-04 Moses Masoko.
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749 1993-05-04 Obed Shabangu. 749 1993 -05-04 Obed Shabangu.
750 1993-05-04 Philemon Kubheka. 750 1993 -05-04 Philemon Kubheka.
751 1993 -05-04 Bertha Nsongelwa. 751 1993-05-04 Bertha Nsongelwa.
752 1993-05-04 Mabel Kuzane. 752 1993-05-04 Mabel Kuzane.
753 1993 -05-04 McDonald Siguba. 753 1993-05-04 McDonald Siguba.
754 1993-05-04 Abijah Kumalo. 754 1993-05-04 Abijah Kumalo.
755 1993 -05-04 Connie Leeuw. 755 1993 -05-04 Connie Leeuw.
756 1993 -05-04 Abner Twala. 756 1993 -05-04 Abner Twala.
757 1993-05-04 Legina Zulu. 757 1993-05-04 Legina Zulu.
758 1993-05-04 Joseph Mpenyane. 758 1993-05-04 Joseph Mpenyane.
759 1993-05-04 Selbome Mathebuta. 759 1993-05-04 Selborne Mathebula.
760 1993-05-04 Ellen Tshabalata. 760 1993 -05-04 Ellen Tshabalala.
761 1993 -05-04 Anthony Santo. 761 1993 -05-04 Anthony Sambo.
762 1993-05-04 James Africa. 762 1993-05-04 James Attica.
763 1993-05-04 Samuel Kunene. 763 1993-05-04 Samuel Kunene.
764 1993-05-04 Johannes Mathe. 764 1993-05-04 Johannes Mathe.
765 1993-05-04 Esther Bango. 765 1993-05-04 Esther Banco.
766 1993-05-04 Benedict Rashama. 766 1993-05-04 Benedict Rashama.
767 1993 -05-04 John Mdhlalose. 767 1993-05-04 John Mdhlalose.
768 1993.05-04 Albert Nkonyane. 768 1993-05-04 Albert Nkonyane.
769 1993-05-04 Maria Sibaya. 769 1993-05-04 Maria Sibaya.
770 1993 -05-04 Frank Khoza. 770 1993 -05 -04 Frank Khoza.
771 1993-05-G4 Sophie Zondo. 771 1993 -05-04 Sophie Zondo. 4
772 1993-05-04 Stella Letlonkane. 772 1993-05-04 Stella Letlonkane.
773 1993-05-04 Elsie Skosana. 773 1993-05-04 Elsie Skosana.
774 1993-05-04 Robert Ndlovu. 774 1993 -05-04 Robert Ndlovu.
776 1993 -05-04 Jonathan Mathiba. 776 1993-05-04 Jonathan Mathlba.
722 1993-05-04 Roseline Twala. 722 1993-05-04 Rosen° Twala.
723 1993-05-04 Johannes Skhosana. 723 1993-05-04 Johannes Skhosana.
724 1993 -05-04 Israel Thabethe. 724 1993 -05-04 Israel Thabethe. .

725 1993-05-04 Daniel Nkohlongwane. 725 1993 -05-04 Daniel Nkohlongwane.
726 1993-05-04 Faith Mnisi. 726 1993-05-04 Faith Mnisi.
727 1993-05-04 Marshall Maseko. 727 1993 -05-04 Marshall Maseko.
728 1993-05-04 Isaac Hlatshwayo. 728 1993 -05-04 Isaac Hlatshwayo.
729 1993-05-04 Gift Nkosi. 729 1993 -05-04 Sift Nkosi.
730 1993-05-04 Tryphina Xaba. 730 1993-05-04 Tryphina Xaba.
731 1993-05-04 Catherine Tshabalala. 731 1993-05-04 Catherine Tshabalala.
732 1993 -05-04 Obed Msibi. 732 1993-05-04 Obed Msibi.
733 1993-05-04 Isaac Nhlapho. 733 1993 -05-04 Isaac Nhlapho.
734 1993-05-04 Mildred Lavisa. 734 1993.05-04 Mildred Lavisa.
735 1993-05-04 F. Mngomezulu. 735 1993 -05-04 F. Mngomezulu.
736 1993-05-04 Isaac Sibeko. 736 1993 -05-04 Isaac Sibeko.
738 1993-05-04 Phillip Sibeko. 738 1993-05-04 Phillip Sibeko.
739 1993-05-04 Reinette Robela. 739 1993-05-04 Reinette Robela.
740 1993-05-04 Dorothy Masilela. 740 1993-05-04 Dorothy Masilela.
741 1993-05-04 Paullnah Gamede. 741 1993-05-04 Paulinah Gamede.
742 1992-05-04 Sonny Khumalo. 742 1993-05-04 Sonny Khumalo.

1743 1993-05-05 Dinah Masedi. 743 1993 -05-05 Dinah Masedi.
744 1993-05-05 Abednego Tshabalala. 744 1993 -05-05 Abednego Tshabalala.
745 1993-05-05 Victor Dladla. 745 1993 -05-05 Victor Dladla.
746 1993 -05-05 Flora Ngwenya. 746 1993-05-05 Flora Ngwenya.
747 1993-05-05 Thomas Nkutha. 747 1993-05-05 Thomas Nkutha.
748 1993-05-05 Jonathan Zulu. 748 1993-05-05 Jonathan Zulu.
693 1993-05-05 Teacher Diamini. 693 1993-05-05 Teacher Dlamini.
694 1993-05-05 Richard Kimono. 694 1993 -05-05 Richard Kunene.
695 1993-05-05 Elsie Nyembe. 695 1993 -05-05 Elsie Nyembe.
696 1993 -05-05 Elias Ndlovu. 696 1993 -05-05 Elias Ndlovu.
697 1993-05-05 Griffiths Nqevate. 697 1993 -05-05 Griffiths Nqevate.
698 1993-05-05 Lillian Manitoba. 698 1993-05-05 Lillian Makhoba.
699 1993-05-05 Zennis Sikonde. 699 1993-05-05 Zennis Sikonde.
700 1993-05-05 Zephania Mbongwe. 700 1993 -05-05 Zephania Mbongwe.
701 1993-05.05 Paulos Magubane. 701 1993 -05-05 Paulos Magubane.
702 1993-05-05 Tryphina Hlatshwayo. 702 1993 -05-05 Tryphina Hlatshwayo.
703 1993-05-05 Jeremiah Magubane. 703 1993 -05-05 Jeremiah Magubane.
704 1993-05-05 Peter Sibiya. 704 1993-05-05 Peter Sibiya.
705 1993-05-05 Samson Munyai. 705 1993-05-05 Samson Munyai.
706 1993-05-05 Esther Kunene. 706 1993 -05-05 Esther Kunene.
707 1993-05-05 Walter Malinga. 707 1993-05 -05 Walter Malinga.
710 1993 -05-05 Albedine Mchunu. 710 1993 -05-05 Albertina Mchunu.
711 1993 -05-05 B. Walaza. 711 1993-05-05 B. Walaza.
712 1993 -05-05 Thomas Mashinini. - 712 1993-05-05 Thomas Mashinini.
713 1993-05-05 Isaac Masilo. 713 1993-05-05 Isaac Masilo.

1714 1993-05-05 Gideon Reshe. 714 1993 -05-05 Gideon Reshe.
715 1993-05-05 Paulin Ncala. 715 1993 -05-05 Paulin Ncala.
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716 1993 -05-05 Job Mntambo. 716 1993-05-05 Job Mntambo.
717 1993-05-05 Anna Hlongwane. 717 1993-05-05 Anna Hlongwane.
718 1993-05-05 Adelaide Masina. 718 1993-05-05 Adelaide Masina.
719 1993-05-05 Valentine Maqungo. 719 1993-05-05 Valentine Maqungo.
720 1993-05-05 Richard Twala. 720 1993-05-05 Richard Twala.
721 1993 -05-05 Jacob Mngomezulu. 721 1993-05-05 Jacob Mngomezulu.
666 1993 -05-05 Harold Nyaose. 666 1993-05-05 Harold Nyaose.
667 1993 -05 -05 David Zwane. 667 1993-05-05 David Zwane.
668 1993-05-05 Isaac Sithole. 668 1993-05-05 Isaac Sithole.
669 1993 -05-05 Simon Nkutha. 669 1993-05-05 Simon Nkutha.
670 1993 -05-05 Magdeline Mkwebane. 670 1993-05-05 Magdeline Mkwebane.
671 1993-05-05 Cecilia Mangciphu. 671 1993-05-05 Cecilia Mangciphu.
672 1993-05-05 Margaret Mavuso. 672 1993-05-05 Margeret Mavuso.
673 1993-05-05 Zebulon Tshabalala. 673 1993-05-05 Zebulon Tshabalala.
674 1993-05-05 Johannes Owabe. 674 1993-05-05 Johannes Owabe.
675 1993-05-05 George Mkhwanazi. 675 1993-05-05 George Mkhwanazi.
676 1993 -05-05 Johannes Hlatshwayo. 676 1993-05-05 Johannes Hlatshwayo.
677 1993 -05-05 Paulin Sibanyoni. 677 1993-05-05 Paulin Sibanyoni.
678 1993-05-05 Simon Gama. 678 1993-05-05 Simon Gama.
679 1993-05-05 Maria Pati. 679 1993-05-05 Maria Pali.
680 1993-05-05 Jemina Mazibuko. 680 1993-05-05 Jemina Mazibuko.
681 1993-05 -05 Theresa Sowazi. 681 1993-05-05 Theresa Sowazi.
682 1993-05-05 Otto Twala. 682 1993-05-05 Otto Twala.
683 1993-05.05 Elizabeth Mahlangu. 683 1993-05-05 Elizabeth Mahlangu.
684 1993-05-05 Bongani Malevu. 684 1993-05-05 Bongani Malawi.
685 1993-05-05 Elizabeth Hlatshwayo. 685 1993-05-05 Elizabeth Hlatshwayo.
686 1993-05-05 Martinah Nkosi. 686 1993-05-05 Martinah Nkosi.
687 1993 -05-05 Joshua Malinga. 687 1993-05-05 Joshua Malinga.
889 1993 -05-05 Freda Ngobese. 689 1993-05-05 Freda Ngobese.
690A 1993-05-05 Leslie Makhanya. 690A 1993-05-05 Leslie Makhanya.
690B 1993 -05-05 Jane Segabi. 6906 1993-05-05 Jane Segabl.
691 1993 -05-05 Edward Dube. 691 1993.05-05 Edward Dube.
629 1993-05-05 Harriet Kele. 629 1993-05-05 Harriet Kele.
629A 1993-05-06 Philemon Hlatshwayo. 629A 1993-05-06 Philemon Hlatshwayo.
6296 1993 -05-06 Stanley Radebe. 6296 1993-05-06 Stanley Radebe.
630A 1993-05-06 Bradford Mfamana. 630A 1993-05-06 Bradford Mfamana. •

630B 1993-05-06 Evelyn Moans. 630B 1993-05-06 Evelyn Menne.
631A 1993-05-06 Hubert Siyongwana. 631A 1993-05-06 Hubert Siyongwana.
631B 1993-05-06 Julia Zikalala. 6318 1993-05-06 Julia Zikalala.
6326 1993 -05-08 Jeremiah Radebe. 6328 1993-05-06 Jeremiah Radebe.
633A 1993 -05-06 Shadrack Mkumane. 633A 1993-05-06 Shadrack Mkumane.
6338 1993 -05-06 Alfred Mazibuko. 6338 1993-05-06 Alfred Mazibuko.
834A 1993-05-06 Japhta Dube. 634A 1993-05-06 Japhta Dube.
835A 1993-05-06 Lazy Diamini. 635A 1993-05-06 Lizzy Dlamini.
6358 1993-05-06 Rossy Khoza. 6358 1993-05-06 Rossy Khoza.
6368 1993-05-06 Walter Maseko. 6368 1993-05-06 Walter Maseko.
637A 1993-05-06 Alfred Sithole. 637A 1993-05-06 Alfred Sithole.

i 6378 1993-05-06 Elsie Dube. 6376 1993-05-06 Elsie Dube.
638A 1993-05-06 Elizabeth Sibiya. 638A 1993-05-06 Elizabeth Sibiya.
63813 1993 -05-06 Carolus Mpanza. 6388 1993-05-06 Carolus Mpanza.
639A 1993 -05-06 Henderson Dumse.

'
639A 1993-05-06 Henderson Dumse.

...4.

639B 1993 -05-06 Elliot Lenzie. 639B 1993-05-06 Elliot Lenzie.
660A 1993-05-06 Samson Mwelase. 660A 1993-05-06 Samson Mwelase.
6608 1993-05-06 July Siwela. 66013 1993-05-06 July Siwela.
661A 1993-05-06 Susan Radebe. 661A 1993-05-06 Susan Radebe.
6618 1993-05-06 JamesTshabangu. 66113 1993-05-06 JamesTshabangu.
662 1993 -05-06 Alfred Noah. 662 1993-05-06 Alfred Noah.
663 1993-05-06 Jacob Sikhosana. 663 1993-05-06 Jacob Sikhosana.
664 1993-05-06 Joseph Nyalise. 664 1993-05-06 Joseph Nyalise.
665 1993-05-06 Lymon Radebe. 665 1993-05-06 Lymon Radebe.
600A 1993 -05-06 Faith Nkosi. 600A 1993-05-06 Faith Nkosi.
603B 1993 -05-06 Nason Shabangu. 6038 1993-05-06 Nason Shabangu.
604A 1993 -05-06 Isaac Khumalo. 604A 1993-05-06 Isaac Khumalo.
605A 1993-05-06 Lenah Hashe. 605A 1993-05-06 Lenah Hashe.
606A 1993-05-06 Bernet Qawu. 606A 1993-05-06 Bernet Qawu.
606B 1993-05-06 Gertrude Sebenya. 6068 1993-05-06 Gertrude Sebenya.
607A 1993 -05-06 Joseph Mabaso. 607A 1993-05-06 Joseph Mabaso.
608A 1993-05-06 Elijah Ndlovu. 608A 1993-05-06 Elijah Ndlovu.
608B 1993 -05-06 Harry Khumalo. 6088 1993-05-06 Harry Khumalo.
609A 1993 -05-06 Patrick Dlamini. 609A 1993-05-06 Patrick Dlamini.
60913 1993-05-06 Albert Vilakazi. 60913 1993-05-06 Albert Vilakazi.
611A 1993-05-06 Abel Nkosi. 611A 1993-05-06 Abel Nkosi.

\
613A 1993 -05-06 B. Magagula. 613A 1993-05-06 B. Magagula.

I 613B 1993-05-06 Benjamin Ngwenya. 6136 1993-05-06 Benjamin Ngwenya.
614B 1993-05-06 Priscilla Amos. 6148 1993-05-06 Priscilla Amos.

•
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615A 1993-05-06 Samuel Nkwanazi. 615A 1993-05-06 Samuel Nkwanazi.
6165 1993-05-06 Johannes Mbele. 6166 1993-05-06 Johannes Mbele.
617A 1993-05-06 Martha Genu. 617A 1993-05-06 Martha Genu.
618A 1993-05-06 Amos Tshabalala. 618A 1993-05-06 Amos Tshabalala.
618B 1993-05-06 Maria Dlangalala 6188 1993 -05-06 Maria Dlangalala.
621B 1993-05-06 Petrus Ngubane. 62113 1993-05-06 Petrus Ngubane.
6228 1993-05-06 Stephen Mareletso. 6228 1993-05-06 Stephen Mareletso.
6248 1993-05-06 Emmanuel Mtetwa. 6248 1993-05-06 Emmanuel Mtetwa.
626A 1993-05-06 Clifford Luhabe. 626A 1993-05-06 Clifford Luhebe.
627A 1993-05-06 Stephen Malinga. 627A 1993-05-06 Stephen Malinga.
6276 1993-05-06 Michael Mavuso. 6278 1993-05-06 Michael Mavuso.
6285 1993 -05-06 Steven Magwentshu. 6288 1993-05-06 Steven Magwentshu.
574A 1993-05-06 Albert Mthimkhulu. 574A 1993 -05-06 Albert Mthimkhulu.
5748 1993-05-06 Abram Radebe. 5748 1993-05-06 Abram Radebe.
575A 1993-05-06 Etrus Mlenze. 575A 1993 -05-06 Elms Mlenze.
5758 1993-05-06 Alfred Dlamini. 57513 1993-05 -06 Alfred Dlamini.
5768 1993 -05-06 Leonard Baxter. 5766 1993-05-06 Leonard Baxter.
577 1993-05-06 Edward Mbele. 577 1993-05-06 Edward Mbele.
578B 1993-05-07 Esther Qalinge. 5786 1993 -05-07 Esther Gating°.
579A 1993-05-07 John Khumalo. 579A 1993.05-07 John Khumalo.
580A - 1993-05-07 Gladstone Ngxola 5130A 1993-05-07 Gladstone Ngxola.
581A 1993-05-07 James Zulu. 581A 1993-05-07 James Zulu.
5816 1993-05-07 Elizabeth Hlamapi. 5816 1993-05-07 Elizabeth Hlamapi. I
582A 1993-05-07 Raymond Khuzwayo. 582A 1993-05-07 Raymond Khuzwayo.
6826 1993 -05-07 Michael Dubazana. 582B 1993-05-07 Michael Dubazana.
5836 1993-05-07 Jane Radebe. 5836 1993-05-07 Jane Radebe.
5856 1993.05-07 Maureen Makhafula. 5855 1993 -05-07 Maureen Makhafula.
5889 1993-05-07 Theophilus Msezane. 5866 1993-05-07 Theophilus Msezane.
588A 1993-05-07 Sydney Tshabalala. 588A 1993-05-07 Sydney Tehabalala.
5908 1993-05-07 Levy Shomang. 5906 1993-05-07 Levy Shomang.
5916 1993-05-07 Ephraim Radebe. 5916 1993 -05-07 Ephraim Radebe.
592B 1993-05-07 Hilda Mxingvieni. 5926 1993 -05-07 Hilda Mxingwenl.

•

593A 1993-05-07 Ben Nkuna. 593A 1993-05-07 Ben Nkuna
594B 1993-05-07 James Khumalo 5946 1993-05-07 James Khumalo. •

595* 1993-05-07 ChIrstopher Mvelase. 595A 1993-05-07 Chlrstopher Mvelase.
5956 1993-05-07 Alpheus Khumelo. 5958 1993-05-07 Alpheus Khumalo.
598A 1993.05-07 HildaRadebe. 598A 1993-05-07 HildaRadebe.
59813 1993-05-07 Joshua Hlophe. 5988 1993-05-07 Joshua Hlophe.
5995 1993-05-07 Samuel Mdlalose. 5995 1993-05-07 Samuel Mdlalose.
542 1993-05-07 Philemon Mkwanazi. 542 1993-05-07 Philemon Mkwanazi.
543A 1993-05-07 Shadrack Madhlabane. 543A 1993 -05-07 Shadrack Madhlabane.
5436 1993-05-07 William Maduna. 5438 1993 -05-07 William Maduna.
5486 1993-05-07 Rosanne Nene. 5468 1993-05-07 Rosellne Nene.
547A 1993-05-07 JaneManana. 547A 1993-05-07 JaneManana.
548 1993-05-07 Mninawe Want 548 1993-05-07 Mninawe Wane.
549 1993-05-07 Lillian Mabela. 549 1993-05-07 Lillian Mabela.
550A 1993-05-07 Margaret Ndlovu. 550A 1993-05-07 Margaret Ndlovu.
5536 1993-05-07 Congress Kuse. 5536 1993-05-07 Congress Kuse.
554A 1993-05-07 Simon Mtundisi. 554A 1993-05-07 Simon Mfundisi.
557A 1993-05-07 Abel Sibiya. 557A 1993-05-07 Abel Sibiya.
5576 1993-05-07 Petrus Khalhide. 5578 1993-05-07 Petrus Khathide.
558A 1993-05-07 Jeremiah Zungu. 558A 1993-05-07 Jeremiah Zungu.
5585 1993-05-07 Josephine Maxatshwa. 5588 1993-05-07 Josephine Maxatshwa.
559A 1993-05-07 Rebecca Tshabalala. 559A 1993-05-07 Rebecca Tshabalala.
560A 1993-05-07 Hamilton Nculwane. 560A 1993-05-07 Hamilton Nculwane.
56013 1993-05-07 N. Shabalala. 5606 1993-05-07 N. Shabalala.
561A 1993-05-07 Regina Nkambule. 561A 1993-05-07 Regina Nkambule.
5635 1993-05-07 Simon Nkosi. 56313 1993-05-07 Simon Nkosi.
564A

'

1993-05-07 Norah Maphalala. 564A 1993-05-07 Norah Maphalala.
566A 1993-05-07 James Ntlanganiso. 566A 1993-05-07 James Ntlanganiso.
5670 1993-05-07 Leonard Thoseni. 567B 1993-05-07 Leonard Thoseni.
5698 1993-05-07 Joseph Dlamini. 56913 1993 -05-07 Joseph Dlamini.
5718 1993-05-07 Ronald Ngwenya. 5718 1993 -05-07 Ronald Ngwenya.
572A :. 1993-05-07 Frank Yoyo. 572A 1993 -05-07 Frank Yoyo.

572B '1993-05-07 Jeffrey Marks. 5726 1993 -05-07 Jeffrey Marks.
5736 1993-05-07 Wilfred Mavimbela. 5738 1993-05-07 Wilfred Mavimbela.
510A 1993-05-07 Elizabeth Ndlovu. 510A 1993-05-07 Elizabeth Ndlovu.
5105 11993-05-07 Walter Mandril 51013 1993-05-07 Walter Manzini.
512A I1993-05

-07 Rhodah Tshabangu. 512A 1993-05-07 Rhodah Tshabangu.
512B - 1993-05-07 Richard Maduna. 5128 1993-05-07 Richard Maduna.
513 1 '

1993-05-07 Daisy Mgcina. 513 1993 -05-07 Daisy Mgcina.
514 1993-05-07 Kleinbooi Mbatha. 514 1993-05-07 Kleinbooi Mbatha.
515

'
1993-05-07 Theresa Magongo. 515 1993-05-07 Theresa Magongo.

517 1993-05-07 Evelyn Nyandeni. 517 1993-05-07 Evelyn Nyandeni.
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519 1993-05-07 Herbet Mothibe. 519 1993-05-07 Herbet Mothibe.
520 1993-05-07 Henrietta Mahlangu. 520 1993-05-07 Henrietta Mahlangu.
521 1993 -05-07 Agnes Mkhulise. 521 1993-05-07 Agnes Mkhulise. •

522 1993-05-07 Alson Sithole. 522 1993-05-07 Alson Sithole.

Director-General: Transvaal Provincial Administration. Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.
.

Address: 40 Catlin Street Adres:Catlinstraat
40Posbus57

P.O. Box 57 GERMISTON
GERMISTON 1400.
1400.

•

•

•

NOTICE 1541 OF 1993
KENNISGEWING 1541 VAN 1993

BYLAE A
SCHEDULE A

[Regulasie 2 (1)]
[Regulation 2 (1) ]

WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
'

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 (WET No. RI VAN 1988)
1988 (ACT No. 81 OF 1988)

KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE DE- KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
CLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD GEWEES HET •

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988). is ek, die Direkteur-

Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n

respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who ondersoek in le stel met betrekking lot 'n geattekteerde perseel,

shall be declared to have been granted a right of leasehold with soos in die Wet omskryf. ten einde vas te stel wie verklaar staan te
word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking totregard to that site: daardie perseel.

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of Ingevolge regulasie 2 van die Regulasles kragtens artikel 9 van
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— die Wet uilgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin

(a) the person mentioned herein, who appears from the records vermeld —

of the City Council of Soweto to be the occupier of the (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge Van
affected site described opposite his name, is called upon to die Stadsraad van Soweto die okkupeerder blyk te wees van

• appear on the date specified herein to give evidence with die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aangese
regard to his rights in respect of that site and to bring with him word om te verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
the site permit, certificate, trading -site permit or similar permit getuienis te lewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
relating to that site; daardie perseel en cm met horn scam te bring die perseelper-

(b) any other person claiming to be the holder of rights In respect mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit

of that site, including a party to any agreement or transaction wat betrekking het op daardie perseel;

in respect of the site, any heir or legatee, and any judgment (b) 'n ander persoon wet daarop aanspraak meek die houer van
creditor or purchaser, is called upon to give evidence with regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
regard to his rights and to produce all documentary and other inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten

evidence in support thereof; and opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
vonnisskuldeiser of koper aangese word om getulenis te lewer

I
(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- ten opsigte van sy

tations is called upon to be present for that purpose.
regte en om alle dokumentere en ander

getuienis voor te le ter stewing daarvan: en

Place in inquiry: City Council of Soweto, Kama Street, Jabulani, (c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoa wil rig aangese
Soweto. word om teenwoordig to wees vir daardie doer

Time:08:30. . . Plek van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat, Jabu-. 1

haul, Soweto.
Township:Soweto: Mofolo Central. -

. Tyd: 08:30.
'

Registration of leasehold: Soweto: Mofolo Central. . .

Dorpsgebied:Soweto: Mofolo Sentraal. SOWETO:MOFOLO CENTRAL Registrasie van huurpag: Soweto: Mofolo Sentraal.

•

Period of Recorded holder of permit or SOWETO: MOFOLO SENTRAAL 1

Site
in qui

certificate in respect of..ry
affected site Tydperk van Aangetekende houer van

Perseel ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte

523 1993-05-10 M. Hlatshwayo.
' van geaffekteerde perseel .

524 1993-05-10 C. Nyangwa. 523 1993-05-10 M. Hlatshwayo.
525 1993-05-10 J. Mnguni. 524 1993-05-10 C. Nyangwa.
526 1993 -05-10 A. Sibanyoni. 525 1993-05-10 J. Mnguni.
527 1993-05-10 J. Mtimkhulu. 526 1993-05-10 A. Sibanyoni.
528 1993-05-10 M. Khumalo. 527 1993-05-10 J. Mtimkhulu.
529 1993-05-10 F. Tembe.

' 528 1993-05-10 M. Khumalo.
531 1993-05-10 P. Mkhuusi. 529 1993-05-10 F. Tembe.
533 1993-05-10 H. Dlovu. 531 1993-05-10 P. Mkhuusi.

534 1993-05-10 a Mhanzana. 533 1993-05-10 H. Dlovu.
534 1993-05-10 G. Mhanzana.535 1993-05-10 J. Mazibuko. 535 1993-05-10 J. Mazibuko.

1 536 '1993-05-10 J. Tshandu. 1993-05-10 J. Tshandu.
•

537 1993-05-10 .E. Ngwenya. 537 1993-05-10 E. Ngwenya.
538A 1993-05-10 J. Ndou. 538A 1993-05-10 J. Ndou.

•
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528B 1993-05-10 J. Mthembu. 5288 1993 -05-10 J. Mthembu.
468A 1993-05-10 S. Gumede. 488A . 1993 -05-10 S. Gumede.
4688 1993-05-10 M. Zulu. 4888 1993 -05-10 M. Zulu.
469A 1993-05-10 J. Mdhluli. 469A 1993-05-10 J. Mdhluli.
4698 1993-05-10 B. Khuluse. 46913 1993 -05-10 B. Khuluse.
470A 1993 -05-10 N. Dlamini. 470A 1993 -05-10 N. Dlamini.
47013 1993-05-10 R. Radebe. 47013 1993 -05-10 R. Radebe.
471B 1993-05-10 J. Tshabalala. 471B - 1993-05-10 J. Tshabalala.

' 472A 1993-05-10 P. Nhlapo. 472A 1993-05-10 P. Nhlapo.
472B 1993-05-10 M. Mbele. 4728 1993 -05-10 M. Mbele.
473A 1993-05-10 M. Ndlovu. 473A 1993-05-10 M. Ndlovu.
474A 1993-05-10 S. Make. 474A 1993-05-10 S. Ntaka.
475 1993-05-10 H. Goga. 475 1993-05-10 H. Goga.
476A 1993 -05-10 J. Shiba. 476A 1993 -05-10 J. Shiba.
476B 1993-05-10 S. Mzila. 476B 1993 -05-10 S. Mzila.
477A 1993-05-10 C. Sibeko. 4774

.

4778
1993-05-10 C. Sibeko.

4778 1993-05-10 FL Maphumalo. 1993-05-10 H. Maphumalo.
•

478 1993-05-10 G. Gumede. 478 1993-05-10 G. Gumede.
479 1993-05-10 The Tenant. 479 1993-05-10 Die Huurder.
479 1993-05-10 The Tenant. 479 1993-05-10 Die Huurder.
480 1993-05-10 The Tenant. 480 1993-05-10 Die Huurder.
481 1993-05-10 The Tenant. 481 1993-05-10 Die Huurder.

4482 1993-05-10 The Tenant. 482 1993-05-10 Die Huurder.
483 1993705-10 E. Khambule. 483 t 1993 -05-10 E. Khambule.
484 1993-05-10 The Tenant. 484 1993-05-10 Die Huurder.
486A 1993-05-10 F. Segone. 486A 1993-05-10 F. Segone.
487B 1993-05-10 N. Mokangoe. 4878 1993 -05-10 N. Mokangoe.
488B 1993-05-10 C. Maphumulo. 4888 1993 -05-10 C. Maphumulo.
489B 1993-05-10 S. Ngwane. 489B 1993 -05-10 S. Ngwane.
490A 1993-05-10 A. Ndlovu. 4904 1993-05-10 A. Ndloyu.
490B 1993-05-10 P. Magubane. 4908 1993-05-10 P. Magubane.
491A 1993-05-10 E. Mbatha. 491A 1993 -05-10 E. Mbatha.
491B 1993-05-10 S. Mbele. 491B 1993 -05-10 S. Mbele.
492A 1993-05-10 S. Khumalo. 492A 1993-05-10 S. Khumalo.
4928 1993-05-10 D. Links. 492B 1993-05-10 D. Links.
493 1993-05-10 M. Tshabalala. 493 1993-05-10 M. Tshabalala.
495B 1993-05-10 A. Ngema. 4958 1993 -05-10 A. Ngema.
4968 1993 -05-10 W. Moneu. 4968 1993 -05-10 W. Moneu.
498B 1993-05-10 A. Ndlovu.

•

4988 1993-05-10 A. Ndloyu.
499A 1993-05-10 A. Sibiya. 499A 1993-05-10 A. SibIya.
5004 1993-05-10 M. Radebe. 500A 1993-05-10 M. Radebe.
50013 1993-05-10 M. Mokoena. 5008 1993 -05-10 M. Mokoena.
9016 1993 -05-10 D. Nhlapo. 50113 1993 -05-10 D. Nhlapo.
502A 1993-05-10 J. Ntsibande. 502A 1993-05-10 J. Ntsibande.
502B 1993-05-10 I. Nhlapo. 5028 1993 -05-10 I. Nhlapo.
5034 1993-05-10 M. Dlantlenze. 503.4 1993 -05-10 M. Dlemlenze.
5038 1993-05-10 E. Radebe. 5038 1993-05-10 E. Radebe.
504A 1993-05-11 S. Mashinini. 504A 1993-05-11 S. Mashinini.
5048 1993 -05-11 M. Sithole. 5048 1993 -05-11 M. Sithole.
5054 1993-05-11 J. Khanyile. 5054 1993 -05-11 J. Khanyile.
5136A 1993-05- 11 E. Mbongwa. 506A 1993-05-11 E. Mbongwa.
5068 1993-05-11 J. Mbatha. 5068 1993-05-11 J. Mbatha.
5074 1993-05-11 J. Molorane. 507A 1993 -05-11 J. Molorane.
508A 1993-05-11 E. Molefe. 508A 1993 -05 -11 E. Molefe.
5088 1993 -05-11 L. Mtiyane. 50813 1993-05- 11 L Mtiyane.
509A 1993-05-11 P. MaseUa. 5094 1993 -05-11 P. Masetla.
5098 1993-05- 11 S. Maduna. 5098 1993 -05-11 S. Maduna.
41613 1993-05-11 E. Masina. 41613 1993-05-11 E. Masina.
4178 1993-05-11 T. Silwana. 4176 1993-05-11 T. Silwana.
420A 1993-05- 11 L. Dumakude. 4204 1993-05-11 L. Dumakude.
42013 1993-05-/ 1 S. Ngwenya. 4208 1993 -05 -11 S. Ngwenya.
423A 1993-05-11 G. Radebe. 423A 1993-05-11 a Radebe.
4238 1993-05-11 G. Radebe. - 423B 1993-05-11 G. Radebe.
424 1993-05- 11 The Tenant. 424 1993-05-11 Die Huurder.
425 1993 -05-11 Z. Game. 425 1993 -05-11 Z. Gama.
423 1993 -05-11 M. Matoko. 423 1993-05-11 M. Matoko.
427 1993-05-11 N. Mthembu. 427 1993-05-11 N. Mthembu.
428 1993-05-11 A. Tshabangu. 428 1993 -05-11 A. Tshabangu.
429 1993 -05-11 A. Mdila.

•

429 1993 -05-11 A. Mdila.
430 1993-05-11 W. Ndlovu. 430 1993-05- 11 W. Ndlovu.
431 1993 -05-11 D. Nkosi. 431 1993 -05-11 D. Nkosi.
432 1993-05-11 E. Mathebula. 432 1993-05-11 E. Mathebula. 1

433 1993-05-11 C. Sithole. • 433 1993-05-11 C. Sithole.
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434 1993-05-11 R. Mabuya. 434 1993-05-11 R. Mabuya.
435 1993 -05-11 W. Phillips. 435 1993-05-11 W. Phillips.
436 1993-05-11 A. Ngcobo. 436 1993-05-11 A. Ngcobo.
437 1993 -05-11 E. Nkosi. 437 1993-05-11 E. Nkosi.
438 1993 -05-11 P. Dube. 438 1993-05-11 P. Dube.
439 1993 -05-11 S. Nkosi. 439 1993-05-11 S. Nkosi.
440 1993 -05-11 G. Thabethe. 440 1993-05-11 G. Thabethe.
441 1993 -05-11 A. Khumalo. 441 1993-05- 11 A. Khumalo.
443 1993 -05-11 A. Mahlangu. 443 1993-05-11 A. Mahlangu.
444 1993-05- 11 G. Nkosi. 444 1993-05-11 G. Nkosi.
445 1993-05-11 J. Kheswa. 445 1993-05-11 J. Kheswa.
4468 1993-05-11 N. Khumalo. 4468 1993-05-11 N. Khumalo.
447A 1993-05-11 B. Shange. 447-0 1993-05-11 B. Shange.
44713 1993 -05-11 J. Mavuso. 4478 1993-05-11 J. Mavuso.
4489 1993 -05-11 J. Mabaso. 448B 1993-05- 11 .1. Mabaso.
453B 1993-05-11 R. Ngwenya. 459B 1993-05-11 R. Ngwenya.
454A 1993-05-11 R. Legodi. 454A 1993-05-11 R. Legodi.
4548 1993-05-11 I. Tshabalala. 4548 1993-05-11 I. Tshabalala.
455A 1993-0541 P. Mashiyane. 455A 1993-05-11 P. Mashiyane.
4558 1993-05-11 H. Poswa. 4558 1993-05-11 H. Poswa.
45613 1993-05-11 J. Ndlela. 4569 1993-05-11 J. Ndlela.
457A 1993-05-11 R Nkosi. 457A 1993-05-11 P. Nkosi.

'4576
1993-05-11 M. Twala. 45713 1993-05-11 M. Twala.

458A 1993-05-11 A. Mdakane. 458A 1993-05-11 A. Mdakane.
4586 1993-05 -11 S. Sibeko. 4588 1993-05-11 S. Sibeko.
459A 1993 -05-11 I. Mal. 459A 1993-05-11 I. Msibi.
459A 1993 -05-11 L. Mvumvu. 459A 1993-05-11 L Mvumvu.
460 1993 -05-11 The Tenant. 460 1993-05- 11 Die Huurder.
460
461

1993-05-11 The Tenant. 460 1993-05-11 Die Huurder.
1993.05-11 The Tenant. 461 1993-05-11 Die Huurder.

462 1993-05-11 The Tenant. 462 1993-05-11 Die Huurder.
462 1993 -05-11 The Tenant. 462 1993-05-11 Die Huurder.
464 1993 -05-11 The Tenant. 464 1993-05-11 Die Huurder.
465A 1993-05-11 S. Ndou. 465A 1993-05- 11 S. Ndou.
466A 1993 -05-12 C. Kubheka. 466A 1993-05-12 C. Kubheka.
466B 1993.05-12 J. Nkabinde. 46613 1993-05- 12 J. Nkabinde.
467A 1993-05-12 A. Shabangu. 467A 1993-05-12 A. Shabangu.
4679 1993-05-12 L. Radebe. 4678 1993-05-12 L. Radebe.
392 1993-05-12 I. Ndimande. 392 1993-05-12 I. Ndimande.
393 1993-05-12 M. Mphambela. 393 1993-05-12 M. Mphambeia.
394A 1993-05-12 J. Ntuli. 394A 1993-05-12 J. Ntuli.
3949 1993-05- 12 S. Msiza. 3949 1993-05-12 S. Maize.
395A 1993 -05-12 A. Ngobeni. 3.95A 1993-05-12 A. Ngobeni.
39513 1993 -05 - 12 A. Thsabalakt. 39513 1993-05-12 A. Thsabalala.

33998A

1993 -05-12 F. Luvuivo. 396A 1993-05-12 F. Luvuivo.
69 1993-05-12 S. Dubazana. 396B 1993-05-12 S. Dubazana.

3978 1993-05-12 M. Kazela. 3978 1993-05-12 M. Kazela.
3988 1993-05-12 J. Hlongwane. 3988 1993-05-12 J. Hlongwane.
400A 1993-05-12 A Shezi. 400A 1993-05-12 A. Shezi.
4008 1993-05-12 • E. Mthethwa. 40013 1993-05-12 E. Mthethwa.
4018 1993 -05-12 J. Ximba. 4018 1993-05-12 J. Ximba.
402A 1993-05-12 A. Xama. 402A 1993-05-12 A. Xama.
4026 1993-05-12 G. Mnqayi. 40213 1999-05-12 G. Mnqayi.
4058 1993-05-12 P. Polite. 4058 1993-05-12 P. Polite.
406A 1993 -05-12 M. Kubheka. 406A 1993-05-12 M. Kubheka.
4069 1993-05-12 E. Kunene. 4068 1993-05-12 E. Kunene.
40713 1993-05-12 E. Shongwe. 4078 1993-05-12 E. Shongwe.
408A 1993-05-12 J. Mokonotela.

. 408A 1993-05-12 J. Mokonotela.
408B 1993-05-12 P. Mayisela. 4088 1993-05-12 P. Mayisela.
409B 1993 -05-12 J. Radebe. 4099 1993-05-12 J. Radebe.
410A 1993 -05-12 R. Ndukwana. 410A 1993-05-12 R. Ndukwana.
41013 1993-05-12 J. Selebalo. 41013 1993-05-12 J. Selebalo.
411A 1993 -05-12 W. Manelwa. 411A 1993-05-12 W. Manelwa.
4118 1993-05-12 F. Mhlitwa. . 411B 1993-05-12 F. Mhlitwa.
412A 1993 -05-12 P. Maisela. 412A 1993-05-12 P. Maisela.

1 412B 1993-05-12 A. Bhengu. 4128 1993-05-12 A. Bhengu.
4138 1993-05-12 C. Mlshali. 4138 1993-05-12 C. Mtshali.
414A 1993-05-12 S. Joka. 414A 1993-05-12 S. Joka.
415B 1993-05-12 . G. Dlamini. 4158 1993-05-12 G. Dlamini.
364A 1993-05-12 L. Dube. 364A 1993-05-12 L. Dube.
365A 1993-05-12 L. Mthembu. 365A 1993-05-12 L. Mthembu.
367A 1993-05-12 E. Tshabalala. 367A 1993-05-12' E. Tshabalala.

i
368A 1993-05-12 A. Metula. 368A 1993-05-12 A. Metula.
3688 1993 -05-12 A. Nyandeni. 3688 1993-05-12 A. Nyandeni.
369A 1993 -05-12 E:Shabangu. 369A 1993-05-12 E. Shabangu.
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Period of Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Site inquiry certificate in respect of Parsee! Tyclperk van

ondersoek permit of sertifikaat ten cps igte I
affected site van geaffekteerde perseel

370A 1993-05-12 E. Mboya. 370A 1993-05-12 E. Mboya.
3708 1993-05-12 D. Mokhusie. 370B 1993-05-12 D. Mokhusie.
371 1993-05-12 N. Tshabalala. 371 1993-05-12 N. Tshabalala.
373 1993-05-12 E. Mashewula. 373 1993-05-12 E. Mashewula.
374 1993-05-12 P. Skhosana. 374 1993-05-12 P. Skhosana.
375 1993-05-12 E. Mnisi. 375 1993-05-12 E. Mnisi.
376 1993-05-12 M. J. Manzini. 376 1993-05-12 M. J. Manzini.
377 1993-05-12 J. Nkosi. 377 1993-05-12 J. Nkosi.
378 1993-05-12 A. Mkhize. 378 1993-05-12 A. Mkhize.
379 1993-05-12 M. Nkosi. ' 379 1993 -05-12 M. Nkosi.
380 1993-05-12 P. Mabungu. 380 1993 -05-12 P. Mabungu.

• 381 1993-05-12 E. Thembo. 381 1993-05-12 E. Thembo.
382 1993-05-12 H. Tshabalala. 382 1993 -05-12 H. Tshabalala.
383 1993-05-12 P. Sibeko. 383 - 1993-05-12 P. Sibeko.
384 1993-05-12 A. Keswa. 384 1993-05 -12 A. Keswa.
385 1993 -05-12 E. Ngemane. 385 1993 -05-12 E. Ngemane.
386 1993 -05-12 P. Bengu. 386 1993 -05-12 P. Bengu.
388 1993-05-12 E. Maseko. 388 1993-05-12 E. Maseko.
389 1993-05-12 D. Mdakane. 389 1993-05-12 D. Mdakane.
390 1993-05 -12 A. Nkosi. 390 1993-05-12 A. Nkosi.
391 1993-05-13 A. Kubheka. 391 1993-05-13 A. Kubheka.
335 1993-05-13 W. Nyakana. 335 1993.05-13 W. Nyakana.
338 1993-05-13 S. Sidumane. 336 1993-05-13 S. Sidumane.
337 1993-05-13 I. Radebe. 337 1993 -05-13 I. Radebe.I338A 1993-05-13 J. Nkosi. 338A 1993-05-13 J. Nkosi.
3386 1993-05-13 J. Ngobeni. 338B 1993-05-13 J. Ngobeni.
339A 1993-05-13 S. Majozi. 339A 1993 -05-13 S. Majozi.
339A 1993-05-13 .B. Modikoe. 339A 1993-05-13 B. Modikoe.
3408 . 1993-05-13 L. Nkosi. 3406 1993-05-13 L. Nkosi.
341A 1993-05-13 T. Ntullnl. 341A 1993-05-13 T. Ntulini.
342A 1993 -05-13 W. Dube. 342A 1993-05-13 W. Dube.
344B 1993 -05-13 R. Mkhwanazi. 3448 1993-05-13 R. Mkhwanazl.
349A 1993-05-13 E. Twala. 349A 1993-05-13 E. Twala.
349B 1993-05-13 S. Sithole. 349B 1993-05-13 S. Sithole.
351A 1993-05-13 I. Zondo. 351A 1993-05-13 I. Zondo.
351B 1993-05-13 D. Phakathi. 3516 1993-05-13 D. Phakathi.
352A 1993-05-13 J. Mletwa. 352A. 1993-05-13 J. Mtetwa.
353A 1993-05-13 D. Ndlovu. 353A 1993-05-13 D. Ndlovu.
3536 1993-05-13 V. Maseko. 3536 1993 -05-13 V. Maseko.
354B 1993-05-13 E. Dlamini. 3546 1993-05-13 E. Dlamlnl.
356A 1993-05-13 E. Sibeko. 356A 1993-05-13 E. Sibeko.
3566 1993 -05-13 W. Sikanane. 3568 1993-05-13 W. Sikanane.
357A . 1993-05-13 A. Mngomezulu. 357A 1993 -05-13 A. Mngomezulu.
3576 1993-05-13 M. Tshabalala. 35713 1993-05-13 M. Tshabalala.
3586 1993.05-13 E. Manana. 3586 1993-05-13 E. Manana.
361B 1993-05-13 I. Tshabalala. 36113 1993-05-13 I. Tshabalala.
362A 1993.05-13 J. Mtembu. 362A 1993-05-13 J. Mtembu.
3636 1993-05-13 P. Mkwanazi. 3636 1993-05-13 P. Mkwanazi.
299A 1993-05-13 L. Pule. 299A 1993 -05-13 L. Pule.
3026 1993-05-13 A. Mathumba. 30213 1993 -05-13 A. Mathumba. I
3036 1993-05-13 D. Nhlengethwa. 3038 1993 -05-13 D. Nhlengethwa.
3046 1993-05-13 M. Mthimkulu. 30413 1993-05-13 M. Mthimkulu.
305A 1993-05-13 M. Majola. 305A 1993-05-13 M. Majola.
305B 1993-05-13 J. Ramogayane. 3058 1993-05-13 J. Ramogayane.
306A 1993-05-13 S. Dube. 306A 1993-05-13 S. Dube.
30613 1993-05-13 R. Dlamini. 30613 1993-05-13 R. Dlamini.
307A 1993-05-13 M. Baloyi. 307A 1993 -05-13 M. Baloyi.
3076 1993-05-13 E. Ngwenya. 3078 1993-05-13 E. Ngwenya.
314A 1993-05-13 I. Shezi. 314A 1993 -05-13 I. Shezi.
315A 1993-05-13 J. Bhembe. 315A 1993-05-13 J. Bhembe.
316A 1993-05-13 W. Sibiya. 316A 1993 -05-13 W. Sibiya.
317 1993-05-13 The Tenant. 317 1993-05-13 Die Huurder.
318 1993-05-13 The Tenant. 318 1993-05-13 Die Huurder.
320 1993-05-13 R. Mathe. 320 1993-05-13 R. Mathe.
321 1993-05-13 The Tenant. 321 1993-05-13 Die Huurder.
322 1993-05-13 M. Mathe. 322 1993-05-13 M. Mathe.
323 1993-05-13 A. Kubheka. 323 1993 -05-13 A. Kubheka.
324 1993-05-13 R. Mamitela. 324 1993 -05-13 R. Mamitela.
328 1993-05-13 I. Radebe. 328 1993-05-13 I. Radebe.
329 1993-05-13 E. Mashinini. 329 1993 -05-13 E. Mashinini.
330 1993-05-13 E. Magingxa. 330 1993 -05-13 E. Magingxa.
331 1993-05-13 L. Dlepu. 331 1993 -05-13 L. Dlepu.
332 1993-05-13 V. Luthulu. 332 1993 -05-13 V. Luthulu.
333 1993-05-13 T. Ngamlana. 333 1993 -05-13 T. Ngamlana.
334 . 1993-05-13 T. Nhlapo. 334 1993-05-13 T. Nhlapo. I
268 1993-05-13 D. Koma. 268 1993-05-13 D. Koma.

a 4926 - 3
•
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Recorded holder of permit or Aangetekende honer van
Period of Tydperk vancertificate in respect of Perseel permit of sertifikaat ten opsigte

Site inquiry affected site ondersoek van geatfekteerde perseel

269 1993-05-13 A. Gumbi. 269 1993 -05-13 A. Gumbi.

270 1993-05-13 R. Dubazana. 270 1993-05-13 R. Dubazana.

271 1993-05-13 M. Luthuli. 271 1993 -05-13 M. Luthuli.

272 1993-05-13 L Cindi. 272 1993 -05-13 L. Cindi.

273 1993-05- 14 E. Ngubane. 273 1993 -05-14 E. Ngubane.

274 1993-05-14 A. Nkosi. 274 1993 -05-14 A. Nkosi.
275 1993 -05-14 M. Nkosi.275 1993-05- 14 M. Nkosi.

- 276 1993 -05-14 A. Dlamini. 276 1993 -05-14 A. Dlamini.
1993 -05-14 E. Mtembu.277

277 1993-05-14 E. Mtembu.
278 1993 -05-14 J. Njoko.

278 1993-05-14 J. Njoko. 279 1993 -05-14 G. Japhta.
279 1993-05-14 G. Japhta. 280 1993 -05-14 E. Mlangeni.
280 1993-05-14 E. Mlangeni. 281 1993-05-14 S. Sibiya.
281 1993-05-14 S. Sibiya. 282 1993-05-14 L. Buthelezi.
282 1993-05-14 L. Buthelezi. 2848 1993 -05-14 0. Phike.
2849 1993-05-14 0. Phike. 2858 1993-05-14 A. Tshabalala.
2858 1993-05-14 A. Tshabalala 286A 1993-05-14 M. Mhlungu.
286A 1993-05-14 M. Mhlungu. 2868 1993-05-14 P. Ngcobo.
2868 1993-05-14 P. Ngcobo. 287A 1993-05-14 A. Dube.
287A 1993-05-14 A. Dube. 288A 1993-05-14 H. Mathebula.
288A 1993-05-14 H. Mathebula. 2916 1993 -05-14 J. Mkhonza.
291B 1993-05-14 J. Mkhonza. 292A 1993-05-14 M. Teoga.

292A 1993-05-14 M. Teoga. 294A 1993-05-14 G. Oupa.

294A 1993 -05-14 G. Cuba. 296A 1993-05- 14 A. Mathenjwa.

296A 1993-05-14 A. Mathenjwa. 297A 1993-05-14 S. Nokhwange.

297A 1993-05-14 S. Nokhwange. 298A 1993-05-14 H. Ndlovu.

298A 1993-05-14 H. Ndlovu. 2216 1993-05-14 J. Nyaose.

221B 1993 -05-14 J. Nyaose. 224A 1993 -05-14 0. Mabaso.

224A 1993-05-14 0. Mabaso. 225A 1993 -05-14 M. Ngcobo.

225A 1993-05-14 M. Ngcobo. 225B 1993 -05-14 Z. Kunene.

225B 1993-05-14 Z. Kunene. 2266 1993 -05-14 S. Monyepao.

2266 1993-05-14 S. Monyepao. 2278 1993 -05-14 P. Dube.

227B 1993-05-14 P. Dube. 2286 1993 -05 - 14 E. Majija.

228B 1993-05-14 E. Majija. 229A 1993 -05 - 14 M. Zwane.
229A 1993 -05-14 M. Zwane. 230A 1993 -05-14 S. Masombuka.
230A 1993-05-14 S. Masombuka. 232A 1993 -05-14 E. Mnikazi.
232A 1993-05-14 E. Mnikazi. 233A 1993 -05-14 C. Ndaba.
233A 1993-05-14 C. Ndaba. 2348 1993 -05-14 A. Zwane.
234B 1993-05-14 A. Zwane. 235A 1993-05-14 R. Pule.
235A 1993-05-14 R. Pule. 2368 1993.05-14 M. Msibi.
2366 1993-05-14 M. Msibi. 240A 1993-05-14 R. Mathebula.
240A 1993-05-14 R. Mathebula. 2408 1993-05-14 A. Mnisi.
2408 1993 -05-14 A. Mnisi. 241B 1993-05-14 A. Masuku.
2418 1993-05-14 A. Masuku. 242A 1993-05-14 J. Shiba.
242A 1993 -05-14 J. Shiba. 2426

•

1993-05-14 J. Kubheka.2428 1993.05-14 J. Kubheka.
243A 1993-05-14 E. Manyarnalala.243A 1993-05-14 E. Manyamalala.

244A 1993 -05-14 L. Tema. 244A 1993-05-14 L. Tema.
2446 1993-05-14 M. Mnisi.2448 1993 -05-14 M. Mnisi.

245A 1993 -05-14 E. Nkabinde. 245A 1993 -05-14 E. Nkabinde.

2458 1993 -05-14 J. Xaba. 24513 1993 -05-14 J. Xaba.

246A 1993 -05-14 L Kheleri. 246A 1993-05-14 L. Kheleri.

2460 1993 -05-14 B. Ndlela. 246B 1993 -05-14 B. Ndlela.
2478 1993-05-14 M. Radebe. 2476 1993 -05-14 M. Radebe.
248A 1993-05- 14 B. Thabethe. 248A 1993 -05-14 B. Thabethe.
249A 1993-05-14 I. Masondo. 249A 1993 -05-14 I. Masondo.
2498 1993-05-14 V. Radebe. 2496 1993 -05-14 V. Radebe.
250A 1993-05-14 F. Nkosi. 250A 1993 -05-14 F. Nkosi.
2508 1993-05-14 G Maseko. 250B 1993 -05-14 G. Maseko.
251A 1993-05.14 V. Mthimkhulu. 251A 1993 -05-14 V. Mthimkhulu.
251B 1993-05-14 T. Kanye. 2518 1993 -05-14 T. Kanye.
252A 1993-05-14 A. Mabina. 252A 1993-05-14 A. Mabina.
32528 1993-05-14 D. Mavatha. •

2528 1993-05-14 D. Mavatha.
253A 1993 -05-14 0. Mavimbela.

253A 1993-05-14 0. Mavimbela.
253B 1993 -05-14 P. Gwiliza.

2536 1993-05 -14 P. Gwiliza.

Director-General: Transvaal Provincial Administration. Direkteur-generaak Transvaalse Provinsiale Administrasie.
Address: 40 Catlin Street Adres: Catlinstraat 40

/ P.O. Box 57 Posbus 57
GERMISTON GERMISTON
1400. 1400.

6571363 -4 4926 -4
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KENNISGEWING 1542 VAN 1993NOTICE 1542 OF 1993
- -

41
.

SCHEDULE A - - . -
BYLAE A

[Regulation 2 (1)] [Regulasie 2 (1)]

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
1988 (ACT No. 81 OF 1988) 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE DE- KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

CLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
GEWEES HET

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease-
Kragtens artikel 2 (1 ) van die Wet op die Omsetting van Sekerehold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General:

Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), Is ek, die Direkteur-Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in generaal:Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'nrespect of an affected site, as defined in the Act, to determine who ondersoek in to stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,shall be declared to have been granted a right of leasehold with soon in die Wet omskryf, ten einde vas to stel wie verklaar staan to
regard to that site. word 'n reg van huurpag verleen to gewees het met betrekking tot

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of daardie perseel.
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van

(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat op die plek hierin
of the City Council of Soweto to be the occupier of the vemietd—
affected site described opposite his name, is called upon to (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van

• appear on the date specified herein to give evidence with die Stadsraad van Soweto die okkupeerder blyk to wees van
regard to his rights in respect of that site and to bring with him die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, &ingest.
the site permit, certificate, trading -site permit or similar permit word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
relating to that site;

'
getuienis te lewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
daardie perseel en om met hom seam to bring die perseelper-

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect mit, sedifkaat,
et op

of soortgelyke permit
4of that site, Including a party to any agreement or transaction wat betrekking het op daardie perseel;

In respect of the site, any heir or legatee, and any judgment
(b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer vancreditor or purchaser, is called upon to give evidence with

regte met betrekking tot die betrokke perseel to wees, metregard to his rights and to produce all documentary and other inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksle tenevidence in support thereof; and opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- vonnisskuldeiser of Koper &nest word om getuienis te !ewer

tenons is called upon to be present for that purpose. ten opsigte van sy regte en om alle dakumentere en ander
Place of Inquiry: City Council of Soweto, Koma Street. Jabulani, getuienisvoor te le ter stewing daarvan; en

Soweto. (c) 'n persoon wat besware wil indien of vela wil rig eangese

77me: 08:30.
. word om teenwoordig te wees vir daardie doel.
• Plek van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat, Jabu-

Township; Soweto: Mofolo Central. lard, Soweto.
Registration of leasehold: Soweto: Mofolo Central, Senaoane. Tyd:08:30.

SOWETO: MOFOLO CENTRAL Dorpsgebled:Soweto: Mofolo Sentraal.

Registrasie van huurpag: Soweto: Mofolo Sentraal, Senaoane.
Period of Recorded holder of permit or

Site certificate in respect of SOWETO: MOFOLO SENTRAAL
inquiry affected site

Tydperk van Aangetekende hover van
254A 1993-05-17 E. Mbethe. Perseel ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
255A 1993.05-17 W. Tshabalala. van geaffekteerde perseel
255B 1993-05-17 R. MAHa.

256A 1993-05-17 M. Masenya. 254A 1993 -05-17 E. Mbethe.
255A 1993 -05 - 17 W. Tshabalala.257B 1993-05-17 W. Showgu. 255B 1993 -05-17 R. Matjila.

1258A 1993-05-17 A. Smear. 256A 1993-05- 17
2588 1993-05-17 C. Magama. 25713 1993 -05-17 W. Showgu.
259A 1993 -05-17 V. Radebe. 258A 1993-05-17 A. Smear.
260A 1993 -05 - 17 I. Mpantsha. 2588 1993-05-17 C. Magama.
262A 1993 -05-17 L. Maseko. 259A 1993 -05-17 V. Radebe.
2626 1993-05-17 T. Madonsela. 260A 1993-05-17 I. Mpantsha.

263 1993-05-17 I. Mthembu. 262A 1993-05-17 L. Maseko.

264 1993 -05 -17 E. Sigasa. 262B 1993-05-17 T. Madonsela.
263 1993-05-17 I. Mthembu.

265 1993-05-17 D. Ngebe. 264 1993-05-17 E. Sigasa.
266 1993 -05-17 A. Skhosana. 265 1993 -05-17 D. Ngebe.
267 1993 -05- 17 P. Simelane. 266 1993 -05-17 A. Skhosana.
1686 1993-05-17 F. Madlalate.

-
267 1993 -05-17 P. Simelane.

169A 1993 -05-17 J. Makhaya. 1688 1993 -05 -17 F. Madlalate.
171B 1993 -05-17 L. Khumalo. 169A

'
1993 -05 -17 J. Makhaya.

1652 1993-05-17 A. Solomon. 171B 1993-05-17 L. Khumalo.

174 1993 -05-17 A. Ntombela. 1652 1993 -05 -17 A. Solomon.

175 1993-05-17 S. Nkosi. 174 1993 -05-17 A. Ntombela.

176 1993-05-17 M. Mkhaliphi.
. 175 1993 -05-17 S. Nkosi.

177 1993-05-17 L. Mokgotho.
176 1993 -05- 17 M. Mkhaliphi.

- 177 1993 -05 -17 L Mokgotho.
178 1993-05-17 L. Mdlalose. 178 1993 -05-17 L Mdlalose.
179 1993-05-17 P. Masilela. - 179 1993;05 -17 P. Masilela.
180 1993-05-17 D. Tshabalala. 180 1993-05-17 D. Tshabalala.
181 1993-05-17 L. Magudulela. 181 1993-05-17 L. Magudulela.
184A 1993-05-17 J. Nkabinde. 184A 1993-05-17 J. Nkabinde.
184B 1993-05-17 T. Kheswa. 184B 1993-05-17 T. Kheswa.

1

185A 1993-05-17 N. Mnisi.
'

185A 1993-05-17 N. Mnisi.
187B 1993 -05-17 E. Davids. . 1878 1993-05-17 E. Davids.
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk van
inquiry ondersoekSite certificate in respect of Perseel permit of sertifikaat ten opsigte

affected site . van geaffekteerde parsed

189 1993-05-17 E. Radebe. 189 1993 -05-17 E. Radebe.
191A 1993-05- 17 S. Mogwale. 191A 1993 -05 -17 S. Mogwale.
1916 1993-05- 17 S. Madi. 191B 1993 -05-17 S. Math.
192 1993-05-17 H. Maisi. 192 1993-05 -17 H. Maisi.
195A 1993-05-17 M. Nhlabathi. 195A 1993 -05-17 M. Nhlabathi.
1956 1993-05-17 J. Mxhosana. 1956 1993-05-17 J. Mxhosana.
1966 1993-05-17 K. Diba. 1969 1993-05-17 K. Diba.
197A 1993-05-17 P. Fakude. 197A 1993-05-17 P. Fakude.
2008 1993-05-17 D. Mdlamsathi. 2006 1993-05-17 D. Mdlamsathi.
202 1993-05-17 M. Lwama. 202 1993-05-17 M. Lwama.
205A 1993-05-17 S. Baloyi. 205A 1993-05-17 S. Baloyi.
142A 1993-05- 17 E. Mmki. 142A 1993-05- 17 E. Mmki.
1426 1993-05-17 S. Ngobeni. 1426 1993-05-17 S. Ngobeni.
144A 1993-05-17 B. Ngonswane. 144A 1993-05-17 B. Ngonswane.
144B 1993-05-17 H. Hlatshwayo. 1448 1993-05-17 H. Hlatshwayo.
1456 1993-05-17 L. Mvambo. 1456 1993-05-17 L. Mvambo.
146A 1993-05-17 L. Ndlovu. 146A 1993-05-17 L. Ndlovu.
147A 1993 -05-17 S. Nyawo. 147A 1993-05-17 S. Nyawo.
150 1993-05-17 T. Ngubane. 150 1993-05-17 T. Ngubane.
151B 1993 -05-17 M. Shabangu. 1518 1993-05-17 M. Shabangu.
1526 1993 -05-17 E. Mahlaba. 1526 1993-05-17 E. Mahlaba.
154A 1993 -05-17 T. Shivanda. 154A 1993-05- 17 T. ShWanda.
155A 1993 -05-17 J. Mudau. 155A 1993-05-17 J. Mudau.
1576 1993-05-17 E. Xlpu. 15713 1993 -05-17 E. Xipu.
159A 1993 -05-17 G. Siyangwane. 159A 1993 -05-17 G. Slyangwane.
160A 1993-05-17 K. Tshabalale. 160A 1993-05-17 K. Tshabalale.
160B 1993 -05-17 C. Ntnli. 1608 1993-05- 17 C. Ntnli.
161A 1993 -05-17 B. Mabele. 161A 1993-05-17 B. Mabele.
162A 1993-05-18 P. Moka. 162A 1993-05-18 P. Moka.
162B 1993 -05-18 M. Maphisa. 1626

'

1993-05-18 M. Maphisa.
163A 1993-05-18 R. Mokoanya. 163A 1993-05-18 R. Mokoanya.
164B 1993 -05-18 Betty N. 1648 1993 -05-18 Betty N.
165A 1993-05-18 C. Ngawaru. 165A 1993 -05-18 C. Ngawaru.
1659 1993-05-18 S. Malindi. 1656 1993 -05-18 S. Malindi.
1669 1993-05-18 E. Makhubela. 1668 1993.05-18 E. Makhubela.
167B - 1993-05-18 S. Hadebe. 1679 1993 -05-18 S. Hadebe.
168A 1993-05-18 S. Mtebule. 168A 1993 -05-18 S. Mtebule.
84A 1993-05-18 B. Sibanyoni. 84A 1993 -05-18 B. Sibanyonl.
84B 1993-05-18 J. Nkosi. 846 1993-05-18 J. Nkosi.
85A 1993-05-18 P.Tsolo. 85A 1993-05-18 P.Tsolo.
86A 1993.05-18 A. Shoba. 86A 1993 -05-18 A. Shoba.
87A 1993 -05-18 J. Mbele. 87A 1993 -05-18 J. Mbele.
87B 1993-05-18 A. Umlaw. 87B 1993 -05-18 A. Umlaw.
888 1993-05-18 J. Thabethe. 886 1993 -05-18 J. Thabethe.
89A 1993-05-18 J. Mvelase. 89A 1993 -05-18 J. Mvelase.
89B 1993 -05- 18 E. Makapela. 896 1993 -05-18 E. Makapela.
9113 1993 -05-18 R. Ntshingila. 9113 1993-05-18 R. Ntshingila.
98A 1993 -05-18 M. Mbatha. 98A 1993 -05-18 M. Mbatha.
989 1993 -05-18 M. Mochenene. 986 1993 -05-18 M. Mochenene.
99 1993 -05-18 S. Manyamalala 99 1993 -05-18 S. Manyamalala.
100 1993 -05-18 E. Tshabalala. 100 1993 -05-18 E. Tshabalala.
101 1993-05-18 M. Nkadimeng. 101 1993 -05-18 M. Nkadimeng.
102 1993 -05-18 V. Kunene. 102 1993 -05-18 V. Kunene.
103 1993-05-18 P. Maphalala. 103 1993 -05-18 P. Maphalala.
104 1993-05-18 L. Hlatshawayo. 104 1993 -05-18 L. Hlatshawayo.
105 1993-05-18 S. Ntuli. "

105 1993 -05-18 S. Ntuli.
106 1993-05-18 G. Mahlamgu. 106 1993 -05-18 G. Mahlamgu.
108A 1993-05-18 C. Buthelezi. 108A 1993 -05-18 C. Buthelezi.
1086 1993-05-18 A. Khatsho. 1086 1993 -05-18 A. Khatsho.
110A 1993-05-18 M. Mabaso. 110A 1993 -05-18 M. Mabaso.
11013 1993-05-18 S. Mkhulisi. 1106 1993 -05-18 S. Mkhulisi.
111A 1993-05-18 M. Nhlapo. 111A 1993 -05-18 M. Nhlapo.
111B 1993-05-18 K. Mbele. 111B 1993 -05-18 K. Mbele.
113B 1993-05-18 N. Khoza. 1136 1993-05-18 N. Khoza.
1146 1993-05-18 H. Khambule. 1148 1993 -05-18 H. Khambule.
115B 1993-05-18 C. Sangweni. 115B 1993 -05-18 C. Sangweni.
116A 1993-05-18 A. Mnsomezulu. 116A 1993 -05-18 A. Mnsomezulu.
117A 1993-05-18 P. Sithole. 117A 1993 -05-18 P. Sithole.
119B 1993-05-18 J. Mnisi. 1198 1993 -05-18 J. Mnisi.
121A 1993-05-18 L. Coto. 121A 1993 -05-18 L. Coto.
1226 1993-05-18 S. Mpamza. 1228 1993 -05-18 S. Mpamza.
125 1993-05-18 J. Nkosi. 125 1993 -05-18 J. Nkosi.
126 1993-05-18 J. Nkabinde. 126 1993-05-18 J. Nkabinde.
127 1993-05-18 L. Dube. 127 1993-05-18 L. Dube.
128 1993-05-18 L. Malakwane. 128 1993-05-18 L. Malakwane.



100 No. 4926 OFFICIAL GAZETTE. 21 JULY 1993

Site Period ot Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
certificate in respect of Tydperk van

inquiry Parsed ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
affected site van geaffekteerde perseel

129 1993-05-18 L. Mazwi. 129 1993 -05-18 L. Mazwi.
130 1993-05-18 R. Kumalo. 130 1993-05-18 R. Kumalo.
131 1993-05-18 L. Loley. 131 1993-05-18 L. Loley.
132 1993-05-18 J. Mende. 132 1993 -05-18 J. Mende. •

1338 1993 -05-18 E. Mtshali. 13313 1993 -05-18 E. Mtshali.
134B 1993-05-18 E. Mating& 1346 1993-05-18 E. Malinga.
1358 1993-05-18 J. Batiane. 1356 1993-05-18 J. Batiane.
136A 1993-05-18 B. Ntsala. 136A 1993-05-18 B. Ntsala.
1366 1993 -05-18 A. Dimpe. 136B 1993-05-18 A. Dimpe.
138A 1993 -05-18 E. Lekoane. 138A 1993 -05-18 E. Lekoane.
138B 1993-05-18 E. Nthoba. 1388 1993 -05-18 E. Nthoba.
139A 1993-05-18 D. Masuku. 139A 1993-05-18 D. Masuku.
139B 1993-05-18 F. Dliwayo. 1396 1993-05-18 F. Dliwayo.
140A 1993-05-19 J. Mona. 140A 1993-05-19 J. Mona. '

141B 1993-05-19 J. Magadamela. 1418 1993-05-19 J. Magadamela.
141A 1993 -05-19 E. Nongovela. 141A 1993 -05-19 E. Nongovela.
608 1993 -05-19 L. Zondi. 6013 1993 -05-19 L. Zondi.
61A 1993-05-19 E. Khumalo. 61A 1993-05-19 E. Khumalo.
61B 1993-05-19 D. Mngomezulu. 616 1993-05-19 D. Mngomezulu.
62A 1993-05-19 P. Shimange. 62A 1993-05-19 . P. Shimange.
626 1993-05-19 M. Khumalo. 628 1993-05-19 M. Khumalo.
63A 1993 -05-19 P. Cabala. 63A 1993-05-19 P. Gabela.
63B 1993-05-19 B. Xaba. 63B 1993 -05-19 B. Xaba.
64A 1993 -05-19 S. Khumalo. 64A 1993 -05-19 S. Khumalo.
64B 1993 -05-19 S. Buthelezl. 646 1993 -05-19 S. Buthelezi.
65A 1993 -05-19 E. Ngcobo. 65A 1993 -05-19 E. Ngcobo.
67A 1993-05-19 R.Shabangu. 67A 1993-05-19 R.Shabangu.
69A 1993-05-19 S. Ndimande. 69A 1993-05-19 S. Ndimande.
698 1993-05-19 0. Mball. 698 1993-05-19 0. Mbali.
73A 1993-05-19 I. Mlotshwa. 73A 1993-05-19 I. Mlotshwa.
76A 1993-05-19 E. Lusenga. '

• 76A 1993 -05-19 E. Lusenga.
76B 1993-05-19 J. Mahlamb. 766 1993 -05-19 J. Mahlamb.
77A 1993 -05-19 P. Ntshudu. 77A 1993 -05-19 P. Ntshudu.
77B 1993 -05-19 E. Njoko. 77B 1993 -05-19 E. Njoko.
78A 1993 -05-19 V. Ntuli. 78A 1993-05-19 V. Ntull.
78B 1993 -05-19 F. Maphalala. 786 1993-05-19 .F. Maphalala.
79A 1993.05-19 J. Nsibande. 79A 1993-05-19 J. Nsibande.
798 1993 -05-19 M. Twala. 798 1993-05-19 M. Twala.
80A 1993-05-19 D. Ntsoko. 80A 1993-05-19 D. Ntsoko.
808 1993-05-19 R. Tshabangu. 808 1993-05-19 R. Tshabangu.
81A 1993-05-19 P. Mbele. 81A 1993-05-19 P. Mbele.
81B 1993-05-19 H. Siphika. 81B 1993-05-19 H. Siphika.
82B 1993-05-19 I. Twala. 82B 1993 -05-19 I. Twala.
45A 1993-05-19 C. Phalatse. 45A 1993 -05 - 19 C. Phalatse.
45B 1993-05-19 H. Cembi. 4513 1993 -05-19 H. Cembi.
46A 1993-05-19 P. Ngwenya. 46A 1993 -05-19 P. Ngwenya.
46B 1993-05-19

'
H. Madondo. 468 1993-05-19 H. Madondo.

47A 1993-05-19 0. Stole. 47A 1993 -05-19 .0. Sithole.
48A 1993-05-19 V. Mngwakababa. 48A 1993 -05-19 V. Mngwakababa. .
48B 1993-05-19 J. Mnyakeni.

"
• 488 1993-05-19 J. Mnyakeni.

49A 1993 -05-19 G. Mlangeni. 49A 1993 -05-19 G. Mlangeni.
49B 1993-05-19 P. Bunu. 496 1993-05-19 P. Bunu.
50A 1993 -05-19 L. Duma. 50A 1993-05-19 L. Duma.
508 1993 -05-19 L. Zikode. 506 1993-05-19 L. Zikode.
51B 1993 -05-19 D. Masuku. 51B 1993 -05-19 D. Masuku.
52A 1993 -05-19 C. Mdimande. 52A 1993-05-19 C. Mdimande.
53A 1993 -05-19 G. Mathe. 53A 1993-05-19 G. Mathe.
54A 1993 -05-19 S. Diadla. 54A

' '
1993-05-19 S. Dladla.

5413 1993 -05-19 B. Dlamini. 54B 1993-05-19 B. Dlamini.
55A 1993 -05-19 R. Radebe. 55A 1993-05-19 R. Radebe.
55B 1993-05-19 B. Khoza. 5513 1993-05-19 B. Khoza.
56A 1993 -05-19 N. Jika. 56A 1993-05-19 N. Jika.
566 1993 -05-19 J. Radebe. 568 1993-05-19 J. Radebe.
57A 1993 -05-19 B. Tshetshe. 57A 1993-05-19 B. Tshetshe.
57B 1993 -05-19 M. Mamzini. 5713 1993-05-19 M. Mamzini. .

58A 1993 -05-19 R. Mokoena. 58A 1993-05-19 R. Mokoena.
58B 1993-05-19 L. Madela. 586 1993-05-19 L. Madela.
59A 1993 -05-19 F. Mashinini. 59A 1993-05-19 F. Mashinini.
59B 1993-05-19 J. Sibiya. 596 1993 -05-19 J. Sibiya.
60A 1993 -05-19 A. Radebe. 60A 1993-05-19 A. Radebe.

•29A 1993-05-19 W.Zoqubu. 29A 1993-05-19 W.Zoqubu.
29B 1993-05-19 B. Lupondwana. 2913 1993-05-19 B. Lupondwana.
30A 1993 -05-19 C. Tshetshe. 30A 1993-05-19 C. Tshetshe. .

306 1993-05-21 J. Kunene. - 3013 - 1993-05-21 , J. Kunene.
•

32A 1993-05-21 M. Tshabalala. • 32A 1993-05-21 M. Tshabalala. ' • -
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of Tydperk van

Site • certificate in respect of Perseel permit of sertitikaat ten opsigte
inquiry affected site

ondersoek van geaffekteerde perseel

32B 1993-05-21 J. Maseko. 32B 1993-05-21 J. Maseko.
33A 1993-05-21 H. Mashinini. 33A 1993-05-21 H. Mashinini.
34B 1993 -05-21 A. Gumede. 3413 1993 -05-21 A. Gumede.
35A 1993 -05-21 R. Maseko. 35A 1993 -05-21 R. Maseko.
35B 1993-05-21 Z. Mhlongo. 358 1993-05-21 Z. Mhlongo.
36A 1993-05-21 J. Masilela. 3M 1993-05-21 J. Masilela.
36B 1993-05-21 D. Moqha. 360 1993-05-21 D. Moqha.
37A 1993-05-21 M. Dubazana. 37A 1993-05-21 M. Dubazana.
378 1993-05-21 E. Mbatha. 379 1993-05-21 E. Mbatha.
38A 1993-05-21 E. Nyembe. 38A 1993 -05-21 E. Nyembe.
38B 1993-05-21 D. Vilakazi. 380 1993 -05-21 D. Vilakazi.
39A 1993 -05-21 C. Mbonani. 39A 1993 -05-21 C. Mbonani.
39B 1993-05-21 M. Mlambo. 398 1993 -05-21 M. Mlambo.
40A 1993-05-21' A. Mhlongo. 40A 1993-05-21 A. Mhlongo.
40B 1993 -05-21 - H. Skhosana. 408 1993-05-21 H. Skhosana.
41A 1993-05-21 S. Nkosi. 41A 1993-05-21 S. Nkosi.
41B 1993-05-21 W. Mbata. 41B 1993-05-21 W. Mbata.
42A 1993 -05-21 B. Tshabalala. 42A 1993-05-21 B. Tshabalala.
42B 1993 -05-21 M. Mabaso. 42B 1993 -05-21 M. Mabaso.
43A 1993 -05-21 G. Miya. 43A 1993 -05-21 G. Miya.
43B 1993 -05-21 M. Dladla. 436 1993 -05-21 M. Dladla.

44B 1993-05-21 M. Mageza. 448 1993 -05-21 M. Mageza.

3 1993-05-21 I. Nkumane. 3 1993 -05-21 I. Nkumane.

5A 1993-05-21 S. Ngxabisi. SA 1993-05-21 S. Ngsabla
58 1993-05-21 M. Nkosi. 58 1993-05-21 M. Nkosi,

68 1993-05-21 E. Ntulwini. 6B 1993-05-21 E. Ntulwini.
M 1993-05-21 S. Jiyane.M 1993 -05-21 S. Jiyane.
1

11A 1993-05-21 J. Ntshingila. 1A 1993-05-21 J. Ntshingila.
128 1993 -05-21 S. Manila

128 1993 -05-21 S. Dlamini. 138 1993 -05-21 E. Dladla.
136 1993 -05-21 E. Dladla. 15A 1993 -05-21 N. Mabandla.
15A 1993-05-21 N. Mabandla. 16A 1993-05-21 C. Sibande.
16A 1993-05-21 C. Sibande.• 17A 1993 -05-21 E. Thomo.
17A 1993-05-21 E. Thomo. 18A 1993-05-21 W. Mazibuko.
18A 1993-05-21 W. Mazibuko. 18B 1993 -05-21 D. Monyau.
186 1993-05-21 D. Monyau. 20 1993-05-21 P. Mapanga.
20 1993-05-21 P. Mapanga. 21A 1993-05-21 M. Dlamini.
21A 1993-05-21 M. Dlamini. 216 1993-05-21 P. Ncube.
21B 1993-05-21 P. Ncube. 22B 1993-05-21 S. Dlamini.
228 1993-05-21 S. Dlamini. 23A 1993.05-21 B. Tot Ile.
23A 1993-05-21 B. Tot Ile. 238 1993 -05-21 A. Myokama.
238 1993-05-21 A. Myokama. 24 1993 -05.21 R. Dlamini.
24 1993 -05-21 R. Dlamini. 25B 1993 -05-21 A. Buthelezi.
258 1993-05-21 A. Buthelezi. 26A 1993-05-21 N. Simelane.
26A

'

1993-05-21 N. Simelane. 26B 1993-05-21 A. Maseko.
26B 1993-05-21 A. Maseko. 27A 1993-05-21 J. Tshabalala.
27A 1993-05-21 J. Tshabalala. 278 1993-05-21 J. Kgabile.
27B 1993-05-21 J. Kgabile. 28A 1993-05-21 J. Mofokeng.
28A 1993-05-21 J. Mofokeng. 28B 1993-05-21 A. Ndimande.
28B 1993-05-21 A. Ndimande.

birekteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasle.
Director-General: Transvaal Provincial Administration. Adres: Catlinstraat 40

Address: 40 Catlin Street Posbus 57 '

P.O. Box 57 GERMISTON
GERMISTON ma
1400.

. .

KENNISGEWING 1543 VAN 1993
NOTICE 1543 OF 1993

BYLAE A
SCHEDULE A

[Regulasie 2 (1)]
[Regulation 2 (1)1

WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

1988 (ACT No. 81 OF 1988)
KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- GEWEES HET
HOLD Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,

/ respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who soos in die Wet omskryf, ten einde vas to stel wie verklaar staan te
shall be declared to have been granted a right of leasehold with word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot
regard to that site. '

daardie perseel.
-
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In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin

(a) the person mentioned herein, who appears from the records
vermeld—

of the City Council of Soweto to be the occupier of the (a) die pemoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
affected site described opposite his name, is called upon to die Stadsraad van Soweto die okkupeerder blyk to wees van
appear on the date specified herein to give evidence with die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aangest

word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om ge-regard to his rights in respect of that site and to bring with him word
to !ewer ten opsigte van sy regte met betrekking totthe site permit, certificate, trading-site permit of similar permit

relating to that site; daardie perseel en om met hom seam to bring die perseelper-
mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect wat betrekking het op daardie perseel;
of that site, including a part to any agreement or transaction in (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer vanrespect of the site, any heir or legatee and any judgment regte met betrekking tot die betroke perseel to wees, metcreditor or purchaser is called upon to give evidence with inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
regard to his rights and to produce all documentary and other opsigte van die parsec ] , 'n erfgenaam of legataris en 'n
evidence in support thereof; and vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis to !ewer

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- ten opsigte van sy regte en om alto dokumentere en ander
tations is called upon to be present for that purpose. getuienis veer to le ter stowing daarvan; en

(c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoe wil rig aangesePlace of inquiry: City Council of Soweto, Koma Street, Jabulani,
Soweto. word om teenwoordig to wees vir daardie doel.

Time: 08:30. Plek van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat, Jabu-

Township:Soweto: Senaoane.
lani, Soweto.

Tyd: 0830.
Registration of leasehold: Soweto: Senaoane.

Dotpsgebied:Soweto: Senaoane.
SOWETO: SENAOANE Registrasie van huurpag: Soweto: Senaoane

Recorded holder of permit SOWETO: SENAOANE
Period ofSite or certificate in respectinquiry of affected site Aangetekende houer van

Perseel Tydperk van permit of sertifikeat ten
1 1993-05-21 L. Ngwenya. ondersoek opsigte van geafiekteerde
2 1993-05-21 C. Danese. perseel
4 1993-05-21 A. Phiri.

1 1993-05-21 L. Ngwenya.5 1993 -05-21 B. Maseko. 2 1993-05 -21 C. Danese.7 1993 -05-21 J. Zwane. 4 1993 -05-21 A. Phlri.
8 1993.05 -21 G. Msibi. 5 1993 -05-21 B. Maseko.
10 1993 -05-21 B. Dlalisa. 7 1993-05-21 J. Zwane.
11 1993-05-21 W. Sibisi. 8 1993.05-21 G. Msibi.
12 1993-05-21 V. Matiba. 10 1993 -05-21 B. Dialise
13 1993 -05-24 M. Nake. 11 1993-05-21 W. &bid.
15 1993 -05-24 A. Vilakazi. 12 1993-05-21 V. Matiba.
16 1993-05-24 R. Ndzanga. 13 1993-05-24 M. Nake.
17 1993-05-24 W. Mphothulo. 15 1993 -05 -24 A. Vilakazi.
18 1993-05-24 C. Hlongwane. 16 1993 -05-24 R. Ndzanga.
19 1993-05-24 G. Buthelezi. 17 1993-05-24 W. Mphothulo.
20 1993-05-24 N. Gwabeni. 18 1993-05-24 C. Hlongwane.
21 1993-05-24 A. Methula. 19 1993 -05 -24 G. Buthelezi.
23 1993 -05-24 F. Mthembu. 20 1993 -05-24 N. Gwabeni.
24 1993 -05-24 N. Nxumalo. 21 1993-05-24 A. Methula.

1993-05-24 F. Mthembu.26 1993 -05-24 A. Ngcobo.
24 1993-05-24 N. Nxumalo.27 1993 -05-24 S. Nilebi. 26 1993 -05 -24 A. Ngoobo.28 1993 -05-24 N. Sibande. 27 1993 -05-24 S. Nilebi.

32 1993-05-24 B. Mphambane. 28 1993-05-24 N. Sibande.
33 1993-05-24 J. Magagula. 32 1993-05-24 B. Mphambane.
35 1993 -05-24 J. Zuma. 33 1993-05-24 J. Magagula.
37 1993 -05-24 M. Zikalala 35 1993 -05-24 J. Zuma.
38 1993 -05-24 G. Nkosi. 37 1993-05-24 M. Zikalala.
41 1993 -05-24 C. Gooi. 38 1993-05-24 G. Nkosi.
43 1993 -05-24 E. Leornakd. 41 1993-05-24 C. Gooi.
45 1993-05-24 I. Mamasela. 43 1993-05-24 E. Leornakd.
46 1993-05-24 J. Radebe. 45 1993 -05 -24 I. Mamasela.
47 1993-05-24 D. Mkhwanazi. 46 1993 -05-24 J. Radebe.
48 1993-05-24 K. Dlamini. 47 1993-05-24 D. Mkhwanazi.
49 1993-05-24 F. Ndlovu. 48 1993-05-24 K. Dlamini.
50 1993-05-24 C. Makhubo. 49 1993-05-24 F. Ndlovu.

5 0 1993-05-24 C. Makhubo.51 1993-05 -24 Z. Nkosi.
57 1993-05 -24 M. Mnisi. 51 1993-05-24 Z. Nkosi.

58 1993-05 -24 A. Nkosi. 57 1993 -05 -24 M.Mnisi.581993 -05-24 A. Nkosi.
59 1993-05-24 M. Kheswa. 59 1993-05-24 M. Kheswa.
61 1993 -05-24 E. Thabethe. 61 1993 -05-24 E. Thabethe.
70 1993-05-24 A. Mathebula. 70 1993-05-24 A. Mathebula.
74 1993 -05-24 P. Maboya. 74 1993-05-24 P. Maboya.
77 1993-05-24 L. Ngwenya. 77 1993-05-24 L. Ngwenya.
79 1993 -05-24 J. Soni. 79 1993-05-24 J. Soni.
80 1993-05-24 E. Nyembe. 80 1993-05-24 E. Nyembe.

I82 1993-05-24 S. Hadebe. 82 1993-05-24 S. Hadebe.
83 1993-05-24 J. Ncube. 83 1993-05-24 . J. Ncube.
84 1993-05-24 D. Nkwanyana. -

' 84 1993-05-24 D. Nkwanyana.
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. . Recorded holder of permit or - Aangetekende houer van
Period of Tydperk vanSite

-
. certificate in respect of Parsee! permit of sertifikaat ten opsigteinquiry ondersoekaffected site van geaffekteerde perseel

86 ' 1993-05-24 A. Mathe.. 86 1993 -05-24 A. Mathe.
87 1993-05-24 E. Khumalo. 87 1993 -05-24 E. Khumalo.
89 1993 -05-24 J. Nkosi.

-
89 1993 -05-24 J. Nkosi.

90 1993-05-24 M. Khambule. 90 1993-05-24 M. Khambule.
92 ' 1993-05-24 G. Nozewu. 92 1993-05-24 G. Nozewu.
93

.

1993-05-24 S. Zwane. 93 1993-05-24 S. Zwane.
95

'
1993-05-24 S. Ndaba. 95 1993-05-24 S. Ndaba.

101 1993-05-24 C. Maseko. 101 1993-05-24 C. Maseko.
103 1993-05-24 L. Zikalala. 103 1993-05-24 L. Zikalala.
104 1993-05 -24 J. Makhubu. 104 1993-05-24 J. Makhubu.
108 • 1993-05-24 J. Nhlapho. 108 1993-05-24 J. Nhlapho.
110 1993-05-24 P. Zwane. 110 1993 -05-24 P. Zwane.
112 1993-05-24 S. Mgwadleka. 112 1993-05-24 S. Mgwadleka.
113 1993-05-24 E. Mkhonza. 113 1993-05-24 E. Mkhonza.
114 1993-05-24 P. Mona. 114 1993 -05-24 P. Mona.
115 1993-05-24 D. Dlamini. 115 1993-05-24 D. Dlamini.
116 1993-05-24 S. Saiah. 116 1993-05-24 S. Saiah.
117 1993-05-24 J. Nkosi. 117 1993-05-24 J. Nkosi.
118 1993-05-24 T. Tshabalala. 118 1993-05-24 T. Tshabalala.
123 1993-05-24 L. Radebe. 123 1993-05-24 L. Radebe.
125 1993-05-24 R. Ncube. 125 1993-05-24 R. Ncube.
127 1993-05-25 T. Mahlangu. 127 1993-05-25 T. Mahlangu.
132 1993-05-25 S. Nkosi. 132 1993-05-25 S. Nkosi.
133 1993-05-25 P. Madi.

.
133 1993-05-25 P. Madi.

137 1993-05-25 A. Mkhwanazi. 137 1993-05-25 A. Mkhwanazi.
138 1993 -05-25 M. Kheswa. 138 1993-05-25 M. Kheswa.
139 1993 -05-25 'R. Twala. 139 1993-05-25 R. Twala:
141 1993-05-25 J. Ziqubu. 141 1993-05-25 J. Zlqubu.
142 1993-05-25 K. Mahlangu. 142 1993-05-25 K. Mahlangu.
146 1993-05-25 I. Ncongwane. 146 1993-05-25 I. Ncongwane.
148 1993-05-25 E. Ndlovu. 148 1993-05-25 E. Ndlovu.
151 1993 -05-25 0. Mokoena. 151 1993-05-25 0. Mokoena.
155 1993-05-25 P. Msimango. 155 1993-05-25 P. Msimango.
160 1993-05-25 I. Mdinlso. 160 1993-05-25 I. MdinIso.
163 1993-05-25 A. Xaba. 163 1993-05-25 A. Xaba.
166 1993-05-25 S. DhlamIni. 166 1993-05-25 S. DhlamlnI.
168 1993-05-25 C. Nkabinde. 168 1993-05-25 C. Nkabinde.
170 1993-05-25 P. Kubheka. 170 1993-05-25 P. Kubheka.
172 1993-05-25 I. Dhlamini. 172 1993-05-25 I. DhlamInl.
173 1993-05-25 F. Ngema. 173 1993-05-25 F. Ngema.
174 1993 -05-25 I. Mbatha. 174 1993-05-25 I. Mbatha.
176 1993.05-25 M. Ndzutha. 176 1993-05-25 M. Ndzutha.
180 1993-05-25 E. Nxumalo. 180 1993-05-25 E. Nxumalo.
181 1993-05-25 S. Ngwenya. 181 1993-05-25 S. Ngwenya.
187 1993.05-25 E. Mhlayivana. 187 1993-05-25 E. Mhlayivana.
188 1993-05-25 M. Chaka. 188 1993-05-25 M. Chaka.
189 1993.05-25 L. Manlangu. 189 1993-05-25 L. Manlangu.
190 1993-05-25 A. Mthombeni. 190 1993 -05-25 A. Mthombeni.
192 1993-05-25 S. Shabalala. 192 1993-05-25 S. Shabalala.
193 1993-05-25 J. Twala. 193 1993-05-25 J. Twala.
194 1993-05-25 J. Zondi. 194 1993-05-25 J. Zondi.
195 1993-05-25 B. Nkosi. 195 1993-05-25 B. Nkosi.
198 1993-05-25 R Seyama. 198 1993-05-25 R Seyama.
200 1993-05-25 J. Dlamini. 200 1993-05-25 J. Dlamini.
201 1993-05-25 J. Mokone. 201 1993-05-25 J. Mokone.
203 1993-05-25 M. Mkhize. 203 1993-05-25 M. Mkhize.
205 1993-05 -25 A. Mdluli. 205 1993-05-25 A. Mdluli.
206 1993-05-25 L. Sidu. 206 1993-05-25 L. Sidu.
209 1993-05-25 J. Mgcanga. 209 1993-05-25 J. Mgcanga.

-

213 1993-05-25 E. Ntsele. 213 1993-05-25 E. Ntsele.
214 1993-05-25 A. Khumalo. 214 1993-05-25 A. Khumalo.
216 1993-05-25 A. Nkosi. 216 1993-05-25 A. Nkosi.
218 1993-05-25 E. Manaule. 218 1993-05-25 E. Manaule.
219 1993-05-25 B. Dludla. 219 1993-05-25 B. Dludla.
220 1993-05-25 W. Shabangu. 220 1993-05-25 W. Shabangu.
221 1993-05-25 E. Dludla. 221 1993-05-25 E. Dludla.
224 1993-05-25 A. Khumalo. 224 1993 -05-25 A. Khumalo.
225 1993-05 -25 A. Mdlalose.

-
225 1993-05-25 A. Mdlalose.

227 1993-05 -25 J. Ntuli. 227 1993 -05-25 J. Ntuli.
230 1993-05-25 V. Ohladhla. 230 1993 -05-25 V. Dhladhla.
232 1993-05-25 J. Ngwenya. 232 1993 -05-25 J. Ngwenya.
233 1993-05-25 E. Dube. 233 1993 -05-25 E. Dube.
234 1993-05-25 S. Dube. 234 1993-05-25 S. Dube.
239 1993-05-25 A. Nkutha. 239 1993-05-25 A. Nkutha.

/ 240.... 1993-05-25 F. Siwundla. •

: 240 1993-05-25 F. Siwundla.
242 1993-05-25 R. Mathemjwa. 242 1993-05-25 R. Mathemjwa.

. . .

1
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Period of Recorded holder of permit or Aangetekende houer vanTydperk vanSite 4certificate in respect of Perseelinquiry ondersoek permit of sertitikaat ten opsigte

'affected site van geaffekteerde perseel

146 1993 -05-25 P Mdakane. 146 1993-05-25 P Mdakane.
247 1993-05-25 E. Mabaso. 247 1993-05-25 E. Mabaso.
251 1993-05-25 Z. Madebe. 251 1993 -05 -25 1 Madebe.
252 1993-05-25 E. Nkosi. 252 1993-05-25 E. Nkosi.
253 1993 -05-25 E. Buthelezi. 253 1993 -05-25 E. Buthelezi.
254 1993-05-26 S. Mogopodi. 254 1993-05-26 S. Mogopodi.
258 1993-05-26 M. Dlamini. 258 1993 -05-26 M. Dlamini.
260 1993-05-26 S. Dhlodhlo. 260 1993-05-26 S. Dhlodhlo.
264 1993-05-26 M. Mahlangu. 264 1993-05-26 M. Mahlangu.
265 1993-05-26 W. Motauong. 265 1993-05-26 W. Motauong.
268 1993-05-26 E. Nokkumbe. 268 1993-05-26 E. Nokkumbe.
269 1993 -05-26 P. Sibiya. 269 1993 -05-26 P. Sibiya.
270 1993-05-26 P. Nyembe. 270 1993-05-26 P. Nyembe.
272 1993 -05-26 G. Kunene. 272 1993 -05-26 G. Kunene.
274 1993-05-26 K. Makhubu. 274 1993-05-26 K. Makhubu.
275 1993-05-26 J. Fakude. 275 1993 -05-26 J. Fakude.
276 1993-05-26 H. Mauma. 276 1993-05-26 H. Mauma.
277 1993-05-26 S. Mthimkhulu. 277 1993 -05-26 S. Mthimkhulu.
278 1993 -05-26 J. Shiba. 278 1993-05-26 J. Shiba.
281 1993-05-26 M. Nyembe. 281 1993 -05-26 M. Nyembe.
282 1993 -05-26 J. Mosimane. 282 1993-05-26 J. Mosimane.
283 1993.05-26 J. Mlangeni. 283 1993 -05-26 J. Mlangenl.
284 1993-05-26 R. Mttlebetha. 284 1993-05-26 R. Mhiebelha.
285 1993-05-26 E. Nkosi. 285 1993 -05-26 E. Nkosi. 4
288 1993-05-26 L. Gumbi. 288 1993-05-26 L. Gumbi.
290 1993-05-26 B. Malinga. 290 1993-05 -26 B. Malinga.
292 1993 -05-26 G. Silika. 292 1993-05-26 G. Silika.
294 1993-05-26 N. K. Sondezi. 294 1993-05-26 N. K. Sondezl.
295 1993 -05-26 W. Mthembu. 295 1993-05-26 W. Mthembu.
298 1993-05-26 A. Shabangu. 296 1993-05-26 A. Shabangu.
297 1993-05-26 E. Matinga. 297 1993-05-26 E. Malinga.
302 1993 -05-26 G. Mbada. 302 1993 -05-26 G. Mbada.
303 1993 -05-26 E. Hlongwa. 303 1993-05-26 E. Hlongwa.
306 1993-05-28 M. Langa. 306 1993 -05-26 M. Langa.
313 1993-05-26 A. Dlamini. 313 1993-05-26 A. Dlamini.
314 1993-05-26 R. Nhlengethwa. 314 1993 -05-26 R. Nhlengethwa.
318 1993-05-26 E. Ndimande. 318 1993-05-26 E. Ndimande.
319 1993-05-26 G. Mlahleketwa. 319 1993 -05-26 G. Mlahlekelwa.
321 1993-05-26 J. Khumalo. 321 1993-05-26 J. Khumalo.
323 1993-05-26 S. Zondi. 323 1993 -05-26 S. Zondi.
330 1993-05-26 J. Letslpa. 330 1993-05-26 J. Letsipa.
332 1993 -05-26 D. Tshabalala. 332 1993-05-26 D. Tshabalala.
335 1993-05-26 S. Nkosi. 335 1993-05-26 S. Nkosi.
337 1993 -05-26 V. Sithole. 337 1993-05-26 V. Sithole.
338 1993 -05-26 D. Ndlovu. 338 1993-05-26 D. Ndlovu.
339 1993-05-26 R. Kubheka. 339 1993 -05-26 R. Kubheka.
343 1993-05-26 A. Gxuma. 343_ ......... —.... 1993-05-26 A. Gxuma.
344 1993 -05-28 C. Ncube. 344 1993-05-26 C. Ncube.
345 1993-05-26 C. Maboko. 345 1993.05 -26 C. Maboko. 4
348 1993-05-26 C. Monyae. 348 1993.05-26 C. Monyae.
349 1993-05-26 D. Mphothulo. 349 1993-05-26 D. Mphothulo.
350 1993-05-26 J. Gabel& 350 1993-05-26 J. Gabela.
354 1993-05-26 M. Mthombeni. 354 1993-05-26 M. Mthornbeni.
368 1993 -05-26 J. Zwane.

' 368 1993 -05-26 J. Zwane.
370 1993-05-26 M. Ndlovu. 370 1993 -05-26 M. Ndlovu.
373 1993-05-26 A. Nkosi. 373 1993-05-26 A. Nkosi.
374 1993 -05-26 J. Makhubu. 374 1993-05-26 J. Makhubu.
375 1993 -05-26 P. Twala. 375 1993-05-26 P. Twala.
378 1993-05-26 S. Mabena. 378 1993 -05-26 S. Mabena.
380 1993-05-26 S. Maboya. 380 1993-05-26 S. Maboya.
381 1993 -05-26 G. Twala. 381 1993 -05-26 G. Twala.
383 1993 -05-26 D. Zulu. 383 1993-05-26 D. Zulu.
384 1993-05-26 D. Mathonsi. 384 1993-05-26 D. Mathonsi.
386 1993-05-26 L. Ntshangase. 386 1993 -05-26 L. Ntshangase.
387 1993-05-26 H. Luthango. 387 1993-05-26 H. Luthango.
389 1993-05-27 J. Shange. 389 1993-05-27 J. Shange.
392 1993-05-27 D. Mavusi. 392 1993-05-27 D. Mavusi.
393 1993-05-27 T. Phahlane. 393 1993-05-27 T. Phahlane.
394 1993 -05-27 P. Zulu. 394 1993 -05-27 P. Zulu.
397 1993 -05-27 A. Lekeba. 397 1993-05-27 A. Lekeba.
398 1993-05-27 L. Hlatswayo. 398 1993-05-27 L. Hlatswayo.
399 1993-05-27 V. Morale. 399 1993 -05 -27 V. Merafe.
402 1993-05-27 G. Buthelezi. 402 1993-05-27 G. Buthelezi.
405 1993-05-27 G. Nhlapho. 405 1993-05-27 G. Nhlapho.
406 1993 -05-27 T. Dube. 406 1993-05-27 T. Dube.
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of Tydperk vanSite certificate in respect of Perseelinquiry ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte

affected site van geaffekteerde perseel

413 1993 -05-27 A. Mshiyeni. 413 1993-05-27 A. Mshiyeni.
414 1993-05-27 A. Busakwe. 414 1993-05-27 A. Busakwe. .

415 1993-05-27 J. Mthimkhulu. 415 1993-05-27 J. Mthimkhulu.
416 1993-05-27 C. Gqabashe. 416 1993-05-27 C. Gqabashe.
421 1993-05-27 B. Nkosi. 421 1993-05-27 B. Nkosi.
423 1993 -05-27 V. Mazibuko. 423 1993-05-27 V. Mazibuko.
424 1993-05-27 I. Seloanyana. 424 1993-05-27 I. Seloanyana.
425 1993-05-27 E. Kalanga. 425 1993-05-27 E. Katanga.
429 1993-05-27 A. Buthelezi. 429 1993-05-27 A. Buthelezi.

.

430 1993-05-27 E. Miyambo. 430 1993-05-27 E. Miyarnbo.
435 1993-05-27 E. Sithebe. 435 1993-05-27 E. Sithebe.
436 1993-05-27 I. Mkhize. 436 1993-05-27 L Mkhize.
437 1993-05-27 S. Radebe. 437 1993-05-27 S. Radebe.
440 1993-05-27 E. Mkhabela. 440 1993-05-27 E. Mkhabela.
442 1993-05-27 E. Tshabalala. 442 1993 -05-27 E. Tshabalala.
443 1993-05-27 C. Makhubu. 443 1993-05-27 C. Makhubu.
444 1993-05-27 E. Mbatha. 444 1993-05-27 E. Mbatha.
450 1993-05-27 M. Xaba. 450 1993 -05-27 M. Xaba.
451 1993-05-27 A. Mthembu. 451 1993-05-27 A. Mthembu.
452_ 1993-05-27 M. Dlamini. 452 1993 -05-27 M. Dlamini.
453 1993-05-27 W. Radebe. 453 1993-05-27 W. Radebe.
454 1993-05-27 E. Dasi. 454 1993 -05-27 E. Dasi.
455 1993 -05 -27 A. Month. 455 1993-05-27 A. Month.
460 1993-05 -27 L. Mthetwa. 460 1993 -05-27 L. Mthetwa.
481 1993.05-27 P. Miyo. 461 1993-05-27 P. Miyo.
462 1993.05-27 N. Mazibuko. 462 1993-05-27 N. Mazibuko.
464 1993.05-27 M. Mazibuko. 464 1993-05-27 M. Mazibuko.
465 1993.05-27 A. Nkumalo. 465 1993-05-27A. Nkumalo. 4671993-05-27 A. Moyane. 467 1993-05-27 A. Moyane.
471 1993-05-27 A. Khumalo. 471 1993-05-27 A. Khumalo.
472 1993-05-27 R. Mazibuko. 472 1993-05-27 R. Mazibuko.
473 1993-05-27 N. Gogela. 473 1993-05-27 N. Gogela.
474 1993-05-27 M. Ntsele. 474 1993-05-27 M. Ntsele.

•

482 1993-05-27 B. Goba. 482 1993-05-27 B. Goba.
483 1993-05-27 N. Mthombent 483 1993-05-27 N. Mthombent
486 1993-05-27 H. Mabaso. 486 1993-05-27 H. Mabaso.
487 1993-05-27 D. Radebe. 487 1993-05-27 D. Radebe. .

488 1993-05-27 J. Banda. 488 1993-05-27 J. Banda.
489 1993 -05-27 M. Ndaba. 489 1993-05-27 M. Ndaba.
490 1993 -05-27 K Zulu. 490 1993-05-27 K. Zulu.
491 1993-05-27 J. Mngadi. 491 1993-05-27 J. Mngadi.
493 1993-05-27 A. Sibanyoni. 493 1993-05-27 A. Sibanyoni.
494 1993-05-27 R. Manyoni. 494 1993-05-27 R. Manyoni.
497 1993-05-27 R. Gumbi. 497 1993-05-27 R. Gumbi.
500 1993-05-27 B. Zulu. 500 1993-05-27 B. Zulu.
501 1993-05-27 J. Buthelezi. 501 1993-05-27 J. Buthelezi.
502 1993-05-27 P. Magagula. 502 1993-05-27 P. Magagula.
505 1993-05-27 W. Dube. 505 1993-05-27 W. Dube.
506 1993-05-27 M. Zulu. 506 1993-05-27 M. Zulu. •

•

507 1993-05-27 P. Kubheka. 507 1993-05-27 P. Kubheka.
508 1993-05-28 M. Sibeko. 508 1993-05-28 M. Sibeko.
511 1993-05-28 J. Samba. 511 1993-05-28 J. Samba.
516 1993-05-28 N. Moleko. 516 1993-05-26 N. Moleko.
521 1993-05-28 G. Buthelezi. 521 1993-05-28 G. Buthelezi.
524 1993 -05-28 D. Nkosi. 524 1993-05-28 D. Nkosi.
525 1993-05-28 C. Mayeke. 525 1993-05-28 C. Mayeke.
526 1993 -05-28 S. Mchunu. 526 1993-05-28 S. Mchunu.
527 1993-05-28 I. Yendeu. 527 1993-05-28 I. Yendeu.
529 1993-05-28 S. Msibi. 529 1993-05-28 S. Msibi.
533 1993-05-28 B. Kunene. 533 1993 -05-28 B. Kunene. -
534 1993-05-28 P. Nkomo. 534 1993-05-28 P. Nkomo.
536 1993-05-28 D. Tuke. 536 1993 -05-28 D. Tuke. •

537 1993-05-28 J. Mazibuko. 537 1993 -05-28 J. Mazibuko.
538 1993-05-28 D. Mgan. 538 1993-05-28 D. Mcian,
539 1993-05-28 J. Mthembu. 539 1993-05-28 J. Mthembu.
544 1993-05-28 G. Mfundisi. 544 1993-05-28 G. Mfundisi. .

545 1993-05-28 E. Motokeng. 545..................... 1993-05-28 E. Molokeng.
547 1993-05-28 S. Sibeko. 547 1993-05-28 S. Sibeko.
548 1993-05-28 B. Nkabinde.

.

548 1993-05-28 B. Nkabinde.
549 1993-05-28 J. Zwane. 549 1993-05-28 J. Zwane.
550 1993-05-28 P. Mthimkhulu. 550 1993-05-28 P. Mthimkhulu.
551 1993-05-28 E. Ndaba. 551 1993-05-28 E. Ndaba.
553 1993-05-28 G. Ngube. 553 1993-05-28 G. Ngube.
555 1993-05-28 F. Nolutshungu. 555 1993-05-28 F. Nolutshungu. -
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Site Period of Recorded holder of permit or Aangetekende'houer van
certificate in respect of perseel Tydperk van

permit of sertifikaat ten opsigteinquiry ondersoekaffected site van geaffekteerde perseel

556 1993-05-28 E. Sibeko. 556 1993-05-28 E. Sibeko. -

559 1993-05-28 D. Ndhlovu. 559 1993 -05-28 D. Ndhlovu.
561 1993-05-28 S. Phungwayo. 561 1993-05-28 S. Phungwayo.
563 1993-05-28 I. Zitha. 563 1993 -05-28 I. Zitha. .

564 1993-05-28 P. Tsimo.
564 1993-05-28 P. Tsimo.
565 • 1993-05-28 R. Nzama. •

565 1993-05-28 R. Nzama. 567 1993-05-28 E. Mdlalose.
567 1993-05-28 E Mdlalose. 568 1993-05-28 P. Khumalo. I
568 1993-05-28 P. Khumalo. 572 . 1993-05 -28 T. Mbonambi.
572 1993-05-28 T. Mbonambi. 573 1993-05-28 G. Makhubala.
573 1993-05-28 G. Makhubala. . 574 1993-05-28 S. Ntsimbi.
574 1993-05-28 S. Ntsimbi: 577

-
1993-05-28 D. Radebe.

577 1993 -05-28 D. Radebe. 579 1993-05-28 A. Cindi.

579 1993-05-28 A. Cindi. 584 1993 -05-28 R. Thusi.

584 1993-05-28 R. Thusi. i 585 1993-05-28 M. Masondo.

585 1993-05-28 M. Masondo. 586 1993-05-28 T. Radebe.
587 1993-05-28 S. Mqoqi.586 1993 -05-28 T. Radebe.

587 1993-05-28 S. M
591

- 1993-05-28 D. Thabethe.
qoqi. 595 1993 -05-28 T. Makhanya.

591 1993-05-28 D. Thabethe. 596 1993 -05-28 J. Ntanzi.
595 1993-05-28 T. Makhanya.

.

• 598 1993-05-28 A. Mazibuko.
596 1993-05-28 J. Ntanzi. 599 1993 -05-28 M. Makhaya.4598 1993-05-28 A. Mazibuko. 600 1993-05-28 J. Mkwabela.
599 1993 -05-28 M. Makhaya. 601 1993-05-28 A. Gema.
600 1993-05-28 J. Mkwabela. 602 1993 -05-28 M. Dlaminl.
601 1993 -05-28 A. Gema.

'
603 1993-05-28 S. Manana.

602 1993 -05-28 M. Dlamini. 607 1993-05-28 B. Khuzwayo.
603 1993-05-28 S. Mamma. 608 1993-05-28 I. Thust. '

607 1993 -05-28 B. Khuzwayo. 612 1993-05-28 L. Kgomo.
608 1993-05-28 I. Thusi. 613 1993 -05-28 T. Khumalo.
612 1993-05-28 L. Kgomo. 614 1993-05-28 M. Tshabalala. •

613 1993-05-28 T. Khumalo. 615 1993-05-28 N. Nxodo.

614 1993-05-28 M. Tshabalala. 620 1993.05-28 S. Theledi.

615 1993-05-28 N. Nxodo. 622 1993 -05-28 M. Mngadl.

620 1993 -05-28 S. Theledi.
627 1993-05-28 G. Ngwenya.

622 1993 -05-28 M. Mngadi.
633 1993-05-28 C. Shibambo.

627 1993-05-28 G. Ngwenya. Dlrekteur-generaat: Transvaalse Provinsiale Administrasie.
633 1993-05-28 C. Shibambo.

Adres: Catlindraat 40
'

Director-General: Transvaal Provincial Administration. Posbus 57
GERMIS

Address: 40 Catlin Street •
.

1400.
TON

P.O. Box 57
GERMISTON • .

1400.

KENNISGEWING 1544 VAN 1993

BYLAE A 4
NOTICE 1544 OF 1993

[Regulasie 2 (1)]

SCHEDULE A .
WET OP DIEOMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

[Regulation 2 (1)] 1988 (WET No. 81 VAN 1988)
_

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, KENNISGEWING - VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

1988 (ACT No. 81 OF 1988) KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
GEWEES HET

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD -

Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-
Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voomemens cm 'n

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1984 I, the Director-General: ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiriin coos in die Wet omskryt, ten einde vas te stel wie verklaar staan te
respect of an affected site, as defined In the Act, to determine who word 'n reg van huurpag verfeen to gewees het met betrekking tot
shall be declared to have been granted a right of leasehold With dawdle parsed.

regard to that site. Ingevolge regulasie 2 van. die Regulasies kragtens artikel 9 van

In terms of regulation 2 of the. Regulations made under sedan 9 of die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin

the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein—
vermeld—

(a) the person mentioned herein, who appears horn the records
l

.
(a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van

of the City Council of Soweto to be the occupier of the
ee Stadsraad van Soweto die okkupeerder blyk te wees van
die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aanges0

affected site described opposite his name, is called upon to word om to verskyn op 'n datum hierin gespesitiseer om
' appear on the date specified herein to give evidence with getuienis to lower ten opsigte van sy regte met betrekking tot

regard to his rights in respect of that site and to bring with him dawdle perseel en om met horn saam te bring die perseelper-
the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit mit, sertifilcaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit
relating to that site; - wat betrekking het op daardie perseel;
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- (b) any other person claiming to be the holder of rights in respect (b) It ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
of that site, including a party to any agreement or transaction regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met

in respect of the site, any heir or legatee, and any judgment inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
creditor or purchaser, is called upon to give evidence with opsigte van die perseel, 'n erigenaam of legataris en 'n

regard to his rights and to produce all documentary and other vonnisslculdeiser of koper aangese word om getuienis te lewer
evidence in support thereof; and ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

getuienis voor telO ter stewing daarvan; en
(c) any person who wishes to lodge objections or make represen-

tations is called upon to be present for that purpose. (c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoe wil rig aangese

Place of inquiry: City Council of Soweto, Koma Street, Jabulani,
word om teenwoordig te wees vir daardie doe I.

Soweto. Plek van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat,
Jabulani, Soweto.

Time: 08:30.

Township: Soweto: Senaoane.
Tyd: 0830.

Registration of leasehold: Soweto: Senaoane.
Domsgebied:Soweto: Senaoane.

Registrasie van huurpag: Soweto: Senaoane.
SOWETO: SENAOANE

SOWETO: SENAOANE

Period of
Recorded holder of permit or

Site certificate in respect of Aangetekende hover van
inquiry Tydperk van

affected site Parsee! ondersoek
permit of sertifikaat ten opsigte

van geaffekteerde perseel

634 1993-06-14 E. Khumalo.

635 1993-06-14 S. Monareng. 634 1993 -06-14 E. Khumalo.

637 1993-06-14 F. Sebelemetja. 635 1993 -06-14 S. Monareng.

641 1993-06-14 J. Mkhuze.
637 1993-06-14 F. Sebelemetja.

643 1993-06-
E. Ngoqi. 14

M. Tshabalala.
641 1993-06-14 J. Mkhuze.

645 1993-06-14
643 1993 -06-14 M. Tshabalala.
645 1993 -06-14 E. Ngoqi.

648 1993 -06-14 G. Binda. 648 1993-06 -14 G. Blnda.
850 1993 -06-14 C. Gatyana. 650 1993-06-14 C. Gatyana.
651 1993-06-14 B. Grass. 651 1993-06-14 B. Grass.
652 1993-06-14 C. Sibeko 652 1993-06-14 C. Sibeko.

'

653 1993-06-14 G. Shishuba. 653 1993 -06-14 G. Shishuba.
654 1993 -06-14 F. Tyweyi. 654 1993 -06-14 F. Tyweyl.
655 1993 -08-14 M. Nkonyane. 655 1993 -06 - 14 M. Nkonyane.
657 1993-06-14 J. Buthelezi. 657 1993-06-14 J. Buthelezl.
658 1993-06-14 W. Manakaza. 658 1993-06-14 W. Manakaza.
660 1993-06-14 T. Mtshali. 660 1993-06-14 T. Mtshali.
661 1993-06-14 T. Shelembe. 661 1993 -06-14 T. Shelembe.
663 1993 -06-14 E. Mngomezulu. 663 1993 -06-14 E. Mngomezulu.
665 1993.06-14 M. Dladla. 665 1993 -06-14 M. Dladla.
666 1993-06-14 S. Ndimande. 666 1993-06-14 5. Ndimande.
667 1993 -06-14 J. Ngwenya. 667 1993-06-14 J. Ngwenya.
668 1993-06-14 I. Majola. 668 1993-06-14 I. Majola.
669 1993-06-14 E. Nkabinde. 669 1993 -06-14 E. Nkabinde.
670 1993-06 -14 Z. Shezi. 670 1993 -06-14 Z. Shezi.
671 1993-06-14 J. Ncala. 671 1993-06-14 J. Neale.
676 1993-06-14 L. Philiso. 676 1993-06-14 L. Philiso.
677 1993-06-14 J. Moloi. 677 1993-06-14 J. Moloi.
680 1993-06-14 S. Tsholweni. 680 1993-06-14 S. Tsholweni.
681 1993-06-14 K. Xaba. 681 1993 -06-14 K. Xaba.
685 1993-06-14 F. Mwelase. 685 1993 -06-14 F. Mwelase.
687 1993-06-14 D. Tshabalala. 687 1993-06-14 D. Tshabalala.
691 • 1993-06-14 M. Hlatswayo. 691 1993-06-14 M. Hlatswayo.
692 1993-06-14 W. Gezane. 692 1993-06-14 W. Gezane.
694 1993-06-14 P. Mavuso. 694 1993-06-14 P. Mavuso.

-695 1993-06-14 A. Zulu. 695 1993 -06-14 A. Zulu.
697 1993-06-14 P. Nhlapho. 697 1993 -06-14 P. Nhlapho.
701 1993-06-14 B. Maduma. 701 1993 -06-14 B. Maduma.
703 1993-06-14 P. Maseko. 703 1993-06-14 P. Maseko.
708 1993-06-14 M. Mazibuko. 708 1993-06-14 M. Mazibuko.
709 1993-06-14 M. J. Maseko. 709 1993 -06-14 M. J. Maseko.
711 1993-06-14 J. Mdluli. 711 1993 -06-14 J. Mdluli.
714 1993-06-14 T. Luthuli. 714 1993 -06-14 T. Luthuli.
716 1993-06-14 R. Nxumalo. 716 1993 -06-14 R. Nxumalo.
717 1993-06-14 J. Mashiyane. 717 1993-06-14 J. Mashiyane.
718 1993-06 -14 R. Bacele. 718 1993-06-14 R. Bacele.
719 1993-06-14 P. Ngubo. 719 1993-06-14 P. Ngubo.
721 1993-06-14 G. Nkosi. 721 1993-06-14 G. Nkosi.
723 1993-06-14 E. Sibande. 723 1993-06-14 E. Sibande.
724 1993-06-14 E. Sibiya. 724 1993 -06-14 E. Sibiya.

/
725
726

.1993-06-14 V. Mlangeni.
1993-06-14 J. Mbatha.

725
726

1993 -06-14 V. Mlangeni.
1993 -06-14 J. Mbatha. •

727 1993-06-14 M. Maths. - 727 1993-06-14 M. Mathe.

1

•
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730 1993-06-14 C. Lumathe. 730 1993-06-14 C. Lumathe.
734 1993-06-14 S. Baduza. 734 1993 -06-14 S. Baduza. .

736 1993-06-14 N. J. Nkosi. 736 1993-06-14 N. J. Nkosi.
741 1993-06-14 J. Ngwenya. - 741 1993 -06-14 J. Ngwenya. '

746 1993-06-14 J. Nkosi. 746 1993-06-14 J. Nkosi.
750 1993-06-14 G. Khumalo. 750 1993-06-14 G. Khumalo.
754 1993-06-14 M. Mthembu. 754 1993-06-14 M. Mthembu.
755 1993 -06-14 A. Hlongwane. 755 1993 -06-14 A. Hlongwane.
759 1993-06-15 A. Khumalo. 759 1993-06-15 A. Khumalo.
762 1993-06 -15 A. Miya. 762 1993 -06-15 k Miya. 1

763 1993-06-15 A. Khumalo. 763 1993-06-15 A. Khumalo.
765 1993-06-15 P. Dlamini. 765 1993-06-15 P. Dlamini.
766 1993-06-15 A. Bangaza. 766 1993 -06-15 A. Bangaza.
767 1993-06-15 P. Lebonbo. 767 1993 -06-15 P. Lebonbo.
768 1993-06-15 J. Ngwenya. 768 1993-06-15 J. Ngwenya.
769 1993-06-15 S. Dubazana. 769 1993-06-15 S. Dubazana.
771 1993-06-15 A. Nhlapo. 771 1993 -06-15 A. Nhlapo.
772 1993-06-15 L. Mashologu. 772 1993-06-15 L. Mashologu.
775 1993-06-15 D. Fourie. 775 .1993-06-15 D. Fauna.
778 1993-06-15 G. Mabaso. 778 1993 -06-15 G. Mabaso.
780 1993-06-15 P. Nene. 780 1993-06-15 P. Nene.
782 1993-06-15 J. Tshabalala. 782 1993-06-15 J. Tshabalala.
787 1993-06-15 P. Mbonani. 787 1993-08-15 P. Mbonani.
788 1993-06-15 I. Dlamini. 788 1993-06.15 I. Dlamini.
793 1993-06-15 S. Thabethe. 793 1993-06-15 S. Thabethe. I
794 1993.06-15 E. Tshabalala. 794 1993-06-15 E. Tshabalala.
795 1993-06-15 S. Chamane. 795 1993 -08-15 S. Chamane.
799 1993 -06-15 M. Mabuza. 799 1993-06-15 M. Mabuza.
802 1993-06-15 J. Ndlovu. 802 1993-06-15 J. Ndlovu.
809 1993-06-15 M. Zwane. 809 199346- 15 M. Zwane.
813 1993 -06-15 M. Nkosi. 813 1993-06-15 M. Nkosl.
814 1993-06-15 E. Mabuza. 814 1993-06-15 E. Mabuza.
815 1993-06-15 E. Khumalo. 815 1993-08-15 E. Khumalo.
818 1993-06-15 B. Radebe. 818 1993-06-15 B. Radebe.
819 1993-06-15 I. Kula. 819 1993-06-15 I. Kula.
823 1993 -06-15 M. Naphumulo. 823 1993-06-15 M. Naphumulo.
824 1993-06-15 S. Masondo. 824 1993 -06-15 S. Masondo.
827 1993-06-15 H. Mathiyele. 827 1993-06-15 H. Mathiyele.
829 1993-06-15 V. Shezi. 829 1993-06-15 V. Shezl. '

831 1993-06-15 I. Lesiamo. 831 1993-06-15 I. Leslamo.
832 1993 -06-15 I. Mbull. 832 1993 -06-15 I. Mbuli.
838 1993-06-15 H. Zwane. 838 1993-06-15 H. Zwane.
841 1993-06-15 P. Sikhakahane. 841 1993-06-15 P. Sikhakahane.
843 1993-06-15 P. Moloi. 843 1993-06-15 P. Molol.
844 1993-06-15 J. Ngwena. 844 1993 -06-15 J. Ngwena.
845 1993-08-15 B. Langer 845 1993-06- 15 B. Langa.
847 1993-06-15 S. Daubata. 847 1993-06-15 S. Daubata.

48 1993 -06-15 D. Nkosl. 848 1993-06-15 D. Nkosi.
50 1993 -06-15 L. Ngobese. 850 1993 -06-15 L. Ngobese.
53 1993-06-15 A. Phekathi. 853 1993-08-15 A. Phakathi. I
55 1993-06-15 L. Khumalo. 855 1993-06-15 L. Khumalo.
57 1993-06-15 J. Dlamini. 857 1993-06-15 J. Dlamini.
58 1993 -06-15 S. Buthelezi. 858 1993 -06-15 S. Buthelezi.
59 1993 -06-15 I. Yende. 859 1993 -06-15 I. Yende.
64 1993 -06-15 T. Fent. 864 1993-06-15 T. Feni.
66 1993 -06-15 J. Msibi. 866 1993-06-15 J. Msibi.
68 1993-06-15 S. Maduna. 868 1993 -06-15 S. Maduna.
69 1993-06-15 E. Mokoena. 869 1993 -06-15 E. Mokoena.
70 1993-06-15 R. Ndlovu. 870 1993-06-15 R. Ndlovu.
72 1993-06-15 T. Ngcobo. 872 1993-06-15 T. Ngcobo.
78 • 1993-06-15 S. Mazondo. 878 1993-06-15 S. Mazondo.
80 1993 -06-15 B. Mashinini. 880 1993 -06-15 B. Mashinini.
82 1993-06-15 G. Mashango. 882 1993 -06-15 G. Mashango.
84 1993-06-15 B. Mathebe. 884 1993-06-15 B. Mathebe.
85 1993 -06-15 A. Masenya. 885 1993-06-15 A. Masenya.
86 1993-06-15 M. Tshota. 886 1993 -06-15 M. Tshota.

888 1993-06-15 P. Nlwempu. 888 1993 -06-15 P. Nlwempu.
89 1993-06-15 J. Ntshangase. 889 1993-06-15 . J. Ntshangase.
90 1993-06-16 R. Ngcobo. 890 1993-06-16 R. Ngcobo.
91 1993-06-16 J. Cindi. 891 1993-06-16 J. Cindi.
93 1993-06-16 M. Mtsele. 893 1993 -06-16 M. Mtsele.
94 1993-06-16 J. Ganbu. 894 1993-06-16 J. Ganbu.

'

97 1993 -06-16 S. Mashinini. 897 1993-06-16 S. Mashinini.
98 1993-06-16 R. Mkhize. 898 1993-06-16 R. Mkhize. .

00 1993 -06-16 E. Malinga. 900 1993 -06-16 E. Malinga. 1

01 1993-06-16 L Ngwenya. 901 1993 -06-16 L. Ngwenya.

•
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905 1993-06-16 A. Zumgu. 905 1993-06-16 A. Zumgu.
906 1993-06-16 S. Mchlakeng. 906 1993 -06-16 S. Mohlakeng.
908 1993-06-16 W. Mthetwa. 908 1993 -06-16 W. Mthetwa.
909 1993-06-16 P. Masiko. 909 1993-06 - 16 P. Masiko.
911 1993-06-16 D. Maneli. 911 1993-06-16 D. Maneli.
912 1993-06-16 R. Mchunu. 912 1993-06-16 R. Mchunu.

'913 . 1993-06-16 E. Thembani. 913 1993-06-16 E. Thembani.
922 1993-06-16 S. Nkosi. 922 1993 -06-16 S. Nkosi.
924 1993-06-16 B. Sigamla. 924 1993-06-16 B. Sigamla.
925 1993-06-16 A. Mthebu. 925 1993 -06-16 A. Mthebu.
926 ' 1993 -06-16 J. Mkhonza. 926 1993-06-16 J. Mkhonza.
928 1993-06-16 J. Mkhonza. 928 1993-06-16 J. Mkhonza.
929 1993-06-16 D. Radebe. 929 1993 -06-16 D. Radebe.
934 ' 1993-06-16 J. Sibanyoni. 934 1993 -06-16 J. Sibanyoni.
943 1993-06-16 B. Khumalo. 943 1993 -06 - 16 B. Khumalo.
944 1993-06-16 H. Mngozulu. 944 1993-06-16 H. Mngozulu.
945 1993-06-16 S. Mkhondza. 945 1993-06-16 S. Mkhondza.
946 1993-06-16 L. Zwane. 946 1993-06-16 L. Zwane.
949 1993-06-16 I. Sibande. 949 1993-06-16 I. Sibande.
950 1993-06-16 E. Cindi. 950 1993 -06-16 E. Cindi.
959 1993-06-16 . G. Yende. 959 1993 -06-16 G. Yende.
960 1993-06-16 D. Mhlongo. 960 1993 -06-16 D. Mhlongo.
961 1993 -06-16 S. Lugojolo. 961 1993-06-16 S. Lugojolo.
962 1993-06-16 M. Radebe. 962 1993-06-16 M. Radebe.
963 1993-06-16 J. Shelebe. 963 1993 -06-16 J. Shelebe.
964 1993-06-16 J. Masuku. 964 1993 -06-16 J. Masuku.
966 1993-06-16 L. Sobandla. 966 1993 -06-16 L. Sobandla.
967 1993-06-16 D. Mkhwazi. 967 1993-06-16 D. Mkhwazl.
968 1993 -06-16 F. Mdhluti. 968 1993-06-16 F. Mdhluli.
971 1993.06-16 G. Skhosana. 971 1993-06-16 G. Skhosana.
974 1993-06-16 A. Zungu. 974 1993-06-16 A. Zungu.
976 1993-06-16 0. Masondo. 976 1993 -06-16 0. Masondo.
977 1993-06-16 P. Tshabalala. 977 1993 -06-16 P. Tshabalala.
978 1993-06-16 W. Kunene. 978 1993-06-16 W. Kunene.
980 1993 -08-16 J. Mkhonza. 980 1993-06-16 J. Mkhonza.
981 1993.06-16 S. Duldla. 981 1993-06-16 S. Duldla.
984 1993-06-16 .1., Langa. 984 1993-06-16 J. Langa.
985 1993-06-16 N. Maphalala. 985 1993-06-16 N. Maphalala.
986 1993-06-16 E. Bhengu. 986 1993-06-16 E. Bhengu.
988 1993-08-16 B. Twayiso. 988 1993 -06-16 B. Twayiso.
989 1993-06- 16 P. Makhubu. 989 1993 -06-16 P. Makhubu.
994 1993-06-16 G. Nkosi. 994 1993-06-16 G. Nkosi.
995 1993-06-16 E. Mlunguza. 995 1993-06-16 E. Mlunguza.
998 1993-06-16 E. Mthetwa. 998 1993-06-16 E. Mthetwa.
999 1993-06-16 K. Sihlal '

999 1993-06-16 K. SiNall
1003 1993-08-16 A. Shange. 1003 1993 -06-16 A. Shange.
1005 1993-06-16 M. Matiti. 1005 1993 -06-16 M. Matiti.
1006 1993-06-16 E. Dube. 1006 1993 -06-16 E. Dube.
1007 1993-06-18 J. MagazL 1007 - 1993.06.16 J. Magazi.
1008 1993-06-16 J. Mbili. 1008 1993-06-16 J. Mbili. •

1009 1993 -06-16 J. Moye. • 1009 1993-06-16 J. Moye.
1012 1993-06-16 A. Mzore. 1012 1993 -06-16 A. Mzore.
1013 1993-06-17 E. Sithole. 1013 1993-06-17 E. Sithole.
1014 1993-06-17 N. Mkhize. 1014 1993 -06-17 N. Mkhize.
1015 1993-06-17 J. Nhlapho. • 1015 1993-06-17 J. Nhlapho.
1016 1993-06-17 E. Nikiwe. 1016 1993-06- 17 E. Nikiwe.
1018 1993-06-17 W. Mcana. 1018 1993-06-17 • W. Mcana.
1021 1993-06-17 J. Maseko. 1021 1993-06-17 J. Maseko.
1023 1993-06-17 J. Nkosi. 1023 1993-06-17 J. Nkosi.

•1026 1993-06-17 I. Ndlovu. 1026 1993 -06-17 I. Ndlovu.
1027 1993-06-17 S. Makhalimele. 1027 1993-06-17 S. Makhalimele.
1028 1993-06-17 N. Ndlovu. 1028 1993 -06-17 N. Ndlovu.
1029 1993-06-17 C. Radebe. 1029 1993-06-17 C. Radebe.
1030 1993-06-17 G. I. Gumbi. 1030 1993-06-17 G. 1. Gumbi.
1031 1993-06-17 M. Mkize. 1031 1993-06-17 M. Mkize.

J

1032 1993-06-17 E. Shabangu. 1032 1993 -06-17 E. Shabangu.
1035 1993-06-17 E. Nzondo. 1035 1993 -06-17 E. Nzondo.
1037 1993-06-17 E. Mavi. 1037 1993 -06-17 E. Mavi.•

1039 1993-06-17 E. Ngwenya. 1039 1993-08-17 E. Ngwenya. '

1041 1993-06-17 P. Gwaza. 1041 1993 -06-17 P. Gwaza.
1044 1993-06-17 A. Dlhudlhu. 1044 1993-08-17 A. Dlhudlhu.
1046 1993-06-17 R. Ndzimande. 1046 1993-06-17 R. Ndzimande.
1047 1993-06- 17 J. Ngobese. 1047 1993-06- 17 J. Ngcbese.
1050 1993-06-17 E. Makante. 1050 1993-06-17 E. Makante.
1062 1993-06717 A. Mahlangu. 1062 1993-06-17 A. Mahlangu.
1063 1993-06-17 J. Mthombela. 1063 1993 -06-17 J. Mthombela.

. .
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1067 1993-06-17 P. Mthembu. 1067 1993 -06-17 P. Mthembu.
1070 1993-06-17 J. Mabuza. 1070 1993-06-17 J. Mabuza.
1071 1993-06-17 W. Gama. 1071 1993-06 -17 W. Gama.
1074 1993-06-17 A. Mngomezulu. 1074 1993-06-17 A. Mngomezulu.
1075 1993-06-17 J. Sibiya. 1075 1993-06-17 J. Sibiya.
1077 1993-06-17 M. Ningi. 1077 1993-06- 17 M. Ningi.
1078 1993-06-17 G. Shabangu. 1078 1993 -06-17 G. Shabangu.
1079 1993-06-17 S. Nkosi. 1079 1993-06-17 S. Nkosi.
1081 1993 -06-17 J. Buthelezi. 1081 1993-06-17 J. Buthelezi.
1082 1993-06-17 P. Radebe. 1082 1993-06-17 P. Radebe.
1083 1993-06-17 J. Sithole. 1083 1993 -06-17 J. Sithole.
1084 1993-06-17 G. Maseko. 1084 1993-06-17 G. Maseko.
1085 1993-06-17 J. Magwaza. 1085 1993 -06-17 J. Magwaza.
1091 1993 -06-17 J. Kunene. 1091 1993-06-17 J. Kunene.
1092 1993-06-17 P. Khumalo. 1092 1993-06-17 P. Khumalo.
1093 1993 -06-17 J. Dabula. 1093 1993 -06-17 J. Dabula.
1094 1993-06-17 A. Radebe. 1094 1993 -06-17 A. Radebe.
1095 1993-06-17 D. Mzelem. 1095 1993-06-17 D. Mzelem.
1097 1993-06- 17 P. Mabaso. 1097 1993-06-17 P. Mabaso.
1098 1993-06-17 E. Nkosi. 1098 1993 -06-17 E. Nkosi.
1100 1993-06-17 A. Gumbu. 1100 1993 -06-17 A. Gumbu.
1102 1993-06-17 E. Sibeko. 1102 1993-06-17 E. Sibeko.
1111 1993-06 -17 M. Masuku.

4 1111 1993 -06-17 M. Masuku.
1116 1993-06-17 M. Zulu. 1116 1993-06-17 M. Zulu. 4
1117 1993 -06-17 B. Ndhlovu. 1117 1993 -06-17 B. Ndhlovu.
1121 1993-06-17 I. Ngwenya. 1121 1993-06- 17 I. Ngwenya.
1124 1993 -06-17 E. Khuzwayo. 1124 1993 -06-17 E. Khuzwayo.
1129 1993-06-17 T. Tshabalata. 1129 1993-06-17 T. Tshabalala.
1130 1993-06-17 E. Makhathini. 1130 1993-06-17 E. MakhathInI.
1133 1993 -06-17 A. Ntshingila. 1133 1993 -06-17 A. Ntshingila.
1134 1993-06-17 J. Luthull. 1134 1993-06-17 J. Luthull.
1135 1993 -06-17 W. Hlazo. 1135 1993-06-17 W. Hlazo.
1138 1993 -06-17 P. Gumbi. 1136 1993-06-17 P. Gumbi.
1137 1993-06- 17 E. Ngeno. 1137 1993 -06-17 E. Ngeno.
1138 1993 -06-17 J. Sikhakhane. 1138 1993-06-17 J. Slkhakhane.
1140 1993-06-17 A. Moshobane. 1140 1993-06-17 A. Moshobane.
1141 1993-06-18 D. Nkonyane. 1141 1993-06-18 D. Nkonyane.
1142 1993 -06-18 T. Ngcobo. 1142 1993-06-18 T. Ngcobo.•

1144 1993-06-18 R. Mutwa. 1144 1993-06-18 R. Mutwa.
1145 1993-06-18 E. Malebe. 1145 1993-06-18 E MOWN!.
1146 1993-06-18 C. Gxumba. 1146 1993-06-18 C. Gxumba.
1147 1993-06-18 J. Twala. 1147 1993-06-18 J. Twala.
1148 1993-06-18 J. Bucibo. 1148 1993-06-16 J. Bucibo.
1149 1993-06-18 E. Zazayonkwe. 1149 1993-06-18 E. Zazayonkwe.
1151 1993-06-18 J. Khanyile. 1151 1993-06-18 J. Khanyile.
1152 1993 -06-18 J. Mthimkhulu. 1152 1993-06-18 J. Mthimkhulu.
1153 1993-06-18 K. Blanchu. 1153 1993-06-18 K. Blanchu.
1154 1993-06-18 E Mtwesi. 1154 1993-06-18 E. Mtwesi.
1155 1993 -08-18 S. Dube. 1155 1993-06-18 S. Dube. 4
1157 1993-06-18 S. Kunene. 1157 1993-06-18 S. Kunene.
1163 1993 -06-18 W. Mahlangu. 1163 1993-06-18 W. Mahlangu.
1164 1993 -06-18 D. Dhalmini. 1164 1993 -06-18 D. Dhalmini.
1168 1993-06-18 J. Sidinile. 1168 1993-06-18 J. Sidinile.
1170 1993 -06-18 G. Ngweya. 1170 1993-06-18 G. Ngweya.
1171 1993 -06-18 R. Ndhlovu. 1171 1993 -06-18 R. Ndhlovu.
1172 1993-06-18 V. Rani. 1172 1993-06-18 V. Fiaeni.
1174 1993-06-18 R. Maphisa. 1174 1993-06-18 R. Maphisa.
1178 1993 -06-18 J. Ngoma. 1178 1993 -06-18 J. Ngoma.
1179 1993-06-18 A. Masilela. 1179 1993-06-18 A. Masilela.
1180 1993-06-18 B. Khumalo. 1180 1993 -06-18 B. Khumalo.
1184 1993 -06-18 B. Sibeko. 1184 1993-06-18 B. Sibeko.
1190 1993-06-18 R. Kunene. 1190 1993-06-18 R. Kunene.
1192 1993-06-18 R. Dhlovu. 1192 1993 -06-18 R. Dhlovu.
1195 1993 -06-18 E. Thabethe. 1195 1993 -06-18 E. Thabethe.
1201 1993-06-18 T. Ngcobo. 1201 1993 -06-18 T. Ngcobo.
1203 1993-06-18 S. Matlala. 1203 1993 -06-18 S. Matlala.
1207 1993 -06-18 S. Sibeko. 1207 1993 -06-18 S. Sibeko.
1208 1993 -06-18 K. Makhathini. 1208 1993-06-18 K. Makhathini.
1211 1993-06-18 R. Ndlovu. 1211 1993-06-18 R. Ndlovu.
1212 1993 -06-18 J. Madiwane. 1212 1993-06-18 J. Mad mane.
1216 1993-06-18 0. Nkumane. 1216 1993-06-18 0. Nkumane.
1217 1993-06-18 G. Ncala. 1217 1993 -06-18 G. Ncala.
1224 1993 -06-18 P. Khumalo. 1224 1993-06-18 P. Khumalo.
1225 1993 -06-18 D. Motawa. 1225 1993-06-18 D. Molawa. I
1226 1993-06-18 E. Xaba.

-

1226 1993 -06-18 E. Xaba.
. .



OFFISIELE KOERANT, 21 JULIE -1993 No. 4926 ,111
•

0 Site .
Period of

Recorded holder of permit or
certificate in respect of Perseel

Aangetekende houer van
Tyciperk van permit of sertifikaat ten opsigte

inquiry affected site
ondersoek van geaffekteerde perseel

1227 1993-06-18 T. November. 1227 1993-06-18 T. November. •

1228 1993-06-18 S. Sekgopela. 1228 1993 -06-18 S. Sekgopela.

1230 1993-06-18 . L. Skosana. 1230 1993 -06-18 L. Skosana.
1231

• 1993-06-18 M. Jumba.
1231

'

1993-06-18 M. Jumba. 1233 1993-06-18 A. Demgane.
1233 1993-06-18 A. Demgane. 1238 1993-06-18 S. Hlatswayo.
1238 1993-06-18 S; Hlatswayo. 1242 ..1993 -06-18 S. Ngwenya.
1242

-
1993-06-18 S. Ngwenya. 1249 1993 -06-18 A. Gwabazo.

1249
,

1993-06-18 A. Gwabazo. 1250 1993-06-18 T. Mavix.

1250 1993 -06-18 T. Mavix. 1251 1993-06-18 A. Madladlamba.

1251 1993-06-18 A. Madladlamba. 1254 1993-06-18 C. Kunene.

1254 1993-06-18 C. Kunene. 1255 1993 -06-18 J. Mthandi.
1256 1993 -06-18 • P. Jangle.

1255 1993 -06-18 J. Mthandi. 1257 1993-06-18 Zulu.
1256 1993-06-18 P. Jantjie.

J:Z1259'
1993-06-18 Z. Hendile.

1257 1993-06-18 J. Zulu. 1260 1993-06-18 D. Skosana.
1259 1993-06-18 Z. Hendile. 1263 1993-06-18 A. Gaeta.

1260 1993-06-18 D. Skosana. 1264
-

1993-06-18 M. Blankwe.

1263 1993-06-18 A. Games . 1265 1993-06-18 D. Guinbu.

1264 1993-06-18 M. Blankwe.
-

1267 1993-06-18 S. Mayikela.

1265 1993-06-18 D. Gumbu. .

• 1274 1993-06-18 L. Mthmbo.

1267 1993-06-18 S. Mayikela.
1274 1993-06-18 L. Mthmbo. Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasle..

1 Address: Catlinstraat 40
DIrector-General: Transvaal Provincial Administration. Posbus 57

Address: 40 Catlin Street
GERMISTON

P.O. Box 57
1400.

GERMISTON
1400. •

KENNISGEWING 1545 VAN 1993

NOTICE 1545 OF 1993
BYLAE A

SCHEDULE A .
. [Regulasle 2. (1)]

WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
[Regulation 2 (1)] 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-
1988 (ACT No. 81 OF 1998) KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE GEWEES HET .
1

' DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die °matting van Sekere •

HOLD Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988),Is ek, die eneraahTransvaalse Provinsiale Administrasie' voornemens om 'n
Direkteur-

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease-
a- . ,ondersoek in te stel met betrekking tot n geaffekteerde perseel,

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1989). I, the Director-General:
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who
shall be declared to have been granted a right of leasehold with
regard to that site.

coos in die Wet omskryf, ten einde vas te stet wie verklaar staan te

dawdle perseel.

Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens orbital 9 van
- die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis 'dat, op die plek hierin

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of vermeld—
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van

(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Stadsraad van Soweto die okkupeerder blyk te wees van

of the Soweto City Council to be the occupier of the affected die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryt, aanges8

site described opposite his name, is called upon to appear on word om te verskyn. op 'n datum hierin gespesifiseer om

the date specified herein to give evidence with regard to his getuienis te fewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot

rights in respect of that site and to bring with him the site daardie perseel en om met horn seam te bring die perseelper-

permit, certificate, trading-site permit or similar permit relating mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit

to that site; wat betrekking het op daardie perseel;

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect
(b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van

regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
of that site, including a party to any agreement or transaction inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
creditor or purchaser is called upon to give evidence with -

vonnisskuldeiser of Roper aangese word om getuienis te leaver
regard to his rights and to produce all documentary and other ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander
evidence in support thereof; and getuienis voor to le ter stewing daarvan; en

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- (c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoe wil rig aanges8
talons is called upon to be present for that purpose. word om teenwoordig te wees vir daardie doel.

Place of inquiry: City Council of Soweto, Koma Street, Jabulani, Ptak van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat, Jabu -

Soweto. lani, Soweto. .

1
Time:08:30. . Tyd: 0830.

Township: Soweto: Senaoane. . Domsgebied:Soweto: Senaoane.

Registration of leasehold: Soweto: Senaoane. ' - - Registrasie van huurpag: Soweto: Senaoane.

• •
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SOWETO: SENAOANE SOWETO: SENAOANE ..

4
• Recorded holder of permit or Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk vanSite certificate in respect of Parsed permit of sertifikaat ten opsigteinquiry ondersoekaffected site van geaffekteerde perseel

1277 1993-06-21 S. Kubeka. 1277 1993-06-21 S. Kubeka.
1280 1993-06-21 M. Ncenileyo. 1280 1993-06-21 M. Ncenileyo.
1285 1993-06-21 J Radebe. 1285 1993-06-21 J. Radebe.
1286 1993-06-21 S. Masondo. 1286 1993-06-21 S. Masondo.
1287 1993-06-21 S. Xaba. 1287 1993-06-21 S. Xaba.
1292 1993-06-21 J. Kaunda. 1292 1993-06-21 J. Kaunda.
1293 1993-06-21 P. Khoza. 1293 1993-06-21 P. Khoza.
1298 1993-06-21 L. Madondo. 1298 1993 -06-21 L. Madondo.
1303 1993-06-21 T. Mpendykana. 1303 1993-06-21 T. Mpendykana.
1305 1993-06-21 E. Thanjekwayo. 1305 1993 -06-21 E. Thanjekwayo.
1305 1993-06-21 The tenant. 1305 1993-06-21 The tenant.
1307 1993-06-21 M. Ndaba. 1307 1993-06-21 M. Ndaba.
1308 1993 -06-21 A. Makhatnini. 1308 1993-06-21 A. Makhatnini.
1311 1993-06-21 A. Nadebe. 1311 1993-06 -21 A. Nadebe.
1312 1993 -06-21 C. Radebe. 1312 1993-06-21 C. Radebe.
1314 1993-06-21 J. Thanjekwayo. 1314 1993-06-21 J. Thanjekwayo.
1315 1993-06-21 E. Ntomela. 1315 1993 -06-21 E. Ntomela.
1316 1993-06-21 J. Tshabalala. 1316 1993-06-21 J. Tshabalala.
1318 1993-06-21 M. Ngcobo. 1318 1993 -06-21 M. Ngcobo.
1320 1993-06-21 G. Zondi. 1320 1993-06-21 G. Zondi.
1326 1993-06-21 A. Manzini. 1326 1993 -06-21 A. Mutat.

413301993 -06-21 S. Mabena. • 1330 1993-06-21 S. Mabena.
1332 1993-06-21 J. Nkosi. 1332 1993-06-21 J. Nkosl.
1333 1993-06-21 I Radebe. 1333 • 1993-06-21 I. Radebe.
1336 1993 -06-21 J. Nkabinde. 1336 1993-06-21 J. Nkabinde.
1337 1993-06-21 V. Khuzwayo. 1337 1993 -06-21 V. Khuzwayo.
1338 1993 -06-21 S. Mokoena. 1338 1993-06-21 S. Mokoena.
1340 1993-06-21 J. Thabethe. 1340 1993-06-21 J. Thabethe.
1341 1993-06-21 D. Mlangeni. 1341 1993 -06-21 D. Mlangeni.
1342 1993-06 -21 P. Dube. 1342 1993-06-21 P. Dube.
1343 1993-06-21 A. Manlangu. 1343 1993-06-21 A. Manlangu.
1344 1993-06-21 S. Zwane. 1344 1993 -06-21 S. Zwane.
1345 1993-06-21 B. Ngwenya. 1345 1993-06-21 B. Ngwenya.
1347 1993-06-21 L. Nkabinde. 1347 1993 -06-21 L. Nkabinde.
1348 1993 -06-21 E. Jonas. 1348 1993-06 -21 E. Jonas.
1354 1993-06-21 J. Khoza. 1354 1993-06-21 J. Khoza.
1358 1993-06-21 P. Bohale. 1993 -06-21 P. Bohai°.
1361 1993-06-21 S. Tshabalala. 1361 1993 -06-21 S. Tshabalala.
1367 1993-08-21 F. Sebatlela. 1367 1993-06-21 F. Sebatlela.
1369 1993-06-21 H. Khuzwayo. 1369 1993-06-21 H. Khuzwayo.
1372 1993 -08-21 G. Myeza. 1372 1993-06-21 . G. Myeza.
1373 1993-06-21 A. Nadebe. 1373 1993-06-21 A. Nadebe.
1375 1993-06-21 C. Masinga. 1375 1993-06-21 C. Masinga.
1376 1993 -06-21 B. Khoza.

'
1376 1993-06-21 B. Khoza.

1377 1993-08-21 S. Tshabalala. 1377..„.„„.. 1993-06-21 S. Tshabalala.
1379 1993-06-21 B. Sithole. 1379 1993 -06-21 B. Sithole.
1382 1993 -06-21 A. Fakude. 1382 1993 -06-21 A. Fakude. 4
1383 1993-06-21 B. Twala. 1383 1993-08-21 B. Twala.
1385 1993-06-21 E. Nkabinde. 1385 1993-06-21 E. Nkabinde.
1390 1993 -06-21 M. Sibeko. 1390 1993-06-21 M. Sibeko.
1391 1993-06-21 L. Arse. 1391 1993-06-21 L. Jiyose.
1392 1993-06-21 S. Mbele. 1392 1993 -06-21 S. Mbele.
1395 1993-06-21 L. Manganyela. 1395 1993 -06-21 L. Manganyela.
1396 1993-06-21 M. Sibeko. 1396 1993-06-21 M. Sibeko.
1397 1993-06-21 J. Ndlovu. 1397 1993-06-21 J. Ndlovu.
1398 1993-06-21 A. Miya. 1398 1993 -06-21 A. Miya.
1399 1993-06-21 R. Sibiya. 1399 1993-06-21 R. Sibiya.
1400 1993-06-21 M. Nkabinde. 1400 1993-06-21 M. Nkabinde.
1405 1993-06-21 A. Cethe. 1405 1993-06-21 A. Cethe.
1408 1993-06-21 I. Makhubu. 1408 1993-06-21 I. Makhubu.
1411 1993-06-22 J. Mashiya. 1411 1993 -06-22 J. Mashiya.
1412 1993-06-22 H. Mapnumulo. 1412 1993 -06-22 H. Mapnumulo.
1415 1993 -06-22 A. Mgcina. 1415 1993-06-22 A. Mgcina.
1416 1993-06-22 D. Radebe. 1416 1993-06-22 D. Radebe.
1421 1993-06-22 J. Radebe. 1421 1993-06-22 J. Radebe.
1422 1993-06-22 T. Mbanjeni. 1422 1993 -06-22 T. Mbanjeni.
1415 1993 -06-22 The tenant. 1415 1993-06-22 Die huurder.
1416 1993-06-22 The tenant. 1416 1993-06-22 Die huurder.
1421 1993-06-22 The tenant. 1421 1993-06-22 Die huurder.
1422 1993 -06-22 The tenant. 1422 1993 -06-22 Die huurder.
1423 1993-06-22 J. Skhosana. 1423 1993-06-22 J. Skhosana.
1424

' 1993-06-22 E. Sibiya. 1424 1993-06-22 E. Sibiya.
1425 1993 -06 -22 E. Khuzwayo. 1425 1993-06-22 E. Khuzwayo.
1428 1993-06-22 C. Siwela. 1428 1993-06-22 . C. Siwela.

-
.
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer van• •

Period of Tydperk van
Site certificate in respect of Parsee! permit of sertifikaat ten opsigte

. inquiry affected site .
ondersoek van geaffekteerde perseel

1429 - 1993-06-22 P. Nlatswayo. 1429
.

1993-06-22 P. Nlatswayo.
1430 1993-06-22 C. Nyamate. 1430 1993-06-22 C. Nyamate.
1431 1993-06-22 P. Hlatshwayo. 1431 1993-06-22 P. Hlatshwayo.
1432 1993-06-22 I. Vilakazi. 1432 1993-06-22 I. Vilakazi.
1433 1993-06-22 I. Khozwa. 1433 1993-06-22 I. Khozwa.
1434 1993-06-22 B. Magazi. 1434 1993-06-22 B. Magazi.
1435 1993 -06-22 A. Manye. 1435 1993-06-22 A. Manye.
1440 1993 -06-22 P. Mfaba. 1440 1993-06-22 P. Mfaba.
1441 1993-06-22 M. Makhuba. 1441 1993-06-22 M. Makhuba.
1442 1993-06-22 S. Noaene. 1442 1993-06-22 S. Noaene.
1448 '1993-06-22 S. Vilakazi. 1448 1993-06-22 S. Vilakazi.
1449 1993-06-22 C. Sambo. 1449 1993-06-22 C. Sambo.
1450 .1993-06-22 A. Simelane. 1450 1993-06-22 A. Simelane.
1451 1993-06-22 H. Nkosi. 1451 1993 -06-22 H. Nkosi.
1453 1993-06-22 S. Khumalo. 1453 1993 -06-22 S. Khumalo.
1460 1993-06-22 A. Radebe. 1460 1993 -06-22 A. Radebe.
1462 1993 -06-22 S. C. Ndumo. 1462 1993 -06-22 S. C. Ndumo.
1464 1993 -06-22 S. Nelson. 1464 1993-06-22 S. Nelson.
1465 1993-06-22 I. Dubazana. 1465 1993-06-22 I. Dubazana.
1466 1993-06-22 E. Mdanyana. 1466 1993-06-22 E. Mdanyana.
1467 1993-06-22 V. Skosana. 1467 1993-06-22 V. Skosana.
1468 1993-06-22 L. Shabangu. 1468 1993-06-22 L. Shabangu.
1474 1993-08-22 M. Phakathi. 1474 1993-06-22 M. Phakathi. .

1476 1993 -06-22 B. Khumalo. 1476 1993-06-22 B. Khumalo.
1477 1993-06-22 E. Ngamlana, 1477 1993-06-22 E. Ngamlana.
1482 1993 -06-22 M. Thanjekwayo. 1492 1993-06-22 M. Thanjekwayo.
1486 1993-06-22 S. Mavuso. 1486 1993-06-22 S. Mavuso.
1487 1993-06-22 J. Mtswali. 1487 1993-06-22 J. Mtswali.
1493 1993-06-22 J. Mabaso. 1493 1993-06-22 J. Mabaso.
1494 1993-06-22 P. Mzimba. 1494 1993-06-22 P. Mzimba.

•

1496 1993-06-22 M. Thabethe. 1496 1993 -06-22 M. Thabethe.
1497 1993-06-22 D. Mkhwanazi. 1497 1993-06-22 D. Mkhwanazi.
1500 1993-06-22 S. Dlamlni. 1500 1993 -06-22 S. DlamInl.
1504 1993-06-22 A. Mchunu. 1504 1993-06-22 A. Mchunu.
1505 1993-06.22 J. Dlwathi. 1505 1993 -06-22 J. Dlwathi.
1508 1993-08-22 S. Ndaba. 1508 1993 -06-22 S. Ndaba. •

1509 1993-06-22 .1. Mazibuko. 1509 1993-06-22 J. Mazibuko.
1510 1993 -06-22 L. Ngwenya. 1510 1993-06-22 L Ngwenya.
1512 1993-06-22 E. Nilala. 1512 1993-06-22 E. Nilala.
1514 1993-06-22 E. Nyembe. 1514 1993-06-22 E. Nyembe.
1519 1993-06-22 C. Dhlamini. 1519 1993-06-22 C. Dhlamlnl.
1526 1993-06-22 E. Mdlalose. 1526 1993-06-22 E. Mdlalose.
1527 1993-08-22 P. Radebe. 1527 1993-06-22 P. Radebe.
1528 1993-06-22 R. Malinga. 1528 1993-06-22 R. Malinga.
1529 1993-06-22 J. Msimango. 1529 1993-06-22 J. Msimango.
1530 1993-06-22 J. Mngadi. - 1530 1993-06-22 J. Mngadi.
1533 1993-06-23 I. Tshabalala. 1533 1993-06-23 I. Tshabalala.
1537 1993 -08 -23 R. Mngadi. 1537 1993-06-23 R. Mngadi.
1538 1993 -06-23 A. Nkutha. 1538 1993-06-23 A. Nkutha.
1539 1993.06-23 T. Malinga. 1539 1993-06-23 T: Malinga.
1542 1993-06-23 R. Masuku. 1542 1993-06-23 R. Masuku.
1545 1993 -06-23 I. Sibiya. 1545 1993-06-23 I. Sibiya.
1546 1993-06-23 B. Gumede. 1546 1993-06-23 B. Gumede.
1549 1993-06-23 E. Nadane. 1549 1993 -06-23 E. Nadane.
1550 1993-06-23 J. Khumalo. 1550 1993-06-23 J. Khumalo.
1551 1993-06-23 G. Mdluli. 1551 1993-06-23 G. Mdluli.
1552 1993-06-23 P. Maseko. 1552 1993-06-23 P. Maseko.
1554 1993 -06-23 A. Mbatha. 1554 1993-06-23 A. Mbatha.
1555 1993 -06-23 W. Gobile. '

1555 1993-06-23 W. Gobile.
1558 1993-06-23 K. Nkosi. 1558 1993-06-23 K. Nkosi.
1559 1993-06-23 J. Mbatha. 1559 1993-06-23 J. Mbatha.
1560 1993 -06-23 K. Makhaya. 1560 1993-06-23 K. Makhaya.
1562 1993-06-23 L. Siko. 1562 1993-06-23 L. Siko.
1563 1993-06-23 A. Khuzwayo. 1563 1993-06-23 A. Khuzwayo.
1564 1993-06-23 S. Zwane. 1564 1993-06-23 S. Zwane.
1566 1993-06-23 J. Mnguni. 1566 1993-06-23 J. Mnguni.
1567 1993-06-23 T. Vilakazi. 1567 1993-06-23 T. Vilakazi.
1570 1993-06-23 B. Macheru. 1570 1993-06-23 B. Macheru.
1572 1993-06-23 C. Bhengu. 1572 . 1993-06-23 C. Bhengu.
1574 1993-06-23 D. Fourie. 1574 1993-06-23 D. Fourie.
1576 1993-06-23 I. Mthembu. 1576 1993-06-23 I. Mthembu.
1577 1993-06-23 A. Maseko.. 1577 "1993-06-23 A. Maseko.
1578 1993-06-23 D. Mathenjwa. 1578 1993-06-23 D. Mathenjwa.

/ 1579 1993-06-23 M. Mhlongo.. - 1579 1993 -06-23 M. Mhlongo.
1580 1993-06-23 J. Khanyile. - 1580 1993-06-23 J. Khanyile.
1583 1993-06-23 M. Mkhize. • . • .

1583 1993 -06-23 M. Mkhize. 1
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Recorded holder of permit orPeriod of Aangetekende houer vanTydperk vanSite certificate in respect at Perseel permit of sertifikaat ten opsigte 4inquiry

affected site •
- ondersoek

'
,

van geaffekteerde perseel
1584 1993-06-23 C. Maphanga. 1584 . 1993-06-23 C. Maphanga.1586 1993-06-23 D. Sithole. '

1586 1993-06-23 D. Sithole.1589 1993-06-23 M. Owathi. 1589 1993-06-23 M. Cliwathi.1590 1993-06-23 W. Mzob. 1590 1993 -06-23 W. Mzclo.1591 1993-06-23 V. Khumalo. 1591 1993-06-23 V. Khumalo.1592 1993-06-23 J. Kubheka. 1592 1993 -06-23 J. Kubheka.1594 1993-06-23 G. Tshabalala. 1594 1993-06-23 G. Tshabalala.1595 1993-06-23 E. Dlamini. 1595 1993-06-23 E. Dlamini.1596 1993-06-23 W. Mngomezulu. 1596 1993 -06-23 W. Mngomezulu.1598 1993-06-23 G. Xaba. ' 1598 1993-06-23 G. Xaba.1599 1993-06-23 A. Sambo.
-

1599 1993-06-23 A. Sambo.
1600 1993-06-23 E. Mnisi. 1600 1993 -06 -23 E. Mnisi.
1602 1993-06-23 G. Makhubu. 1602 1993-06-23 G. Makhubu.
1613 1993-06-23 P. Mabanga. 1613 1993 -06-23 P. Mabanga.
1647 1993-06-23 M. Futa. 1647 1993-06-23 M. Futa:
1648 1993-06-23 E. Ntshalintshali. 1648 1993-06-23 E. Ntshalintshali.
1649 1993-06-23 F. Ximba. 1649 1993 -06-23 F. Ximba.
1650 1993-06-23 J. Shange. 1650 1993-06-23 J. Shange.
1652 1993-06-23 L. Ngwenya. 1652 1993-06-23 L. Ngwenya.

1993 -06-23 S. Masikane.1655 1993-06-23 S. Masikane. 1657 1993-06-23 G. Maseko.1657 1993-06-23 G. Maseko. 1658 1993-06-23 S. Dlamini.1658 1993-06-23 S. Dlamini. 1659 1993 -06-23 E. Masondo.1659 1993.06-23 E. Masondo. '
1660 1993-06-23 E. Mumba.1660 1993-06-23 E. Mumba. 1729 1993 -06-23 D. Mtjela.1729 1993-06-23 D. Mtjela. 1736 1993-06-23 A, Vetman.1736 1993.06-23 A, Vetman. 1738 1993-06-23 J. Mthombenl.1738 1993-06-23 J. Mthombenl. 1741 1993 -06-23 P. Mslbl.1741 1993-06-23 P. Mslbi. 1742 1993-06-23 R. Gumbi.1742 1993.06-23 R. Gumbi. 1747 1993 -06-23 B. Ndumo.1747 1993-06-23 B. Ndumo. 's

1748 1993 -06-24 L. Ntshangase.1748 1993-06-24 L. Ntshangase.
'

1750 1993-06-24 M. Makhubu.1750 1993-06-24 M. Makhubu. 1751 1993-06-24 L. Ntombela.1751 1993-06-24 L Ntombela. 1754 1993-06-24 P. Nthembu.1754 1993 -06-24 P. Nthembu. •
1758 1993 -06-24 D. Ntoml.1758 1993-06-24 D. Ntomi. 1760 1993 -06-24 J. Phungwayo.1760 1993-06-24 J. Phungwayo. 1763 1993-06-24 L. Mchunu. •1763 1993 -06-24 L. Mchunu.

,
•

1764 1993 -06-24 A. Mtshall.1764 1993-06-24 A. Mtshali. 1765 1993 -06-24 J. Radebe.1765 1993-06-24 J. Radebe. 1766 1993-06-24 W. Nti.1768 1993 -06-24 W. Nti. 1768 1993-06-24 S. Zulu.1768 1993-06-24 S. Zulu. •

1769 1993 -06-24 J. Mahlangu.1769 1993-06-24 J. Mahlangu. 1771 1993-06-24 A. Khumalo.in. 1993 -06-24 A. Khumalo. 1772 1993-06-24 G. Xaba.1772 1993-06-24 G. Xaba. 1775 1993 -06-24 W. Hlatswayo.1775 1993-06-24 W. Hlatswayo. -
1781 1993-06-24 I. Motha.1781 1993 -06-24 I. Motha. 1785 1993-06-24 R. Shabangu.1785 1993 -06-24 R. Shabangu. 1786 1993 -06-24 S. Ngwenya.1786 1993-06-24 S. Ngwenya. 1791 1993.06-24 P. Mabudu. I1791 1993-06-24 P. Mabudu. 1792 • 1993-06-24 J. %/Bakal.

•

1792 1993 -06-24 J. VilaMzi. 1793 1993 -06-24 J. Makopo.1793 1993-06-24 J. Makopo. 1661 1993-06-24 J. Bayeni.
1661 1993 -06-24 J. Bayeni. 1664 1993-06-24 A. Nkosi.1664 1993-06-24 A. Nkosi. 1665 1993-06-24 J. Mkonza.1665 1993-06-24 J. Mkonza. '

1668 1993 -06-24 R. Gumbi.1668 1993 -06-24 R. Gumbi. 1669 1993-06-24 D. Mahlangu.1669 1993-06-24 D. Mahlangu.1672 1993-06-24 B. Malubi.1672 1993 -06-24 B. Malubi. 1673 1993 -06-24 S. Sephooa.1673 1993-06-24 S. Sephooa. 1674 1993-06-24 E. Ndlovu.1674 1993-06-24 E. Ndlovu. -
1676 1993-06-24 S. Zungu.1676 1993 -06-24 'S. Zungu. 1680 - 1993 -06 -24 A. Sibeko.

1680 1993-06-24 A. Sibeko. 1686 1993 -06-24 L. Mathunjwa.
1686 1993-06-24 L. Mathunjwa. 1691 1993-06-24 P. Crobaza.
1691 1993-06-24 P. Dobaza. 1692 1993 -06-24 J. Mngomezulu.
1692 1993-06-24 J. Mngomezulu. 1693 1993 -06-24 E. Madalani.
1693 1993-06-24 E. Madalani. 1695 1993-06-24 T. Jwara.
1695 1993-06-24 T. Jwara. 1698 1993 -06-24 R. Kunene.
1698 1993-06-24 R. Kunene. 1701 1993 -06-24 C. Khuzwayo.
1701 1993-06-24 C. Khuzwayo. 1704 1993-06-24 A. Tshabalala.,1704 1993-06-24 A. Tshabalala. 1707 1993-06-24 S. Radebe.
1707 1993 -06-24 S. Radebe. 1708 1993-06-24 M. Mathenjwa.
1708 1993-06-24 M. Mathenjwa. 1709 1993 -06-24 E. Nkfl. Mathenjwa.
1709 1993 -06-24 E. Nkosi. 1709 1993 -06-24 E. Nkosi.
1714 1993 -06-24 E. Sarah. 1714 1993-06-24 E. Serala. .

I1715 1993-06-24 D. Sibisi.
.

1715 1993-06-24 D. Sibisi.
1724 1993-06-24 A. Jiyane.

'

. 1724 1993-06-24 A. Jiyane..

.

.

4
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk vanSite '.' certificate in respect of Parsee! permit of sertifikaat ten opsigteinquiry affected site ondersoek van geaffekteerde perseel

1725 1993 -06-24 J. Tshabalala. 1725 1993-06-24 J. Tshabalala.
1727 1993-06-24 E. Ngubane. 1727 1993-06-24 E. Ngubane.
1728 1993-06-24 P. Nkwane. 1728 1993-06-24 P. Nkwane.

1794 1993-06-24 H. Zondo.1794 1993-06-24 H. Zondo.
11795 1993 -06-24 F. Jezile. 795 1993 -06-24 F. Jezile.

1796 1993 -06-24 J. Twala. 1796 1993 -06-24 J. Twala.

1799 1993-06-24 G. Lukelo. 1799 1993 -06-24 G. Lukelo.
1800 1993 -06-24 D. Yende.1800 1993-06 -24 D. Yende. 1803 1993-06-24 S. Bnengu.

1803 .1 993-06-24 S. Bnengu. 1826 1993 -06-24 M. Nhlapho.
1826 1993-06-24 M. Nhlapho. 1829 1993-06-24 S. Mnisi.
1829 1993 -06-24 S. Mnisi. 1830 1993 -06-24 Z. Selenjane.
1830 1993 -06-24 Z. Selenjane. 1835 1993 -06-24 R. Me.
1835 1993 -06-24 R. Jele. 1837 1993-06 -24 A. Maluleke.
1837 1993-06-24 A. Maluleke. 1840 1993-06-24 E. alha.
1840 1993-06-24 E. Zitha. 1841 1993-06-25 J. Twala.
1841 1993-06-25 J. Twala. 1843 1993-06-25 W. Nyamate.
1843 1993-06-25 W. Nyamate. 1844 1993-06-25 S. Kunene.
1844 1993-06-25 S. Kunene. 1846 1993-06-25 M. Mashinini.
1846 1993 -06-25 M. Mashinini. 1849 1993-06-25 P. Tshabalala.
1849 1993 -06-25 P. Tshabalala. 1852 1993-06-25 E. Kunene.
1852 1993-06-25 E. Kunene. 1853 1993 -06-25 L. Kubheka.
1853 1993-06-25 L. Kubheka. 1854 1993 -06-25 G. Mahlangu.

1854 1993-06-25 G. Mahlangu. 1855 1993 -06 -25 A. Zwane.

1855 1993-06-25 A. Zwane. 1862 1993 -06 -25 N. Xulu.
1863 1993-06-25 E. Mazibuko.1862 1993-06-25 N. Xulu.

1863 1993 -06-25 E. Mazibuko. 1865 1993-06-25 M. Mkhize.

1865 1993 -06-25 M. Mkhize. 1869 1993-06-25 D. Mtshali.
1870 1993-06-25 M. Ndlovu.1869 1993 -06-25 D. Mtshali.•
1871 1993-06-25 E. Ximba.1870 1993-06-25 M. Ndlovu.
1872 1993 -06-25 A. Malinga.1871 1993 -06-25 E. Ximba. .

1872 1993-06-25 A. Malinger 1877 1993.06-25 A. Thusi.a.
1877 1993-06-25 A. Thusi. 1879 1993 -06-25 A. Nhlapho.

1879 1993-06-25 A. Nhlapho. 1884 1993-06-25 H.Magazi.151993 -06-25 B. Makhubu.1884 1993-06-25 H. Magazi.
1885 1993-06-25 B. Makhubu. 1888 1993 -06-25 S. Nkabinde.

1888 1993-06-25 S. Nkabinde. 1892 1993.06-25 W. Magagula.

1892 1993 -06-25 W. Magagula. 1893 1993-06-25 I. Masikane.
1893 1993-06-25 I. Masikane. 1894 1993-06-25 A. Majozi.

1895 1993 -06-25 R. Thabede.1894 1993-06-25 A. Majozi.
1895 1993-06-25 R. Thabede. 1897 1993-06-25 A. Ndawonde.
1897 1993-06 -25 A. Ndawonde. 1898 1993 -06-25 A. Zulu.

1903 1993 -06-25 B. Danisa.1898 1993-08-25 A. Zulu.
1904 1993-06-25 J. Ngwenya.1903 1993 -06-25 B. Danisa.

1904 1993 -06-25 J. Ngwenya1910 1993 -06-25 J. Maseko.
1910 • 1993-08-25 J. Maseko. 1911 1993-06-25 P. Dube.
1911 1993 -06-25 R Dube. 1914 1993 -06-25 J. Ntshangase.
1914 1993-06-25 J. Ntshangase. 1915 1993-06-25 R. Nkosi.
1915 1993-06-25 R. Nkosi. 1917 1993-06-25 M. Hleza.
1917 1993-06-25 M. Hleza. 1918 1993-06-25 P. Hlatshwayo.
1918 1993-06-25 P. Hlatshwayo. 1919 1993-06-25 A. Mzozoyiyane.

1920 1993-06-25 P. Magudulela.1919 1993-06-25 A. Mzozoyiyane.
1920 1993-06 -25 P. Magudulela1921 1993-06-25 J. Ledwaba.
1921 1993 -06-25 J. Ledwaba. 1931 1993 -06-25 E. Tshabalala.
1931 1993 -06-25 E. Tshabalala. 1932 1993-06-25 S. Nkosi.
1932 1993 -06-25 S. Nkosi. 1936 1993-06-25 R. Xorile. •
1936 1993-06-25 R. Xorile. 1937 1993 -06-25 E. Ella.
1937 1993-06-25 E. Ella. 1938 1993-06-25 L. Mazibuko.
1938 1993-06-25 L. Mazibuko. 1940 1993 -06-25 E. Mbatha.
1940 1993-06-25 . E. Mbatha. 1941 1993-06 -25 M. Khoza.
1941 1993-06-25 M. Khoza. 1942 1993-06-25 S. Mbonge.
1942 1993 -06-25 S. Mbonge. 1943 1993-06-25 H. Ngoma.
1943 1993 -06-25 H. Ngoma. 1944 1993-06-25 D. Masango.
1944 1993 -06-25 D. Masango. 1946 1993-06-25 P. Maseko.1946 1993-06-25 P. Maseko. 1947 1993-06-25 J. Mhlongo.1947 1993-06-25 J. Mhlongo. 1949 1993-06-2S J. Makhubu.1949 1993-06-25 J. Makhubu. 1950 1993-06-25 V. Nakedi.1950 1993-06-25 V. Nakedi. 1953 1993-06-25 E. Mwelase.1953 1993-06 -25 E. Mwelase.

1954 1993 -06-25 I. Mngoma.1954 1993-06-25 I. Mngoma.
1955 1993 -06-25 G. Maseko. .

1955 1993 -06-25 G. Maseko.
25 1993-06-25 W. Dyasi. 25 1993 -06-25 W. Dyasi.
124 1993-06-25 J. Madonsela. 124 1993 -06-25 J. Madonsela.
417 1993-06-25 J. Mosimane. 417 1993 -06-25 J. Mosimane.
445 1993-06-25 E. Nhlapo. 445 1993 -06-25 E. Nhlapo.
480 1993-06-25 A. Malebane. 480 1993 -06-25 A. Malebane.

Director-General: Transvaal Provincial Administration. DIreldeur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.
Address: 40 Catlin Street Adios: Catlinstraat 40

P.O. Box 57 Posbus 57 •

GERMISTON GERMISTON
1400. - 1400:

•

•
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NOTICE 1546 OF 1993 KENNISGEWING 1546 VAN 1993
- .

SCHEDULE A BYLAE A

[Regulation 2 (1)) - [Regulasie 2 (1)] .

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
1988 (ACT No. 81 OF 1988) 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
HOLD GEWEES HET

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Kragtens adikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
shall be declared to have been granted a right of leasehold with coos in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verklaar staan te
regard to that site. word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of daardie perseel.
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— Ingevdge regulasie 2 van die Reg ulasies kragtens artikel 9 van

(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin
of the City Council of Soweto to be the occupier of the vermeld—
affected site described opposite his name, is called upon to (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
appear on the date specified herein to give evidence with die Stadsraad van Soweto die okkupeerder blyk te wees van
regard to his rights in respect of that site and to bring with him die geatfekteerde perseel naas sy naam omsloyf, aangese
the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit word om te verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
relating to that site; getuienis te lewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect daardie perseel en om met hom seam te bring die perseelper-
of that site, including a party to any agreement or transaction mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment wat betrekking het op daardie perseel;
creditor or purchaser is called upon to give evidence with (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
regard to his rights and to produce all documentary and other regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
evidence In support thereof; and inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
tations Is called upon to be present for that purpose. vonnisskuldeiser of Koper aangese word om getuienis te !ewer

Place of inquiry: City Council of Soweto, Korea Street, Jabulani, ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

Soweto.
getuienis voor te le ter stewing daarvan; en

(c) 'n persoon wat besware wil Indian of vertoe wil rig aangese
Time: 06:30. word om teenwoordig te wees vir daardie doel.
Townships: Soweto: Senaoane, Tladi. Plek van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat, Jabu-
Registration of leasehold: Soweto: Senaoane, Tladi. lani, Soweto.

•

SOWETO: SENAOANE
Tyd: 08:30.

' Dorpsgeblede:Soweto: Senaoane, Tladi.

Period of Recorded holder of permit or Regisfrasie van huurpag: Soweto: Senaoane, Tied.
Site certificate in respect of

inquiry affected site SOWETO: SENAOANE

542 1993-06-28 J. Nhlapo. Tydperk van
ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte Aangetekende

houer van

1182 1993-08-28 L. Mnlambo.
perseel

ondersoek geaffekteerde perseel
1608 1993 -06-28 R. Kanyi.
1609 1993-06-28 J. Mdlalose. • 542 1993 -06-28 J. Nhlapo.

•

1610 1993 -08-28 A. Tshabalala. 1162 1993-06 -28 L Mnlambo. '

41611 1993 -06-28 V. Mlya. 1608 1993-06-28 R. Kanyi. •

1612 1993 -06-28 D. Ztha 1609 1993-06-28 J. Mdlalose. 1

1614 1993 -06 -28 J. Jwara. 1610 1993 -06-28 A. Tshabalala. '

1615 1993 -06-28 S. Sithole. 1611 1993 -06-28 V. Miya.
1616 1993 -06-28 E. Radebe. 1612 1993 -06 -28 D. Zitha. .

1617 1993-06-28 E. Radebe. 1614 1993-06-28 J. Jwara.

1618 1993-06-28 G. Tyawa. 1615 1993 -06-28 S. Sithole.

1619 1993-06-28 0. Mkondwane.
1616 1993-06-28 • E.Radebe.16171993 -06-28 ' E. Radebe.

1620 1993 -06-28 . S. Zondo. 1618 1993-06-28 . G. Tyawa.
1621 1993-06-28 J. Qoqo. 1619 - 1993-06-28 O. Mkondwane. -

1622 1993 -06-28 J. Buthelezi. 1620 1993-06-28 S. Zondo.
1623 1993 -06-28 V. Lekoane. 1621 1993 -06-28 J. Qum.
1624 1993 -06-28 A. Dhlamini. 1622 1993 -06-28 J. Buthelezi.
1625 1993-06-28 M. Butshele. 1623 1993 -06-28 V. Lekoane.

1624 1993-06-28 A. Dhlamini.1626 1993-06-28 D. Makhubu.
1625 1993-06-28 M. Butshele.

1627 1993-06-28 P. Tshabalala.1626 1993 -06-28 D. Makhubu.
1628 1993-06-28 V. Dhlamini. 1627 1993 -06 -28 P. Tshabalala.
1629 1993 -06-28 J. Gule. 1628 1993-06-28 V. Dhlamini.
1630 1993-06-28 G. Nhlapo. 1629 1993-06-28 J. Gule.
1631 1993-06-28 S. Mavuso. 1630 1993 -06-28 G. Nhlapo.
1632 1993 -06-28 P. Kgwadi. 1631 1993 -06-28 S. Mavuso.

1633 1993 -06-28 H. Mcoco. 1632 1993 -06-28 P. Kgwadi.
1633 1993 -06-28 H. Mcoco.

1635 1993-06-28 J. Mahangoa. 1635 1993 -06-28 J. Mahangoa. •

1636 1993 -06-28 P. Masilela. 1636 1993-06-28 P. Masilela. ..
1637 1993 -06-28 E. Nkala. 1637 1993-06-28 E. Nkala. i1638 . 1993-06-28 . P. Dladla. 1638 1993 -06 -28

-
-'

P. Dladla.
1639 1993 -06-28 G. Zwane. - 1639 1993 -06-28 ' G. Zwane. : •

. . .. .



•

OFFISIeLE KOERANT, 21 JULIE 1993 No. 4926 117

. -
'

Recorded holder Of permit Or Aangetekende houer van
Period of Tydperk vanSite certificate in respect of Perseel ondersoek permit of sertifikaat ten opsigteinquiry affected site van geaffekteerde perseel

1640 1993-06-28 J. Shabangu. 1640 1993-06-28 J. Shabangu.
1641 1993-06-28 E. Mfania. 1641 1993-06-28 E. Mfania.
1642 1993-06-28 P. Nhlapo. 1642 1993-06-28 P. Nhlapo.
1643 1993 -06-28 H. Mahlangu. 1643 1993-06-28 H. Mahlangu.
1683 1993 -06-28 D. Sibanyoni. 1683 1993-06-28 D. Sibanyoni.
1700 1993-06 -28 E. Zwane. 1700 1993-06-28 E. Zwane.
1716 1993-06-28 R. Gumbi. 1716 1993-06-28 R. Gumbi.
1746

.

; 1993-06-28 P. Kubheka. 1746 1993 -06-28 P. Kubheka.
299/3

'
1993-06-28 D. Garnede. 299/3 1993-06-28 D. Gamede.

299/4
'
1993-06-28 D. Chauke. 299/4 1993 -06-28 D. Chauke.

299/5 1993-06-28 M. Maiko. 299/5 1993-06-28 M. Maiko.
299/6 1993-06-28 E. Mathebula. 299/6 1993-06-28 E. Mathebula.
299/7 1993-06-28 A. Khurnalo. 299/7 1993-06-28 A. KhurnaJo.
299/8 1993-06-28 L. Petse. 299/8 1993-06-28 L. Petse.
99/100 1993 -06-28 K. Manatha. 99/100 1993-06-28 K. Manatha.
315/16/17 1993-06-28 P. Maleme. 315/16/17 1993 -06-28 P. Materna.
446/47/48 1993-06-28 E. Nhlapo. . 446/47/48 1993 -06-28 E. Nhlapo.
449 1993-06-28 J. Mohapi. 449 1993-06-28 J. Mohapi.

,

476/77/78/79 1993 -06-28 J. Mosimane. 476/77/78/79 1993-06-28 J. Mosimane.
581 1993-06-28 H. Gmelane. 581 1993-06-28 H. Gmelane.
582 1993-06-28 J. Mkhabela. 582 1993-06-28 J. Mkhabela.

. .939 1993-06-28 S. Manzini. 939 1993-06-28 • S. ManzinI.
940/41 1993-06-28 P. Mbonani. 940/41 1993.06-28 P. MbOnani.
942 1993-06-28 A. Motshegoa.

'
942 1993-06-28 A. Motshegoa.

1058/59/60 1993-06-28 M. Sefudi. 1058/59/60 • 1993 -06-28 M. Sefudi.
1061 1993 -06-28 E. Ngwenya. 1061 1993-06-28 E. Ngwenya.
1086/7/8/9 1993.06-28 E Kitty. 1086/7/8/9 1993-06-28 E. Kitty.
1270/1/2/3 1993.06-28 P. Shongwe. • 1270/1/2/3 1993-06-28 P. Shongwe.
1522/3/4/5 1993 -06-29 W. Mngornezutu 1522/3/4/5 1993-06-29 W. Mngomezulu.
1804 1993-06-29 E. Mthelezulu. 1804 1993-06-29 E. Mthelezulu.
1805/1815/16 1993-06-29 J. Maseko. 1805/1815/16 1993 -06-29 J. Maseko.
1806 1993-06-29 C. Lephuthing. 1806 1993-06-29 C. Lephuthing.
1807 1993 -06-29 E. Mthelezulu. 1807 1993-06-29 E. Mthelezulu. •

1808 1993-06-29 J. Mngadi. 1808 1993-06-29 J. Mngadi.
1809 1993-06-29 A. Ngwenya. 1809 199346-29 A. Ngwenya.
1810 1993-06-29 R. Thabethe. 1810 1993 -06-29 R. Thabethe.
1811 1993-06-29 J. Mofokeng.

'

1811 1993-06-29 J. Mofokeng.
1812 1993-06-29 M. Mhlanga. 1812 1993-06-29 M. Mhlanga.
1813 1993-06-29 E. Mayisela. 1813 1993-06-29 E. Maylsela.
1814 1993-06-29 J. Ngwenya.

•

1814
'

1993-06-29 J..14gwenya.
1817/18/19 1993-08-29 E. Mthelezulu. 1817/18/19 1993-06-29 E. Mthelezulu.
1820/21 1993 -08-29 J. Makhubo. 1820/21 1993-06-29 J. Makhubo.
1822 1993-06-29 E. Simko. 1822 1993 -06-29 E. Sibeko.
1823 1993-06-29 J. Shibambo. 1823 1993 -06-29 J. Shibambo.
1906/7 1993 -06-29 S. Ngcobo. 1906/7

'
1993-06-29 S. Ngcobo.

1908/9 1993-06-29 T. Makhetha. 1908/9 1993-06-29 T. Makhetha.
1933 1993-06-29 D. Tshabatala. 1933 1993-06-29 D. Tshabatala.
136 1993-06-29 Christian Bretheran Church. 136 1993-06-29 Christian Bretheran Church.
362 1993-06-29 Seventh Day Adventist 362 1993-06-29 Seventh Day Adventist

Church. Church.
510 1993-06-29 St. Hildas Angelican Church. 510 1993-06-29 St. Hildas Angelican Church.
744 1993-06-29 United Christian Church. 744 1993:06-29 United Christian Church.
860 1993-06-29 Gereformeerde Kerk. 860 1993-06-29 Gereformeerde Kerk.
1108 1993-06-29 S.A. Baptist Mission.

.

1108 1993-06-29 S.A. Baptist Mission.
1410 1993-06-29 N.G. Kerk. - 1410 1993-06-29 N.G. Kerk.
1646 1993-06-29 Methodist Church. '

1646 1993 -06-29 Methodist Church.
1824 1993 -06-29 Christian New Salem.

'
• 1824 1993 -06-29 Christian New Salem.. .

• SOWETO: TLADI '
• SOWETO: TLADI

Period qf Recorded holder of permit or 'Tydperk van Aangetekende houer van per-
Site certificate in respect of Parsee!in ondersoek mit of sertitlkaat ten opsigte

affected site van geaffekteerde perseel

7 1993-06-29 S. Moloi. 7 1993-06-29 S. Motel.
19 1993-06-29 P. Moloi. 19 1993 -06-29 P. Moloi.

' 25 1993-06-29 P. Kgafelo. 25 1993-06-29 P. Kgafelo.
30 1993-06-29 J. Mvubu. 30 1993-06-29 J. Mvubu.
31 1993 -06-29 R. Nkotsoe. 31 1993-06-29 R. Nkotsoe.
77 1993-06-29 S. Bodibe. 77 1993-06-29 S. Bodibe.
78 1993-06-29 . J. Masetlha. 78 1993-06-29 J. Masetlha.
81 1993 -06-29 S. Rapoo. 81 1993 -06-29 S. Rapoo.
113 1993.06-29 A. Tsotetsi. 113 1993 -06;29 A. Tsotetsi.
114 1993 -06-29 D. Legwale. - 114 1993 -06-29 D. Legwale.
130 1993 -06-29 H. Pootona. • • 130 .1993 -06-29 H. Pootona.
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Site Period of Recorded holder of permit or Aangetekende houer vanTydperk vancertificatein respect ofarsee!permit of seinquiry P ondersoek rtifikaat ten opsigte 4
affected site. van geaffekteerde perseel

143 1993-06-29 L. Mathibela. 143 1993-06-29 L. Mathibela.
148 1993-06-29 A. Mogale. 148 1993 -06-29 A. Mogale. .

154 1993-06-29 S. Legwale. 154 1993-06-29 S. Legwale.
157 1993-06-29 D. Nhlapo. 157 1993-0E-29 D. Nhlapo.
161 1993-06-29 P. Matau. 161 1993 -06 -29 P. Matau.
162 1993-06-29 J. Raborifi. 162 1993-06-29 J. Raborifi.
163 1993-06-29 G. Bokako. 163 1993 -06 -29 G. Bokako.
165 1993-06-29 J. Legae. 165 1993-06-29 J. Legae.
172 1993-06-29 F. Sekele. 172 1993-06 -29 F. Sekele.
187 1993-06-29 C. Mdukula. 187 1993 -06-29 C. Mdukula.
189 1993-06-29 N. Makhutte. 189 1993-06-29 N. Makhutle.
195 1993-06-29 P. Ramotshela 195 1993-06-29 P. Ramotshela.
202 1993-06 -29 E. Moti. 202 1993-06-29 E. Moti.
206 1993 -06-29 J. Ramela. 206 1993 -06-29 J. Ramela.
209 1993-06-29 M. Motaung. 209 1993 -06-29 M. Motaung.
210 1993-06 -29 G. Andrews. 210 1993-06-29 G. Andrews.
214 1993 -06-29 R. Mkhwanazi. 214 1993-06-29 R. Mkhwanazi.
216 1993-06-29 J. Kgotle. 216 1993 -06-29 J. Kgotle.•

217 1993-06-29 C. Morokolo. 217 - 1993-06-29 C. Morokolo.
230 1993-06-29 E. Mokoena. 230 1993 -06-29 E. Mokoena.
232 1993-06-30 R. Shilubene. 232 1993 -06-30 H. Shilubane.
235 1993.06-30 L. Molemela. 235 1993-06-30 L. Molemela.
238 1993-06-30 L. Photo. 238 1993-06-30 L. Photo. 4
240 1993-06-30 D. Moralo. 240 1993-06-30 D. Moralo.
242 1993.06-30 S. Ramoetsane. 242 1993-06-30 S. Ramoetsane.
254 1993-06-30 J. Mabusa. 254 1993 -06-30 J. Mabusa.
262 1993-06-30 I. Mokgapa. 262 1993-06-30 I. Mokgapa.
265 1993.06-30 J. Masilela. 265 1993-06-30 J. Masilela.
267 1993.06-30 S. Mtambo. 267 1993 -06 -30 S. Mtambo.
268 1993.06-30 D. Sefiri. 268 1993-06-30 D. Sefiri.
272 1993-06-30 R. Mogale. 272 1993-06-30 R. Mohale.
289 1993-06-30 C. Maepa. 289 1993 -06 -30 C. Maepa.
299 1993-06 -30 J. Moloi. 299 1993-06-30 J. Mold.
313 1993-06-30 T. T. Lebitsa. 313 1993 -06-30 T. T. Lebitsa.
334 1993-06-30 W. Dikotsi. 334 1993-06 -30 W. Dikotsi.
335 1993-06-30 I. Thulare. 335 1993-06-30 I. Thulare.
349 1993-06-30 . P. Ngakane. 349 1993-06-30 P. Ngakane.

• 359 1993 -06-30 K. Raleno. 359 1993 -06-30 K. Raleno.
361 1993-06-30 D. Motsepe. 361 1993 -06-30 D. Motsepe.
364 1993-06-30 M. Mhlanga. 364 1993-06-30 M. Mhlanga.
366 • 1993 -06-30 E. Mokoena. 366 1993.06-30 E. Mokoena.
367 1993 -06-30 B. Sldibe. 367 1993-06-30 B. Sldibe.
407 1993-06-30 L. Mathibela. 407 1993-06-30 L. Mathibela.
411 1993-06-30 A. Mokoena. 411 1993.06-30 A. Mokoena.
414 1993 -06-30 L. Ngakane. 414 1993.06 -30 L. Ngakane.
417 1993-06-30 D. Tlhoaele. 417 1993-06-30 D. Tlhoaele.
419 1993 -06-30 A. Letsoa10. 419 1993 -06-30 A. Letsoalo.
426 1993-06-30 S. Muthakhi. 426 1993 -06 -30 S. Muthakhi. 4
431 1993-06-30 J. More. 431 1993-06-30 J. More.
435 1993-06-30 R. Morwe. 435 1993-06-30 R. Morwe.
437 1993 -06-30 W. Phuza. 437 1993 -06-30 W. Phuza.
464 1993-06-30 V. Kekane. 464 1993 -06-30 V. Kekane.
471 1993-06-30 F. Lebakeng. 471 1993-06-30 F. Lebakeng.
473 1993 -06-30 B. Tlhohane. 473 1993-06-30 B. Tlhohane.
476 1993-06-30 K. Modisane. 476 1993 -06-30 K. Modisane.
488 1993-06-30 J. Pitso. 488 1993 -06-30 J. Pitso.
496 1993-06-30 G. Kolobe. 496 1993-06-30 G. Kolobe.
497 1993 -06-30 N. Ramonetha. 497 1993 -06-30 N. Ramonetha.
505 1993-06-30 S. Thotheta. 505 1993 -05-30 S. Thothela.
506 1993 -G6-30 E. Mohapeloa. 506 1993-06-30 E. Mohapeloa.
509 1993 -06-30 E. Benjamin. 509 1993-06-30 E. Benjamin.
525 1993-06-30 I. Kubuzie. 525 1993 -06-30 I. Kubuzie.
534 1993 -06-30 L. Phampha. 534 1993 -06-30 L. Phampha.
583 1993-06-30 E. Lefakane. 583 1993-06-30 E. Lefakane.
586 1993-06-30 J. Tshabalala. 586 1993 -06-30 J. Tshabalala.
587 1993 -06-30 C. Makibela. 587 1993 -06-30 C. Makibela.
588 1993 -06-30 M. Modisane. 588 1993-06-30 M. Moloisane.
598 1993-06-30 F. Senkge. 598 1993-06-30 F. Senkge.
601 1993-06-30 M. Moloi. 601 1993-06-30 M. Moloi.
621 1993-06 -30 J. Musi. 621 1993-06-30 J. Musi.
622 1993 -06-30 L. Maiketso. 622 1993 -06 -30 L. Maiketso.
624 1993-06-30 M. Matamela. 624 1993 -06-30 M. Matamela.
628 1993-06-30 D. Moipolai. . 628 1993-06-30 D. Moipolai. 1

640 1993-06-30 A. Machate. • 640 1993-06-30 A. Machate.
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Recorded holder of permit or Aangetekende hover van
Period of Tydperk van

Site certificate In respect of Parseel ondersoek
permit of sertifikaat ten opsigte

inquiry affected site - van geaffekteerde perseel

662 1993-06-30 S. Fulls 662 1993-06-3D S. Fufu.

664 1993-06-30 P. Taye. 664 1993-06-30 P. Taye.
674 1993-06-30 J. Sebitlho. 674 1993-06-30 J. Sebitlho.
692 1993 -06-30 E. Motlhaka. 692 1993-06-30 E. Motlhaka.
705 1993-06-30 A. Mogatusi. 705 1993-06-30 A. Mogatusi.

708 1993-06-30 J. Moloi. 708 1993-06-30 J. Moloi.
715 1993-07-01 0. Moalusi. 715 1993-07-01 0. Moalusi.
725 1993-07-01 J. Lethoko. 725 1993-07-01 J. Lethoko.
728 1993 -07-01 P. Tlokotsi. 728 1993-07-01 P. Tlokotsi.
729 1993 -07-01 A. Rakgetsi. 729 1993-07-01 A. Rakgetsi.

733 1993-0701 J. Senzane. 733 1993-07-01 J. Senzane.
747 1993-07-01 S. Seiphemo 747 1993-07-01 S. Seiphemo.

767 1993-07-01 F. Pooe. 767 1993-07-01 F. Pooe.
770 1993-07-01 D. Mabalane. 770 1993-07-01 D. Mabalane.
777 1993-07-01 J. Mosieleng. 777 1993-07-01 J. Mosieleng. •

805 1993-07-01 A. Phillips. 805 1993-07-01 A. Phillips.
861 1993-07-01 M. Mahumapelo. 861 1993-07-01 M. Mahumapelo.
873 1993 -07-01 J. Seboko. 873 1993-07-01 J. Seboko.
881 1993-07-01 J. Malatsi. 881 1993-07-01 J. Malatsi.
888 1993-07-01 S. Diphare. 888 1993-07-01 S. Diphare.
898 1993-07-01 S. Moropola. 898 1993 -07-01 S. Moropola.
901 1993-07-01 P. Ramodibe. 901 1993 -07-01 P. Ramodibe.
904 1993-07-01 G: Mogorosi. 904 1993-07-01 G. Mogorosl.
915 1993 -07-01 M. Mohapi. 915 1993-07-01 M. Mohapi.
942 1993 -07-01 W. Phaloane. 942 1993-07-01 W. Phaloane.
950 1993 -07-01 D. Sagan. 950 1993-07-01 D. Segone.
961 1993-07-01 J. Ramela. 961 1993-07-01 J. Ramela.
965 1993-07-01 N. Kwapeng. 965 1993 -07-01 N. Kwapeng.
972 1993-07-01 M. Takadi. 972 1993 -07-01 M. Takad.
986 1993-07-01 E. Modise. 986 1993 -07-01 a Modise.
991 1993-07-01 S. Modlse. 991 1993-07-01 S. Modise.
994 1993-07-01 M. Thobakgale. 994 1993-07-01 M. Thobakgale.
997 1993-0741 E. Serlpane. 997 1993-07-01 E. Sedpane.
1004 1993 -07-01 J. Nkoana. 1004 1993-07-01 J. Nkoana.
1010 1993-07-01 A. Mokgosi. 1010 1993-07-01 A. Mokgosl.
1018 1993-07-01 B. Lekgatle. 1018 1993.07-01 B. Lekgatle.
1051 1993-07-01 F. Malefo. 1051 1993-07-01 F. Malefo.
1056 1993-07-01 M. Mabote. 1056 1993 -07-01 M. Mabote.
1081 1993 -07-01 P. Rapoo. 1061 1993-07-01 P. Rapoo.
1064 1993 -07-01 L. Mangoenyame. 1064 1993-07-01 L. Mangoenyame.
.1084 1993 -07-01 J. Mold. 1084 1993-07-01 J. Moloi.
1085 1993 -07-01 M. Tlhoaele. 1085 1993-07-01 M. Tlhoaele.
1095 1993 -07-01 W. Phadu. 1095 1993-07-01 W. Phadu.
1096 1993 -07.01 M. Moeketd. 1096 1993-07-01 M. Moeketsi.
1108 1993-07-01 E. Phukuile. 1108 1993-07-01 E. Phukuile.
1117 1993-07-01 S. Koalate. 1117 1993-07-01 S. Koalate.
1133 1993-07-01 E. Paledi. 1133 1993 -07-01 E. Paledi.
1138 1993.07-01 A. Maleka. 1138 1993 -07-01 A. Melaka.
1144 • 1993-07-01 T. B. Dlamini. 1144 1993 -07-01 T. B. Dlamini.
1151 1993 -07-01 0. Mpshe. 1151 1993-07-01 0. Mpshe.
1159 1993 -07-01 W. Matshele. 1159 1993-07-01 W. Matshele.
1166 1993 -07-01 E. Mashabela. 1166 1993-07-01 E. Mashabela.
1194 1993-07-01 J. Sehloho. 1194 1993-07-01 J. Sehloho.
1210 1993-07-01 S. Nyambu. 1210 1993-07-01 S. Nyambu.
1231 1993-07-01 S. Dibate. 1231 1993-07-01 S. Dibate.
1244 1993-07-01 J. Ntsane. 1244 1993-07-01 J. Ntsane.
1256 1993-07-01 N. Cloete. 1256 1993 -07-01 N. Cloete.
1267 1993 -07-01 C. Seloane. 1267 1993-07-01 C. SelOane.
1279 1993 -07-01 S. Tlholoe. 1279 1993-07-01 S. Tlholoe.
1284 1993 -07-01 S. Tolo. 1284 1993 -07-01 S. Tole.
1289 1993-07-01 5.11adi. 1289 1993-07-01 S. Tladi.
1292 1993-07-01 D. Motlhatihana. 1292 1993-07-01 D. Motlhatlhana.
1307 1993-07-01 A. Mokgapi. 1307 1993-07-01 A. Mokgapi.
1314 1993-07-01 D. Koko. 1314 1993-07-01 D. Koko.
1316 1993-07-01 M. Dube. 1316 1993-07-01 M. Dube.
1320 1993 -07-01 E. Dube. 1320 1993 -07-01 E. Dube.
1333 1993-07-02 R. R. Molefe. 1333 1993-07-02 R. R. Molefe.
1343 1993 -07-02 T. Moshoeshoe. 1343 1993-07-02 T. Moshoeshoe.
1358 1993 -07-02 S. Modau. '

1358 1993-07-02 S. Modau.
1359 1993-07-02 W. Semen. 1359 1993 -07-02 W. Semen°.
1361 1993-07-02 S. Moroe. 1361 1993-07-02 S. Moroe.
1368 1993-07-02 E. Maphike. 1368 1993 -07-02 E. Maphike.
1372 1993-07-02 M. Manoto. 1372 1993 -07-02 M. Manoto.

1
1380 1993-07-02 A. Kgogome. 1380

1381
1993 -07-02 A. Kgogome.

1381 1993-07-02 J. Mokhethi. 1993 -07-02 J. Mokhethi.
1382 1993-07-02 N. Nkoana. 1382 1993-07-02 N. Nkoana.
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Period of Recorded holder of permit or Aangetekende houer van 4Site certificate in respect of Parsee( Tydperk van
inquiry ondersoek permit of sertitikaat ten opsigte

affected site van geaffekteerde perseel

1383 1993-07-02 M. Mohlauli. 1383 1993 -07-02 M. Mohlauli.
1391 1993-07-02 J. Mogale. 1391 1993-07-02 J. Mogale.
1397

'
1993 -07-02 E. Motaung. 1397 1993-07-02 E. Motaung.

1404 1993-07-02 M. Mongane. 1404 1993 -07-02 M. Mongane.
1414 1993-07-02 P. Rasemetse. 1414 1993-07-02 P. Rasemetse.
1419 1993-07-02 G. Kgengoe. 1419 1993 -07-02 G. Kgengoe.
1421 1993-07-02 P. Zwane. 1421 1993-07-02 P. Zwane.
1425 1993-07-02 .1. Mofokeng. 1425 1993-07-02 J. Mofokeng.
1427 1993-07-02 E. Masonko. 1427 1993 -07-02 E. Masonko.
1444 1993-07-02 A. Modumo. 1444 1993-07-02 A. Modumo.
1453 1993-07-02 J. Thubutlela. 1453 1993-07-02 J. Thubutlela.
1456 1993 -07-02 M. Mogale. 1456 1993 -07-02 M. Mogale.
1463 1993-07-02 J. Matebesi. . 1463 1993-07-02 J. Matebesi.
1472 1993 -07-02 A. Thekiso. 1472 1993-07-02 A. Thekiso.
1473 1993-07-02 M. Matabane. 1473 1993 -07-02 M. Matabane.
1477 1993-07-02 A. Nkgapele. 1477 1993-07-02 A. Nkgapele.
1481 1993 -07-02 M. Tshule. 1481 1993-07-02 M. Tshule.
1496 1993-07-02 B. Ndima. 1496 1993 -07-02 B. Ndima.

1497 1993-07-02 R. Boikanyo. 1497 1993-07-02 R. Boikanyo.

1501 1993-07-02 L. Mathata. 1501 1993-07-02 L. Mathata.

1509 1993-07-02 D. Thebenare.
1509 1993 -07-02 D. Thebenare.

1513 1993-07 -02 S. Motels. 4
1513 1993 -07-02 S. Molefe.
1515 1993-07-02 J. Jiyane.

. 1515 1993-07-02 J. Jiyane. 1524 1993 -07-02 D. Phuthiyagae.
1524 1993-07-02 D. Phuthiyagae. 1549 1993-07-02 L. Phatshwane.
1549 1993-07-02 L. Phatshwane. 1595 1993-07-02 Z. Taunyane.
1595 1993.07-02 Z. Taunyane. 1600 1993 -07-02 P. Ditlopo.
1600 1993-07-02 P. Ditlopo. 1612 1993 -07-02 S. Storm.
1612 1993-07-02 S. Storm. 1640 1993-07-02 L. Ramotsamal.
1640 1993-07-02 L. Ramotsamai. 1646 1993 -07-02 E. Metsoamere.
1646 1993-07-02 E. Metsoamere. 1648 1993 -07-02 M. Moloi.
1648 1993-07-02 M. Moloi. 1650 1993-07-02 I. Mawela.
1650 1993-07-02 I. Mawela. 1657 1993-07-02 W. Nkana.
1657 1993-07-02 W. Nkana. 1660 1993 -07-02 M. Monnakgotla.
1660 1993-07-02 M. Monnakgotla. 1666 1993-07-02 E. Banda.
1666 1993-07-02 E. Banda. 1671 1993-07-02 R. Lee.
1671 1993-07-02 R. Lee. 1672 1993 -07-02 G. Mogoal.
1672 1993-07-02 G. Mogoai. 1693 1993 -07-02 S. Maseko.
1693 1993-07-02 S. Maseko. 1696 1993-07-02 J. Mashiloane.
1696 1993-07-02 J. Mashiloane. 1708 1993-07-02 a Manyamalala.
1708 1993-07 -02 G. Manyamalala. 1721 1993 -07-02 T. Leeuw.
1721 1993-07-02 T. Leeuw. 1725 1993-07-02 E. Ksenwe.
1725 1993-07-02 E. Ksenwe. 1729 1993 -07-02 A. Phalatse.
1729 1993-07-02 A. Phalatse. 1737 1993 -07-02 L. Modiga.
1737 1993.07-02 L. Modiga. 1754 1993 -07-02 J. Meletse
1754 1993-07-02 J. Meletse. 1757 1993-07-02 P. Mabela.41757 1983-07-02 P. Mabela. 1769 1993 -07-02 M. Makenete.
1769 1993.07-02 M. Makenete. 1774 1993.07-02 Z. Losaba.
1774 1993-07-02 Z. Losaba. 1777 1993 -07-02 R. Mooki.
1777 1993-07-02 R. Mooki. 1779 1993-07-02 J. Shai.
1779 1993 -07-02 J. Shai.

DIrekteur-generaak Transvaalse Provinsiale Administrasie.
Director-General: Transvaal Provincial Administration. Adres: Cattinstraat 40, Posbus 57, Germiston, 1400.

Address: 40 Catlin Street, P.O. Box 57, Germiston, 1400.

KENNISGEWING 1547 VAN 1993
NOTICE 1547 OF 1993

BYLAE A
SCHEDULE A

[Regulasie 2 (1) ]

[Regulation 2 (1)]
WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 (WET No. 81 VAN 1988)
1988 (ACT No. 81 OF 1988)

KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- GEWEES HET
HOLD Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: Trans- general: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n

IvaalProvincial Administration, intend to conduct an inquiry in respect ondersoek in to stet met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
of an affected site, as defined in the Act, to determine who shall be soos in die Wet omskryf, ten einde vas to stel wie verklaar staan te
declared to have been granted a right of leasehold with regard to that word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot
site. daardie perseel.
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In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of Ingevolge regulasie 2 van die Reg ulasies kragtens artikel 9 van
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die pick hierin

(a) the person mentioned herein, who appears from the records
vermeld—

of the City Council of Soweto to be the occupier of the (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
affected site described opposite his name, is called upon to die Stadsraad van Soweto die okkupeerder blyk te wees van

appear on the date specified herein to give evidence with die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aangese

regard to his rights in respect of that site and to bring with him word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om

the site permit, certificate, trading -site permit or similar permit getuienis te lewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot

relating to that site; daardie perseel en om met hom saam te bring die perseelper-
mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect wet betrekking het op daardie perseel;
of that site, including a party to any agreement or transaction (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
in respect of the site, any heir or legatee, and any judgment regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
creditor or purchaser, is called upon to give evidence with inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
regard to his rights and to produce all documentary and other opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
evidence in support thereof; and vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis te lewer

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- ten opsigle van sy regte en om alle dokumentore en ander

tations is called upon to be present for that purpose. getuienis voor te le ter stewing daarvan; en

Place in inquiry: City Council of Soweto, Koma Street, Jabuiani, (c) 'n persoon wet besware wit indien of vertoe wil rig aanges6

Soweto. word om teenwoordig te wees vir daardie doel.

Time:08:30.
Plek van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat, Jabu -

lani, Soweto.
Townships: Soweto: Tladi, Orlando East.

Tyd: 08:30.
Registration of leasehold: Soweto: Tladi, Orlando East.

Dorpsgebiede: Soweto: Tladi, Orlando-Oos.
SOWETO: TLADI, ORLANDO EAST Registrasie van huurpag: Soweto: Tladi, Orlando-Oos.

Period of Recorded holder of permit or SOWETO: TLADI, ORLANDO-00S
Site certificate in respect ofinquiry affected site Aangetekende Wier van

Tydperk vanPerseel permit of sertifikaat ten opaigte
1782 1993 -07-05 S. Morabe. ondersoek -

van geaffekteerde perseel
1785 1993-07-05 W. Motsal.
1791 1993-07-05 M. Lefakane. 1782 1993-07-05 S. Morabe.
1792 1993-07-05 M. Maimane. 1785 1993-07-05 W. Motsal.
1804 1993-07-05 H. Tloti. 1791 1993-07-05 M. Lefakane.
1805 1993-07-05 W. Mokoena. 1792 1993-07-05 M. Maimane.
1816 1993-07-05 A. Raboshaga. 1804 1993-07-05 H. Tloti.
1818 1993-07-05 B. Phokela. 1805 1993-07-05 W. Mokoena.
1824 1993-07-06 J. Tladi. 1816 1993-07-05 A. Raboshaga.
1825 1993 -07-05 L. Melk. 1818 1993-07-05 B. Phokela.
1828 1993 -07-05 S. Jafta. 1824 1993-07-05 J. Tladi.
1833 1993.07-05 G. Moletsane. 1825 1993-07-05 L. Melk.
1836 1993.07-05 A. Molefe. 1828 1993-07-05 S. Jafta.
1837 1993-07-05 E. Manna. 1833 1993-07-05 G. Moletsane.
1842 1993-07-05 I. Seale. 1836 1993-07-05 A. Molefe.
1847 1993-07-05 E. Mohapi. 1837 1993-07-05 E. Manne.
1849 1993 -07-05 A. Sosoe. 1842 1993-07-05 I. Seale.
1861 1993 -07-05 M. Machos°. 1847 1993-07-05 E. Mohapi.
1862 1993-07-05 M. Mofakeng. 1849 1993-07-05 A. Sosoe.
1869 1993-07-05 W. Mahlangu. 1861 1993-07-05 M. Machos°.
1887 1993-07-05 Z. Maphala. 1862 1993-07-05 M. Mofokeng.

1892 1993-07-05 E. Rapabl. 1869 1993-07-05 W. Mahlangu.

1950 1993 -07-05 D. Mokoena. 1887 1993-07-05 Z. Maphala.

1952 1993 -07-05 A. van Wyk. 1892 1993-07-05 E. Rapabi.

1958 1993 -07-05 Z. Motha. 1950 1993-07-05 D. Mokoena.

1959 1993 -07-05 E. Letlape. 1952 1993-07-05 A. van Wyk.

1983 1993-07-05 D. Molatlhegi.
1958 1993-07-05 Z. Motha.
1959 1993-07-05 E. Letlape. •

1991 1993-07-05 P. Malesa. 1983 1993-07-05 D. Molatlhegi.
1993 1993-07-05 V. Mahypela. 1991 1993-07-05 P. Malesa.
2001 1993 -07-05 R. Makhate. 1993 1993-07-05 V. Mahypela.

I 2003 1993 -07-05 E. Matabane. 2001 1993-07-05 R. Makhate.
2007 1993-07-05 T. Dikutla. 2003 1993-07-05 E. Matabane.
2009 1993 -07-05 E. Masekwa. 2007 1993-07-05 T. Dikutla.

' 2014 1993-07-05 S. Motshesare. 2009 1993-07-05 E. Masekwa.
2021 1993 -07-05 A. Wes!. 2014 1993-07-05 S. Motshesare.
2022 1993-07-05 S. Mohapi. 2021 1993-07-05 A. Wesi.
2023 1993-07-05 I. Moksatle. 2022 1993-07-05 S. Mohapi.
2026 1993-07-05 J. Boikanyo. 2023 1993-07-05 I. Moksatle.
2028 1993-07-05 M. Kedijang. 2026 1993-07-05 J. Boikanyo.
2029 1993-07-05 S. Masashule. 2028 1993-07-05 M. Kedijang.

2030 1993-07-05 L. Modumela. 2029 1993-07-05 S. Masashule.

2031 1993-07-05 B. Segwe. 2030 1993-07-05 L. Modumela.

2046 1993-07-05 P. Malebe. 2031 1993-07-05 B. Segwe.

2051 1993-07-05 P. Seboko.
2046 1993-07-05 P. Malebe.

2052 1993-07-05 I. Moeketsi.
2051 1993-07-05 P. Seboko.

i
1 3

2o59
2

1993-07-05 I. Moeketsi:
2 1993-07-05 J. Maripa. 1993-07-05 J. Maripa.

1993-07-05 M. Mathibe. . 3 1993-07-05 M. Mathibe.
5 1993-07-05 D. Selematsela. 5 1993-07-05 D. Selematsela.
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of i Tydperk vanSite ' certificate in respect of Parsee! permit of sertifikaat ten opsigteinquiry ondersoekaffected site van geaffekteerde perseel

1253 1993 -07-07 J. Moabelo. 1253 1993 -07-07 J. Moabelo.
1255 1993-07-07 T. Mokhololi. 1255 1993 -07-07 T. Mokhololi.
1110 1993-07-07 0. Mokaka. 1110 1993-07-07 0. Mokaka.
1114 1993-07-07 G. Seboa. 1114 1993-07-07 G. Seboa.
1115 1993-07-07 J. Matokane. 1115 1993 -07-07 J. Matokane.
1116 1993-07-07 M. Nkopane. 1116 1993-07-07 M. Nkopane.
1119 1993-07-07 E. Legobye. 1119 1993-07-07 E. Legobye.
1120 1993-07-07 A. Kunutu. 1120 1993-07-07 A. Kunutu.
1124 1993 -07-07 D. Mohale. 1124 1993-07-07 D. Mohale.
1126 1993 -07-07 S. Selemela. 1126 1993-07-07 S. Selemela.
1131 1993-07-07 J. Tladi. 1131 1993-07-07 J. -Bath.
1132 1993-07-07 W. Seane. 1132 1993-07-07 W. Seane.
1134 1993-07-07 V. Mashaba. 1134 1993-07-07 V. Mashaba.
1136 1993 -07-07 S. Mogemi. 1136 1993-07-07 S. Mogemi.
1140 1993 -07-07 M. Molefe. 1140 1993-07-07 M. Molefe.
1141 1993 -07-07 E. Tsotetsi. 1141 1993- 07-07 E. Tsotetsi.
1142 1993-07-07 J. Malebana. 1142 1993 -07-07 J. Malebana.
1160 1993 -07-07 Z. Mpolenyane. 1160 1993-07-07 Z. Mpolenyane.
1162 1993 -07-07 C. Mofokeng. 1162 1993-07-07 C. Mofokeng.
1169 1993-07-07 C. Khanyane. 1169 1993-07-07 C. Khanyane.
1170 1993-07-07 A. Nkoe. 1170 1993-07-07 A. Nkoe.
1171 1993 -07-07 J. Mphuthl. 1171 1993-07-07 J. Mphuthi.
1172 1993 -07-07 J. Ramasika. 1172 1993-07-07 J. Ramasika.
1174 1993-07-07 B. Moladisi. 1174 1993-07-07 B. Moladisi.
1178 1993-07-07 E. Motubatsi. 1178 1993-07-07 E. Motubatsi.
1183 1993-07-07. M. Nyokong. 1183 1993-07-07 M. Nyokong.
1184 1993-07-07 D. Mosoeu. 1184 1993-07-07 a Mosoeu.
1186 1993 -07-07 S. Maseko. 1186 1993-07-07 S. Maseko.
1188 1993-07-07 L. Moloi. 1188 1993-07-07 L. Molol.
1045 1993-07-07 J. Moagi. 1045 1993-07-07 J. Moagi.
1047 1993-07-07 I. Ntsoana. • 1047 1993-07-07 I. Ntsoana.
1047 1993-07-07 E. Khupe. 1047 1993-07-07 E. Khupe.
1049 1993 -07-07 S. Malinga. 1049 1993-07-07 S. Malinga.
1053 1993-07-07 E. Maseli. 1053 1993-07-07 E. Masai!.
1054 1993-07-07 M. D. Tsitsi. 1054 1993-07-07 M. D. TOM.
1059 1993-07-07 S. Mabidikane. 1059 1993-07-07 S. Mabidikane.
1060 1993-07-07 A. Mashoba. 1060 1993-07-07 A. Mashoba.
1062 1993-07-07 J. Sekwala. 1062 1993-07-07 J. Sekwala.
1063 1993-07-07 0. Dlamini. 1063 1993-07-07 0. Dlamini.
1065 1993 -07-07 D. Moeketsi. 1065 1993 -07-07 D. Moeketsi.
1069 1993 -07-07 E. Laka. 1069 1993-07-07 E. Laka.
1070 1993 -07-07 E. Matshaba. 1070 1993-07-07 E. Matshaba.
1071 1993 -07-07 A. Majafa. 1071 1993-07-07 A. Majafa.
1075 1993 -07-07 S. Masiko. 1075 1993-07-07 S. Masiko.
1076 1993 -07-07 J. Nickson. 1076 1993-07-07 J. Nickson.
1078 1993-07-07 F. Selemela. 1078 1993-07-07 F. Selemela.
1079 1993-07-07 J. Ramosunya. 1079 1993-07-07 J. Ramosunya.
1082 1993-07-07 J. Motloung. 1082 1993-07-07 J. Motloung.
1086 1993-07-07 B. Raditlhalo. 1086 1993-07-07 B. Raditlhalo.
1091 1993 -07-07 P. Segaetso. 1091 1993-07-07 P. Segaetso.
1093 1993-07-07 L. Maponya. 1093 1993-07-07 L. Maponya.
1094 1993-07-07 J, Mabuela. 1094 1993707-07 J, Mabuela.
1097 1993-07-07 J. Matlamato. 1097 1993-07-07 J. Matlamato.
1102 1993 -07-07 T. Letau. 1102 1993-07-07 T. Letau.
1103 1993-07-07 L. Moramotse. 1103 1993-07-07 L. Moramotse.
1109 1993-07-07 N. Ramokone. 1109 1993-07-07 N. Ramokone.
973 1993-07-08 L. Rachoene. 973 1993-07-08 L. Rachoene.
975 1993-07-08 A. Mafate. 975 1993-07-08 A. Mafate.
979 1993-07-08 N. Sehole. 979 1993-07-08 N. Sehole. '

981 1993-07-08 M. Rantsane. 981 1993-07-08 M. Rantsane.
982 1993-07-08 S. Zikhazi. 982 1993-07 -08 S. Zikhazi.
983 1993-07-08 J. Sekgapane. 983 1993 -07-08 J. Sekgapane.
992 1993 -07-08 S. Motale. 992 1993-07-08 S. Motale.
993 1993 -07-08 J. Mogoerane. 993 1993-07-08 J. Mogoerane.
995 1993-07-08 W. Lebenya. 995 1993-07-08 W. Lebenya.
996 1993-07-08 E. Maabooi. 996 1993-07-08 E. Maabooi.
1000 1993-07-08 E. Hlabi. 1000 1993-07-08 E. Hlabi.
1002 1993-07-08 S. Poshodi. 1002 1993-07-08 S. Poshodi.
1005 1993 -07-08 A. Molose. 1005 1993 -07-08 A. Molose.
1006 1993 -07-08 B. Maponya. 1006 1993-07-08 B. Maponya.
1007 1993 -07-08 J. Tyelele. 1007 1993-07-08 J. Tyelele.
1009 1993-07-08 E. Mahlo. 1009 1993-07-08 E. Mahlo.

' 1023
1026

1993-07-08 A. Masilompane. 1023
1026

1993-07-08 A. Masilompane.
1993-07-08 S. Chiloane. 1993-07-08 S. Chiloane.-

1027 1993-07-08 M. Kgeletsane. 1027 1993-07-08 M. Kgeletsane.
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Recorded holder of permit or Aangetekende hover vanPeriod of Tydperk van ISite certificate in respect of Pursed permit of senifikaat ten opsigteinquiry ondersoek. affected site van geaffekteerde perseel

1029 1993-07-08 E. Moloi. • 1029 1993 -07-08 E. Moloi.
1030 1993-07-08 S. Mokhethi. 1030 1993-07-08 S. Mokhethi.
1033 1993-07-08 M. Mashele. 1033 1993-07-08 M. Mashele.
1037 1993-07-08 R. Tshigisa. 1037 1993-07-08 R. Tshigisa.
1039 1993-07-08 A. Mokhothu. 1039 1993-07-08 A. Mokhothu.
1042 1993-07-08 J. Nyane. 1042 1993-07-08 J. Nyane.
1043 1993-07-08 L. Mphofu. . 1043 1993-07-08 L. Mphofu.
1044 1993-07-08 L. Matsime. 1044 1993-07-08 L. Matsime.
878 1993-07-08 S. Mwenda. B78 1993-07-08 S. Mwenda.
882 1993-07-08 J. Motloung. 882 1993-07-08 J. Motloung.
890 1993-07-08 J. Lesito. 890 1993 -07-08 J. Lesito.
891 1993-07-08 A. Makhudu. 891 1993 -07-08 A. Makhudu.
894 1993707-08 J. Motsomane. 894 1993-07-08 J. Motsomane.
895 1993-07-08 M. Ikaneng. 895 1993-07-08 M. Ikaneng.
896 1993-07-08 A. Thupudi. 896 1993-07-08 A. Thupudi.
897 1993-07-08 R. Rapodile. 897 1993 -07-08 R. Rapodile.
899 1993 -07-08 J. Molakeng. 899 1993 -07-08 J. Molakeng.
902 1993-07-08 C. Kolo. 902 1993-07-08 C. Kolo.
906 1993-07-08 F. Monyebane. 906 1993-07-08 F. Monyebane.
910 1993-07-08 E. Modikeng. 910 1993 -07-08 E. Modikeng.
912 1993-07-08 C. Matatanya. 912 1993 -07-08 C. Matatanya.
918 1993-07-08 E. Mogale. 918 1993-07-08 E. Mogale.
919 1993-07-08 A. Mahlaka. 919 1993 -07-08 A. Mahlaka. I
924 1993-07-08 C. Sefatsa. 924 1993-07-08 C. Sefatsa.
925 1993.07-08 R. Sejanamane. 925 1993.07-08 R. Sejanamane.
928 1993.07-08 S. Makoe. 928 1993-07-08 S. Makoe.
933 1993.07-08 N. Matsane. 933 1993-07-08 N. Matsane.
938 1993.07-08 I. Racheku. 938 1993 -07-08 I. Racheku.
941 1993.07-08 J. Mogotsi. 941 1993-07-08 J. Mogotsi.
943 1993-07-08 M. Tsetsewa. 943 1993-07-08 M. Tsetsewa.
955 1993-07-08 A. Modungoa. 955 1993-07-08 A. Modungoa.
962 1993-07-08 J. Seahloli. 962 1993-07-08 J. Seahloli.
963 1993-07-08 P. Ramutloana. 963 1993-07-08 P. Ramutloana.
968 1993-07-08 D. Marumo. 968 1993-07-08 D. Marumo.
970 1993-07-08 P. Mpitsi. 970 1993-07-08 P. Mallet.
1323 1993.07-08 D. Masanabo. 1323 1993 -07-08 D. Masanabo.
1330 1993-07-08 E. Masilo. 1330 1993-07-08 E. Masllo.
1332 1993-07-08 S. Thulo. 1332 1993-07-08 S. Thulo.
1334 1993-07-08 R. Motloane. • 1334 1993-07-08 R. Motloane.
1335 1993-07-08 J. Moans. 1335 1993-07-08 J. Moans.
1336 1993-07-08 A. Masoeu. 1336 1993-07-08 A. Masoeu.
1345 1993-07-09 H. Rantso. 1345 1993-07-09 H. Rantso.
1346 1993-07-09 C. Tlhale. 1346 1993 -07-09 C. Tlhale.
1351 1993-07 -09 M. Letutu. • • 1351 1993 -07-09 M. Letutu.
1352 1993-07-09 S. Matseke. 1352 1993 -07-09 S. Matseke.
1353 1993-07-09 E. Nthoba. 1353 • 1993 -07-09 E. Nthoba.
1355 1993-07-09 W. Simusa. 1355 1993 -07-09 W. Simusa.
1356 • 1993-07-09 M. Kganyago. 1356 1993-07-09 M. Kganyago. I
1357 1993 -07-09 S. Morake. 1357 1993-07-09 S. Morake.
1362 1993 -07-09 R. Mamabolo. 1362 1993-07-09 R. Mamabolo. .
1366 1993 -07-09 S. Mokgosi. - 1366 1993-07-09 S. Mokgosi.
1367 1993-07-09 E. Leepile. 1367 1993-07-09 E. Leepile.
1369 1993 -07-09 J. Raoleka. . 1369 1993 -07-09 J. Raoleka.

.

1373 1993-07-09 P. Mogake.
- .

1373 1993-07-09 P. Mogake.
1376 1993-07-09 P. Kaphioa. 1376 1993 -07-09 P. Kaphioa.
1377 1993-07-09 P. Selomeletsi.

-
••• 1377 - 1993 -07-09 P. Selomeletsi.

1386 1993 -07-09 S. Tau.
,

. 1386 1993 -07-09 S. Tau.
• 1387 1993-07-09 J. Moagi. 1387 1993-07-09 J. Moagi.

1388 1993-07-09 R. Monnakgopi. • 1388 1993-07-09 R. Monnakgotla.
1389 1993-07-09 A. Tsoute. 1389 1993-07-09 A. Tsoute.
1392 1993-07-09 C. Mochela. 1392 1993-07-09 C. Mochela.
1399 1993-07-09 C. Papo. 1399 1993-07-09 C. Papo.
1401 1993-07-09 J. Nakae. 1401 1993-07-09 J. Nakae.
1403 1993-07-09 S. Kau. 1403 1993 -07-09 S. Kau.
1405 1993-07-09 A. Letlhage. 1405 1993 -07-09 A. Letlhage.
1409 1993-07-09 J. Tabane. 1409 1993 -07-09 J. Tabane.
1410 1993 -07-09 M. Lethoba.

'
1410 1993 -07-09 M. Lethoba.

1411 1993-07-09 D. Raluswinga. . • 1411 1993-07-09 D. Raluswinga.
1413 1993 -07-09 J. Setlhare. . 1413 1993 -07-09 J. Setlhare.
1415 1993-07-09 C. Namanyane. • - 1415 1993 -07-09 C. Namanyane.
1420 1993-07-09 P. Thobegane. 1420 1993-07-09 P. Thobegane.
1422 1993 -07-09 T. Sebaeng. 1422 1993 -07-09 - T. Sebaeng.
1423 1993 -07-09 P. Elliot. ..1423 1993-07-09 P. Elliot. I
1426 1993 -07-09 S. Motaung. , . - 1426 • 1993 -07-09 . S. Motaung.
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer van•

Period of Tydperk vanSitepermit of sertifikaat ten opsigte'; rtificate in respect of Pelmet ondersoekinquiry ce
affected site van geaffekteerde perseel•

1428 1993 -07-09 I. Musouana. 1428 1993-07-09 I. Musouana.

1430 1993 -07-09 A. Mogoai. 1430 1993-07-09 A. Mogoai.

1433 1993 -07-09 N. Molebela. 1433 1993-07-09 N. Molebela.

1434 1993 -07-09 S. Motumi. 1434 1993-07-09 S. Motumi.
1435 1993-07-09 E. Mokgele.1435 1993 -07-09 E. Mokgele.

1436 1993-07-09 J. Mamogobo. 1436 1993-07-09 J. Mamogobo.

1438 1993-07-09 E. Makgwe. 1438 1993-07-09 E. Makgwe.

1439 1993-07-09 H. Mosia. 1439 1993-07-09 H. Mosia.

1440 1993-07-09 E. Monsane.
1440 1993-07-09 E. Monsane.
t 1445 1993-07-09 A. Tsoetsi.

1445 1993-07-09 A. Tsotetsi. 1446 1993-07-09 J. Khutswane.
1446 1993 -07-09 J. Khutswane. 1448 1993-07-09 J. Tsele.
1448 1993-07-09 J. Tsele. 1450 1993-07-09 D. Masedi.
1450 1993-07-09 D. Masedi. 1451 1993-07-09 I. Seakge.
1451 1993-07-09 I. Seakge. 1452 1993-07-09 I. Makuduke.
1452 1993 -07-09 I. Makuduke. 1455 1993-07-09 S. Selepe.
1455 1993-07-09 S. Selepe. 1458 1993-07 -09 L. Lesibo.
1458 1993-07-09 L. Lesibo. 1461 1993-07-09 S. Makgabutlane.
1461 1993-07-09 S. Makgabutlane. 1462 1993-07-09 J. Machilo.
1462 1993-07-09 J. Machilo. 1464 1993-07-09 E. Koaho.

1464 1993 -07-09 E. Koaho. 1465 1993-07-09 A. Lesemela.

1465 1993 -07-09 A. Lesemela. 1466 1993-07-09 J. Rabotho.

1466 1993 -07-09 J. Rabotho. 1469 1993-07-09 R. Mokotedi.

1489 1993-07-09 R. Mokotedi. 1474 1993-07-09 M. Saolefele.

1474 1993-07-09 M. Saolefele. 1475 1993-07-09 J. Mdhluli.

1475 1993-07-09 J. Mdhlull. 1476 1993-07-09 E. Sello.
1478 1993-07-09 G. Mosikare.

1476 1993 -07-09 E. Sello.
1478 1993-07-09 G. Mosikare.

ORLANDO-00S
ORLANDO EAST

Aangetekende houer van
Tydperk van permit of sertifikaat ten

Period of Recorded holder of permit Perseel ondersoek opsigte van geaffekteerde
Site or certificate in respect perseeiinquiry of affected site

4692 1993-07-09 Die huurder.
4692 1993-07-09 The tenant.

Direkteur-generael: Transvaalse Provinsiale Administrasie.

Director-General: Transvaal Provincial Administration. Adres: Catlinstraat 40
57

Address: 40 Catlin Street
Posbus GERMISTONP.O. Box 57
1400.GERMISTON

1400.

KENNISGEWING 1548 VAN 1993
.

NOTICE 1548 OF 1993 BYLAE A

SCHEDULE A
[Regulasie 2 (1)]

WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
[Regulation 2 (1)] 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

• "

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, KENNISGEWING VAN ONOERSOEK TER BEPALING WIE
1988 (ACT No. 81 OF 1988)

. VERKLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE *WHO SHALL BE TE GEWEES HET

DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
HOLD Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-

. moat Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'nUnder section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to I Race ondersoekge in to stet met betrekking tot 'n geaffekteerde perseei,hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: woos in die Wet omskryt, ten einde vas to stet win verklaar staan te
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in word 'n rag van huurpag verfeen te gewees het met betrekking tot
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who dawdle weed.shall be declared to have been granted a right of leasehold with
regard to that site. Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van

die
In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of ve

Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dot, op die plek hierin
rmeld—

the Act. I hereby give notice that, at the place specified herein—
(a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van

(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Stadsread van Soweto die okkupeerder blyk te wees van
of the City Council of Soweto to be the occupier of the die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aangese
affected site described opposite his name, is called upon to word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om

I
appear on the date specified herein to give evidence with
regard to his rights in respect of that site and to bring with him

getuienis te !ewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
daardie perseel en om met horn saam te bring die perseelper-

the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit mit, sertifikaaL handelsperseelpermit of soortgelyke permit
relating to that site; - _. - - - - -

'wait betrekking het op daardie perseei;



126 No. 4926 OFFICIAL GAZETTE,.21 JULY 1993

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van

4
of that site, including a party to any agreement or transaction regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
creditor or purchaser is called upon to give evidence with opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
regard to his rights and to produce all documentary and other vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis te !ewer
evidence in support thereof; and ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

(a) any person who wishes to lodge objections or make represen- getuienis voor to le ter stawing daarvan; en

tations is called upon to be present for that purpose. (c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoe wil rig aanges8

Place of inquiry: City Council of Soweto, Koma Street, Jabulani, word om teenwoordig te wees vir daardie doe!.

Soweto. Pick van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat, Jabu-

Time:08:30.
lani, Soweto.

Tyd: 08:30.
Township:SowelmTladi.

Dorpsgebied:Soweto: Tladi.
Registration of leasehold: Soweto: Tladi. Registrasie van huurpag: Soweto: lladi.

SOWETO: TLADI
SOWETO: TLADI

Recorded holder of permit or Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk vanSite cedfficate in respect of Perseel
k permit of sertifikaat ten opsigteinquiry affected site ondersoek van geaffekteerde perseel

1479 1993-07-12 S. Masoeu. 1479 1993 -07-12 S. Masoeu.
1483 1993-07-12 G. Dlamini. ' 1483 1993-07-12 G. Dlamini.
1487 1993-07-12 M. Shole. 1487 1993-07-12 M. Shole.
1492 1993-07-12 E. Moloi. 1492 1993 -07-12 E. Moloi.
1499 1993-07-12 E. Sebona. 1499 1993 -07-12 E. Sebona.
1550 1993-07-12 A. Mokgate. 1550 1993 -07-12 A. Mokgate. I
1503 1993-07- 12 B. Ebenezer. 1503 1993-07-12 B. Ebenezer.
1505 1993-07-12 L. Nkgwe. 1505 1993-07-12 L. Nkgwe.
1506 1993-07-12 E. Masilo. 1506 1993-07-12 E. Masilo.
1511 1993-07-12 J. Mofokeng. 1511 1993-07-12 J. Mofokeng.
1512 1993-07-12 A. Serumula. 1512 1993 -07-12 A. Serumula.
1521 1993-07-12 C. Mabokoane. 1521 1993-07-12 C. Mabokoane.
1522 1993-07-12 K. Thebe. 1522 1993-07-12 K. Thebe.
1529 1993-07-12 D. Huma. 1529 1993 -07-12 D. Huma.
1531 1993-07-12 G. Mohlale. 1531 1993 -07-12 G. Mohlale.
94 1993-07-12 P. Mashigo. 94 1993 -07-12 P. Mashigo.
95 1993-07-12 D. Moloko. 95 1993 -07-12 D. Moloko.
98 1993-07 -12 M. Tsete. 98 1993.07-12 M. Tsele.
115 1993-07-12 M. Monageng. 115 1993-07-12 M. Monageng.
116 1993-07-12 W. Moroa. 116 1993-07-12 W. Moroa.
118 1993-07-12 S.Sebeng. 118 1993-07-12 S.Sebeng.
121 1993-07-12 E. Rathebe. 121 1993 -07-12 E. Rathebe.
122 1993-07-12 L. Bango. 122 1993 -07-12 L. Bango.
124 1993-07-12 A. Diale. 124 1993 -07-12 A. Dale.
126 1993-07-12 E. Hlengwa. 126 1993-07-12 E. Hlengwa.
128 1993-07-12 J. Dipyere. 128 1993-07-12 J. Dipyere.
131 1993-07-12 E. Mokona. 131 1993-07-12 E. Mokona.
132 1993-07-12 E. Sesoko. 132 1993-07-12 E. Sesoko.
135 1993-07-12 E. Magala. 135 1993 -07-12 E. Magala.
137 1993-07-12 T. Motsepe. 137 1993 -07-12 T. Motsepe.
138 1993-07-12 J. Tsotetsi. 138 1993 -07-12 J. Tsotetsl. I
139 1993-07-12 S. Mangope. 139 1993 -07-12 S. Mangope.
146 1993-07-12 J. Mokgothadi. 146 1993 -07-12 J. Mokgothadi.
150 1993-07-12 D. Mokhubanou. 150 1993-07-12 D. Mokhuballou.
151 1993-07-12 M. Moletsane. 151 1993-07-12 M. Moletsane.
152 1993-07-12 E. Kgosane. 152 1993-07-12 E. Kgosane.
156 1993-07-12 J. Mabeba. 156 1993-07-12 J. Mabeba.
158 1993-07-12 F. Leseba. 158

.
1993-07-12 F. Leseba.

159 1993-07-12 J. Ngoepe. 159 1993 -07-12 J. Ngoepe.
170 1993-07-12 W. Moleko. 170 1993 -07-12 W. Moleko.
171 1993-07-12 L. Thema. 171 1993 -07-12 L. Thema.
179 1993-07-12 P. Lephoto. 179 1993 -07-12 P. Lephoto.
180 1993 -07-12 J. Mahlatsi. 180 1993 -07-12 J. Mahlatsi.
186 1993-07-12 P. Machaba. 186 1993 -07-12 P. Machaba.
194 1993-07-12 P. Mphopho. 194 1993-07-12 P. Mphopho.
196 1993-07-12 T. Botlholo. 196 1993-07-12 T. Botlholo.
200 1993-07-12 I. Nsibanyoni. 200 1993 -07-12 I. Nsibanyoni.
213 1993-0712 B. Mashigo. 213 1993-07-12 B. Mashigo.
215R 1993-07-12 The tenant. 215R 1993 -07-12 Die huurder.
218 1993-07-12 E. Mashaba. 218 1993 -07-12 E. Mashaba.
223 1993-07-12 J. Malete. 223 1993 -07-12 J. Malete.
226 1993-07-12 S. Mofokeng. 226 1993 -07-12 S. Mofokeng.
227 1993-07-12 I. Mothiba. 227 1993 -07-12 I. Mothiba.
228 1993-07-12 N. Montsioa. 228 1993 -07-12 N. Montsioa.
229 1993-07-12 P. Sekaledi. 229 1993 -07-12 P. Sekaledi. .

I235 1993-07-12 L. Molema. 235 1993 -07-12 L. Molema.
237 1993-07-12 A. Kgaole. - 237 1993 -07-12 A. Kgaole.
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I '
Site

' Period of
inquiry :

Recorded holder of permit or
certificate in respect of Perseel

affected site

Tydperk van
ondersoek

Aangetekende honer van
permit of sertkaat ten opsigte

- van geaffekteerde perseel

239 1993-07-12 J. Mohamo. 239 1993-07-12 J. Mohamo.
241 1993-07-12 A. Adams. 241 1993-07-12 A. Adams.
243 1993-07-12 S. Molefe. 243 1993-07-12 S. Molefe.
247 1993-07-13 G. Malebo. 247 1993-07-13 G. Malebo. '

,

249 1993-07-13 S. Olifant. 249 1993-07-13 S. Olifant.
252 1993-07-13 R. Theledi. 252 1993-07-13 R. Theledi.
254 1993-07-13 J. Mabusa. 254 1993-07-13 J. Mabusa.
256 1993-07-13 J. Leeuw. 256 1993-07-13 J. Leeuw.
257 1993-07-13 M. Mkhasibe. 257 1993-07-13 M. Mkhasibe.
262 1993-07-13 I. Mokgapa. 262 1993-07-13 I. Mokgapa.
263 1993-07-13 P. Serail. 263 1993-07-13 P. Serati. -

269
273

1993-07-13 L. Dire. . 269
273

1993-07-13 L. Dire.
1993-07-13 P. Seleke. 1993-07-13 P. Seleke.

274 1993-07-13. C. Mokgatle. 274 1993-07-13 C. Mokgatle.
275 1993-07-13 S. Motha. 275 1993-07-13 S. Motha.
276 1993-07-13 J. Motaung. 276 1993-07-13 J. Motaung.
280 1993-07-13 W. Seqobane. • 280 , 1993-07-13 W. Seqobane.
282 1993-07-13 L. Makati. 282 1993-07-13 L. Makati.
285 1993-07-13 S. Nkomo. 285 1993-07-13 S. Nkomo.
286 1993-07-13 H. Ntsoe. 286 1993-07-13 H. Ntsoe.
287 1993-07-13 B. Moruntsi. 287 1993-07-13 B. Moruntsi.
288 1993-07-13 E. Sibande. 288 j 1993-07-13 E. Sibande.
291 1993-07-13 .E. Nthoroane.. 291

'
1993-07-13 E. Nthoroane.

0
294 1993-07-13 J. Moleko. 294 1993-07-13 J. Moleko.
301 1993-07-13 J. Slboko. 301 1993-07-13 J. Siboko.
303 1993-07-13 W. Williams. 303 1993-07-13 W. Williams.
304 1993-07-13 A. Mathe. 304 1993:07-13 A. Mathe.
305 1993-07-13 K. Radebe. • 305 1993-07-13 K. Radebe.
306 1993-07-13 J. Mlambo. 306 1993-07-13 J. Mlambo. .

•

309 1993-07-13 E. Masiu. 309 1993-07-13 E. Masiu.
310 1993-07-13 G. Pltso. 310 1993-07-13 G. Pitso.
311 1993-07-13 M. Ntsimane.

"
. 311 1993-07-13 M. Ntsimane.

312 1993-07-13 S. Pitse. 312 1993-07-13 S. Pitse.
319 1993-07-13 D. Mahlangu. 319 1993-07-13 D. Mahlangu.
321 1993-07-13 E. Tuane. 321 1993-07-13 E. Tuanii
322 1993-07-13 J. Mokoena. 322 1993-07-13 J. Mokoena.
323 1993 -07-13 A. Maleka. 323 1993-07-13 A. Maleka.

'

325 1993 -07-13 P. Legodi. 325 1993-07-13 P. Legodl.
326 1993 -07-13 J. Slbanyoni. 326 f 1993-07-13 J. Slbanyoni.
341 1993 -07-13 D. Moiloa. 341 1993-07-13 D. Moiloa.

'

342 1993-07-13 J. Makhajane. 342 1993-07-13 J. Makhajane. •

344 1993-07-13 J. Khahleu. 344 1993-07-13 J. Khahleu.
'

349 1993-07-13 P. Ngakane. 349 1993-07-13 P. Ngakane.
351 1993 -07-13 M. Legasa. 351

'
1993-07-13 M. Leciesa.

352 1993 -07-13 S. Mthimkulu. 352 1993-07-13 S. Mthimkulu. •

353 1993 -07-13 A. Sishange. 353 1993-07-13 A. Sishange.
358 1993 -07-13 S. Moloi. 358 ' 1993-07-13 S. Moloi.
369 1993 -07-13 J. Maluka. 369 • 1993-07-13 J. Maluka.

I 370 1993 -07-13 D. Nkosi. 370 1993-07-13 D. Nkosi.
375 1993 -07-13 A. Selepe. 375 1993-07-13 A. Selepe.
378 1993.07-13 P. Monyake. 378 :1993-07-13 P. Monyake. .

•

379 1993 -07-13 J. Sereme. 379 1993-07-13 J. Sereme.
385 1993-07-13 M. Matabane.

"
385 1993-07-13 M. Matabane.

387 1993-07-13 S. Tebele. 387 1993-07.13 S. Tebele.
390 1993-07-13 E. Ngati. 390 . • 1993-07-13 E. Ngati.
393 1993 -07-13 M. Mokoena. 393 1993-07-13 M. Mokoena.
394 1993-07-13 E. Masango. 394 1993-07-13 E. Masango.
396 1993-07-13 T. Moloi. 396 1993-07-13 T. Moloi. '

399 1993-07-13 E. Magashule. 399 1993-07-13 E. Magashule.
400R 1993-07-13 The tenant. 400R 1993-07-13 Die huurder.
401 1993-07-13 N. Sereme. - 401 1993-07-13 N. Sereme.
403 1993 -07-13 J. Modipane. 403 1993-07-13 J. Modipane.
406 1993-07-13 M. Mokoka. 406 1993-07-13 M. Mokoka.
410 1993 -07-13 S. Motsoagae. - 410 1993-07-13 S. Motsoagae.
415 1993 -07-14 R. van Wyk. 415 1993-07-14 R: van Wyk.
420 •1993-07-14 E. Tsoeu. 420 1993-07-14 E. Tsoeu.
421 1993 -07-14 A. Lekoekoe. 421 1993-07-14 A. Lekoekoe.
423 1993-07-14 J. Moeletsi. 423 1993-07-14 J. Moeletsi.
430 1993-07-14 J. Modise. 430 1993-07-14 J. Modise.
432 1993 -07-14 M. Chitja. 432 1993-07-14 M. Chitja.
433 1993 -07-14 N. Mamabolo. 433 1993-07-14 N. Mamabolo. '

434 1993 -07-14 C. Kgaswane.
'

434 1993-07-14 C. Kgaswane.
436 1993 -07-14 J. Mpshe. 436 1993-07-14 J. Mpshe.

0
439 1993 -07-14 S. Moiloa. 439 1993-07-14 S. Moiloa.
440 1993-07-14 J. Tsatsi. 440 1993-07:44 J. Tsatsi.
441 1993-07-14 M. Nxumalo. 441 1993-07-14 M. Nxumalo.

)

•
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Period of Recorded holder of permit or Tydperk van Aangetelcende houer van
Site certificate ht respect of Paseol permit of sertifikaat ten opsigte Iinquiry affected site ondersoekvan geaffeldeerde perseel 443

1993-07-14 D. Ntseno. • 443 1993-07-14 D. Ntseno.
444 1993-07-14 A. Molopyane. 444 1993-07-14 A. Molopyane.
446 1993-07-14 J. Mahlalsi. 446 1993-07-14 J. Mahlatsi.
447 1993-07-14 C. Masowa. 447 1993-07-14 C. Masowa.
448 1993-07-14 D. More. 448 1993 -07-14 D. More.
450 1993-07-14 A. Ramookho. 450 1993 -07-14 A. Ramookho.
452 1993-07-14 F. Mashigo. 452 1993 -07-14 F. Mashigo.
454 1993-07-14 G. Nkatho. 454 1993-07-14 G. Nkatho.
456 1993-07-14 E. Mathibe. 456 1993-07-14 E. Mathibe.
460 1993-07-14 S. Noko. 460 1993 -07-14 S. Noko.
461 1993-07-14 A. Ramogofu. 461 1993-07-14 A. Ramogofu.
463 1993-07-14 J. Matshoge. 463 1993-07-14 J. Matshoge.
466 1993-07-14 S. Tsotetsi. 466 1993-07-14 S. Tsotetsi.
467 1993-07-14 A. Moloi. 467 1993-07-14 A. Moloi.
472 1993-07-14 T. Motels. 472 1993-07-14 T. Molefe.
474 1993-07-14 J. Motthattheiti. 474 1993-07-14 J. Motlhatihedi.
475 1993-07- 14 D. Taye. 475 1993-07-14 D. Taye.
477 1993-07-14 R. Matshaba. 477 1993 -07-14 R. Matshaba.
478 1993-07-14 M. Nkgapele. 478 1993-07-14 M. Nkgapele.
479 1993-07-14 S. Tsolo. 479 1993-07-14 S. Tsolo.
481 1993-07-14 B. Mpshe. 481 1993-07-14 B. Mpshe.
482 1993-07-14 E. Zim. 482 1993-07-14 E. Zim.
485 1993-07-14 M. Mashabela. 485 1993-07-14 M. Mashabela.
486 1993 -07-14 R. Rathaga. 486 1993-07-14 R. Rathaga.I489 1993-07-14 M. Dinah. 489 1993-07-14 M. Dinah.
498 1993-07-14 A. Monoko. 498 1993-07-14 A. Monoko.
501 199347-14 J. Meloa. - 501 1993-07-14 J. Meloa.
502 1993-07-14 T. Thothela. 502 1993-07-14 T. Thothela.
504 199347-14 J. Khakahadi. 504 1993-07- 14 J. Khakahadl.
507 1993-07-14 D. Pooe. 507 1993-07-14 D. Pooe.
510 1993 -07-14 B. Mahamo. 510 1993-07-14 B. Mahamo.
511 1993-07-14 L. Molose. 511 1993 -07-14 L. Molose.
512 1993-07-14 G. Meso. 512 1993 -07-14 G. Mew.
514 1993-07-14 J. Tsele. 514 1993-07-14 J. Tseie.
517 1993-07-14 E. Modise. 517 1993 -07-14 E. Modes.
519 i 1993-07-14 P. Pitsa. 519 1993-07-14 P. Pitsa.
521 1993-07-14 B. Koabe. 521 1993-07-14 B. Koabe.
522 1993-07-14 A. Rabosiwana. 522 1993-07-14 A. Rabosiwana.
524 1993-07-14 S. Seoketsa. 524 1993 -07-14 S. Seoketsa.
527 1993-07-14 E. Kanapi. i 527 1993-07-14 E. Kanapi.
528 1993-07-14 A. Tladi. 528 1993-07-14 A. Tladi.
533 1993-07-14 J. Hlabolwa. 533 1993-07-14 J. Hlabolwa.
535 1993-07-14 G. Matjuda.

•

535 1993 -07-14 G. Matjuda.
538 1993-07-14 A. Mogorosi. 538 1993 -07-14 A. Mogorosi.
539 1993-07-14 A. Motaung. 539 1993 -07-14 A. Motaung.
541 1993-07-14 0. Mokhadi. 541 1993 -07-14 0. Mokhadi.
542 1993-07-14 D. Kau. 542 1993 -07-14 D. Kau.
545 1993-07-14 N. Majola. 545 1993 -07-14 N. Majola.
549 1993-07-14 E. Moshoadiba. 549 1993-07-14 E. Moshoadiba.
552 1993-07-15 L. Motthacoe. 552 1993 -07-15 L. Motlhacoe. I
555 1993-07-15 J. Marlin. 555 1993-07-15 J. Martin.
557 1993-07-15 G. Motsoahae. 557 1993 -07-15 G. Motsoahae.
560 1993-07-15 J. Molwatsi. 560 1993-07-15 J. Molwatsi.
561 1993-07-15 M. Serema. 561 1993-07-15 M. Serema.
563 1993-07-15 K. Sabana.

-
563 1993 -07-15 K. Seloane.

568 1993-07-15 A. Kgutlang. 568 1993-07-15 A. Kgutlang.
570 1993-07-15 P. Legodi. 570 1993 -07-15 P. Legodi.
572 1993-07-15 S. Mokheche. 572 1993 -07-15 S. Mokheche.
574 1993-07-15 C. Ramabele. • 574 1993 -07-15 C. Ramabele.
575 1993-07-15 E. Mkhatywa. . 575 1993-07-15 E. Mkhatywa.
581 1993-07-15 M. Mofokeng. 581 1993-07-15 M. Mofokeng.
582 1993-07-15 S. Mosifane. 582 1993-07-15 S. Mosifane.
584 1993-07-15 D. Peflane. 584 1993-07-15 D. Petlane.
585 1993-07-15 J. Diale. 585 1993-07-15 J. Diale.
588 1993-07-15 M. Moloisane. 588 1993-07-15 M. Moloisane.
596 1993 -07-15 D. Maota. 596 1993-07-15 D. Maota.
606 1993 -07-15 L. Pooe. 606 1993-07-15 L. Pooe.
608 1993-07-15 J. Mokwa. 608 1993-07-15 J. Mokwa.
609 1993-07-15 J. Mamabolo. 609 1993-07-15 J. Mamabolo.
612 1993-07-15 P. Lehutso. 612 1993-07-15 P. Lehutso.
613 1993-07-15 I. Noge. 613 1993-07-15 I. Noge.
618 1993-07-15 E. Nllatseng. 618 1993-07-15 E. Ntlatseng.
619 1993-07-15 T. Mogapi. 619 1993-07-15 T. Mogapi.
626 1993-07-15 J. Komape. 626 1993-07-15 J. Komape.
627 1993-07-15 W. Letsoalo. 627 1993-07-15 W. Letsoalo. I
629 1993-07-15 J. Seboleloa. 629 1993 -07-15 J. Seboleloa.

4926 - 4

•
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certificateSite Period of Recorded holder 01 permit or Aangetekende houer vaninrespectofTydperk van
inquiry Parsee. ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte

affected site van geaffekteerde parses)

630 1993-07-15 M. Moloantoa. 630 1993-07-15 M. Moloantoa.
631 1993 -07-15 G. Pitsi. 631 1993 -07-15 G. Pitsi.
632 1993-07-15 L. Zondi. 632 1993-07-15 L. Zondi.
633 1993-07-15 J. Tlhomelang. 633 1993 -07-15 J. Tlhomelang.
637 1993-07-15 C. Moloi. 637 1993 -07-15 C. Moloi.
641 1993-07-15 A. Makgopane. 641 1993-07-15 A. Makgopane.
644 1993-07-15 J. Lenong. 644 1993-07-15 J. Lenong.
646 1993-07-15 P. Motloatsi. 646 1993-07-15 P. Motloatsi.
648 1993-07-15 E. Molefe. 648 1993-07-15 E. Molefe.
651 1993-07-15 L. Makume. 651 1993 -07-15 L. Makume.
655 1993-07-15 S. Masilo. 655 1993 -07-15 S. Masilo.
656 1993-07-15 J. Ratekane. 656 1993 -07-15 J. Ratekane.
665 1993-07-15 E. Mokoena. 665 1993 -07-15 E. Mokoena.
666 1993 -07-15 A. Pule. 666 1993 -07-15 A. Pule.
667 1993-07-15 H. Ramotsabi. 667 1993-07-15 H. Ramotsabi.
669 1993-07-15 M. Tshabalala. 669 1993-07-15 M. Tshabalala.
670 1993-07-15 P. Phiri. 670 1993-07-15 P. Phiri.
672 1993-07-15 B. Maja. 672 1993 -07-15 B. Maja.
673 1993 -07-15 B. Tsoeu. 673 1993 -07-15 B. Tsoeu.
678 1993 -07-15 C. Rangaka. 678 1993 -07-15 C. Rangaka.
679 1993-07-15 S. Maretloane. 679 1993-07-15 S. Maretloane.
680 1993-07-15 M. Legora. 680 1993-07-15 M. Legora
683R 1993-07-15 P. Mahlake. 683R 1993-07-15 P. Mahlake.
684 1993-07-15 E. Mataboge.

•

684 1993-07-15 E. Mataboge.
686 1993-07-15 M. Motlhathudl. 686 1993-07-15 M. Motlhathudl.
693 1993-07-15 J. Madlmabe. 693 1993-07-15 J. Madimabe.
699 1993-07-15 T. Ramarumo 699 1993-07-15 T. Ramarumo.
706 1993-07-15 A. Mokhele. 706 1993 -07-15 A. Mokhele.
709 1993-07-15 A. Legoabane. 709 1993 -07-15 A. Legoabane.
712 1993 -07-15 B. Sakoane. 712 1993 -07-15 B. Sakoane.
717 1993 -07-15 R. Moloi. 717 1993-07-15 R. Moloi.
718 1993-07-15 S. Ratiou. 718 1993-07-15 S. RatIou.
721 1993 -07-16 D. Morwane. 721 1993-07-16 D. Morwane.
722 1993-07-16 B. Thekiso. 722 1993-07-16 B. Theklso.
723 1993-07-16 F. Johnson. 723

, 1993-07-16 F. Johnson.
724 1993-07-16 J. Gaoagwe. 724 1993.07-16 J. Gaoagwe.
726 1993-07-16 P. Moropa. 726 1993-07-16 P. Moropa.
734 1993-07-16 A. Malatola. 734 1993 -07-16 A. Malatola.
735 1993-07-16 H. Maja. 735 1993 -07-16 H. Maja.
736 1993 -07-16 I. Letsitsi. 736 1993 -07-16 I. Letsitsi.
739 1993 -07-16 I. Tlhong. 739 1993 -07-16 I. Tlhong.
740 1993 -07-16 C. Mashishi. 740 1993-07-16 C. Mashishl.
741 1993 -07-16 P. Mokoakoa. 741 1993-07-16 P. Mokoakoa.
742 1993 -07-16 P. Rampora. 742 1993-07-16 P. Rampora.
745 1993-07-16 F. Mslza. 745 1993-07-16 F. Msiza.
754 1993-07-16 J. Legge. 754 1993-07-16 J. Legae.
755 1993-07-16 J. Makuka. 755 1993-07-16 .1. Makuka.
756 1993-07-16 J. Motau. 756 1993-07-16 J. Motau.
760 1993-07-16 A. Motaung. 760 1993 -07-16 A. Motaung.
768 1993-07-16 E. Morgan. 768 1993 -07-16 E. Morgan.
775 1993-07-16 S. Malebo. 775 1993-07-16 S. Malebo.
779 1993 -07-16 A. Mohlabi. 779 1993 -07-16 A. Mohlabi.
781 1993-07-16 L. Monoko. 781
785 1993-07-16 C. Moloi.

1993 -07-16 L. Monoko.
785 1993-07-16 C. Moloi.

788 1993-07-16 S. Moope. 788 1993-07-16 • S. Moope.
790 1993-07-16 J. Mofudi, 790 1993-07-16 J. Moludi.
791 1993-07-16 G. Manolo. 791 1993-07-16 G. Manoto.
792 1993-07-16 J. Madiela. 792 1993-07-16 J. Madiela.
793 1993 -07-16 I. Nage. 793 1993-07-16 I. Nage.
794 1993-07-16 C. Mpeke. 794 1993 -07-16 C. Mpeke.
795 1993 -07-16 E. Moatshe. 795 1993 -07-16 E Moatshe.
798 1993 -07-16 I. Mogopodi. 798 1993 -07-16 I. Mogopodi.
800 1993 -07-16 P. Malepe. 800 1993 -07-16 P. Malepe.
802 1993-07-16 J. Lechuti.

-
802 1993 -07-16 J. Lechuti.

804 1993-07-16 E. Metsing. 804 1993-07-16 E. Metsing.
807 1993 -07-16 M. Parkies. 807 1993 -07-16 M. Parkies.
809 1993-07-16 J. Mogamela. 809 1993-07-16 J. Mogamela.
813 1993-07-16 A. Motsepe.. 813 1993-07-16 A. Motsepe.
820 1993-07-16 S. Kunene. 820 1993-07-16 S. Kunene.
840 1993-07-16 M. Modikeng. . 840 1993-07-16 M. Modikeng.
845 1993-07-16 M. Tshosane. 845
850 1993-07-16 J. Thangoana.

1993-07-16 M. Tshosane.
850 1993-07-16 J. Thangoana.

863'
865

1993-07-16 I. Hlatswayo. 863 1993-07-16 I. Hlatswayo.
/ 1993-07-16 J. Magatshwa.

868 1993-07-16 J. Rabolete.
865 1993-07-16 J. Magatshwa.
668 1993 -07- 16 J. Rabofefe.

6571363 -5 4926- 5
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Recorded holder of permit or
4Period of Aangetekende hatter van'

Tydperk vanSite certificate in respect of Perseel ondersoek permit of sertifikaat ten opsigteinquiry affected site
van geaffekteerde perseel,

869 1993-07-16 J. Chikana. 869 1993 -07-16 J. Chikana. ..

870 1993-07-16 E. Rathefane. 870 1993-07-16 E. Rathefane.
872 1993-07-16 M. Mazaleni. 872 1993-07-16 M. Mazaleni.
874 1993-07-16 F.Tshepe. 874 1993-07-16 F.Tshepe. '

.

877 1993-07-16 J. Molupe. 877 1993-07-16 J. Molupe.
17 1993-07-16 The tenant. 17 1993 -07-16 The tenant.
59 1993-07-16 L. Shabalala. 59 1993-07-16 L. Shabalala.
220 1993-07-16 A. Masoeu. 220 1993 -07-16 A. Masoeu.
221 1993-07-16 C. Moloi. 221 1993-07-16 C. Moloi.
343 1993-07-16 L. Kraai. 343 1993 -07-16 L. Kraal.

400 1993-07-16 E. Hutamo. .
• 400 1993-07-16 E. Hutamo.

1993-07 -16 K. Makgothi.445 1993-07-16 K. Makgothi. 635 1993 -07-16 S. Nage.635 1993-07-16 S. Nage. 654 1993-07-16 S. Rabotapi.
654 1993-07-16 S. Rabotapi.

. 1025 1993-07-16 R. Mokhobo.
1025 1993-07-16 R. Mokhobo. 1036 '1993-07-16 O. Malang.
1036 1993-07-16 0. Malang. 1087 1993-07-16 A. Phera.
1087 1993-07-16 A. Phera. 1088 1993 -07-16 E. Mokoena.
1088 1993-07-16 E. Mokoena.

Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasle.
Director-General: Transvaal Provincial Administration. .

Adres: Callinstraat 40, Posbus 57, GERMISTON, 1400.
Address: 40 Catlin Street, P.O. Box 57, GERMISTON, 1400.

KENNISGEWING 1549 VAN 1993
4

NOTICE 1549 OF 1993 BYLAE A •

SCHEDULE A , [Regale& 2 (1)]-

. WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
[Regulation 2 (1) ] 1988 (WET No. 61 VAN 1988)

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-
1988 (ACT No. 81 OF 1988) KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE
GEWEES HET

•

DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
HOLD Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), Is ek, die Direkteur-

generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasle, voornemens om 'n
Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- ondersoek in te Mel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: Trans- soos in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verklaar staan te
vaal Provincial Administration, Intend to conduct an inquiry in respect word 'n reg van huurpag verleen te pewees het met betrekking tot
of an affected site, as defined in the Act, to determine who shall be daardie perseel.
declared to have been granted a right of leasehold with regard to that Ingevolge reputes% 2 van die Regulasles kragtens artikel 9 van
site. • . die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennts dat, op die plek hierin

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of vermeld—
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— '

• (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Stadsraad van Soweto, die okkupeerder blyk te wees

van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-of the City Council of Soweto, to be the occupier of the

gese word om te verskyn op 'n antsy
hierin gespesifIseer omaffected site described opposite his name, is called upon to getuienis te !ewer ten opsigte van sy regte met betrekking totappear on the date specified herein to give evidence with daardie perseel en om met horn seam te bring die perseel-

regard to his rights in respect of that site and to bring with him •

permit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit Ithe site permit, certificate, trading-site permit or similar permit wat betrekking het op daardie perseel;
relating to that site;. (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van

(b) any other person claiming to be the holder c4 rights in respect regte met betrekking tot die betroke perseel to wees, met
of that site, including a party to any agreement or transaction inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
in respect of the site, any heir or legatee, and any judgment

-

opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
creditor or purchaser, is called upon to give evidence with vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis to lower
regard to his rights and to produce all documentary and other ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander
evidence in support thereof; and getuienis voor te le ter stawing daarvan; en

(c) any person who wishes to lodge objections or make represeri- (c) 'n persoon wat besware wil indien of verloe wil rig aangese
tations is called upon to be present for that purpose. word om teenwoordig te wees vir daardie doel.

Place of inquiry: City Council of Soweto, Koma Street, Jabulani.. Plek van ondersoek: Stadsraad van Soweto, Komastraat, Jabu -

Soweto. . . lent, Soweto.

Tyd: 08:30.Time:08:30.

Township: Soweto: Tladi, Zola South. . Dorpsgebied:Soweto: Tladi, Zola-Suid.

Registrasie van huurpag: Soweto: Tladi, Zola-Suid.
Registration of leasehold: Soweto: Tladi, Zola South. -

SOWETO: TLADI
SOWETO:TLADI• .

- '

Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of Tydperk van permit of sertifikaat ten

Site certificate in respect of - Perseel
inquiry affected site

ondersoek. opsigte van geaffekteerde
perseel

1127 1993 -07-19 A. Molewa. 1127 1993 -07-19 A. Molewa.
•

1165 1993-07-19 E. Masoga. - 1165 1993107-19 E. Masoga.
1269 1993-07-19 E. Nkopane. 1269 1993-07-19 E. Nkopane.'

I1270 .• 1993-07- 19 J. Sehlako - 1270 1993 -07-19 J. Sehlako.
1297 1993-07-19 .A. Mojapelo. ,

'
1297 1993 -07-19 A. Mojapelo.
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Period of Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
certificate in respect of Tydperk vanSite inquiry

Parsee! ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
affected site van geaffekteerde perseel

1378 1993-07-19 J. Makwea. 1378 1993 -07-19 J. Makwea.
1379 1993-07-19 N. Dilwane. 1379 1993 -07-19 N. Dilwane.
1457 1993-07-19 I. Madumo. 1457 1993 -07-19 I. Madumo.
1505 1993 -07-19 L. Nkgwe. 1505 1993-07-19 L. Nkgwe.
1532 1993 -07-19 J. Molatlhegi. 1532 1993-07-19 J. Molatlhegi.
1556 1993-07-19 S. Konyana. 1556 1993 -07-19 S. Konyana.
1734 1993-07-19 O. Makoti. 1734 1993 -07-19 Q. Makoti.
1735 1993-07-19 J. Thoakala. 1735 1993 -07-19 J. Thoakala.
1885 1993-07-19 B. Radebe. 1885 1993 -07-19 B. Radebe.
1886 1993-07-19 E. Masilo. 1886 1993-07-19 E. Masilo.
1918 1993-07-19 R. Walker. 1918 1993 -07-19 R. Walker.
1919 1993 -07-19 R. Phahlane. 1919 1993-07-19 R. Phahlane.
1920 1993-07-19 E. Motsepe. 1920 1993 -07-19 E. Motsepe.
1929 . 1993-07-19 P. Maranyane. 1929 1993 -07-19 P. Maranyane.
1939 1993-07-19 J. Mbele. 1939 1993-07-19 J. Mbele.
1971 1993-07-19 A. Phahlametsing. 1971 1993-07-19 A. Phahlametsing.
1979 1993-07-19 E. Thabeng. 1979 1993-07-19 E. Thabeng.
2011 1993-07- 19 E. Rambo. 2011 1993-07-19 E. Ranoto.
16 1993 -07- 19 J. Ndlaze. 16 1993 -07 - 19 J. Ndlaze.
33 1993 -07-19 L. Radebe. 33 1993 -07-19 L. Radebe.
35 1993-07-19 B. Moseki. 35 1993-07-19 B. Moseki.
36 1993-07-19 R. Khumalo. 36 1993-07-19 R. Khumalo.
37 1993-07-19 S. Mbatha. 37 1993-07-19 S. Mbatha.
38 1993-07-19 P. Mophaleng. 38 1993-07-19 P. Mophaleng.
39 1993-07-19 C. Tladi. 39 .1993-07-19 C. Mad'.
40 1993-07-19 J. Mthunzi.

•
40 1993-07-19 J. Mthunzi.

41 1993-07-19 M. Manana. 41 1993-07-19 M. Manana.
42 1993 -07-19 J. Senne. 42 1993-07-19 J. Senne.
45 1993 -07-19 M. Ralake. 45 1993-07-19 M. Ralake.
46 1993-07-19 W. Thwala. 46 1993 -07-19 W. Thwala.
47 1993-07-19 J. Ramahlo. 47 1993 -07-19 J. Ramahlo.
48 1993-07-19 J. Mudzlli. 48 1993-07-19 J. Mudzlll.
49 1993 -07-19 J. Ngubeni. 49 1993-07-19 J. Ngubenl.
50 1993 -07-19 T. Zmu. 50 1993-07-19 T. Zimu.
51 1993 -07-19 M. Seitsiro. 51 1993 -07-19 M. Seitsiro.
52 1993-07-19 F. Ndlovu. 52 1993 -07-19 F. Ndlovu.
53 1993-07-19 P. Kubheka. 53 1993.07-19 P. Kubheka.
54 1993-07-19 EL J. Kobe. 54 1993-07-19 B. J. Kobe.
55 1993-07-19 F. Nakumba. 55 1993-07-19 F. Nakumba.
56 1993 -07-19 M. Dubasi. 56 1993-07-19 M. Dubasi.
57 1993 -07-19 E. Meyiwa. 57 1993 -07-19 E. Meyiwa.
58 1993 -07-19 L. Janda. 58 1993 -07-19 L. Janda.
118 1993 -07-19 S. Sebeng. 118 1993-07-19 S. Sebeng.
190 1993-07-19 L. Mosala. 190 1993-07-19 L. Mosala.
814 1993-07-19 S. Nkosi. 814 1993 -07-19 S. Nkosi.
815 1993-07-19 E Zwane. 815 1993-07-19 E. Zwane.
816 1993-07-19 S. Bogolo. 816 1993-07-19 S. Bogolo.
817 1993-07-19 J. Mabaso. 817 1993.07-19 J. Mabaso. •

818 1993-07-19 J. Motsoeli. 818 1993 -07-19 J. Motsoeli.
819 1993-07-19 M. Mothukisi. . 819 1993 -07-19 M. Mothukisi.
820 1993-07-19 S. Kunene. 820 1993 -07-19 S. Kunene.
821 1993 -07-19 W. Raleteta. 821 1993 -07-19 W. Ralefeta.
822 1993 -07-19 W. Mtshali. 822 1993-07-19 W. Mtshali.
823 1993 -07-19 J. Donga. 823 1993-07-19 J. Donga.

'824 1993 -07-19 J. Mogomotsi. 824 1993-07-19 J. Mogomotsi.
825 1993-07-20 M. Tola. 825 1993 -07-20 M. Tola.
826 1993-07-20 0. Ndlovu. 826 1993 -07-20 0. Ndlovu.
827 1993-07-20 H. Ndfozi. 827 1993 -07-20 H. Ndfozi.
828 1993-07-20 E. Moerane. 828 1993 -07-20 E. Moerane.
829 1993-07-20 S. Thwala. 829 1993-07-20 S. Thwala.
830 1993-07-20 H. Linda. 830 1993-07-20 H. Linda.
831 1993-07-20 R. Maketa. 831 1993 -07-20 R. Maketa.
832 1993 -07-20 L. Ncube. 832 1993 -07-20 L. Ncube.
833 1993-07-20 A. Livuno. 833 1993 -07-20 A. Livuno.
834 1993-07-20 D. Maseko. 834 1993-07-20 D. Maseko.
835 1993-07-20 S. Potelo. 835 1993 -07-20 S. Potelo.
636 1993-07-20 D. Sekwati. 836 1993 -07-20 D. Sekwati. •

837 1993-07-20 S. Thinane. 837 1993-07-20 S. Thinane.
838 1993-07-20 G. Ledikwa. 838 1993-07-20 G. Ledikwa.

'

840 1993-07-20 M. Modikeng. 840 1993-07-20 M. Modikeng.
842 1993-07-20 S. Madumisi. 842 1993 -07-20 S. Madumisi.
843 1993-07-20 M. Rasebonang. 843 1993-07-20 M. Rasebonang.

/
844
645

1993 -07-20 L.
Kubheka.1993-07-20 M. Tshosane.

844 1993 -07-20 L. Kubheka.

847 1993 -07-20 A. Radebe.
845 1993 -07-20 M. Tshosane.

•

847 1993-07-20 A. Radebe.
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer van- Period of Tydperk van 41. Site certificate in respect of Parsee: permit of sertifikaat ten opsigteinquiry ondersoekaffected site van geaffekteerde perseel

848 1993-07-20 K. Mohodi. 848 1993 -07-20 K. Mohodi. .•,
850 1993-07-20 J. Thangoana. - 850 1993-07-20 J. Thangoana.
851 1993-07-20 A. Mokotedi. 851 1993-07-20 A. Mokotedi.
852 1993-07-20 C. Mohane. 852 1993 -07-20 C. Mohane. •

853 1993-07-20 S. Molapisi. 853 1993 -07-20 S. Molapisi.
854 1993-07-20 S. Motloung. 854 1993-07-20 S. Motloung.
856 1993-07-20 M. Zondo. 856 1993-07-20 M. Zondo.
857 1993-07-20 S. Nkosi. 857 1993-07-20 S. Nkosi.
859 1993 -07-20 B. Mdlalo. 859 1993-07-20 B. Mdlalo.
860 1993-07-20 M. Rulumente. 860 1993-07-20 M. Rulumente.
1564 1993-07-20 E. Maketa. 1564

-

1993-07-20 E. Maketa.
1565 1993-07-20 S. Khumalo. 1565 1993-07-20 S. Khumalo.
1575 • 1993-07-20 A. Matsie. 1575 1993-07-20 A. Matsie.
1876 1993-07-20 G. Nxumalo. 1876 1993-07-20 G. Nxumalo.
1877 1993-07-20 L. Ndlovu. 1877 1993 -07-20 L. Ndlovu.
1878 1993-07-20 H. Magwaza. 1878 1993-07-20 H. Magwaza.
1880 1993-07-20 P. Mohale. 1880 .1993-07-20 P. Mohale.
1881 1993-07-20 B. Legoale. 1881 1993 -07-20 B. Legoale.
1882 1993-07-20 M. Kubayi. 1882 1993 -07-20 M. Kubayi.
1883 1993-07-20 M. Mabaso. 1883 1993-07-20 M. Mabaso.
1884 1993 -07-20 The tenant. 1884 1993-07-20 Die huurder.
1922 1993-07-20 Z Mpumza. 1922 1993-07-20 Z. Mpumza.
1923 1993-07-20 P. Bahula. 1923 1993-07-20 P. Bahula.
1924 1993.07-20 K. Tshbalala. 1924 1993-07-20 K. Tshbalala. 41925 1993-07-20 M. Mahlatsi. 1925 1993-07-20 M. Mahlatsi.
1928 1993-07-20 N. Nephalama. 1926 1993-07-20 N. Nephalama.
1927 1993-07-20 M. Tshabalala. 1927 1993 -07-20 M. Tshabalala.
1928 1993-07-20 R. Khumalo. 1928 1993 -07-20 R. Khumalo.
1930 1993 -07-20 T. Mofokeng. 1930 1993-07-20 T. Mofokeng.
1931 1993 -07-20 M. Xaba. 1931 1993-07-20 M. Xaba.
1932 1993-07-20 M. Malebo. 1932 1993 -07-20 M. Malebo.
1934 1993 -07-20 E. Lechela. 1934 1993 -07-20 E. Lechela.
1935 1993-07-20 G. Gxarisa. 1935 1993 -07-20 G. Gxarisa.
1936 1993-07-20 M. Oliphant. 1936 1993-07-20 M. Oliphant.
1937 1993-07-20 E. Skhosana. 1937 1993 -07-20 E. Skhosana.
1938 1993 -07-20 J. Ngubane.

•

1938 1993 -07-20 J. Ngubane.
1972 1993 -07-20 C. Mamburu. 1972 1993 -07-20 C. Mamburu.
1973 1993-07-20 P. Madubela. 1973 1993 -07-20 P. Madubela.
1974 1993-07-20 E. Mbele. 1974 1993-07-20 E. Mbele.
1975 1993-07-20 B. Mashile. 1975 1993 -07-20 B. Mashile.
1976 1993.07-21 T. Mnembe. 1976 1993 -07-21 T. Mnembe.
1977 1993-07-21 A. Khutswane. 1977 1993 -07-21 A. Khutswane.
1978 1993-07-21 S. Murhambo. 1978 1993-07-21 S. Murhambo.
107/8 1993-07-21 L. Hlatshwayo. 107/8 1993-07-21 L. Hlatshwayo.
381/3 1993-07-21 L. Kraai.

'
381/3 1993-07-21 L. Kraal.

384 1993 -07-21 V. Hutamo. .384 1993 -07-21 V. Hutamo.
491/4 1993 -07-21 L. Masetloa. 491/4 1993 -07-21 L. Masetloa.
771 1993-07-21 V. Kanetsi. 771 1993 -07-21 V. Kanetsi.

4772 1993-07-21 D. Taunyana. • 772 1993 -07-21 D. Taunyana.
773/4 1993 -07-21 P. Makhetha. 773/4 1993-07-21 P. Makhetha.
1012/16 1993 -07-21 E. Motang. 1012/16 1993-07-21 E. Motang.
1441/71 1993-07-21 F. Masondo. 1441/71 1993-07-21 F. Masondo.
1564 1993-07-21 E. Makete.

' 1564 1993 -07-21 E. Makete.
1565/6 1993-07-21 S. Khumalo. 1565/6 1993 -07-21 S. Khumalo.
1567 1993-07-21 B. Legwale. - 1567 1993 -07-21 B. Legwale.
1568/71 1993 -07-21 D. Dlamini. 1568/71 1993-07-21 D. Dlamini.
1572 1993-07-21 B. J. Barnard. • 1572 1993-07-21 B. .1. Barnard.
1573 1993-07-21 L. Lesibo. , 1573 1993-07-21 L. Lesibo.
1574 1993-07-21 A. Molefe.

- 1574 1993 -07-21 A. Molefe.
1575 1993-07-21 A. Matsie. 1575 1993 -07-21 A. Matsie.
1576/79 1993 -07-21 D. Dlamini. 1576/79 1993-07-21 D. Dlamini.
1580 1993-07-21 S. Mahlangu. .1580 1993 -07-21 S. Mahlangu.
1581 1993 -07-21 J. Mamasela. - 1581 1993 -07-21 J. Mamasela.
1582 1993-07-21 D.Gobuapelo. • 1582 1993-07 -21 D.Gobuapelo.
1583 1993-07-21 S. Makhetha. 1583 1993-07-21 S. Makhetha.
1688/9 1993-07-21 O. Makoti. 1688/9 1993-07-21 Q. Makoti.
1690/1 1993-07-21 S. Molete. 1690/1 1993-07-21 S. Molete.
1956/7 1993 -07-21 M. Masoeu. • 1956/7 1993-07-21 M. Masoeu.
2056 1993 -07-21 B. Mlangeni. 2056 1993-07-21 B. Mlangeni.
2059/62 1993 -07-21 S. Makhetha. • 2059/62 1993 -07-21 S. Makhetha.
2063/7 1993-07-21 E. Dube.

'
2063/7 1993 -07-21 E. Dube.

109 1993-07-21 G. Shepherd. 109 1993 -07-21 G. Shepherd.
308 1993-07-21 N. G. Kerk. 308 1993 -07-21 N. G. Kerk.

I732 1993-07-21 Salvation Army. '732 1993-07-21 Salvation Army.
978 1993 -07-21 Evangelical Lutheran. - • • 978 1993 -07-21 Evangelical Lutheran.

'

1
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• Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of Tydperk van

Site certificate in respect of Parsee. permit of sertifikaat ten opsigte'
inquiry affected site ondersoek van geaffekteerde perseel

1300 1993-07-21 Gereformeerde. 1300 1993-07-21 Gereformeerde.
1870 1993-07-21 African Methodist Episcopal. 1870 1993 -07-21 African Methodist Episcopal.
1875 1993-07-21 Lutheran Berlin. 1875.. 1993-07-21 Lutheran Berlin.
1396 1993 -07-21 Reformed Lutheran Church in 1396 1993-07-21 Reformed Lutheran Church In

S.A. S.A.

SOWETO: ZOLA SOUTH .
- SOWETO: ZOLA-SUID

Period of Recorded holder of permit Aangetekende houer van
Site or certificate in respect Tydperk van permit of sertifikaat ten

inquiry Perseelof affected site ondersoek opsigte van geaffekteerde
perseel

1602A 1993-07-21 E. Bodlani.
16026 1993-07-21 L. Mthabela. 1602A 1993-07-21 E. Bodlani.
1621B 1993-07-21 J. Hlatshwayo. 16028 1993 -07-21 L. Mthabela.
16368 1993-07-21 F. Maqubela.

'
162113 1993-07-21 J. Hlatshwayo.

1637A 1993-07-21 A. Shabalala. 16368 1993 -07-21 F. Maqubela.
16486 1993-07-21 D. Bukula. • 1637A 1993 -07-21 A. Shabalala.
16648 1993-07-21 I. Mashabane. 1648B 1993-07-21 D. Bukula.
1665A 1993 -07-21 A. Ofamini. 16648 1993-07-21 I. Mashabane.
1679A 1993 -07-21 H. Simelane. 1665A 1993-07-21 A. Dlamini.
1699A 1993-07-21 G. Mnguni. 1679A 1993 -07-21 H. Simelane.
16998 1993-07-21 W. Ruiters. 1699A 1993-07-21 G. Mngunl.
1700A 1993.07-21 E. Ntuli. 16998 1993 -07-21 W. Ruiters.
17008 1993 -07-21 K. Dube. 1700A 1993 -07-21 E. Ntuli.

1729B 1993-07-21 M. Ngidi. 170013 1993-07-21 K. Dube.
•

17298 1993-07-21 M. NgIcli.1735B 1993-07-21 M. Mbada.
17465 1993-07-21 J. Shabalala. 17358 1993 -07-21 M. Mbada.

17468 1993-07-21 J. Shabalala.

1766B
1757B 1993 -07-

1993-07-21 P. Sibisl.
21 J. Mazibuko. 17578 1993-07-21 J. Mazibuko.

17668 1993-07-21 P. Sib's'.
17778 1993-07-21 R. Mbangt. 177713 1993 -07-21 R. Mbangi.
17828 1993 -07-21 M. Mthethwa. 17828 1993 -07-21 M. Mthethwa.
1787B 1993-07-21 R. Radebe. 178713 1993-07-21 R. Radebe.
18008 1993-07-22 T. A. Malindi. 18008 1993.07-22 T. A. Malindl.
181013 1993-07-22 A. Khumalo. 1810B 1993 -07-22 A. Khumalo.
183713 1993-07-22 E. Radebe. 18376 1993-07-22 E. Radebe.
1863B 1993-07-22 E. Nxumalo. 18638 1993-07-22 E. Nxumalo.
1880B 1993-07-22 S. Maseko. 18808 1993-07-22 S. Maseko.
18988 1993 -07-22 N. Sibanyonl. 189813 1993-07-22 N. Sibanyoni.
1955A 1993-07-22 L. Makhanya. 1955A 1993 -07-22 L. Makhanya.
1973B 1993.07-22 E. Mthembu. 19738 1993-07-22 E. Mthembu.
19878 1993-07-22 R. Fakude. 198713 1993 -07-22 R. Fakude.
1997B 1993 -07-22 S. Mlangeni. 19978 1993-07-22 S. Mlangenl.
2041A 1993-07-22 C. Khanyi. 2041A 1993-07-22 C. Khanyi.
2079A 1993-07-22 S. Radebe. 2079A 1993-07-22 S. Radebe.
2080B 1993 -07-22 P. Mahlangu. 2080B 1993-07-22 P. Mahlangu.
2109A 1993 -07-22 J. Mahlobo. 2109A 1993-07-22 J. Mahlobo.
2113A 1993-07-22 L. Madubela. 2113A 1993-07-22 L'Madubela.
21386 1993-07-22 A. Skosana. 21388 1993 -07-22 A. Skosana.
21568 1993 -07-22 E. Mslbl. 215613 1993 -07-22 E. Msibi. '

2215A 1993-07-22 R. Radebe. • 2215A 1993-07-22 R. Radebe.
2217A 1993-07-22 G. Skakhane. • 2217A 1993 -07-22 G. Skakhane.
2219A 1993 -07-22 T. Siluma. 2219A 1993 -07-22 T. Siluma.
2245A 1993-07-22 A. Radebe. ' 2245A 1993-07-22 A. Radebe.
2255A 1993-07-22 S. Gumbi. 2255A 1993-07-22 S. Gumbi.
2322A 1993-07-22 G. Ngwenya. 2322A 1993-07-22 G. Ngwenya.
23276 1993-07 -22 S. Gumede. 232713 1993 -07-22 S. Gumede.
2328A 1993-07-22 A. Masango. 2328A 1993-07-22 A. Masango.
2355A 1993-07-22 J. Sibeko. 2355A 1993 -07-22 J. Sibeko.
2381A 1993 -07-22 P. Mbatha. 2381A 1993 -07-22 P. Mbatha.
24748 1993 -07-22 A. Boklamd. 247413 1993-07-22 A. Boklamd.
2494B 1993 -07-22 J. Mkwanazi. 2494B 1993-07-22 J. Mkwanazi.
24966 1993-07-22 B. Radebe. 24968 1993 -07-22 B. Radebe.
25428 1993-07-22 J. Mtembu. 25428 1993 -07-22 J. Mtembu.
25458 1993 -07-22 0. Kunene. 254513 1993-07-22 0. Kunene.
254713 1993-07-22 - E. Radebe. 2547B 1993-07-22 E. Radebe.
255813 1993-07-22 E. Vilakazi. 25588 1993-07-22 E. Vilakazi.
25676 1993-07-22 J. Makhubu. 256713 1993 -07-22 J. Makhubu.
2561A 1993 -07-22 A. Mmgomezulu. 2581A 1993-07-22 A. Mmgomezulu.
2590A 1993 -07-22 V. Mpungiose. 2590A 1993-07-22 V. Mpungiose.
25996 1993 -07-22 H. Nhlapo. 259913 1993-07-22 H. Nhlapo.
26058 1993-07-22 • A. Nkutha. 260513 1993 -07-22 A. Nkutha.
26098 1993 -07-22 L. Ngwenya. 260913 1993 -07-22 L. Ngwenya.
26108 '1993 -07-22 J. Mashewula. 26108 1993-07-22 J. Mashewula.
261413 • 1993 -07-22. E. Yende. 261413 1993-07-22 E. Venda.

•
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Recorded holder of permit orPeriod of Aangetekende hover van
Site certificate in respect of Tydperk van

inquiry Parsee! ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
affected site van geaffekteerde parsed

2647B 1993-07-22 A. Mkwanazi. 264713 1993-07-22 A. Mkwanazi.
2654B 1993 -07-22 J. Malinger 265413 1993-07-22 J. Malinga.
2673A 1993-07-22 J. Khesilahi. 2673A 1993 -07-22 J. Khesilahi.
2675A 1993-07-22 K. Nkosi. 2675A 1993 -07-22 K. Nkosi.
26818 1993-07-22 E. Ncube. 26816 1993-07-22 E Ncube.
26826 1993-07-22 P. Klaas. 26826 1993-07-22 P. Klaas.
26956 1993-07-22 S. Klaas. 26958 1993 -07-22 S. Klaas.
2732B 1993-07-22 S. Jomase. 27326 1993 -07-22 S. Jomase.
2748A 1993-07-22 P. Dladla.

-

2748A 1993-07-22 P. Dladla.
27488 1993-07-22 M. Ncube. 27488 1993-07-22 M. Ncube.
27706 1993-07-22 R. Mntungwa. 27706 1993 -07-22 R. Mntungwa.
27716 1993-07-22 E. Mabaso. 27716 1993 -07-22 E. Mabaso.
2759B 1993-07-22 C. Mahlabana. 27598 1993-07-22 C. Mahlabana.
28438 1993-07-22 G. Msimango. 28436 1993-07-22 G. Msimango.
2844A 1993-07-22 E. Gabuza. 2844A 1993 -07-22 E. Gabuza.
28506 1993-07-22 E. Mdluli. 28506 1993-07-22 E. Mdluli.
2859B 1993-07-22 B. Ngidi. 28598 1993-07-22 B. Ngidi.
2869A 1993-07-22 J. Ngwenya. 2869A 1993-07-22 J. Ngwenya.
28698 1993-07-23 J. Michaels. 28698 1993 -07-23 J. Michaels.
28746 1993-07-23 E. Mpungiose. 28748 1993 -07-23 E Mpungiose.
2876A 1993-07-23 E. Xulu. 2876A 1993-07-23 E. Xulu.
29008 1993-07-23 E. Ntsibande. 290013 1993 -07-23 E. Ntsibande.
2903A 1993-07-23 M. Mthethwa. 2903A 1993 -07-23 M. Mthethwa.
2920A 1993-07-23 M. Kula. 2920A 1993-07-23 M. Kula.
2937A 1993-07-23 A. Mpunga. 2937A 1993 -07-23 A. Mpunga.
2944A 1993-07-23 D. Ndaba. 2944A 1993-07-23 D. Ndaba.
29978 1993-07-23 E. Solomon. 299713 • 1993 -07-23 E. Solomon.
3007A 1993-07-23 V. '<hornet°. 3007A 1993 -07-23 . V. Khumalo.
30116 1993-07-23 H. Ndaba. 30118 1993-07 -23 H. Ndaba.
301713 1993-07-23 I. Mthembu. 30178 1993 -07-23 I. Mthembu.
3025A 1993-07-23 J. Biyama. 3025A 1993 -07-23 J. Biyama.
3027A 1993-07-23 G. Mabimane. 3027A 1993 -07-23 G. Mabimane.
3030B 1993-07-23 A. Cindi.

'
303013 1993-07-23 A. Cindi.

3055A 1993-07-23 P. Mitzi. 3055A 1993-07 -23 P. Mzizl.
30636 1993-07-23 S. Sithole. 30638 1993-07-23 S. Sithole.
30786 1993-07-23 A. Batyi. 30766 1993 -07-23 A. Batyi.
3096A 1993-07-23 B. Msomi. 3096A 1993-07-23 B. Msoml.
30988 1993-07-23 I. Gumede. 309613 1993-07-23 I. Gumede.
31026 1993-07 -23 S. Mkisanazi 31028 1993-07-23 .6. Mkwanazi.
310313 1993-07-23 P. Smith. 31038 1993-07-23 P. Smith.
3105A 1993-07-23 N. Zungu. 3105A 1993 -07-23 N. Zungu.
31406 1993-07-23 M. Mbhele. 314013 1993 -07-23 M. Mbhele.
1798 1993-07-23 V. Sicwebu. 1798 1993-07-23 V. Sicwebu.
1901 1993-07-23 J. Ngwenya. 1901 1993-07-23 J. Ngwenya.
2146 1993-07-23 E. Cindi. 2146 1993 -07-23 E. Cindi.
2379 1993-07-23 H. Nkosi. 2379 1993 -07-23 H. Nkosi.
2448 1993-07-23 A. Baloyi. 2448 1993 -07-23 A. Baloyl.
2489 1993-07-23 C. Vilakazi. 2489 1993-07-23 C. Vilakazi.
2481 1993-07-23 E. Sibanyoni. 2481 1993-07-23 E. Sibanyoni.
2616 1993-07-23 M. Ndlela. 2616 1993-07-23 M. Ndlela.
2636 1993-07-23 S. Dlamini. 2636 1993 -07-23 S. Dlamini.

•2655 1993-07-23 G. Bhengu. 2655 1993 -07-23 a Bhengu.
2752 1993-07-23 A. Twala. 2752 1993 -07-23 A. Twala.
2799 1993-07-23 S. Langa. 2799 1993-07-23 S. Langa.
2842 1993 -07-23 E. Mncwango. 2842 1993-07-23 E. Mncwango.
2908 1993 -07-23 M. Nkosi. 2908 1993-07-23 M. Nkosi.
6031 1993 -07-23 D. Mgabi. 6031 1993 -07-23 D. Mgabi.
6032 1993 -07-23 D. Shuba. 6032 1993-07-23 D. Shuba.
6033 1993-07-23 S. Mayaba. 6033 1993 -07-23 S. Mayaba.
6034 1993-07-23 S. Lushaba. 6034 1993 -07-23 S. Lushaba.
6036 1993-07-23 J. Pamela 6036 1993 -07-23 J. Pamela.
6037 1993-07-23 S. Xulu. 6037 1993-07-23 S. Xulu.
6038 1993-07-23 A. Selemela. 6038 1993-07-23 . A. Selemela.
6039 1993 -07-23 S. Mashaba. 6039 1993 -07-23 S. Mashaba.
6040 1993 -07-23 S. Mahlangu. 6040 1993-07-23 S. Mahlangu.
6041 1993 -07-23 S. Letsoane. 6041 1993 -07-23 S. Letsoane.
6042 1993-07-23 A. Xaba. 6042 1993 -07-23 A. Xaba.
6043 1993-07-23 0. Melane. 6043 1993 -07-23 0. Melane.
6044 1993-07-23 M. Silinda ' 6044 1993-07-23 NI. Silinda.
6045 1993-07-23 L. Simelane. 6045 1993-07-23 L. Simelane.
6047 1993-07-23 T. Madonsela. 6047 1993-07-23 T. Madonsela.
6048 1993-07-23 M. Hlongwane. 6048 1993-07-23 M. Hlongwane.
6050 1993-07-23 P. Moeng. - 6050 1993-07-23 P. Moeng.
6054 1993-07-23 C. Nxumalo. 6054 1993-07-23 C. Nxumalo.
6055 1993-07-23 P. M. Marole. • 6055 1993 -07-23 P. M. Marole.
6056 1993 -07-23 D. Nhlapho. 6056 1993 -07-23 D. Nhlapho.
6057 1993 -07-23 P. Nkosi. 6057 1993-07-23 P. Nkosi.

1
Director-General: Transvaal Provincial Administration. - ' Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.

-

Address: 40 Catlin Street, P.O. Box 57, Germiston, 1400. Adres: Catlinstraat 40, Posbus 57, Germiston, 1400.
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NOTICE 1550 OF 1993 KENNISGEWING 1550 VAN 1993

5 SCHEDULE A BYLAE A
-

[Regulation 2 (1) ] [Regulasie 2 (1)]

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 WET OP DIE OMSE1TING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

(ACT No.81 OF 1988) 1988 (WET No.81 VAN 1988)

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE DE- KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

GLAREDKU1AR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TETO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD
GEWEES HET

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Bights to Lease- Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op Omsetting van Sekere Regte
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direldeur-gene-
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in real: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voomemens om It
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who ondersoek in to stet met betrekking tot M geaffekleerde perseel,
shall be declared to have been granted a right of leasehold with soos in die Wet omskryl, ten einde vas te stel wie verklaar staan te
regard to that site. word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of dawdle perseel.
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van

(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin
of the City Council of Katlehong, to be the occupier of the vermeld —

affected site described opposite his name, is called upon to (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
I appear on the date specified herein to give evidence with die Stadsraad van Katlehong die okkupeerder blyk te wees

regard to his rights in respect of that site and to bring with him van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-

the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit gest; word orri to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
relating to that site; getuienis to lower ten opsigte van sy regte met betrekking tot

0
(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect

of that site, including a party to any agreement or transaction

daardle perseel en om met hom seam te bring die perseelper-
mit, sertifficaat, handefsperseelpermit of soortgelyke permit
wat betrekking het op daardle perseel;

In respect of the site, any heir or legatee and any judgment (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak mask dal die houer
creditor or purchaser is called upon to give evidence with van regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
regard to his rights and to produce all documentary and other inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
evidence in support thereof; and opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- vonnisskuldelser of koper aangese word om getulenis te !ewer
tenons is called upon to be present for that purpose. ten opsigte van sy regte en om alle dokumentfire en ander

Place of Inquiry: T.P.A. building, comer of Dyson and Murrey
getuienis voor te le ter stewing daarvan; en

Streets, Wadeville. (c) 'n persoon wat besware wil Indian of vertoe wil rig aangesfi

Time: 08:30.
word om teenwoordig te wees vir daardie doel.

Plek van ondersoek: T.P.A.-gebou, hook van Dyson- en Murrey-
Township: Katlehong: Mavimbela. street, Wadeville.
Registration of leasehold: Katlehong: Mavimbela. Tycl: 0830.

KATLEHONG: MAYIMBELA Dorpsgebied: Katlehong: Mavimbela.

Registrasie van huurpag: Katlehong: Mavimbela.
Recorded holder of permit or

Site Period of certificate in respect of KATLEHONG: MAVIMBELA
Inquiry affected site

Aangetekende houer van
133 1993-04-19 Hardy Nyelke. Perseel

ToYdndpeerrskoveakn
permit of sertifikaat ten cps igte

135 1993 -04-19 Fanyana Makhubo. van geatfekteerde perseel
137 1993-04-19 Letty Hlope.

/
140
141

1993 -04-19 Paul Masango.
1993 -04-19 EstherShangase. Shangase.

135 133

137

1993.04-19 Hardy Nyelke.
1993-04-19Fanyana Makhubo. 1993-04-19 Letty H lope.

143 1993-04-19 Elias Soko. 140 1993.04-19 Paul Masango.
146 1993-04-19 Thandengibona Mnguni. 141 1993 -04-19 Esther Shangase.
147 1993 -04-19 Maltida Sibeko. 143 1993 -04-19 Elias Soko.
148 1993 -04-19 Elias Maphisa. 146 1993 -04-19 Thandengibona Mnguni.
150 1993-04-19 Jacobus Mashiane. 147 1993 -04-19 Maltida Sibeko.
151 1993 -04-19 Jane Mgubani. 148 1993 -04-19 Elias Maphisa.
152 1993 -04-19 David Langa. 150 1993-04-19 Jacobus Mashiane.
158 1993 -04-19 Jacob Xaba. 151 1993-04-19 Jane Mg ubani.

152 1993 -04-19 David Langa.
• 159 -

1993-04-19 Alfred Kekana. 158 1993 -04-19 Jacob Xaba.
160 1993-04-19 Joseph Banza. 159 1993-04-19 Alfred Kekana.
162 1993 -04-19 Maria Madonsela. 160

' ' 1993 -04-19 Joseph Banza.
163 1993-04-19 Jimaima Xaba. 162 1993 -04-19 Maria Madonsela.
166 1993-04-19 Albert Tivane. 163 1993-04-19 Jimaima Xaba.
167 1993 -04-19 Dorah Silawule. 166 1993-04-19 Albert Tivane.
169 1993 -04-19 Constance Mcinya. 167 1993 -04-19 Dorah Silawule.

171 1993-04-19 Roselina Shongwe.
169 1993 -04-19 ConstanceMcinya.1711993-04-19 Baseline Shongwe.172 1993-04-19 Chirstina Dube. 172 1993-04-19 Chirstina Dube.173 1993 -04-19 Alex Nkosi. 173 1993 -04-19 Alex Nkosi.

176 1993-04-19 Johanna Sibanyoni. 176 1993-04-19 Johanna Sibanyoni.
178 1993-04-19 Peggy Maebi. 178 1993 -04-19 Peggy Maebi.
179 1993-04-19 Maria Sibaya. 179 1993-04-19 Maria Sibaya.
180 1993-04 -1.9 Ruth Zulu. 180 1993 -04-19 Ruth Zulu.
182 1993-04-19 Freda MbaMbisa. 182 1993 -04-19 Freda MbaMbisa.
183 1993 -04-19 Amos Nkosi. 183_ ..... 1993-04-19 Amos Nkosi.
184 1993-04-19 Elizabeth Zuma. 184 1993 -04-19 Elizabeth Zuma.
186 1993-04-19 Samuel Mcpati. . . 186 1993 -04-19 Samuel Mqoati.
187 1993-04-19 Elijah Kunene. ... 187 • 1993-04-19 Elijah Kunene.



136 No. 4926 OFFICIAL GAZETTE, 21 JULY 1993
- •

Recorded holder of permit or Aangetekende houer van ISite
inquiry Period

of
certificate in respect of Pursed

ondersoek Tydperk

van
permit of sertifikaat ten opsigte

- affected site van geaffekteerde parsed.

189
'

1993-04-19 Gibson Nyembe. 189 1993-04-19 Gibson Nyembe.
191 1993-04-19 Benjamin Shongwe. 191 1993-04-19 Benjamin Shongwe.
192

'
1993-04-19 Elizabeth Mazibuko. 192 1993-04-19 Elizabeth Mazibuko.

193 1993-04-19 lsaas Labase. 193 1993-04-19 !saw Labase.
194 1993-04-19 Mandla Ndaba. 194 1993 -04-19 Mandla Ndaba.
197 1993-04-19 Samson Ncayane. 197 1993-04-19 Samson Ncayane.
198 1993-04-19 Getrude Mbatha. 198 1993-04-19 Getrude Mbatha.
201 1993-04-19 Emily Themba. 201 1993 -04-19 Emily Themba.
202 1993 -04-20 Amos Sithole. 202 1993-04-20 Amos Sithole.
204 1993-04-20 Thabita Thanjekwayo. 204 1993 -04-20 Thabita Thanjekwayo.
207 1993 -04-20 Daphney Mbatha. 207 1993-04-20 Daphney Mbatha.
208 1993-04-20 Timothy Khoza 208 1993 -04-20 Timothy Khoza.
209 1993-04-20 tzneth Madiba. 209 1993-04-20 Izneth Madiba.
210 1993-04-20 Gladys Vilakazi 210 1993-04-20 Gladys Vilakazi.
212 1993-04-20 Mathews Lehlongwane. 212 1993-04-20 Mathews Lehlongwane.
216 1993 -04-20 Getrude Manyoni. 216 1993-04-20 Getrude Manyoni.
218 1993 -04-20 Jeremiah Dlamini. 218 1993 -04-20 Jeremiah Dlamini.
219 1993-04-20 Hamilton Dube. 219 • 1993-04-20 Hamilton Dube.
220 1993-04-20 Alzina Gabela. 220 1993 -04-20 Alzina Gabela.
221 1993-04-20 Joel Mull. 221 1993 -04-20 Joel Ntuli.
223 1993-04-20 Victor Foil. 223 1993-04-20 Victor Foil.
224 1993-04-20 Dora Mahlangu. 224 1993 -04-20 Dora Mahlangu.
225 1993-04-20 Mary Thomo. 225 1993-04-20 Mary Thomo. I
226 1993.04-20 Florence Sogiba. 226 1993-04-20 Florence Sogiba.
229 1993-04-20 David Maseko. 229 1993-04-20 David Maseko.
230 1993-04-20 Simon Zungu. 230 1993-04-20 Simon Zungu.
231 1993-04-20 Martha Sibanyoni. 231 1993-04-20 Martha Sibanyoni.
232 1993-04-20 Beauty Mkwancizi. 232 - 1993 -04-20 Beauty Mkwancizi.
233 1993-04-20 Daniel Sila. 233 1993-04-20 Daniel Sila.
234 1993-04-20 Joseph Khumalo. 234 1993 -04-20 Joseph Khumalo.
235 1993-04-20 Jafta Xaba. 235 1993 -04-20 Jaffa Xaba.
238 1993-04-20 Elizabeth Nkosi: 238 1993-04-20 Elizabeth Nkosi.
240 1993-04-20 Eunice Tshenge. 240 1993 -04-20 Eunice Tshenge.
241 1993 -04-20 France Chauke. 241 1993-04-20 France Chauke.
242 1993-04-20 Aaron Nkosi. 242 1993 -04-20 Aaron Mont.
243 1993-04-20 William Tshabalala. 243 1993-04 -20 William Tshabalala.
248 1993 -04-20 Edmund Maphinda. 246 1993-04-20 Edmund Maphlnda.
248 . 1993-04-20 Richard Ntsele. 248 1993-04-20 Richard Ntsele.
250 • 1993-04-20 Georgina Mtshagi. 250 1993-04-20 Georgina Mtshagi.
251 1993 -04-20 Jermina Phungwayo. 251 1993-04-20 Jerrnina Phungwayo.
252 1993-04-20 Thembeni Dubazana. 252 1993-04-20 Thembeni Dubazana.
255 1993-04-20 Elijah VIlakazi. 255 1993 -04 -20 Elijah Vilakezl.
256 1993 -04-20 Philemon Makena. 256 1993 -04-20 Philemon Makena.
258 1993-04-20 Elliot Majikijela. 258 1993-04-20 Elliot Majikijela.
259 1993-04-20 Bella Ngobese. 259 1993-04-20 Betta Ngobese.
260 1993 -04-20 Sarah Mthethwa. 260 1993 -04-20 Sarah Mthethwa.
262 1993 -04-20 Elina (tamale. 262 1993-04-20 Efina Nxumalo.

1264 1993-04-20 Solomon Madonsela. 264 1993-04-20 Solomon Madonsela.
267 1993 -04-21 Livingstone Mashinini. 267 1993 -04-21 Livingstone Mashinini.
268 1993 -04-21 Paulos Makhongwa. 268 1993 -04-21 Paulos Makhongwa.
269 1993-04-21 Hector Ndou. 269 1993-04-21 Hector Ndou.
271 1993-04-21 Doris Baloyi. 271 1993-04-21 Doris Baloyi.
272 1993 -04-21 Philemon Mapolisa. 272 1993 -04-21 Philemon Mapolisa.
273 1993-04-21 Miriam Maya. 273. 1993-04-21 Miriam Maya.
278 1993 -04-21 Mina Kekana. 278 1993-04-21 Mina Kekana.
276 1993-04-21 Methodist Church. 276 1993 -04-21 Methodist Church. .

279 1993 -04-21 Bongwana Khumalo. 279 1993 -04-21 Bongwana Khumalo.
280

'
1993-04-21 Thomas Mneunu. 280 1993-04-21 Thomas Mneunu.

281 1993 -04-21 Porter Nyenjana 281 1993-04-21 Porter Nyenjana.
282 1993 -04-21 Enock Radebe. 282 1993 -04 -21 Enock Radebe.
283 1993-04-21 Witness Ludidi. 283 1993 -04-21 Witness Ludidi.
284 1993-04-21 Grace Jija 284 1993-04-21 Grace Jija.
285 • 1993 -04-21 Martha Sekgokolo. 285 1993 -04-21 Martha Sekgokolo.
286 1993-04-21 Samson Singo. 286 1993 -04-21 Samson Singo.
288 1993-04-21 Bernard Mdlalose. 288 1993-04-21 Bernard Mdlatose.
291 1993-04-21 Johannes Ngubeni. 291 1993-04-21 Johannes Ngubeni.
293 1993 -04-21 Daniel Khumalo.

' 293 1993-04-21 Daniel Khumalo.
294 1993-04-21 Timothy Maseko. 294 1993 -04 -21 Timothy Maseko.
296 1993-04-21 Irene Ngwenya. 296 1993 -04 -21 Irene Ngwenya.
297 1993 -04-21 Getrude Mabuza. 297 1993 -04 -21 Getrude Mabuza.
299 1993 -04-21 Joseph Mthembu. 299 1993-04-21 Joseph Mthembu.
301 1993-04-21 Joseph Mkhabela. 301 1993-04-21 Joseph Mkhabela.

I302 1993-04-21 Kezina Mole. 302 1993 -04-21 Kezina Sithole.
308 1993 -04-21 Joana Mlanjana 308 1993 -04 -21 Joana Mlanjana.
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Recorded holder of permit orAangetekende houer van
Period of Tydperk van

Site certificate in respect of - Parsee! - permit of se difikaat ten opsigte
inquiry affected site ondersoekvan geaffekteerde parsec!

311 1993-04-21 Michael Ndaba. 311 1993-04-21 Michael Ndaba. .

331 1993 -04-21 Meshack Mabena. 331 1993-04-21 Meshack Mabena.

332 1993-04-21 Isaac Kunene. 332 1993-04-21 Isaac Kunene.

333 1993-04-21 Strike Masilekt 333 1993-04-21 Strike Masilela.
334 1993-04-21 Aaron Mavimbela. 334 1993 -04-21 Aaron Mavimbela.

342 1993-04 -21 Paulina Nkosi. 342 1993 -04-21 Paulina Nkosi.

345 1993-04-21 Sam Mabaso. 345 1993-04-21 Sam Mabaso.

346 1993-04-21 Makwarela Modau. 346 1993-04-21 Makwarela Modau.

347 1993-04-21 John Gumede. 347 1993-04-21 John Gumede.

348 1993-04-21 Willie Ndhlovu. 348 1993 -04-21 Willie Ndhlovu.

349 1993-04-21 Johannes Simelane. 349 • 1993 -04-21 Johannes Simelane.

352 1993-04-21 Solomon Mkhwebunye. 352 1993 -04-21 Solomon Mkhwebunyo.

353 1993-04-21 Phillemon Nkosi. . 353 1993-04-21 Phillemon Nkosi. .

354 1993-04-21 Cathrine Baloyi. 354 1993-04-21 Cathrine Baloyi.
•

355 1993-04-22 Anton Mhlungu. 355 1993-04-22 Anton Mhlungu.

358 1993-04-22 Thomas Matshalani. 358 1993 -04-22 Thomas Matshalani.
359 1993-04-22 Mirriam Noguyela. 359 1993 -04-22 Mirriam Noguyela.

360 1993-04-22 Absalom Zwane. 360 1993 -04-22 Absalom Zwane.

361 1993-04-22 Daniel Nkosi. • 361 1993-04-22 - Daniel Nkosi. •

364 1993-04-22 Gibson Manoni. 364. 1993-04-22 Gibson Manoni.

365 1993-04-22 George Mswela. 365 1993-04-22 George Mswela.

369 1993-04-22 Henrietta Sibiya. 369 1993-04-22 Henrietta Slblya.

371 1993-04-22 Maria Ngubeni. 371 1993-04-22 Maria Ngubeni. .

372 1993-04-22 Bobby Fihla. 372 1993 -04-22 Bobby Fihla.

373 1993-04-22 Rinah Yeko. 373 1993-04-22 Rinah Yeko.

378 1993 -04-22 Petrus Mabele. 378 1993-04-22 Petrus Mabele. •

.

379 1993-04-22 Alpheus Ntombela. 379 1993-04-22 Alpheus Ntombela.
380 1993 -04-22 Sophie Sekhoto. 380 1993-04-22 Sophie Sekhoto.

381 1993 -04-22 Lymon Nyanga. 381 1993-04-22 Lymon Nyanga.
382 1993-04-22 Vigister Mbele. 382 1993 -04-22 VIgister Mbele.

384 1993-04-22 Mojerwa Ndou. 384 1993 -04-22 Mojerwa Ndou.

385 1993-04-22 Daniel Mageu. 385 1993-04-22 Daniel Mageu.
388 1993-04-22 Phillemon Zwane. 386 1993-04-22 Phillemon Zwane.
389 1993 -04-22 Sabina Mottoung. 389 1993-04-22 Sabina Motloung.
392 1993-04-22 Joyce Buthelezi. 392 1993-04 -22 Joyce Buthelezi.
393 1963-04-22 Samuel Mnisi. 393 1993-04-22 Samuel Mnisl.
394 1993-04-22 Piet Skosana. 394 1993 -04-22 Piet Skosana.
396 1993 -04-22 Rosellne Nyembe. 396 1993 -04-22 ' Rosellne Nyembe.
397 1993-04-22 Emma Grace Netball 397 1993 -04-22 Emma Grace Mtshali.
399 1993-04-22 Phineas Tibane. 399 1993 -04-22 Phineas Mane.
400 1993-04-22 Anna Mlambo. 400 1993-04-22 Anna Mlambo.
403 1993 -04-22 Sannah Dlamini. 403 1993-04-22 Sannah Dlaminl.
404 1993 -04-22 Paulus Dhladhla. 404 1993-04-22 Paulus Dhladhla.
405 1993-04-22 Albert Ngubeni. 405 1993-04-22 Albert Ngubeni.
408 1993-04-22 Evelyn Mthembu. 406 1993 -04-22 Evelyn Mthembu.
408 1993-04-22 Solomon Mbonani. 408 1993-04-22 Solomon Mbonanl.
409 1993-04-22 Harry Nkosi. 409 1993-04-22 Harry Nkosi.
410 1993 -04-22 Abel Khumalo. 410 1993-04-22 Abel Khumalo.
412 1993 -04-22 Matthews Twala. 412 1993-04-22 Matthews Twala.
413 1993-04-22 John 'Mango. 413 1993-04-22 John Mango.
414 1993-04-22 Doris Mnguni. 414 1993-04-22 Doris Mnguni.
415 1993-04-22 Joseph Shwala. 415 1993-04-22 Joseph Shwala.
416 1993-04-22 Ardia Sengwayo. 416 1993-04-22 Ardia Sengwayo.
417 1993-04-22 Simon Sefaro. 417 1993-04-22 Simon Satan..
418 1993 -04-23 Joshua Skhosann. 418 1993 -04-23 Joshua Skhosann.
419 1993-04-23 Sam Tsotetsi. 419 1993-04-23 Sam Tsotetsi.
420 1993-04-23 Meshack Msibi. 420 1993-04-23 Meshack Msibi.
421 1993-04-23 Mathews Ximba. 421 1993-04-23 Mathews Ximba.
422 1993-04-23 Gabriel Mathe. 422 1993-04-23 Gabriel Mathe.
423 1993-04-23 Sandjie Phungwayo. 423 1993-04-23 Sandjie Phungwayo.
424 1993 -04-23 Wilhemina Twala. 424 1993-04-23 Wilhemina Twala. '

426 1993 -04-23 Jerminah Nthute. 426 1993 -04-23 Jerminah Nthute.
428 1993 -04-23 Samson Motshweni. 428 1993-04-23 Samson Motshweni.
429 1993-04-23 Michael Nkosi. 429 1993 -04-23 Michael Nkosi.
430 1993-04-23 Sam Mhlanga. 430 1993 -04-23 . Sam Mhlanga.
431 1993-04-23 Raymond Ndlovu. 431 - 1993-04-23 Raymond Ndlovu. •

433 1993-04-23 Albert Pitso. 433 1993 -04-23 Albert Pitso.
434 1993 -04 -23 Sannah Matsholani. 434 1993 -04-23 Sannah Matsholani.
435 1993 -04-23 Stephen Mhlambi. 435 1993-04-23 Stephen Mhlambi.
437 1993 -04-23 William Lebisi. 437 1993-04-23 William Lebisi.
439 1993-04-23 Simon Dlamini. 439 ,1993-04-23 Simon Dlamini.
442 1993-04-23 Ernest Ndlovu. 442 •

'
1993-04-23 Emest Ndlovu.

443 1993-04-23 George Mongwe. 443 1993-04-23 George Mongwe.

/ 444 1993-04-23 Elizabeth Twala. 444 1993-04-23 Elizabeth Twala.
445 1993-04-23 Muriel Modupe. 445 1993-04-23 Muriel Modupe.

. .
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Recorded holder of permit or
.

Aangetekende houer van. Period of . Tydperfc vanSite inquiry certificate in respect of Perseel ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte II.affected site van geaffekteerde parses!
. .

446 1993-04-23 Florence Nkosi. , 446
.

1993-04-23 Florence Nkosi.. .

448 1993-04-23 Author Mkonzi. 448 1993-04-23 Author Mkonzi.
1

449 1993-04-23 James Resha. 449 -
'

1993-04-23 James Resha.
451 1993-04-23 Mabel Mnyandu. 451 1993-0423 Mabel Mnyandu.-

452 1993-0423 Lucas Mathenje.452 1993-04-23 Lucas Mathenje.
453 1993-04-23 John Marwebi.

- 453 1993-04-23 John Marwebi.
454 1993-0423 Wilson Dube.454 1993-04-23 Wilson Dube.

.

-

455 1993-04-23 Anna Mthimkhulu. 455 1993-0423 - Anna Mthimkhulu.
456 1993 -04-23 AlMa Ndhlovu.

456 1993-04-23 Aline Ndhlovu. •

457 1993-04-23 Letia Shabalala.
457 1993-04-23 Letia Shabalala. 458 1993-04-23 . Samson Ngwenya.
458 1993-04-23 Samson Ngwenya.

, 459 1993-04-23 Patricia Dimangase.
459 1993 -04-23 Patricia Dimangase. 461 ' 1993-04-23 Linelh Tshabalala.
461 1993-04-23 Linelh Tshabalala. 462 1993-04-23 John Mnguni.
462 1993-04-23 John Mnguni. 464 -

1993-04-23 Ernest Khoza.
464 1993-04-23 Ernest Khoza. 465 1993-04-23 David Nkosi.
465 1993-04-23 David Nkosi. 467 1993-0423 Miriam Ngobese.
467 1993-04-23 Miriam Ngebese. 469 1993-04-23 Andries Ndhlovu.
469 1993-04-23 Andries Ndhlovu. 470 1993-0423 Doctor Nene.
470 1993-04-23 Doctor Nene.

Direkteur-generaal: Transvaalse Provinslale Administrasle.
Director-General: Transvaal Provincial Administration. 062012 Adres: Catlinstreat 40

Address: 40 Catlin Street • . Posbus 57 4
P.O. Box 57 - GERMISTON
GERMISTON 1400. •

.

1400.

'
.

NOTICE 1551 OF 1993
KENNISGEWING 1551 VAN 1993

BYLAE A
SCHEDULE A '

[Regulasle 2 (1)]

[Regulation 2 (1) ]
WETOP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 (WET No.81 VAN 1988)
1988 (ACT No.81 OF 1988) KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL - BE KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- GEWEES HET

I

HOLD Kragtens Mike? 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
Regte In Huurpag 1988 (Wet No. 81 van 1988),Is ek, die Direkteur-

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to cieneraal: Transvaalses Provinsiale Administrasi, voomemens om 'n
Leasehold Act, 1988 (Act No. Si of 1988), I, the Director-Geneial: -

nd ko ersoe in te stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
Transvaal ProYincial Administration; intend to conduct an inquiry In soon in die Wet weary', ten erode vas te stet will verldaar staan te
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot
shall be declared to have been granted a right of leasehold with dawdle perseei. . . .

regard to thatsite.4 Ingevolge regulasie 2 van die Regulailes kragtens artikel 9 van
In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of die Wet uitgevaardlg, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin

the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— vemield— ,

(a) the person mentioned herein, who appears from the records (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekenirtge van

of the City Council of Katlehong to be the occupier of the die Stadsmed van Katlehong die okkupeerder blyk te wees

affected site described opposite his name, is called upon to van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aang-

appear on the date specified herein to give evidence with es6 word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer am
getuienis te lower ten opsigte van sy regte met betrekking tot

regard to his rights in respect of that site arid to bring with him daardie Parsed en om met horn seam te bring die parsec!
the site permit, certificate, trading-site permit or similar permg permit, sertifikaat,'handelsperseelpermit of soortgelyke permit
relating to that site; .' wat betrekking het op daardie perseel;

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect (b) 'n ander penman wat daarop aanspraak maak die houer van
of that site, Including a party to any agreement or transaction regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
In respect of the site, any heir or legatee and any judgment inbegrip van In party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
creditor or purchaser is called upon to give evidence with opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
regard to his rights and to produce all documentary and other vonnisskuldeiser of koper aangeso word am getuienis to fewer
evidence in support thereof; and ten opsigte van sy regte en om elle dokumentere en ander

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen-
getuienis voor told ter stewing daarvan; en

tations is called upon to be present for that purpose. .
(c) 'n persoon wet besware wil Indian of vertofi wil rig aangese

Place of inquiry: TPA Building, corner of Dyson and Murray
word om teenviburdig to wees vin daardie doe!.

Streets, Wadeville.
. Mk van ondersoek: TPA-gebou, hook van Dyson- en Murray-

, straat, Wadeville. . ,

Time: 08:30. Tyd:0810.
Township: Katlehong: Mavimbela. - ' Dorpsgebied:Kattehong: Mavimbela.

.
- '

. .

I
Registration of leasehold: Katlehong; Mavimbela. Registrasle van huurpag: Katlehong: Mavimbela. . -.. . ..

. .

- •
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KATLEHONG: MAVIMBELA KATLEHONG: MAVIMBELA

0 Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of Tydperk van

Site certificate in respect of Parsed" permit of sertifikaat ten opsigte
Inquiry affected site Ondersoek van geaffekteerde perseel

471 1993-04-26 Selina Mazibuko. 471 1993-04-26 Selina Mazibuko.
473 1993-04-26 Christina Dhlamini. 473 1993-04-26 Christina Dhlamini.
474 1993-04-26 Douglas Mkhize. 474 1993 -04-26 Douglas Mkhize.
475 1993-04-26 Stephen Maduna. 475 1993-04-26 Stephen Maduna.
477 1993-04-26 Amos Mkhwanazi. 477 1993-04-26 Amos Mkhwanazi.
480 1993-04-26 Harry Haas. 480 1993-04-26 Harry Haas.
481 1993 -04-26 Johannes Mthembu. 481 1993 -04-26 Johannes Mthembu.
482 1993-04-26 Sarah Nhlabethi. 482 1993-04-26 Sarah Nhlabethi.
483 1993-04-26 Esther Mabaso. 483 1993-04-26 Esther Mabaso.
484 1993-04-26 Jeremiah Venda. 484 1993-04-26 Jeremiah Yende.
485 1993-04-26 Phillemon Mephembeni. 485 1993-04-26 Phillemon Mephembeni.
486 1993-04-26 Mack Langa. 486 1993 -04-26 Mack Langa.
487 1993-04-26 Zacharia Ndlela. 487 1993-04-26 Zacharia Ndlela.
488 1993-04-26 Thalitha Radebe. 488 1993-04-26 Thalitha Radebe.
492 1993-04-26 Julia Mzanswa. "492 1993-04-26 Julia Mzanswa.
493 1993 -04-26 Jessie Maseko. 493

-
1993 -04-26 Jessie Maseko.

495 1993-04-26 Elizabeth Tshabalala. 495 1993-04-26 Elizabeth Tshabalala.
502 1993-04-26 Lena Nkosi. 502 1993-04-26 Lela Nkosi.
506 1993-04-26 Elias Ngwenya. 506 • 1993-04-26 Elias Ngwenya.
507 1993 -04-26 Esther Mambo. 507 1993-04-26 Esther Mambo.

I 508
509

1993-04 -26 Patrick Sibanyoni.
1993-04-26 Elias Vilakazi.

508
509

1993-04-26 Patrick Sibanyoni.
1993-04-26 Elias Vilekazi.

511 1993-04-26 Patrick Maloyi. 511 1993-04-26 Patrick Maloyl.
512 1993-04-26 Albertina Nxumalo. 512 1993-04-26 Albertina Nxumalo.
513 1993 -04-26 Gazel Sello. 513 1993-04-26 Gazel Sello.
514 1993 -04-26 Frederick Mabizela. 514 1993 -04-26 Frederick Mabizela.
517 1993-04-26 Joseph Luvuno. 517 1993-04-26 Joseph Luvuno.
518 1993-04-26 Zacharia Xaba. 518 1993-04-26 Zacharia Xaba.
520 1993-04-26

'
Line Dladla. 520 1993-04-26 Lina Dladla.

522 1993 -04-26 Cathrine Julius. 522 1993-04-26 Cathrine Julius.
523 1993 -04-26 Agnes Mavuso. 523 1993 -04-26 Agnes Mavuso.
525 1993-04-26 Alpheus Ngwenya. 525 1993 -04-26 Alpheus Ngwenya.
526 1993-04-26 Samuel Nkosi. 526 1993-04 -26 Samuel Nkosi.
527 1993.04-26 Jan Xaba. 527 1993-04-26 Jan Xaba.
528 1993414-26 Anna Malaza. 528 1993-04-26 Anna Malaza.
531 1993 -04-26 Onemas Nqxola. 531 1993-04-26 Onemas Nqxola.
533 1993-04-26 Onemas Nqxola. 533 1993-04-26 Onemas Nqxola.
534 1993-04-26 Absalom Gama. 534 1993 -04-26 Absalom Gama.
537 1993-04-26 Jeremiah Lehlongwane. 537 1993-04-26 Jeremiah Lehlongwane.
538 1993-0426 James Mhlanga. 538 1993-04-26 James Mhlanga.
539 1993 -04-27 Abram Mabena. 539 1993-04-27 Abram Mabena.
540 1993-04-27 Leonard Zqulu. 540 1993 -04-27 Leonard Zbulu.
541 1993-04-27 Molaltheogi Daka. •

541 1993 -04-27 Molaltheogi Deka.
542 1993-04-27 Martha Shongwe. 542 1993-04-27 Martha Shongwe.
543 1993-04-27 Salthiel Lebelo. 543 1993-04-27 Satthlel Lebelo.

' 544
545

1993-04-27 Ephriam Twala. 544 1993-04-27 Eph
1993-04-27 Hendrick Mkhabela. 545

riam Twala.
1993-04-27 Hendrick Mkhabela.

546 1993-04-27 John Sebashe. 546 1993-04-27 John Sebashe.
547 1993-04-27 Thomas Nkosi. 547 1993 -04-27 Thomas Nkosi.
548 1993-04-27 Reggie Xaba. 548 1993-04-27 Reggie Xaba.
549 1993 -04-27 Wilson Hlongwana 549 1993-04-27 Wilson Hiongwane.
550 1993-04-27 Norah Madlala. 550 1993-04-27 Norah Madlala.

• 552 1993-04-27 Khehla Motloung. 552 1993-04-27 Khehla Motloung.
557 1993-04-27 Phikaphi Mathenjwa. 557 1993 -04-27 Phikaphi Mathenjwa.
558 1993-04-27 Christina Sangweni. 558 1993 -04-27 Christina Sangweni.
559 1993-04-27 Daniel Radebe. 559 1993 -04-27 Daniel Radebe.
560 1993 -04-27 Lizzy Sibeko. 560 1993-04 -27 Lizzy Sibeko.
561 1993 -04-27 Jeremiah Chiliza. 561 1993-04-27 Jeremiah Chiliza.
562 . 1993-04-27 Mack Mhlanga. 562 1993-04-27 Mack Mhlanga.
563 1993-04-27 Jacob Mold. 563 1993-04-27 Jacob Mol.
571 1993-04-27 Rose Radebe. 571 1993-04-27 Rose Radebe.
572 1993-04-27 Albert Sibeko. 572 1993 -04-27 Albert Sibeko.
573 1993 -04-27 Samson Zwane. • 573 1993-04-27 Samson Zwane.
574 1993 -04-27 Julius Cale. 574 1993-04-27 Julius Cele.
575 1993-04-27 Grace Dlamini. 575 1993-0427 Grace Dlamini.
576 1993-04-27 Lena Mvuleni. 576 1993-04-27 Lena Mvuleni.
577 1993-04-27 Elizabeth Manqungu. 577 1993 -04-27 Elizabeth Manqungu.
578 1993-04-27 Tommy Sibaya. 578 1993-04-27 Tommy Sibaya.
579 1993-04-27 Ngweventsha Maquthela. 579 1993 -04-27 Ngweventsha Maquthela.
580 1993-04-27 Petrus Khumalo. 580 1993 -04-27 Petrus Khumalo.
582 1993-04-27 Michael Mtshali. 582

583
1993 -04-27 Michael Mtshali.

/ 583 1993-04-27,,• Lesaiah Ndhlovu. 1993-04-27 'Lesaiah Ndhlovu.
588 1993-04-27. Rebecca Mabizela. 588 1993-04-27 Rebecca Mabizela.

•
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Recorded holder of permff or Aangetekende houer VailPeriod of Tydperk vancertificate Site in respect of Parsee! permit of sertifikaat ten opsigte 41Inquiry Ondersoekaffected site van geaffekteerde perseel

589 1993-04-27 Martha Mayisela. ' 589 1993-04-27 Martha Mayisela. I

590 1993-04-27 Getrude Magubane. 590 1993-04-27 Getrude Magubane.
591 1993-04-27 Daramane Beme. 591 - 1993-04-27 Daramane Berne.
592 - 1993-04-27 Betty Mabuza. 592 1993 -04-27 Betty Mabuza.
593 1993-04-27 Winnie Mathebula. 593 1993-04-27 Winnie Mathebula.

'

594 1993-04-27 Nicolina Ndebele. 594 1993-04-27 Nicolina Ndebele.
595 1993-04-27 Elijah Nhlapo. 595 - 1993-04-27 Elijah Nhlapo.
596 1993-04-28 Fridah Xakaza. 596 •

1993-04-28 Fridah Xakaza.
•

597 1993-04-23 Michael Gumede. 597 1993 -04-28 Michael Gumede.
598 1993-04-28 Tshaka Msindeni. 598 • 1993-04-28 Tshaka Msindeni. .

600 1993-04-28 Emma Mazibuko. 600 1993-04-28 Emma Mazibuko.
601 1993 -04-28 Paulinah Mdluli. 601 1993-04-28 Paulinah Mdluil.
604 1993-04-28 Samuel Ntengwane. 604 : 1993 -04-28 Samuel Ntengwane.
606 1993-04-28 Lina Kubheka. 606 1993-04-28 Una Kubheka.
608 1993-04-28 Ephriam Mkwanazi. 608 1993-04-28 Ephriam Mkwanazi.

'
.

609 1993-04-28 Phillip Jets. 609 1993-04-28 Phillip Jele. .
610 1993-04-28 Oliver Tyaliti. 610 1993-04-28 Oliver Tyaliti.
612

-
1993-04-28 Joseph Dube. 612 1993 -04-28 Joseph Dube.

613 1993-0428 Hamilton Sizane. 613 1993 -04-28 • Hamilton Sizane.
614 1993-04-28 Saimina Mxhikl. 614 1993-0428 Salmina Mxhild.
616 1993-04-28 Petrus Ndlovu. 616 1993-04-28 . Petrus Ndlovu.
617 1993-04-28 Johanna Sithole. . 617 1993-04-28 Johanna Sithole.
618 1993-04-23 William Mashed°. 618 1993-04-28 William Masbate.4619 1993-04-28 James Ngobeni.

•

619 1993-04-28 James Ngobeni.
620 1993-04-28 Sarah Msibi. 620 1993-04-28 Sarah Melbi.
624 1993-04-28 Silas Makhubela. 624 1993-04-28 Silas Makhubela.
625 1993-04-28 Sophie Guts. 625 1993-04-28 Sophie Gule.
626 1993-04-28 Willie Mabizela. 626 1993-04-28 Willie Mabizela.
627 1993 -0428 Seargent Mota. 627 1993-0428 Seargent Mota.
629 1993-04-28 illInah Mhlambiso. 629 1993.0428. Illinah Mhlambiso.

'

630
' •

1993-04-28 Patrick Khoza. 630 1993-04-28 Patrick Khoza.
.

631 1993-04-28 Elizabeth Nkosi. 631 1993-04-28 Elizabeth Nkosl.
632 1993-04-28 Beetle Mdlalose. 632 1993-04-28 Bootie Mdlalose.
634

'

1993-04-28 Phineas Dhlamini. 634 1993-04-28 Phineas Dhlamini.
635 1993-0428 Isaac Mbatha. 635 1993 -04-28 Isaac Mbatha.
636 1993-04-28 AlexIna Nzunza 636 1993 -04-28 Alexina Nzunza. •

639 1993.04-28 Sarah Rathaga. 639 1993-04-28 Sarah Rathaga.
640 1993-04-28 Alex Hlatshwayo. 640 1993-04-28 Alex Hlatshwayo. •

641 1993-0428 Elsie Nhlapo. 641 1993-04-28 Elsie Nhlapo.
644 1993-04-28 Headman Mtintsiana. 644 ' 1993-04-28 Headman Mtintsiana.
645 1993-04-28 Maseka Mahlabane. 645 • 1993-04-28 Maseka Mahlabane.
646 1993-04-28 Martha Malaya. 646 1993-0428 Martha Muleya. .

649 1993.0428 Phillip Ndobe. 649 1993-0428 Phillip Ndobe.
650 1993-04-28 Thus Twala. 650 1993-04-28 Titus Twala.
651 1993-04-28 Moses Tshebatala. 651 1993-04-28 Moses Tshebaiala.
653 1993 -04-28 John Mathonsi. 653 1993-04-28 . John Mathonsi.
654 1993-0428 Mathew MajoZI. 654 1993-04-28 . Mathew Majozi.
655 1993-04-29 Maphafala Salainina. 655 1993.04.29. Maphalala Salamlna.
657 1993-04-29 Margaret Nkosi. 657 1993-04-29 Margaret Nkosi. 4
659 1993-04-29 Michael Nhlapo. 659 1993-04-29 Michael Nhlapo.
660 1993-04-29 - Harry Dubazana. 660 '1993-04-29 Harry Dubazana. .

662 1993-04-29 Manto Mthembu. 662 1993-0429 Manto Mthembu.
663 1993-04-29 Hattie Khumalo. 663 1993-0429 Hattie Khumalo.

. .

664 1993-04-29 July Masinga'' - 664 1993-04-29. ' July Masinga.
665 1993-0429 Thenjiwe Ngubo. 665 1993-04-29 Thenjiwe Ngubo.
667 1993-04-29 Josephine Ncongwane. 667 1993-0429 Josephine Ncongwane. '

669 1993-04-29 Boeti Jaca. 669 1993-0429 Boeti Jaca.
'

668 1993-0429 Magdefine Nkosi. 668 1993-04-29 Magdeline Nkosl.
671 1993-04-29 Frans Mahiophe. 671 1993-04-29 Frans Mahlophe.
678 1993-04-29 Peter Cindi. . 678 1993-0429.. Peter Cindi. . .

679 1993-04-29 Hezekiel Ngobese. 679 1993 -0429 Hezekiel Ngobese.
680 1993-04-29 Elmon Saletwayo. 680 1993-04-29 Elmon Saletwayo.
681 - 1993-04-29 Maria Sithole. 681 1993-0429 Maria Sithole.
682 1993-04-29 James Vaiashiya. 682 1993-04-29 James Valashiya.
683 1993-04-29 Martha Sithole. 683 1993-04-29 Martha Sithole.
685 1993-0429 Rophina Memo. 685 1993-04-29 Rophina Ntlemo.
686 1993-04-29 Nelson Mgwadhla 686 1993-04-29 Nelson Mowadhla
688 1993 -0429 Elizabeth Manana.

' 688 1993-04-29 Elizabeth Manana.
689 1993 -04-29 Anna Tshabaiala 689 1993-04-29 Anna Tshabalaia.
690 1993-04-29 Simon Twaia. 690 1993-04-29 Simon Twala.
691 1993-04-29 Xesheni Sikade. •

'
691

'

1993-04-29 Xesheni Sikade.
692 1993-04-29 Samuel Baloyi: 692

'
1993-04-29 Samuel Baloyi.

694 1993-04-29 Free Medhodise Church of 694 1993-04-29 Free Medhodise Church of
North America. •

. North America. - •

1
695 . 1993-04-29 Paulin Sib's'. • - 1993-04-29 : Paulin Sibisi.

'
•

'

. . •
-

, . ., . ...
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of Tydperk van- Site certfficate in respect of Parsee! permit of sertifikaat ten opsigtes OndersoekInquiry affected site van geaffekteerde parses)

696 1993 -04-29 Jonas Silinda. 696 1993 -04-29 Jonas Silinda.
698 1993-04-29 Moses Mabuza. 698 1993-04-29 Moses Mabuza.
700 1993-04-29 Lawrence Hlatshwayo. 700 - 1993 -04-29 Lawrence Hlatshwayo.

701 1993 -04-29 Sophie Shongwe. 701 1993-04-29 Sophie Shongwe.
702 1993 -04-29 Francinah Qwebe. 702 1993-04-29 Francinah Owebe.

703 1993-04-29 Jacob Theta. 703 1993-04-29 Jacob Thela.
704 1993-04-29 Jackson Mahlobo. 704 1993-04-29 Jackson Mahlobo.
705 1993 -04-29 Isaac Zungu. 705 1993-04-29 Isaac Zungu.
707 1993 -04-29 William Thunzini. 707 1993-04-29 William Thunzini.
708 1993 -04-29 Justinius Masangane. 708 1993 -04-29 Justinius Masangane.
709 1993-04-29 Samuel Mnguni. 709 1993 -04-29 Samuel Mnguni.
710 1993-04-29 Elias Faniso. 710 1993-04-29 Elias Faniso.
711 1993-04-29 Josephine Tshabalala. 711 1993-04-29 Josephine Tshabalala.
714 .

.
1993-04-30 Rimont Mtshali. 714 1993-04-30 Himont Mtshali.

715 1993-04-30 Gedie Thandabantu. 715 1993-04-30 Gerlie Thandabantu.
716 1993-04-30 Isaac Nkosi. 716

•

1993-04-30 Isaac Nkosi.
717 1993 -04-30 David Zequ. • 717 1993-04-30 David Zequ.
718 1993-04-30 Absalom Shongwe. • 718 1993 -04-30 Absalom Shongwe.
719 1993-04-30 Elias Shabalala. 719 1993 -04-30 Elias Shabalala. •

721 1993-04-30 , Alison Nkosi. 721 1993 -04-30 Alison Nkosi.
722 1993-04-30 Salamina Radebe. 722 1993-04-30 Salamina Radebe.
723 1993-04-30 Agnes Mchitwa. 723 1993-04-30 Agnes Mchitwa.
724 1993 -04-30 Maria Khumalo.

.

724 1993-04-30 Marla Khumalo.
725 1993-04-30 Corintia Mblha. 725 1993-04-30 Corintia Mbtha.
726 1993-04-30 Patrick Mnisi. 726 1993-04-30 Patrick Mnisi.
727 1993 -04-30 Esther Maisa. 727 1993-04-30 Esther Maisa.
728 1993-04-30 Lydia Zwane. 728 1993-04-30 Lydia Zwane.
730 1993-04-30 Phillemon Motloung. 730 1993 -04-30 Phillemon Motloung.
731 1993-04-30 Kenneth Nembe. 731 1993 -04-30 Kenneth Nembe. •

733 1993-04-30 Robert Mthembu. 733 1993 -04-30 Robert Mthembu.
736 1993-04-30

'
Caleb Gantsha. 736 1993 -04-30 Caleb Gantsha.

737 1993-04-30 Tryphina Mfene. 737 1993 -04-30 Tryphina Miens.
738 1993-04-30 Matthews Manana. 738 1993-04-30 Matthews Manana.
739 1993-04-30 Johan Ngcobo. 739 1993-04-30 Johan Ngcobo.
742 1993 -04-30 George Petshane. 742 1993-04-30 George Petshane.
743

' 1993 -04-30 Samuel Mkhabela. 743 1993-04-30 Samuel Mkhabela.
744 1993-04-30 •Elizabeth Kubheka. 744 1993-04-30 Elizabeth Kubheka.
745 1993-04-30 Thomas Mabuza. • 745 1993-04-30 Thomas Mabuza.
746 1993-04-30 Elliot Xundisa. 746 1993-04-30 Elliot Xundisa.
748 1993-04-30 William Sambo. 748 1993.04-30 William Samba.
749 1993-04-30 Walter Mbambo. 749 1993 -04-30 Walter Mbambo.
750 1993 -04-30 Daniel Raphaldlani. 750 • 1993 -04-30 Daniel Raphaldlani.
751 1993-04-30 Evelyn Mtshali. 751 1993-04-30 Evelyn Mtshali.
752 1993 -04-30 Johannes Mthimunye. 752 1993-04-30 Johannes Mthimunye.
754 1993 -04-30 Alpheus Zondo. 754 1993-04-30 Alpheus Zondo.
822 1993 -04-30 Jumima Mitt. 822 1993-04-30 Jumima Mnisi. •

824 1993 -04-30 Regina Dube. 824 1993 -04-30 Regina Dube.
828 1993-04-30 ' Samuel Nkosi. 828 1993-04-30 Samuel Nkosi.
829 1993-04-30 Amon Vilakazi. 829 1993-04-30 Amon Vilakazi.
830 1993-04-30 EslinaJuka. 830 1993-04-30 EslinaJuka.
831 1993-04-30 Kallna Magagula. 831 1993-04-30 Kalina Magagula.
832 1993-04-30 . SelinaMashinini. 832 1993-04-30 SelinaMashinini.
833 - 1993-04-30 Evelyn Nene. 833 1993-04-30 Evelyn Nene.

Director-General: Transvaal Provincial Administration. .
DIrekteurgeneraal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.

Address: 40 Catlin Street Adres: Catlinstraat40
P.O. Box 57 Posbus 57.
GERMISTON GERMISTON
1400.'

. -

.
.

'

NOTICE 1552 OF 1993 KENNISGEWING 1552 VAN 1993

SCHEDULE A BYLAE A

[Regulation 2 (1)] [Regulasie 2 (1)]
. ,

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 WET OP DIE ONSETTING VAN SEKERE REGTE IN. HUURPAG,
(ACT No. 81 OF 1988) 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
HOLD GEWEES HET

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-
.Transvaal Provincial Administration, intent to conduct an inquiry in generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n



142 No. 4926 OFFICIAL GAZETTE, 21 JULY 1993

respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who ondersoek in to stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
shall be declared to have been granted a right of leasehold with coos in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verklaar staan te41 regardto that site. word 'n reg van huurpag verfeen te gewees het met betrekking tot

In terms of regulation 2 of the Regulation made under section 9 of daardie perseel.
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van

(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin
of the City Council of Katlehong to be the occupier of the vermeld—

affected site described opposite his name, is called upon to (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge:van
appear on the date specified herein to give evidence with die Stadsraad van Katlehong die okkupeerder blyk to wees
regard to his rights in respect of that site and to bring with him van die geaffeMeerde perseel naas sy naam omskryf, aan-
the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit gest) word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
relating to that site; getuienis te leiter ten opsigte van sy regte met betrekkirig tot

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect daardie perseel en om met hom seam te bring die perseelper-
of that site, including a party to any agreement or transaction mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment wat betrelddng het op daardie perseel;
creditor, or purchaser is called upon to give evidence with (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
regard to his rights and to produce all documentary and other regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
evidence in support thereof; and inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of traniaksie ten

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- opsigte van die perseel, M erfgenaam of legataris en 'n
rations is called upon to be present for that purpose. vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis to !ewer

ten opsigte van sy regte en om elle dokumentere en anderPlace of inquity: TPA Building, corner of Dyson and Murrey getuienis voor te le ter stewing daarvan; enStreets, Wadewille.
(c) 'n persoon wat beswaar wil indien of vertoe wit rig aangeseTime: 08:30. .

word opt teenwoordig te wees vir daardie doel.
Townshlp:Katlehong: Mavimbela, Nhlapo, Moshoeshoe.

Plek van ondersoek: TPA-gebou, hook van Dyson - en Murray-
Registration of leasehold: Katlehong: Maviambela, Nhlapo, straaL.Wadeville.

4Moshoeshoe. Tyd:0830.
KATLEHONG: MAVIMBELA Dolpsgebied:Kallehong: Mavimbela, Nhlapo, Moshoeshoe.

Recorded holder of permit or
Reglstrasie van huurpag: Katlehong: Mavimbela, Nhlapo,

Moshoeshoe. PeriodofSite certificate in respect of •inquiry affected site
. KATLEHONG: MAVIMBELA

835 1993-05-03 Gladys Valashiye. Aangetekende houer van837 1993-05-03 Meshack Mofokeng. • Parsee!
Tydperk van ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte

840 1993-05-03 Johannes Makamu.van geaffekteerde perseel
841 1993-05-03 Q. Silawule.
842 1993 -05-03 Hubert Makitikiti. 835 1993 -05-03 Gladys Valashiye.'

843 1993-05-03 Mana Miya 837 1993 -05-03 Meshack Mofokeng.
840 1993-05-03 Johannes Makamu.844 1993-05-03 Josephine Nkosi. 841 1993 -05-03 Q. Silawule.845 1993-05-03 Alfred Nyembe. 842 1993-05-03 Hubert Makitikiti.

846 1993-05-03 Joyce Si thole. 843 1993-05-03 Maria Mlya.
847 1993 -05-03 Absalom Qoqo. 844 1993-05-03 Josephine Nkosl.
848 1993-05-03 Leary Siyangaphi. 845 1993 -05-03 Alfred Nyembe.
849 1993-05-03 Kaiphas Mkhonto. • 848 1993 -05-03 Joyce Sithole.
850 1993-05-03 Sheila Mnisi. 847 1993 -05-03 Absalom Qoqo.

848 1993-05-03 Leary Siyangaphi.852 1993-05-03 KIngelton Nola.
855 1993-05-03 Alfred Ndou. 849 1993-05-03 Kaiphas Mkhonto.

850 1993-05-03 Sheila MnIsi.856 1993 -05-03 Emma Pokotsa. 852 1993 -05-03 KIngelton Nala.
4857 1993 -05-03 Daniel Simelane. • 855 1993 -05-03 Alfred Ndou.

858 1993-05-03 Florence Shandu. 856 1993-05-03 Emma Pokotsa.
860 1993-05-03 Moses Tshabalala 857 1993-05-03 Daniel Simelane.
861 1993-05-03 Lilian Zwane. 858 1993-05-03 Florence Shandu.
862 1993-05-03 Reggie Mthethwa. 860 1993-05-03 Moses Tshabalala.
865 1993 -05-03 Alinah Masondo. 861

, 1993-05-03 Lilian Zwane.
866 1993-05-03 Jeremiah Mavuso. 862 1993-05-03 Reggie Mthethwa.

869 1993 -05-03 Ellie Ngobese. .
865 1993-05-03 Alinah
866 1993-05-03 Jeremiah Masondo.Mavuso.870 1993-05-03 Mirriam Madonjeni. 869 1993 -05-03 Ellie Ngobese.

874 1993-05-03 M. Shange. 870 1993 -05-03 Mirriam Madonjeni.
878 1993-05-03 Lazarus Mazibuko. - 874 1993-05-03 M. Shange.
880 1993 -05-03 Albert Mazibuko. 878 1993-05-03 Lazarus Mazibuko.
882 1993 -05-03 Gideon Gibe. 880 1993-05-03 Albert Mazibuko.

882 1993-05-03 Gideon Gibe.883 • 1993-05-03 Isaac Memela
886 1993 -05-03 Caroline Zwane. 883 1993-05-03 Isaac Memela.

888 1993-05-03 Sophia Mdlalose. 886 1993 -05-03 Caroline Zwane.

889 1993 -05-03 Sophia Mdlalose.889 1993-05-03 Petrus Nkosi. 889 1993 -05-03 Petrus Nkosi.
892 1993-05-03 Elliot Ngubeni. 892 1993-05-03 Elliot Ngubeni.
894 1993-05-03 Dumile Ndhlela. 894 1993-05-03 Dumile Ndhlela.
895 1993-05-03 Samuel Matsheme. 895 1993-05-03 Samuel Matsheme.
897 1993-05-03 Sally Tshabalala. 897 1993-05-03 Sally Tshabalala.
898 1993 -05-03 Alban Mbatha. 898 1993-05-03 Alban Mbatha.
900 1993 -05-03 John Mthembu. 900 1993-05-03 John Mthembu.
903 1993-05-03 Herbert Ntuli. .• 903 1993-05-03 Herbert Ntuli. . .

907 1993-05-04 Alfred Tembe. - 907 1993-05-04 Alfred Tembe. I-

908 1993-05-04 Alletta Mthembu. 908 1993-05-04 Arlene Mthembu. -

•
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Recorded holder of permit or Aangetekende houer van•

Period of
Tydp Ondersoek

erk van
.. Site certificate in respect of Perseel permit of sertifikaat ten opsigteInquiry; affected site van geattekteerde perseel .

- .

910 1993-05-04 Elizabeth Mncube. 910 - 1993-05-04 Elizabeth Mncube.
912 1993-05-04 Ezekiel Nkutha. 912 1993-05-04 Ezekiel Nkutha.
913 1993-05-04 Wilson Mtshemla. 913 1993-05-04 Wilson Mtshemla.
914 1993-05-04 Annah Mabuza. 914 1993-05-04 Annah Mabuza.
916 1993-05-04 Brian Sibeko. 916 1993-05-04 Brian Sibeko.

917 1993 -05-04 Ellen Sinani. 917 1993 -05-04 Ellen Sinani.
920 1993-05-04 Joan Moloi. • 920 1993-05-04 Joan Moloi.
921 1993-05-04 James Mthembu. 921 1993-05-04 James Mthembu.
684' 1993-05-04 Lena Hlophe. 684 1993-05-04 Lena Hlophe.
136` 1993-05-04 Independent Methodist 136 1993-05-04 Independent Methodist

Church.
' Church.

17/83 1993-05-04 Michael Nhlapo. 17/83 1993-05-04 Michael Nhlapo.
18 • • 1993-05-04 Johannes Nkosi. ' 18 • 1993-05-04 Johannes Nkosi.
82 1993-05-04 George Sibanyoni. 82 ' 1993-05-04 George Sibanyoni.
84 • 1993-05-04 Mathews Manana. 84 1993 -05-04 Mathews Manana.
535 • 1993-05-04 Absalom Gama 535 1993-05-04 Absalom Gama.
603 1993-05-04 Solomon Mtshali. •

-
• 603 1993 -05-04 Solomon Mtshali.

536 1993 -05-04 Jeremiah Lehlokwane. 536 1993-05-04 Jeremiah Lehlokwane.
. ,

' KATLEHONG: NHLAPO . ICATLEHONG: NHLAPO
. '

Period of
Recorded holder of permit or

'

. Tydperk van
Aangetekende houer van

Site certificate in respect of Perseel 'permit of sertifikaat ten opslgte
Inquiry affected site °ndersoek r

van geaffekteerde perseel

77 1993-05-04 Jan Skosana. • • 77 1993 -05-04 Jan Skosana.
79 1993-05-04 Paulos Radebe. 79 1993 -05-04 Paulos Radebe.
81 1993-05-04 Johannes Mapokgple. • 81 .1993-05-04 Johannes Mapokgole.

'
113 1993-05-04 Able Ngawu. 113

•

1993-05-04 Able Ngawu.
114 1993-05-04 . James Monyemorathwe. 114 • • 1993-05-04 James Monyemorathwe.
148 1993-05-04 Wilfred Ndaba. 146 1993-05-04 Wilfred Ndaba.
147 1993 -05-04 Cecilia Makhubo. 147 1993-05-04 Cecilia Makhubo.
148 1993-05-04 Bantu Reformed Church. 148 1993-05-04 Bantu Reformed Church.
163 1993-05-04 Shadrack Ndlovu. 163 1993-05-04 Shadrack Ndlovu.
190 1993 -05-04 Cathleen Naare. 190 1993-05-04 Cathleen Nears. •

254 1993-05-04 Mina Sibeko. 254 1993-05-04 Mina Sibeko. .

255 1993-05-04 Alfred Ulla. 255 1993 -05-04 Alfred Zitha. • •

256 1993-05-04 Norah MasIge. 256 1993-05.04 Norah Masige.
257 1993-05-04 Judah Masina. 257 1993-05.04 Judah Masina.
258 1993-05-04 Emma Khumalo. 258 1993-05-04 Emma Khumalo.
335 1993-05-04 Johannes Radebe. • 335 1993 -05-04 Johannes Radebe.
337 1993-05-04 David Pula 337 1993-05-04 David Pule.
338 1993-05-04 Roseline Mapopo. 338 1993-05-04 Rosanne Mapopo.
339 1993-05-04 Daniel Mkhumbizi. 339 1993-05-04 Daniel Mkhumbizi.
340 1993 -05-04 Jackson Mkhwanazi. 340 1993-05-04 Jackson Mkhwanazi.
342 1993-05-04 Josiah Nkonde. • 342 1993-05-04 Josiah Nkonde.
486 1993-05105 Joseph Majola. • 486 1993-05-05 Joseph Majola. ,

'

487 1993 -05-05 Paulina Hiatshwayo. 487 1993-05-05 Paulina Hlatshwayo.
.

514 1993 -05-05 Hector Zondo. 514 1993-05-05 Hector Zondo.
515 1993 -05-05 Martin Louw. 515

•

1993-05-05 Martin Louw.
517

'
- 1993-05-05 Josephine Materna. 517 1993-05-05 Josephine Malema.

519 1993.05-05 Greenwell Kasambara. 519 1993-05-05 Greenwell Kasambara.
542 1993-05-05 Alfred Tsaagane. 542 1993-05-05 Alfred Tsaagane.
543 1993-05-05 Johannes Rammki. 543 • 1993-05-05 Johannes Rammiki.
544 1993-05-05 Piet Ntema. 544

"
1993-05-05 Piel Ntema. •

545 1993 -05-05 Anna LePhol
" 545 1993-05-05 Anna Lephoi.

580 1993-05-05 Lydia Mbatha. 580 1993-05-05 Lydia Mbatha.
581 1993-05-05 Maria Tshabalala. • 581 1993 -05-05 Maria Tshabalala. ..

582 1993-05-05 Mavis Mabaso. - 582 1993-05-05 Mavis Mabaso.
583 1993-05-05

'

Paulos Binda. 583 - 1993-05-05 Paulos Binda.
598 1993-05-05 Lettia Lephoto. 598 1993-05-05 Lettia Lephoto. .-

-

621 1993-05-05 Esau Kunene. 621 1993 -05-05 Esau Kunene. . .

622 1993-05-05 Daniel Monama. 622 1993-05-05 Daniel Monama.
623 1993-05-05 Paulos Tshabalala. 623 1993-05-05 Paulos Tshabalala.
624 1993-05-05 Ephraim Seema. 624 1993-05-05 Ephraim Seema.
640 1993-05-05 Grace Gumede. 640 1993-05-05 Grace Gumede.
641 1993-05-05 Martha Sibiloane. 641 .... 1993 -05-05 Martha Sibiloane.
731 1993-05-05 Samson Molefe. 731 1993 -05-05 Samson Molefe.
732 1993-05-05 Sophie Barnard. 732 1993-05-05 Sophie Barnard.
824 1993-05-05 Selinah Mofokeng. 824 1993-05-05 Selinah Mofokeng. '

825 ' 1993-05-05 Sarah Moloi. " 825 1993-05-05 Sarah Moloi.
'

826 1993 -05-05 William Hlongwane. 826 1993-05-05 William Hlongwane.

/ 828 1993-05-05 Ephraim Silthosana.
1993-05-05 Charles Ranape. 829 828

. 1993-05-05 Ephraim Sikhosana.
829 1993-05-05 Charles Ranape. '.

. . _ . . . .
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.
Recorded holder of permit or Aangetekende houer van

Site
' " • Per of

certificate inrespect of Period Tydperk van permit of sertkaat ten opsigtn 41. . Inquiry Ondersoekaffected site van geaffekteerde perseel

862
'

1993 -05-05 Karel Maduna. 862 1993-05-05 Karel Maduna.
895 1993-05:05 Derrick Khoza. 895 1993-05-05 Derrick Khoza.

. .

897 1993-05-05 Phiwe Sibiya. 897 1993-05-05 Phiwe Sibiya.
898 1993 -05-05 Bias Modise. 898 1993-05-05 Elias Modise.
1002 1993-05-05 Johannes Dlamini. 1002 1993-05-05 Johannes Dlamini.

•

1003 . 1993-05-05 Jacob Hlomelang. 1003 1993-05-05 Jacob Hlomelang.
1231 1993-05-05 Roman Catholic Chinch. 1231 1993-05-05 Roman Catholic Church.
1284 1993 -05-05 Alfred Zulu. 1284 1993-05-05 Alfred Zulu.
1287 1993-05-05 Isaac Nkabinde. 1287 1993-05-05 Isaac Nkabinde.
1288 1993-05-05 Gabriel Wale. 1288 1993-05-05 Gabriel Ntsele. •

1289 1993-05-05 Kleeinbooi Mokoena. 1289 1993-05-05 Kleeinbooi Mokoena.
1290 1993-05-05 Anna Morwe. 1290 • 1993-05-05 Alina Morwe.
1291 1993-05-06 Richard Mabalane. 1291 1993-05-06 Richard Mabalane.
1292 1993-05-06 Paul Mnune. • 1292 1993-05-06 Paul Mnune.
1293 .1993-05-06 Cornelious Modikoe. 1293

. 1993-05-06 Cornelious Modikoe.
1294 1993-05-06 Alpheus Dludlu. 1294 1993-05-06 Alpheus Dludlu.
1295 1993-05-06 Elizabeth Zondo. 1295 1993-05-06 Elizabeth Zondo.

'

1296 1993-05-06 Anna Sehume. 1296 1993 -05-06 Anna Sehume.
1297 1993-05-06 Plaatjie Koeoe.

-
1297 "1993-05-06 Plaaffie Koeoe.

1298 1993-05-06 Rosta Mgwadleni. 1298 1993-05-06 Rosta Mgwadleni.
1299 1993 -05-06 ChristinaSibisi. - 1299......... ........„ 1993 -05-06 Christina Sibisi.
1300 1993 -05-06 Anna Mgonzo. -

1300 - - 1993-05-06 Anna Mgonzo.
1301 1993-05-06 Sam Lwandle. .1301 1993-05-06 Sam Lwandle.
1302 1993-05-06 William Hlongwane. 1302 1993-05-06 William Hlongwane.

413471993-05-06 Nederduitse Gereformeerde 1347 1993-05-06 Nederduitse Gereformeerde
Kerk. Ks*.

2014 1993-05-06 Samuel Ntoane.
' ' 2014 1993-05-06 Samuel Ntoane.

2017 1993-05-06 Edward Sithole. 2017 1993-05-06 Edward Sithole.
2019 1993-05-06 Alfred Tshehle. 2019 1993-05-06 , Alfred Tshehle.
2020 1993 -05-06 Lizzie Nhlapo. 2020 1993-05-06 Lizzie Nhlapo.
2022 1993 -05-06 Max Sifiri. . 2022 • 1993-05-06 Max Sifiri. .

.

2023 X1993-05-06 Paulos Shongwe. • 2023 1993-05-06 Paulos Shongwe.
2026 1993-05-06 Victoria Moabi. 2026 .1993-05-06 Victoria Moabl.
2027 1993 -05-06 William Twala. 2027 1993-05-06 William Twala.
2029 1993 -05-06 Mashinini Dlamini. 2029 1993-05-06 Mashininl Dlamini.
2030 1993 -05-06 John Phuloana. 2030 1993-05-06 John Phuloana.
2031 1993-05-06 Petros Kubeka. 2031 1993-05-06 Petros Kubeka.
2033 1993-05-06 Emily Mottoung. 2033 1993 -05-06 Emily Motloung.
2034 1993-05-06 Thomas Lekoane. , 2034 1993-05-06 Thomas Lekoane.
2035 1993-05-06 Absolom Vilakazi. 2035 1993-05-06 Absolom VIlakazi.
2036 1993 -05-06 Edwin Ndlovu. 2036 1993-05-06 Edwin Ndlovu.
2037 1993 -05-06 George Mateba.

•
2037 • • 1993-05-06 George Mateba.

2038
'

1993-05-06 Moses Khuzwayo. • 2038 . 1993-05-06 MoSes Khuzwayo.
2039' 1993-05-06 Meshadc Sibanyoni. • 2039 1993 -05-06 Meshack Sibanyoni.
2040 1993-05-06 Council Majola. 2040 • 1993-05-06 Council Majola. '

2041 1993-05-06 Getrude Mania. 2041....
-

• 1993-05-06 Getrude Mosta.
'

2042 1993-05-06 Angeline Malinga. ' 2042 1993-05-06 Angeline Mallnga.
2043 . 1993-05-06 Abel Mositsa. • • 2043 1993-05-06 Abel Mositsa.
2044 1993 -05-06 Esther SIbanyoni.

" 1993-05-06 Esther Sibanyonl.
2045 1993-05-06 Saphatius Mangele. , 2045 1993-05-06 Saphatius Mangele.
2046 1993-05-06 Mary Moroke. . 2046 1993-05-06 Mary Moroke.
2047 1993-05-06 Paul Mokhari. 2047 1993 -05-06 Paul Mokhari.
2049 1993-05-06 Sikhotsolo Lavuta. 2049 • 1993-05-06 Sikhotsolo Lavuta.
2050 1993-05-07 Nomsa Mahlutshwana. 2050 1993-05-07 Nomsa Mahlutshwana.
2051 • ' ' 1993 -05-07

"
Petrus Ralcholo. ' 2051 1993 -05-07 Petrus Rakholo.

2055 1993-05-07 Dambuza Flatela. . 2055 1993-05-07 Dambuza Flatela.
2056 1993-05-07 Zelda Dlamini. ' 2056 1993-05-07 Zalda Dlamini.
2058/2059 1993-05-07 Frans Mashilo. • 2058/2059

'
1993-05-07 Frans Mashilo.

2060 ' • 1993-05-07 C:Zwane.
. ' 2060 ' 1993-05-07 C. Zwane.

2061 • 1993-05-07 Josephine Nkabinde.
'

2061
. '

• 1993-0537'Josephine Nkabinde.
'

2062 1993-05-07 Ralette Zulu '• '
• 2062 1993-05-07 Ralette Zulu.

2063 1993-05-07 Rosalia Mokhethi. 2063 1993-05-07 Rosalia Mokhethl.
2064 1993-05-07 Moses Zwane. 2064 1993-05-07 Moses Zwane.
2065 1993-05707 Enoch Khumalo. . 2065 1993-05-07 '

Enoch Khumalo.
2066 1993 -05-07 David Makhanya. • 2066 1993-05-07 David Makhanya.
2068 1993 -05-07 Hebron Nkonki. • 2068 1993-05-07 Hebron Nkonkl.
2069 199370507 Mary Motshwene. - 2069 1993-05-07 Mary Motshwene.
2070 1993-05-07 Wellington Thage. 2070 1993-05-07 Wellington Thage.
2071 1993-05-07 Richard Motaung. 2071 1993-05-07 Richard Motaung.
2072 1993-05-07 Grace Ngwenya. 2072 . 1993-05-07 Grace Ngwenya.
2074 1993-05-07 Thomas Malernane. - 2074 1993-05-07 Thomas Malemane.
2076 1993-05-07 Ida Citwa. ' t 2076 .• . 1993-05-07 Ida Citwa.
2078 1993 -05-07 Batholomius Salta. 2078 1993-05-07 Batholomius Soka.
2080 1993 -05-07 Alina Sibisi. 2080 1993-05-07 Alina Sibisi.
2098 1993 -05-07 Aaron Hlahane. 2098 1993-05-07 Aaron Hlahane. I
2100 1993 -05-07 Dickson Mdluli. - • •

-
2100 1993-05-07 ' Dickson Mdluli. . •

,
„ ,.. . • . . . . .. . .. . . . . ..
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, KATLEHONG: MOSHOESHOE KATLEHDNG: MOSHOESHOE

Recorded holder of pemitor Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk vancertificate in respect of Permed ondersoek permit of sertifikaat ten opsigteinquiry affected sitevan geaffeldeerde perseel

5 1993-05-07 Richard Sekhabi. - 5 1993-05-07 Richard Sekhabi.
17 . 1993-05-07 Titus Mahlauyane. 17 1993-05-07 Tdus Mahlauyane.
19 ." 1993 -05-07 Johanna Molupe. 19 1993-05-07 Johanna Molupe.

20 '1993-05-07 Benjamin Rapodile. - - 20 1993-05-07 Benjamin Rapodile.

72
" "

1993 -05-07 William Ntsane. n 1993-05-07 William Ntsane.

86 1993-05-07 Josephine Rapoo. 86 1993-05-07 Josephine Rapoo.
1993-05-07 Lydia Motaung.

89 1993-05-07 Lydia Motaung. 106 1993-05-07 Joseph Matsote.
106 1993 -05-07 Joseph Malsote. III t993-05-07 Margaret Tsoare.
111 1993-05-07 Margaret Tsoare. 113 1993-05-07 Joseph Choolo.
113 1993-05-07 Joseph Choolo.

- 144 1993-05-07 Thomas Mashiloane.
144 1993-05-07 Thomas Mashiloane. 159 1993-05-07 Petrus Mokgabudi.
159 1993-05-07 Petrus Mokgabudl. 175.. 1993-05-07 Andries Thekise.
175 . 1993-05-07 Andries Thekise. 213 1993-05-07 Jim Sedisane.
213 1993-05-07 Jim Sedisane. "235 1993-05-07 G. A. Mabaso.
235 1993-05-07 G. A. Mabaso. 249 1993-05-07 Palms Mogorosi.

249 . 1993-05-07 Petrus Mogorosi. . 279 1993-05-07 Timothy Sebesho.

279 1993 -05-07 Timothy Sebesho. .

Direkteur-genereal: Transvaalse Provinsiale Administrasie..
.

il
Director-General: Transvaal Provincial Administration. Adres: Callinstraat 40

'Address: 40 Catlin Street
Posbus 57 GERMISTON

.

P.O. Box 57 1400.•

GERMISTON .. ,

1400. •

,
•

KENNISGEWING 1553 VAN 1993
. .

NOTICE 1553 OF 1993 BYLAE A

SCHEDULE A [Regulasie 2 (1)]

WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
• •[Regulation 2 (1) ] 19138 (WET No. 81 VAN 1988)

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-,

1988 (ACT No. 81 OF 1988) KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
•NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE DE-

GEWEES HET

CLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease-
Regte In Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-
generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasle, voomemens om 'n

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in soos In die Wet omskryt, ten etnde vas te stel wie verkfiter staan te ,

respect of an affected site, as defined In the Act, to determine who word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot

/
shall be declared to have been granted a right of leasehold with daardie perseel.

regard to that site.
'

Ingevolge regulasie 2 van die Regulasles kragtens artikel 9 van
In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9of die Wet uitgevaardg, gee ek hterby kennis act, op die ptek hierin

ld—the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— venne .

(a) the person' mentioned herein, who appears from the records (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
die Stadsraad van Katlehong die okkupeerder blyk te weesof the City Council of Katlehong to be Me occupier of the
van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, ramsite 'described opposite his name, is called upon to gusts word om te verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om

appear on the date specified herein to give evidence with getulenis te levier ten op van sy regte met betrekking tot
regard to his rights in respect of that site and to bring with him dawdle perseel en om met hom saarn to bring die perseelper-
the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit mit, sertififcaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit
relating to that site; wat betreldcing het op daardie perseel;

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect (b) 'n wider persoon wat daarop aanspraak mask die houer van
of that site, including a party to any agreement or transaction regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten

0Pacreditor or .purchaser is called upon to give evidence with igle van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis te lewerregard to his rights and to produce all documentary and other
ten opsigle van sy regte en om alle dokumentere en ander,,evidence in support thereof; and getuienis voce te In ter stewing daarvan; en

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- (c) 'n persoon wat besware wil indien of wine wil rig aangesfi
tations is called upon to be present for that purpose. word om teenwoordig to wees vir daardie doel.

Place of inquiry: WA Building, corner of Dyson and Murray Plek van ondersoek: TPA-gebou, hoek van Dyson- en Murray-
Streets, Wadeville. street, Wadevitte. -

• ,

lime: 08:30. Tyd: 0820.
I

.

'Township: Katlehong: Moshoeshoe. Dorpsgebied:Katlehong: Moshoeshoe. .

. . .. .
Registration ofleasehold: Katlehong: Moshoeshoe. Plegistrasie van huutpag:Katiehong: Moshoeshoe.
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. —' KATLEHONG: MOSHOESHOE KATLEHONG: MOSHOESHOE _

4
Period of Recorded holder of permits or Aangetekende houervan

.
Site i certificate in respect of Parsee!

Tydperk van
ondersoek permit of sertifikaat ten opsigteinqury '

affected site van geaffekteerde perseel

300 1993-05-10 R. Koetta. 300 1993-05-10 R. Koetta.
332 1993-05-10 W. Mailane. 332 1993 -05-10 W. Mailane.
371 1993-05-10 S. Ndela. 371 1993-05-10 S. Ndela.
373 1993-05-10 M. Moto!. 373 1993-05-10 M. Moloi.
405 1993-05-10 S. Morake. 405 1993-05-10 S. Morake. .

411 1993-05-10 S. Mosala 411 1993-05-10 S. Mosala. .

428 1993-05-10 M. Mogorosi. 428 1993-05:10 M. Mogorosi.
435 1993-05-10 A. Seabi. 435 1993-05-10 A. Seabi.
437 1993-05-10 M. Moagi. 437 1993-05-10 M. Moagi. .

442 1993-05-10 M. Dludlu. 442 1993-05-10 M. Dludlu.
452 1993-05-10 M. Rabotapi. 452 1993-05-10 M. Rabotapi.
480 1993-05-10 E. Mabuya. 460 1993-05-10 E. Mabuya.

•

410 1993-05-10 J. Mokoena.
'

410 1993-05-10 J. Mokoena.
1 1993-05-10 P. Tshababla 1 1993 -05-10 P. Tshabakda.
2 1993-05-10 S. Moleleki. - 2 1993-05-10 S. Moleleki.
5 1993-05-10 R. Sekhabi. 5 1993-05-10 R. Sekhabi.
6 1993-05-10 D.Waleng. 6 1993 -05-10 D.Waleng.
12 1993 -05-10 R. Nkosi. 12 1993-05-10 R. Nkosi.
13 1993-05-10 E. Motsepe. 13 1993-05-10 E. Motsepe.
16 1993-05-10 L. Pule. 16 1993.05-10 L. Pule.
17 1993-05-10 T. Mahlanyene. 17 1993-05-10 T. Mahlanyane.418 1993-05-10 P. Motau. 18 1993-05-10 P. Motau.
19 1993-05-10 J. Molupe. 19 1993-05-10 J. Molupe.
20 1993-05-10 B. Rapodite. 20 1993-05-10 B. Rapodite.
23 1993-05-10 M. Kganyago. 23 1993-05-10 M. Kganyago.
24 1993-05-10 J. Moses. 24 1993-05- 10 J. Moses.
28 1993-05-10 N. Mosuoe. 26 1993-05-10 N. Mosuoe.
27 1993-05-10 S. Morakile. 27 1993-05-10 S. Morakile.
28 1993-05-10 P. Melaka. 28 1993-05-10 P. Melaka.
29 1993-05-10 M. Modibedi. 29 1993-05-10 M. Modibed.
30 1993-05-10 B. Tsoke. 30 1993-05-10 B. Tsoke.
31 1993-05-10 J. Mohlahtedi. 31 1993-05-10 J. Mohlahledi.
32 1993-05-10 S. Letsoko. 32 1993-05-10 S. Letsoko.
33 1993-05-10 E. Tsotetsi. 33 1993-05-10 E. Tsotetsi.
34 1993-05-10 P. Mokoena. 34 1993-05-10 P. Mokoena.
38 1993-05-10 E. Mokheseng. 38 . 1993-05-10 E. Mokheseng.
39 1993-05-10 S. Molds.. 39 1993-05-10 S. Molefe.
40 1993-05-10 S. Mpe. 40 1993-05-10 S. Mpe. - '

41 1993-05-10 E. Nemo. 41 • 1993 -05-10 E. Namo.
47 1993-05-10 S. Boshemene. 47 1993-05-10 S. Boshemene.
48 • 1993-05-11 E. Motshebl. 48 1993-05-11 E. Motshebi.
60 1993-05-11 B. Male*. so - -

1993-05- 11 B. Malatie.
51 199305-11 P. Molokomme. 51 1993-05-11 P. Molokomme.
52 1993-05-11 A. Senoe. • 52 1993-05-11 A. Senoe.
55 1993-05-11 F. Tad 55 1993-05-11 F. Tladi.
58 1993-05-11 J. Phoye. 58 1993-05- 11 J. Phoye.
60 1993-05-11 H. Sekonya. • 60 1993-05-11 R. Sekonya. 4
61 1993-05-11 M. Litlhakanyane. 61 1993-05.11. M. Utlha4canyane.

.

63 1993-05-11 D. Merabe. 63 1993-05-11 D. Merabe.
64 1993-05-11 S. Kholong. 64 1993-05-11 S. Kholong.
66 1993-05-11 P. D. Sekete. • 66 1993-05-11 . P. D. Sekete. ..

67 1993-05-11
' M:Nyalcale. 67 1993 -05-11 M. Nyakale.

68 1993-05-11 S. Meko. 68 1993-05-11 S. Meko.
70 1993-05-11 N. Mokoena. - 70 1993-05-11 N. Mokoena.
72 1993-05-11 W. Ntsane. 72 1993-05-11 W. Ntsane.
73 1993-05-11 S. Chalets. 73 1993-05-11 S. Chablis.
74 1993 -05-11 • S. Motete. 74 1993-05-11 S. Motete.
75 1993 -05-11 B. Sebib. 75 1993-05-11 B. Sebilo.
76 1993-05-11 J. Motaung. 76 1993-05-11 J. Motaung.
77 1993-05-11 C. Ncongwane. 77 1993-05-11 C. Ncongwane.
78 1993-05-11 E. Molotsi. 78 1993-05-11 E. Molotsi.
80 1993-05- 11 G. Koko. 80

•
- 1993-05-11 G. Koko.

82 1993-05-11 D. Sebabote. 82 1993-05-11 D. Sebabote.
'

83 1993-05-11 E. Adams. 83 1993-05-11 E. Adams.
84 1993-05-11 - J. Mapela. • 84 1993-05-11 J. Mapela.
86 1993-05-11 A. Molaba. 86 .1993 -05-11 A. Molaba.
86 1993-05-11 J. Rapoo. 86 1993 -05-11 J. Rapoo.
87 1993-05-11 S. Radebe. . 87 1993-05-11 S. Radebe.
88 1993-05-11 J. John. ' '

88 1993-05-11 J. John.
89 1993-05-11 L. Motaung. " 89 1993-05-11 L. Motaung.
93 1993-05-11 Lucas Molokomme. • 93 1993-05-11 Lucas Molokomme.
96 1993-05-11 M. Sephapo. 96 1993-05-11 M. Sephapo. I
97 1993-05-11 • P. Selhogo. •- • 97 1993-05-11 . P. Setlhogo. . .
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Period of Recorded holder of permit or .. Tydperk van.Aangetekende houer van

Site certificate in respect of Parsee! Ondersoek permit of serldikaat ten opsigte
Inquiry affected site van geatfekteerde perseel

, •

98
—

1993 -05-11 t. Motaung. 98 1993-05-11 I. Maiming.
99 1993-05-11 D. Seoka. 99 1993-05-11 D. Seoka.

100 1993-05- 11 M. Mohlaka. 100 1993-05- 11 M. Mohlaka.

101 1993-05 -11 P. Potsane. 101 1993-05-11 P. Potsane.

102 1993-05-11 J. Mohohla. 102 1993-05-11 J. Mohohla.

103 1993-05-11 M. Morejane. 103 1993-05-11 M. Morejane.

104 1993-05-11 S. Nthako. 104 1993-05- 11 S. Nthako.

105 1993-05-12 M: Mokoena. 105 1993-05-12 M. Mokoena.

106 1993-05-12 J. Matsole. 106 199305- 12 J. Matsole.

107 1993 -05-12 S. Mashego. 107 1993-05-12 S. Mashego.

108 1993-05-12 E. Mophethi. 108 1993 -05-12 E. Mophethi.

109 1993-05-12 S. Moloi. 109 1993-05-12 S. Moloi.

110 1993 -05-12 A. Thiwane. 110 1993-05-12 A. Thiwane.

111 1993-05- 12 M Tsaare. 111 1993 -05-12 M Tsoare.

112 1993.05-12 J. Tsagane. 112 1993-05-12 J. Tsagane.

113 1993-05-12 J. Choolo. 113 1993-05-12 J. Choolo.

114 1993-05-12 S. Nthebe. 114 1993 -05-12 S. Nthebe.

115 1993-05-12 J. Magisa. 115 1993-05-12 J. Magisa.

116 1993-05-12 B. Mafiri. 116 1993 -05-12 B. Mafiri.

117 1993.05-12 S. Mokarethatsi. 117 1993-05-12 S. Mokarethatsi.

119 1993-05-12 M. Twala. 119 1993-05-12 M. Twala.

120 1993-05-12 H. Mtshali. 120 1993-05-12 H. Mtshali.

121 1993-05-12 A. Nkatlo. 121 1993-05-12 A. Nkatlo.

122 1993-05-12 M. Mphuti. 122 1993-05-12 M. Mphuti.

124 1993-05-12 R. Sehlare. 124 1993 -05-12 R. Sehlare.

125 1993-05-12 B. Pharoe. 125 1993-05-12 B. Pharoe.

126 1993-05-12 F. Monamoll. 126 1993 -05-12 F. Monamoli.

127 1993-05-12 T. Ramphalane. 127 1993-05-12 T. Ramphalane.

129 1993.05-12 E. Sehloho. • 129 1993 -05-12 E. Sehloho.

130 1993-05-12 V. Mofokeng. 130 1993-05-12 V. Mofokeng.

131 1993-05-12 A. Molefe. 131 1993-05-12 A. Motets
132 1993.05-12 E. Motloung. 132 1993 -05-12 E. Motloung.

133 1993-05-12 N. Sehloho. 133 1993-05-12 N. Sehloho.

134 1993-05-12 E. Ramashilo. 134 1993-05-12 E. Ramashilo.

135 1993-05-12 E. Mdlalose. 135 1993-05-12 E. Mdfalose.

136 1993-05-12 L. Rampon. 136 1993-05-12 L. Rampon.

137 1993-05-12 T. Phltsang. 137 1993-05-12 T. Phltsang.

142 1993-05-12 J. Machachamisa. 142 1993-05-12 J. Machachamisa.
144 1993 -05-12 T. Mashilohae. 144 1993-05-12 T. Mashilohae.

146 1993-05-12 E. Hiehelhi. 146 1993-05-12 E.111eheIN.

147 1993-05-12 S. Mokhejane. 147 1993-05-12 S. Mokhejane.
149 1993-05-12 A. Melakeng. 149 1993 -05-12 A. Melakeng.

150 1993-05-12 A. Ndlovu. 150 1993-05-12 A. Ndlovu.

151 1993 -05-12 0. Mold. 151 1993-05-12 D. Moloi.

152 1993-05-12 P. Kaman. 152 1993 -05-12 P. Komane.

153 1993 -05-12 A. Mosemola. 153 1993-05-12 A. Mosernola.

154 1993-05-13 E. Moroe. 154 1993 -05-13 E. Moroe.
155 1993-05-13 D. Mohore. 155 1993-05-13 D. Mohore.
157 1993-05-13 J. Mashile. 157 1993-05-13 J. Mashile.
158 1993-05-13 R. Gama. 158 1993 -05-13 R. Gaeta.
159 1993 -05-13 P. Mokgabudl. 159 1993-05-13 P. Mokgabudi.
160 1993-05-13 E. Mokoena. 160 1993 -05-13 E. Mokoena.
161 1993-05-13 P. Ndaba. 161 1993-05-13 P. Ndaba.
162 1993 -05-13 S. Ramutselise. 162 1993-05-13 S. Ramutselise.
163 1993-05-13 S. Mesoue. 163 1993 -05-13 S. Mesoue.
164 1993-05-13 J. Nthude. 164 1993-05-13 J. Nthude.
165 1993 -05-13 J.Thabane. -

165 1993-05-13 J.Thabane.
166 1993-05-13 A. Ramokonopi. 166 1993 -05-13 A. Ramokonopi.
168 1993 -05-13 P. Zulu. 168 1993-05-13 P. Zulu.
169 1993-05-13 J. Phake. 169 1993 -05-13 J. Phake.
170 1993-05-13 J. Machachamise. 170 1993-05-13 J. Machachamise.171 1993 -05-13

.

J. Mekhosi.
171 1993-05-13 J. Mekhosi.174 1993-05-13 J. Maluthane.

175 1993 -05-13 A. Thekiso. 174 1993-05-13 J. Maluthane.

178 1993-05-13 S. Sakoane. 175 1993-05-13 A. Thekiso.

179 1993-05-13 R. Mashile. 178 1993-05-13 S. Sakoane.
181 1993-05-13 P. Lubane. 179 1993 -05-13 R. Mashile.
183 1993-05-13 • T. Chokoe. 181 1993-05-13 P. Lubane.
186 1993 -05-13 M. Mofokeng. 183 1993-05-13 T. Chokoe.
198 1993-05-13 J. Matshaba. 186 1993 -05-13 M. Mofokeng.
200 1993-05-13 J. Mokhele. 198 1993-05-13 J. Matshaba.
205 1993-05-13 H. Mokhokho. 200 1993-05-13 J. Mokhele.
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Recorded holder of permit or .
Period of Aangetekende houer van'.

Site certificate in respect ot Perseel Tydperk van
Inquiry Ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte

affected site van geaffekteerde perseel

209 1993-05-13 E. Mofokeng. 205 1993-05-13 H. Mokhokho.
. i

210 1993-05-13 P. Tsotsotso.
.

209 1993-05-13 E. Mofokeng.
213 1993 -05-13 J. Sedisane. 210 • 1993-05-13 P. Tsotsotso. i
219 1993 -05-13 A. Moleke. 213 1993 -05-13 J. Sedisane.
225 1993-05-13 B. Marutle. 219 1993-05-13 A. Moleke.
226 1993-05-13 E. Oliphant. 225 1993-05-13 B. Marutle.
227 1993-05-13 G. Nkosi. 226 1993 -05-13 E. Oliphant.
229 1993-05-13 B. Mokia. 227 • 1993-05-13 G. Nkosi.
230 1993-05-13 D. Masounyane. 229 1993-05-13 B. Mokia.
231 1993-05-13 M. Chakela. 230 1993 -05-13 D. Masounyane. r232 1993-05-13 J. Letseli. 231 1993 -05-13 M. Chakela.
234 1993-05-13 I. Ntlhone: 232 1993-05-13 J. Letseli.
235 1993-05-13 G. A. Mabaso. .234 1993-05-13 I. Ntlhone.
236 1993-05-13 J. Diphate. 235 1993 -05-13 G. A. Mabaso.
237 1993-05-14

'
'L. Masote. 236 1993 -05-13 J. Diphate.

'

238 1993-05-14 A. Manti. 237 1993 -05-14 L. Masote.
239 1993-05-14 M. Melotsi. 238 1993-05-14 A. Manti. .

241 1993-05-14 A. Mphosi. • 239 1993-05-14 M. Melotsi.
242 1993-05-14 A. Shekeshe. 241 1993 -05-14 A. Mphosi.
243 1993-05-14 P. Maffei& 242 ' 1993-05- 14 A. Shekeshe.
244 1993-05-14 M. Martha. 243 1993-05-14 P. Matlala.
245 1993-05-14 N. Dzimbiri. 244 1993 -05-14 M. Martha.
246 1993-05-14 D. Molete. 245 1993-05-14 N. DzImbld.
247 1993-05-14 A. Tshabalala. • 246 1993-05-14 D. Molefe.
248 1993-05-14 L. Mphuti. 247 • 1993-05-14 A. Tshabalala.
249 1993-05-14 P. Mogorosi. 248 1993 -05-14 L. mphuti.
250 1993-05-14 L. Masasanya. 249 1993 -05-14 P. Mogorosl.
251 1993-05-14 P. Selepe. 250 1993-05-14 L. Masasanya.
252 1993-05-14 M. Modise. 251 1993-05-14 P. Selepe.
254 1993-05-14 M. Lakaje. 252 • 1993 -05-14 M. Modise.
258 1993 -05-14 S. Madia. • 254 1993 -05-14 M. Lek*.
259 1993-05-14 E. Shekeshe. 258 1993.05-14 S. Madia.
261 1993-05-14 K. Tsoteti. 259 1993-05-14 E. Shekeshe.
262 1993-05-14 A. Mauase. 261 1993 -05-14 K. Tsoteti.
263 1993-05-14 D. Sepenga. 262 1993 -05 -14 A. Mauase.
264 1993-05-14 M. Kgoroyadira. 263 1993 -05-14 D. Sepenga.
266 1993 -05-14 P. Mapena. 264 1993-05-14 M. Kgoroyadlra.
267 1993-05-14 R. Phakane. • 266 1993-05-14 P. Mapena.
288 1993-05-14 P. Mabena. 267 1993-05-14 R. Phakane.
269 1993-05-14 A. Mabena. 268 1993-05-14 P. Mebane.
270 1993-05-14 J. Mofzoa. 269 1993 -05-14 A. Mabena.
271 1993-05-14 J. Morakile. 270 1993-05-14 J. Mofzoa.
272 1993-05-14 k M. Nhlapo. 271 1993-05-14 J. Morakile.
273 1993-05-14 D. Ntsepe. 272 1993 -05-14 A. M. Nhlapo.
274 1993-05-14 M. Oliphant. 273 1993 -05 -14 D. Ntsepe.
275 1993 -05-14 C. Ramiki. 274 1993-05-14 M. Oliphant.
276 1993-05-14 C. Mathejane. 275 ' 1993 -05-14 C. Pernik'.
277 1993L05-14 M. Moletsane. 276 1993 -05-14 C. Mathejane.
279 1993-05-14 T. Sebesha. ' 277 1993-05-14 M. Moletsane.
280 1993-05-14 J. Motloung. 279 1993-05-14 T. Sebesha.
282 1993-05-14 J. Makaza. 280 1993 -05-14 J. Motloung.
283 1993-05-14 M. Moloi. 282 1993 -05-14 J. Makaza.
284 1993-05 -14 P. Moloi. 283 1993-05-14 M. Moloi.

•

285 1993-05-14 N. Peloeahae. 264 1993-05-14 P. Moloi.
285 1993-05-14 N. Peloeahae.

Director-General: Transvaal Provincial Administration. -

Address: 40 Catlin Street . . Otrekteur-genereal: Transvaalse Provinsiala Administrasie.

P.O. Box 57 Adres: Catlinstraat 40
GERMISTON Posbus 57
1400. .

GERMISTON
. 1400.

'
.

.
•

NOTICE 1554 OF 1993 KENNISGEWING 1554 VAN 1993
SCHEDULE A BYLAE A

[Regulation 2 (1)] [Regulasie 2 (1)]

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
1988 (ACT No. 81 OF 1988) . 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
HOLD GEWEES HET

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere Ihold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-Genial: Regte in Huurpag, 1988 (Wet No.'81 van 1988), is ek, die Direkteur-
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in generaal: Transvaalse'Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n
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' respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who ondersoek in te stel met betrekking tot 'II geaffeldeerde perseel,
shall. be declared to have been granted a right of leasehold with soos in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verklaar staan te
regard to that site. . word 'n reg van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot

In forme of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of
daarcfie perseel.

the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van
die Wet uitgevaandig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin

(a) the person mentioned herein, who appears from the records vemteld—
of the City Council of Katlehong to be the occupier of the
affected site described opposite his name, is called upon to (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van

appear on the date specified herein to give evidence with die Stadsraad van Katlehortg die okkupeerder blyk te wees

regard to his rights in respect of that site and to bring with him van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-

theges6 word om te verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
site permit, certificate, trading-site permit or similar permit getuienis te fewer ten opsigte van sy regte met betrekking totrelating to that site; daardie perseel en om met hom seam te bring die perseelper-

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect mit, sertifilcaat handelsperseelpermit of soortgelyke permit
of that site, including a party to any agreement or transaction wet betrekking het op daardie perseel;
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment

(13) 'n ander persoon wet daarop aanspraak maak die houer van
creditor or purchaser is called upon to give evidence with regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
regard to his rights and to produce all documentary and other inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
evidence in support thereof; and opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- vonnisskuldeiser of koper asinges6 word om getuienis te lewer
tations is called upon to be present for that purpose. ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

Place of inquiry: TPA Building, corner of Dyson and Murray
getuienis voor tele ter stewing daarvan; en

Streets, Wadeville. (c) 'n pompon wat besware wil indien of vertoe wil rig aangese

Time: 08:30.
word am teenwoordig te wees vir daardie doel.

Plek van ondersoek JPA-gebou, hoek van Dyson- en Murrey-
Townships: Kallehong: Moshoeshoe, Monaheng. street Wadeville.
Registration of leasehold: Katlehong: Moshoeshoe, Monaheng. Tyct 0890.

Site
Period of

or certificate Inrespect KATLEHONG:

MOSHOESHOE

Recorded holderof permit

Dorpsgeblede: Katlehong: Moshoeshoe, Monaheng.

Registrasie van hOuipag:,Katlehong: Moshoeshoe, Monaheng.

KATLEHONG: MOSHOESHOE
inquiry

of affected site
Tydpe'rk van Aangetekende houer van

286 1993-05-17 C. Mothopeng. Perseel ondersoek permit of sertlfikaat ten opslgte

287 1993-05-17 P. Mothopeng. van geaffekteerde perseel

288 1993-05-17 E. Mpye. 286 1993-05-17 C. Mothopeng.
289 1993-05-17 E. Kobel. 287 1993-05-17 P. Mothopeng.
290 1993-05-17 F. Maibi. 288 1993-05-17 E. Mpye.
293 1993-05-17 D. Pitsi. 289 . 1993-05- 17 E. Kobel.
294

'

1993-05-17 R. Maphike. 290 1993 -05-17 F. Malbi.
295 1993.05-17 E. Mathibe. 293 1993-05-17 D. Rel.
296 1993-05-17 S. Ponyane. 294 1993-05-17 R. Maphlke.
298 1993.05;17 B. Ngubeni.

.

295 1993-05-17 E. Mathibe.
'

300 1993-05-17 R. Koetla. 296 1993-05-17 S. Ponyane.
301 1993-05-17 F. Sephiri. 298 1993-05-17 B. Ngubeni.
303 1993-05- 17 R. Molefe. 300 1993-05-17 R. Koetla.
304 1993-05-17 C. Nelamando. . 301 1993-05-17 F. Sephlri.
305 1993-05-17 E. Mokaku.

• 303 1999-05-17 R. Molefe.
306 1993-05-17 P. Sechele. 304 . 1993-05-17 C. Nelamando.
307 1993-05-17 M. Kodisang. 305 1993-05-17 E. Mokeku.

' 309 1993-05-17 J. Moloisane.
1993-05-17 . S. Moloi:

306
307

1993-05-17 P. Sechele.

310 1993-05-17 M. Kodisang.

311 1993-05-17 L. Williams. 309 1993-05-17 J. Moloisane.

312 1993-05-17 R. Konela.
• 310 1993-05-17 S. Moloi.

311 1993-05-17 L. Williams.
314 1993-05-17 B. Monareng. - 312 1993-05-17 R. Konela.315

-
1993 -05-17 S. Mnisi. 314 . 1993 -05-17 B. Monareng.

316 1993-05-17 S. Letsoho. . • 315 1993-05-17 S. Mnisi.
318 1993-05-17 S. Lebenya. , 316 1993-05-17 S. Letsoho.
319 1993-05-17 C. Motloung. 318 1993-05-17 S. Lebenya.
320 1993-05-17 B. Motloung. 319 1993-05-17 C. Motloung.
321 1993-05-17 D. Mokoena. . . . 320 1993-05-17 B. Motloung.
322 1993-05-17 L. Mokgoeng. 321 1993-05-17 D. Mokoena.
325 1993-05-17 S. Nkeli. . . — - 322' — - 1993-05-17 L: Mokgoeng.
327 1993 -05-17 A. Moloantsa. 325 1993-05-17 S. Nkeli.
328 1993-05717 S. Moloi. 327 1993-05-17 A. Moloantsa.
329 1993-05-17 1.. Marokoane. 328 1993-05-17 S. Moloi.
330 1993-05-17 E. Mokoena. 329 1993-05-17 L. Marokoane.
331 1993-05-17 S. Seane. 330 1993-05-17 E. Mokoena.

332 1993-05-17 W. Mailane. 331 1999-05-17 S. Seane.

333 1993-05-17 J. Mailane. •
332 1993-05-17 W. Mailane.

336 1993-05-17 M. Moloi. 333 1993-05-17 J. Malian°.
336 1993-05-17 '

M. Moloi. -

337 1993-05-17 A. Moloantoa. 337 1993-05-17, A. Moloantoa.
338 1993-05-17 1 Nkosi.

.
.

338 1993-05-17 Z. Nkosi.
339 1993-05-18 E. Sekabate. .

339 1993-05-18 E. Sekabate.
340 1993-05-18 E. Sekabate. 340 1993-05-18 E. Sekabate.
341 1993-05-18 Katlehong Trading Co. . 341'

1993-05-18 Masithuthuke (Ply) Ltd. 344
1993-05-18 Katlehong Trading Co.

344 1993-05-18 Masithuthuke (Pty) Ltd.
345 1993-05-18 Masithuthuke (My) Ltd.

-
345 1993-05-18 Masithuthuke (Pty) Ltd.
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Period of Recorded holder of permit Aangetekende houer van
Site '

inquiry or certificate in respect Perseel
Tydperk van
ondersoek permit of sertffikaat ten opsigte 4

• of affected site van geaffekteerde perseel

346 1993-05-18 E. Mtehva. 346 - 1993-05-18 E Mtetwa. I

347 1993-05-18 J. Matsipa. 347 1993-05-18 J. Matsipa. 1

348 1993-05-18 N. Malomane. 348 1993 -05-18 N. Malomane. .

349 1993-05-18 S. Laka. 349 1993-05-18 S. Laka.
351 1993-05-18 S. Metsing. 351 1993-05-18 S. Metsing. .. .

352 1993-05-18 S. Rakitla. 352 • 1993-05-18 S. Rakitla. .

353 1993-05-18 C. Malitsi. 353 1993 -05-18 C. Malitsi.
354 1993-05-18 S. Mofokeng. 354 1993-05-18 S. Mofokeng. .

355 1993-05-18 V. Mokete. 355 1993 -05-18 V. Mokete. .

356 1993-05-18 S. Makua. 356 1993 -05-18 S. Makua.
358 1993-05-18 J.Tsagane. 358 - 1993-05-18 J.Tsagane. .

359 1993-05-18 E. Matsiane. 359 1993-05-18 E. Matsiane. . .

363 1993-05-18 S. Mokoena. 363 1993-05-18 S. Mokoena. .

365 1993-05-18 M. Mosia. 365 1993-05-18 M. Mosia.
366 . 1993 -05-18 L. Lebeloene. 366 1993-05-18 L. Lebeioene.
367 1993-05-18 J. Masilo. 367 1993 -05-18 J. Masilo.
368 1993-05-18 R. Cuefer. • 368 1993-05-18 FL Cuefer.
369 1993-05-18 B. Mofokeng. 369 1993-05-18 B. Mofokeng.
370 1993-05-18 S. Monyabe. 370 1993-05-18 S. Monyabe.
371 1993-05-18 S. Motela. 371 1993 -05-18 S. Motela.•

372 1993-05-18 E. Motloung. 372 1993-05-18 E. Motloung.
373 1993-05-18 M. Moloi. 373 1993-05-18 M. Mold.

4374 1993-05-18 M. Motel 374 1993-05- 18 M. Molol.
375 1993-05-18 K. Mokoena. 375 .1993 -05-18 K. Mokoena.
378 1993-05-18 S. Moeketsi. 376 1993-05-18 S. Moeketsi.
377 1993-05-18 S. Mamoshike. 377 1993-05-18 S. Mamoshike.
378 1993-05-18 J. Ndaba. 378 1993-05-18 J. Ndaba.
379 1993-05-18 A. Ndlovu. 379 1993 -05-18 A. Ndlovu.'

380 1993 -05-18 A. Kumalo. 380 1993-05 -18 A. Kumalo.
381 1993-05-18 P. Mofokeng. 381 1993-05-18 P. Mofokeng.
382 1993-05-18 R. Montsu. 382 1993-05-18 R. Montsu.
383 1993-05-18 R. Magwaza. 383 1993 -05-18 R. Magwaza.
384 1993-05-18 S. Dibetso. 384 1993-05-18 S. Dibetso.
385 1993-05-18 I. Phire. 385 1993-05-18 I. Phire.
387 1993-05-18 R. Selepe. 387 1993 -05-18 R. Selepe.
388 1993-05-19 S. Rampoko. 388 - 1993 -05-19 S. Rampoko.
389 1993-05-19 A. Mashao. 389 1993-05-19 A. Mashao.

•

391 1993-05-19 A. Tsolo. 391 1993-05-19 A. Tsolo.
392 1993-05-19 A. Ramokoniqi. 392 1993-05-19 A. Ramokonlql.
394 1993 -05-19 A. Machete. 394 1993 -05-19 A. Machete.
405 1993.05-19 S. Morake. 405 • 1993 -05-19 S. Morake.
406 1993.05-19 S. Ramathibela. 406 1993-05-19 S. Ramathibela.
407 1993-05-19 L. Makoro. 407 1993-05-19 L. Makoro.
408 1993-05-19 G. Motsepe. 408 1993-05-19 G. Motsepe.
409 1993 -05-19 I. Molol. • 409 1993 -05-19 I. Molol.
411 1993-05-19 S. Mosala. 411 1993-05-19 S. Mosala.
413 1993-05-19 J. Labene. 413 1993-05-19 J. Labene.
414 1993 -05-19 E. Mohale. 414 1993-05-19 E. Monate. 4
415 1993.05-19 J. Matlatse. - 415

- '
1993 -05-19 J. Matlatse.

417 1993-05-19 J. Mahlaela. 417 1993 -05-19 J. Mahlaela.
418 1993-05-19

-
P. Mazibuko.

"

418 1993-05-19
•

P. Mazibuko.
'

419 1993-05-19 R. Modiselle. • 419 1993-05-19 R. Modiselle.
420 1993 -05-19 J. Khampepe. 420 1993-05-19 J. Khampepe.
421 1993 -05-19 S. Laka. - - 421 1993-05-19 S. Laka. •

'

422 1993 -05-19 P. Latsatsi. 422 1993 -05-19 P. Latsatsi.
423 1993-05-19 P. Khampepe. 423 1993-05-19 P. Khampepe.
424 1993-05-19 0. Nhlapo. ' • 424 1993 -05-19 0. Nhlapo.
425 1993-05-19 E. Nthandi. 425 1993-05-19 E. Nthandi.
426 1993-05-19 S. Paha •

- 426 1993 -05-19 S. Poho.
427 1993-05-19 J. Mulane. 427 1993 -05-19 J. Mulane.
428 1993 -05 -19 M. Mogorosi. 428 1993 -05-19 M. Mogorosi.

429 1993 -05-19 W. Phake. 429 1993-05-19 W. Phake.
430 1993-05-19 M. Mokhethi. 430 1993-05-19 M. Mokhethi.

432 1993-05-19 A. Mogotsi. 432 1993-05-19 A. Mogotsi.
.

433 1993-05-19 G. Kgabo. 433 1993-05-19 G. Kgabo.

434 1993-05-19 Z. Ramathibela. 434 1993 -05 -19 Z. Ramathibela.
435 1993 -05-19 A. Seabi. 1993-05-19 A. Seabi.

' 436 1993-05-19 A. Nkosi.
' 436 1993-05-19 A. Nkosi.

•

437 1993-05-19 M. Wag'. : 437 1993-05-19 M. Moagi.
•438 1993-05-19 C. Mohapi. 438 1993-05-19 C. Mohapi.

•

439 1993 -05-19 E. Mopo. 439 -
1993-05-19 E. Mopo.

440 1993 -05-19 M. Dludlu. • 440 1993-05-19 i M. Dludlu. .

441 1993-05-19 F. Monabedi. 441 1993-05-19 . P. Monabedi. i-, .

442 • • 1993-05-19 S. Ngapula. • i .
- f . • ' 442

"
•

-
1993 -05-19: l• S. Ngapula. • :

'

.. . - .- . - • . . .. -

•



OFFISIELE KOERANT, 21 JULIE 1993 No. 4926 151

•

Period of
Recorded holder of permit Aangetekende vanAangetekende houer van

,Site or certificate in respect Parse& permit ot sertkaat ten opsigte
inquiry ondersoek

of affected site van geaffekteerde perseel

443 1993-05-19 E. Ramolotsi. 443 1993-05-19 E. Remodels'.

444 1993-05-21 E. Tsetsane. 444 1993-05-21 E. Tsetsane.

445 1993 -05-21 J. Rakosa. 445 1993-05-21 J. Rakosa
446 1993 -05-21 E. Ndlovu. 446 1993-05-21 E. Ndlovu.

447 1993-05-21 N. Sebila. 447 1993-05-21 N. Sebila.

509 1993-05-21 Germiston District Taxi Ass. 509 1993-05-21 Germiston District Taxi Ass.

512 1993-05-21 A. Khumalo. 512 1993-05-21 A. Khumalo.

514 1993 -05-21 J. Mokoena. 514 1993-05-21 J. Mokoena.

520 1993-05-21 S.B.D.C. 520 1993-05-21 S.B.D.C.

523 1993-05-21 J. Skosana 523 - 1993-05-21 J. Skosana
580 1993-05-21 E. Ohamakoane. 580 1993 -05-21 E. Ohamakoane.

448 1993-05-21 M. Mokone. - 448 1993-05-21 M. Mokone.

449 1993-05-21 E. Bohibe. 449 1993 -05-21 E. Bohibe.

451 1993-05-21 S. Mosia. 451 1993 -05-21 S. Mosia.

452 1993-05-21 M. Rabotapl. 452 1993-05-21 M. Rabotapi.

453 1993-05-21 A. Yika. 453 1993-05-21 A. Yika.

454 1993 -05-21 A. Ohamakoane. 454 1993-05-21 A. Ohamakoane.

455 1993-05-21 J. Twala. 455 1993-05-21 J. Twala.

456 1993-05-21 L. Phetla. 456 1993-05-21 L. Phetla.

457 1993-05-21 K. MotlapIng. 457 1993-05-21 K. Motlaping.

459 1993-05-21 E. Shekeshe. 459 1993-05-21 E. Shekeshe.

460 1993-05-21 E. Mabuya. 460 1993-05-21 E. Mabuya.

481 1993-05-21 P. Moloi. 461 1993-05-21 P. Molol.

462 1993-05-21 W. Lutumbu. 462 1993-05-21 W. Lutumbu.

463 1993-05-21 A. Moshoeshoe. 463 1993-05-21 A. Moshoeshoe.

484 1993-05-21 E. Khumalo 464 1993-05-21 E. Khumalo.

465 1993-05-21 G. Logan. 465 1993-05-21 G. Logan.

467 1993-05-21 C. Xulu. 467 1993.05-21 C. Xulu.

468/9 1993-05-21 S. Mogomesi. 468/9 1993-05-21 S. Mogomesi.

473/87 1993-05-21 N. Mamba. 473/87 1993-05-21 N. Mamba.

474/86 1993-05-21 J. Kgobalata. 474/86 1993-05-21 J. Kgobalala.

475/6 1993 -05-21 S. Motsieloa. 475/6 1993-05-21 S. Motsieloa.

477 1993-05-21 E. Manamela. 477 1993-05-21 E. Manamela.
478 1993-05-21 J. Skosana. 478 1993 -05-21 J. Skosana.
508 1993-05-21 M. Mkhakathi. 508 1993-05-21 M. Mkhakathl.

MONAHENG MONAHENG

Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of Tydperk van

Site certificate In respect of Perseel permit of sertffikaat ten optfigte
Inquiry affected site

ondersoek van geaffekteerde !tersest

3 1993-05-21 M. Mbatha. 3 1993-05-21 M. Mbatha.
21 1993-05-21 J. Ukole. 21 1993-05-21 J. Ukole.
36 1993-05-21 .1. Sithole. 36 1993-05-21 J. Sithole.
41 1993-05-21 S. Ratona. 41 1993-05-21 S. Ratona.
52 1993-05-21 M. Monaheng. 52 1993-05-21 M. Monaheng.
60 1993-05-21 M. Seoue. 60 1993-05-21 M. Seoue.

. .

Director-General: Transvaal Provincial Administration. Dlrekteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.

Address: 40 Catlin Street Adres: Calmat:Etat 40
P.O. Box 57 . Posbus 57
GERMISTON GERMISTON
1400. 1400.

NOTICE 1555 OF 1993
KENNISGEWING 1555 VAN 1993

BYLAE A
SCHEDULE A

[Regulasie 2 (1)]

1

[Regulation 2 (1)] WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

I CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 (WET No. 81 VAN 1968)

1988 (ACT No. 81 OF 1988) KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-
KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE DE- GEWEES HET
CLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD Kragtens artticel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n

/
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an Inquiry in ondersoek in to stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who soon In die Wet master. ten einde vas te stel wie verklaar staan te
shall be declared to have been granted a right of leasehold will: word 'n rag van huurpag verleen te gewees het met betrekkIng tot
regard to that site. daardie perseel.
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In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van

4
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin

(a) the person mentioned herein, who appears from the records vermeld—
of the City Council of Katlehong to be the occupier of the (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
affected site described opposite his name, Is called upon to die Stadsraad van Katlehong die okkupeerder blyk te wees
appear on the date specified herein to give evidence with van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aange-
regard to his rights in respect of that site and to bring with him se word om te verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
the site permit, certificate, trading -site permit or similar permit getuienis to lewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
relating to that site; daardie perseel en om met horn saam to bring die perseelper-

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect mit, scan/mat, handetsperseelpermit of soortgelyke permit
of that site, including a party to any agreement or transaction wat betrekking het op daardie perseel;
In respect of the site, any heir or legatee and any judgment (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
creditor or purchaser is called upon to - give evidence with regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
regard to his rights and to produce all documentary and other inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
evidence in support thereof; and opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis te !ewer
tations is called upon to be present for that purpose. ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

Place of inquiry: TPA Building, corner of Dyson and Murray getuienis voor te le ter stewing daarvan; en

Streets, Wadeville. (c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoe wil rig aangese
Time: 08:30. word om teenwoordig to wees vir daardie doe!.

Townships: Katlehong: Monaheng, Admin Block, Motloung. Plek van ondersoek: TPA-gebou, hoek van Dyson- en Murrey-

Registration of leasehold: Katlehong: Monaheng, Admin Block,
street, Wadeville.

Motloung. Tyd:0820.

KATLEHONG: MONAHENG
'

Dorpsgebled:Katiehong: Monaheng, Adminblok, Motloung.

r of p Recordedhold ermit or
Regtstrasie van huurpag; Katlehong: Monaheng,Adminblok, e

Period of Motloung. 4Site certificate in respect ofinquiry
affected site KATLEHONG: MONAHENG

Aangetekende houer Van62 1993-05-24 B. Most. PerSeel Tydperk van
permit of sertifikaat ten opsigte

.86 1993-05-24 H. Ntong. ondersoek van geaffekteerde perseel
109 1993-05-24 G. Mogojoe.
118 1993-05-24 A. Mekoa. 62 1993-05-24 B. Moeti.
121 1993 -05-24 M. Ramniego. as 1993 -05-24 H. Ntong.
126 1993-05-24 A. Maja. 109 1993 -05-24 G. Mogojoe.
133 1993-05-24 M. Seshoka. 118 1993-05-24 A. McRae.
135 1993-05-24 D. Mokgosi. 121 1993-05-24 M. Ramniego.
225 1993-05-24 M. Mahlo. 126 1993-05-24 A. Maja.
238 1993-05-24 A. Maruba. 133 1993 -05-24 M. Seshoka.
248 1993-05-24 R Mafisa. 135 1993-05-24 D. Mokgosi.
281 1993-05-24 E. Lephadi. 225 1993-05-24 M. Mahlo.
262 1993-05-24 J. Mothiba. 238 1993 -05-24 A. Maruba.
266 1993-05-24 A. Maine. 248 1993 -05-24 P. Mafisa.
295 1993-05-24 S. Mahlasela. 261 1993-05-24 E. Lephadi.
313 1993-05-24 N. Lebeloene. 262 1993-05-24 J. Mothiba.
314 1993-05-24 M. Kobuoe. 266 1993-05-24 A. Maine.
325 1993-05-24 S. Boyaing. 295 1993-05-24 S. Mahlasela.
340 1993-05-24 M. Tsiane. 313 1993-05-24 N. Lebeloene.
1 1993-05-24 P. Mauaka. 314 1993 -05-24 M. Kobuoe.
6 1993-05-24 L. Rampou. 325 1993 -05-24 S. Boyaing.

411 1993-05-24 F. Motate. 340 1993-05-24 M. Tsiane.
12 1993.05-24 A. Nkuyane.

1 1993-05-24 P. Mauaka.
13 1993-05-24 A. Mosupye. 6 1993 -05-24 L. Rampou.
14 1993-05-24 A. Mokoena. 11 1993-05-24 F. Motate.
18 1993-05-24 N. Matsipa. 12 1993-05-24 A. Nkuyane.
19 1993-05-24 A. Moeti. 13 1993-05-24 A. Mosupye.
20 1993-05-24 J. Mphuthi. 14 1993 -05-24 A. Mokoena.
21 1993-05-24 J. Ukele. 18 1993-05-24 N. Matsipa.
22 1993-05-24 D. Mkwadi. 19 1993-05-24 A. Moeti.

23 1993 -05-24 I. D. Mokotjomela 20 1993-05-24 J. Mphuthi.

25 1993 -05-24 G. Molotsi. 21 1993 -05-24 J. Ukele.

26 1993-05-24 S. Molotsi.
22 1993 -05-24 D. Mkwadi.
23 1993-05-24 I. D. Mokotjomela.

30 1993-05-24 E. Binas. 25 1993-05-24 G. Molotsi.
33 1993-05-24 E. Sekabate. 26 1993-05-24 S. Molotsi.
35 1993-05-24 B. Modiga. 30 1993-05-24 E. Binas.
36 1993-05-24 J. Sithole. 33 1993-05-24 E. Sekabate.
38 1993-05-24 J. Mashau. 35 1993-05-24 B. Modiga.

39 1993-05-24 E. Moloi. 36 1993 -05-24 J. Sithole.

40 1993-05-24 M. Saohatsi. 38 1993 -05-24 J. Mashau.

41 1993-05-24 S. Raton. 39 1993-05-24 E. Moloi.Raton.
40 si

42 1993-05-24 J. Tsholo.
1993-05-24 M. Saohat .

43 1993-05-24 J. Nkosi.
41 1993-05-24 S.Raton.421993 -05-24 J. Tsholo.

45 1993-05-24 S. Kweza. 43 1993 -05-24 J. Nkosi.
I46 1993-05-24 M. Ngcobo. 45 1993-05-24 S. Kweza.

47 1993-05-24 S. Mthimunye. 46 1993-05-24 M. Ngcobo.

••

., _ _
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Recorded holder of permft Aangetekende honer van
Period of Tydperk van

Site or certificate in respect Perseel ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
inquiry

- of affected site van geaffekteerde perseel

48 1993 -05-24 J. Tihomelang. 47 1993 -05 -24 S. Mthimunye.
49 1993-05-24 G. Khampepe. 48 1993-05-24 J. Tlhomelang.
50 1993-05-24 P. Mleleki. 49 1993-05-24 G. Khampepe.
51 1993-05-24 L. Sibeko. 50 1993-05-24 P. Mleleki.
52 1993-05-24 M. Monaleng. 51 1993 -05-24 L. Sibeko.
53 1993-05-24 E. Lengwabala. 52 1993-05-24 M. Monaleng.
55 1993-05-24 J. Ntlama. 53 1993-05-24 E. Lengwabala.
57 1993-05-24 R. Phasha. 55 1993-05-24 J. Ntlama.
58 1993 -05-24 J. Mthimunye. 57 1993-05-24 R. Phasha.
60 1993-05-24 M. Seuoe. 58 1993 -05-24 J. Mthimunye.
62 1993-05-24 B. Moeti. 60 1993 -05-24 M. Seuoe.
63 1993-05-24 P. Metsina. 62 1993-05-24 B. Moeti.
64 1993 -05-24 J. Masheu. 63 1993-05-24 P. Metsina.
65 1993-05-24 A. Ramponeng 64 1993 -05-24 J. Masheu.
66 1993-05-25 P. Metal. 65 1993-05-24 A. Ramponeng
67 1993-05-25 D. Makhaseme. 66 1993-05-25 P. Moloi.
69 1993-05-25 Dr N. Mzamane. 67 1993-05-25 D. Makhaseme.
70 1993 -05-25 G. Malete.

- 69 1993 -05-25 Dr N. Mzamane.
72 1993-05-25 J. Namane. 70 1993 -05-25 G. Malete.
73 1993-05-25 A. Kotole. 72 1993-05-25 J. Namane.
74 1993-05-25 F. Masasanya. 73 1993-05-25 A. Kotole.
75 1993 -05-25 F. Masesanya. 74 1993-05-25 F. Masasanya.
77 1993 -05-25 A. Motloung. 75 1993-05-25 F. Masesanya.
78 1993-05-25 S. Mosehle. 77 1993-05-25 A. Motloung.
79 1993-05-25 J. Pitsi. 78 1993-05-25 S. Mosehle.
80 1993 -05-25 D. Molete. 79 1993-05-25 J. Pitsi.
82 1993 -05-25 G. Motels. 80 1993-05-25 D. Molefe.
83 1993-05-25 W. Kukame. 82 1993-05-25 G. Motale.
84 1993-05-25 S. Salto. 83 1993-05-25 W. Kukame.
86 1993-05-25 H. Nteng. 84 1993-05-25 S. Sell°.
91 1993 -05-25 G. Motaung. 86 1993-05-25 H. Nteng.
92 1993 -05-25 E. Phoofolo. 91 1993-05-25 G. Motaung.
95 1993-05-25 B. Bohono. 92 1993-05-25 E. Phoofolo.
98 1993-05-25 J. Nthemba. 95 1993-05-25 B. Bohono.
99 1993-05-25 A. Malevu. 98 1993-05-25 J. Nthemba.
102 1993 -05-25 S. Maja. 99 1993-05-25 A. Malevu.
103 1993-05-25 I. Nkene. 102 1993-05-25 S. Maja.
104 1993-05-25 E. Tsotetsi. 103 1993-05-25 I. Nkene.
108 1993-05-25 C. Linaka. 104 1993-05-25 E. Tsotetsl.
108 1993-05-25 I. Namaim. 106 1993-05-25 C. Linaka.
109 1993 -05-25 G. Mogojoe. 108 1993-05-25 I. Namaim.
110 1993 -05-25 M. Moyimakwe. 109 1993-05-25 G. Mogojoe.
111 1993-05-25 A. [timid. 110 1993-05-25 M. Moyimakwe.
112 1993-05-25 J. Bopape. 111 1993-05-25 A. Dlamini.
113 1993 -05-25 J. Sitlotio. 112 1993-05-25 J. Bopape.
114 1993 -05-25 L. Maphike. 113 1993-05-25 J. Sittollo.
115 1993 -05-25 M. Mold. 114 1993-05-25 L. Maphike.
116 1993-05-25 R. Motlakeng. 115 1993-05-25 M. Metal.
118 1993-05-25 A. Mekoa. 116 1993-05-25 R. Motlakeng.
119 1993 -05-25 E. Mosime. 118 1993-05-25 A. Mekoa.
120 1993-05-25 R. Tumahole. 119 1993-05-25 E. Mosime.
121 1993-05-25 M. Rammego. 120 1993-05 -25 R. Tumahole.
122 1993-05-25 L. Mapelane. 121 1993-05-25 M. Rammego.
124 1993-05-25 S. Motloung. 122 1993-05-25 L Mapelane.
125 1993 -05-25 M. Tlholoe. 124 1993-05-25 S. Motloung.
126 1993 -05-25 A. Maja. 125 1993-05-25 M. Tlholoe.
127 1993-05-25 A. Skosana. 126 1993-05-25 A. Maja.
128

'
1993-05-25 J. Mogotsi. 127 1993-05-25 A. Skosana

129 1993-05-25 N. Dimpe. 128 1993-05-25 J. Mogotsi.
130 1993 -05-25 E. Mpandu. 129 1993-05-25 N. Dimpe.
131 1993 -05-25 S. Moloi. 130 1993-05-25 E. Mpandu.
132 1993 -05-25 T. Tloti. 131 1993-05-25 S. Moloi.
133 1993-05-25 M. Seshoka. 132 1993-05-25 T. Tloti.
134 1993-05-25 H. Mahlangu. 133 1993-05-25 M. Seshoka.
135 1993-05-25 D. Mokgosi. 134 1993-05-25 H. Mahlangu.
136 1993-05-25 C. Molefe. 135 1993-05-25 D. Mokgosi.
140 1993-05-25 F. Mokomanyane. 136 1993-05-25 C. Molete.
141 1993-05-25 M. Khubane. 140 1993-05-25 F. Mokomanyane.
142 1993-05-25 D. Lepheane. 141 1993-05-25 M. Khubane.
145 1993-05-25 J. Mphasane. 142 1993-05-25 D. Lepheane.
158 1993-05-25 J. Moekoa. 145 1993-05-25 J. Mphasane.

0
159 1993-05-25 P. Lubana. 158 1993-05-25 J.Moekoa.1591993-05-25 P. Lubana.165 1993-05-25 A. Mokoena. 165 1993-05-25 A. Mokoena.
168 1993-05-25 V. Thetele. 168 1993-05-25 V. Thetele.
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Period of Recorded holderof permit
o Site r certificate in respect Tydperk van Aangetekende houer van 4

inquiry Parsee! ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
of affected site van geaffekteerde perseel

169 1993-05-26 A. Tsetetsi. 169 1993-05-26 A. Tsetetsi.
171 1993-05-26 H. Kengkong. 171 .1993-05-26 H. Kengkong.
174 1993-05-26 M. Leeuus 174 1993-05-26 M. Leeuus
175 1993 -05-26 Z. Rampu. 175 1993-05-26 Z. Rampu.
176 1993-05-26 A. Thage. 176 1993-05-26 A. Thage. •

178 1993-05-26 B. Maphangh. 178 1993-05-26 B. Maphanga.
179 1993-05-26 P. Motale. 179 1993-05-26 P. Motale.
180 1993-05-26 C. Ramps 180 1993-05-26 C. Rampa.•

181 1993-05-26 A. Dipale. 181 1993-05-26 A. Dipale.
182 1993-05-26 E. Malaita. 182 1993-05-26 E. Malaka.
184 1993-05-26 E. Selene. 184 1993-05-26 E. Selepe.
185 1993-05-26 S. C. Moloba. 185 1993-05-26 S. C. Moloba.
186 1993-05-26 M. Poss. 186 1993-05-26 M. Poss.
188 1993-05-26 I. Modubu. 188 1993-05-26 I. Modubu.
189 1993-05-26 T. E. Sibia 189 1993-05-26 T. E. Sibia.
190 1993-05-26 S. Mngomezulu. 190 1993-05-26 S. Mngomezulu.
191 1993-05-26 S. Mokhpanatsi. 191 1993-05-26 S. Mokhpanatsi.
192 1993-05-26 E. Moeketsi. 192 1993-05-26 E. Moeketsi.
193 1993-05-26 C. Mhlongo. 193 1993-05-26 C. Mhlongo. •

194 1993-05-26 E. Tsetsane. 194 1993-05-26 E. Tsetsane.
195 1993-05-26 M. Maisel°. 195 1993-05-26 M. Matsele.
196 1993-05-26 R. MOlefe. 196 1993-05-26 R. Motels.4197 1993-05-26 D. Matsabu. 197 1993 -05-26 D. Matsabu.
198 1993-05-26 I. Mako. 198 1993-05-26 I. Mako.
199 1993-05-26 A. Mphuti. 199 1993-05-26 A. Mphutl. •

200 1993-05-26 A. Mokone. 200 1993-05-26 A. Mokone.
201 1993-05-26 C. Malebane. 201 1993-05-26 C. Malebane.
205 1993 -05-26 M. Radebe. 205 1993-05-26 M. Radebe.
206 1993-05-26 S. Kholong. 206 1993-05-26 , S. Kholong. •

207 1993-05-26 A. Ramaisa 207 1993-05-26 A. Ramaisa.
208 1993-05-26 V. Soga. 208 1993-05-26 V. Soga.
209 1993 -05-26 E. Phake. 209 1993-05-26 E. Phake.
210 1993 -05-26 M. Mokoena. 210 1993-05-26 M. Mokoena.
211 1993 -05-26 P. Palo. 211 1993-05-26 P. Palo.
212 1993-05-26 M. Metloung. 2t2 1993-05-26 M. Metioung.
213 1993-05-26 A. Twal. 213 1993-05-26 A. Twal.
214 1993-05-26 S. Mashau. 214 1993-05-26 S. Mashau.
215 .1993-05-26 J. Ndlovu. 215 1993-05-26 J. Ndlovu.
216 1993-05-26 V. Mosia. 216 1993-05-26 V. Moak.
217 1993-05-26 F. Mashlane. 217 1993 -05-26 F. Mashlane.
218 1993-05-26 S. Mangafe. 218 1993-05-26 S. Mangafe.
219 1993-05-26 A. Leollela. 219 1993-05-26 A. Le011ela.
221 1993-05-26 Church of Nazarine. 221 1993-05-26 Church of Nazatine.
224 1993-05-26 M. Mashiloane. 224 1993-05-26 M. Mashiloane.
225 1993-05-26 M. Mohlo. 225 1993-05-26 M. Mohlo.
226 1993-05-26 S. Tladi. 226 1993-05-26 6.11adi.

.

227 1993-05-26 S. Mokoena. 227 1993-05-26 S. Mokoena.
•229 1993-05-26 B. Nku. 229 1993-05-26 B. Nku. 0

230 1993-05-26 S. Masike. 230 1993 -05-26 S. Masike.
231 1993-05-26 M. Linda. 231 1993 -05-26 M. Linda.
236 1993-05-26 S. Tau. 236 1993 -05-26 S. Tau.
237 1993-05-26 S. Leeuw. 237 1993-05-26 S. Leeuw.
238 1993-05-26 A. Mamba. 238 1993-05-26 A. Mamba.
239 1993-05-26 P. Mogethi. 239 1993-05-26 P. Mogethi.
240 1993 -05-26 A. Nyakale. 240 1993-05-26 A. Nyakale. .
241 1993 -05-26 P. Tsehlo. 241 1993-05-26 P. Tsehlo.
243 1993-05-26 A. Unda. 243 1993-05-26 A. Unda.
244 1993-05-26 M. T. Pheko. 244 1993 -05-26 M. T. Pheko.
245 1993-05-26 B. Mogatse. 245 1993 -05-26 B. Mogatse.
246 1993-05-26 C. Raukwena. 246 1993-05-26 C. Raukwena. -

248 1993-05-27 P. Mafisa. 248 1993-05-27 P. Mafisa.
249 1993-05-27 E. Mafisa. 249 1993-05-27 E. Mafisa. •

253 1993-05-27 A. Thekiso. 253 1993-05-27 A. Thekiso.
254 1993-05-27 S. Mahlaba. 254 1993-05-27 S. Mahlaba.
256 1993-05-27 M. Nkambute. 256 1993-05-27 M. Nkambule.
257 1993-05-27 M. Mkehlane. 257 1993-05-27 M. Mkehlane. '

258 1993-05-27 L. Chabela. 258 1993 -05-27 L. Chabela.
259 1993-05-27 R. Rakasa. 259 1993-05-27 R. Rakasa.
260 1993-05-27 L. Mafukwane. 260 1993-05-27 L. Makkwane.
262 1993-05-27 J. Mothiba. 262 1993-05-27 J. Mothiba.
263 1993 -05-27 L. Bosfibe. 263 1993 -05-27 L. Bodibe.

,

265 1993 -05-27 D. Maine. 265 1993 -05-27 D. Maine.

0266 1993-05-27 A. Maine. 266. 1993 -05-27 A. Maine: -

267 1993 -05-27 D. Matlala. . 267 1993-05-27 D. Matlala.
275 1993 -05-27 B. Msent 275 1993-05-27 B. Msenti. -

•
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Period of Recorded holder of permit Aangetekende houer van
. , Site or certificate in respect Perseel

Tydperk van
inquiry ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte

of affected site van geaffekteerde perseel

278 1993-05-27 S. Ngoenya. 278 1993-05-27 S. Ngoenya.
282 1993-05-27 i S. Khawula. 282 . 1993-05-27 S. Khawula.
294 1993-05-27 J. Mhlambi. 294 1993 -05 -27 J. Mhlambi.
300 1993-05-27 L. Sehume. 300 1993-05-27 L. Sehume.
301 1993 -05-27 M. Monaheng. 301 1993-05-27 M. Monaheng.
303 1993-05-27 G. Ngwane. 303 1993-05-27 a Ngwane.
304 1993-05-27 H. Mabaso. 304 1993 -05-27 H. Mabaso.
305 1993-05-27 F. Masasanya. 305 1993 -05-27 F. Masasanya.
306 1993-05-27 P. Mazibuko. 306 1993-05-27 P. Mazibuko.
307 1993-05-27 I. Ramabuya. 307 1993-05-27 I. Ramabuya.
308 1993 -05-27 E. Radebe. 308 1993 -05 -27 E. Radebe.
309 . 1993-05-27 P. Ramasodi. 309 1993 -05-27 P. Ramasodi.
310 1993-05-27 S. Monyane. 310 1993-05-27 S. Monyane.
312 1993 -05-27 A. Tsotetsi. 312 1993 -05-27 A. Tsotetsi.
313 1993-05-27 N. Lebelwane. 313 1993 -05-27 N. Lebelwane.
314 1993-05-27 M. Kobue. 314 1993 -05-27 M. Kobue.
315 1993-05-27 A. Molefe. 315 1993-05-27 A. Molefe.
316 1993-05-27 E. Chalefe. 316 1993-05-27 E. Chalefe.
317 1993-05 -27 C. Mohlahledi. 317 1993-05-27 C. Mohlahledi.
318 1993 -05-27 D. Phiri. 318 1993 -05-27 D. Phiri.
321 1993-05-27 L. Barnabus. 321 1993-05-27 L. Barnabus.
322 1993-05-27 E. Mohubedi. 322 1993-05-27 E. Mohubedi.
323 1993-05-27 Z. Mokotedi. 323 1993-05-27 Z. Mokotedi.
324 1993 -05-27 J. Padi. 324 1993-05-27 J. Padi.
325 1993-05-27 S. Boyang. 325 1993-05-27 S. Boyang.
326 1993-05-27 J. Selepe. 326 1993-05-27 J. Selepe.
327 1993 -05-27 E. Modise. 327 1993-05-27 E. Modise.
328 1993-05-27 N. Motlalane. 328 1993-05-27 N. Motlalane.
329 1993-05-27 H. Mashego. 329 1993-05-27 H. Mashego.
330 1993-05-27 P. Tsotetsi. 330 1993-05-27 P. Tsotetsl.
331 1993-05-27 J. Motloung. 331 1993-05-27 J. Motloung.
333 1993-05-27 B. Moroe. 333 1993-05-27 B. Meru!.
334 1993-05-27 S. Vilakazi. 334 1993-05-27 S. Vilakazi.
335 1993.05-27 S. Radebe. 335 1993-05-27 S. Radebe.
336 1993-05-27 D. Ntshali. 336 1993-05 -27 D. Ntshali.
338 1993 -05-27 D. Kobue. 338 1993-05-27 D. Kobue.
339 1993 -05-27 W. Mpaudane. 339 1993-05-27 W. Mpaudane.
340 1993-05-27 M. Tsjane. 340 1993-05 -27 M. Tsjane.
341 1993-05-27 M. Motaung. 341 1993-05 -27 M. Motaung.

ADMIN BLOCK ADMIN BLOK

Site Period of Recorded holder of permit or Aangetekende houer vanTydperk vancertificate in respect of PerseelInquiryondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
affected site van geaffeldeerde perseel

2083 1993 -05-27 M. Molotsi. 2083 1993-05-27 M. Molotsi.
2084 1993-05-27 M. Zwane. 2084 1993-05-27 M. Zwane.
2085 1993-05 -27 Anglican Church. 2085 1993-05-27 Anglican Church.
2087 1993 -05-27 P. Phaleng. 2087 1993-05-27 P. Phaleng.
2089 1993-05-27 M. Mthusi. 2089 1993-05-27 M. Mthusi.
2090 1993-05-27 F. Malela. 2090 1993-05-27 F. Malela.
2091 1993-05-28 B. Mnguni. 2091 1993-05-28 B. Mnguni.
2095 1993-05-28 W. Thubela. 2095 1993-05-28 W. Thubela.
2122 1993 -05-28 M. Lehlongwa. 2122 1993-05-28 M. Lehlongwa.
2126 1993-05-28 S. Maisi. 2126 1993-05-28 S. Maisi.
2129 1993-05-28 W. Thubela. 2129 1993-05-28 W. Thubela.
2135 1993-05-28 J. Mabona. 2135 1993-05-28 J. Mabona.
2136 1993 -05-28 M. Theledi. 2136 1993-05-28 M. Theledi.
2139 1993 -05-28 M. Tshabalala. 2139 1993 -05 -28 M. Tshabalala.
2140 1993-05-28 P. Mdalane. 2140 1993-05-28 P. Mdalane.
2141 1993-05-28 W. Pabanga. 2141 1993-05-28 W. Pabanga.
2142 1993-05-28 J. Mthemthwa. 2142 1993-05-28 J. Mthemthwa.
2143 1993-05-28 I. Mofokeng. 2143 1993-05-28 I. Mofokeng.
2144 1993 -05-28 A. Sikhosana. 2144 1993-05 -28 A. Sikhosana.
2148 1993 -05-28 J. Nhlapo. 2148 1993-05-28 J. Nhlapo.
2150 1993-05-28 P. Maphalala. 2150 1993-05-28 P. Maphalala.
2151 1993-05-28 I. Makaya. ' 2151 1993-05-28 I. Makaya.
2152 1993-05-28 D. Yende. 2152 1993-05-28 D. Yende.
2155 1993-05-28 M. Mhlambiso. 2155 1993-05-28 M. Mhlambiso.
2159 1993 -05-28 D. More. 2159 1993-05-28 D. More.
2160 1993-05-28 T. Mokoena. 2160 1993-05-28 T. Mokoena.
2163 1993-05 -28 J. Rabotapi. 2163 1993-05-28 J. Rabotapi.

' 2164 1993-05-28 M. Mofokeng. 2164 1993-05-28 M. Mofokeng.
2165 1993-05-28 P. Mokhabudi. 2165 1993-05-28 P. Mokhabudi.
2167 1993-05-28 A. Mtintshilana. -

'
2167 1993-05-28 A. Mtintshilana.

, _
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MOTLOUNG
- ' MOTLOUNG .

-

I. . .

Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of

' Tydped< van
Site certificate in respect of .. Perseel ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte

inquiry affected site van geaffekteerde perseel

2528 1993-05-28 L. Mthembu. 2528 1993-05-28 L. Mthembu.
' '

2529 1993-05-28 V. Majeng. 2529 1993-05-28 V. Majeng. '• — :

2530 1993-05-28 . I. Mesoeu. 2530 - 1993-05-28 I. Mesoeu. -
•

=

2532 1993-05-28 A. Nkosi. 2532 1993-05-28 A. Nkosi.
2533 1993-05-28 R. Lefahle. - 2533 1993-05-28 R. Lefahle. I

2534 1993-05-28
'

J. Radebe.
- 2534 1993-05-28 J. Radebe.

I

2535 1993-05-28 F. Mohlotsane.
.

2535 1993-05-28 F. Mohlotsane.
2536 1993-05-28 R. Frans. '

• 2536 1993-05-28 R. Frans. •

2538 1993-05-28 D. Venda. 2538 1993-05-26 D. Yende. . .
.

2539 1993-05-28 W. Radebe. 2539 1993-05-28 W. Radebe.
2540 1993-05-28 M. Modise. 2540 1993-05-28 M. Modise.
2542 1993-05-28 P. Molaung. 9rat9 1993-05-28 • P. Motaung. • - •

2544 1993-05-28 R. Ngwenya. 2544 1993-05-28 R. Ngwenya.
2546 1993-05-28 E. Mabena. 2546 1993-05-26 E. Mabena. '.

2547 1993-05-28 L. Maholeho. 2547 1993-05-28 L. Maholeho.
2549 1993-05-28 D. akalala. 2549 - 1993-05-28 D. Zikalala.
2551 1993-05-28 E. Maluleke.

.
2551

.
1993-05-28 E. Maluleke. . -

'

2552 1993-05-28 S. Khambule. 2552 1993-05-28 S. Khambule.
2553

'
1993-05-28 G.• Nyambase. 7553 1993-05-28 G. Nyambase.

2555 1993-05-28 P. Xaba. 2555 1993-05-28 P. Xaba.
2556 1993-05-28 E. Zamzam. 2556 1993-05-28 E. Zamzam.

2558 1993-05-28 R. Phumo.
• 2558 1993-05-28 R. Phumo. .

2559 1993-05-28 0. Tshabalala. 2559 1993-05-28 0. Tshabalala.

2560 1993-05-28 J. tondo. 2560 1993 -05-28 J. Lephondo.
Lep 2562 1993 -05-28 P. Molol.

2562 1993-05-28 R Meta pr,s3 1993 -05-28 P. Hlapane. 1
2563 1993-05-28 P. Hlapane. 2564 1993-05-28 A:Nyakale.
2564 1993-05-28 A. Nyakale. • 2565 1993-05-28 S. Jele.
2565 1993-05-28 S. Jele. 2566 1993-05-28 I. Mohumi.

2566 1993-05-28 I. Mohumi. 2567 1993-05-28 S. Kotope. •

2567 1993-05-28 S. Kotope. 2569 1993-05-28 J. Motsoane. •

2569 1993-05-28 J. Motsoane. 2570 1993-05-28 V. Gomba. •

2570 1993-05-28 V. Gomba.
2571 1993-05-28 S. Letsoho.

2571 1993-05-28 S. Letsoho.
2572 1993-05-28R. Dlamini. 25731993-05-28 A. Nkosi.

2572 1993-05-28 R. Dlamini. 2575 1993-05-28 J. Malotiane.
'

2573 1993-05-28 A. Nkosi.
2575 1993-05.28 J. Malotiane. .

DIrekteur-generael: Transvaalse Provinslale Administrasie.

Adres: Callinstraat 40
.

•

Director-General: Transvaal Provincial Administration. Posbus 57

Address: 40 Catlin Street . GERMISTON

P.O. Box 57 .

• 1400.

GERMISTON
1400.

• .
'

. .

. ,
•

KENNISGEWING 1556 VAN 1993
. • - I

.
• • .. BYLAE A

NOTICE 1556 OF 1993 .
. [Regulasie 2 (1))

SCHEDULE A
WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

[Regulation 2 (1)] - .. - 1988 (WET No. 81 VAN 1988) , ..

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO I FASEHOLD ACT.. . KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER- -

1988 (ACT No. 81 OF 1988) .
_ KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

,
• • - GEWEES HET .

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE '

Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkeur-
HOLD . •

• 7 generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n
Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,

Leasehold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: coos in die Wet omskryf, - ten einde vas to stel wie verkiaar staan te

Transvaal Provincial Administration, intend•to conduct an inquiry in word 'n reg van huurpag vedeen te gewees het met betrekking tot
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who daardie perseel.

shall be declared to have been granted a right of leasehold with .

Ingevolge regulasie 2 van die Regiilasies kragtens artikel 9 van
regard to that site. die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of vermeld—
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— .. . (a) die persoon hierin genoem wat siolgens die aantekeninge van

(a) the person mentioned herein, who appears front the records. die Stadsraad van 'Katlehong, die okkupeerder blyk te weeS".

of the City Council of Katlehong, to be the occupier of the van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf,

affected site described opposite his name, is called upon to aangese word om te verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer

appear on the date specified herein to give evidence with om getuienis te !ewer ten opsigte van sy regte met betrekking -

Iregard to his rights in respect of that site and to bring with him
" tot daardie perseel en om met hom saam te bring die perseeW

the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit • permit, sertifikaat, handelsperseelpermit ot soortgelyke permit

relating to that site; - - - - - - --wat betrekking het op daardie perseel; - - - - - -

. .
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(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect (3) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
of that site, including a party to any agreement or transaction regte met betrekking tot die betrokke perseel to wees, met

.
: in respect of the site, any heir or legatee and any judgment inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of Vansaksie ten
'creditor or purchaser is called upon to give evidence with • opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n

- regard to his rights and to produce all documentary and other vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis to lewer
evidence in support thereof; and ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- getuienis veer to le ter stowing daarvan; en

tations is called upon to be present for that purpose. (c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoe wil rig aangese

Place of inquiry: TPA Building, corner of Dyson and Murrey word om teenwoordig le wees vir daardie doel.

Streets, Wadeville. Plek van ondersoek: TPA-gebou, hoek van Dyson- en Murrey-

Time: 08:30. strait Wadeville. .

Township: Katlehong: Motloung. Tyd:08:30. •

Registration of leasehold: Katlehong: Motloung. Dotpsgebied: Katlehong: Motloung.

KATLEHONG: MOTLOUNG Registrasie van huurpag: Katlehong: Motloung.

KATLEHONG: MOTLOUNG

Period of
in qui

Recorded holder of permit
•

Site ry Tydperk vanor certificate in respect Aangetekende houer van
of affected site Perseel . permit of sertifikaat ten opsigteondersoek van geaffekteerde perseel

2576 1993-06-01 A. Maromo.
2577 . 1993-06-01 L. Oliphant. 2576 1993-06-01 A. Maromo.

2578 1993-06-01 B. Ngubeni. 2577 1993-06 -01 L. Oliphant.

2579 1993 -06-01 P. Sekete. 2578 1993-06-01 B. Ngubeni.

2580 1993-06-01 S. Ramothibe. 2579 1993-06-01 P. Sekete.

2581 1993-06-01 N. Ramalsa. 2580 1993-06-01 S. Ramothibe.

2582 1993-06-01 S. Mahlangu. 2581 1993-06-01 N. Ramaisa.

2583 1993-06-01 J. Mofokeng. 2582 1993-06-01 S. Mahlangu.

2584 1993 -06-01 A. Mbele. 2583 1993-06-01 J. Mofokeng.

2585 1993-06-01 E. Nhlapo. 2584 1993-06-01 A. Mbele.

2586 1993 -06-01 J. Mabaso. 2585 1993-06-01 E. Nhlapo.

2587 1993-06-01 E. Ngxadi. 2586 1993-06-01 J. Mabaso.

2588 1993-06-01 D. Koloko. 2587 1993-06-01 E. Ngxadi.

3038 1993-06-01 M. Thema.. 2588 1993-06-01 D. Koloko.

3037 1993 -06-01 M. Ngubeni. 3036 1993-06-01 M. Thansa.

3038 1993 -08-01 G. Sibanda. 3037 1993-06-01 M. Ngubenl.

3040 1993-06-01 B. Nkosi. 3038 1993-06 -01 G. Sibanda.G. Sibanda.

3041 1993.06-01 P. Maseko. 3040 1993-06-01 B. Nkosi.

3043 1993-06-01 K. Nkalane. 3041 1993-06-01 P. Maseko.

3044 1993-06 -01 L. Masiteng. 3043 1993.06-01 K. Nkalane.
•

3045 1993 -06-01 R. Madlala. 3044 1993-06-01 L. Masiteng.

3046 1993-06-01 N. Mabasa. 3045 1993-06-01 R. Madlala.

3047 1993-06-01 S. Ramiki. 3046 1993-06-01 N. Mabasa.

3049 1993 -06-01 L. Sebotsane. 3047 1993-06-01 S. Ramikl.

3050 1993-06-01 J. Khumalo. 3049 1993-06-01 L. Sebotsane.

3051 1993-06-01 E. Matsie. 3050 ' 1993-06-01 J. Khumalo.

3052 1993 -06-01 L. Maphalala. 3051 1 1993-06-01 E. Maisie.

3053 1993-06-01 J. Mthembu. 3052 1993-06-01 L. Maphalala.

3054 1993-06-01 .1. Ubisi. 3053 1993-06-01 J. Mthembu.

3055 1993 -06-01 . D. Mzinyane. 3054 1993-06-01 J. Ublsi.

3056 1993-06-01 A. Monanabela. 30% 1993 -06-01 D. Mzinyane.

3057 1993-06-01 J. Simelane. 30% 1993-06-01 A. Monanabela.

3058 1993-06-01 S. Mnguna. 3057 1993-06-01 J. Simelane.

3060 1993-06 -01 D. Nkosi. 3058 1993-06-01 S. Mnguna.

3061 d

'
1993-06 -01 J. Nkosi. 3060 1993-06-01 D. Nkosi.

3062 1993-06-01 - R. Mkhasimbe. 3061 1993-06-01 J. Nkosi.

3063 1993-06-01 X. Madlopha. • .
3062 1993-06 -01 R. Mkhasimbe.

3064 1993-06-01
'

S. Tsotetsi. 3063 1993-06-01 X. Madlopha.
-

3066 1993 -06-01 J. Nkosi. 3064 1993-06-01 S. Tsotetsi.
•

3067 1993-06-01 J. Makate.
- 3066 1993-06-01 J. Nkosi.

3068 1993 -06-01 G. Zwane. 3067 1993-06-01 J. Makate.
3069 • 1993 -06-01 M. Nhlapo. 3068 • 1993-06-01 G. Zwane.

3070 ' 1993106-01 M. Dlamini. 3069_ 1993-06-01 M. Nhlapo.
3071 1993 -06-01 J. Maulubane. 3070 1993-06-01 M. Dlamini.

3072 . 1993-06-01 L. Makhubu. 3071 1993-06-01 J. Maulubane.

3073 1993-06-01 J. Hlalele.
• 3072 1993-06-01 L. Makhubu.

3074 1993-06-01 W. Kgoputso. 3073 1993-06-01 J. Halete.
3079 1993-06-01 A. Phokodoe. 3074 1993-06-01 W. Kgoputso.

3080 1993-06-01 J. Gcobeldela. 3079 1993-06-01 A. Phokodoe.
3081 1993-06-01 V. Mbopane. 3080 1993-06-01 J. Gcobeldela.
3082 1993-06-01 D. Mbatha. 3081 1993-06-01 V. Mbopane.

3063 1993-06-01 S. Mabunda. 3082 1993-06-01 D. Mbatha.

3084 1993-06-01 M. Tshabalala.
3083 • 1993-06 -01 S. Mabunda.
3084 1993-06-01 M. Tshabalala.

3087 1993-06-01 R. Mthembu. 3087 1993-06-01 R. Mthembu.
3088 . 1993-06-01 .L. Qalando. 3088 1993 -06-01 L. Qalando.

'3089 1993-06-01 . I. Radebe. 3089 1993-06-01 I. Radebe.
3538 . 1993-06-01 -'.J. Mtshali.

-
3538 ' • 1993-06-01 J. Mtshali.
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Recorded holderofermPeriod of
pit Aangetekende houer van
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Tydperk van

inquiry - ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
of affected site van geaffekteerde perseel

. .. .

3540 1993-06-01 B. Ndaba. 3540 1993-06-01 B. Ndaba.
3541 1993-06-01 P. Tsotetsi. 3541 „ 1993 -06-01 P. Tsotetsi.
3542 1993-06-01 W. Silaledi. 3542 1993-06-01 W. Silaledi.
3543 .

1993-06-02 M. Mzinande. 3543 1993-06-02 M. Mzinande..
3544 1993-06-02 W. Mazibuko. 3544 1993-06-02 W. Mazibuko.

. .

3545 1993-06-02 S. Mamba. 3545 1993-06-02 S. Mamba.
3546 1993-06-02 L. Celingama. 3546 1993-06-02 L. Celingama.
3547 1993-06-02 P. Mosikili. 3547 1993-06-02 P. Mosikili.
3548 1993-06-02 J. Kanyana. 3548 1993-06-02 J. Kanyana.
3549 1993-06-02 L. Mphongo. 3549 1993-06-02 L. Mphongo.
3550 1993-06-02 H. Ndlovu. 3550 - 1993-06-02 H. Ndlovu.
3551 1993-06-02 A. Tshabalala. 3551 1993-06-02 A. Tshabalala. •

3552 1993-06-02 E Motaung. 3552 1993-06-02 E. Motaung.
3553 1993-06-02 E. Malapitse. 3553 1993-06-02 E. Malapitse.
3554 1993-06-02 E. Ntobeng. 3554 1993 -06-02 E. Ntobeng.
3555 1993-06-02 M. Sekonyela. 3555 1993-06-02 M. Sekonyela.
3556 1993-06-02 T. Nkosi. 3556 1993 -06-02 T. Nkosi.
3557 1993-06-02 R. Ludu. 3557 1993 -06-02 R. Ludu.
3558 1993-06-02 M. Nkosi. 3558 "1993 -06-02 M. Nkosi.
3559 1993-06-02 J. Maabe. 3559 1993 -06-02 J. Maabe.
3560 1993-06-02 M. Xulu. 3560 1993 -06-02 M. Xulu.
3561 1993-06-02 S. Ramokgeteng. 3561 1993-06-02 S. Ramokgeteng.
3562 1993-06-02 C. Mabuza. 3562 . 1993-06-02 C. Mabuza.
3563 1993-06-02 B. Nkosi. 3563 1993-06-02 B. Nkosi. I
3564 1993-06-02 S. Lephoko. .3564 1993-06-02 S. Lephoko. .

3566 1993-06-02 A. Motel 3566 1993-06-02 A. Moloi.
3567 1993-06-02 E. Dube. 3567 1993-06-02, E. Dube. .

3568 1993-06-02 B. Ngwenyana. 3568 1993-06-02 B. Ngwenyana. . .

3569 1993-06-02 W. Mite. 3569 1993 -06-02 W. Mife.
3571 1993-06-02 C. Mdluli. 3571 1993 -06-02 C. Mdlull.
3573 1993-06-02 R. Mokoena. -3573 1993 -06-02 R. Mokoena.
3575 1993-06-02 H. Skosana. 3575 1993-06-02 H. Skosana.
3576 1993-06-02 E. Skosana.

'
3576 1993 -06-02 E. Skosana.

3577 1993-06-02 S. Motaung. 3577 1993-06-02 S. Motaung.
3578 1993-06-02 J. Molefe. 3578 1993 -06-02 J. Molefe.
3580 1993-06-02 A. Nlholo. 3580 1993-06-02 A. Nlholo.
3581 1993 -06-02 E. Sibeko. 3581 1993-06-02 E. Sibeko.
3582 1993-00-02 L. Moloi. 3582 1993-06-02 L. Moloi.
3583 1993-06-02 S. Motaung.

'
3583 1993-06-02 S. Motaung.

3584 1993-06-02 J. Mphuthi. 3584 1993-06-02 J. Mphuthi.
3585 1993-06-02 J. Ngwenya. 3585 1993-66-02 J. Ngwenya.
3586 1993-06 -02 E. Tiwana. 3586 1993-06-02 E. Tiwana.
3587 '1993-06-02 L. Ndlela. 3587 1993-06-02 L. Ndlela.
3588 1993-06-02 E. Sonqishe. 3588 1993-06-02 E. Sonqishe. .

4041 1993-06-02 E. Nthute. 4041 1993-06-02 E. Nthute.
4043 1993-06-02 L Mashinini. . 4043 1993-06-02 L. Mashinini.
4044 1993-06-02 E. Mahahla. 4044 1993 -06-02 E. Mahahla.
4045 1993-06-02 S. Radebe. 4045 1993 -06-02 S. Radebe.
4046 19931-06-02 J. Ndlovu. 4046 1993-06-02 J. Ndlovu.
4048 1993-06-02 J. Mosili. 4048 1993-06-02 J. Mosili.
4049 1993-06-02 M. Ylica. 4049 1993-06-02 M. Vika.
4050 1993-06-02 V. Getyesi. 4050 1993706-02 V. Getyesi.
4051 1993-06-02 S. Tshabalala. 4051 1993-06-02 S. Tshabalala.

'
4054 1993-06-02 S. Mlangeni. 4054 1993-06-02 S. Mlangeni.
4055 1993-06-02 L. Mavuso. 4055 1993-06-02 L. Mavuso.
5059 1993-06-02 I. Mashiloane. 5059 1993 -06-02 I. Mashiloane.
5060 1993-06-02 S. Mashiloane. 5060 1993 -06-02 S. Mashiloane.
5061 1993-06-02 I. Mnisi. 5061 1993 -06-02 I. Mnisi.

5062 1993-06-02 E. Malambi. 5062 1993 -06-02 E. Malambi. .

5063 1993-06-02 F. Soga. 5063 1993 -06-02 F. Soga.

5064 1993-06-02 J. Kgwadi. .. 5064 1993-06-02 J. Kgwadi. .

5065 1993-06-02 A. Mabena. 5065 1993-06-02 A. Mabena.

5066 1993-06-03 E. Ngema. 5066 1993-06-03 E. Ngema.

5067 1993-06-03 E. Malemela. 5067 1993-06-03 E. Malemela.

5068 1993-06-03 P. Kokobane. 5068 1993-06-03 P. Kokobane.

5069 1993-06-03 B. Motshabi. 5069 1993-06-03 B. Motshabi. .

5070 1993-06-03 J. Mahase. 5070 1993-06-03 J. Mahase.
5071 1993-06-03 S. Mnisi. 5071 1993-06-03 S. Mnisi.

5072 1993-06-03 S. Mothunzi. 5072 1993-06-03 S. Mothunzi.
5073 1993-06-03 M. Matsumore. 5073 1993 -06-03 M. Matsumore.
5525 1993-06-03 I. Ngema. 5525 1993 -06-03 I. Ngema.
5526 1993-06-03 G. Buthelezi. 5526 1993-06-03 G. Buthelezi.

.

5527 1993-06-03 J. Maleke. 5527 1993-06-03 J. Maleke.
5528 1993-06-03 I. Buthelezi.

-
5528 • 1993-06-03 I. Buthelezi.

5529 1993-06
-03 'S. Thinane. 1993 -06-03 S. Thinane..
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5530 1993-06-03 J. Sodidi. 5530 1993-06-03 J. Sodidi.
5531 1993-06-03 A. Mofokeng. • 5531 1993-06-03 A. Mofokeng.
5532 1993-06-03 J. Mahlangu. 5532. 1993-06-03 J. Mahlangu.
5533 1993 -06-03 T. Mokoena. 5533 1993-06-03 T. Mokoena.
5534 1993-06-03 K. Semetjane. 5534 1993-06-03 K. Semetjane.
4057 1993-06-03 A. Mamdla. 4057 1993-06-03 A. Mamdla.
4059 1993-06-03 C. Matlatte. 4059 1993-06-03 C. Matlatse.
4060 1993-06-03 I. Mahaka. 4060 1993-06-03 I. Mahaka.
4061 1993-06-03 A. Nkosi. 4061 1993-06-03 A. Nkosi.
4062 1993 -06-03 A. Sithole. 4062 1993-06-03 A. Sithole.
4063 1993-06-03 M. Tshabalala. 4063 1993-06-03 M. Tshabalala.
4064 1993-06-03 M. Tsotetsi. 4064 1993-06-03 M. Tsotetsi.
4065 1993 -06-03 D. Manciele. 4065 1993-06-03 D. Manciele.
4066 1993-06-03 G. Khoza. 4066 1993-06-03 G. Khoza.
4069 1993-06-03 A. Khufu" 4069 1993-06-03 A. Khufu. -

4070 1993-06-03 J. Tsotetsi. 4070 1993-06-03 J. Tsotetsi.
4071 1993 -06-03 I. Tshabalala. 4071 1993-06-03 I. Tshabalala.
4072 1993-06-03 R. Tshabalala. 4072 1993-06-03 R. Tshabalala.
4073 1993-06-03 J. Stemeli. 4073 1993-06-03 J. Stemell.
4074 1993-06-03 C. Pheko. 4074 1993-06-03 C. Pheko.
4076 1993-06-03 M. Phume. , 4076 1993-06-03 M. Phunie.
4077 1993-06-03 L. Tshabalala. 4077 1993-06-03 L. Tshabalala.
4078 1993-06-03 D. Rantanyeng. 4078 1993-06-03 D. Rantanyeng.
4079 1993-06-03 M. Mbele. 4079 1993-06-03 M. Mbele.
4080 1993-06-03 A. Masinga. 4080 1993-06-03 A. Masinga.
4081 1993 -06-03 H. Mshegane. 4081 1993-06-03 H. Mshegane.
4082 1993-06-03 S. Ntanzl. 4082 1993-06-03 S. Ntanzi.
4083 1993 -06-03 B. Tsotetsi. 4083 1993-06-03 B. Tsotetsi.
4086 1993-06-03 S. Motanyane. 4086 1993-06-03 S. Motanyane.
4087 1993-06-03 P. Khezo. 4087 1993-06-03 P. Khezo.
4088 1993-06-03 E. Masuku. 4088 1993-06-03 E. Masuku.
4545 1993 -06-03 S. Mnisi. 4545 1993-06-03 S. Mnisi.'
4548 1993-06-03 S. Mnisi. 4546 1993-06-03 S. MnIsl.
4547 1993-06-03 S. Mnisi. 4547 1993-06-03 S. Mnisi.
4548 1993-06-03 M. Radebe. .4548 1993-06-03 M. Radebe.
4549 1993 -06-03 A. Zondana. 4549 1993-06-03 A. Zondana.
4550 1993-06-03 E. Jele. 4550 1993-06-03 E. Jets.
4551 1993 -06-03 J. Jele. 4551 1993-06-03 J. Jele.
4553 1993-06-03 E. Mathenjda. 4553 1993-06-03 E. Mathenjda. ,

4554 1993-06-03 F. Leralle. 4554 1993-06-03 F. Leralle.
4556 1993-06-03 P. Mnisi. 4556 1993-06-03

'
P. Mnisi.

4558 1993-06-03 A. Mahlaba. 4558 1993-06-03 A. Mahlaba.
4559 1993 -06-03 P. Mhlapo. 4559 1993-06-03 P. Mhlapo.
4580 1993-06-03 J: Nkosi. 4560 1993-06-03 J. Nkosi.
4562 1993-06-03 K. Mofokeng.

•

4562 1993-06-03 K. Mofokeng.
4563 1993 -06-03 C. Nhlapo. 4563 1993-06-03 C. Nhlapo.
4584 1993 -06-03 E. RaMOnye. 4564 1993-06-03 E. Ramonye.
4565 1993-06-04 J. Nkuta. 4565 1993-06-04 J. Nkuta.
4586 1993-06-04 S. Lekoama. 4566 1993-06-04 S. Lekoama.
4569 1993-06-04 D. Radebe. . 4569 1993-06-04 D. Radebe.
4570 1993-06-04 C. Mabaso. 4570 1993-06-04 C. Mabaso.
4571 1993-06-04 A. Ngwenya.

-

4571 1993-06-04 A. Ngwenya.
4572 1993-06-04 M. Mosikili.

-
4572 1993-06-04 M. Mosikili.

4573 1993-06-04 G. Shaya. 4573 1993-06-04 G. Shaya.
4574 1993-06-04 ..C. Mtshali. 4574 1993-06-04 C. Mtshali.
4576 1993 -06-04 S. Motsieloa. 4576 1993-06-04 S. Motsieloa.
4577 1993-06-04 S. Seoehla. 4577 1993-06-04 S. Seoehla.
4578 1993-06-04 A. Maseko. 4578 1993-06-04 A. Maseko.
4579 1993 -06-04 W. Mosoeu. 4579 1993-06-04 W. Mosoeu. ..

4580 1993 -06-04 E. Kleinbooi. 4580 1993-06-04 E. Kleinbooi.
45131 1993-06-04 P. Mogatlaa. 4581 1993-06-04 P. Mogatlaa.
4583 1993-06-04 M. Skosana. 4583 1993-06-04 M. Skosana.
4584 1993-06-04 J. Madonsela. 4584 1993-06-04 J. Madonsela.

•

4585 1993-06-04 A. Mdluli. 4585 1993-06-04 A. Mdluli..
4587 1993-06-04 J. Madonsela. 4587 1993-06-04 J. Madonsela.
4588 1993-06-04 E. Hlakuza. 4588 1993-06-04 E. Hlakuza.
4589 1993-06-04 P. Ngwenya. 4589 1993-06-04 P. Ngwenya.
4590 1993-06-04 E. Simelane. 4590 1993-06-04 E. Simelane.
4591 1993 -06-04 E. Mabuza. 4591 1993-06-04 E. Mabuza.
4592 1993-06-04 P. Lakaje. 4592 1993-06-04 P. Lakaje.
4593 1993-06-04 N. Nhlapo. 4593 1993-06-04 N. Nhlapo.
4594 1993-06-04 L. Motha. 4594 1993-06-04 L. Motha.
4596 1993-06-04 P. Mofokeng - 4596 1993-06-04 P. Mofokeng.
4597 1993-06-04 -W. Ndlovu. 4597 1993-06-04 W. Ndlovu.
4598 1993-06-04' 'C. Ndlovu. 4598 1993-06-04 C. Ndlovu.

'
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4600 1993-06-04 P. Monyama. 4600 1993 -06-04 P. Monyama.
4601 1993-06-04 L. Malaza. 4601 1993-06-04 L. Malaza.

" ..

4602 1993-06-04 P. Radebe. 4602 1993-06-04 P. Radebe.
5020 1993-06-04 S. Mnisi. 5020 1993-06-04 S. Mnisi.
5022 1993-06-04 C. Mondlane. 5022 1993-06-04 C. Mondlane.
5023 1993-06-04 S. Tshabalala. 5023 1993-06-04 S. Tshabalala.
5026 1993-06-04 L. Sihlako. 5026 1993-06-04 L. Sihlako.
5027 1993-06-04 J. Shekeshe. 5027 1993-06-04 J. Shekeshe.
5029 1993-06-04 W. Ngidi. 5029 1993-06-04 W. Ngidi.
5031 1993-06 -04 J. Nkala. 5031 1993-06-04 J. Nkala.
5032 1993-06-04 L. Mgadi. 5032 1993-06-04 L. Mgadi.
5033 1993-06-04 S. Kubeka. 5033 1993-06-04 S. Kubeka.
5035 1993-06-04 J. Ntokhalchabe. 5035 1993-06-04 J. Mokhakhabe.
5036 1993-06-04 J. Gwagwa. 5036 1993-06-04 J. Gwagwa.
5037 1993-06-04 J. Mofokeng. 5037 1993-06-04 J. Mofokeng. . .

5038 1993-06-04 L. Mofokeng. 5038 1993-06-04 L. Mofokeng.
5039 1993-06-04 P. Monamotsi. 5039 1993 -06-04 P. Monamotsi.
5041 1993-06-04 H. Thibile. 5041 1993-06-04 H. Thibile.
5042 1993-06-04 P. Mosia. 5042 1993-06-04 P. Mosia.
5043 1993-06-04 A. Kotjane. 5043 1993-06-04 A. Kotjane.
5044 1993-06-04 S. Mthakathi. 5044 1993 -06-04 S. Mthakathi.
5045 1993 -06-04 M. Sibeko. • 5045 1993-06-04 M. Sibeko.
5046 1993-06-04 S. Modise. 5046 1993-06-04 S. Modise.
5047 1993-06-04 S. Mabote. 5047 1993-06-04 S. Mabote.
5048 1993-06-04 J. Makgalemeng. 5048 1993-06-04 J. Makgalemeng.
5049 1993-06-04 J. Ngubeni. 5049 1993 -06-04 J. Ngubenl.
5050 1993-06-04 N. Masote. 5050 1993-06-04 N. Masote.
5051 1993-06-04 T. Makhutso. 505t 1993-06-04 T. Makhutso.
5052 1993-06-04 M. Ncholo. 5052 1993-06-04 M. Ncholo.
5053 1993-06-04 F. Mahlebe. 5053 1993-06-04 F. Mahlebe.
5054 1993-06-04 P. Madonsela. 5054 1993-06-04 P. Madonsela.
5055 1993-06-04 J. Ganda. 5055 1993-06-04 J. Ganda.

DIrelcteur-generaab Transvaalse ProvInsiale Administrasle.
Director-General: Transvaal Provincial Administration.

Aches: Callinstraat 40, Posbus 57, Germiston, 1400.
Address: 40 Catlin Street, P.O. Box 57, Germiston, 1400.

KENNISGEWING 1557 VAN 1993

NOTICE 1557 OF 1993
•

BYLAE A

SCHEDULE A [Regulasfe 2 (1)1

(Regulation 2 (1)) WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
1988 (WET No. 81 VAN 1988)

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988
(ACT No. 81 OF 1988) KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER- IKLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE GEWEES HET
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- Kragtens arfikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
HOLD Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-

- generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease-hold Act, 1988 (Act No. 81of 1988), I, the Director-General:
ondersoek in to stel met betrekking tot in geaffekteerde perseel,

.
soos in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verklaar staan te

Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in word 'n reg van huurpag verieen te gewees het met betrekking tot
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who deer" perseel.
shall be declared to have been granted a right of leasehold with
regard to that site. Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van

die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dal, op die plek hierin
In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of vermeld—

the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
die Stadsraad van Katlehong die okkupeerder blyk te wees

(a) the person mentioned herein, who appears from the records van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-
of the City Council of Katlehong to be the occupier of the gese word om te verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
affected site described opposite his name, is called upon to . getuienis te fewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
appear on the date specified herein to give evidence with daardie perseel en om met hem saarn te bring die perseelper-
regard to his rights in respect of that site and to bring with him mit, serkaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit
the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit wat betrekking het op daardie perseel;
relating to that site;

(b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met

of that site, including a party to any agreement or transaction inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n 4
creditor or purchaser is called upon to give evidence with vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis te lewer g

regard to his rights and to produce all documentary and other ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander
evidence in support thereof; and getuienis voor te le ter stewing daarvan; en

•
.
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li
(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- (c)

tations is called upon to be present for that purpose.
M persoon wat besware wit indien of vertoO wit rig aarigese
word om teenwoordig to wees vir daardie doel.

Place of inquiry: WA Building, corner of Dyson and Murray Plek van ondersoek: TPA-gebou, hoek van Dyson- en Murray-

Streets, Wadeville. straat, Wadeville.

Time: 8:30. Tyd:820.

Dorpsgebied:Katlehong: Motloung.
Township: Katlehong: Motloung.

Regisfrasie van huurpag: Katlehong: Motloung.
Registration of leasehold: Katlehong: Motloung.

KATLEHONG: MOTLOUNG
KATLEHONG: MOTLOUNG

erk van dTyp Aangetekende houer van

Period of Recorded holder of permit or Parsed ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
Site certificate in respect of van geaffekteerde parse&

inquiry affected site
5056 1993-06-14 J. Sibanyoni.

5056 1993-06-14 J. Sibanyoni. 5057 1993-06-14 C. Lephoto.
5057 1993-06-14 C. Lephoto. 5058 1993 -06-14 E. Mazinyane.
5058 1993-06-14 E. Mazinyane. 5059 1993 -06-14 I. Mashiloane.
5059 1993-06-14 I. Mashiloane. 5060 1993 -06-14 S. Mashiloane.
5060 1993-06-14 S. Mashiloane. 5061 1993-06-14 I. Mnisi.
5061 1993-06-14 I. Mnisi. 5062 1993-06-14 E. Malambi.
5062 1993-06-14 E. Malambi. 5063 1993-06-14 F. Soga.
5063 1993-06-14 F. Soga. 5064 1993-06-14 J. Kawadi.
5064 1993-06-14 J. Kawadi. 5065 1993-06-14 A. Mabena.
5065 1993 -06-14 A. Mabena. 5066 1993-06-14 E. Ngema.

II
5066

5068

1993-06-14 E. Ngema. 5067 1993-06-14 E. Malemela.
1993-06.14 E. Malemela.5068 5067 1993 -06-14 P. Kokobane.
1993.06-14 P. Kokobane. 5069 1993-06-14 B. Motshabi.

5069 1993 -06-14 B. Motshabi. 5070 1993-06-14 J. Mahase.
5070 1993-06-14 J. Mahase. 5071 1993-06-14 S. Mt'.
5071 1993-06-14 S. Mnisi. 5072 1993-06-14 S. Mothunzi.
5072 1993-06-14 S. Mothunzl. 5073 1993-06-14 M. Matsumore.
5073 1993 -06-14 M. Matsumore. 5522 1993-06-14 A. Dlaminl.
5522 1993 -66-14 A. Dlamini. 5524 1993-06-14 S. Magill.
5524 1993-06-14 S. Mash. 5525 1993 -06-14 I. Ngema.
5525 1993-06-14 I. Ngema. 5526 1993-06-14 G. Buthefezl.
5526 1993-06-14 G. Buthelezi. 5527 1993-06-14 J. Maleke.
5527 1993.06-14 J. Maleke. 5528 1993-06-14 I. Buthelezi.
5528 1993-06-14 I. Buthelezi. 5529 1993-06-14 S. Thinane.
5529 1993-06-14 S. Thinane. 5530 1993 -06-14 J. Sodidi.
5530 1993 -06-14 J. Sodidi. 5531 1993-06-14 A. Mofokeng.
5531 1993-06-14 A. Mofokeng. 5532 1993-06-14 J. Mahlangu.
5532 1993-06-14 J. Mahlangu. 5533 1993-06-14 T. Mokoena.
5533 1993-06-14 T. Mokoena. 5534 1993 -06-14 K. Semetjane.
5534 1993-06-14 K. Sematjane. 5535 1993 -06-14 M. Monyane.
5535 1993-0614 M. Monyane. 5536 1993-06-14 S. Moji.
5536 1993-06-14 S. Mop. 5538 1993-06-14 a Ntladi.
5538 1993 -0614 G. Ntladi. 5539 1993-06-14 W. Kwalape.
5539 1993-06-14 W. Kwalape. 5541 1993-06-14 L. Nkosi.
5541 1993-06-14 L. Nkosi. 5542 1993-06-14 C. Kwalepe.

I
5542
5543

1993-06-14 C. Kwalepe.
1993-06-14 S. Maths.

5543
5544

1993 -06-14 S. Maths.
1993-06;14 S. Mthakathi.

5544 1993-06- 14 S. Mthakalbi. 5545 1993-06-14 M. Sibeko.
5545 1993-06-14 M. Sibeko. 5546 1993-06-14 Z. Sibeko.
5546 1993-06-14 Z. Sibeko. 5547 1993 -06-14 A. Shabangu.
5547 1993 -06-14 A. Shabangu. 5548 1993 -06-14 A. Zwane.
5548 1993-06-14 A. Zwane. 5549 1993 -06-14 D. Rankholo.
5549 1993-06-14 D. Rankholo. 5550 1993 -06-14 M. Sibiya.
5550 1993-06-14 M. Sibiya. 5552 1993-06-14 J. Mashigo.
5552 1993-06-14 J. Mashigo. 5553 1993 -06-14 P. Ngozo.
5553 1993-06-14 P. Ngozo. 5554 1993 -06-14 T. Dladla.
5554 1993-06-14 T. Dladla. 5555 1993-06-14 L. Mahlangu.

. 5555 199346-14 L. Mahlangu. 5557 1993-06-14 J. Maseko.
5557 1993-06-14 J. Maseko. 5558 1993-06-14 S. Yika.
5558 1993-06-14 S. Vika. 5559 1993-06-14 S. Sithole.
5559 1993-06-14 S. Sithole. 5560 1993-06-14 D. Mowelasi.
5560 1993-06-14 D. Mowelasi. 5561 1993 -06-14 M. Phatsoane.
5561 1993-06-14 M. Phatsoane. 6016 1993-06-14 A. Skosana.
6016 1993-06-14 A. Skosana. 6017 1993-06-14 A. Tsoari.
6017 1993-05-14 A. Tsoari. 6019 1993-06-14 S. Mogobi.
6019 1993 -05-14 S. Mogobi. 6021 1993 -06-14 B. Gwagwa,
6021 1993-05-14 B. Gwagwa. 6022 1993 -06-14 J. Hlophe.
6022 1993-05-14 J. Hlophe. 6023 1993-06-14 J. Rammiki.
6023 1993-05- 14 J. Rammiki. 6024 1993-06-14 F. Jantjie.
6024 1993-05-14 F. Jantjie. 6025 1993-06-15 S. Matatane.
6025 1993-05-14 S. Matatanie. 6026 1993 -06-15 B. Nkosi.

/ 6027 1993-05-14 D. Mosala. 6027 1993-06 - 15 D. Mosala.
6028 1993-05-14 M. Choene. 6028 1993 -06-15 M. Choene.
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Recorded holder of permit Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk van 1Site
inquiry or certificate in respect Posed ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte

of affected site van geaffekteerde perseel

6030 1993-05-14 Z. Tokozela. 6030 1993-06-15 Z. Tokozela.
6032 1993-05-14 P. Makhanya. 6032 1993-06-15 P. Makhanya.
6033 1993-05-14 D. Nyathi. 6033 1993 -06-15 D. Nyathi.
6034 1993-05-14 E. Motets'. 6034 1993-06-15 E. Motsetsi.
6035 1993-05-14 J. Sithole. 6035 1993 -06-15 J. Sithole.
6036 1993 -05-14 S. Xhongo. 6036 1993-06-15 S. Xhongo.
6039 1993 -05-14 T. Simelane. 6039 1993-06-15 T. Simelane.
6041 1993-05-14 D. Motaung. 6041 1993-06-15 D. Motaung.
6042 1993-05-14 W. Ngema. 6042 1993-06-15 W. Ngema.
6043 1993-05-14 A. Khobollo. 6043 1993 -06-15 A. Khobotlo.
6044 1993-05- 14 M. Dlamini. 6044 1993-06-15 M. Dlamini.
6045 1993-05-14 D. Motaung. 6045 1993-06-15 D. Motaung.
6046 1993 -95-14 S. Moloi. 6046 1993-06-15 S. Moloi.
6047 1993-05-14 J. Mokoena. 6047 1993-06-15 J. Mokoena.
6049 1993-05-14 G. Mabotje. 6049 1993-06-15 G. Mabotje.
6050 1993 -05-14 D. Lumba. 6050 1993-06-15 D. Lumba.
6051 1993 -05-14 FL Hlatshwayo. 6051 1993-06-15 R. Hlatshwayo.
6052 1993-05-14 R. Mayeldso. 6052 1993-06-15 R. Mayekiso.
6520 1993 -05-14 J. Msipha. 6520 1993-06-15 J. Msipha.
6522 1993-05-14 J. Masilela. 6522 1993 -06-15 J. Masilela.
6524 1993-05-14 A. Malapa. 6524 1993 -06-15 A. Malapa.
6527 1993-05-14 A. Khau. 6527 1993-06-15 A. Khau.
6528 1993-05-14 N. Nkosi. 6528 1993-06-15 K. Nkosi.

16530 1993-05-14 J. Monoametsl. 6530 1993 -06-15 J. Monoametsi.
6531 1993-05-14 J. Ntlama. 6531 1993 -06-15 J. Ntlama.
8532 1993-05-14 J. Malinga. 6532 1993 -06-15 .1. Malinga.
6533 1993 -05-14 E. Khumalo. 6533 1993-06-15 E. Khumalo.
6534 1993-05-14 J. Mokoena. 6534 1993-06-15 J. Mokoena.
6535 1993-05-14 C. Mthakathi. 6535 1993 -06-15 C. Mthakathi.
6537 1993 -05-14 P. Nkosi. 6537 1993-06-15 P. Nkosi.
6539 1993-05-14 H. Thibile. 6539 1993-06-15 H. Thiblle.
6540 1993-05-14 I. Ms1131. 6540 1993 -06-15 I. MsIbl.
6541 1993 -05-14 C. Shabangu. 6541 1993 -06-15 C. Shabangu.
6542 1993-05-14 E. Maseko. 6542 1993-06-15 E. Maseko.
6543 1993-05-14 S. Vilakazi. 6543 1993 -06-15 S. Vilakazi.
6546 1993 -05-14 E. Ramyama. 6546 1993-06-15 E. Ramyama.
6547 1993-05-14 E. Nkholi. 6547 1993-06-15 E. Nkholl.
6548 1993 -05-14 S. Moase. 6548 1993 -06-15 S. Moase.
6551 1993 -05-14 S. Choane. 6551 1993-06-15 S. Choane.
6553 1993-05-14 R. Moeketsi. 6553 1993-06-15 R. Moeketsi.
8554 1993-05-14 J. Mokoena. 6554 1993-06-15 J. Mokoena.
6557 1993 -05-14 G. Molefe. 6557 1993 -06- 15 G. Molefe.
6558 1993-05-14 A. Sejake. 6558 1993-06-15 A. Sejake.
6561 1993-05-14 E. Ndezi. 6561 1993-06- 15 E. Ndezi.
6562 1993-05-14 D. Monyakeni. 6562 1993 -06-15 D. Monyakenl.
6584 1993-05-14 F. Masasanya. 6564 1993-06-15 F. Masasanya.
6565 1993-05-14 I. Molefe. 6565 1993-06-15 I. Molefe.
6568 1993-05-14 E. Tshabalala. 6566 1993-06-15 E. Tshabalala.
6588 1993-05-14 L. Sekete. 6568 1993-06-15 L. Sekete.
6569 1993-05-14 S. Ramohloki 6569 1993-06-15 S. Ramohloki.
6570 1993-05-14 W. Moema. 6570 1993 -06-15 W. Moema.
6571 1993-05-14 B. Monyakobo. 6571 1993 -06-15 B. Monyakobo.
6572 1993 -05-14 S. Ntsala. 6572 1993-06-15 M. Nthebe.
6573 1993-05-14 M. Nthebe. 6574 1993-06-15 P. Mpopo.
6574 1993-05-14 P. Mpopo. 7012 1993 -06-15 A. Makoko.
7012 1993 -05-14 A. Makoko. 7014 1993 -06-15 M. Mnisi.
7014 1993 -05-14 M. Mnisi. 7015 1993-06-16 J. Monaue.
7015 1993-05-14 J. Monaue. 7016 1993-06-16 D. Manyisa.
7016 1993-05-14 D. Manyisa. 7017 1993-06-16 A. Tshabalala.
7017 1993 -05-14 A. Tshabalala. 7018 1993-06-16 J. Ndlovu.
7018 1993-05-14 J. Ndlovu. 7019 1993-06-16 D. Maxhinyane.
7019 1993-05-14 D. Maxhinyane. 7020 1993-06-16 M. Mofokeng.
7020 1993-05-14 M. Mofokeng. 7023 1993 -06-16 J. Simakale.
7023 1993-05-14 J. Simakale. 7025 1993 -06-16 E. Nyembezi.
7025 1993-05-14 E. Nyembezi. 7026 1993-06-16 J. Hleza.
7026 1993-05-14 J. Hleza. 7027 1993-06-16 M. Mtshali.
7028 1993-05-14 S. Mosuoe. 7028 1993 -06- 16 S. Mosuoe.
7030 1993 -05-14 E. Zwane. 7030 1993 -06-16 E. Zwane.
7031 1993-05-14 I. Tshabalala. 7031 1993-06-16 I. Tshabalata.
7032 1993-05-14 B. Ratsatsi. 7032 1993-06-16 B. Ratsatsi.
7033 1993-05-14 B. Dlamini. 7033 1993-06-16 B. Dlamini.
7035 1993-05-14 S. Mavuso. 7035 1993-06-16 S. Mavuso.
7036 1993-05-14 M. Nglobo. 7036 1993 -06-16 M. Nglobo.
7037 1993-05-14 C. Xaba. 7037 1993 -06-16 C. Xaba. i
7038 1993-05-14 D. Ngatshelwa. 7038 1993 -06-16 D. Ngatshelwa.
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I Site
Period of Recorded holder of permit Aanetekende houer van

or certificate in respect Parsee]
Tydperk van 9

inquiry ondersoek permit of sertihkaat ten opsigte
of affected site van geaffekteerde perseel

7039 1993-05-14 T. Sekgantsho. 7039 1993-06-16 T. Sekgantsho.
7040 1993 -05-14 S. Siheko. 7040 1993 -06-16 S. Sibeko.
7041 1993-05-14 M. Kgaboko. 7041 1993-06-16 M. Kgaboko.
7042 1993-05-14 S. Tsia. 7042 1993-06-13 S. Tsia.
7043 1993 -05-14 L. Maine. 7043 1993 -06-16 L. Maine.
7044 1993-05-14 E. Mofokeng. 7044 1993 -06-16 E. Mofokeng.
7045 1993-05-14 S. Mokoena. 7045 1993-06-16 S. Mokoena.
7046 1993 -05-14 A. Khoza. 7046 1993-06-16 A. Khoza.
7047 1993-05-14 A. Nhlapo. 7047 1993-06 - 16 A. Nhlapo.
7049 1993-05-14 I. Phahla. 7049 1993-06-16 I. Phahla.
7050 1993-05-14 B. Meltafa. 7050 1993 -06-16 B. Meltafa.

I

7051 1993-05-14 M. Buthelezi. 7051 1993-06-16 M. Buthelezi.
7052 1993-05-14 P. Sekese. 7052 1993-06-16 P. Sekese.
7053 1993-05-14 E. Sawi. 7053 1993 -06-16 E. Sawi.
7055 1993-05-14 J. Ndebele. 7055 1993-06-16 J. Ndebele.
7055 1993-05-14 J. Ndebele. 7057 1993-06-16 D. Olamini.
7057 1993-05-14 D. Dlamini. 7058 1993-06-16 S. Modupi.
7058 1993-05-14 S. Modupi. 7059 1993 -06-16 J. Mokoena.
7059 1993-05-14 J. Mokoena. 7060 1993-06-16 N. Masimong.
7060 1993-05-14 N. Masimong. 7061 1993-06-16 J. Motaung.
7061 1993-05-14 J. Motaung. 7062 1993-06-16 A. Nkomo.
7062 1993-05-14 A. Nkomo. 7512 1993 -06-16 J. Motloung.

I 7512
7513

1993 -05-14 J. Motloung.
1993-05-14 D. Khumalo.

7513
7514

1993-06-16 D. Khumalo.
1993-06-16 J. Chalake.

7514 1993 -05-14 J. Chalake. 7515 1993-06-16 E. Nkosi.
7515 1993 -05-14 E. Nkosi. 7516 1993 -06-16 S. Mohohla.
7516 1993-05-14 S. Mohohla. 7517.... ...... .......... 1993-06-16 K. Tsotetst.
7517 1993-05-14 K. Tsotetsi. 7518 1993-06-16 L Lerutla.
7518 1993-05-14 L. Lerutla. 7520 1993-06-16 J. Ngozo.
7520 1993-06-16 J. Ngozo. 7522 1993.06-16 M. Ntobe/a.
7522 1993 -06-16 M. Ntobela. 7524 1993 -06-16 S. Sililoane.
7524 1993-06-16 S. Sililoane. 7526 1993 -06-16 A. Mazibuko.
7526 1993-06-16 A. Mazibuko. 7528 1993-06-16 V. Ratefane.
7528 1993 -06-16 V. Ratefane. 7529 1993 -06-16 J. Phungula.
7529 1993 -06-16 J. Phungula. 7530 1993 -06-16 P. Meshiloane.
7530 1993-06-16 P. Mashifoane. 7531 1993-06-16 S. Radebe.
7531 1993 -06-16 S. Radebe. 7532 1993 -06-16 J. Tshabalala.
7532 1993 -06-16 J. Tshabalala. 7534 1993-06-16 V. Ngatl.
7534 ' 1993-06-16 V. Ngati. 7535 1993-06-16 E. Mbutl.
7535 1993-06-16 E. Mbuti. 7536 1993-06-16 P. Morotjane.
7536 1993 -06-16 P. Morotjane. 7538 1993 -06-16 M. Saul.
7538 1993 -06-16 M. Saul. 7541 1993-06-17 A. Mofokeng.
7541 1993 -06-17 A. Mofokeng. 7542 1993-06-17 G. Ranabpe.
7542 1993-06-17 G. Ranabpe. 7543 1993 -06-17 M. Nhlapo.
7543 1993.06-17 M. Nhlapo. 7545 1993 -06-17 S. Manda.
7545 1993-06-17 S. Manda. 7548 1993 -06-17 B. Letsoho.
7548 1993 -06-17 B. Letsoho. 7550 1993 -06-17 J. Tshabalala.

' 7550 1993-06-17 J. Tshabalala. 7555
7556

1993-06-17 J. Matla.
7555 1993 -06-17 J. Matla. 1993 -06-17 J. Tshabalala.
7556 1993 -06-17 J. Tshabalala. 7557 1993 -06-17 F. Makotoana.
7557 1993 -06-17 F. Makotoana. 7558 1993 -06-17 M. Seiso.
7558 1993-06-17 M. Seiso. 7559 1993-06-17 S. mashau.
7559 1993-06-17 S. Mashau. 7561 1993-06-17 R. Msonani.
7561 1993 -06-17 R. Msonani. 7562 1993-06-17 M. Motaung.
7562 1993 -06-17 M. Motaung. 7563 1993 -06-17 A. Ndlovu.
7563 1993-06-17 A. Ndlovu. 7564 1993-06-17 J. Radebe.
7564 1993-06-17 J. Radebe. 7565 1993-06-17 S. Sebasole.
7565 1993-06 -17 S. Sebasole. 8004 1993-06-17 E. Guna.
8004 1993-06-17 E. Guna. 8005 1993 -06-17 R. Shanbangu.
8005 1993 -06-17 R. Shanbangu. 8006 1993 -06-17 0. Malaza.
8006 1993-06-17 0. Malaza. 8007 1993 -06-17 C. Zembe.
8007 1993-06-17 C. Zembe. 8008 1993 -06-17 E. Pooe.
8008 1993-06-17 E. Pooe. 8009 1993-06-17 C. Mphuti.
8009 1993 -06-17 C. Mphuti. 8011 1993-06-17 J. Sibiya.
8011 1993-06-17 J. Sibiya. 8012 1993-06- 17 H. Ndnuzu.
8012 1993-06-17 H. Ndnuzu. 8013 1993 -06-17 L. Ngcobo.
8013 1993 -06-17 L. Ngcobo. 8014 1993 -06-17 C. Mjanyelwa.
8014 1993-06-17 C. Mjanyefwa. 8015 1993-06-17 L. Mngomezulu,
8015 1993-06-17 L. Mngomezulu. 8016 1993-06-17 L. Khoali.
8016 1993-06-17 L. Khcali. 8017 1993 -06-17 C. Maseko.
8017 1993-06-17 C. Maseko. 8017 1993 -06-17 G. Lukhele.8017 1993-06-17 G. Lukhete.
8019 1993-06-17 L. Mahlople. 8019 1993 -06-17 L. Mahlople.
8021 1993-06-17 A. Jele. 8021 1993 -06-17 A. Jele.
8022 1993-06-17 J. Sibeko. 8022 1993-06-17 J. Sibeko.

_ .
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Period of Recorded holder of permit Aangetekende houer van
Site or certificate in respect Perseel

Tydperk van 4
inquiry ondersoek permit of sertkaat ten opsigte

of affected site van geaffekteerde parse&

8023 1993-06-17 E. Mongwe. 8023 1993-06-17 E. Mongwe.
8024 1993-06-17 M. Molokoane. 8024 1993-06-17 M. Molokoane.
8025 1993 -06-17 L Monareng. 8025 1993-06-17 L. Monarertg.

8027 1993-06-17 P. Mzenene.
8027 1993-06-17 P. Mzenene.

8028 1993-06-17 T. Manana.
8028 1993-06-17 T. Manana.

8029 1993-06-17 A. Manana.
8029 1993 -06-17 A. Manana.

8030 1993-06-17 C. Mapalala.
8030 1993-06-17 C. Mapalala.
8031 1993 -06-17 G. DIalisa.

8031 1993-06-17 G. Dlalisa.
8032 1993-06-17 E.Nkosi

6032 1993-06-17 E. Nkosi.

8033 1993-06 -17 W. Mkhawanazi
8033 1993-06-17 W. Mkhawanazi.

8034 1993-06-17 J. Phiri.
8034 1993 -06-17 J. Phiri.
8035 1993-06-17 J. Ndlovu.

8035 1993-06-17 J. Ndlovu. 8036 1993 -06-17 A. Mathebula.
8036 1993-06-17 A. Mathebula. 8037 1993-06- 17 S. Motseki.
6037 1993-06-17 S. Motseki
8038 1993-06-17 J. Mathe.

8038 1993-06-17 J. Mathe.

8039 1993-06- 17 S. Mofokeng.
8039 1993 -06-17 S. Mofokeng.
8040 1993-06-17 H. Mena.

8040 1993-06-17 H. Klena. 8041 1993 -06-17 N. Radio.
8041 1993-06-17 N. Radio. 8042 1993-06-17 A. Langan!.
8042 1993 -06- 17 A. Langan!. 8043 1993-06-17 E. Masoka.
8043 1993-06-17 E. Masoka
8044 1993-06-17 E Malaza.

8044 1993 -06-17 E. Malaza.

8047 1993-06-17 A. Vilakazi
8047 1993-06-17 A. Vilakazi.

8048 1993-06-17 S. Mallndi.
8048 -1993-06-17 S. Malin&

18049 1993-06-17 C. Modise.
8049 . 1993-06-17 C. Modise.
8050 1993 -06-17 S. Dlamini.

8050 1993-06 -17 S. Dlamini.
8051 1993-06-17 J. Mashininl

8051 1993 -06-17 J. Mashinini.

8052 1993-06- 17 A. Police.
8052 1993-06- 17 A. Police.

8053 1993-06-18 J. Hlahane.8053 1993-06-18 J. Hlahane.
8501 1993-06-18 C. Manana.

8501 1993-06-18 C. Manana. 8502 1993-06-18 K. Mathe.
8502 1993-06-18 K. Mathe. 8504 1993 -06-18 G. Radebe.
8504 1993.06-18 G. Radebe. 8504 1993-06-18 A. Seeko.
8504 1993-06-18 A. Seeko. 8505 1993-06-18 R. Banda.
8505 1993-06-18 R. Banda. 8506 1993 -06-18 R. Xaba.
8506 1993-06-18 R. Xaba.
8

8507 1993 -06-18 M. Nyandenl.
507 1993 -06-18 M. Nyandeni. 8508 1993 -06-18 P. Langa.

8508 1993.06-18 P. Langa. 8509 1993 -06-18 T. Zulu.
8509 1993-06-18 T. Zulu. 8510 1993 -06-18 FL Pete.
8510 1993-06-18 R. Pete.
8511 1993.06-18 F. Masaso.

8511 1993-06-18 F. Masaso.

8512 1993-06-18 D. Ndengezi.
8512 1993-06-18 D. Ndengezi.

•8513 1993-06-18 I. Xaba.
8513 1993-C6-18 I. Xaba.

8514 1993 -06-18 C. Mjanyelwa.
8514 1993-06-18 C. Mjanyelwa.
8515 1993.06-18 E. Mavinsela.

8515 1993.06-18 E. Mavinsela. 8516 1993-06-18 J. Lehoko.
8516 1993-06-18 J. Lehoko. 8517 1993-06-18 L. Motaung.
8517 1993 -06-18 L. Motaung. 8518 1993 -06-18 C. Mtshali.
8518 1993.08-18 C. Mtshall
8519 1993.06-18 J. Lekoale

8519 1993-06-18 J. Lekoale.
8520 1993.06-18 E. Tshabalala.

8520 1993-06-18 E. Tehabalata.
8521 1993.06-18 I. Sibeko.

6521 1993-06-18 I. Sibeko. II
8522. 1993-06-18 G. Mdlull.

8522 1993-06-18 G. Mdluli. 8523 1993-06-18 S. Zwane.
8523 1993-06-18 S. Zwane.
8524 1993 -06-18 M. Ngomane.

8524 1993-06-18 M. Ngomane.
8525 1993-06-18 J. Sibeko.

8525 1993-06-18 J. Sibeko. 8526 1993-06-18 L. Chopo.
8526 1993-06-18 L. Chopo. - 8528 1993-06-18 F. Makhoba.
8528 1993-06- 18 F. Makhoba.
8529 1993 -06-18 R. Hainan°.

8529 1993 -06-18 R. Hainan°.

8530 1993-06-18 C. Motikwe. 8531
1993 -06-18 C. Motikwe.

8531
8531 1993-06-18 E. Mohadingoana. 85.371993-06-18 E. Mohadingoana.

W. Segobane.
8532 .1993 -06-18 W. Segobane.

1993-06-18
'

8533 1993 -06-18 S. Motloung.
8533 1993-06-18 S. Motloung. 8534 1993-06-18 E. Thatele.
8534 1993-06-18 E. Thatele. 8536 1993-06-18 E. Magagula.
8536 1993 -06-18 E. Magagula. 8537 1993 -06-18 T. Nhlapo.
8537 1993 -06-18 T. Nhlapo. 8538 1993-06-18 P. Mdlalose.
8538 1993 -06-18 P. Mdlalose. 8539 1993-06-18 E. Letsoko.
8539 1993-06-18 E. Letsoko. 8540 1993 -06-18 J. Sibiya.
8540 1993-06-18 J. Sibiya. 8542 1993 -06-18 J. Maximbela.
8542 1993 -06-18 J. Maximbela. 8543 1993 -06-18 E. Mdluli.
FIRd1.9 1993 -06-18 E. Mdluli. 8544 1993-06-18 D. Mokoena.
8544 1993-06-18 D. Mokoena. 8545 1993 -06-18 A. Mahlangu.
8545 1993 -06-18 A. Mahlangu.
8546 1993 -06-18 E. Dabula.

8546 1993-06-18 E. Dabula.
'

8547 1993 -06-18 M. Nqulane. 8547 .-»1993 -06-18 M. Nqulane.

8548 1993-06-18 F. Monyarnadi. 8548 1993-06-18 F. Monyamadi.

8549 1993-06-18 J. Mokomatshidi. 8549 1993-06-18 J. Mokomatshidi. 1

8551 1993 -06-18 M. Sekonyeta. 6551 1993 -06-18 M. Sekonyeia.
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Recorded holder of Aangetekende houer van,

Site
Period of e p

or certificate in respect perseel
•

Tydperk van
permit of sertifikaat ten opsigteinquiry ondersoek

of affected site - van geaffekteerde perseel

8552 1993-06- 18 C. Thokoa. 8552 1993-06-18 C. Thokoa.
8553 1993-06-18 I. Motshwane. 8553 1993-06-18 I. Motshwane.
8554 1993-06-18 D. Molia. 8554 1993-06-18 D. Molia.
8555 1993-06-18 E. Miya. 8555 1993-06-18 E. Miya.
9039 1993-06- 18 A. Kunene.
9040 1993-06- 18 J. Sibeko. 9039 1993-06-18 A. Kunene.

9041 1993-06-18 A. Mahlangu. 9040 1993-06-18 J. Sibeko.
9042 1993-06-18 S. Khoza. 9041...................... 1993-06-18 A. Mahlangu.
9044 1993-06- 18 G. Choeunyana. 9042 1993-06-18 S. Khoza.
9045 1993 -06- 18 E. Mosia. 9044 1993-06-18 G. Choeunyana.
9046 1993 -06-18 H. Yende. 9045 1993-06-18 E. Mosia.
9047 1993-06-18 M. Serobe. 9046 1993-06-18 H. Yende.

9047 1993-06-18 M. Serobe.

I. Director-General: Transvaal Provincial Administration.

Address: 40 Catlin Street Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.
P.O. Box 57 Adres: Catlingskaat 40
GERMISTON Posbus 57

1

1400. GERMISTON
1400.

I NOTICE 1558 OF 1993
KENNISGEWING 1558 VAN 1993

SCHEDULE A
BYLAE A

[Regulation 2 (1) ]
[Regulasie 2 (1))

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, 1988 WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
(ACT No. 81 OF 1988) 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
HOLD GEWEES HET

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Kragtens adikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-general: Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988). Is ek, die Dlrekteur- .

Transvaal Provincial Administration, Intend to conduct an inquiry in generaal: Transvaalse Provinsiale Adminlstrasie, voornemens om 'n
ondersoek in te stet met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who word in die Wet omskryf, ten elude vas te stet wie verldaar staan te

shall be declared to have been granted a right of leasehold with word 'n reg van huurpag te verleen te gewees het met betrekking tot
regard to that site. daardie perseel.

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of Ingevotge regulasie 2 van die Regulasles kragtens artike1.9 van
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— die Wet udgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek Merin .

(a) the person mentioned herein, who appears from the records vertneld—

of the City Council of Katlehong to be the occupier of the (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
affected site described opposite his name, is called upon to die Stadshead van Katlehong die okkupeerder blyk te wees

van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-
appear on the date specified herein to give evidence with

gese word om te verskyn op 'n datum hien
et be

tintregard to his rights in respect of that site and to bring with him getuienis te lower ten opsigte van sy regte met betrekking tot

0

the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit
relating to that site;

daardie perseel en om met hom saam te bring die perseelper-
mit, sertifikaat, handersperseelpermit of soortgeisike permit

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect wat betrekking het op daardie perseel;

of that site, including a party to any agreement or transaction (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van '

in respect of the site, any heir or legatee and any judgment regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
creditor or purchaser is called upon to give evidence with inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
regard to his rights and to produce all documentary and other opsigte van die perseel, 'n ertgenaam of legataris en 'n

vonnisskuldeiser of koper aangese word om getuienis te !ewerevidence in support thereof; and
ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- getuienis voor to I& ter stewing daarvan; en
tations is called upon to be present for that purpose. (c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoe wil rig aangese

Place of inquiry: TPA Building, corner of Dyson and Murray word on teenwoordig te wees vir daardie doel.
Streets, Wadeville. Plek van ondersoek: TPA-gebou, hook van Dyson- en Murrey-

street, Wadeville.Time:08:30.

Townships: Katlehong: Motloung, Credi.
Tyd:08:30.
Dorpsgebied:Katlehong: Motloung, Credi.

Registration of leasehold: Katlehong: Motloung, Credi.
Registrasie van huurpag: Katlehong: Motloung, Credi.

KATLEHONG: MOTLOUNG KATLEHONG: MOTLOUNG

Recorderd holder of permit or Aangetekende honer vanPeriod of Tydperk vancertificate in respect of permit of sertifikaat ten opsigteSite inquiry Parsedaffected site ondersoek
van geaffekteerde perseel

9048 1993 -06-21 N. Moloi. 9048 1993 -06-21 N. Moloi.
9049 1993-06-21 R. Moletsane. 9049 ....... 1993-06 -21 R. Moletsane.

/ 9050 1993 -06-21 I. Nkosi. 9050 1993-06-21 I. Nkosi.
9051 1993-06721 J. Monyaka. 9051 1993-06-21 J. Monyaka. .
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Recorded holder of permit Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk van ISite or certificate in respect Parsed permit of sertifikaat ten opiateinquiry ondersoek
of affected site van geaffekteerde parsed

9052 1993-06-21 M. Motsile. 41142 1993-06-21 M. Motsile.
9053 1993-06-21 J. Lepheane. 9053 1993-06-21 J. Lepheane.
9054 1993-06-21 N. Mokoena. 9054 1993-06-21 N. Mokoena.
9055 1993-06-21 S. Skhosana. 9055 1993 -06-21 S. Skhosana.
9056 1993-06-21 L. Moloi. 9056 1993 -06-21 L. Mold.
9058 1993-06-21 J. Nkosi. 9058 1993-06-21 J. Nkosi.
9059 1993-06-21 M. Makhaza. 9059 1993-06-21 M. Makhaza.
9060 1993-06-21 S. Thule. 9060 1993-06-21 S. Thule.
9061 1993 -06-21 R. Ngwenya. 9061 1993 -06-21 R. Ngwenya.
9062 1993-06-21 S. Mattel°. 9062 1993-06-21 S. Mokele.
9063 1993-06-21 P. Mbokazi. 9063 1993 -06-21 P. Mbokazi.
9064 1993 -06-21 J. Nkabinde. 9064 1993 -06-21 J. Nkabinde.
9066 1993-06-21 L. Chirwa. 9066 1993-06-21 L. Chirwa.
9067 1993-06-21 M. Sithole. 9067 1993 -06-21 M. Sithole.
9068 1993-06-21 E. Lekettane. 9068 1993 -06-21 E. Lekellane.
9069 1993-06-21 M. Ngema. 9069 1993-06-21 M. Ngema.
9070 1993-06-21 R. Msimango. 9070 1993 -06-21 R. Msimango.
9071 1993-06-21 J. Lehasa. 9071 1993-06-21 J. Lehasa.
9073 1993-06-21 M. Motloung. 9073 1993-06-21 M. Motloung.
9075 1993-06-21 P. Segobane. 9075 1993 -06-21 P. Segobane.
9076 1993-06-21 R. Dlamini. 9076 1993 -06-21 R. Dlamini.
9078 1993-06-21 8. Mlangeni. 9078 1993 -06-21 B. Mogen!. i'
9079 1993-06-21 R. Njoli. 9079 1993-06-21 R. Njoli.
9080 1993-06-21 T. Mkhwanazi. 9080 1993-06-21 T. Mkhwanazi.
9081 1993 -06-21 W. Ndlovu. 9081 1993-06-21 W. Ndlovu.
9082 1993-06-21 L. Lebogo. 9082 1993-06-21 L. Lebogo.
9083 1993-06-21 F. Kgomaola. 9083 1993-06-21 F. Kgomaola.
9084 1993-06-21 J. Nkosl. 9084 1993 -06-21 J. Nkosl.
9085 1993-06-21 G. Nhlapo. 9085 1993-06-21 a Nhlapo.
9086 1993-06-21 J. Kgolong. 9086 1993-06-21 J. Kgolong.
9087 1993-06-21 J. Mokoena. 9087 1993 -06-21 J. Mokoena.
9088 1993-06-21 J. Ngubeni. 9088 1993 -06-21 J. Ngubeni.
9089 1993-06-21 J. Motloung. 9089 1993-06-21 J. Motloung.
9090 1993-06-21 M. Motale. 9090 1993 -06-21 M. Motale.
9091 1993-06-21 J. Ngweva. 9091 1993 -06-21 J. Ngweva.
9092 1993-06-21 J. Tshabalala. 9092 1993-06-21 J. Tshabaiala.
9093 1993-06-21 M. Mofoi. 9093 1993 -08-21 M. Moloi.
9094 1993-06-21 G. Silombo. 9094 1993-06-21 G. Rambo.
9095 1993 -06-21 M. Shai. 9095 1993-06-21 M. Shai.
9096 1993 -06-21 M. Mbatha. 9096 1993-06 -21 M. Mbatha.
9097 1993-06-21 J. Xaba. 9097 1993 -06-21 J. Xaba.
9099 1993-06-21 P. Mofokeng. 9099 1993-06-21 P. Mofokeng.
9100 1993-06-21 M. Makhubalo. 9100 1993-06-21 M. Makhubalo.
9101 1993-06-21 M. Chakoane. 9101 1993 -06-21 M. ChakOane.
9102 1993-06-21 P. Lukhele. 9102 1993-06-21 P. Lukhele.
9103 1993-06 -21 W. Mewera. 9103 1993 -06-21 W. Mewera.
9104 1993-06-21 E. Letshaba. 9104 1993-06-21 E. Letshaba. i
9105 1993 -06-21 H. Mosehla. 9105 1993-06-21 H. Mosehla.
9106 1993-06-21 A. Zwane. 9106 1993-06-21 A. Zwana.
9107 1993-06-21 J. Mojake. 9107 1993-06-21 J. Mojake.
9108 1993-06-21 M. Khubeka. 9108 1993 -06-21 M. Khubeka.
9109 1993 -06-21 J. Mabontse. 9109 1993-06-21 J. Mabontse.
9110 1993-06-21 D. Mehou. 9110 1993-06-21 D. Mehou.
9111 1993-06-21 E. Bohata. 9111 1993-06-21 E. Bohata.
9113 1993-06-21 Bantu Methodist Church S.A. 9113 1993 -06-21 Bantu Methodist Church S.A.
9114 1993-06-21 M. Mowera. 9114 1993 -06-21 M. Mowera.
9116 1993 -06-22 E. Thamane. 9116 1993-06-22 E. Thamane.
9117 1993-06-22 N. Moletsane. 9117 1993-06-22 N. Moletsane.
9118 1993-06-22 A. Miya. 9118 1993 -06-22 A. Miya.
9119 1993-06-22 S. Maswanganyi. 9119

.

1993-06-22 S. Maswanganyi.
9501 1993-06-22 E. Mphuthi. 9501 1993-06-22 E. Mphuthi.
9502 1993 -06-22 L. Khoali. 9502 1993 -06-22 L. Khoali.
9503 1993-06-22 S. Rad'. 9503 1993 -06-22 S. Tiadi.
9504 1993-06-22 E. Simelane. 9504 1993 -06-22 E. Simelane.
9505 1993-06-22 L. Ngcobo. 9505 1993-06-22 L. Ngcobo.
9506 1993-06-22 M. Lavuta. 9506 1993-06-22 M. Lavuta.
9507 1993-06-22 P. Mofokeng. 9507 1993 -06-22 P. Mofokeng.
9508 1993-06-22 S. Gama. 9508 1993-06-22 S. Gama.
9509 1993-06-22 J. Magudu. 9509 1993 -06-22 J. Magudu.
9510 1993-06-22 J. Dubazani. 9510 1993-06-22 J. Dubazani.
9511 1993-06-22 A. Nkosi. 9511 1993-06-22 A. Nkosi.
9512 1993-06 -22 E. Msibi. 9512 1993-06-22 E. Msibi.
9514 1993-06-22 J. Thulo. 9514 1993 -06-22 J. Thulo. •
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9515 1993-06-22 A. Ntsuso. 9515 1993-06-22 A. Ntsuso.
9516 1993-06-22 E. Sibeko. 9516 1993-06-22 E. Sibeko.
9517 1993-06-22 E. Mthembu. 9517 1993-06-22 E. Mambo.
9518 1993-06-22 L. Modiba. 9518 1993-06-22 L. Modiba.
9519 1993-06-22 J. Zwane. 9519 1993-06-22 J. Zwane.
9521 1993-06-22 A. Radebe. 9521 1993-06-22 A. Radebe.
9522 1993-06-22 M. Motaung. 9522 1993-06-22 M. Motaung.
9523 1993-06-22 E. Hlatshwayo. 9523 1993-06-22 E. Hlatshwayo.
9524 1993-06-22 S. Gxekwa. 9524 1993-06-22 S. Gxekwa.
9525 1993-06-22 J. Nqhaba. 9525 1993-06-22 J. Nqhaba.
9526 1993-06-22 E. Mottoung. 9526 1993-06-22 E. Mottoung.
9527 1993-06-22 P. Shilane. 9527 1993-06-22 P. Shilane.
9528 1993-06-22 W. Xhekwa. 9528 1993-06-22 W. Xhekwa.
9529 1993-06-22 J. Madonsela. 9529... 1993-06-22 J. Madonsela.
9530 1993-06-22 G. Nkosi. 9530 1993-06-22 G. Nkosi.
9531 1993-06-22 G. Nzolo. 9531 1993-06-22 G. Nzolo.
9532 1993-06-22 J. Mncuwane. 9532 1993-06-22 J. Mncuwane.
9533 1993-06-22 K. Tshabangu. 9533 1993-06-22 K. Tshabangu.
9534 1993-06-22 L. Matshaba. 9534 1993-06-22 L. Matshaba.
9535 1993-06-22 E. Khitsane. 9535 1993-06-22 E. Khitsane.
9536 1993 -06-22 J. Thibane. 9536 1993-06-22 J. Thibane.
9537 1993-06-22 M. Mazibuko. 9537 1993-06-22 M. Mazibuko.

' 9538
9540

1993-06-22 A. Marnza.
1993-06.22 M. Sekhatso.

9538
9540

1993-06-22 A. Malaza.
1993-06.22 M. Sekhatso.

9541 1993 -06-22 M. Khalane. 9541 1993 -06-22 M. Malan°.
9543 1993-06-22 K. Dtamini. 9543 1993-06-22 K. Dlamlni.
9544 1993-06-22 I. Makhothl. 9544 1993-06-22 I. Mekhothl.
9546 1993 -06-22 M. Khanye. 9546 1993-06-22 M. Khanye.
9547 1993-06-22 K. Thulo. 9547 1993 -06-22 K. Thula
9548 1993 -06-22 J. Makhanya. 9548 1993-06-22 J. Makhanya.
9549 1993-06-22 D. Mosia. 9549 1993-06-22 D. Mosla.
9550 1993-06-22 M. Motaung. 9550 1993-06-22 M. Motaung.
9551 1993-06-22 J. Maseko. 9551 1993-06-22 J. Maseko.
9552 1993-06-22 M. Maseko. 9552 1993-06-22 M. Maseko.
9553 1993-06-22 S. Phale. 9553 1993-06-22 S. Phale.
9554 1993 -06-22 J. Radebe. 9554 199346-22 J. Radebe.
9555 1993-06-22 J. Tshangale. 9555 1993-06-22 J. Tshangate.
9557 1993-06-22 K. Mofokeng. 9557 1993-06-22 K. Mofokeng.
9558 1993-06-22 J. Gxekwa. 9558 1993-06-22 J. Gxekwa.
9559 1993-06-22 F. Motaung. 9559 1993 -06-22 F. Motaung.
9560 1993 -06-22 J. Zwane. 9560 1993-06-22 J. Zwane.
9561 1993-06-22 D. Nkambule. 9561 1993-06-22 D. Nkambule.
9562 1993-06-22 A. Mapeka. 9562 1993-06-22 A. Mapeka.
9583 1993-08-23 P. Mabunda. 9563 1993 -06-23 P. Mabunda.
9564 1993-06-23 C. Mkwayi. 9564 1993-06-23 C. Mkwayi.
9565 1993 -06-23 D. Mathe. 9565 1993-06-23 D. Mathe.
9566 1993-06-23 R. Motaung. 9566 1993-06-23 R. Motaung.

/
9568
9594

1993-06-23 R. Mokgwane.
1993-06-23 A. Montja.

9568
9594

1993-06-23 R. Mokgwane.
1993 -06-23 A. Montle.

9596 1993-06-23 L. Mosaletsane. 9596 1993-06-23 L. Mosaletsane.
9597 1993 -06-23 A. Kceshe. 9597 1993 -06-23 A. Kceshe.
9598 1993-06-23 E. Nzimande.

-
9598 1993 -06-23 E. Nzimande.

9601 1993-06-23 F. Moremi. 9601 1993-06-23 F. Moremi.
9603 1993 -06-23 M. Nkosi. 9603 1993-06-23 M. Nkosi. .

9604 1993-06-23 J. Nombambo. 9604 1993 -06 -23 J. Nombambo.
9605 1993-06-23 J. Mahase. 9605 1993 -06-23 J. Mahase.
9569 1993-06-23 M. Mcwera. 9569 1993-06-23 M. Mcwera.
9570 1993-06-23 A. Mulo. 9570 1993-06-23 A. Mulo.
9571 1993-06-23 A. Mokhothu. - 9571 1993 -06-23 A. Mokhothu.
9572 1993-06-23 B. Radebe. 9572 1993 -06-23 B. Radebe.
9573 1993-06-23 D. Khanyile. 9573 1993-06-23 D. Khanyile.
9574 1993-06-23 A. Ngidi. 9574 1993-06-23 A. Ngidi.
9575 1993-06-23 E. Maqakachane. 9575 1993-06-23 E. Maqakachane.
9576 • 1993-06-23 T. Mongwane. 9576 1993 -06-23 T. Mongwane.
9577 1993-06-23 C. Theletsane. 9577 1993 -06-23 C. Theletsane.
9578 1993-06-23 A. Mogodi. 9578 1993-06-23 A. Mogodi.
9579 1993-06-23 T. Ludu. 9579 1993 -06-23 T. Ludu.
9580 1993 -06-23 I. Ndlanzi. 9580 1993 -06-23 I. Ndlanzi.
9581 1993-06-23 J. Mokoena. 9581 1993-06-23 J. Mokoena.
9582 1993-06-23 S. Tshabalala. 9582 1993-06-23 S. Tshabalala.
9584 1993-06-23 I. Thokoa. 9584 1993 -06-23 I. Thokoa.
9585 1993-06-23 W. Mesa. 9585 1993 -06-23 W. Moso.
9586 1993-06-23 S. Ngcobo. 9586 1993-06-23 S. Ngcobo.
9587 1993-06-23 A. Koto. 9587 1993-06-23 A. Koto.
9588 1993-06-23 S. Masinga. 9588 1993-06-23 S. Masinga. .
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Recorded holder of permit Aangetekende houer van I• Period of Tydperk vanSite .
inquiry or certificate in respect Parsee ondersoek

! permit of sertifikaat ten opsigte
of affected site van geaffekteerde perseel

9589 1993-06-23 R. Motaung. 9589 1993-06-23 R. Motaung.
9590 1993-06-23 K. Simelane. 9590 1993 -06-23 K. Simelane.
9591 1993-06-23 E. Mbongani. 9591 1993-06-23 E. Mbongani.
9592 1993-06-23 E. Matlala. 9592 1993 -06-23 E. Matlala.
9593 1993-06-23 P. Mavimbeta. 9593 1993-06-23 P. Mavimbela.

KATLEHONG: CREDI KATLEHONG: CREDI

Recorderd holder of permit or Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk vanSite certificate in respect of Parsee! dmsoek .
permit of sertifikaat ten opsigteinquiry affected site on van geaffekteerde perseel

2 1993-06-23 S. Mnyamane. 2 1993 -06-23 S. Mnyamane. •

3 1993-06-23 J. Maseko. 3 1993 -06-23 J. Maseko.
4 1993-06-23 M. House. 4 1993-06-23 M. House.
6 1993-06-23 L Ndlovu. 6. 1993-06-23 L. Ndlovu.
9 1993-06-23 A. Buthelezi. 9 1993-06-23 A. Buthelezi.
10 1993-06-23 P. Radebe. 10 1993-06-23 P. Radebe.
11 1993-06-23 L Shagartbu. 11 1993-06-23 L. Shaganbu.
12 1993 -06-23 I. Nkosi. 12 1993-06723 I. Nkosi.
13 1993-06-23 B. Dube. 13 1993-06-23 B. Dube.
14 1993-06-23 8. Mbato. 14 1993-08-23 B. Mbalo.
16 1993-06-23 S. Nhlapo. 16 1993-06-23 S. Nhlapo.
18 1993-06-23 J. Ndebele. 18 1993-06-23 J. Ndebele.
19 1993 -06-23 S. Manana. • 19 1993-06-23 S. Manana.
20 1993-06-23 E. Sithole. 20 1993.06-23 E. Sithole.
22 1993-06-23 A.• Sibiya 22 1993.06-23 A. Sibiya.
23 1993-06-23 D. Dlamini. 23 1993-08-23 D. Dlamini.
24 1993-06-26 P. Gwadela. 24 1993-06.26 P. Gwadela. .

25 1993-06-23 E. Majola. 25 1993-06-23 E. Majola
26 1993-06-23 B. Mnguni. 26 1993-06-23 B. Mnguni.
28 1993-06-23 E. Tshabalala. 28 1993-06-23 E. Tshabalala.
29 1993-06-23 J. Slembe. 29 1993-06-23 J. Slembe.
30 1993-06-23 E. Mdluli. 30 1993 -06-23 E. Mdlull.
31 1993-06-23 J. Ngaleka. 31' 1993-06-23 J. Ngaleka.
32 1993-08-24 G. Mabuljana. 32 1993-06-24 G. Mabutlarta.
33 1993-06-24 P. Simelane. 33 1993 -06-24 P. Simelane.
34 1993-06-24 P. Nkosi. 34 1993-06-24 P. Nkosl.
35 1993-06-24 E. Miya. 35 1993-06-24 E. Miya.
37 1993-06-24 E. Nkasinde. 37 1993.06-24 E. Nkasinde.
38 1993 -08-24 P. Mils!. 38 1993-06-24 P. Mnisi.
39 1993-06-24 J. MkWazi. 39 1993 -06-24 J. Mkwazi.
41 1993-06-24 K. Mashinlni. 41 1993 -06-24 K. MashinIni.
42 1993-06-24 P. Mkhondwane. • 42 1993-06-24 P. Mkhondwane.
43 1993-06-24 R. Tshabalala. 43 1993-06-24 R. Tshabalala.
44 1993-06-24 S. Tshabalala. 44 1993 -06-24 S. Tshabalala.
45 1993-06-24 J. Tshabalala. 45 1993-06-24 J. Tshabalala.
48 1993-06-24 S. ZS. 46 1993-06-24 S. Zulu.
47 1993-06-24 R. Twala. 47 1993 -06-24 R. Twala.
48 1993-06-24 P. Ngweya. 48 1993-06-24 P. Ngweya.
49 1993-06-24 J. Langa. 49 1993-06-24 J. Langa.
50 1993-06-24 E. Mchi. 50 1993-06-24 E. Mchi.
51 1993 -06-24 S. Moses. 51 1993-06-24 S. Moses.
52 1993-06-24 S. Kali. 52 1993-06-24 S. Kali.
53 1993-06-24 R. Magubane.

-

53 1993-06-24 . R. Magubane.
54 1993-06-24 D. Hlongwane. 54 1993 -06-24 D. Hlongwane.
55 1993 -06-24 J. Mdinisi. 55 1993-06-24 J. Mdinisi.
56 .1993-06-24 R. Mazibuko. 56 1993-06-24 R. Mazibuko.
57 1993-06-24 A. Twala. 57 1993-06-24 A. Twala.
58 1993 -06-24 E. Linda. 58 1993-06-24 E. Linda.
59

.
1993 -06-24 E. Nkosi. 59 1993-06-24 E. Nkosi.

60 1993-06-24 F. Setoaba. 60 1993-06-24 F. Setoaba.
61 1993-06-24 E. Mtshali. 61 1993 -06-24 E. Mtshali.
62 - 1993-06-24 T. Motaung. 62 1993-06-24 T. Motaung.
84 1993-06-24 J. Ngwenya. 64 1993 -06-24 J. Ngwenya.
67 1993-06-24 J. Nyembe. 67 1993 -06-24 J. Nyembe.
68 1993-06-24 M. Radebe. 68 1993-06-24 M. Radebe.
69 1993 -06-24 A. Marakaile. 69 1993-06-24 A. Marakalle.
70 1993 -06-24 J. Tose. 70 1993 -05:24

-
• J. Tose.

75 1993-06-24 D. Mdluli. 75 1993 -06-24 D. Mdluli.
76 1993-06-24 S. Kubheka. 76 1993 -06-24 S. Kubheka.
77 1993-06-24 M. House. 77 1993 -06-24 M. House.
78 1993 -06-24 P. Mazibuko. 78 1993-06-24 P. Mazibuko.
79 1993-06-24 G. Mngomezulu. 79 1993-06-24 G. Mngomezulu.
80 1993-06-24 A. Manana. 80 1993-06-24 A. Manana.

_ _
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Period of Recorded holder of permit Aangetekende houer van
or certificate in respect Parsee!

Tydperk van
Site inquiry ondersoek permit of sertkaat ten opsigte

of affected site van geaffekteerde parsec!

81 1993-06-24 T. Dyan. 81 1993-06-24 T. Dyan.
83 1993-06-24 M. Mxumato. 83 1993-06-24 M. Mxumalo.
84 1993-06-24 N. Matyeka. 84 1993-06-24 N. Matyeka.
85 1993-06-24 R. Matsha. 85 1993-06-24 R. Matsha.

•

86 1993-06-24 S. Ngomane. 86 1993-06-24 S. Ngomane.
88 1993-06-24 P. Ngami. 88 1993-06-24 P. Ngami.
89 1993 -06-24 J. Dube. 89 1993 -06-24 J. Dube.
90 1993 -06-24 A. Skosana. 90 1993 -06-24 A. Skosana.
91 1993-06-24 S. Nkosi. 91 1993-06-24 S. Nkosi.
92 1993-06-24 J. Ntanda. 92 1993-06-24 J. Ntanda.
93 1993-06-24 P. Dube. 93 1993-06-24 P. Dube.
95 1993-06-24 D. Kubheka. 95 1993-06-24 D. Kubheka.
98 1993-06-24 A. Wilima/E. Ndasa. 98 1993 -06-24 A. Wilima/E. Ndasa.
100 1993-06-24 A. Wilma. 100 1993 -06-24 A. VVilima.
101 1993-06-24 V. Ndlutshungu. 101 1993 -06-24 V. Ndlutshungu.
102 1993 -06-24 0. Kala. 102 1993-06-24 0. Kala.
103 1993 -06-24 M. Kubheka. 103 1993-06-24 M. Kubheka.
104 1993-06-24 M. Magashalela. 104 1993-06-24 M. Maqashalela.
105 1993-06-24 M. Mahlangu. 105 .1993-06-24 M. Mahlangu.
106 1993-06-24 J. Sikhosana. 106 1993-06-24 J. Sikhosana.
107 1993 -06-25 D. Tembane. 107 1993-06-25 D. Tembane.
108 1993 -06-25 H. Nkosi. 108 1993-06-25 H. Nkosi.

1
109 131 1993-06-25 B. Moshasa.

1993-06-25 S. Nhlapo.
109 1993-06-25 B. Moshasa.

131 1993-06-25 S. Nhlapo.
132 1993-06-25 D. Taunyana. 132 1993 -06-25 D. Taunyana.
133 1993-06-25 E. Tshabalala. 133 1993-06-25 E. Tshabalala.
134 1993-06-25 M. Radebe. 134 1993-06-25 M. Radebe.
135 1993-06-25 D. Maboya. 135 1993-06-25 D. Maboya.
136 1993-06-25 L. Tsotetsi. 136 1993-06-25 L. Tsotetsi.
137 1993-06-25 M. Molol. 137 1993-06-25 M. Moloi.
138 1993-06-25 A. Kumalo. • 138 1993-06-25 A. Kumalo.
140 1993-06-25 G. Dlamtni. 140 1993-06-25 G. Dlamlnl.
141 1993-06-25 M. Meimba. 141 1993 -06-25 M. Meimba.
142 1993-06-25 J. Thabo. 142 1993 -06-25 J. Thabo.

I

143 1993-06-25 P. Nkosi. 143 1993 -06-25 P. Nkosi.
144 1993-06-25 J. LeaWase. 144 1993-06-25 J. Ledwase.
148 1993 -06-25 J. Makgopa. 148 1993-06-25 J. Makgopa.
149 1993-06-25 E. Zwane. 149 1993-06-25 E. Zwane.

•151 1993-06-25 M. Ngundu. 151 1993-06-25 M. Ngundu.
152 1993-06-25 E. Mkhonza. 152 1993-06-25 E. Mkhonza.
153 1993-06-25 S. Motloung. 153 1993-06-25 S. Motloung.
154 1993 -06-25 R. Zwane. 154 1993-06-25 R. Zwane.
158 1993-06-25 W. Ndasa. 158 1993-06-25 W. Ndasa.
159 1993-06-25 M. Mseleku. 159 1993-06-25 M. Mseleku.
160 1993-06-25 E. Zwane. 160 1993-06-25 E. Zwane.
161 1993-06-25 V. Tshabalala. 161 1993-06-25 V. Tshabalala.
162 1993-06-25 L. Tose. 162 1993-06-25 L. Tose.

/ 163 1993-06-25 A. Ntsala.
1993 -06-25 A. Lunga. 164 163

1993-06-25 A. Ntsala.
164 1993-06-25 A. Lung a.
165 1993 -06-25 D. Khoza. 165 1993-06-25 D. Khoza.
167 1993-06-25 B. Mbambo. 167 1993-06-25 B. Mbambo.
168 1993-06-25 T. Mnisi. 168 1993-06-25 T. Mnisi.
169 1993-06-25 J. Klaas. 169 1993-06-25 J. Klaas.
170 1993-06-25 L. Nkala. 170 1993-06-25 L. Nkala.
171 1993-06-25 W. Mnyapha. 171 1993-06-25 W. Mnyapha.
172 1993 -06-25 P. Ngema. 172 1993-06-25 P. Ngema.
173 1993 -06-25 K. Mtshali. 173 1993-06-25 K. Mtshali.
174 1993 -06-25 N. Sindane. 174 1993-06-25 N. Sindane.
177 1993 -06-25 S. Tuse. in 1993-06-25 S. Tuse.
178 1993-06-25 G. Makamu. 178 1993-06-25 G. Makamu.
180 1993-06-25 J. Luthuli. 180 1993-06-25 J. Luthuli.
181 1993-06-25 A. Maqusela. 181 1993-06-25 A. Maqusela.
182 1993-06-25 P. Ngubeni 182. 1993-06-25 P. Ngubeni.
183 1993 -06-25 Methodist Church. 183 1993-06-25 Methodist Church.
185 1993-06-25 T. Mokone. 185 1993 -06-25 T. Mokone.
186 1993-06-25 0. Khumafo. 186 1993 -06-25 0. Khumalo.
189 1993-06-25 A. Maseko. 189 1993 -06-25 A. Maseka
190 1993-06-25 E. Masina. 190 1993-06-25 E. Masina.
191 1993-06-25 E. Phingwane. 191 1993-06-25 E. Phingwane.
192 1993-06-25 J. Ntoi. 192 1993 -06-25 J. Ntoi.
193

'
1993-06-25 P. !Canaria. 193 1993-06-25 P. Kanana.

194 1993-06-25 E. Busika. 194 1993-06-25 E. Busika.
195 1993-06-25 J. Khoza. 195

199
1993-06-25 J. Khoza.

199 1993-06-25 C. Moletsi. 1993-06-25 C. Moletsi.
200 1993-06-25 J. Nhlapo. 200 1993-06-25 J. Nhlapo.
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Recorded holder of permit Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk van 1
Site inquiry ondersoek •

or certificate in respect Perseel permit of sertifikaat ten opsigte
of affected site van geaffekteerde perseel

201 1993-06-25 L. Ndlazi. 201 • 1993-06-25 L. Ndlazi.
202 1993-06-25 G. Sibiya. 202 1993-06-25 G. Sibiya.
218 1993-06-25 R Thabethe 218 1993-06-25 R. Thabethe.
219 1993-06-25 G. Tshabatala. 219 1993-06-25 G. Tshabalala.
220 1993 -06-25 J. Mazibuko. 220 1993-06-25 J. Mazibuko.

Director-General: Transvaal Provincial Administration. Dhekteur-genemal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.
Address: 40 Catlin Street Adres: Callinstreat 40

P.O. Box 57 Posbus 57
GERMISTON GERMISTON
1400. 1400.

•

NOTICE 1559 OF 1993
SCHEDULE A KENNISGEWING 1559 VAN 1993

[Regulation 2 11 )1
BYLAE A

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, [Regulasie 2 (1)]

1988 (ACT No. 81 OF 1988) WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE
1988 (WET No. 81 VAN 1988)

DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-
IHOLD KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain RIglits to Lease-
GEWEES HET

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: Kragtens alike 2 (1) va die Wet op die Omsetting van Sekere
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in Regte in Humpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-

generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voomemens om 'nrespect of an affected site, as defined in the Act, to determine who ondersoek in te stet met betrekking tot 'n • geaffekteerde gorses!,
shall be declared to have been granted a right of leasehold with soon In die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verklaar skean te
regard to that site. word 'n reg van huurpag verieen te gewees het met betrekking tot

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of dawdle perseel.
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— Ingevolge regulasle 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van

(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Wet urtgevaardig, gee ek hlerby kennis dat, op die plek hierin

of the City Council of Katlehong to be the occupier of the "'meld—
aff acted site described opposite his name, is called upon to (a) die persoon hierin genoem wet volgens die aantekeninge van
appear on the date specified herein to give evidence with die Stadsraad van Katlehong die okkupeerder blyk te wees
regard to his rights in respect of that site and to bring with him van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-

ges• word om to verskyn op 'n datum Merin gespesifiseer omthe site permit, certificate, trading-site permit or similar permit getuienis to lewer ten opsigte van sy regte met betrekldng tot
relating to that site; dawdle perseel en om met horn seam te bring die perseelper-

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect mit, sertifikaat, handelsperseelpermft of soortgelyke permit
of that site, Including a party to any agreement or transaction wat betrekldng het op daardie perseel;

In respect of the site, any heir or legatee and any judgment (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
creditor or purchaser is called upon to give evidence with regte met betrekking tot die betroklce parsersl te wees, met
regard to his rights and to produce all documentary and other Inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksle ten
ce eviden In support thereof; and

. van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
:oPsineseskuldser of koper &logese word om getulenis te !ewer

• (c) any person who wishes to lodge objections or make represen- ten opsigte van sy regte en om alle dokumentare en ander
.

talions Is called upon to be present for that purpose. getuienIsvoor te le ter stewing daarvan; en

Place of inquiry: TPA Building, corner of Dyson and Muney (c) 'n persoon wat besware wil Indian of verto0 wit rig aangese
Streets, Wadeville. wad om leenwoordig te wees vir daardie doel.

Time: 08:30. Melt van ondersoek: TPA-gebou, hoek van Dyson- en Murray-
. straat, Wadeville.

Townships: Katiehong: Credi, Maphanga. Tyd:0830.
Registration of leasehold: Katlehong: Credi, Maphanga. Dorpsgeblede:Katiehong: Credi, Maphanga.

KATLEHONG: CREDI Registrasie van huurpag: Kcitlehong: Credi, Maphanga.

KATLEHONG: CREDI
Period of Recorded holder of pennit or

Site certificate in respect of
Inquiry affected site Tydperk van Aangetekende houer van

Perseel permit of sertifikaat ten opsigteondersoek van geaffekteerde perseel
221 1993-06-28 W. Buthelezi.
222 1993-06-28 C. Medial& 221 1993-06-28 W: Buthelezi.
223 1993-06-28 M. Mavuso 222 1993-06-28 C. Madtala.
226 1993-06-28 I. Mokonza. 223 1993 -06-28 M. Mavuso.
227 1993-06-28 A. Msareri. • 226 . 1993-06-28 I. Mokonza.
228 1993-06-28 P. Ngcoba. 227 1993-06-28 A. Msareri.

229 1993-06-28 D. Gumsi. 228 1993-06-28 P. Ngcobo.
229 1993-06-28 D. Gumsi.230 1993-06-28 E. Magwaza. , 230 1993-06-28 E. Magwaza.

231 1993-06-28 A Malinga. 231 . 1993-06-28 A. Malinga.
232 $ 1993-06-28 E. Mkwayi. 232 1993-06-28 E. Mkwayi.
233 1993-06-28 A. Mkize. 233 1993-06-28 A. Mkize.
234

'
1993-06-28 - M. Dlamini. 234 1993-06-28 M. Dlamini. .

235 1993-06-28 S. Mnisi. , . .
i 235 1993-06-28 S. Mnisi.
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Period of Recorded holder of permit

Tydperk van Aangetekende houer van
or certificate in respect Parsedinquiry ondersoak permit of sertifikaat ten opsigte

of affected site van geaffekteerde perseel

236 1993 -06-28 E. Matiwane. 236 1993-06-28 E. Matiwane. .

237 1993-06-28 N. Monyo. 237 1993-06-28 N. Monyo.
239 1993-06-28 D. Khoza. 239 1993-06-28 D. Khoza.
240 1993 -06-28 V. Sonegishi. 240 1993 -06-28 V. Sonegishi.
265 1993-06-28 B. Tshabalala. 265 1993-06-28 B. Tshabalala.
266 1993-06-28 A. Mbokhatsi. 266 1993-06-28 A. Mbokhatsi.
269 1993 -06-28 T. Nkosi. 269 1993-06-28 T. Nkosi.
270 1993 -06-28 B. Nyembe. 270 1993 -06-28 B. Nyembe.
272 1993-06-28 J. Ndebele. 272 1993 -06-28 J. Ndebele.
273 1993-06-28 D. Nyemzi. 273 1993-06-28 D. Nyemzi.
274 1993-06-28 C. Mthembu. 274 1993-06-28 C. Mthembu.
275 1993 -06-28 E. Malinga. 275 1993-06-28 E. Mafinga.
276 1993 -06-28 S. Xhego. 276 1993-06-28 S. Xhego.
278 1993-06-28 P. Mokoyie. 278 1993 -06-28 P. Mokoyie.
279 1993 -06-28 M. Mazisa. 279 1993-06-28 M. Mazisa.
280 1993-06-28 S. Mazibuko. 280. 1993-06-28 S. Mazibuko.
281 1993-06 -28 E. Sibisi. 281 1993-06-28 E. Sibisi.
283 1993 -06-28 D. Skosana. 283 1993 -06-28 D. Skosana.
284 1993-06-28 E. Hlongwane. 284 1993 -06-28 E. Hlongwane.
285 1993-06-28 J. Kusheka 285 1993 -06-28 J. Kusheka.
286 1993-06-28 G. Maseko. 286 1993-06-28 G. Maseko.

' 287
288

1993-06-28 S. Nkosi.
1993 -06-28 J. Rolle.

287
288

1993 -06-28 S. Nkosi.
1993-06-28 J. Rojie.

289 1993 -06-28 C. Khumalo. 289 1993 -06-28 C. Khumalo.
291 1993 -06-28 S. Masoka. 291 1993 -06 -28 S. Masoka.
293 1993-06-28 Z. Radebe. 293 1993-06-28 Z. Radebe.
308 1993-06-28 G. Khumalo. 308 1993-06-28 G. Khumalo.
309 1993-06-28 S. Mahlobo. 309 1993 -06-28 S. Mahlobo.
310 1993-06-28 C. Maseso. 310 1993 -06-28 C. Maseso.
311 1993-08-28 L Zuma. 311 1993-06-28 L. Zuma.
313 1993-06-28 D. Jonga. 313 1993-06-28 D. Jonga.
314 1993-06-28 H. Malinga. 314 1993-06-28 H. Malinga.
315 1993-06-28 G. Mvulane. 315 1993-06-28 G. Mvulane.
316 1993-06-28 E. Masisa 316 1993-06-28 E. Masisa.
317 1993 -06-28 A. Makhathini. 317 1993 -06-28 A. Makhathini.
318 1993-06-28 M. Mdwaweni. 318 1993 -06-28 M. Mdwawenl. •

319 1993 -06-28 B. Goge. 319 1993 -06 -28 B. Goge.
320 1993-06-28 F. Nkaki. 320 1993-06-28 F. Nkakl.
323 1993-06-28 C. Mwlongwane. 323 1993-06-28 C. Mwlongwane.
324 1993 -06-28 E. Vilakazi. 324 1993 -06-28 E. Vilakazi.
325 1993-06-28 K. Dlamini. 325 1993 -06-28 K. Dlamini.
327 1943-06-28 A. Tsolo. 327 1993-06-28 A. Tsolo.
328 1993-06-28 E. Hlophe. 328 1993-06-28 E. Hlophe.
329 1993-06-28 J. Khambufe. 329 1993-06-28 J. Khambule.
330 1993-06-28 C. Dlomo. 330 1993-06-28 C. Dlomo.
331 1993-06-28 S. Chasiwe. 331 1993-06-28 S. Chasiwe.

/ 332 1993-06-28 C. Mdlalose. 332
336

1993 -06-28 C. Mdlalose.
336 1993-06-29 B. Monwametsi. 1993 -06-29 B. Monwametsh
338 1993 -06-29 V. Mbata. 338 1993 -06-29 V. Mbata.
339 1993-06-29 T. Hlatswayo. 339 1993 -06-29 T. Hlatswayo.
340 1993 -06-29 S. Dlamini. 340 1993-06-29 S. Dlamini.
341 1993-06-29 S. Dlamini. 341 1993-06-29 S. Dlamini.
343 1993-06-29 C. Mawangu. 343 1993-06-29 C. Mawangu.
344 1993-06-29 E. Cana. 344 1993 -06-29 E. Cona
345 1993-06-29 J. Masoka. 345 1993-06-29 J. Masoka.
348 1993 -06-29 F. Masasanya. 348 1993 -06-29 F. Masasanya.
351 1993 -06-29 C. Binda. 351 1993-06-29 C. Binda.
353 1993 -06-29 E. Mbele. 353 1993-06-29 E. Mbele.
354 1993-06-29 G. Zwane. 354 1993-06-29 G. Zwane.
251 1993-06-29 R. Mthembu. 251 1993-06-29 R. Mthembu.

KATLEHONG: MAPHANGA KATLEHONG: MAPHANGA

Period of Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Site inquiry certificateParseein respect of Tydperk van

affected site ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
van geaffekteerde perseel

1 1993-06-29 J. Nlongwane. 1 1993-06-29 J. Nlongwane.
2 1993 -06-29 C. Potgieter. • 2 1993-06-29 C. Potgieter.
3 1993-06-29 J. Shabangu. 3 1993-06-29 J. Shabangu.
4 1993 -06-29 S. Ketse. 4 1993 -06-29 S. Ketse.

1 5 1993-06-29 K. Sibanyoni. 5 1993 -06-29 K. Sibanyoni.
6 1993 -06-29 A. Nkasinde. 6 1993 -06-29 A. Nkasinde. •



172 No. 4926 OFFICIAL GAZETTE, 21 JULY 1993

Recorded holder of permit Aangetekende hover van iPeriod of Tydperk vanSite inquiry or certificate In respect Parsee! ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
of affected site van geaffekteerde parsec!

7 1993 -06-29 W. Tshabalala. 7 1993-06-29 W. Tshabalala.
8 1993-06-29 S. Gwelo. 8 1993-06-29 S. Gwele.
9 1993-06-29 P. Mabena. 9 1993 -06-29 P. Mabena.
10 1993-06-29 P. Jele. 10 1993-06-29 P. Jele.
11 1993-06-29 C. Mkwanazi. 11 1993-06-29 C. Mkwanazi.
12 1993-06-29 P. Dlamini. 12 1993 -06-29 P. Dlamini.
14 1993 -06-29 E. Khumato. 14 1993-06-29 E. Khumalo.
15 1993-06-29 J. Ndlovu. 15 1993-06-29 J. Ndlovu.
16 1993-06-29 I. Radebe. 16 1993-06-29 I. Radebe.
17 1993-06-29 A. Malete. 17 1993-06-29 A. Malete.
19 1993-06-29 A. Masinga 19 1993-06-29 A. Masinga.
20 1993-06-29 H. Nhleko. 20 1993 -06-29 H. Nhleko.
21 1993 -06-29 A. Magagula. 21

-
1993-06-29 A. Magagula.

22 1993-06-29 P. Ndimande. 22 1993-06-29 P. Ndimande.
23 1993-06-29 P. Mtambo. 23 1993-06-29 P. Mtambo.
24 1993-06-29 M. Lepusane. 24 1993-06-29 M. Lepusane.
25 1993-06-29 P. Radebe. 25 1993.06-29 P. Radebe.
28 1993-06-29 P. MNambi. 28 1993-06-29 P. Mhlambi.
29 1993-06-29 D. Nazo. 29 1993-06-29 D. Nazo.
30 1993-06-29 P. Mashigo. 30 1993 -06-29 P. Mashigo.
31 1993-06-29 B. Tshabalala. 31 1993-06-29 B. Tshabalata.
32 1993-06-29 E. Tshabalala. 32 1993.06-29 E. Tshabalala.
33 1993-06-29 E. May. 33 1993-06-29 E. May.
34 1993-06-29 J. Dlamini. 34 1993.06-29 J. Dlamini.
35 1993-06-29 L Kubheka. 35 1993-06-29 L. Kubheka. I
36 1993-06-29 D. Nkosi. 36 1993.06-29 D. Nkosi.
37 1993-06-29 M. Mabaso. 37 1993.06-29 M. Mabaso.
38 1993-06-29 S. Boot. 38 1993-06-29 S. Boa
39 1993-06-29 J. Twala 39 1993.06-29 J. Twala.
40 1993-06-29 J. Shabangu. 40 1993.06-29 J. Shabangu.
41 1993-06-29 N. Bhengu. 41 1993-06-29 N. Bhengu.
42 1993-06-29 L. Nhleko. 42 1993-06-29 L Nhleko.
43 1993-06-29 C. Mathisela. 43 1993.06-29 C. Mathisela.
44 1993-06-29 D. Morgan. 44 1993-06-29 D. Morgan.
45 1993-06-29 L. Mokatshane. 45 1993-06-29 L. Mokatshane. •

46 1993-06-29 D. Nkosi. 46 1993.06-29 D. Nkosi.
48 1993-06-29 P. Masina. 48. 1993-06-29 P. Mastna.
57 1993-06-29 S. Dlamini. 57 1993-06-29 S. Dlamini.
58 1993 -06-29 M. Makabatshane. 58 1993 -06-29 M. Makabatshane.
63 1993-06-29 M. Twala. 63 1993-06-29 M. Twala.
66 1993-06-29 D. Lungana. 66 1993-06-29 D. Lungana.
87 1993-06-30 L Mnisi. 67 1993-06-30 L. Mnisi.
88 1993-06-30 E. Hlongwane. 68 1993-06-30 E. Hlongwane.
70 1993-06-30 1 Mthembu. 70 1993 -06-30 I. Mthembu.
71 1993-06-30 A. Dlamini. 71 1993-06-30 A. Dlamini.
74 1993-06-30 S. Mnisi. 74 1993 -06-30 S. Mnisi.
75 1993-0630 G. Potgieter. 75 1993-06-30 G. Potgieter.
76 1993-06-30 A. Khuzwayo. 76 1993-06-30 A. Khuzwayo.
77 1993-0630 S. Radebe. 77 1993-06-30 S. Radebe.
78 1993-06-30 A. Mthakathi. 78 1993-06-30 A. Mthakathi.
79 1993-06-30 M. Thembekwayo. 79 1993-06-30 M. Thembekwayo.
80 1993-06-30 S. Ndubana. 80 1993-06-30 S. Ndubana.
81 1993-06-30 S. Nkosi. 81 1993-06-30 S. Nkosi.
82 1993-06-30 R. Khambule. 82 1993 -06-30 R. Khambuie.
83 1993-06-30 L. Mkhabela. 83 1993 -06-30 L. Mkhabela.
64 1993-06-30 L. Tshabalala. 84 1993-06-30 L. Tshabalala.
85 1993-06-30 L. Hlusi. 85 1993-06-30 L. Hlusi.
87 1993-06-30 J. Matsheka. 87 1993-06-30 J. Matsheka.
88 1993-06 -30 J. Malinger 88 1993 -06-30 J. Malinger
89 1993-06-30 A. Ngubeni. 89 1993-06-30 A. Ngubeni.
90 1993-06-30 B. Njoli. 90 1993-06-30 B. Njoli.
92 1993-06-30 R. Ndlovu. 92 1993 -06-30 R. Ndlovu.
93 1993-06-30 L. Patent. 93 1993 -06-30 L. Peteni.
94 1993 -06-30 D. Mkize. 94 1993 -06-30 D. Mkize.
95 1993-06-30 D. Nhlapo. 95 1993 -06-30 D. Nhlapo.
96 1993-06-30 J. Zondo. 96 1993-06-30 .1. Zondo.
97 1993-06-30 L. Makhubo. 97 1993 -06 -30 L. Makhubo.
98 1993-06-30 L. Shabangu. 98 1993-06-30 L. Shabangu.
99 1993-06-30 B. Nglubani. 99 1993-06-30 B. Nglubani.
100 1993 -06-30 N. Ndase. 100 1993-06-30 N. Ndase.
102 1993-06-30 S. Luvuno. 102 1993-06-30 S. Luvuno.

103 1993-06-30 D. Buthelezi. 103 1993-06-30 D. Buthelezi.
104 1993-06-30 M. Sigweje. 104 1993-06-30 M. Sigweje.
105 1993-06-30 E. Mcnunu. 105 1993-06-30 E. Mcnunu. .

106 1993-06-30 A. Venda. 106 1993 -06-30 A. Venda. .

108 1993-06-30 E. Mgedeza. 108
_

1993-0630 E. Mgedeza.

.
-
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"

or certificate in respect PerseeI
Tydperk van

permit of sertifikaat ten opsigte' inquiry ondersoekof affected site van geaffekteerde perseel

109 1993-06-30 N. Mogopa. 109 1993 -06-30 N. Mogopa.
110 1993-06-30 J. Mginqi. 110 1993-06-30 J. Mginqi.
111 1993 -06-30 A. Ngobese. 111 1993 -06-30 A. Ngobese.
112 1993-06-30 J. Makhubo. 112 1993-06-30 J. Makhubo.
113 1993-06-30 M. May.

'

113 1993-06 -30 M. May.
115 1993-06-30 L Sibanyoni. 115 1993-06-30 L. Sibanyoni.
116 1993-06-30 E. Ndlovu. 116 1993 -06-30 E. Ndlovu.
117 1993-06-30 S. Mkhize. 117 1993 -06-30 S. Mkhize.
118 1993-06-30 H. Mvulane. 118 1993-06-30 H. Mvulane.
119 1993-06-30 B. Tyolo. 119 1993-06-30 B. Tyolo.
120 1993-06-30 B. alombolo. 120 1993 -06-30 B. Ziombolo.
122 1993-06-30 S. Moses. 122 1993 -06-30 S. Moses.
123 1993-06-30 W. Jekubeni. 123 1993-06-30 W. Jekubeni.
124 1993 -06-30 B. Mnguni. 124 1993-06-30 B. Mnguni.
125 1993-06-30 R. Mvelase. 125 1993-06-30 R. Mvelase.
126 1993-06-30 E. Zwane. 126 1993 -06-30 E. Zwane.
127 1993-06-30 J. Mashilo. 127..................... 1993 -06-30 J. Mashilo.
128 1993-06-30 : M. Tshabalala. 128 1993 -06-30 M. Tshabalala.
129 1993-06-30 M. Mbatha. 129 1993-06-30 M. Mbatha.
130 1993-06-30 T. Sikhundla. 130 1993 -06-30 T. Sikhundla.
131 1993-06-30 T. Ndlovu. 131 1993 -06-30 T. Ndlovu. •

' 132
133

1993-06-30 B. Mthetwa.
1993-06-30 I. Twala.

132
133

1993-06-30 B. Mthetwa.
1993-06-30 I. Twala.

134 1993-06-30 J. Nkosi. 134 1993-06-30 J. Nkosi
• 135 1993-06-30 S. Mazibuko. 135 1993-06-30 S. Mazibuko.

136 1993 -07-01 A. Masanga. 136 1993 -07-01 A. Masanga
'

137 1993-07-01 E. Dlomo. 137 1993-07-01 E. Dlomo.
138 1993-07-01 H. Khumalo. 138 1993-07-01 H. Khumalo.
139 1993-07-01 E. Nkala. 139 1993 -07-01 E. Nkala.
140 1993-07-01 S. Khumalo. 140 1993 -07-01 5. Khumalo.
142 1993-07-01 M. Makhathinl 142 1993-07-01 M. Makhathlnl.
143 1993 -07-01 P. Twala. 143 1993-07-01 P. Twala.
144 1993-07-01 E. Simelela. 144 1993-07-01 E. Slmeiela.
146 1993-07-01 N. Pholosi. 146 1993 -07-01 N. Pholosl.
149 1993 -07-01 J. Motaung. 149 1993 -07-01 J. Motaung.
151 1993 -07-01 R. Gamede. 151 1993-07-01 R. Gamede.
152 1993 -07-01 J. Mashilwane. 152 1993-07-01 J. Mashllwane.
153 1993 -07-01 S. Mnisi. 153 1993 -07-01 S. Mnisi.
182 1993-07-01 A. Motsanye. 162 1993 -07-01 A. Motsanye.
163 1993-07-01 S. Dladla. 163 1993-07-01 S. DtadIa.
164 1993-07-01 W. Modirapula. 164 1993-07-01 W. Modirapula.
185 1993-07-01 E. Ndaba. 165 1993-07-01 E. Ndaba.
166 1993 -07-01 J. Mathebula. 166 1993-07-01 J. MalhebuIa.
167 1993 -07-01 S. Mashinink 167 1993 -07-01 S. Mashlreni.
168 1993-07-01 F. Tyobeka. 168 1993-07-01 F. Tyobeka. •

169 1993-07-01 H. Ngena. 169 • 1993-07-01 H. Ngena.
171 1993-07-01 E. Ngubent.

1993-07-01 J. Mcllongo. 172 171

1993-07-01 E. Ngubeni.
172 1993-07-01 J. Mollongo.
174 1993-07-01 S. Ngwenya. 174 1993 -07-01 S. Ngwenya.
175 1993-07-01 J. Nkomo. 175 1993 -07-01 J. Nkomo.
176 1993-07-01 E. Shiba. 176 1993 -07-01 E. Shiba.
177 1993 -07-01 G. Tshabalala. 177 1993-07-01 G. Tshabalala.
178 1993-07-01 E. Ngwenya. 178 1993-07-01 E. Ngwenya.

'

179 1993-07-01 B. Molilo. 179 1993-07-01 B. MoIllo.
180 1993-07-01 S. Twala. 180 1993 -07-01 S. Twala.

-

181 1993-07-01 L. Nthute. 181 1993-07-01 L. Nthute.
182 1993-07-01 K. Themba. 182 1993-07-01 K. Themba. '

183 1993-07-01 J. Lepate. 183 1993-07-01 J. Lepate.
184 1993-07-01 L. Tshabalala. 184 1993-07-01 L. Tshabalala.
185 1993 -07-01 N. Motsumi. 185 1993 -07-01 N. Motsumi.

'

188 1993-07-01 J. Giyane. 188 1993 -07-01 J. Giyane.
189 1993-07-01 I. Majola. 189. 1993-07-01 I. Majola.
191 1993-07-01 A. Makhubalo. 191 1993-07-01 A. Makhubalo.
192 1993-07-01 M. Nlongwana. 192 1993 -07-01 M. Nlongwana.
193 1993-07-01 J. Mtshali. 193 1993 -07-01 J. Mtshali.
203 1993-07-01 S. Maseko. 203 1993 -07-01 S. Maseko.
204 1993-07-01 J. Mhlambi. 204 1993-07-01 J. Mhlambi.
205 1993-07-01 K. B. Dhlalesa. 205 1993-07-01 K. B. Dhlalesa.
209 1993-07-01 J. Makhuso. 209 1993-07-01 J. Makhuso.
210 1993-07-01 W. Mhlamti. 210 1993-07-01 W. Mhlamti.
211 1993-07-01 J. Dania 211 1993-07-01 J. Dlamini.
212 1993-07-01 M. Mlangeni. 212 1993-07-01 M. Mlangeni.
216 1993-07-01 J. Ndengane. 216 1993 -07-01 J. Ndengane.
217 1993-07-01 J. Mthetwa. 217 1993 -07-01 J. Mthetwa. -
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Recorded holder of permit Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk vanSite inquiry or certificate in respect Perseel ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
of affected site van geaffeldeerde perseel

218 1993-07-01 C. Mpevu. 218 1993-07-01 C. Mpevu.
219 1993-07-01 G. Sibisi. 219 1993-07-01 G. Sibisi.
220 1993-07-01 A. Tshabalala. 220 1993-07-01 A. Tshabalala.
221 1993-07-01 R. Nkhohla. 221 1993-07-01 R. Nkhohla.
222 1993-07-01 E. Hlongwane. 222 1993-07-01 E. Hlongwane.
224 1993-07-01 E. Mbata. 224 1993 -07-01 E. Mbata.
230 1993-07-01 I. Mbete. 230 1993-07-01 I. Mbete.
231 1993-07-01 P. Khanbule. 231 1993 -07-01 P. Khanbule.
232 1993-07-01 J. Khumalo. 232 1993-07-01 J. Khumalo.
238 1993-07-01 C. Khoze. 238 1993 -07-01 C. Khoze.
239 1993-07-01 Evangelican Lutheran Church. 239 1993-07-01 Evangelican Lutheran Church.
241 1993-07-02 E. Noncinise. 241 1993-07-02 E. Noncinise.
243 1993-07-02 G. Nkukwane. 243 1993 -07-02 G. Nkukwane.
248 1993-07-02 M. Mangcipu. 248 1993 -07-02 M. Mangcipu.
249 1993-07-02 E. Khuzwayo. 249 1993-07-02 E. Khuzwayo.
251 1993-07-02 P. Maphise. 251 1993 -07-02 P. Maphise.
252 1993-07-02 W. Mathebula. 252 1993-07-02 W. Mathebula.
253 1993-07-02 M. Nongeo. 253 1993-07-02 M. Nongeo.
256 1993-07-02 G. Radebe. 256 1993 -07-02 G. Radebe.
257 1993-07-02 F. Ndimande. 257 1993-07-02 F. Ndimande.
259 1993-07-02 T. Tshabalala. 259 1993 -07-02 T. Tshabalala.
260 1993-07-02 J. Khuzwayo. 260 1993 -07-02 J. Khuzwayo.
261 1993-07-02 M. Motswene. 261 1993-07-02 M. Motswene.
262 1993.07-02 M. Zwane. 262 1993 -07-02 M. Zwane.
263 1993-07-02 J. Msisi. 263 1993-07-02 J. Msisi.
267 1993-07-02 J. Ndebele. 267 1993-07-02 J. Ndebele. i
268 1993.07-02 B. Thomas. • 268 1993-07-02 B. Thomas.
269 1993-07-02 W. Ndaba. 269 1993 -07-02 W. Ndaba.
270 1993-07-02 C. Dlamini. 270 1993-07-02 C. Dlamini.
271 1993-07-02 S. Hlongwane. 271 1993 -07-02 S. Hlongwane.
272 1993-07-02 D. Msimango. 272 1993-07-02 D. Msimango.
273 1993-07-02 G. Nkala. 273 1993-07-02 G. Nkala.
275 1993-07-02 F. Sibisi. 275 1993-07-02 F. Sibisi.
277 1993-07-02 J. Nkosi. 277 1993-07-02 J. Nkosi.
278 1993-07-02 G. Selepe. 278 1993-07-02 G. Selepe. •

279 1993-07-02 P. Shoko. 279 1993.07-02 P. Shoko.
280 1993-07-02 R. Ndaba. 280 1993-07-02 R. Ndaba.
281 1993-07-02 E. Mbo. 281 1993-07-02 E. Mbo.
282 1993.07-02 T. Mngomezulu. 282 1993 -07-02 T. Mngomezulu.
283 1993-07-02 M. Vanqa. 283 1993-07-02 M. Vanqa.
284 1993-07-02 P. Mbele. 284 1993-07-02 P. Mbele.
286 1993-07-02 W. Maseko. 286 1993 -07-02 W. Maseko.
287 1993-07-02 E. Nkosi. 287 1993-07-02 E. Nkosi.
288 1993-07-02 M. Mngomezulu. 288 1993-07-02 M. Mngomezulu.
289 1993-07-02 Q. Mokoena. 289 1993-07-02 Q. Mokoena.
290 1993-07-02 M. Matinga. 290 1993-07-02 M. Matinga.
291 1993 -07-02 P. Dlamini. 291 1993-07-02 P. Dlamini.
292 1993-07-02 I. Dube. 292 1993 -07-02 I. Dube.
293 1993-07-02 J. Tembe. 293 1993 -07-02 J. Tembe.
294 1993-07-02 L. Ntsele. 294 1993-07-02 L. NtSele.
296 1993 -07-02 M. Khambule. 296 1993-07-02 M. Khambule.
300 1993-07-02 A. Malotane. 300 1993-07-02 A. Malotane.
301 1993-07-02 J. Mngomezulu. 301 1993-07-02 J. Mngomezulu.
302 1993-07-02 A. Zondi. 302 1993-07-02 A. Zondi.
303 1993-07-02 M. Xaba. 303 1993-07-02 M. Xaba.
304 1993-07-02 V. Xaba. 304 1993-07-02 V. Xaba.
305 1993-07-02 R. Lee. 305 1993-07-02 R. Lee.
306 1993-07-02 C. Ngidi. 306 1993-07-02 C. Ngidi.
307 1993-07-02 H. Zondo. 307 1993 -07-02 H. Zondo.
308 1993-07-02 J. Twala. 308 1993-07-02 J. Twala.
309 1993-07-02 M. Tshezenza. 309 1993-07-02 M. Tshezenza.
310 1993-07-02 A. Cindi. 310 1993 -07-02 A. Cindi.
312 1993-07-02 G. Maguga. 312 1993 -07-02 G. Maguga.
314 1993 -07-02 D. Qampi. 314 1993-07-02 D. Qampi.
315 1993-07-02 D. Simelane. 315 1993-07-02 D. Simelane.
317 1993-07-02 E. Yende. 317 1993 -07-02 E. Vends.
318 1993-07-02 E. Mbata. 318 1993-07-02 E. Mbata.
319 1993-07-02 M. Mthwalo. 319 1993 -07-02 M. Mthwalo.
320 1993-07-02 S. Ndlovu. 320 1993 -07-02 S. Ndlovu.
321 1993-07-02 P. Sithole. 321 1993 -07-02 P. Sithole.
322 1993-07-02 S. Matshika. 322 1993-07-02 S. Matshika.

Director-General: Transvaal Provincial Administration. Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.

Address: 40 Catlin Street Adres: Catlinstraat 40
-

P.O. Box 57 Posbus 57 1

GERMISTON GERMISTON
1400.1400. -
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NOTICE 1560 OF 1993

SCHEDULE A

KENNISGEWING 1560 VAN 1993
BYLAE A

[Regulation 2 (1)] [Regulasie 2 (1)]

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,

1988 (ACT No. 81 OF 1988)
1988 (WET No. 81 VAN 1988)

KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

LAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TENOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE DE-
K

GLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD GEWEES HET
Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- Kragtens &Weal 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: Regte in Humpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direldeur-
Transvaal Provincial Administration, Intend to conduct an inquiry in generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n

respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffeMeerde perseel,

shall be declared to have been granted a right of leasehold with soos in die Wet omskryi, ten einde vas te stel wie verklaar staan to
word 'n reg van huurpag verleen to gewees het met betrekking tot

regard to that site. daardie perseel.
In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van

the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— die Wet udgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin
vermefd—

(a) the person mentioned herein, who -appears from the records (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
of the City Council of Katlehong to be the occupier of the die Stadsraad van Katlehong die okkupeerder blyk to wees
affected site described opposite his name, is called upon to van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskiyf, orange-

' appear on the date specified herein to give evidence with se word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
regard to his rights in respect of that site and to bring with him getuienis to lewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit daardie perseel en om met hom seam to bring die perseelper-
relating to Mat site; mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit

wat betrekking het op daardie perseel;
(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak mask die houer van

of that site, including a party to any agreement or transaction regte met betrekkIng tot die betrokke perseel te wees, met
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksle ten
creditor or purchaser is called upon to give evidence with opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
regard to his rights and to produce all documentary and other vonnisskuldeiser of Koper aangese word om getuienis to !ewer
evidence in support thereof; and ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

le
(c) any person who wishes to lodge objections or make represen-

getuienis voorte ter stewing daarvan; en

tations is called upon to be present for that purpose. (c) 'n persoon wat beswere wil Indlen of vertoe WI rig aangese
word om teenwoordig te wises vir daardle doe!.

Place of inquiry: TPA Building, corner of Dyson and Murray Plek van ondersoek: TPA-gebou, hoek van Dyson- en Murray-
Streets, Wadeville. street, Wadeville.

. Time:08;30. Tyd:0830.
Townships: Katlehong: Maphanga, Tshongweni. Dorpsgebled:Katlehong: Maphanga, Tshongweni.
Registration of leasehold: Katlehong: Maphanga, Tshongweni. Registrasie van huurpag: Katlehong: Maphanga, Tshongweni.

KATLEHONG: MAPHANGA KATLEHONG: MAPHANGA

Recorded holder of permit or Aangetekende houer vanPeriod of Tydperk vanSite certificate in respect of Perseel permit of sertilikaat ten opsigteinquiry affected site' ondersoek .
van geaffekteerde perseel

323 1993 -07-05 S. Nhlapo. 323 1993 -07-05 S. Nhlapo.
324 1993 -07-05 A. Phakake. 324 1993-07-05 A. Phakake.
326 1993 -07-05 J. Mthenso.' 326 1993-07-05 J. Mthenso.

.

327 1993-07-05 J. Mpungose. 327 1993-07-05 J. Mpungose.
328 1993-07-05 E. Mdawe. 328 1993-07-05 E. Mdawe.
329 1993-07-05 S. Shabangu. 329 1993 -07-05 S. Shabangu.
332 1993-07-05 E. Khambule. 332 1993 -07-05 E. Khambule.
335 1993-07-05 M. Mvusu. 335 1993 -07-05 M. Mvusu.
336 1993-07-05 S. Mashinini. 336 1993-07-05 S. Mashinini.
338 1993 -07-05 M. Tshabalala. 338 1993-07-05 M. Tshabalala.
339 1993-07-05 D. Shezl. 339 1993-07-05 D. Shezi.
340 1993-07-05 C. Maseko. 340 1993-07-05 C. Maseko.
341 1993 -07-05 S. Moses. 341 1993 -07-05 S. Moses.
342 1993 -07-05 D. Tshabalala. 342 1993 -07-05 D. Tshabalala.
343 1993-07-05 P. Mkhwanazi. 343 1993 -07-05 P. Mkhwanazi.
344 1993 -07-05 N. Mkhwanazi. 344 1993 -07-05 N. Mkhwanazi.
345 1993-07-05 D. Twala. 345 1993-07-05 D. Twala. ,

'

.

346 1993-07-05 A. Nkuta. 346 1993-07-05 A. Nkuta.
347 1993-07-05 M. Ntshingila. 347 1993-07-05 M. Ntshingila.
348 1993-07-05 P. Biyela. 348 1993-07-05 P. Biyela.
349 1993-07-05 P. Stesane. 349 1993-07-05 P. Stesane.
350 1993-07-05 B. Ntikinca.

'
350 1993-07-05 B. Ntikinca.

351 1993-07-05 E. Mzenene. .351 1993 -07-05 E. Mzenene.
352 1993-07-05 M. Mhlongo. 352 1993 -07-05 M. Mhlongo.
353 1993-07-05 G. Nsibande. 353 1993-07-05 G. Nsibande.
354 1993 -07-05 L. Nkosi. 354 1993-07-05 L. Nkosi.
355 1993-07-05 L. Maseko. 355 1993-07-05 L. Maseko.
357 1993-07-05 J. Khumato. 357....................... 1993-07-05 J. Khumalo.. .

358 1993 -07-05 B. Kampa. 358 1993 -07-05 B. Kampa.
359 1993-07-05 K. Ntshingila. 359 1993-07-05 K. Ntshingila.
360 1993-07-05 M. Skosana. 360 1993 -07-05 M. Skosana.
361 1993-07-05 J. Mashaba. 361 1993-07-05 J. Mashaba.

•
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of affected site van geattekteerde perseel

362 1993-07-05 L. Madonsela. 362 1993 -07-05 L. Madonsela.
363 1993-07-05 A. Mvunge. 363 1993-07-05 A. Mvunge.
366 1993 -07-05 E. Tshoba. 366 1993-07-05 E. Tshoba.
367 1993-07-05 R. Nkosi. - 367 1993-07-05 H. Nkosi.
368 1993-07-05 G. Temba. 368 1993-07-05 G. Temba.
369 1993-07-05 L. Chauke. 369 1993-07-05 L.thauke.
370 1993 -07-05 D. Ngubeni. 370 1993-07-05 D. Ngubeni.
371 1993-07-05 V. Modise. 371 1993-07-05 V. Modise.
372 1993-07-05 K. Simelane. 372 1993-07-05 K. Simelane.
373 1993-07-05 D. Ngubeni. 373 1993-07-05 D. Ngubeni.
374 1993-07-05 M. Ngcobo. 374 1993 -07-05 M. Ngcobo.
375 1993-07-05 T. Radebe. 375 1993 -07-05 , T. Radebe.
376 1993-07-05 D. Dlamini. 376 1993-07-05 : D. Dlamini.
377 1993-07-05 E. Nkabinde. 377 1993-07-05 E. Nkabinde.
378 1993 -07-05 L. Miya 378 1993-07-05

' L Miya.
379 1993-07-05 J. Skey. 379 1993-07-05 J. Skey.
380 1993-07-05 F. natal& 380 1993-07-05 F. Flatela.
381 1993-07-05 A. Ngwenya. 381 1993-07-05 A. Ngwenya.
382 1993-07-05 I. Mngomezutu. 382 1993-07-05 I. Mngomezutu.
383 1993-07-05 M. Dube. 383 1993 -07-05 M. Dube.
385 1993-07-05 E. Nobunga. 385 1993-07-05 E Nobunga.
386 1993-07-05 E. Tyakama. 386 1993-07-05 E Tyakama.
387 1993-07-05 S. Mathomsoti. 367 1993 -07-05 S. Mathomsoll. i
388 1993-07-05 P. Khumalo. 388 1993-07-05 R Khumalo.
389 1993 -07-05 S. Tshady. 389 1993-07-05 S. Tshady.
390 1993-07-05 0. Nkosi. 390 1993-07-05 0. Nkosi.
391 1993-07105 E. Mashinini. 391 1993 -07;05 E. MashInIni.
392 1993-07-05 E. Sibiya. 392 1993-07-05 E. Sibiya.
393 1993-07-06 S. Malinger , 393

'
1993-07-06 S. Mallnga.

394 1993-07-06 D. Hlophe. . 394 1993 -07-06 D. Hlophe.
395 1993-07-06 G. KotoyI. . 395 1993-07-06 G. Kotoyi.
401 1993-07-06 R. Hlubi. 401 1993-07-06 R. Hlubt.
402 1993-07-06 Z. Mngomezulu. 402 1993 -07-06 Z. Mngomezulu.
405 1993-07-06 E. Ntimande. 405 1993-07-06 E. Ntimande.
406 1993-07-06 D. Ndodana. 406 1993-07-06 D. Ndodana.
407 1993-07-06 E. Komane. 407 1993-07-06 E. Komane.
408 1993-07-08 G. Ntshangase. 408 1993 -07-06 G. NtShangase.
409 1993-07-06 M. Ncubuka. 409 1993-07-06 M. Ncubuka
411 , 1993-07-06 0. Qonjwa. 411 1993-07-06 0. Qonjwa.
412 1993-07-06 J. Twala. 412 1993 -07-06 J. Twala
413 1993-07-06 E. Ntikinca 413 1993-07-06 E. Ntiklnca.
414 1993-07-06 P. Ngwema. 414 1993-07-06 P. Ngwema.
417 1993-07-06 S. Mahlangu. . 417 1993-07-06 S. Mahlangu.

• 418 1993-07-06 S. Mtetwe. 418 1993-07-06 S. Mtetwe.
419 1993-07-06 D. Makhubo. 419 1993-07-06 D. Makhubo.
420 1993-07-06 J. Mashinini. 420 1993-07-06 J. Mashinini.
421 1993-07-06 J. Dlamini. 421 1993-07-06 J. Dlamini.
422 1993-07-06 A. Masike. 422 1993-07-06 A. Masike. I
423 1993-07-06 J. Khumalo. 423 1993-07-06 J. Khumalo.
424 1993-07-06 • I. Jingashe: 424 1993-07-06 I. Jingashe.
425 1993-07-06 P. Mabona. 425 1993-07-06 P. Mabona
426 1993-07-06 J. Masango. 426 1993-07-06 J. Masanga.
427 1993-07-06 P. Mlamla. 427 1993-07-06 P. Miami&
429 1993-07-06 G. Bugwana. • 429 1993 -07-06 G. Buqwana.
430 1993-07-06 E. Hlatshwayo. 430 .1993-07-06 E. Hlatshwayo.
432 1993-07-06 E. Manyoni.

-
432 1993-07-06 E. Manyoni.

433 1993-07-06 D. Zokozela.
- . - - 1993-07-06 D. Zokozela.

434 1993-07-06 T. Maikaza. 434 1993-07-06 T. Maikaza.
436 1993-07-06 C). Ndubazi. 436 1993-07-06 0. Ndubazi.
437 1993-07-06 .M. Makhubo. 437 1993-07-06 M. Makhubo.
438 1993-07-06 A. Nhlapo. 438 1993-07-06 A. Nhlapo.
439 1993-07-06 B. Dayde. 439 1993 -07-06 B. Dayde.
440 1993-07-06 S. Mhlambi. 440 1993-07-06 S. Mhlambi.
441 1993-07-06 J. Mhlambi. 441 1993-07-06 J. Mhlambi.
442 1993 -07-06 J. Nkwanyane. 442 1993-07-06 J. Nkwanyane.
443 1993-07-06 M. Sigase. ' 443 1993-07-06 M. Sigase.
444 1993-07-06 G. Ngwenya. 444 1993 -07-06 G. Ngwenya.
445 1993-07-06 J. Ntuli. 445 1993 -07-06 J. Ntuli.
446 1993-07-06 P. Ngobese. • 446 1993-07-06 P. Ngobese.
447 1993-07-06 M. Sibeko. 447 1993-07-06 . M. Sibeko.
448 1993-07-06 M:Shongwe. 448 1993-07-06 M. Shongwe.
449 1993-07-06 M. Mthombeni. 449 1993-07-06 M. Mthombeni.
452 1993-07-06 • D. Mhlongo. 452 .1993-07-06 D. Mhlongo. I•

453 1993-07-06 P. Bambisa. 453 • 1993-07-06 P. Bambisa.
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454 1993-07-06 L. Diamini. 454 1993-07-06 L. Dlamini.

456 1993-07-06 B. Radebe. 456 1993-07-06 B. Radebe.

457 1993-07-06 L. Combo. 457 1993-07-06 L. Owabe.

458 1993-07-06 B. Nkwenyang. 458 1993-07-06 B. Nkwenyang.

459 1993-07-06 H. Mathonsi. 459 1993-07-06 H. Mathonsi.

460 1993-07-06 V. Lwande.
-

460 1993-07-06 V. Lwande.
461 1993-0746 V. Xulu. 461 . 1993-07-06 V. Xulu.
465 1993-07-96 Z. Radebe. 465 1993-07-06 Z. Radebe.
467 1993-07-96 F. Mbata. 467 1993-07-06 F. Mbata.
468 1993 -07-06 S. Zondo. 468 1993-07-06 S. Zondo.
469 1993-07-06 P. Malan. 469 1993-07-06 P. Malaza.
470 1993-07-06 F. Mphuthl. 470 1993 -07-06 F. Mphuthi.
471 1993 -07-06 S. Mpti. 471 1993-07-06 S. Mpti.

.472 1993-07-06 E. Manana. 472 1993-07-06 E. Manana.•

473 1993-07-07 S. Nkosi. 473 1993-07-07 S. Nkosi.
474 1993-07-07 S. Nkabinde. 474........._ ........... 1993-07-07 S. Nkabinde.
476 1993 -07-07 P. Hlatswayo. 476 1993-07-07 P. Hlatswayo.
478 1993-07-07 M. Madimane. 478 1993 -07-07 M. Madimane.
479 1993-07-07 E: Makhubela. 479 1993-07-07 E. Makhubela.
480 1993 -07-07 L. Radebe. 480 1993-07-07 L. Radebe.
481 1993-07-07 a Mokoena. 481 1993-07-07 G. Mokoena.
482
483
484 1993-07-07 J. Mabena.
485

1993-07-07 P. Mazibuko.
1993-07-07 R. Ciya.

1993-07-07 S. Bhulana. 485 482

483
484

1993-07-07 P. Mazibuk0.
1993-07-07 R. Ciya.
1993-07-07 J. Mabena.
1993-07-07 S. Bhulana.

486 1993-07-07 E. Madanana. 486 1993-07-07 E. Madanana.
487 1993-07-07 L. Ngobese. 487 1993-0747 L. Ngobese.
488 1993-07-07 W. Binds. 488 1993-07-07 W. Binds.
489 1993-07-07 N. Ntende.

1993-07-07 T. Zlombola. 490 489

1993-07-07 N. Ntende.
490 1993-07-07 T. Llombola.

491 1993-07-07 K. Ngubenl.
493 491

1993-07-07 K. Ngubent.
1993-07-07 C. Madalane. 493 1993-07-07 C. Madalane.

495 1993-07-07 S. Msomi. 495 1993-07-07 S. Wong.
497 1993-07-07 K. Phakathi. 497 1993-07-07 K. Phakathl.
498 1993-07-07 G. Gumede. 498-.. 1993-07-07 G. Gumede.
499 1993-07-07 D. Gwevu. 499 1993 -07-07 D. Gwevu.
500 1993 -07-07 K. Twala. 500 1993-07-07 K. Twala.
501 1993-07-07 H. Zwane. 501 1993-07-07 H. Zwane.
503 1993-07-07 B. Mhlambi. 503 1993-07-07 B. Mhlambi.
505 1993-07-07 G. Ngcongwane. 505 1993-07-07 G. Ngcongwane.
508 1993-07-07 E. Sihuvu. 508 1993-07-07 E. Sihuvu.
507 1993-07-07 M. Meunu 507 1993-07-07 M. Meunu.
508 1993-07-07 E. Zondo. 508 1993-07-07 E. Zondo.
509 1993-07-07 J. Mthetwa. 509 1993-07-07 J. Mthetwa.
510 1993 -07-07 B, Nkabinde. 510 1993-07-07 B. Nkabinde.
511 1993-07-07 E. Ndasa. 511 1993 -07-07 E. Ndasa.

/ 512 1993-07-07 H. Dlamlni. 512 1993-07-07 H. Dlarnini.
513 1993-07-07 E. Mathe. 513 1993-07-07 E. Maths.
514 1993-07-07 S. Nkosi. 514 1993-07-07 S. Nkosi.
516 1993-07-07 M. Molots1 516 1993-07-07 M. Molotsi.
521 1993-07-07 0. Hlatswayo. 521 1993-07-07 0. Hlatswayo. . .

522 1993-07-07 A. Tshabalala 522 1993-07-07 A. Tshabakla.
523 1993-07-07 W. Mange. 523 1993-07-07 W. Manage.

KATLEHONG: TSHONGWENI KATLEHONG: TSHONGWENI

Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Pe of Tydperk vanSite certificate in respect of Parsee! permit of sertifikaat ten opsigtein effected site ondersoek van geatfekleerde perseel

922 1993-07-07 F. Ndaba. 922 1993-07-07 F. Ndaba.
923 1993-07-07 C. Mothiba. 923 1993 -07-07 C. Mothiba.
925 1993-07-07 J. Ndaba. 925 1993-07-07 J. Ndaba.
926 1993-07-07 E. Moloi. 926 1993-07-07 E. Moloi.
927 1993-07-07 S. Radebe. 927 1993-07-07 S. Radebe.
929 199347-07 I. Radebe. 929 1993-07-07 I. Radebe.
1079 1993 -07-07 W. Hlungwane. 1079 1993-07-07 W. Hlungwane.
1081 1993-07-07 P. Olifant. 1081 1993-07-07 P. Olifant.
1082 1993-07-07 J. Motokeng. 1082 1993-07-07 J. Molokeng.
1083 1993 -07-07 T. Koithe. 1083 1993-07-07 T. Koithe.
1084 1993-07-07 E. Mokoena. 1084 1993-07-07 E. Mokoena.
1085 1993 -07-07 M. Tsotetsi. 1085 1993-07-07 M. Tsotetsi.
1086 1993-07-07 M. Ngonyama. 1086 1993-07-07 M. Ngonyama.
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Period of Recorded holder of permit Tydperk van Aangetekende houer van
• Site or certificaterespect Parsee!

inquiry In ondersoek permit of sertifikaat ten opsigte
of affected site van geattekteerde parsed

1087 1993-07-07 J. Mthembu. 1087 1993-07-07 J. Mthembu.
1088 1993-07-07 M. Mazinyane. 1088 1993-07-07 M. Mazinyane.
1089 1993-07-07 E. 1089 1993-07-07 E. Maboya.
1159 1993-07-07 E. TrAsaobtat 1159 1993-07-07 E. Tsoletsi.
1161 1993-07-07 J. Majuba. 1161 1993-074)7 J. Majuba.
1162 1993-07-07 L Phoku. 1162 1993-07-07 L. Phoku.
1166 1993-07-07 A. Kabal 1166 1993-07-07 A. Kabai.
1167 1993-07-07 P. Nkoba. 1167 1993-07-07 P. Nkoba.
1168 1993-07-08 L. Maseko. 1168 1993-07-08 L. Maseko.
1169 1993-07-08 E. August. 1169 1993-07-08 E. August.
1170 1993-07-08 C. Mbele. 1170 1993-07-08 :C. Mbele.
1171 1993-07-08 J. Sidyiya. 1171 1993-07-08

'

J. Sidyiya.
1172 1993-07-08 M. Phakathe. 1172 1993-07-08 M. Phakathe.
1174 1993-07-08 J. Manana. 1174 1993-07-08 J. Manana.
1175 1993-07-08 M. Nhlapo.

-
1175 1993 -07-08 M. Nhlapo.

1176 1993-07-08 A. Nkosi. 1176 1993-07-08 A. Nkosi.
1177 1993-07-08 J. Radebe. 1177 1993-07-08 J. Radebe.
1178 1993-07-08 L. Hlattalsi. 1178 1993-07-08 L. Hlahatsi.
1179 1993-07-08 A. Kunene. 1179 1993-07-08 A. Kunene.
1180 1993-07-08 A. Mhlongo. 1180 1993-07-08 A. Mhlongo.
1181 1993 -07-08 E. Mofoko. 1181 1993-07-08 E. Moloko.
1182 1993-07-08 S. Ncholo. 1182 1993-07-08 S. Ncholo.
1183 1993-07-08 M. Maleka. 1183 1993-07-08 M. Maleka.
1184 1993-07-08 C. Tsotets1 1184 1993-07-08 C. Taoists!.
1186 1993-07-08 L Sekall. 1186 1993-07-08 L. Sekati.
1187 1993-07-08 J. Motsuku. 1187.........-........ 1993-07-08 J. Motsuku.
1189 1993-07-08 E. Boyang.

'
1189 1993-07-08 E. Boyang.

1191 1993-07-08 H. Motsoeneng. 1191 1993-07-08 H. Motsoeneng.
1193 1993-07-08 J. MaWnyolle. 1193 1993-07-08 J. Matamyolle.

•

1194 1993-07-08 C. Sibanyoni. 1194 1993-07-08 C. Slbanyonl.
1195 1993-07-08 A. MasInkant 1195 1993-07-08 A. MasInkanl.
1196 1993-07-08 A. Kele. 1196 1993-07-08 A. Kele.
1197 1993-07-08 R. Gumede. 1197 1993.07-08 R. Gumede.

'
1198 1993-07-08 C. Phatane. 1198 1993-07-08 G. Phatane.
1199 1993.07-08 L. Vundla. 1199 1993-07-08 L. Vundla.
1200 1993-07-08 D. Motaung. 1200 1993-07-08 D. Mataung.
1202 1993 -07-08 J. Manywabe. 1202 1993-07-08 J. Manywabe.
1203 1993-07-08 J. Manyabwe. 1203 1993-07-08 J. Manyabwe.

'
1205 1993-07-08 D. Nara. 1205 1993-07-08 D. Nana.
1206 1993 -07-08 W. Motaung. 1206 1993-07-08 W. Motaung.
1207 1993-07-08 K. Masitha. 1207 1993-07-08 K. Masitha.
1208 199347-08 S. Maphoshe. 1208 1993-07-08 S. Maphoshe.
1210 1993-07-08 L. Mofpalli.• 1210 1993 -07-08 L MolpatIl.
1211 1993-07-08 J. Tsubelle. 1211 1993-07-08 J. Tsubelle.
1212 1993-07-08 D. Maseko. 1212 1993-07-08 D. Maseko.
1215 1993-07-08 M. Seulloadi. 1215 . 1993-07-08 M. Seutloadi.
1216 1993 -07-08 A. Morobi. 1216 1993-07-08 A. Morobi.
1217 1993-07-08 E. Lukhele. 1217 1993-07-08 E. Lukhele.
1218 1993-07-08 G. Maschona. 1218 1993-07-08 G. Maschona. 1

1408 1993-07-08 K. Mottoung. 1408 1993-07-08 K. Motloung.
1410 1993-07-08 S. Seetane. 1410 1993-07-08, S. Seetane.
1411 1993-07-08 M. Madela. 1411 1993-07-08 M. Madela.
1413 1993 -07-08 J. Kolisana. 1413 • 1993-07-08 J. Kolisana.
1414 1993-07-08 D. Thinani. 1414 1993-07-08 D. Thinanl.
1415 1993-07-08 E. Hlomuka. 1415 1993-07-08 E. Hlomuka.
1416 1993-07-08 P. Thinane. 1416 1993-07-08 P. Thinane.
1417 1993 -07-08 L Mtebele. 1417 1993-07-08 L Mtebele.

1418 1993-07-08 S. Thulcoane. 1418......._ 1993-07-08 S. Thukoane.
1419 1993-07-08 G. Motslpe. 1419 1993-07-08 G. Motsipe.

1420 1993-07-08 N. Ntsalcazi. 1420 1993-07-08 . N. Ntsakar.l.

1421 1993-07-08 W. Mabutyana. 1421 1993-07-08 W. Mabutyana.

1422 1993-07-08 J. Mathasela.. 1422 1993-07-08 J. Mathasela.

1423 1993-07-08 M. Motaung. 1423 1993-07-08 M. Motaung.

1424 1993-07-08 A. Tekoana. 1424 1993-07-08 A. Tekoana.

1427 1993-07-08 A. Mkhonza. 1427 - 1993-07-08 A. Mkhonza.

1428 1993-07-08 C. Mokoena. 1428 . 1993-07-08 C. Mokoena.

1429 1993-07-08 G.,Tshabalala. 1429 1993-07-08 G. Tshabalala.

1430 4 1993-07-08 D. Motaung. 1430 1993-07-08 D. Motaung.
'

1431 1993-07-09 S. Mokitane. 1431 1993-07-09 S. Mokilane.

1432 1993-07-09 E. Moshoeshoe. 1432 1993 -07-09 E. Moshoeshoe.

1434 1993-07-09 E. Hamesia. 1434 1993-07-09 E. Hamesia.

1426 1993-07-09 P. Magagula. . 1436 1993-07-09 P. Magagula.

1437 1993-07-09 S. Mayedi. 1437 1993 -07-09 S. Mayedi.

1438 1993-074)9 D. Pitsi.1438 1993-07-09 D. Pitst. i-

1439 1993-07-09 J. Motaung. .
1439 1993-07-09 J. Motaung.

, . •

. . .

..s
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1440 1993-07-09 S. Moloi. 1440 1993-07-09 S. Moloi.

1441 1993 -07-09 J. Sesing. 1441 1993-07-09 J. Sesing.

1442 1993-07-09 E. Mogosi. 1442 1993 -07-09 E. Mogosi.

1443 1993-07-09 R. Moya. 1443 1993-07-09 R. Moya.

1444 1993-07-09 E. Mngornezutu. 1444 1993 -07-09 E. Mngomezulu.

1445 1993-07-09 P. Twala. 1445 1993 -07-09 P. Twala.
1446 1993-07-09 A. Nkubane. 1446 1993 -07-09 A. Nkubane.

1447 1993-07-09 H. Zulu. 1447 1993-07-09 H. Zulu.

1448 1993 -07-09 S. Sehalabane. 1448 1993-07-09 S. Sehalabane.

1449 1993-07-09 E. Nkabinde. 1449 1993-07-09 E. Nkabinde.

1450 1993-07-09 A. Machobane. 1450 1993-07-09 A. Machobane.

1451 1993-07-09 G. Motloung. 1451 1993-07-09 G. Motloung.

1452 1993-07-09 G. Maseko. 1452 1993-07-09 G. Maseko.

1453 1993 -07-09 S. Motsoeneng. 1453 1993 -07-09 S. Motsoeneng.

1454 1993-07-09 L. Mashigo. 1454 1993-07-09
.

L. Mashigo.
1455 1993 -07-09 A. Dubs.

1455 1993-07-09 A. Dube. 1456 1993-07-09 M. Nonyane.
1456 1993 -07-09 Ni. Nonyane. 1457 1993-07-09 S. Pitsi.
1457 1993-07-09 S. Pitsi. 1458 1993-07-09 H. Mbhele.
1458 1993-07-09 H. Mbhele. 1461 1993-07-09 M. Makhubo.
1461 1993-07-09 M. Makhubo. 1462 1993-07-09 A. Moroane.
1462 1993-07-09 A. Moroane. . 1463 1993 -07-09 P. Modise.
1463 1993 -07-09 P. Modise. 1464 1993-07-09 I. Mahlaba.
1464 1993-07-09 I. Mahlaba. 1465 1993.07-09 M. Sicina.
1465 1993-07-09 . M. Sidra. 1466 1993 -07-09 K. Makgale.
1486 1993 -07-09 K. Makgale. 1467 1993-07-09 S. Khuzwayo.

1467 1993-07-09 S. Khuzwayo. 1469 1993 -07-09 E. Thole.

1469 1993-07-09 E. Thole. 1470 1993 -07-09 E. Kungwane. •

1470 1993 -07-09 E. Kungwane. 1471 1993-07-09 W. Mothopl.

1471 1993-07-09 W. Mothopi. 1472 1993-07-09 E. Themba.

1472 1993-07-09 E. Themba. 1473 1993-07-09 W. Mashigo.

1473 1993-07-09 W. Mashigo. 1474 1993-07-09 T. Mhlongalala.

1474 1993-07-09 T. Mhlongalala. 1475 1993-07-09 L. Nkosi.
1478 1993 -07-09 A. Dladla.

1475 1993 -07-09L. Nkosi. 14781993-07-09 A. Dladla.
1479 1993-07-09 E. Nkosi.
1480 1993-07-09 .1. Radebe.

1479 1993-07-09 E. Nkosi. 1481 1993 -07-09 M. Mthembu.
1480 1993-07-09 J. Radebe. 1482 1993-07-09 W. Noah.
1481 1993-07-09 M. Mthembu. 1483 1993-07-09 W. Chiloane.
1482 1993 -07-09 W. Noah. 1484 1993.07-09 M. Nonyana.
1483 1993-07-09 W. Chiloane. 1486 1993-07-09 J. Zulu.
1484 1993 -07-09 M. Nonyana. 1487 1993-07-09 I. Khumalo.
1486 1993 -07-09 J. Zulu. 1489 1993.07-09 E. Melillo.
1487 1993-07-09 I. Khumalo. 1490 1993-07-09 J. Nkonde.
1489 1993 -07-09 E. Maililo. 1492 1993.07-09 C. Mayen.
1490 1993 -07-09 J. Nkonde. 1493 1993.07-09 S. Nhlapo.

1492 1993-07-09 C. Mayeni. 1494 1993-07-09 A. Mokoena.

1493 1993 -07-09 S. Nhlapo. 1495 1993.07-09 L. Madislaba.

1494 1993 -07-09 A. Mokoena. 1496 1993.07-09 S. Maihona.

1495 1993-07-09 L. Madislaba. 1497 1993-07-09 S. Mokhutoane.
-

1496 1993 -07-09 S. Maihona. 1499 1993.07-09 E. Radebe.

1497 1993-07-09 S. Mokhutoane. 1500 1993-07-09 P. Tshabalala.

1499 1993-07-09 E. Radebe.
1501 1993-07-09 P. Mnyawabe.

1500 1993 -07-09 P. Tshabalala.
1501 1993-07-09 P. Mnyawabe. DIrekteur-generaal:Transvaalse Provinsiale Administrasie.

Adres: Catlinstraat 40
Director-General: Transvaal 'Provincial Administration. Posbus 57

GERMIS
Address: 40 Catlin Street 1400.

TON

P.O. Box 57
GERMISTON •

1400.

NOTICE 1561 OF 1993 KENNISGEWING 1561 VAN 1993

SCHEDULE A BYLAE A

•

[Regulation 2 (1) ] [Regulasie 2 (1)]

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, WET OP DIE OMSE1TING VAN SEKERE FIEGTE IN HUURPAG,
1988 (ACT No. 81 OF 1988) 1988 (WET No. 81 VAN 1988) :: : ;

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER--
t

DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE- KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE
HOLD GEWEES HET

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights of
Leasehold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-Gen- Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
oral: Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an Regte In Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-
inquiry in generaal: Transvaalse ProvinSiale Administrasie, voomemens om 'n
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respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who ondersoek in to stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,
ishall be declared to have been granted a right of leasehold with soon in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verklaar staan to

regard to that site. word 'n reg van huurpag verleen to gewees het met betrekking tot

In terms ot regulation 2 of the Regulations made under section 9 of
daardie perseel.

the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van
die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dot op die plek hierin

(a) the person mentioned herein, who appears from the records yie id_
of the City Council of Katlehong to be the occupier of the
affected site described opposite his name, is called upon to (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van

die Stadsraad van Katlehong die okkupeerder blyk to weesappear on the date specified herein to give evidence with
regard to his rights in respect of that site and to bring with him van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-

the site permit, certificate, trading -site permit or similar permit gese word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
le lower ten opsigte van sy regte met betrekking totrelating to that site; daardie perseel en om met hom saam te bring die perseelper-

(b) any other person claiming to be the holder of rights In respect mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit
of that site, including a party to any agreement or transaction wat betrekking het op daardie perseel;
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van
creditor or purchaser is called upon to give evidence with regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
regard to his rights and to produce all documentary and other inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
evidence in support thereof; and opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- vonnisskuldeiser ot koper aangeses word om getuienis to levier
tations is called upon to be present for that purpose. ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

Place of inquiry. TPA Building, cornet of Dyson and Murray
getuienis voor to la ter stewing daarvan; en

Streets, Wadeville. (a) 'n persoon wat besware wit indien of vertori wil rig aangese

Time: 08:30.
word om teenwoordig to wees vir daardie doel.

Plek van ondersoek; TPA-gebou, hoek van Dyson - en Murray-
. Townships: Katlehong: Tshongwenl. stint, Wadeville.

Registration of leasehold: Katlehong: Tshongweni. Tyd: 08:30.
0•

KATLEHONG: TSHONGWENI Dorpsgebiede: Katlehong: Tshongweni.

Registrasie van huurpag: Katlehong: Tshongweni.
Recorded holder of permitPeriod of KATLEHONG: TSHONGWENI

Site inquiry or certificate in respect
of affected site

Tydperk van Aangetekende houer van
1502 1993-07-12 B. Mlhembu. Perseel ondersoek permit of sertiflkaat ten opsigte

1503 1993-07-12 E. Butsane. van geaffekteerde perseel

1504 1993.07-12 M. Makhubo. 1502 1993-07-12 B. Mthembu.
1505 1993-07-12 A. Ngcobo. 1503 1993 -07-12 E. Butsane.
1506 1993-07-12 A. Megogule. 1504 1993-07-12 M. Makhubo.
1507 1993 -07-12 M. Twala. 1505 1993-07-12 A. Ngcobo.
1508 1993-07-12 M. Twala. 1506 1993-07-12 A. Megogule.
1509 1993-07-12 S. Radebe. 1507 1993-07-12 M. Twala.
1510 1993-07-12 J. Moekona. 1508 1993-07-12 M. Twala.
1511 1993-07-12 W. Mazenyane. 1509 1993 -07-12 S. Radebe.
1512 1993-07-12 J. Ntisa. 1510 1993 -07-12 J. Moekona.
1513 1993-07-12 M. Nku. 1511 1993 -07-12 W. Mazenyane.
1514 1993-07-12 E. Hleza. 1512 1993.07-12 J. Ntisa.
1515 1993 -07-12 S. Ditaba. 1513 1993-07-12 M. Nku.

1516 1993-07-12 Z. Manyabe. 1514 1993-07-12 E. Hleza.

. 1517 1993.07-12 A. Mashinini. 1515 1993-07-12 S. Ditaba.

1518 1993-07-12 E. Selo. 1516 1993 -07-12 Z. Manyabe.

1519 1993 -07-12 F. Modau. 1517 1993-07-12 A. Mashinini. i1520 1993-07 -12 S. Motloung. 1518 1993-07-12 E. Selo.
1519 1993 -07-12 F. Modau.

1521 1923.07-12 J. Mathebula. 1520 1993 -07- 12 S. Motloung.
1523 1993-07 -12 M. Serobe. 1521 1993 -07-12 J. Mathebula.
1524 1993 -07-12 M. Twala. 1523 1993-07-12 M. Serobe.
1525 1993-07-12 S.A. Baptist Missionery 1524 1993 -07-12 M. Twala.

Society (Church). 1525 1993 -07-12 S.A. Baptist Missionery
1526 1993-07-12 J. Tsotetsi. Society (Church).
1528 1993 -07-12 N. Ngumba. 1526 1993 -07-12 J. Tsotetsi.
1529 1993-07- 12 P. Twala. 1528 1993-07 -12 N. Ngumba.
1530 1993-07-12 S. Mabena. 1529 1993 -07-12 P. Twala.
1531 1993-07- 12 P. Radebe. 1530 1993 -07-12 S. Mabena.

1532 1993-07-12 V. Khantsi. 1531 1993-07-12 P. Radebe.

1534 1993-07- 12 A. Masuku. 1532 1993-07-12 V. Khantsi.

1535 1993-07-12 E. Fakude. 1534 1993 -07-12 A. Masuku.

1536 1993-07- 12 E. Melaka. 1535 1993-07- 12 E. Fakude.

1538 1993 -07-12 A. Mbele. 1536 1993 -07-12 E. Melaka.

1539 1993-07- 12 G. Monaka. 1538 1993 -07-12 A. Mbele.
1539 1993 -07-12 G. Monaka.

1540 1993-07-12 E. Tokwe. 1540 1993-07-12 E. Tokwe.
1541 1993-07- 12 J. Mosehle. 1541 1993 -07-12 J. Mosehle.
1542 1993-07-12 A. Sebotsa. 1542 1993 -07-12 A. Sebotsa.
1543 1993-07- 12 E. Monana. 1543

-
1993 -07-12 E. Monana.

1545 1993 -07-12 S. Mnisi. 1545 1993 -07-12 S. Mnisi.
1546 1993 -07- 12 E. Sella. 1546 1993-07 -12 E. Sella.
1547 1993-07-12 P. Motaung. 1547 1993 -07-12 P. Motaung.
1548 1993 -07- 12 P. Kusheke. 1548 1993 -07 -12 P. Kusheke. i1549 1993 -07-12 T. Mogagula. 1549 1993-07-12 T. Mogagula.
1551 1993-07-12 M. Msingange. 1551 1993-07-12 M. Msingange.



OFFISIELE KOERANT, 21 JULIE 1993 No. 4926 181

I0 •
Period of Recorded holderol permit

or certcate in respect Perseel ondersoek Tydperk

van Aangetekende houer van

Site permit of sertifikaat ten opsigte
inquiry

of affected site van geaffekteerde perseel

1552 1993-07-12 A. Twala.
1552 1993-07-12 A. Twala. 1553 1993-07-12 G. Zulu.
1553 1993-07-12 G. Zulu. 1554 1993-07-12 L. Majoe.
1554 1993 -07-12 L. Majoe. 1555 1993-07-12 E. Dlamini.
1555 1993-07-12 E. Dlamini. 1556 1993 -07-12 A. Makhubane.

•

1556 1993-07-12 A. Makhubane. 1557 1993-07-12 P. Bulunga.
1557 1993-07-12 P. Bulunga. 1558 1993-07-12 C. Ramagoma.
1558 1993 -07-12 C. Ramagoma. 1559 1993-07-12 F. Mdlelase.
1559 1993-07-12 F. Mdlelase. 1560 1993-07-12 E. Tshabalala.

1560 1993-07-12 E. Tshabalala. 1562 1993-07-12 A. Legoale.

1562 1993-07-12 A. Legoale. 1563 1993-07-12 D. Mathebula.
1564 1993 -07-12 M. Xaba.

1563 1993-07-12 D. Mathebula. 1565 1993-07-12 G. Felemane.
1564 1993-07-12 M. Xaba. 1566 1993-07-12 J. Magwena.
1565 1993-07-12 G. Felemane. 1567 1993-07-12 J. Mathela.
1566 1993-07-12 J. Magwena. 1568 1993 -07-12 J. Legadima.
1567 1993-07-12 J. Mathela. 1569.. 1993-07-13 K. Nhlapo.
1568 1993-07-12 J. Legadima. 1570 1993-07-13 A. Mojosi.
1569 1993-07-13 K. Nhlapo. 1571 1993-07-13 L. Maimela.

1570 1993 -07-13 A. Majosi. 1574 1993 -07-13 N. Twala.

1571 1993-07-13 L. Maimela.
1575 1993-07-13 H. Mavuso.

1993-07-13 D. Nene.
1574 1993-07-13 N. Twala. 1579 1993 -07-13 A. Mpyana.
1575 1993-07-13 H. Mavuso. 1580 1993 -07-13 J. Mokoena.

' 1578 1993-07-13 D. Nene.
1579 1993 -07-13 A. Mpyana. 1582 1993-07-13 J. Zulu.
1580 1993 -07-13 J. Mokoena.

1581

Gedeelte 1 van

1993-07-13 N. Hlongwane.

1581 1993-07-13 N. Hlongwane. 1584 1993-07-13 P. Kolisang.

1582 1993-07-13 J. Zulu. Gedeette 2 van

Portion 1 of 1584 1993 -07-13 P. Kolisang. 1584 1993.07-13 E.Mabizela.Gedeelte3 van
Portion 2 of 1584 1993.07-13 E. Mablzela. 1584 1993-07-13 M. Shelenbe.
Portion 3 of 1584 1993 -07-13 M. Shelenbe. Gedeelte 4 van
Portion 4 of 1584 1993 -07-13 A. Mahlangu. 1584 1993.07-13 A. Mahlangu.
Portion 5 of 1584 1993-07-13 G. Mchunu. Gedeelte 5 van
Portion 6 of 1584 1993-07-13 G. Mshunpeta. 1584 1993-07-13 G. Mchunu.
Portion 7 of 1584 1993-07-13 13. Motokeng. Gedeelte 6 van

Porten 8 of 1584 1993 -07-13 E. Mdlalose.
Portion 9 of 1584 1993-07-13 M. Ntombela.

1584
Gedeelte 7 van
1584

1993 -07-13 G. Mshunpela.

1993.07-13 B. Mofokeng.
Portion 10 of Gedeelte 8 van

1584 1993 -07-13 N. Hlatshwayo. 1584 1993 -07-13 E. MdlalOse.
Portion 11 of Gedeelte 9 van

1584 1993-07-13 D. Yike. 1584 1993-07-13 M. Ntombela.
Portion 12 of Gedeelte 10 van

1584 1993-07-13 D. Mabaso. 1584 1993-07-13 N. Hlatshwayo.
1590 1993 -07-13 B. Modal'. Gedeelte 11 van

1591 1993-07-13 S. Zulu.
1584 1993.07-13 D. Yike.

1592 1993-07-13 W. Sibulela.
Gedeelte 12

van1584 1993-07-13 D. Mabaso.
1593 1993-07-13 J. Khumalo. 1590 1993-07-13 B. Modali.
1594 1993-07-13 D. Moloto. 1591 1993-07-13 S. Zulu.

0

1596
1597

1993-07-13 H. Mabaso.
1993-07-13 A. Nhlabathl.

1592
1593

1993.07-13 W. Sibulela.
1993.07-13 J. Khumalo.

1598 1993-07-13 I. Nkomo. 1594 1993-07-13 D. Moloto.
1599 1993-07-13 A. Chobeng. 1596 1993.07-13 H. MabaSo.

1600 1993-07-13 S. Mohlabi. 1597 1993-07-13 A. Nhlabathi.

1601 1993-07-13 L. Radebe.
1598 1993 -07-13 I. Nkomo.
1599 1993-07-13 A. Chobeng.

1602 1993-07-13 E. Ngubeni. 1600 1993 -07-13 S. Mohlabi.
1603 1993 -07-13 J. Pule. 1601 1993-07-13 L Radebe.
1605 1993-07-13 A. Balawuleng. 1602 1993-07-13 E. Ngubeni.
1606 1993-07-13 E. Mabata. 1603 1993-07-13 J. Pule.
1607 1993 -07-13 H. Mpila. 1605 1993.07-13 A. Balawuleng.
1609 1993-07-13 D. Lipoko. 1606 1993 -07-13 E. Mabala.

1610 1993-07-13 S. Bulunga. 1607 1993 -07-13 H. Mpila.
Lipoko1612 1993 -07-13 L. Valeshia.

1609 1993 -07-13D. 16101993-07-13 S. Bulung.Bulunga.
1613 1993-07-13 O. Bondi 1612 1993 -07-13 L. Valeshia.
1614 1993-07-13 D. Maisie. 1613 1993-07-13 0. Bondi.
1616 1993 -07-13 W. Dlamini. 1614 1993 -07-13 D. Molefe.
1617 1993-07-13 W. Mpinda. 1616 1993 -07-13 W. Dlamini.
1618 1993-07-13 J. Mthambo. 1617 1993-07-13 W. Mpinda.
1619 1993 -07-13 S. Nhlapo. 1618 1993-07-13 J. Mthambo.

1620 1993-07-13 A. Mokwatsi. 1619 1993-07-13 S. Nhlapo.
1620 1993-07-13 A. Mokwatsi.

1621 1993-07-13 G. Mtshali.
1620

1993 -07-13 G. Mtshali.
1622 1993-07-13 S. Sikibi. 1622 1993 -07- 13 S. Sikibi.
1623 1993-07-13 I. Somoro. 1623 1993 -07-13 I. Somoro.
1624 1993-07-13 F. Nzimande. 1624 1993-07-13 F. Nzimande.
1626 1993 -07-13 D. Nkuna. 1626 1993 -07-13 D. Nkuna.
1627 1993-07-13 K. Xulu. 1627 1993-07-13 K. Xulu.
1628 1993-07-13 S. Mataboe. 1628 1993-07-13 S. Mataboe.
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Site or certificate in respectpermit of sedi

Tydperk van Aangetekende houer van I
inquiry Perseel ondersoek pefikaat ten opsigte

of affected site van geaffekteerde perseel

1629 1993 -07 -13 I. Matite. 1629 1993-07-13 I. Matile.
1630 1993-07-13 C. Manzingana. 1630 1993 -07-13 C. Manzingana.
1632 1993-07-13 A. Masimini. 1632 1993-07-13 A. Masimini.
1633 1993 -07-13 G. Tswangnzana. 1633 1993 -07-13 G. Tswangnzana.
1634 1993-07-13 E. Ntele. 1634 1993 -07-13 E. Ntele.
1635 1993-07-14 P. Mavuso. 1635 1993 -07-14 P. Mavuso.
1636 1993-07-14 I. Motaung. 1636 1993 -07-14 I. Motaung.
1637 1993-07-14 C. Ndebele. 1637 1993 -07-14 C. Ndebele.
1638 1993-07-14 S. Nkisis 1638 1993 -07 -14 S. Nkuba.
1639 1993-07-14 J. Thulo. 1639 1993-07-14 J. Thulo.
1640 . 1993-07-14 P. Mtimunye. 1640 1993 -07-14 P. Mtimunye.
1641 1993-07-14 P. Mbongani. 1641 1993-07-14 P. Mbongani.
1642 1993-07-14 J. Tshabanga. 1642 1993 -07-14 J. Tshabanga.
1643 1993-07-14 T. Ntsepe. 1643 1993 -07-14 T. Ntsepe.
1645 1993-07-14 S. Mabaso. 1645 1993-07-14 S. Mabaso.
1646 1993-07-14 A. Mkuze. 1646 1993-07- 14 A. Mkuze.
1647 1993-07-14 M. Xaba. 1647 1993-07-14 M. Xaba.
1648 1993-07-14 D. Mgakelane. 1648 1993-07- 14 D. Mgakelane.
1949 1993 -07-14 E. Nkosi. 1949 1993-07-14 E. Nkosi.
1650 1993-07-14 P. Moloi. 1650 1993-07-14 P. Moloi.
1651 1993-07-14 E. Msimango. 1651 1993-07-14 E. Msimango.
1652 1993.07-14 L. Mothapo. 1652 1993-07-14 L. Mothapo.
1653 1993.07-14 E. Pharedi. 1653 • 1993 -07-14 E. Pharedi.
1654 1993-07-14 D. Ntsilo. 1654 1993-07-14 D. Ntsllo.
1655 1993-07-14 J. Tshabalala. 1655 1993 -07-14 J. Tshabalala.
1656 1993-07-14 L. Mosunyane. 1656 1993-07-14 L. Mosunyane.
1657 1993-07-14 B. Mtshali. 1657 1993 -07-14 B. Mtshali.
1658 1993-07-14 J. Base. 1658 1993-07-14 J. Base.
1659 1993-07-14 J. Hlabane. 1659 1993 -07-14 J. Hlabane.
1660 1993-07- 14 W. Dube. 1660 1993-07-14 W. Dube.
1661 1993-07-14 Z. Serail. 1661 1993 -07-14 Z. Serati.
1662 1993.07-14 J. Moimane. 1662 1993-07-14 J. Moimane.
1663 1993-07-14 Z. Nkabinde. 1663 1993-07-14 Z. Nkabinde.
1864 1993-07-14 S. Potsane. 1664 1993-07-14 S. Potsane.
1666 1993-07-14 S. Tshabalala. 1666 1993.07-14 S. Tshabalala.
1867 1993 -07-14 M. Sekabate. 1667 1993-07-14 M. Sekabate.
1688 1993-07-14 M. Kubeka. 1668 1993 -07-14 M. Kubeka.
1669 1993 -07-14 L. Papa. 1669 1993 -07-14 L. Papa.
1670 1993-07-14 J. Simelane. 1670 1993 -07-14 J. Simelane.
1671

'

1993 -07-14 J. Mashilo. 1671 1993 -07-14 J. Mashilo.
1673 1993.07-14 6. Nkuni. 1673 1993-07-14 S. Nkuni.
1674 1993 -07-14 F. Dyonta. 1674 1993 -07-14 F. Dyonta.
1675 1993.07-14 E. Ngubeni. 1675 1993-07-14 E. Ngubeni.
1676 1993-07-14 E. Msibi. 1676 1993 -07-14 E. Msibt.
1677 1993-07-14 J. Mashike. 1677 1993-07-14 J. Mashike.
1678 1993-07-14 K. Mokoena. 1678 1993-07-14 K. Mokoena.
1680 1993-07-14 E Mabizela. 1680 1993-07-14 E. Mabizela.
1681 1993-07-14 N. Nxumalo. 1681 1993 -07-14 N. Nxumalo.
1683 1993-07-14 D. Mphuti. 1683 1993-07-14 C. Mphuti.
1684 1993-07-14 A. Maduna. 1684 1993-07-14 A. Maduna.
1685 1993.07-14 IC Ndlovu. 1685 1993-07-14 K. Ndlovu.
1687 1993-07-14 A. Olamini. 1687 1993-07-14 A. Dlarnini.
1688 1993-07-14 A. Sepamla. 1688 1993-07-14 A. Sepamla.
1689 1993-07-14 S. Khumalo. 1689 1993-07-14 S. Khumalo.
1691 1993-07-14 J. Modiha. 1691 1993 -07-14 J. Modiha.
1692 1993-07-14 M. Motroung. 1692 1993-07-14 M. Mottoung.
1693 1993-07-14 M. Kunene. 1693 1993 -07-14 M. Kunene.
1695 1993-07-14 S. Mlambo. 1695 1993-07-14 S. Mlambo.
1696 1993-07-14 J. Manana. 1696 1993 -07-14 J. Manana.
1697 1993-07-14 S. Mahlare. 1697 1993-07-14 S. Mahlare.
1699 1993-07-14 M. Sithole. 1699 1993-07-14 M. Sithole.
1700 1993-07-14 L. Nxumalo. 1700 1993 -07-14 L. Nxumalo.
1701 1993-07-14 S. Munzaim. 1701 1993-07-14 S. Munzaim.
1702 1993-07-14 A. Mathipe. 1702 1993 -07-14 A. Mathipe.
1710 1993-07-14 J. Sekhosana. 1710 1993 -07-14 J. Sekhosana.
1711 1993 -07-15 W. Ndlwane. 1711 1993 -07-15 W. Ndlwane.
1712 1993-07-15 A. Twala. 1712 1993 -07-15 A. Twala.
1713 1993-07-15 S. Nhlapo. 1713 1993-07-15 S. Nhlapo.
1714 1993-07-15 S. Tshabalala. 1714 1993-07-15 S. Tshabalala.
1716 1993-07-15 D. Sikhuni. 1716 1993 -07-15 D. Sikhuni.
1719 1993-07-15 S. Mogoai 1719 1993 -07-15 S. Mog oat.
1720 1993-07-15 J. Uahane. 1720 1993-07-15 J. Uahane.
1721 1993-07-15 J. Setepe. 1721 1993-07-15 J. Selene.
1722 1993-07-15 A. Vundla. 1722 1993-07-15 A. Vundla.
1723 1993-07-15 J. Zwane. 1723 1993-07-15 J. Zwane. -
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1724 1993-07-15 T. Mofokeng. 1724 1993-07-15 T. Motokeng.

1725 1993-07-15 B. Mokoena. 1725 1993-07-15 B. Mokoena.

1727 1993-07-15 K. Mbhele. 1727 1993-07-15 K. Mbhele.

1728 1993-07-15 M. Moloi. 1728 1993 -07-15 M. Moloi.

1729 1993-07-15 S. Mahlanga. 1729 1993-07-15 S. Mahlanga.

1730 1993-07-15 C, Mbhele. 1730 1993-07-15 C. Mbhele. •

1731 1993-07-15 D. Tsotetsi. 1731 1993-07-15 D. Tsotetsl.

1733 1993 -07-15 V. Hlatshwayo. 1733 1993-07-15 V. Hlatshwayo.

1734 1993-07-15 D. Msibi. 1734 1993-07-15 D. Msibi.

1735 1993-07-15 D. Mbatho. - 1735 1993-07-15 D. Mbatho.

1736 1993 -07-15 M. Dlamini. 1736 1993-07-15 M. Dlamini.

1774 1993-07-15 L. Molete. 1774 1993-07-15 L. Molete.

1775 1993-07-15 J. Mafenyolle. 1775 1993-07-15 J. Mafenyolle.

1776 1993-07-15 S. Dlamini. 1776 1993-07-15 S. Demist.
1777 1993-07-15 E. Tsubelle. 1777 1993-07-15 E. Tsubelle.
1778 1993 -07-15 S. Mokhele. 1778 1993 -07-15 S. Mokhele.
1780 1993-07-15 A. Ngwenya. 1780 1993-07-15 A. Ngwenya.
1782 1993 -07-15 P. Mokoena. 1782 1993-07-15 P. Mokoena.
1783 1993-07-15 B. Mabohoane. 1783 1993-07-15 - B. Mabohoane.
1784 1993-07-15 F. Khumato. 1784 1993-07-15 F. Khumalo.
1785 1993-07-15 S. Lekolane. 1785 1993 -07-15 S. Lekolane.

I
1787

1789

1993 -07-15 G. Dube. 1787 1993-07-15 a Dube.
1993-07-15 N. Motels. 17881788 1993-07-15 N. Motete.

1993-07-15 S. Ndlovu. 1789 1993 -07-15 S. Ndlovu.
1790 1993 -07-15 P. Msibl. 1790 1993-07-15 P. Mai.
1792 1993-07-15 A. Mthetwa. 1792 1993 -07-15 A. Mthetwa.
1793 1993-07-15 P. Radebe. 1793 1993-07-15 P. Radebe.
1794 1993 -07-15 P. Khoabae. 1794 1993-07-15 P. Khoabae.
1795 1993 -07-15 5. Mphasoani. 1795 1993-07-15 S. Mphasoanl.
1796 1993-07-15 W. Ngubeni. 1796 1993-07-16 W. Ngubent
1797 1993-07-15 S. Mnisl. 1797 1993-07-15 S. Mnisi.
1798 1993-07-15 D. Shiya. 1798 1993-07-15 D. Shlya.
1799 1993-07-15 M. Mphathe. 1799 1993-07-15 M. Mphathe.
1801 1993-07-15 A. Mapuru. 1801 1993-07-15 A. Mapuru.
1737 1993-07-15 R. Msomi. 1737 1993-07-15 R. Msoml.
1738 1993 -07-15 E. Ndlovu. 1736 1993 -07-15 E. Ndlovu.
1739 1993-07-15 E. Marobe. 1739 1993 -07-15 E. Mambo.
1742 1993-07-15 J. Malladisa. 1742 1993-07-15 J. Maliadisa.
1744 1993-07-15 G. Sebotsa. 1744 1993-07-15 G. Sebotsa.
1746 1993-07-15 J. Motloung. 1746 1993 -07-15 J. Motloung.
1749 1993-07-15 P. Khuleni. 1749 1993.07-15 P. Khulenl.
1752 1993-07-15 A. Bohata. 1752 1993 -07-15 A. Bohata.
1754 1993-07-15 G. Monamodi. 1754 1993 -07-15 G. Monamocff.
1755 1993-07-15 M. Nkhushu. 1755 1993-07-15 M. Nkhushu.
1756 1993 -07-15 T. Dlamini. 1756 1993-07-15 T. DlarnInl.
1757 1993-07-15 M. Hlophe. 1757 1993-07-15 M. Hlophe

' 1759
1761

1993-07-15 R. Buthelezi.
1993-07-15 A. Mankedi.

1759
1761

1993-07-15 R. Bulhelezi.
1993-07-15 A. Menke&

1762 1993-07-15 E. Moeti. 1762 1993-07-15 E. Moeti.
1763 1993-07-15 J. Makele. 1763 1993 -07-15 J. Makele.
1764 1993-07-16 A. Thinane. 1764 1993-07-16 A. Thinane.
1765 1993 -07-16 R. Senonongonye. 1765 1993-07-16 R. Senonongonye.
1766 1993-07-16 F. Tshabalala. 1766 1993-07-16 F. Tshabalala.
1767 1993-07-16 S. Mofokeng. 1767 1993-07-16 S. Motokeng.
1768 1993 -07-16 A. Hlahla 1768 1993-07- t6 A. Htahla.
1769 1993-07-16 P. Pule. 1769 1993 -07-16 P. Pule.
1770 1993-07-16 W. Raman°. 1770 1993-07-16 W. Ramatlo.
1771 1993-07-16 H. P&L 1771 1993-07-16 H. Pak!.
1803 1993-07-16 D. Matlayane. 1803 1993-07-16 D. Matlayane.
1804 1993-07-16 E. Sempe. 1804 1993-07-16 E. Sempe.
1805 1993 -07-16 J. Mbele. 1805.... .......... 1993-07-16 J. Mbele.
1806 1993-07-16 S. Radebe. 1806 1993-07-16 S. Radebe.
1807 1993-07-16 G. Mabitja. 1807 1993-07-16 G. Mabitja.

• 1808 1993 -07-16 W. Msaseni. 1808 1993-07-16 W. Msaseni.
1809 1993-07-16 J. Mngomezutu. 1809 1993-07-16 J. Mngomezulu.
1810 1993-07-16 B. Mokatsi. 1810 1993-07-16 B. Mokalsi.
1811 1993 -07-16 A. Sibaya. 1811 1993-07-16 A. Sibaya.
1812 1993-07-16 B. Radebe. 1812 1993-07-16 B. Radebe.
1814 1993 -07-16 B. Mabaso. 1814 1993-07-16 B. Mabaso.

'
1815 1993-07-16 W. Mthembu. 1815 1993 -07-16 W. Mthembu.
1816 1993-07-16 S. Mbongane. 1816 1993-07-16 S. Mbongane.
1817 1993-07-16 S. Mnisi. 1817 1993-07-16 S. Mnisi.
1818 1993-07-16 J. Maphike. 1818 1993-07-16 J. Maphike.
1819 1993-07-16 G. Tau. 1819 1993-07-16 G. Tau.

...
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1820 1993-07- 16 P. Sibiya. 1820 1993 -07-16 P. Sibiya.
1823 1993-07-16 A. Mzizi. 1823 1993-07-16 A. Mzizi.

1824 1993-07-16 A. Lepota. 1824 1993 -07-16 A. Lepota.

1825 1993 -07-16 W. Mbata. 1825 1993-07-16 W. Mbata.
1826 1993 -07-16 C. Ngobese.1826 1993 -07-16 C. Ngobese. 1827 1993-07-16 S. Hlongwane.

1827 1993-07-16 S. Hlongwane. 1828 1993 -07-16 D. Kolisang.
1828 1993 -07-16 D. Kolisang. 1829 1993-07-16 S. Mbele.
1829 1993-07-16 S. Mbele. 1830 1993-07-16 E. Malhibela.
1830 1993 -07-16 E. Malhibela. 1832 1993 -07-16 I. Hlapo.
1832 1993-07-16 I. Hlapo. 1833 1993 -07-16 J. Mweretyona.
1833 1993 -07-16 J. Mweretyona. 1834 1993-07-16 P. Mofokeng.

1834 1993-07-16 P. Mofokeng. 1835 1993-07-16 T. Sibisi.

1835 1993-07-16 T. Sibisi.
1836 1993-07-16 J. Maphethu.
1837 1993 -07-16 J. Vilakazi.

1836 1993-07-16 J. Maphethu. 1838 1993 -07-16 J. Dlamini. .

1837 1993-07-16 J. Vilakazi. 1839 1993-07-16' E. Nkosi.
1838 1993-07-16 J. Dlamini. 1840 1993 -07-16 P. Radebe.
1839 1993-07-16 E. Nkosi. 1841 1993-07-16 J. Nyathi.
1840 1993-07-16 P. Radebe. 1842 1993 -07-16 A. Mngomezulu.
1841 1993 -07-16 J. Nyathi. 1843 1993-07-16 E. Dube.
1842 1993-07-16 A. Mngomezulu. 1846 1993 -07-16 W. Ramada

1843 1993 -07-16 E. Dube. 1847 1993-07-16 E. Tabane.

1846 1993-07-16 W. Raman. 1848 1993 -07-16 T. Mohomane.
1850 1993-07-16 S. Zulu.

1847 1993 -07-16 E Tabane. 1851 1993 -07-16 J. Mapulu.
1848 1993-07-16 T. Mohomane. 1852 1993-07-16 W. Ngubenl.
1850 1993-07- 16 S. Zulu. 1853 1993 -07-16 C. Nkosi.
1851 1993-07-16 J. Mapulu. 1854 1993-07-16 A. Mncube.
1852 1993-07-16 W. Ngubeni. 1855 1993 -07-16 A. Moloi.
1853 1993-07-16 C. Nkosi. 1856 1993-07-16 E. Mthembu.

1854 1993-07-16 A. Mncube. 1857 1993-07-16 S. Ndaba.

1855 1993 -07-16 A. Moloi. 1858— ......... ...... 1993-07-16 E. Molokeng.

1858 1993-07-16 E. Mthembu.
1859 1993 -07-18 P. Mofokeng.
1860 1993-07-16 L. Maseko.

1857 1993-07-18 S. Ndaba. 1861 1993 -07-16 L. Maseko.
1858 1993-07-16 E. Mofokeng.
1859 1993-07-16 P. Mofokeng. DIrekteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Admlnistrasle.
1860 1993 -07-16 L. Maseko. Adres: Callinstraat 40
1861 1993.07-16 L. Maseko. Posbus 57

GERMISTON
Director-General: Transvaal Provincial Administration. 1400.

Address: 40 Catlin Street
P.O. Box 57
GERMISTON
1400.

KENNISGEWING 1562 VAN 1933
BYLAE A

•

NOTICE 1562 OF 1993
[Regulasle 2 (1)]

WET OP DIE OMSE1TING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
SCHEDULE A 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

[Regulation 2(1)] • KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING ME VER-
KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASEHOLD ACT, GEWEES HET
1988 (ACT No. 81 OF 1988)

Kragtens artficel 2 (1) van die Wet op die Omsetting van Sekere
NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE DE- Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direkteur-

CLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASEHOLD generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- ondersoek in te stel met betrekking tot 'n geaffekteerde perseel,

hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: soos in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie verklaar staan te

Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in word 'n reg van huurpag verteen to gewees Mt met betrekking tot

respect of an - affected site, as defined in the Act, to determine who dawdle perseel.

shall be declared to have been granted a right of leasehold With Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens artikel 9 van
regard to that site. die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dat, op die plek hierin

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 vormeki—

ot the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— (a) die persoon hierin genoem wat volgens die aantekeninge van
(a) the person mentioned herein, who appears from the records die Stadsraad van Katlehong die okkupeerder blyk te wees

of the City Council of Katlehong to be the occupier of the van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-
affected site described opposite his name, is called upon to ges6 word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
appear on the date specified herein to give evidence with getuienis te fewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
regard to his rights in respect of that site and to bring with him daardie parsed en am met ham saam te bring die perseelper-
the site permit, certificate, trading-site permit or similar permit mit, sertifilcaat, handelsperseelpermit of soortgelyke permit
relating to that site; wat betrekking het op daardie perseel;
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0
(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van

of that site, including a party to any agreement or transaction regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met

in respect of the site, any heir or legatee and any judgment inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
creditor or purchaser is called upon to give evidence with opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legatads en 'n

regard to his rights and to produce all documentary and other vonnisslculdeiser of koper aanges8 word om getuienis te lewer
evidence in support thereof; and ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen-
getuienis voor to le ter stewing daarvan; en

tations is called upon to be present for that purpose. (c) 'n persoon wat besware wil indien of verto6 wit rig aangese
word om teenwoordig te wees vir daardie doel.

Place of inquiry: TPA Building, corner of Dyson and Murray
Streets, Wadeville. Plek van ondersoek: TPA-gebou, hoek van Dyson en Murrey-

straat, Wadeville.
Time:08:30. Tyd: 0820.
Township: Katlehong: Tshongweni. Dorpsgebied:Katlehong: Tshongweni.

Registration of leasehold: Katlehong: Tshongweni. Registrasie van huurpag: Katlehong: Tshongweni.

KATLEHONG: TSHONGWENI KATLEHONG: TSHONGWENI

Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
Period of Tydperk van

Site certificate in respect of Poised
ondersoek

permit of sertifikaat ten opsigte
inquiry affected site van geaffeldeerde perseel

1862 1993-07-19 E. Phakuthi. 1862 1993-07-19 E. Phakuthl.

1863 • 1993-07-19 W. Moeketsi. 1863 1993-07-19 W. Moeketsi.
1864 1993 -07-19 L. Tshabalala. ' 1864 1993-07-19 L. Tshabalala.

0
1865 1993 -07-19 J. Zondo. 1865 1993-07-19 J. Zondo.
1866 1993-07-19 L. Mosemola. 1866 1993-07-19 L. Mosemola.
1867 1993-07-19 I. Buthelezi. 1867 1993-07-19 I. Buthelezi.
1868 1993 -07-19 L. Mathuywa. 1868 1993-07-19 L. Mathuywa.
1889 1993 -07-19 P. Mthembu. 1869 1993-07-19 P. Mthembu.
1870 1993-07-19 E. Radebe. 1870 1993-07-19 E. Radebe.
1871 1993-07-19 .1. Mkhonza. 1871 1993-07-19 J. Mkhonza.
1872 1993-07-19 N. Mayo. 1872 1993-07-19 N. Mayo.
1873 1993-07-19 S. Mathunya. 1873 1993-07-19 S. Mathunya.
1874 1993 -07-19 M. Hlatshwayo. 1874 1993-07-19 M. Hlatshwayo.
1875 1993 -07-19 S. Selepl. 1875 1993-07-19 S. Selepl.
1876 1993-07-19 E. Sumbulane. 1876 1993-07-19 E. Sumbulane.
1877 1993 -07-19 M. Mzunga. 1877 1993-07-19 M. Mzunga.
1878 1993 -07-19 M. Morajane. 1878 1993-07-19 M. Morajane.
1879 1993 -07-19 M. Thango. 1879 1993-07-19 M. Mango.
1880 1993-07-19 S. Mbata. 1880 1993-07-19 S. Mbata.
1881 1993 -07-19 E. Manana. 1881 1993-07-19 E. Manana.
1882 1993 -07-19 B. Motaung. 1882 1993-07-19 B. Motaung.
1883 1993 -07-19 A. Mahlatsi. 1883 1993-07-19 A. Mahlatsl.
1884 1993-07-19 J. Maphole. 1884 1993-07-19 J. Maphole.
1885 1993-07-19 J. Hlatshwayo. 1885 1993-07-19 J. Hlatshwayo.
1888 1993-07-19 M. Dlamini. 1886 1993-07-19 M. Dlamini.
1887 1993-07-19 F. Maake. 1887 1993-07-19 F. Maake.
1990 1993-07-19 E. Hlongwane. 1990 1993-07-19 E. Hlongwane.
1891 1993-07-19 A. Seseane. 1891 1993-07-19 A. Seseane.

1
1892
1893

1993-07-19 J. Radebe.
1993-07-19 J. Radebe.

1892
1893

1993-07-19 J. Radebe.
1993-07-19 J. Radebe.

1894 1993 -07-19 J. Majola. 1894 1993-07-19 J. Majola.
1896 1993-07-19 J. Sello. 1896 1993-07-19 J. Bello.
1898 1993 -07-19 R. Mbolekwa. 1898 1993-07-19 R. Mbolekwa.
1899 1993-07-19 J. Rabotapi. 1899 1993-07-19 J. Rabotapi.
1900 1993-07-19 W. Mabetho. 1900 1993-07-19 W. Mabetho.
1901 1993-07-19 R. Zwane. 1901 1993-07-19 R. Zwane.
1902 1993 -07-19 M. Zwane. 1902 1993-07-19 M. Zwane.
1903 1993 -07-19 G. Letele. 1903 1993-07-19 G. Letele.
1904 1993-07-19 J. Dlamini. 1904 1993-07-19 J. Dlamini.
1905 1993 -07-19 M. Mkhonze. 1905 1993-07-19 M. Mkhonze.
1906 1993-07-19 V. Ngwenya. 1906 1993-07-19 V. Ngwenya.
1907 1993-07-19 J. Mkhabela. 1907 1993-07-19 J. Mkhabela.
1908 1993-07-19 M. Mashinini. 1908 1993-07-19 M. Mashinini.
1909 1993-07-19 W. Legoau. 1909 1993-07-19 W. Legoau.
1910 1993-07-19 S. Nyamunda. 1910 1993-07-19 S. Nyamunda.
1911 1993-07-19 J. Sedise. 1911 1993-07-19 J. Sedise.
1912 1993-07-19 R. Ntanda. 1912 1993-07-19 R. Ntanda.
1913 1993-07-19 J. Manana. 1913 1993-07-19 J. Manna.
1914 1993-07-19 S. Thokoa. 1914 1993-07-19 S. Thokoa.
1915 1993-07-19 A. Dortwana. 1915 1993-07-19 A. Dortwana.

,

1916 1993-07-19 J. Tshitengo. 1916 1993 -07-19 J. Tshitengo.
1917 1993-07-19 P. Ngobese. 1917 1993 -07-19 P. Ngobese.
1918

1920

1993-07-19 S. Gule. 1918 1993 -07-19 S. Gule.
1993-07-19 B. Simelane.1919 1919 1993 -07-19 B. Simelane.
1993-07-19 S. Nkosi. 1920 1993 -07-19 S. Nkosi.

1921 1993-07-19 M. Radebe. 1921 1993-07-19 M. Radebe.
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1922 1993-07-19 M. Mashilwane. 1922 1993-07-19 M. Mashilwane.
1923 1993-07-19 T. Manba. 1923 1993-07-19 T. Manba.
1924 1993-07-19 P. Sibanyone. 1924 1993-07-19 P. Sibanyone.
1925 1993-07-19 D. Khumalo. 19219256

1993 -07-19 D. Khumalo.
1993-07-20 M. Motaung.1926 1993-07-20 M. Motaung. 1927 1993-07-20 D. Khumalo.1927 1993-07-20 D. Khumalo. 1928 1993-07-20 A. Mthomseni.1928

'
1993-07-20 A. Mthomseni. 1930 1993-07-20 I. Ntsala.1930 1993-07-20 I. Ntsala. 1931 1993 -07-20 F. Mzani.1931 1993 -07-20 F. Mzani. 1932 1993 -07-20 United Ethopian Church in1932 1993-07-20 United Ethopian Church in Zion.Zon. 1933 1993 -07-20 Regina Nkosi.1933 1993-07-20 Regina Nkosi. 1934 1993-07-20 L. Maslule.1934 1993-07-20 L. Maslule. 1935 1993-07-20 J. Tsotetsi.1935 1993-07-20 J. Tsotetsi. 1936 1993-07-20 A. Mahlangu.1936 1993-07-20 A. Mahlangu. 1937 1993-07-20 L. Maswangone.1937 1993-07-20 L. Maswangone. 1938 1993 -07-20 E. Sibeko.1938 1993 -07-20 E. Sibeko. 1939 1993-07-20 N. Mnisi.1939 1993 -07-20 N. Mnisi. 1940 1993 -07-20 M. Masuoe.1940 1993-07-20 M. Masuoe. 1941 1993 -07-20 M. Motoung.1941 1993 -07-20 M. Motoung. 1942 1993-07-20 Z. Zulu.1942 1993-07-20 Z. Zulu. 1943 1993-07-20 P. Mochoko.

1943 1993-07-20 P. Mochoko. 1944 1993-07-20 A. Vusa.1944 1993-07-20 A. Vusa 1945 1993-07-20 R. Letwasa. I1945 1993-07-20 R. Letwasa. 1946 1993 -07-20 R. Siyaya.1946 1993.07-20 R. Siyaya. 1947 1993 -07-20 Die Sendingaksie van die1947 1993-07-20 Die Sendingaksie van die Gereformeerde Kerk van
Gereformeerde Kerk van Suld-Aftika.
Suid-Atrika. 1948 1993 -07-20 A. Mophanga.1948 1993 -07-20 A. Mophanga. 1949 1993-07-20 L. Ntsala.

1949 1993 -07-20 L. Ntsala. 1950 1993-07-20 M. Meeti.
1950 1993-07-20 M. Mesh. 1951 1993 -07-20 M. Mtshali.
1951 1993-07-20 M. Mtshali. 1952 1993 -07-20 J. Nketsi.1952 1993-07-20 J. Nketsi 1953 1993 -07-20 J. Mogale.
1953 1993-07-20 J. Mogale. 1955 1993-07-20 J. Tshabalala.
1955 1993 -07-20 J. Tshabalala. 1956 1993 -07-20 P. Ramalja.
1956 1993 -07-20 P. Ramaija. 1957 1993.07-20 B. Mshlaledi.
1957 1993 -07-20 B. Mshlaledi. 1958 1993-07-20 M. Genu.
1958 1993-07-20 M. Genu. 1959 1993-07-20 E. Yiko.
1959 1993-07-20 E. Yiko. 1965 1993-07-20 M. Maredi.
1965 1993-07-20 M. Maredi. 1966 1993-07-20 F. Mncube.
1966 1993-07-20 F. Mncube. 1967 1993-07-20 S. Jele.
1967 1993-07-20 S. Jele. 1968 1993 -07-20 Z. Nkosi.
1968 1993-07-20 Z. Nkosi. 1978 1993 -07-20 S.B.D.C.
1978 1993-07-20 S.B.D.C. 1981 1993-07-20 T. S. Mashinini.
1981 1993-07-20 T. S. Mashinini. 1982 1993-07-20 T. Mvelase.
1982 1993-07-20 T. Mvelase. 1983 1993-07-20 J. Chiloane.
1983 1993-07-20 J. Chiloane. 1984 1993-07-20 W. Sekelenyane.

I1984 1993-07-20 W. Sekelenyane. 1985 1993-07-20 I. Mofokeng.
1985 1993-07-20 I. Mofokeng. 1986 1993-07-20 S. Malinga.
1986 1993-07-20 S. Malinga. 1987 1993-07-20 M. Makutso.
1987 1993-07-20 M. Makutso. 1988 1993-07-20 E. Motion.
1988 1993-07-20 E. Mallet 1989 1993 -07-20 J. Tshabalala.
1989 1993-07-20 J. Tshabalala. 1990 1993-07-20 S. Radebe.
1990 1993-07-20 S. Radebe. 1991 1993-07-20 M. Mabizela.
1991 1993-07-20 M. Mabizela. 1992 1993-07-20 M. Qalinga.
1992 1993-07-20 M. Dalkon. 1993 1993 -07-20 S. Hlakotsa.
1993 1993-07-20 S. Hiakotsa. 1994 1993 -07-20 M. Waxu.
1994 1993-07-20 M. Waxu. 1995 1993-07-20 S. Ramolotsi.
1995 1993-07-20 S. Ramolotsi. 1999 1993-07-20 M. Mathe.
1999 1993 -07-20 M. Maths. 2000 1993-07-20 V. Klaas.
2000 1993 -07-20 V. Klaas. 2001 1993-07-20 A. Matlala.
2001 1993-07-20 A. Matlala. 2002 1993-07-20 J. Shongwe.
2002 1993 -07-20 J. Shongwe. 2004 1993-07-20 V. Mashinini.
2004 1993-07-20 V. Mashinini. 2006 1993-07-20 E. Nku.
2006 1993-07-20 E. Nku. 2007 1993 -07-20 A. Ndaba.
2007 1993-07-20 A. Ndaba. 2009 1993 -07-20 A. Mokgane.
2009 1993 -07-20 A. Mokgane. 2502 1993-07-21 J. Nkosi.
2502 1993-07-21 J. Nkosi. 2503 1993 -07-21 C. Mohodi.
2503 1993-07-21 C. Mohodi. 2504 1993 -07-21 P. Mngornezulu.
2504 1993 -07-21 P. Mngomezulu. 2505 1993 -07-21 P. Phahlane.2505 1993-07-21 , P. Phahlane.

2506 1993-07-21 M. Khantsi.2506 1993-07-21 M. Khantst.
2508 1993-07-21 M. Maboyana. 2508 1993 -07-21 M. Maboyana.
2509 1993-07-21 A. Sekoane. 2509 1993-07-21 A. Sekoane.
2512 1993-07-21 A. Hlongwane. 2512 - 1993-07-21 A. Hlongwane.
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2513 1993-07-21 G. Madonsela. 2513 1993-07-21 G. Madonsela.

2515 1993-07-21 S. Mahlatsi. 2515 1993-07-21 S. Mahlatsi.

2516 1993-07-21 P. Radithalo. 2516 1993-07-21 P. Radithalo.
2517 1993-07-21 P. Mondlane. 2517 1993-07-21 P. Mondlane.
2518 1993-07-21 E. Radebe. 2518 1993-07-21 E. Radebe.
2519 1993-07-21 W. Buthelezi. 2519 1993-07-21 W. Buthelezi.
2522 1993-07-21 J. Dukuda. 2522 1993-07-21 J. Dukuda.
2524 1993-07-21 S. Shekeshe. 2524 1993-07-21 S. Shekeshe.
2525 1993-07-21 G. Khumalo. 2525 1993-07-21 G. Khumalo.
2527 1993-07-21 A.M.E. Church. 2527 1993-07-21 A. M. E. Church.
3000 1993-07-21 E. Radebe. 3000 1993-07-21 E. Radebe.
3003 1993-07-21 Victoria Nozibele. 3003 1993-07-21 Victoria Nozibele.
3004 1993-07-21 D. Kubheka. 3004 1993-07-21 D. Kubheka.
3005 1993 -07-21 S. Letuka. 3005 1993-07-21 S. Letuka.
3006 1993 -07-21 G. Ramagashoe. 3006 1993-07-21 G. Ramagashoe.
3007 1993-07-21 R. Ngwenya. 3007 1993-07-21 R. Ngwenya.

I 3008 1993-07-21 R. Matlala. 3008 1993-07-21 R. Matlala.
3009 1993-07-21 S. Matsho. 3009 1993-07-21 S. Matsho.
3010 1993-07-21 M. Botjika. 3010 1993-07-21 M. Botjika.
3011 1993-07-21 J. Letele. 3011 1993-07-21 J. Letele.
3012 1993-07-21 A. Mofokeng. 3012 1993-07-21 A. Mofokeng.
3013 1993-07-21 E. Mngatweni. 3013 1993-07-21 E. Mngatweni.
3014 1993 -07-21 D. Motloung. 3014 1993-07 -21 D. Motloung.
3015 1993-07-21 J. Setwaba. 3015 1993-07-21 J. Setwaba.
3016 1993-07-21 S. Ramakgale. 3016 1993-07 -21 S. Ramakgale.
3017 1993-07-21 E. Nojahula. 3017 1993-07-21 E. Nojahula.
3018 1993-07-21 A. Mhlaba. 3018 1993-07-21 A. Mhlaba.
3019 1993-07-21 L. Benya. 3019 1993-07-21 L. Benya.
3021 1993-07-21 P. Maphike 3021 1993-07-21 P. Maphlke
3022 1993-07-21 J. Dlamini. 3022 1993-07-21 J. Dlamini.
3023 1993-07-21 G. Malela. 3023 1993-07-21 G. Malela.
3025 1993-07-21 J. Shabangu. 3025 1993-07-21 J. Shabangu.
3026 1993-07-21 I. Mosebi. • 3026 1993-07-21 I. Mosebi.
3027 1993-07-21 D. Mtshabele. 3027 1993-07-21 D. Mtshabele.
3028 1993-07-21 H. Khoboko. 3028 1993-07-21 H. Khoboko.
3029 1993-07-21 E. Salto. 3029 1993-07-21 E. Sello.
3030 1993-07-21 M. Buta. 3030 1993-07-21 M. Buta.
3031 1993-07-21 G. Nkehli. 3031 1993-07-21 G. Nkehli.
3032 1993-07 -21 A. Choane. 3032 1993 -07-21 A. Choane.
3024 1993-07-21 M. Sekete. 3024 1993-07-21 M. Sekete.
3033 1993-07-21 P. Dwili. 3033 1993-07-21 P. Dwili.
3502 1993-07-21 H. Mabena. 3502 1993-07 -21 H. Mabena.
3503 1993-07-21 R. Shabangu. 3503 1993-07-21 R. Shabangu.
3504 1993-07-21 A. Zwane. 3504 1993-07-21 A. Zwane.
3505 1993-07-21 C. Zwane. 3505 1993-07-21 C. Zwane.
3506 1993.07-21 A. Nkabinde. 3506 1993-07-21 A. Nkabinde.
3507 1993.07-21 A. Nhlapo. 3507 1993-07-21 A. Nhlapo.
3509 1993-07-21 S. Mbele. 3509 1993-07-21 S. Mbele. •

•

3510 1993-07-21 J. Magagula. 3510 1993-07-21 J. Magagula.
3511 1993 -07-21 J. Nhlabathi. 3511 1993-07-21 J. Nhlabathi.
3512 1993-07-21 A. Madonsela. 3512 1993-07-21 A. Madonsela.
3513 1993-07-21 C. Tshabalala. 3513 1993-07-21 C. Tshabalala.
3514 1993-07-22 J. Tsotetsi. 3514 1993-07-22 J. Tsotetsi.
3516 1993-07-22 P. Monye. 3516 1993-07-22 P. Monye.
3517 1993-07-22 J. Mokoena. 3517 1993-07-22 J. Mokoena.
3518 1993 -07-22 J. Thabethe. 3518 1993-07-22 J. Thabethe.
3519 1993-07-22 M. Nhlapo. 3519 1993-07-22 M. Nhlapo.
3520 1993 -07-22 W. Namane. 3520 1993-07-22 W. Namane.
3522 1993 -07-22 S. Vilakazi. 3522 1993-07-22 S. Vilakazi.
3523 1993-07-22 G. Mofokeng. 3523 1993-07-22 G. Mofokeng.
3524 1993-07-22 E. Mtshali. 3524 1993-07-22 E. Mtshali.
3525 1993-07-22 P. Pulutsoana. 3525 1993-07-22 P. Pulutsoana.
3536 1993-07-22 E. Rampai. 3536 1993-07-22 E. Rampai.
3527 1993-07-22 S. Mokoena. 3527 1993-07-22 S. Mokoena.
3528 1993-07-22 A. Matakane. 3528 1993-07-22 A. Matakane.
3529 1993-07-22 S. Ntuli. 3529 1993-07-22 S. Ntuli.
3531 1993-07-22 S. Ngezimane. 3531

•

1993 -07-22 S. Ngezimane.
3532 1993-07-22 M. Mokoena. 3532 1993-07-22 M. Mokoena.
3533 1993-07-22 R. Hlongwane. 3533 1993 -07 -22 R. Hlongwane.
3534 1993-07-22 S. Gugushe. 3534 1993-07-22 S. Gugushe.
3536 1993-07-22 J. Nkoba. 3536 1993-07 -22 J. Nkoba.
4004 1993-07-22 A. Lekhela. 4004 1993-07-22 - A. Lekhela.
4005 1993-07-22 R. Nkosi. 4005 1993-07-22 R. Nkosi.
4006 1993 -07-22 H. Maphalala. 4006 1993-07-22 H. Maphalala.

1
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Period of Recorded holder of permit Aangetekende houer vanTydperk vanSite inquiry or certificate in respect Parsee! ondemoek permit of sertifikaat ten opsigte I
of affected site van geaffekteerde perseel

400E1 1993-07-22 M. Radebe. 4008 1993 -07-22 M. Palely°.
4009 1993-07-22 A. Phake. 4009 1993 -07-22 A. Phake.
4010 1993-07-22 F. Mabizela. 4010

'
1993 -07-22 F. Mabizela.

4011 1993-07-22 F. Ngobese. 4011 1993 -07-22 F. Ngobese.
4013 1993-07-22 S. Masoka. 4013 1993 -07-22 S. Masoka.
4014 1993 -07-22 F. Dlamini- 4014 1993 -07-22 F. Dlamini.
4015 1993-07-22 Z. Mabaso. 4015 1993 -07-22 Z. Mabaso.
4016 1993-07-22 R. Mambo. 4016 1993 -07-22 R. Mthembu.
4017 1993-07-22 F. Mahase. 4017 1993-07-22 F. Mahase.
4018 1993 -07-22 J. Nkala. 4018 1993 -07-22 J. Nkala.
4019 1993-07-22 N. Mampane. 4019 1993-07-22 N. Mampane.
4020 1993-07-22 J. Rapodize. 4020 1993-07-22 J. Rapodize.
4021 1993-07-22 I. Msoue. 4021 1993 -07-22 I. Msoue.

•4022 1993-07-22 I. Diphoko. 4022 1993 -07-22 I. Diphoko.
4023 1993-07-22 J. Maseko. 4023 1993-07-22 J. Maseko.
4024 1993-07-22 N. Msolwa. 4024 1993-07-22 N. Msolwa.
4025 1993-07-22 G. Mabizela. 4025 1993-07-22 G. Mabizela.
4026 1993-07-22 S. Tsotetsi. 4026 1993-07-22 S. Tsotetsi.
4027 1993-07-22 L Kgatle. 4027 1993 -07-22 L. Kgatle.
4028 1993-07-22 P. Majola. 4028 1993-07-22 P. Majola.
4029 1993-07-22 M. Sibeko. 4029 1993-07-22 M. Sibeko.
4031 1993-07-22 G. Ngcongwane. 4031 1993-07-22 G. Ngcongwane.
4032 1993.07-22 M. Dlamini. 4032 1993 -07-22 M. Dlamini.

I4034 1993.07-22 L. Motankisi. 4034 1993 -07-22 L. Motankisi.
4035 1993 -07-22 L. Tshabalala. 4035 1993 -07-22 L. Tshabalala.
4036 1993-07-22 S. Magatha. 4036 1993-07-22 S. Magatha.
4037 1993-07-22 D. Khumalo. 4037 1993 -07-22 D. Khumalo.
4038 1993-07-22 A. Kokoropo. 4038 1993 -07-22 A. Kokoropo.
4039 1993-07-22 M. Mashigo. 4039 1993-07-22 M. Mashigo.
4040 1993-07-22 G. Mosepele. 4040 1993-07-22 G. Mosepele.
4506 1993-07-22 V. Ndaba. 4506 1993-07-22 V. Ndaba.
4507 1993-07-22 S. Ngwenya. 4507 1993-07-22 S. Ngwenya.
4508 1993-07-22 J. Tsotetsi. 4508 1993 -07-22 J. Tsotetsl.
4509 1993-07-22 C. Matlake. 4509 1993-07-22 C. Matlake.
4510 1993-07-22 J. Madonsela. 4510 1993.07-22 J. Madonsela.
4511 1993-07-22 P. Mtshali. 4511 1993 -07-22 P. Mtshali.
4512 1993-07-22 B. Mazibuko. 4512 1993 -07-22 B. Mazibuko.
4514 1993-07-22 T. Rapadu. 4514 1993 -07-22 T. Rapadu.
4515 1993-07-22 A. Mthabela. 4515 1993-07-22 A. Mthabela.

' 4517 1993 -07-22 S. Mlangeni. 4517 1993-07-22 S. Mlangenl.
4518 1993-07-23 J. Polize. 4518 1993.07-23 J. Polize.
4520 1993-07-23 M. Mosoeu. 4520 1993-07-23 M. Mosoeu.
4523 1993-07-23 F. Rakhoadi. 4523 1093 -07-23 F. Rakhoadi.
4525 1993-07-23 J. Maseko. 4525 1993 -07-23 J. Maseko.
4526 1993-07-23 A. Ramatla. 4526 1993 -07-23 A. Ramatla.
4527 1993-07-23 A. Ndlebe. 4527 1993-07-23 A. Ndlebe.
4529 1993-07-23 M. Mashinini. 4529 1993-07-23 M. Mashinini.
4530 1993-07-23 M. Mogabudi. 4530 1993-07-23 M. Mogabudi.
4531 1993-07-23 J. Tshabalala. 4531 1993 -07-23 J. Tshabalala. I
4532 1993-07-23 M. Tshabalala. 4532 1993 -07-23 M. Tshabalala.
4533 1993-07-23 A. Radebe. 4533 1993 -07-23 A. Radebe.
4534 1993 -07-23 L. Nkosi. 4534 1993 -07-23 L. Nkosi.
4535 1993-07-23 B. Nkosi. 4535_ 1993-07-23 B. Nkosi.
4536 1993-07-23 S. Ximba. 4536 1993-07-23 S. Ximba.
4538 1993-07-23 E. Nyovane. 4538 1993-07-23 E. Nyovane.
4540 1993 -07-23 A. Sikwebu. 4540 1993 -07-23 A. Sikwebu.
4541 1993-07-23 M. Hlongwane. 4541 1993 -07-23 M. Hlongwane.
4542 1993 -07-23 G. Sikwebu. 4542 1993 -07-23 G. Sikwebu.
4543 1993-07-23 M. Moloi. 4543 1993 -07-23 M. Moloi.
5000 1993-07-23 E. Mbuli. 5000 1993-07-23 E. Mbuli.
5002 1993-07-23 S. Tshabangu. 5002 1993-07-23 S. Tshabangu.
5003 1993-07-23 J. Mashaba. 5003 1993 -07-23 J. Mashaba.
5004 1993-07-23 J. Madibe. 5004 1993 -07-23 J. WEND°.
5005 1993-07-23 A. Tholakoe. 5005 1993 -07-23 A. Tholakoe.
5006 1993-07-23 P. Letsoha. 5006 1993 -07-23 P. Letsoha.
5007 1993-07-23 S. Radebe- - 5007 1993 -07-23 S. Radebe.
5009 1993-07-23 P. Matshoabathe. 5009 1993-07 -23 P. Matshoabathe.
5012 1993- 07-23 P. Makola. 5012 1993 -07-23 P. Makola.
5014 1993-07-23 E. Dlamini. 5014 1993 -07-23 E. Dlamini.
5015 1993-07-23 J. Mlangeni. 5015 1993-07-23 J. Mlangeni.
5016 1993-07-23 G. Mthembu. 5016 1993 -07-23 G. Mambo.
5018 1993-07-23 E. Tshabalala. 5018 1993-07-23 E. Tshabalala.
5019 1993-07-23 N. Ngcukwana. 5019 1993 -07-23 N. Ngcukwana.
5500 1993-07-23 R. Hlongwana. 5500 1993 -07-23 R. Hlongwana. I
5501 1993-07-23 P. Mazibuko. 5501 1993 -07-23 P. Mazibuko.

, .. ).
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Recorded holder of rm

Site
Period of

peit Aangetekende ho
or certificate in respect Parsed

Aangetekende van houer van
permit of sertifikaat ten opsigteondersoekinquiry

of affected site van geaffekteerde perseel

5502 1993-07-23 A. Lengwabala. 5502 1993-07-23 A. Lengwabala.

5503 1993-07-23 R. Tshabalala.
5503 1993-07-23 R.Tshabalala.55051993-07-23 S. Dlamini.

5505 1993-07-23 S. Dlamini. 5507 1993-07-23 E. Masina.
5507 1993 -07-23 E. Masina. 5508 1993-07-23 S. Tsotetsi.

5508 1993 -07-23 S. Tsotetsi. 5509 1993-07-23 C. Mabote.
5510 1993-07-23 S. Mashobane.

5509 1993 -07-23 C. Mabote. 5511 1993-07-23 J. Talkhouse.
5510 1993-07-23 S. Mashobane. 5512 1993-07-23 R. Nkabinde.
5511 1993-07-23 J. Talkhouse. 5513 1993-07-23 A. Moloi.

I 5512 1993-07-23 R. Nkabinde. 5514 1993-07-23 E. Motaung.
5515 1993-07-23 L. Mohapi.

5513 1993-07-23 A. Moloi. 5516 1993-07-23 E. Mayela.
5514 1993 -07-23 E. Motaung. 5517 1993-07-23 K. Legoale.
5515 1993-07-23 L. Mohapi. 5518 1993-07-23 R. Tshabalala.

•

5516 1993 -07-23 E. Mayela. 5519 1993-07-23 J. Garasi.
5517 1993-07-23 K. Legoale. 5520 1993-07-23 E. Mhlambi.
5518 1993-07-23 R. Tshabalala. 5521 1993-07-23 E. Vilakazi.
5519 1993-07-23 J. Garasi. 6000 1993-07-23 E. Majola.

5520 1993-07-23 E. Mhlambi. 6001 1993-07-23 M. Moaka.
6002 1993-07-23 J. Monde.

5521 1993-07-23 E. Vilakazi. 6003 1993-07-23 J. Ngandela.
6000 1993-07-23 E. Majola. 6004 1993-07-23 A. Gwebu.
6001 1993 -07-23 M. Moaka. 6005 1993-07-23 L. Mdluli.
6002 1993 -07-23 J. Monde. 6006 1993-07-23 I. Mlaba.
8003 1993 -07-23 J. Ngandela.
6004 1993 -07-23 A. Gwebu. Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.6005 1993 -07-23 L. Mdlull.
6006 1993 -07-23 I. Mlaba. Adres Catlinstraat 40

Posbus 57
Director-General: Transvaal Provincial Administration. GERMISTON

Address 40 Catlin Street 1400.
P.O. Box 57
GERMISTON
1400.

• KENNISGEWING 1563 VAN 1993

BYLAE A

NOTICE 1563 OF 1993
[Regulasle 2 (1)]

WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN HUURPAG,
SCHEDULE A 1988 (WET No. 81 VAN 1988)

'
[Regulation 2 (1) ] KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPALING WIE VER-

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS OT LEASEHOLD ACT, KLAAR STAAN TE WORD 'N REG VAN HUURPAG VERLEEN TE

1988 (ACT No. 81 OF 1988) GEWEES HET

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL BE
Kragtens artike( 2 (1) van die Wet op Omsetting van Sekere Regte

in
l: Tr

1988 (Wet No. 81 van 1988), is ek, die Direldeur-gene-
DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT OF LEASE real: Transvaalse Provinsiale Administrasie, voornemens om 'n
HOLD ondersoek In te stel met betrekking tot 'n geaflekteerde perseel,

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain Rights to Lease- soos In die Wet omskryf, ten elnde vas te stet wie verklaar staan te
hold Act, 1988 (Act No. 81 of 1988), I, the Director-General: word 'n rag van huurpag verleen te gewees het met betrekking tot
Transvaal Provincial Administration, intend to conduct an inquiry in daardie perseel.
respect of an affected site, as defined in the Act, to determine who Ingevolge regulasie 2 van die Reg ulasies kragtens artikel 9 van
shall be declared to have been granted a right of leasehold with die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis dal, op die plek hierin
regard to that site. vermeld—

In terms of regulation 2 of the Regulations made under section 9 of (a) die persoon hierin genoem wat die okkupeerder blyk te wees
the Act, I hereby give notice that, at the place specified herein— van die geaffekteerde perseel naas sy naam omskryf, aan-

(a) the person mentioned herein, who appears to be the occupier ges6 word om to verskyn op 'n datum hierin gespesifiseer om
of the affected site described opposite his name, is called getuienis te lewer ten opsigte van sy regte met betrekking tot
upon to appear on the date specified herein to give evidence daardie perseel en on met horn saam te bring die perseelper-
with regard to his rights in respect of that site and to bring with mit, sertifikaat, handelsperseelpermit of scrortgelyke permit
him the site permit, certificate, trading-site permit or similar wat betrekking het op daardie perseel;
permit relating to that site; (b) 'n ander persoon wat daarop aanspraak maak die houer van

(b) any other person claiming to be the holder of rights in respect regte met betrekking tot die betrokke perseel te wees, met
of that site, including a party to any agreement or transaction inbegrip van 'n party tot enige ooreenkoms of transaksie ten
in respect of the site, any heir or legatee and any judgment opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legataris en 'n
creditor or purchaser is called upon to give evidence with vonnisskuldeiser of koper aangese vvord om getuienis te lewer
regard to his rights and to produce all documentary and other ten opsigte van sy regte en om alle dokumentere en ander
evidence in support thereof; and getuienis voor to le ter stawing daarvan; en

(c) any person who wishes to lodge objections or make represen- (c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoe wil rig aangese
tations is called upon to be present for that purpose. word om teenwoordig to wees vir daardie doel.

Place of inquiry:TPA Building, 80 Alber Street, Johannesburg. Plek van ondersoek:TPA-gebou, Alberstraat BO, Johannesburg.
Time: 09:00. Tyd: 09:00.

Listed below are affected sites of Old Apostolic Church of Hieronder volg die geaffekteerde persele van dieou Apostoliese Africa. Kerk van Afrika.
-
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CHURCH SITES KERKPERSELE

•

Recorded holder of permit or Aangetekende houer van
I

Period of Tydperk vanSite certificate in respect of Perseel permit of sertifikaat ten opsigteinquiry affected site ondersoek '
van geaffekteerde perseel

•SOWETO SOWETO
3110 1993-04-19 Emdeni Extension. 3110 1993-04-19 Emdeni Extension.
213 1993-04-19 Jabavu. 213 1993-04-19 Jabavu.
1 1993-04-19 Mofolo. 1 1993 -04-19 Mofolo.
1838 1993-04-19 Naledi. 1838 1993 -04-19 Naledi.
8081 1993-04-19 Orlando West. 8081 1993 -04-19 Orlando West.
11448 1993-04-19 Pimville Zone 2. 11448 1993 -04-19 Pimville Zone 2.

'
1914 1993 -04-19 Protea North. 1914 1993-04-19 Protea North.
777 1993-04-19 Zola Central. 777 1993-04-19 Zola Central.

DIEPMEADOW DIEPMEADOW

415 1993-04-19 Diepldoof Zone 1. . 415 1993-04-19 Diepkloof Zone 1.
603 1993-04-19 Diepkloof Extension. 603 1993 -04-19 Diepkloof Extension.
178 1993-04-19 Meadowlands North. 178 1993 -04-19 Meadowlands North.
670 1993-04-19 Meadowlands East. 670 1993 -04-19 Meadowlands East.
1145 1993-04-19 Meadowlands. 1145 1993 -04-19 Meadowlands.

DOBSONVILLE
"

DOBSONVILLE

16 1993-04-19 I Dobsonville. 16 1993-04-19 I Dobsonville.

KAGISO KAGISO

13851 1993-04-19 Kagiso Extension 8. 13851 1993-04-19 Kagiso Extension 8.
I305 1993-04-19 Kagiso. 305 1993-04-19 Kagiso.

MOHLAKENG MOHLAKENG

1222 1993-04-19
I

Mohlakeng. 1222 1993 -04-19
I

Mohlakeng.
•

BEKKERSDAL BEKKERSDAL

296 1993-04-19 Bekkersdal. 296 1993-04-19 Bekkersdal.
3108 1993-0419 Bekkersdal. 3108 1993-04-19

I

Bekkersdal.

DAVEYTON DAVEYTON

1175 1993 -04-19
I

Daveyton. 1175 1993 -04-19
I

Daveylon.

KATLEHONG KATLEHONG

283/284 1993-0419
I

Katlehong. 283/284 1993 -04-19 I
Katlehong.

KWATHEMA KWATHEMA

6021 1993-04-19
I

Kwa Thema. 6021 1993-04-19 I Kwa Thema.

TEMBISA TEMBISA

117 1993-04-19 I Tembisa. 117 1993-04-19 I Tembisa.

TOKOZA TOKOZA

941 1993-04-19 I Tokoza. 941 1993-04-19 I Tokoza.

VOSLOORUS VOSLOORUS

936 1993-04-19
I

Vosloorus. 936 1993-04-19 I Vosloorus.

WATTVILLE WATTVILLE I•

2605 1993-04-19
I

Wattville. 2605 1993-04-19 I Wattville.

KHUTSONG KHUTSONG

1083 1993-04-19 I Khutsong. 1083 1993-04-19 I Khutsong.

MOHLAKENG MOHLAKENG

1222 1993-04-19
I

Mohlakeng. 1222 1993 -04-19
I

Mohlakeng.

Director-General: Transvaal Provincial Administration. Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.

Address: 40 Catlin Street, P.O. Box 57, GERMISTON, 1400. Adres: Catlinstraat, Posbus 57, GERMISTON, 1400.

NOTICE 1564 OF 1993 KENNISGEWING 1564 VAN 1993
I, Marius Johannes van der Merwe, being the authorised agent of Elc, Marius Johannes van der Merwe. synde die gemagtigde agent

the owners of the erven mentioned below, hereby give notice in van die eienaars van die ondergenoemde erwe, gee hiermee inge-

terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Townships volge artikel 56 (1) (b) (I) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
Ordinance, 1986, that I have applied to the City Council of Johannes- en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johannesburg
burg for the amendment of the Johannesburg Town-planning aansoek gedoen het om die wysiging van die Johannesburgse
Scheme, 1979, by the rezoning of the properties described below, as Dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die men-

follows: domme hieronder beskryl:

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3965 JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3965

Erf 1538, Rosettenville Extension 1, situated at 49 Verona Street, Ed 1538, Rosettenville-uitbreiding 1, gelee to Veronastraat 49, die
on the north-eastern corner of its intersection with Victoria Street, noord-oostelike hoek van die kruising met Victoriastraat, Rosetten-

Rosettenville Extension 1, from "Residential 4" (height zone 0), to ville-uitbreiding 1, van "Residensieel 4", (Hoogtesone 0), tot "Resi - I
"Business 4 (S)", permitting shops and an auto electrician, by con- densieel 4 (S)", met winkels en 'n motor elektrisien, met vergunning,
sent, subject to certain conditions. onderhewig aan sekere voorwaardes.
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JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4203 JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4203

Erven 196 and 197, Sydenham, situated at 10 Durham Street, Erwe 196 en 197, Sydenham, gelee to Durhamstraat 10, Syden-

Sydenham, from "Residential 1" to "Residential 1 (S)", pemetting a ham, van "ResIdensieel 1" tot "Residensleel 1 (S)", met 'n winkel,

shop, storage and related uses for pottery supplies and equipment stoorplek en verwante gebmike vir pottebakery, voorraad en toerus-

and permitting offices, excluding medical rooms, bank and building ting en kantore, uitsluitend mediese spreeldmmers, banke en

societies, subject to certain conditions
bougenootsicappa, onderhewig aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
Particulars of the application will lie for inspection during normal kantoorure by die kantoor van die DireMaur: Stadsbeplanning,

office hours at the office of the Director: City Planning, Room 760, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfontein, vir 'n tydperk van 28 dae
Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28 days vanaf 21 Julie 1993.
from 21 July 1993. Besware teen of verbs& ten opslgte van die aansoek moat binne 'n

Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Direk-

be lodged with or made in writing in duplicate to the Director: City tour. Stadsbeplanning, Posbus 30733, Braamfontein, 2017, binne 28
Planning, at the above address or at P.O. Box 30733, Bracenfontain, dae vanaf 21 Julie 1993 ingedien word.
2017, within a period of 28 days from 21 July 1993. Adios van agent Marius van der Merwe & Genole, Posbus 39349,

Address of agent: Marius van der Merwe & Associates, P.O. Box Booysens, 2016. [Tel. No. (011) 433-3964/5/6/7.] [Faks. No. (011)

39349, Booysens, 2016. [Tel. No. (011) 433-3964/5/6/7.] [Fax. No. 68042041
(011)680-6204.] 21 -28
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Notices by Local Authorities
Plaaslike Bestuurskennisge wings

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2376 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2376
TOWN COUNCIL OF AKASIA STADSRAAD VAN AKASIA

•

NOTICE OF APPLICATION FOR SUBDIVISION OF LAND KENNISGEWING VAN AANSOEK OM ONDERVERDELING VAN

NOTICE 37 OF 1993
GROND

The Town Council of Akasia hereby gives notice, In terms of sec- KENNISGEWING 37 VAN 1993
tion 6 (8) (a) of the Division of Land Ordinance, 1986. that an applica- Die Stadsraad van Akasia gee hiermee, ingevolge artikel 6 (8) (a)
tion to divide the land described hereunder has been received. van die Ordonnansie op die Verdeling van Grond, 1986, kennis dat

Further particulars of the application are open for inspection at the 'n aansoek ontvang is om die grond hieronder beskryf, te verdeel.
office of the Town Clerk, Room 122, Municipal Offices, 16 Dale Verdere besonderhede van die aansoek Ill ter insae by die kantoor
Avenue, Doreg Agricultural Holdings, Akasia. van die Stadslderk, Kamer 122, Munisipale Kantore, Dalelaan 16,

Any person who wishes to object to the granting et the application Doreg-tandbouhoewes, Akasia.
or who wishes to make representations in regard thereto shall submit Enige persoon wat teen die toestaan van die aansoek beswaar wit
his objections or representations in writing and in duplicate to the !nook of verto6 in verband daarmee wil rig, most sy besware of
Town Clerk at the above address or P.O. Box 58393, Karenpark, vend" skriftelik en in tweevoud by die Stadsklerk by bovermelde
0118, at any time within a period of 28 days from the date of the first adres of Posbus 58393, Karenpark, 0118, te enlge tyd binne 'n tyd-
publication of this notice. perk van 28 dae vanaf die datum van eersle publikesie van hierdle

Date of first publication: 14 July 1993. kennisgewing, Indian.

J. S. DU PREEZ.
Datum van eerste publikasle: 14 Julie 1993.

TOWN CLERK. J. S. DU PREEZ,

Municipal Offices, 16 Dale Avenue, Akasia. STADSKLERK.

ANNEXURE
Munisipale Kantore, Dalelaan 16, Akasia.

Description of land: Holding 48, Heatherdale Agricultural Holdings. BYLAE
Beskrywing van grond: Hoewe 48, Heatherdale-landbouhoewes.Number and area of proposed portions: Four portions in extent:

0,8300 hectare, 0,8254 hectare, 0,8253 hectare and 0,8300 hectare Gets! en oppeMakie van voorgestelde gedeeltes: Vier gedeeltes
respectively. van 0,8300 hektaar, 0,8254 hektaar, 0,8253 hektaar en 0,8300 hek-

taaronderskeidelik.
14-21

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2380

TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2380

SCHEDULE 11 STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

(Regulation 21) BYLAE 11

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT (Regulasie 21)
OF TOWNSHIP KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP

The Town Council of Bedfordview hereby gives notice in terms of Die Stadsraad van Bedfordview, gee hiermee ingevolge artikel 69
section 69 (6) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance. (6) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an application to establish the (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dal 'n aansoek om die dorp
township referred to in the Schedule hereto, has been received by it. in die Bylae hierby genoem, to stig dew horn ontvang is.

Particulars of this application will lie for inspection during normal Besonderhede van die aansoek 10 ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Town Planner. Room 214, Civic kantoorure by die kantoor van die Stadsbeplanner, Kamer 214, Bur-
Centre, 3 Hawley Road, Bedfordview, for a period of 28 days from 14 gersentrum, Hawleyweg 3, Bedtordview, vir 'n tydperk van 28 dae
July 1993. venal 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the application shall Beware teen of verto6 ten opsigte van die aansoek meet binne 'n
be lodged in writing and in duplicate to the Town Clerk at the above tydperk van 28 dae venal 14 Julie 1993 skriftelik en in tweevoud by of
address or at P.O. Box 3, Bedfordview, 2008, within a period of 28 tot die Stadsklerk by bovermelde wires of by Posbus 3, Bedfordview,
days from 14 July 1993. 2008, Ingedien word.

A. J. KRUGER, A. J. KRUGER,

CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. UITVOERENDE HOOFISTADSKLERK.

Civic Centre, 3 Hawley Road; P.O. Box 3, Bedfordview, 2008. Burgersentrum, Hawleyweg 3, Posbus 3, Bedfordview, 2008.

(Notice No. 36/1993) (Kennisgewing No. 36/1993)

SCHEDULE BYLAE
Naam van doer Bedfordview-ultbrelding 447.

Name of township: Bedfordview Extension 447. Valle roam van aansoeker: Van Zyl, Attwell & De Kock Ing., Pos -

Full name of applicant: Van Zyl, Attwell & De Kodc Inc.. P.O. Box bus4112, Germiston-Suid, 1411.
4112, Germiston South, 1411. Aantal erwe in dorp: Twee erwe.

Number of erven in proposed township: Two omen. Sonering: Spesiaal vir losstaande of aaneengeskakelde wooneen-

Zoning: Special for attached and detached dwelling-units. fade.

4926 - 6•
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, Description of land on which township is to be established: Beslaywing van grond waarop dorp gestig staan te word: ReStant
Remainder of Holding 171, Geldenhuis Estates Small Holdings. van Hoewe 171, Geldenhuis Estates- landbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Gelee in 'Maraisweg, noord van'Situation of proposed township: Situated on Marais Road, north of
Boeing Road East. ,

Boeingweg-oos.

Venvysing No. TN 447.
Reference No. TN 447. '

14- 21

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2393 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2393
TOWN COUNCIL OF EDENVALE STADSRAAD VAN EDENVALE

PROPOSED REZONING AND ALIENATION OF A PORTION OF VOORGESTELDE HERSONERING EN VERVREEMDING VAN 'N
ERVEN 945 AND 1002, MARAIS STEYN PARK GEDEELTE VAN ERWE 945 EN 1002, MARAIS STEYN PARK

The Town Council of Edenvale intends to take the following steps Die Stadsraad van Edenvale is van voorneme om die volgende
steppe te doen ten opsigte van 'n Gedeelte van Erwe 945 en 1002,

in respect of a Portion of Erven 945 and 1002, Marais Steyri Park: Marais Steyn Park:
1. To amend the Edenvale Town-planning Scheme, 1980, in 1. Om die Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980, ingevolge

terms of section 18 of the Town -planning and Townships artikel 18 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), by the rezon- Dome, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), te wysig deur
ing of a Portion of Erven 945 and 1002, Marais Steyn Park, die hersonering van 'n Gedeelte van Erwe 945 en 1002.
respectively from "Municipal" and "Public Open Space" to Marais Steyn Park respeMiewelik vanaf "Munisipaal" en

"Residential 2"; and "Publieke Oopruimte" na "Residensieel 2"; en
2. om die betrokke Gedeeltes van Erwe 945 en 1002, Marais

2. to alienate the said Portions of Erven 945 and 1002, Marais Steyn Park, ingevolge artikel 79 (18) van die Ordonnansie
Steyn Park in terms of section 79 (18) of the Local Govern- op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939),
ment Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939). te vervreem.

The Council's resolution and draft scheme in regard to the above- Die Raad se besluit en ontwerpskema In verband met die boge-
, mentioned are open for inspection at Room 317, Municipal Offices, melde le vir 'n tydperk van 28 dae vanat datum van die eerste
Van Riebeeck Avenue, Edenvale, during office hours for a period of publikasie van die kennisgewing naamlik 14 Julie 1993, gedurende
28 days from date of the first publication of this notice which is 14 kaMoorure by Kamer 317, Munisipale Kantore, Van Riebeecklaan,

'

July 1993. Edenvale, ter insae.
•

•

Enige persoon kan skriftelik enige beswaar Indian by of vertoe totAny person may in writing lodge any objection with or may make .
bogenoemde plaaslike bestuur rig ten opsigte van bogenoemdeany representation regarding the above-mentionedto the above-mentionedlocal authority before or on 11 August 1993.
voor of op 11 Augustus 1993.

P. J. JACOBS,
P. J. JACOBS, STADSKLERK.
TOWN CLERK. Munisipale Kantore, Posbus 25, Edenvale, 1610:
Municipal Offices, P.O. Box 25, Edenvale, 1610. (Kennisgewing No. 58/1993)
(Notice No. 58/1993)1 14-21

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2413 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2413
TOWN COUNCIL OF MIDRAND STADSRAAD VAN MIDRAND

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO PROVISIONAL KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN VOORLOPIGE
VALUATION ROLL WAAROERINGSLYS AANVRA

Notice is hereby given in terms of section 12 (1) (a) of the Local Kennis word hierby ingevolge artikel 12 (1) (a) van die

Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 01 1977), that Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977

the
No. 11 van 1977), gegee dat die Voodopige Waarde-the Provisional Valuation Roll for the Financial Years 1 July 1993 to ringslys vir Boetgare 1 Julie 1993 tot 30 Junin 1996 oop is vir

30 June 1996 is open for inspection at the office of the Town Council inspeksie by die kantoor van die Stadsraad van Midrand vanaf 14
of Midrand from 14 July 1993 to 17 August 1993 and any owner of Julie 1993 tot 17 Augustus 1993 en enige eienaar van belasbare
rateable property or other person who so desires to lodge an objec- eiendom of ander persoon wat begerig is om 'n beswaar by die
tion with the Town Clerk in respect of any matter recorded in the Stadskle!k ten opsigte van enige aangeleentheid in die voorlopige
provisional valuation roll as contemplated in section 10 of the said waarderingslys opgeteken, soos in artikel 10 van die genoemde
Ordinance including the question whether or not such property or Ordonnansie beoog, in te dien, insluitende die vraag of sodanige

eiendom of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan die betaling vanportion thereof is subject to the payment of rates or is exempt
eiendom sbelasting of daarvan vrygestel is, of ten opsigte vanenigetherefromor in respect of any omission of any matter from such roll weglating van enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen so binne

shall do so within the said period. gemelde tydperk.
The form prescribed for the lodging of an objection is obtainable at • Die voorgeskrewe yam vir die indiening van 'n beswaar is by die

the address indicated below and attention is specifically directed to adres hieronder aangedui beskikbaar en aandag word spesifiek
• the fact that no person is entitled to urge any objection before the gevestig op die felt dat geen persoon geregtig is om enige beswaar

Valuation Board unless he has timeously lodged an objection in the voor die waarderingsraad te, opper tensy by 'n beswaar op die voor-
prescribed form. geskrewe vorm betyds ingedien het nie.

H. R. A. LUBBE, H. R. A. LUBBE,

TOWN CLERK. STADSKLERK.

Munisipale Kantore, Ou Johannesburgweg, Randjespark, Midrand;
Municipal Offices, Old Johannesburg Road, Randjespadc, Midrand; Privaatsak X20, Halfway House, 1685.

Private Bag X20, Halfway House, 1685.
; ' •

29 Janie 1993.
29 June 1993. (Kennisgewing No.74/1993)

(Notice No. 74/1993) 14- 21
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2446 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2446

TOWN COUNCIL OF SPRINGS STADSRAAD VAN SPRINGS

NOTICE OF DRAFT SCHEME KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

The Town Council of Springs gives notice in terms of section Die Stadsraad van Springs gee ingevolge artikel 28 (1) (a) van die
28 (1) (a) of the Town -planning and Townships Ordinance, 1986 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.

(Ordinance No. 15 of 1986), that a draft town-planning scheme to be 15 van 1986), kennis dal 'n ontwerpdorpsbeplanningskema bekend
te staan as Springs-wysigingskema 1/684 deur horn opgestel is.

it. known

as Springs Amendment Scheme 1/684 has been prepared by
Herdic skema is 'n wysigingskema en bevel die volgende

voorstelle:
This scheme is an amendment scheme and contains the following Die hersonering van Erwe 2574 tot 2576 en gedeeltes van

. proposals: Erwe 2577 tot 2579, Selcourt- uitbreiding 4, van "Spesiale
The rezoning of Erven 2574 to 2576 and portions of Erven Woon" met 'n digtheid van "een woonhuis per erf" na

2577 to 2579, Selcourt Extension 4, from "Special Residential" "Spesiaal" vir 'n openbare garage met 'n motorwassery en inry-

with a density of "one dwelling per err" to "Special" for a phblic restaurant/kiosk.
garage with a car wash and drive-in restaurantadosk. Die ontwerpskema le ter insae gedurende gewone kantoorure by

The draft scheme will lie for inspection during normal office hours die kantoor van die Stadsklerk, Burgersentrum, Suid-hoofrifweg,
at the office of the Town Clerk, Civic Centre, South Main Reel Road, Springs (Kamer 201), vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.

Springs (Room 201), for a period of 28 days from 14 July 1993. Besware teen of vertoe ten opsigte van die skema moet binne 'n

Objections to or representations in respect of the scheme must be tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die Sleds-

lodged with or made in writing to the Town Cleric at the above klerk by bovermelde adres of by Posbus 45, Springs, 1560, ingedien

address or at P.O. Box 45, Springs, 1560, within a period of 28 days
of gerig word.

from 14 July 1993. H. A. DU PLESSIS, Pr, SK,

H. A. DU PLESSIS, Pr, TC, STADSKLERK.

TOWN CLERK. Burgersentrum, Springs.

Civic Centre, Springs. 25 Junto 1993.

25 June 1993. (Kennisgewing No. 60/1993)

(Notice No. 60/1993) 14- 21

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2449 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2449

TOWN COUNCIL OF SPRINGS
STADSRAAD VAN SPRINGS

NOTICE OF DRAFT SCHEME
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Springs gee hiermee ingevolge artikel 28 (1)
The Town Council of Springs hereby gives notice in terms of sec- (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986

tion 28 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n ontwerpdorps-
(Ordinance No. 15 of 1986), that a draft town-planning scheme to be beplanningskema bekend te staan as Springsse Wysigingskema
known as Springs Amendment Scheme 1/690 has been prepared by 1/690 deur horn opgestel is.
it. Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende

This scheme is an amendment scheme and contains the following voorstelle:
proposals: Die hersonering van Ed 720, Dersley, van "Openbare Opp-.

The rezoning of Erf 720, Dersley, from "Public Open Space" ruimte" na "Spesiale Woon" met 'n digtheid van "een woonhuls
to "Special Residential" with a density of "one dwelling per erf". per erf".

The draft scheme will lie for inspection during normal office hours Die ontwerpskema le ter insae gedurende gewone kantoorure by
at the office of the Town Clerk, Civic Centre, South Main Reef Road, die kantoor van die Stadsklerk, Burgersentrum, Suid-Hoofrifweg,

Springs (Room 204), for a period of 28 days from 14 July 1993. Springs (Kamer 204), vir 'n tydperk van 28 dae venal 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the scheme must be Besware teen of vertoe ten opsigte van die skema moet binne 'n

lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tydperk van 28 dae skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde

address or at P.O. Box 45, Springs, 1560, within a period of 28 days.
adres of by Posbus 45, Springs, 1560, ingedien of gerig word.

H. A. DU PLESSIS, Pr, TC,
- H. A. DU PLESSIS, Pr, SK,

STADSKLERK.
TOWN CLERK.

Burgersentrum, Springs.
Civic Centre, Springs.

25 Junie 1993.
25 June 1993.

(Kennisgewing No. 63/1993)
(Notice No. 63/1993) 14-21

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2450 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2450
TOWN COUNCIL OF SPRINGS STADSRAAD VAN SPRINGS

NOTICE OF DRAFT SCHEME KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA
The Town Council of Springs hereby gives notice in terms of Die Stadsraad van Springs gee hiermee ingevolge artikel 28 (1)

section 28 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that a draft town-planning scheme (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dal 'n ontwerpdorpsbeplan-

to be known as Springs Amendment Scheme 1/696 has been ningskema bekend to staan as Springsse Wysigingskema 1/696

prepared by it. deur hom opgestel is.
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This scheme is an amendment scheme and contains the following Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
proposals: voorstelle:

The rezoning of Ed 13, Presidentsdam Extension 1, from ' Die hersonering van Ed 13, Presidentsdam -uitbreiding 1, van
"Education" to "Special Residential" with a density of one "Onderwys" na "Spesiale woon" met 'n digtheid van een
dwelling per ed. woonhuis per ed.

The draft scheme will lie for inspection during normal office hours' Die ontwerpskema la ter insae gedurende gewone kantoorure by
at the office of the Town Clerk, Civic Centre, South Main Reef Road, die kantoor van die Stadsklerk, Burgersentnim, Suid-hoofrifweg,
Springs (Room 204), for a period of 28 days from 14 July 1993. Springs (Kamer 204), vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993.

Objections to or representations in respect of the scheme must be Besware teen of vertoe ten opsigte van die skema moet binne 'n
lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above tydperk van 28 dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik by of tot die
address or at P.O. Box 45, Springs, 1560, within a period of 28 days Stadsklerk by bovermelde mires of by Posbus 45, Springs, 1560,
from 14 July 1993. ingedien of gerig wont

H. A. DU PLESSIS, Pr, TC, H. A. DU PLESSIS, Pr, SK,

TOWN CLERK. STADSKLERK.

Civic Centre, Springs. Burgerientrum, Springs.

25 June 1993. 25 Junie 1993.

(Notice No. 64/1993) (Kennisgewing No. 64/1993)
• 14- 21

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2464 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2464
TOWN COUNCIL OF WITBANK STADSRAAD VAN WITBANK

•

NOTICE OF DRAFT SCHEME KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA
The Town Council of Witbank hereby gives notice In terms of the Die Stadsraad van Witbank gee hiermee Ingevolge die bepalingsprovisions of section 28 (1) (a) read in conjunction with section 55 of van artike128 (1) (a) gelees tesame met ertikel 55 van die Ordonnan-the Town-planning and Townships Ordinance, 1988. that a draft

sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1968, kennis dat 'n ontwerpdorps-
town-planning scheme to be known as Witbank Amendment Scheme beplanningskema, bekend to staan as Witbank-wysIgingskema 330,330 has been prepared by It.

deur horn opgestel is.
The scheme Is an amendment scheme and contains the following Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgendeproposals: voorstelle:

• the amendment of the Witbank Town-planning Scheme, 1991, Die wysiging van die Witbank-dorpsaenlegskema, 1991, deurby the rezoning of Ed 2145, HoOveldpark from "Residential 1" die hersonering van Ed 2145, Hoeveldpark vanaf "Residensleelto "Agricultural". • 1" na "LandboU".
The draft scheme will Ile for Inspection during normal office hours

Die ontwerpskenta le ter insae gedurende gewone kantoorure byat the office of the Town Secretary, Administrative Centre, President die kantoor van die Stadsekretarls, Administratiewe Sentrum, Presl -Avenue, Witbank, for a period of 28 (twenty-eight) days from 14 July dentlaan,1Nitbank, vir 'n tydperk van 28 (agt-en-twintlg) dae vanaf 141993. Julie 1993.
Objections to or representation in respect of the scheme must be Besware teen of vertoe ten opsigte van die skema moet binne 'nlodged with, or made in writing, to the Town Clerk at the above-men- tydperk van 28 (aghen-hvintIg) dee vane 14 Julie 1993 skriftellk bytimed address or at P.O. Box 3, Witbank, 1035, within a period of 28 of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 3. Witbank,(twenty-eight) days from 14 July 1993. 1035, Ingedien word.

J. H. PRETORIUS,
J. H. PRETORIUS,

TOWN CLERK. STADSKLERK.
Administrative Centre, President Avenue, P.O. Box 3, Witbank,

Administratiewe Sentrum, Presidentleen, Posbus 3, Witbank, 1035.1035.

(Notice No. 94/1993) (Kennisgewing No. 94/1993)

14-21

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2472 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2472
CITY COUNCIL OF RANDFONTEIN STADSRAAD VAN RANDFONTEIN

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF A KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN DORP:
TOWNSHIP: RANDPOORT EXTENSION 1, RANDFONTEIN RANDPOORT-UITBREIDING 1, RANDFONTEIN

The Town Council of Randfontein hereby gives notice in terms of Die Stadsraad van Randfontein gee hiermee ingevolge artikel 69
section 69 (6) (a) read in conjunction with section 96 (3) of the Town- (6) (a), saam gelees met artikel 96 (3) van die Ordonnansie op
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of Dorpsbeplanning en Dope 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), ,

1986), that an application to establish the township referred to the kennis dat 'n aansoek om die dorpe in die Bylae hierby genoem, to
Annexure hereto, has been received by it. stig deur hom ontvang is.

Particulars of the application are open for inspection during normal Besonde rhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
office hours at the office of the Town Clerk, Town Hall, Sutherland kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Sutherlandlaan, Rand-
Avenue, Randfontein, for a period of 28 (twenty-eight) days from 14 fontein, vir 'n tydperk van 28 (agt-en-twintig) dae vanaf 14 Julie 1993.
July 1993. Besware teen of vetted ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 (agt-en-twintig) dae vanaf 14 Julie 1993 skriftelik en
be lodged with or made in writing and in duplicate to the Town Clerk, in tweevoud by et tot de Stadsklerk by bovermelde adres of by die
Town Council of Randfontein, P.O. Box 218, Randfontein, 1760, Randfontein Stadsraad, Posbus 218, Randfontein, 1760, ingedien of
within a period of 28 (twenty-eight) days from 14 July 1993. gerig word.

L. M. BRITS, L PA BRITS,
TOWN CLERK. STADSKLERK.

MuniCipal Offices. Sutherland. Avenue, P.O. Box 218, Randfontein, Munisipale Kantore, Sutherlandlaan, Posbus 218, Randfontein,
1760. 1760.

14 July 1993. 14Julie 1993.
(Notice No. 36/1993) (Kennisgewing No. 36/1993) •
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• • ANNEXURE BYLAE

Name of township: Randpoort Extension 1. Naam van don): Randpoort-ultbreld Inn 1.

Full name of applicant: Johannes Ernest de Wet of Wesplan and Vole naam van aansoeker: Johannes Ernest de Wet van Wesplan
Associates, Town and Regional Planners. • en Assosiate, Stads- en Streeksbeplanners.

Number of°n en in proposed township: Aantal erwe in voorgestelde dorp:

Erf 1 —Besighefd 3.Ed 1—Business 3.

Ed 2—Residential 3. Erf 2—Residensieel 3.

Description of land on which township is to be established: Portion Beskrywing van grond waarop dorp gestig gaan word: Gedeelle 75
gedeelle van Gedeelte 49) van die pleas Elandsvlei 249 IQ,75 (a portion of Portion 49) of the farm Elandsvlei 249 10, Randfon-

('
Rnandfontein. •

tein.
Ligging van die voorgestelde dorp: Die voorgestelde dorp is gelee

Situation of proposed township:The proposed township is situated aangrensend tot die dorp Randpoort, noordwes van die Sentrale
adjacent to the Township of Randpoort, north-west of the Central Besigheidsgebied van Randfontein en direk wes van die dorps-
Business District of Randfontein and directly west of the Township of gebied Randgate.
Randgate.

14- 21
•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2486 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2486
TOWN COUNCIL OF AKASIA STADSRAAD VAN AKASIA

DETERMINATION OF CHARGES FOR WATERSUPPLY VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE VOORSIENING VAN WATER .

Notice is given, in terms of section 80B (3) of the Local GOvern- Kennis word hiermee, ingevolge artikel 808 (3) van die Ordonnan-
ment Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), that the Town sie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939),
Council of Akasia intends amending the charges for the supply of gegee dat die Stadsraad van Akasia van voomeme is om die gelde
water as promulgated in Official Gazette No. 4372 of 6 March 1985, vir die voorsiening van water soos afgekondig in die Offisffile Koerant
with effect from 1 July 1993. op 1 Julie 1993.

The general purport of the amendment is to provide for an in- Die algemene strekking van die wysiging is om voorsiening te
crease in the fee for the provision and installation of a 15 mm or 20 mask vir 'n verhoogde tarief vir die aanbring en amid. van 'n 15 mm
mm communication pipe and meter. of 20 mm, vetbindingspyp en meter.

A copy of the amendment is open for inspection at the office of the an'nAlskrif van die voorgestelde wysiging van gelde
le gedurende

Town Secretary, 16 Dale Avenue, Akasia, for a period of 14 days K t0 re ter ma? by die kantoor van die Stadsekretaris, Munisi-
• pale Kantore, Dalelaan, Doreg-landbouhoewes, Akasla, vir 'n tyd-

from the date of publication hereof. perk van 14 dee venal publikasie hiervan.
Any person who wishes to object to the amendment must do so in Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysiging wil Indian

writing to the undersigned within a period of 14 days from the date of moet dit skriftelik !Anne 14 doe vanaf die datum van publikasie van
publication hereof. hierdie kennisgewing, by die ondergetekende doen.•

J. S. DU PREEZ, J. S. DU PREEZ,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Municipal Offices, P.O. Box 58393, Karenpark, 0118. Munisipale Kantore, Posbus 58393, Karenpark, 0118.
(Notice No.39/1993) (Kennisgewing No.39/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2487 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2487

TOWN COUNCIL OF AKASIA STADSRAAD VAN AKASIA

BURSARY LOAN FUND BEURSLENINGSVEROFIDENINGE

Notice is hereby given in terms of section 101 of the Local Govern-
0 KennisI T hiermee,Bestuur,lln9g rrhg0ermagkjel 1N001 . 17 vdart 109rtaengsel eement Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), that the Council dilt die Read die Beursleningsverordeninge soos afgekondig byhas amended the Bursary Loan Fund By-laws as promulgated by Plaaslike Bestuurskennisgewing 2347 van 10 Julie 1991, verder

Local Authority Notice 2347 of 10 July 1991 further, as follows: soos volg gewysig het: •

By the substitution, for paragraph 5 (2) (c) of the following: Deur die vervanging van paragraaf 5 (2) (c) deur die volgende:
"5 (2) (c) on condition that the Town Treasurer, in co-operation paragraaf 5 (2) (c) deur die volgende:

with the Town Secretary, may at their discretion, require security "5 (2) (c) met die voorbehoud dat die Stadstesourier, in oorlog
where it is deemed necessary. met die Stadsekretaris, die diskresie sal he om waar nodig geag, wel

sekuriteit te vereis."
J. S. DU PREEZ,

J. S. DU PREEZ,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Municipal Offices, P.O. Box 58393, Karenpark, 0118. Munisipale Kantor% Posbus 58393, Karenpark, 0118.
(Notice No. 27/1993) (Kennisgewing No. 27/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2488 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2488

TOWN COUNCIL OF ALBERTON STADSRAAD VAN ALBERTON

NOTICE OF DRAFT SCHEME KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA•

•

AMENDMENT SCHEME 601: ERVEN 859, 980, 1206 AND 1235, WYSIGINGSKEMA 601: ERWE 859, 980, 1206 EN 1235 EDEN

EDEN PARK EXTENSION 1
PARK-UITBREIDING 1

Die Stadsraad van Alberton gee hiermee ingevolge artikel 28 (1)

4
The Town Council of Albertan hereby gives notice in terms of (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986

section 28 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplan-
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that a draft town-planning scheme ningskema bekend te staan as Wysigingskema 601 deur hom opge-

to be known as Amendment Scheme 601 has been prepared by it. stel is.
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/This scheme is an amendment scheme and contains the following Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende

proposal: voorstel:
- Hersonering van Erwe 859, 980, 1206 en 1235, Eden- Rezoning of Erven 859, 980, 1206 and 1235, Eden Park

Park-uitbreiding 1, vanaf "Residensieel 1" met 'n bylae, tot
Extension 1, from "Residential 1" with an annexure, to
"Special" with an annexure, for purposes of house shops.

"Spesiaal" met 'n bylae vir doeleindes van huiswinkels.

The draft scheme will lie for inspection during weekdays from Die ontwerpskema le ter insae op weeksdae vanaf 08:00 tot 13:15

08:00 to 13:15 and from 14:00 to 16:30, at the office of the Town
en vanaf 14:00 tot 1630, by die kantoor van dieStadsekretaris,Burgersentrum,Alberton, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie

Secretary, Civic Centre, Alberton, for a period of 28 days from .1993.
21 July 1993.

Besware of vertoe ten opsigte van die skema moot binne 'n tyd-

Objections to or representations in respect of the scheme must be perk van 28 dae valid 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stadsklerk
lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above by bovermelde adres of Posbus 4, Atherton, 1450, ingedien of gerig
address or at P.O. Box 4, Atherton, 1450, within a period of 28 days word.
from 21 July 1993.

A. S. DE BEER,
A. S. DE BEER, STADSKLERK.
TOWN CLERK. Burgersentrum, Alwyn Taljaardlaan, Alberton.
Civic Centre, Alwyn Taljaard Avenue, Albertan. 22 Junie 1993.

22 June 1993. . (Kennisgewing No. 73/1993)
(Notice No. 73/1993) 21 - 28

- •

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2489 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2489 .

TOWN COUNCIL OF ALBERTON STADSRAAD VAN ALBERTON

NOTICE OF DRAFT SCHEME KENNISGEWING VAN ONTVVERPSKEMA

AMENDMENT SCHEME 602: ERF 268, EDEN PARK WYSIGINGSKEMA 602: ERF 268, EDEN PARK

The Town Council of Alberton hereby gives notice in terms of Die Stadsraad van Albertan gee hiermee ingevolge artikel 28 (1)
section 28 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 .

1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that a draft town-planning scheme (Ordonnansie No. 15 van 1988), kennis dal 'n ontwerpdorpsbeplan-
to be known as Amendment Scheme 602 has been prepared by ft. ningskema bekend to staan as Wysigingskema 602 deur hom opge-

This scheme is an amendment scheme and contains the following stel is.
proposal: Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende

- Rezoning of Erf 268, Eden Park, from "Residential 1" with voorstel:
an annexure, to "Special" with an annexure, for purposes of - Hersonering van Erf 268, Eden Park, vanaf "Residensieel

1 house shops. 1" met 'n bylae, tot "Spesiaal", met 'n bytes, vir doelelndes van
The draft scheme will Ile for inspection during weekdays from huiswinkels.

08:00 to 13:15 and from 14:00 to 16:30, at the office of the Town Die ontwerpskema le ter insae op weeksdae vanaf 08:00 tot 13:15
Secretary, Civic Centre, Alberton, for a period of 28 days from en vanaf 14:00 tot 16:30, by die kantoor van die Stadsekretaris,
21 July 1993. Burgersentrum, Alberton, 1450, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf

Objections to or representations in respect of the scheme must be 21 Julie 1993.
lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above Besware of vertoe ten opsigte van die skema moet nine 'n tyd-
address or at P.O. Box 4, Albertan, 1450, within a period of 28 days perk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stedskterk
from 21 July 1993. by bovermelde adres of Posbus 4, Alberton, 1450, ingedien of gerig

A. S. DE BEER,
word.

•
.

TOWN CLERK. A. S. DE BEER,

1

Civic Centre, Alwyn Taljaard Avenue, Albertan. STADSKLERK.

22 June 1993.
Burgersentrum, Alwyn Taljaardlaan, Alberton.

(Notice No. 74/1993)
22 Junie 1993.

•(Kennisgewing No.74/1993)
21-28

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2490

TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2490
BEDFORDVIEW TOWN-PLANNING SCHEME, 1/1948 . STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

AMENDMENT SCHEME 1/635 BEDFORDVIEW-DORPSAANLEGSKEMA, 1/1948

The Town Council of Bedfordview, hereby in terms of the provi- WYSIGINGSKEMA 1/635
sions of section 57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance,

_.
u e Stadsraad van Bedfordview verklaar hierby, ingevolge artikelnance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), declares that It has ap-

57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986proved an amendment scheme, being an amendment of the
(Ordonnansie No. 15 van 1986), dal hy 'n wysigingskema, synde dieBedfordview Town-planning Scheme 1 of 1948, comprising the same wysiging van Bedfordview-dorpsaanlegskema 1 van 1948, wat uit

land as included in Ed 29, Oriel Township. dieselfde grand as Erf 29, Oriel-dory bestaan, goedgekeur het.
Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema is beskik-

available for inspection at all reasonable times at the office of the baar vir inspeksie op alle redelike lye by die kantore van die
Head of Department: Department of Local Government, Housing Departementshoof: Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising
and Works in Pretoria, and the Town Council of Bedfordview. en Werke in Pretoria, asook die Stadsraad van Bedfordview.

This amendment is known as Bedfordview Amendment Scheme Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysigingskema
1/635. 1/635.

A. J. KRUGER, A. J. KRUGER., . .

1 CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
,.

Civic Centre, Hawley Road, Bedfordview, 2008. Burgersentrum, Hawleyweg, Bedfordview, 2008. ,

(Notice No. 43/1993) (Kennisgewing No.43/1993) -
.

•
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2491 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2491

TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

NORTHERN JOHANNESBURG REGION TOWN-PLANNING NOORDELIKEJOHANNESBURG-DORPSAANLEGSKEMA, 1958
SCHEME; 1958

WYSIGINGSKEMA 1487
AMENDMENT SCHEME 1487

Die Stadsraad van Bedfordview verklaar hierby, ingevolge artikel
The Town Council of Bedfordview hereby In terms of the provisions 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986

of section 57 (i) (a) of the Town -planning and Townships Ordinance, (Ordonnansie No. 15 van 1986), dat by 'n wysigingskema, synde die
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), declares that it has approved an wysiging van die Noordelike Johannesburg-dorpsaanlegskema,
amendment to the Northern Johannesburg Town-planning Scheme, 1958, wat uit dieselfde grond as Enve 1, 2, en 96 van die dorp Essex-
1958, comprising the same land as included in Erven 1, 2 and 96, weld bestaan, goedgekeur het.
Essexworld Township.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema is beskik-
Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are baar vir inspeksie op alle redelike tye by die kantore van die

available for inspection al all reasonable times at the office of the Departementshoof: Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising
Head of the Department: Department Local Government, Housing en Werke in Pretoria, asook die Stadsraad van Bedfordview.
and Works in Pretoria. and the Town Council of Bedfordview.

Hterdie wysiging staan bekend as' Noordelike Johannesburg-
This amendment is known as Northern Johannesburg Amendment wysigingskema 1487.

Scheme 1487.

A. J. KRUGER,
A. J. KRUGER,

UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

Burgersentrum, Hawleyweg, Bedfordvlew, 2008.
Civic Centre, Hawley Road, Bedfordvlew, 2008.

(Notice No. 45/1993)
(Kennisgewing No.45/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2492
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2492

TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW
STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

BEDFORDVIEW TOWN- PLANNING SCHEME, 111948
BEDFORDVIEW-DORPSAANLEGSKEMA, 1/1948

WYSIGINGSKEMA 1/632
AMENDMENT SCHEME 1/632

Die Stadsraad van Bedfordview verklaar hierby, ingevolge artikel
The Town Council of Bedfordview, hereby in terms of the provi- 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986

sions of section 57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordi- (Ordonnansie No. 15 van 1986), dat hy 'n wysigingskema, synde die
nance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), declares that it has wysiging van Bedfordview-dorpsaanlegskema 1 van 1948, wet ult
approved an amendment scheme being an amendment of the dieselfde grond as Erf 793, Bedfordview-uitbreiding 163 bestaan,
Bedfordvlew Town-planning Scheme 1 of 1948, comprising the same goedgekeur het.
land as Included in Erf 793, Bedfordview Extension 163Township.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema is beskik-
Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are baar vir inspeksie op alle redelike tye by die kantore van die

available for Inspection at all reasonable times at the office of the Departementshoof: Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising
Head of the Department: Department of Local Government, Housing en Werke in Pretoria, asook die Stadsraad van Bedfordview.
and Works in Pretoria. and the Town Council of Bedfordview.

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysigingskema
This amendment is known as Bedfordview Amendment Scheme 1i832.

1/632.

A. J. KRUGER,
A. J. KRUGER,

UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

Burgersentrum, Hawleyweg, Bedfordview, 2008.
Civic Centre, Hawley Road, Bedfordview, 2008.

(Notice No. 44/1993)
(Kennisgewing No. 44/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2493 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2493

CITY COUNCIL OF BENONI STADSRAAD VAN BENONI

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES: BENONI TOWN HALLWYSIGING VAN SKAAL VAN GELDE: STADSAAL BENONI

Notice is hereby given in terms of section 80B (8) of the Local Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 80B (8) van die Ordon -

Government Ordinance, 1939, that the City Council of Benoni has by nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Benoni by

special resolution further amended the Tariff of Charges applicable spesiale besluit die Skaal van Gelde van toepassing op die Stadsaal
to the Town Hall published under Municipal Notice No. 141 of gepubliseer by Munisipale Kennisgewing No. 141 van 9 Oktober
9 October 1985, as follows, with effect from 1 July 1993. '

. .• 1985, soos volg verder gewysig het met ingang 1 Julie 1993.
•

By the substitution for the Schedule of the following: Deur die Bylae deur die volgende to vervang:

•
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SCHEDULE 1

TARIFF OF CHARGES

A. HIRING CHARGES

09:00 13:00 18:00 09:00
Use of Premises to to to to

13:00 18:00 24:00 24:00

1. Wedding, dances, receptions, cabarets, Folk dancing, bazaars, Main hall (+foyers 1

fetes, sales of handcraft, industrial and commercial exhibitions, and 2) 300,00 300,00 410,00 710,00
animal and poultry shows, cinema shows, theatrical shows and Small hall (+foyers
concerts by professionals, 'radio shows, Christmas tree parties, 3 and 4) 250,00 250,00 270,00 520,00
amateur theatricals, amateur concerts, dancing shows, cooking Foyer 1 200,00 200,00 220,00 415,00
demonstrations, school entertainments, table tennis and bad- Foyer2 160,00 160,00 175,00 330,00
minton matches and judo competitions. Banquets, dinners, lunch- Foyer 3 160,00 160,00 175,00 330,00
eons, cocktail parties, bridge drives, flower shows, mannequin Foyer 4 200,00 200,00 220,00 415,00
parades, Barmitzvah, conferences, congresses and symposia.

' Conference room .... 130,00 130,00 160,00 290,00

Meetings and lectures: Rate payers, civic, social, sporting bodies
or clubs, lodge, political parties or elections.

Auctions, handcraft and art exhibitions: Provided that auction
sales shall be allowed only where the persons conducting such
sales are, in terms of item 3 of Part II of the second Schedule to the
Licences Act, 1962 (Act No. 44 of 1962), exempted from occupatio-
nal licences.

2. Professional boxing and wrestling tournaments Main hall (+foyer 1

and 2) - 660,00 1 060,00
Small hall (+foyer 3

and 4) - 550,00 780,00

3. Religious services Main hall (+foyers 1

and 2) 250,00 250,00 280,00 290,00
Small hall (+foyers 3

and 4) 205,00 205,00 220,00 230,00
Foyer 1 180,00 180,00 180,00 180,00
Foyer2 160,00 160,00 160,00
Foyer 3 160,00 160,00 160,00
Foyer 4 180,00 180,00 180,00 180,00

BYLAE 1

SKAAL VAN GELDE

A. HUURGELDE

09:00 13:00 18:00 09:00
Gebrulk van Parsee! tot tot tot tot

13:00 18:00 24:00 24:00 -

R

1. Bruilofte, dense, onthale, kaberette, volkspele, basaars, kermisse, Hoofsaal (+sysale 1

verkope van handwork, nywerhelds- en kommersiele teMoonstel- en2) 300,00 300,00 410,00 710,00
lings, dier- en pluimveeskoue, filmvertonings, toneelopvoerings en Kleinsaal (+sysale
konserte deur beroepspelers, radlo-opvoerings, kersboomparty 3 en 4) 250,00 250,00 270,00 520,00
tjies, amateurtoneel, amateurkonserte, dansvertonings, kookkuns- Sysaal 1 200,00 200,00 220,00 415,00
demonstrasies, skoolvermaaklikhede, tafeltennis- en pluimbal- Sysaal 2 160,00 160,00 175,00 330,00
wedstryde en judokompetisies. Bankette, dines, noenmale, Sysaal 3 160,00 160.00 175,00 330,00
skemerpartytjies brugwedstryde, blommetentoonsteNings, mode- Sysaal 4 200,00 200,00 220,00 415,00
parades, Barrnitzvah konferensies kongresse en simposia. Konferensie kamer.. 130,00 130,00 160,00 290,00

Vergaderings en lesings: Belastingbetalers, burgedike maat-
skaplike, sportliggame of -klubs, losies, poNtieke partye of verkie-
sings.

Vendusies, handwork- en kunstentoonstellings: Met dien
verstande dat vendusies toegelaat word slegs waar die persona
wat sodanige verkopings hou van beroepslisensies ingevolge item
3 van Deel II van die Tweeds Bylae tot die Wet op Lisensies.1962
(Wet No. 44 van 1962), vrygestel is.

2. Beroepsboks-pn stoeitoemooie Hoofsaal (+sysale 1

en2) - 660,00 1060,00
Kleinsaal (+sysale 3

en4) - 550,00 780,00

3. Godsdiensoefeninge Hoofsaal (+sysale 1

en2) 250,00 250,00 280,00 290,00
Kleinsaal (+sysale 3

en4) 205,00 205,00 220,00 230,00
Sysaal 1 180,00 180,00 180,00 180,00
Sysaal 2
Sysaal 3

160,00 160,00 160,00
160,00 160,00 160,00

Sysaal 4 180,00 180,00 180,00 180,00
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. .4. Use of venues on Sundays: Tariffs as laid down in (1) to (3) 4. Gebruik van lokale op Sondae: Tariewe soos in (1) tot (3) neer-
above plus 50%. geld plus 50%. 4

5. Use Of venues after 24:00: R150,00 per hour or part thereof,
•

. 5. Gebiuik van lokale na 24:00: R150,00 per uur of gedeelte dear-
payable to the superintendent in cash. - van, in kontant betaalbaar aan superintendent.

6. Local branches
-
of the S.A. Womens Institute of Homecrafts, 6. Plaasllke taldce van S.A. Womens Institute of Homecrafts,

Transvaalse Vroue Landbou-unie, Benoni Horticultural Society Transvaalse Vroue Landbou-unie, Benoni Horticultural Society
and National Council of Women of South Africa- 25% of the en National Council of Women of South Africa-25% van die
prevailing tariff for the use of one foyer,once a month. heersende tarief vir die gebruik van 'n sysaal een maal per

7. Use of mobile bar and refrigeration room, per day: R45,00.
mom'

7. Gebruilc van mobiele kroegtoonbank en koelkamers, per dag:8. Rehearsals: 845,00.
(1) Main hall: Daily to 18:00- R15,00 per hour; 20:00 to 8. Repetisies:24:00- 820,00 per hour; after 24:00- R28,00 per hour.

(2) Small hall: Daily to 18:00 - R7,00 per hour; 20110 to
(1) Hoofsaal: Daagliks tot 18:00-815,00 per uur; 20:00 tot

24:00-R10,00 per hour; after 24:00- R17,00 per hour.
240- 1120,00 per uur; na 24:00-828,00 per uur.

(2) Kleinsaal: Daagliks tot 18:00- R7,00 per uur; 20:00 tot9. Use of: •

24110- R10,00 per uur; na 24:00- R17,00 per uur.
• (1) (a) Grand Piano for concerts and recitals only: 9. Gebriuk van:

For use on the stage in the main hall only:11150,00. (1) (a) Vleuelklavier slegs vir konserte en voordragte:
(b) Baby Grand Piano for concerts and recitals only: Alleenlik vir gebruik op die verhoog in die Hoofsaal:

For use in the small hall only: 8135,00. 8150,00.

(2) Upright piano for any other performance: (b) Klein vleuelklavier slegs vir konserte en voordragte:

(a) Main hall: 870,00.
Alleenllk vir gebruik in die Kleinsaal: R135,00.

(b) Small hall: 870,00.
(2) Staanklavier WI' enige ander opvoering:

(a) Hoofsaal: R70,00.
10. ,Fire protection: Attendance of fireman: R100,00 per hour or part .

thereof. (b) Kleinsaal: 870,00.

10. Brandbeskerming: Aanwesigheid van Brandweerman: R100,00
11. Dimmer Board and/or loudspeaker system: Services of electri- per uur of gedeelte daarvan.

clan: Per hour or part thereof: R35,00.
11.

Vpeerrduoutprolanf deketztoafrvlualdnepFc3e5keortooestel:

Dlenste van elektrIslen:
12. Additional IIghting : For use of additional lighting, per hour: .

818,00.
12. Bykomende beligting: Vir die gebruik van bykomende beligting,

13. Table-cloths, crockery and cutlery: per cur: R18,00.
Amount 13. Tafeldoeke, breekgoed en eetgerel:

• Charges for payable for Bedrag betas.-hiring losses or
• • Huurtarlel . bear vir skade

breakages of yerlies
Cups and saucers 50 cents each R 7,00 each Kopples en pierings 50 sent elk R 7,00 elk
5" Plates 50 cents each R 7,00 each 5" Borde . 50 sent elk R 7,00 elk
7" Plates 50 cents each R 7,00 each 7" Borde 50 sent elk R 7,00 elk

8' Plates 50 cents each R 7,00 each 8" Borde 50 sent elk R 7,00 elk
' Table forks • 50 cents each R 4,00 each , Vurke 50 sent elk R 4,00 elk

Dessert forks
'

50 cents each R 4,00 each Dessertvurke 50 sent elk R 4,00 elk

Table knives
•

50 cents eaCh R 4,00 each Messe 50 sent elk R 4,00 elk

Dessert knives 50 cents each R 4,00 each Dessertmesse 50 sent elk R 4,00 elk 4
Teaspoons 50 cents each R 2,00 each Teelepets 50 sent elk R 2,00 elk

Dessert spoons 50 cents each R 4,00 each Dessertlepels 50 sent elk R 4,00 elk
.

Ashtrays
' '

50 cents each R 7,00 each Asbakke 50 sent elk R 7,00 elk

Sugar basins 50 cents each , R 7,00 each Suikerpotte 50 sent elk R 7,00 elk

Glass jugs R 1,35 each R 12,00 each Glasbekers R 1,35 elk R 12,00 elk

• Salt and pepper cellars.... 50 cents per R 4,00 per Sout-en peperstelletjies 50 sent per stel R 4,00 per
. set set stel

Glass bowls R 1,35 each R 12,00 each Glasbakke R 1,35 elk R 12,00 elk

Teapots (enamel) R 2,00 each R 25,00 each Teepotte (emalje) R 2,00 elk R 25,00 elk

Small table-cloths R 4,00 each R 55,00 each Klein tafeldoeke R 4,00 elk R 55,00 elk

Large table-cloths R 5,00 each R 66,00 each Groot tafeldoeke R 5,00 elk R 66,00 elk

Trays • R 1,70 each R 25,00 each Skinkborde R 1,70 elk R 25,00 elk

Ums R10,00 each R120,00 each Koolcwaterkanne R10,00 elk R120,00 elk

Enamel jugs 8,1,35 each R 25,00 each Emalje Bekers R 1,35 elk R 25,00 elk

Sweet dishes 50 cents each R 7,00 each Dessertbalddes 50 sent elk R 7,00 elk

14. Bain-Marie: 8100,00. . 14. Bain-Marie: 8100,00.

15. Council meetings and public meetings convened at the 15. Raadsvergaderings en openbare vergaderings bele op versoek
instance of the Council, all official mayoral functions, Remem- van die Raad, alle amptelike burgemeesterlike funksies,

brance Sunday Service, Kruger Day and Day of the Covenant Wapensdistandsdagsondagdiens, Krugerdag - en .Geloftedag-
1celebrations, meetings and annual function of the Benoni feesvierings, vergaderings en jaarlikse geselligheid van die

Branch of the South African Association of Municipal Benoni Tak van die Suid-Afrikaanse Vereniging van Munisipale

Employees, the annual functions of the South African Police Werknemers, jaarlikse gesellighede van die Suid-Afrikaanse
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'

and South African Prison Services in aid of their respective
Widows and Orphans Funds and functions in honour of or

. Polisie en die Suid-Afrikaanse Gevangenisdienste ten behoewe
van hul ondersIceie Weduwees- en Wesefondse en funksies ter

. arranged by the Benoni Commando, the Regiment East Rand . ere van of gereftl dew die Benoni Kommando, die Regiment
and the Seventh Medium Regiment as well as annual functions Oos-Rand en Seive Medium Regiment asook jaarlikse gesellig-
of the various departments of the Town Council of Benoni: Use hede van die onderskeie departemente Van die Stadsraad van
of all halls and services free. -Benoni: Gratis gebmik van alle sale en dienste. . . , ,

•
I

16. Town Hall booking plan, each: R1,00.
- 16. Stadsaalbespreldngsplan, elk: R1,00.'

17. For the use of the loudspeaker system: For each period of hire 17. Mr due gebwik van die luldsprekerstelsel: Vir elke tydperk van
of the premises in which the loudspeaker system is used: huur van die persele wear did luidsprekerstelsel gebruik word:
1150,00. 1150,00. .. .

. ,

18. For the hire of wire storage cages under the stage of the main 18. VW die huur van draadstoortcamers onder die verhoog van die
hail, per cage, per month: R6,00. hoofsaal, per stoorkamer, per maand: R6,00.

. -

B. DEPOSITS B. DEPOSITO'S •

..

19. The minimum deposit to be regarded as a booking charge 19. Die minimum deposito wat as besprekingsgeld onder artikel 7
under section 7 (1) of the Town Hall By- laws shall be R150,00. (1) van die Stadsaalverordeninge beskou kin word is R150,00.

20.' (a) The ordinary breakage deposit contemplated in section 15 20. (a) Die nonnale breekskadedeposito in artikel 15 (2) van die
(2) of the Town Hall By- laws shall be R250,00. Stadsaalverordeninge beoog sal R250,00 wees.

'

(h) The special breakage deposit contemplated in section 15
(3) of the Town Hall By-laws shall be R660,00.

(b) Die buitengewone breekskadedeposito in artikel 15 (3)
van die Stadsaalverordeninge beoog sal R660,00 wees.

H. P. BOTHA, .
-

H. P. BOTHA, ' '

TOWN CLERK. STADSKLERK.. ,

Municipal Office, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni, Munisipale Kantore, Administratiewe Gebou, Elstonlaan, Benoni,
1501. 1501.

. ,

11•21 July 1993. ' ' •
.

•
. . • 21 *Julie 1993.

. .(Notice No. 91/1993) (Kennisgewing No.91/1993)
• ,. . ,

•
•

.. ,

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2494 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2494

CITY COUNCIL OF BENONI STADSRAAD VAN BENONI ,

. AMENDMENT OF LIBRARY BY-LAWS . WYSIGING VAN BIBLIOTEEkVERORDENINGE

The Town Clerk of Benonl hereby In terms of section 101 of the Die Stadsklerk van Benonl publiseer hiermee IngevOlge artikel 101

Local Government Ordinance, 1939, publishes the following further van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die volgende
amendments to the Library By-laws published under Administrator's verdere wysigings tot die BiblioteekverordenInge afgekondig by
Notice No. 825 dated 26 October 1966: Administrateurskennisgewing No. 825 van 26 Oldober 1968:

(1) By the substitution in section 3 (5) (a) for the words "fifty cents" (1) Deur in artikel 3 (5) (a) die woorde "vyftig sent" deur die bedrag
of the amount "R2,00". "R2,00" to vervang.

(2) By the renumbering of section "8" to section "8 (a)". (2) Deurarlkel"8"te hemommer na artikel "8 (a)".

(3) By the Insertion after section 8 (a) of the following: - (3) Deur na attic& 8 (a) die volgende In te voeg:

"(b) That the search fee regarding Inter library loans and "(b) Dat die soektog in verband met inter-biblloteeklerengs
special requests be calculated at R2,00 per requested en spesiale aanvrae bereken word teen 82,00 per item
item, on condition that the amount Is not refundable if the aangewa, met dien verstande dat die bedrag nie terug-

search is not successful or if the request is cancelled by. . - betaalbaar Is Indian die soektog ale slaag ale, of Indian
the applicant. The inter library loan fee that other libra- . die aansoeker die aanvraag kanselleer. Die interbiblio-
des may possibly charge is additional to the amount of teeldeningsfooi wat ander biblloteke moontlik mag hef is

/
R2,00.". • '

addisioneel by die bedrag van R2,00.".

(4) By the substitution in section 14 of Schedule 1 for thi amount (4) Deur in artikel 14 van Bylae 1 die bedrag "R5,00" deur die
"135,00" of the amount of "1150,00". bedrag '1150,00" to vervang. .

.

(5) By the substitution for section 15 of Schedule 1 of the following: . (5) Deur artikel 15 van Bylae 1 deur die volgende te vervang:
"15. Periods of booking and charges payable with regard to . "15. Besprekingsperiocles en geide betaalbaar ten opsigte

group activities halls/rooms: van groepaktiwitettesale/kamers:

(a) A person or non-profitable organisation: (a) 'n Persoon of nie-winsnewende organisasie:
• (i) Morning 08:00712110 ii 25,00

'
(I) Oggend '

08:00- 12:00 R .25,00
, "

(ii) Afternoon 14:00- 16:00 R "25,00 (ii) Middag'
"

14:00- 18:00 11 25,00

(iii) Evening • 19:00-24:00 13 25,00 (iii) Aand 19:00-24:00 R 25,00
(iv) Morning and after- (iv) Oggend en Middag 08:00- 18:00 Ft 50,00

• 'noon 08:00-18:00 R 50,00
.

(v) Middag en Aand 14:00-24:00
'

R 50,00
(v) Afternoon and eve- !

(vi) Oggend, Middag en•

ning 14:00-24200 13 50,00 Aand 08:00- 24:00 11 75,00
(vi) Morning, afternoon - (vii) Woensdag tot Sater-

and evening 08:00-24:00 R 75,00 dag 08:00- 24:00 11100,00
(vii) Wednesday to Satur- (viii) Jaarldwe bespreking vir 'n oggend 6f

day 08:00-24:00 13100,00 - . '
middag of en aand per week

' '
8500,00

(viii) Yearly booking for a morning or after- - () Jaarlicse bespreking vir 'n oggend 6f
'

noon or evening per week ' - R500,00 'n middag Of 'n aand twee keer per -

•(ix) Yearly booking for a morning or after- maand 8250,00
-

.
noon or evening two times per month. 11250,00 .. . . (x) Jaarlacse bespreking vir oggend 6f 'n .

I (x) Yearly booking for a morning or after- ... middag • Of 'n aand een maal per
noon or evening once per month R125,00 R125,00, .

. ...
(Excluding activities organised by • (ftdiwiteite wat die personeel self :

'

personnel.) - - ... . — - . - reel word uitgesluit) - .
' - -
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. (b) Programmes presented by the Council: (b) Programme deur die Stadsraad aangebied:
(i) That an entrance fee of 50c per child be charged (i) Dat 'n toegangsfooi van 50c per kind gehef word

for holiday programmes presented in the group '
vir vakansieprogramme wat in die groepaMiwitei-

'activities halls/rooms, excluding story hours. tesaal/kamers aangebied word, uitsluitend stone-
(ii) That the cost be covered by an entrance fee as uurtjies.

determined by the Town Secretary for other acti- (ii) Dat ander aktiwiteite soos kursusse vir votwae-
vales such as courses for adults, presented by the senes, wat deur die Biblioteek aangebied word,
Library.". se onkoste gedek word deur die toegangsfooi

(6) By the substitution in section 16 (b) of Schedule 1 for the soos bepaal deur die Stadsekretaris.".
amount "R10,00" of the amount "950,00". (6) Deur in artikel 16 (b) van Bylae 1 die bedrag "910,00" deur die

H. P. BOTHA, ' bedrag "F150,00" to vervang.

TOWN CLERK. H. P. BOTHA,
•

Municipal Offices, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni, STADSKLERK.
1501. Munisipale Kantore, Administratiewe Gebou, Elstonlaan, Benoni,
21 July 1993. 1501.

(Notice No. 92/1993) 21 Julie 1993.

(Kennisgewing No.92/1993)

• LOCAL AUTHORITY NOTICE 2495 :
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2495

CITY COUNCIL OF BENONI
STADSRAAD VAN BENONI

AMENDMENT OF CHARGES FOR THE ISSUING OF CERTIFI-
VAN GELDE VIR DIE URREIKING VAN SERTIFIKATECATES AND FURNISHING OF INFORMATION WYSIGING

EN VERSTREKKING VAN INLIGTING
Notice Is hereby given in terms of section 8013 (8) of the Local

Government Ordinance, 1939, that the City Council of Benoni has, Kennis geskied hiermee Ingevolge artikel 8013 (8) van die Ordon-
by special resolution, further amended the Charges for the Issuing of nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Benoni, by
Certificates and Furnishing of Information published under Municipal spesiale besluit, .die Gelde vir die Uitrelking van Sertifikate en
Notice No. 58 of 21 April 1992, as follows, with effect from 1 July Verstrekking van Inligting gepubliseer by Munisipale Kennisgewing
1993. No. 58 van 21 Julie 1992, soos volg verder gewysig het met Ingang

By the substitution in item 5 (II) of the schedule for the amount
van 1 Julie 1993:

"97,00" of the amount "910,00". Deur in item 5 (ii) van die bylae die bedrag "R7,00" deur die
bedrag "R10,00" to vervang.

H. P. BOTHA,
TOWN CLERK. H. P. BOTHA,

•

Municipal Office, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni,
STADSKLERK.

1501. Munisipale Kantore, Administratiewegebou, Elstonlaan, Benoni,

21 July 1993.
1501.

(Notice No. 93/1993)
21 Julie 1993.

(Kennisgewing No. 93/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2496 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2496
• CITY COUNCIL OF BENONI STADSRAAD VAN BENONI

AMENDMENT OF CHARGES: CONSIDERATION OF APPLICA- WYSIGING VAN GELDE: OORWEGING VAN AANSOEKE INGE-
TIONS BY VIRTUE OF THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN- VOLGE DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986, AND THE BENONI DORPE, 1986, EN DIE BENONI -DORPSBEPLANNINGSKEMA,
TOWN-PLANNING SCHEME, 1947 1947

Notice is hereby given in terms of section 808 (8) of the Local Kennis geskied hiermee ingevolge alike! BOB (8) van die Ordon-
Government Ordinance, 1939, that the City Council of Benoni has, nansie op PlaastUce Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Benoni, by
by special resolution, amended the charges payable to the Council spesiale besluit, die gelde betaalbaar aan die Raad uit hoofde van
by virtue of Ordinance No. 15 of 1986 (Town-planning and Ordonnansie No. 15 van 1986 (Dorpsbeplanning en Dome, 1986),
Townships, 1986), and the Benoni Town-planning Scheme, 1947, en die Benoni-dorpsbeplanningskema, 1947, gepubliseer by Munisi-
published under Municipal Notice No. 183 of 18 November 1987, as pale Kennisgewing No. 183 van 18 November 1987, sacs volg
follows, with effect from 1 July 1993: gewysig het met ingang van I Julie 1993:

(1) By the Substitution in item A2 of the Schedule for the amount (1) Deur iri item A2 van die Bylae die bedrag "R100" deur die
"R100" of the amount "R500". bedrag "9500" to vervang.

(2) By the substitution in item A3 of the Schedule for the amount (2) Deur in item A3 van die Bylae die bedrag "R100" deur die
"R100" for the amount "R500". bedrag "9500" to vervang.

(3) By the substitution in item A6 (a) of the Schedule for the (3) Deur in item A6 (a) van die Bylae die bedrag "R50" deur die
• amount "R50" of the amount "9100". bedrag "R100" to vervang.

(4) By the substitution in item A9 of the Schedule for the amount (4) Deur in item A9 van die Bylae die bedrag "R25" deur die
"R25" of the amount "R50". bedrag "1150" to vervang.

H. P. BOTHA, H. P. BOTHA,
TOWN CLERK. STADSKLERK

Municipal Offices, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni, Munisipale Kantore, Administratiewegebou, Elstonlaan, Benoni,

4
1501. 1501.

• •

21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 94/1993) (Kennisgewing No. 94/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2497 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2497

CITY COUNCIL OF BENONI STADSRAAD VAN BENONI•

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES: SWIMMING-BATHS WYSIGING VAN TAR IEF VAN GELDE: SWEMBADDENS

Notice is hereby given in terms of section 80B (8) of the Local Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 80B (8) van die Ordon-

Government Ordinance, 1939, that the City Council of Benoni has, nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Benoni, by
by special resolution, ainended the Tariff of Charges for Swimming- spoliate besluit, die Tarief van Gelde vir Swembaddens gepubliseer
baths published under Municipal Notice No. 134 of 19 September by Munisipale Kennisgewing No. 134 van 19 September 1990, soos
1990, as follows, with effect from 1 Jul11993: volg gewysig het met ingang 1 Julie 1993:

(1) By the substitution in items 1 (a) and 1 (b) for the amounts (1) Deur in items 1 (a) en 1 (b) die bedrae "110,50" en "131,00"
"R0,50" and "R1,00" of the amounts "111,00" and "112,00", onderskeidelik, deur die bedrae "111,00" en "112,00" te
respectively. vervang.

(2) By the substitution in items 2 (a) and (2) (b) for the amounts (2) Deur in items 2-(a) en (2) (b) die bedrae "111,00 en "112,00"
"R1,00" and "112,00" of the amounts "111,50" and "113,00", onderskeidelik, deur die bedrae "R1,50" en "R3,00" te
respectively. vervang.

(3) By the substitution in item 3 for the amount "11100,00" of the (3) Deur in item 3 die bedrag "11100,00" deur die bedrag
amount "13150,00". "R150,00" te venrang.

(4) By the substitution in item 4 for the amount "1180,00" of the (4) Deur in item 4 die bedrag "1180,00" deur die bedrag
amount "R150,00". 1:11150,00"te vervang.

(5) By the substitution in item 5 for the amount "11100,00" of the . (5) Deur in item 5 die bedrag "11100,00" deur die bedrag
amount "R150,00". "R150,00" te vevang.

(6) By the substitution In item 6 for the amount "R4,00" of the • (6) Deur in item 6 die bedrag "R4,00" deur die bedrag "R6,00"
amount "R6,00". to vervang.

(7) By the substitution in item 7 for.the amount "R0,50" of the (7) Deur- in item 7 die bedrag "R0,50" deur die bedrag "R1,00"
amount "R1,00". fe vervang.

(8) By the substitution in items 8 (a) and 8 (b) for the amounts (8) Deur In items 8 (a) en 8 (b) die bedrae "R50,00" en "R25,00"
"950,00" and "R25,00" of the amounts "R70,00" and onderskeidelik, deur die bedrae "R70,00" en "R35,00" te
"1135,00", respectively. vervang. •

H. P. BOTHA, H. P. BOTHA,
TOWN CLERK. STADSKLERK.

Municipal Offices, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni, Munisipale Kantore, Administraliewegebou, Elstonlaan, Benonl,
1501. 1501.

21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 95/1993) (Kennisgewing No. 95/1993)
•

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2498 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2498

CITY COUNCIL OF BENONI STADSRAAD VAN BENONI

AMENDMENT OF TARIFFS FOR THE APPROVAL OF BUILDING WYSIGING VAN TARIEWE VIR DIE GOEC .12:URING VAN
PLANS AND RELATED MATTERS BOUPLANNE EN AANVERWANTE AANGELEENTHEDE •

Notice is hereby given In terms of section 80B (8) of the Local Kennis geskied hiennee Ingevolge artikel 80B (8) van die Ordon-

Government Ordinance, 1939, that the City Council of Benoni has, nansie op Plaastike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Benoni, by
by special resolution, amended the Tariffs for the Approval of spesiale besluit, die Tariewe vir die Goedkeuring van Bouplanne en
Building Plans and Related Matters published under Municipal Aanverwante Aangeleenthede gepubliseer by Munisipale Kennis-
Notice No. 89 of 29 July 1992, as follows, with effect from 1 July gewing No. 89 van 29 Julie 1992, soos volg gewysig het met ingang
1993: van 1 Julie 1993:

By the substitution for the schedule of the following: Deur die skedule deur die volgende te vervang:

"A. BUILDING PLANS "A. BOUPLANNE.
1.1 The minimum tariff payable in respect of any building plan 1.1 Die minimum tarief betaalbaar vir enige bouplan is R60,00

is 1160,00 and 1115.00 if inspections are not required. en indien inspeksies nie nodig is nie 1115,00.
1.2 An Additional fee. of 1140,00 is payable in cases where an 1.2 'n Addisionele heffing van R40,00 is betaalbaar in gevalle

inspection was carried out and the required standards for wear 'n inspeksie gedoen is en nie voldoen aan die ver-
an inspection. have not been conformed to and a re- eiste standaarde vir In inspeksie nie en 'n herinspeksie
inspection has to be carried out. uitgevoer most word.

2. The tariffs payable for any building plan shall be calculated 2. Die tariewe betaalbaar vir enige bouplan word volgens die vol -
according to the following scales: gende skate bereken:

For every 10 m2 or part thereof of the area of the building at Vir elke 10 m2 of gedeelte daarvan van die area van die
the level of each floor: gebou by die vtak van elke vloer:

2.1 For the first 1 000 m2 of the area: R4,00. 2.1 Vir die eerste 1 000 m2 van die area:114,00.

2.2 For the next 1 000 m2 of the area:I12,50. 2.2 Vir die volgende 1 000 m' van die area:112,50.

2.3 For any portion of the area in excess of the first 2 000 m2: 2.3 Vir enige gedeelte van die area bo die eerste 2 000 m2:
R1,50. 111,50.

For the purpose of this item, "area" means the overall superficial Vir die toepassing van hierdie item beteken "area" die totals
area of any new building at each floor level within the same curtilage oppervlakte van enige nuwe gebou op elke vloerhoogte op dieselfde
and includes the area of verandahs and balconies over public streets werf en sluft die oppervlakte van verandas en bafkonne oor openbare
and basement floors. Mezzanine floors and galleries shall be strata en kelderverdiepings in. Tussenverdiepings en galerye word
measured as separate storeys. as afsonderlike verdiepings opgemeet.
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3. In addition to the tariffs payable in terms of item 2 a charge of 3. Bo en behalwe die tariewe betaalbaar ingevolge item 2 is 'n
20c per m2 of area as defined in item 2 shall be payable for any huffing van 20c per m' van die area soos in item 2 omskryf
new building in which structural steelwork or reinforced doncrete - betaalbaar ten opsigte van elke nuwe gebou waarin
or structural timber is used for the main framework or as main struktuurstaalwerk of gewapende beton of struktuurhoutwerk vir
structural components of the building. die hoofraamwerk of as hoofstruktuuronderdele van die gebou

gebruk word.
4. Tariffs for new additions to existing buildings shall be calculated

as set out in item 2 with a minimum tariff of R60,00. 4. Tariewe vir nuwe aanbouings aan bestaande geboue word
ingevolge item 2 bereken met 'n minimum van R60,00.

5. Tariffs for alterations to existing buildings shall be calculated on
5. Tariewe ten opsigte van verbouings aan bestaande gebouethe estimated value of the work to be performed at the rate of.

word bereken volgens die waarde van die work wat verrig rnoetR1,50 for every R100,00 or part thereof with a minimum tariff of word, teen 'n skaal van R1,50 vir elke R100,00 of gedeelteR30,00. -
daarvan met 'n minimum van R30,00.

6. Tariffs for plans of buildings of a special character such as 6. Tariewe vir planne van geboue van 'n spesiale aard, byvoor-
factory chimneys, spires and similar erections: R150,00 per beeld fabriekskoorstene, toringspitse en soortgelyke oprigtings:
plan. P150,00 per plan. .

B. HOARDINGS •

. B. SKUTTINGS
1. In respect of each application for a hoarding a charge of 1. Ten opsigte van elke aansoek om 'n skutting word 'n het-

R40,00 shall be paid in advance on the submission of the fing ten bedrae van R40,00 vooruitbetaal met die voode
application to the Council. van die aansoek aan die Flaad.

2. Fees: 2. Fooie:

2.1 In the case of a hoarding, fence or scaffolding at a 2.1 In die gavel van 'n skutting, omheining of steierwerk
tariff of R1,50 per week for each rn2 of a street being teen 'n tarief van R1,50 per week vir elke m' van 'n
fenced, overhung, covered or in any way obstructed street wat omheln word, 'n oorhang, of bedekking of
thereby. in enige opsig daardeur versper word.

2.2 In die geval van 'n plankafdak wat nie die street2.2 In the case of a planked shed which does not obstruct
versper nie, teen die tadef van R1,50 vir elke m' van

a street, at a tariff of 81,50 for each m' of the street overhungor covered thereby.". die oorhang oar die street of daardeur bedek.".

H
H. P. BOTHA,

H. P. BOTHA,
KLE

TOWN CLERK.
STADS RK.

•

Munisipale Kantore, Administratiewegebou, Elstonlaan, Benonl,
Municipal Offices, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni, 1501.

1501.
21 Julie 1993.

21 July 1993. (Kennisgewing No.96/1993)
(Notice No. 96/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2499
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2499

STADSRAAD VAN BENONI
CITY COUNCIL OF BENONI •

'
VVYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE: MUUR VAN

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES: WALL OF HERINNERING
REMEMBRANCE Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 80B (8) van die Orden-.

Notice Is hereby given in terms of section 80B (8) of the Local nansie op Plaaslike Elestuur, 1939, dat die Stadaraad van Benoni by
Government Ordinance, 1939, that the City Council of Benoni has by

ippesiale.besI uit die Tarief vannGelden gn van toepassing by MunisipaleMatilurvanapbsespecial resolution amended the Tariff of Charges applicable to the
riiennnesa

nn g te Benoni Begrfplan ewingNo. 260 van 21 Desember 1988
11

soosyvolg gewyPe sig het
Ken-

Wall of Remembrance at the Benoni Cemetery, published under -- ;
Municipal Notice No. 260 of 21 December 1988 as follows, with effect met ingang 1 Julie 1993.

from 1 July 1993. Deur die Bytae deur die volgende le vervang:

By the substitution for the Schedule of the following: "BYLAE
"SCHEDULE MUUR VAN HERINNERING: TARIEF VAN GELDE

Van toepassingWALL OF REMEMBRANCE: TARIFF OF CHARGES Van toepassing op ander per-
Applicable to op inwoners sone as inwo-Applicable to ' soos in diePersons other nets soos in dieresidents as Begraafplaas-

than residents as Begraafplaas-
defined in the verordeninge

.
defined in the verordeninge

. • , Cemetery omskryf
Cemetery omskryf

By-laws By-laws R R
R 1. Mr 'n nis in die Muur van

1. For a niche in the Wall of Herinnering waarin nie •

meer as twee vaseRemembrance wherein
not more than two ums •

(houers) ewigdurend

may be placed for all time 150,00 700,00 geplaas mag word nie 150,00 700,00

Vir die ruimte om die nis
2. For the space for a tablet 2.

waama in 1 verwys word
to cover a niche referred met 'n gedenksteen te
to in 1: 250 mm x 210 bedek: 250 mm x 210
mm 60,00 300,00." mm 60,00 300,00." 1

H. P. BOTHA, H. P. BOTHA,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Municipal Offices, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni, Munisipale Kantore, AdministratieWe Gebou, Elstoniaan, Benoni,

41501. . .. . 1501.

., 21 July 1993. . ; . , • .
. . . 21 Julie 1993. ..

(Notice No. 97/1993.) . - (Kennisgewing No. 97/1993.) . t .
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2500 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2500
.

CITY COUNCIL OF BENONI STADSRAAD VAN BENONI

AMENDMENT OF CEMETERY BY-LAWS WYSIGING VAN BEGRAAFPLAASVERORDENINGE

Die Stadsklerk publiseer hiermee ingevolge artikel 101 van dieThe Town Clerk of Benoni hereby in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the following further Ordoonansietdop dplaaslike fBestuur,i 1939,d

.die volgenkdendvordebre
amendments to the Cemetery By- laws published under Adminis- ZdYniii9s eurstkenienisgBegewinragaNPoa.345 van 1e5niAligapart 1a9f97e8.°

ig y

trator's Notice No. 345 dated 15 March 1978.
Dew die Bylae deur die volgende to vervang:

By the substitution for the Schedule of the following:
Van toepas-

Applicable sing op
"Applicable to persons Van toepas- ander per-

to residents other than sing op inwo- sone as

as defined residents ners soos in inwoners

in these as defined hierdie ver- soos in

by- laws in these ordeninge hierdie
omskryf verorde-

by-laws ninge om-
R R skryf

1. Adult (right of single interment) 150,00 750,00

2. Child (in regulation sized coffin for 1. Volwassene (reg op een toraarde-

a child - right of Single interment) 100,00 500,00 bestelling) 150,00 750,00

3. Second interment in any grave 150,00 750,00
2. Kind (in 'n by regulasie vasge-

stelde grootte vir 'n kind- reg op
4. Purchase of a private grave 50,00 250,00 een teraardebestelling) 100,00 500,00

5. Other charges: 3. Tweede teraardebestelling in
enigegraf 150,00 750,00

(a) Opening grave for exhume-
4. Aankoop van 'n private graf 50,00 250,00Mtn and for transferring body

to another grave: 150,00 750,00 5. Ander vorderings:
•

(b) Transfer of a private grave: 50,00 50,00 (a) Oopmaak van graf vir op-

grawing en verpl
(c) Permit Fees: 25,00 25,09". lyk na 'n ander graf:asing

van
15d,00 750,00

H. P. BOTHA, (b) Oordrag van 'n private graf: 50,00 50,00

TOWN CLERK. (c) Permit loofa: 25,00 25,00.".

Municipal Offices, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni, H. P. BaniA,
1501. STADSKLERK.

21 July 1993. Munisipale Kantore, Administratiewe Gebou, Eistonlaan, Benonl,

(Notice No. 98/1993.) 1501.

21 Julie 1993.

(Kennisgewing No. 98/1993.)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2501

CITY COUNCIL OF BENONI PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2501
AMENDMENT OF: STADSRAAD VAN BENONI

(1) TARIFFS FOR ELECTRICITY. WYSIGING VAN:
(2) SEWERAGE SERVICES: TARIFF OF CHARGES.

(1) GELDE VIR ELEKTRISITEIT.
(3) TARIFF OF CHARGES FOR COLLECTION AND REMOVAL (2) RIOLERINGSDIENS: TARIEF VAN GELDE.

OF REFUSE AND SANITARY SERVICES.
(3) TARIFF VIR DIE AFHAAL EN VERWYDERING VAN AFVAL

(4) WATER SUPPLY: TARIFF OF CHARGES. EN SANITEITSDIENSTE.

Notice is hereby given in terms of section 80B (8) of the Local (4) WATERTOEVOER: TARIEF VAN GELDE.
Government Ordinance, 1939, that the City Council of Benoni has by Kennis gashed hermee ingevolge artikel BOB (B) van die Ordon-
special resolution further amended, with effect from 1 July 1993, the nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Benoni by
following tariffs of charges: spesiale besluit die tarief van gelds vir die volgende dienste met

(1) TARIFFS FOR ELECTRICITY PUBLISHED UNDER MUNICI- ingang 1 Julie 1993 vender gewysig het:

PAL NOTICE No. 87 OF 16 JULY 1980: (1) GELDE VIR ELEKTRISITEIT GEPUBLISEER BY MUNISI-

(a) By the substitution in item 1 (2) (b) of Part I for the
PALE KENNISGEWING No. 87 VAN 16 JULIE 1980:

amount "15,95c" of the amount "16,95c". (a) Deur in item 1 (2) (b) van Deel I van die bedrag "15,95c"

(b) By the substitution in item 2 (2) of Part I for the amount
deur die bedrag "16,95c" le vervang.

"29,06c" of the amount "32,00c". (b) Deur in item 2 (2) van Deel I die bedrag "29,00c" deur
die bedrag "32,00c" to vervang.

(c) By the substitution in item 2 (3) of Part I for the amount (c) Deur in item 2 (3) van Deel I die bedrag "21,45c" deur
"21,45c" of the amount "23,670"; rile bedrag "23,67c" to vervang.

(d) By the substitution in item 1 of Part II for the amount (d) Deur in item 1 van Deel II die bedrag "R15,00" deur die
"915,00" of the amount "R50,00". . bedrag "R50,00" to vervang.
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(e) By the substitution for item 3 of Part II of the following: (e) Deur in item 3 van Deel II deur die volgende te vervang:

"3. Testing of Installations: "3. Toots van Installasies:

For the testing of an electrical installation at the Vir die toets van 'n elektriese installasie op ver-
request of a consumer: soek van die verbruiker:

(a) Where the municipal electrical supply is below (a) Waar die munisipale elektriese toevoer min-

40 kVA—R100,00 per test. der as 40 kVA is: R100,00 per toets.

(b) where the municipal electrical supply is 40 (b) Waar die munisipale elektriese toevoer 40
WA and above—R100,00 per hour." kVA of meer is: R100,00 per u ur."

(f) By the substitution in item 4 of Part II for the amounts (f) Deur in item 4 van Deel II die bedrae "R15,00" deur die
"R15,00" of the amounts "R75,00". bedrae "R75,00" te vervang.

(2) TARIFF OF CHARGES FOR SEWERAGE SERVICES PUB- (2) TARIEF VAN GELDE VIR RIOLERINGSDIENSTE GEPUBLI-
LISHED UNDER MUNICIPAL NOTICE NO. 89 OF 16 JULY SEER BY MUNISIPALE KENNISGEWING No. 89 VAN 16
1980: JULIE 1980:

(a) By the substitution for item 3 of Schedule A of the follow- (a) Deur item 3 van Bylae A deur die volgende to vervang:
ing: "3. (1) Die minimum tarief betaalbaar vir enige riolerings-

(1) The minimum charge payable in respect of any werk is R60 volgens die oppervlakte tot 'n mini -

drainage work shall be R60 according to the sur- mum van 300 m2.

face to a minimum of 300 m2. (2) Die gelde vir enige rioleringswerk is volgens die
(2) The charges payable for any drainage work shall volgende skaal betaalbaar: Vir elke 10 m2 of

be calculated according to the following scale: gedeelte van die vloeroppervlakte van elke vloer
van 'n nuwe gebou of aanbouing tot 'n bestaandeFor every 10 m2 or part thereof of the floor area gebou:

of each floor of a new building or addition to an
existing building: (a) Vir die eerste 1 000 m2 van die area: R2,00.

(a) For the first 1 000 m2 of the area: R2,00. (b) Vir die volgende 1 000 m2 van die area:

(b) For the next 1 000 m2 of the area: R1,50.
R1,50.

(c) For any portion of the area in excess of the
(c) Vir enige gedeelte van die area bo die aerate

2 000 m2: R1,00".
first 2 000 m2: R1,00".

(b) By the substitution in item 5 of Schedule A for the
(b)

Deur in Item 5 van Bylae A die bedrag "R5,00" deur die amount"R5,00" of the amount "R10,00".
bedrag "R10,00" te vervang.

(3) TARIEF VIR DIE AFHAAL EN VERWYDERING VAN AFVAL
(3) TARIFF OF CHARGES FOR COLLECTION AND REMOVAL

EN SANITEITSDIENSTE GEPUBL1SEER BY MUNISIPALEOF REFUSE AND SANITARY SERVICES PUBLISHED KENNISGEWING No. 90 VAN 16 JULIE 1980:
UNDER MUNICIPAL NOTICE No. 90 OF 16July 1980:

(a) By the substitution in item 2 (1) for the amount "R15,00"
(a) Deur in item 2 (1) die bedrag "R15,00" deur diebedrag"R16,75"te vervang.

of the amount "R16,75".

(b) By the Insertion after item 2 (3) (a) (I) of the following:
(b) Deur na item 2 (3) (a) (I) die volgende in te voeg:

"(ii) Klein ondernemings: Vir tydperke van hoogstens
"01) Small enterprises: for periods notexceeding threedays and where container is self loaded:

driedae en waar houer self gelaal word: R180,00".

R180,00". (c) Deur item 2 (3) (a) (11) na item 2 (3) (a) (hi) te hemommer.

(c) By the renumbering of item 2 (3) (a) (h) to item 2 (3) (a) (d) Deur In item 2 (5) die woorde "vir besigheidsdoeleindes"
(III). tussen die woorde "vullisblikke" en "deur" In te voeg.

(d) By the insertion of the words "for business purposes" (e) Deur in items 3 (a) en (b) die bedrae "R133e0" deur die
between the words "bins" and "supplied" in item 2 (5). hedrae "R175,00" to vervang.

(e) By the substitution in item 3 (a) and (b) for the amounts (4) TARIEF VAN GELDE VIR WATERTOEVOER GEPUBLI-
"R133,00" of the amounts "R175,00". SEEP BY MUNISIPALE KENNISGEWING No. 88 VAN 16

(4) TARIFF OF CHARGES FOR WATER SUPPLY PUBLISHED JULIE 1980:

UNDER MUNICIPAL NOTICE No. 88 OF 16July 1980: (a) Deur in item 1 (2) die skedule van tariewe deur die vol -

(a) By the substitution in item 1 (2) for the schedule of tariffs geode to vervang:

of the following: "Kiloliter par day Rand per

"Kilolitre per day Rand per kiloliter

kilolitre 0,00-0,66 1,23

0,00- 0,66 1,23 0,67-0,99 1,26

0,67- 0,99 1,26 1,00- 1,32 1,30

1,00- 1,32 1,30 1,33- 1,64 1,32

1,33- 1,64 1,32 1,65-2,47 1,35

1,65-2,47 1,35 2,48-9,86 1,40

2,48-9,86 • 1,40 9,87 en hoar 1,40."
9,87 and higher 1:40." H. P. BOTHA,

H. P. BOTHA, STADSKLERK.
TOWN CLERK.

Munisipale Kantore, Administratiewe Gebou, Elstonlaan, Benoni,
Municipal Offices, Administrative Building, Elston Avenue, Benoni, 1501.

1501.
21 Julie 1993.

21 July 1993.
(Kennisgewing No. 99/1993)

(Notice No. 99/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2502 PLAASLIKEBESTUURSKENNISGEWING 2502

CITY OF BENONI STAD BENONI

NOTICE OF BENONI AMENDMENT SCHEME 1/560 KENNISGEWING VAN BENONI-WYSIGINGSKEMA 1/560

Notice is hereby given in terms of the provisions of section 57 (1) Kennis geskied hiennee, ingevolge die bepalings van artikel 57 (1)
(a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that the (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, dat
Town Council of Benoni approved the amendment of the Benoni die Stadsraad van Benoni goedkeuring verleen het vir die wysiging
Town-planning Scheme 1/1947 through the rezoning of Erf 6431, van die Benoni-dorpsbeplanningskema 1/1947 deur die hersonering
Benoni Extension 20 Township, from the present zoning, i.e. "Spec- van Erf 6431, Benoni-uitbreiding 20-dorpsgebied, vanaf die huidige
ial Residential" to "Special" for professional offices: Subject thereto sonering, naamlik "Spesiale Woon" na "Spesiaal" vir protessionele
that vehicular access to the property be obtained from Sheridan Icantore: Onderhewig daaraan dat voertuigtoegang na die eiendom
Road only. slegs vanuit Sheridanweg geskied.

A copy of this amendment scheme will lie for inspection at all 'n Afskrif van hierdie wysigingskema 16 to alle redelike tye ter insae
reasonable times at the offices of the Head of the Department of in die kantore van die Hoof van die Departement van Plaaslike
Local Government, Housing and Works: Administration: House of Bestuur, Behuising en Werke: Administrasie: Volksraad, Pretoria,
Assembly, Pretoria, as well as the Town Clerk, Benoni. asook die Stadsklerk, Benoni.

This amendment is known as Benoni Amendment Scheme 1/560. Hierdie wysiging staan bekend as Benoni-wysigingskema 1/560.

H. P. BOTHA, • H. P. BOTHA,

TOWN CLERK. STADSKLERK.

Administrative Building, Municipal Offices, Elston Avenue; Benoni. Administratiewe Gebou, Munisipale Kantore, Elstonlaan, Benoni.

21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 106/1993) (Kennisgewing No. 106/1993)

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2503 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2503
TOWN COUNCIL OF BETHAL STAOSRAAD VAN BETHAL

BETHAL AMENDMENT SCHEME 53 BETHAL-VVYSIGINGSKEMA 53
NOTICE No. 23/6/93 KENNISGEWING No. 23/6/93

It Is hereby notified In terms of the provisions of section 57 (1) (a) Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1),(a) van die
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, (Ordonnansie
No. 15 of 1986), that the Town Council of Bethel has approved the No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Bethal die
amendment of the Bethal Town-planning Scheme 53, being the
rezoning of Ed 723, Bethel Extension 2, from "Business 3" to -,.Fresi wysiging van die Etethabdorpsbeplanningskema 53 goedgekeur het,

dentlal 2". synde die hersonering van Erf i723, Bethal-uitbrelding 2, vanaf

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme are
"BesigheId 3" en "Residensieel 2".

tiled with the Town Clerk of Bethal and the Provincial Secretary: Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema word
Branch Community Development, Pretoria, and are open to inspec- deur die Stadsklerk van Bethal en die Provinsiale Sekretaris: Tak
ton during normal officehours. Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, in bewaring gehou en 16

This amendment is known as Bethal Amendment Scheme 53, and gedurende gewone kantoorure ter insae.

shall come into operation on the date of publication of this notice. Hierdie wysiging staan bekend as Bethal-wysigingskema 53 en

J. VAN A. VAN NIEKERK,
tree op datum van publikasle van hierdie kennisgewing in werking.

TOWN CLERK. • J. VAN A. VAN NIEKERK,

Civic Centre, P.O. Box 3, Bethel, 2310. STADSKLERK.

Burgersentrum, Posbus 3, Bethel, 2310.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2504
CITY COUNCIL OF BOKSBURG

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2504

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 94
STADSRAAD VAN BOKSBURG

Notice is hereby given in tens of the provisions of section 57 (1)
'

BOKSBURG-VVYSIGINGSKEMA 94
(a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that the Kennis word hiermee ooreenkomstig die bepalings van artikel 57

• City Council of Boksburg has approved the application for the (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986,
amendment of the provisions of the Boksburg Town-planning gegee dat die Stadsraad van Boksburg die aansoek om die wysiging
Scheme, 1991, relating to Erven 584 to 589, Bardene Extension 19 van die bepalings van die Boksburg-dorpsbeplanningskema, 1991,
Township. met betrekking tot Erwe 584 tot 589, dorp Bardene-uitbreiding 19,

A copy of the application as approved is open for inspection at all goedgekeur het.
reasonable times at the office of the City Engineer, Boksburg, and 'IT Afslcrit van die aansoek soos goedgekeur I@ to Mfg redelike tye
the office of the Director-General: Transvaal Provincial Administra- ter insae by die kantoor van die Stadsingenieur, Boksburg, en die
tion, Community Development Branch, Pretoria. Icantoor van die Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Admini-

The above-mentioned amendment scheme shall come into opera- strasie, Talc Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria.
tion on 20 September 1993. The attention of all interested parties is Die bogemelde wysigingskema tree in werking op 20 September
drawn to the provisions of section 59 of the above-mentioned Ordi- 1993. Die aandag van elle belanghebbende partye word gevestig op
nance. die bepalings van artikel 59 van die bogemelde Ordonnansie.

J. J. COETZEE, J. J. COETZEE,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. URVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
Civic Centre, Boksburg. Burgersentrum, Boksburg.

21 July 1993.
•

21 Julie 1993.

(Notice No. 108/1993) (Kennisgewing No. 108/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2505 •

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2505
LOCAL AUTHORITY OF BOKSBURG PLAASLIKE OWERHEID VAN BOKSBURG

NOTICE OF GENERAL ASSESSMENT RATE AND RATE ON CER- KENNISGEWING VAN ALGEMENE EIENDOMSBELASTING EN
TAIN IMPROVEMENTS AND FIXED DAYS FOR PAYMENT IN EIENDOMSBELASTING OP SEKERE VERBETERINGS EN VAN
RESPECT OF THE FINANCIAL YEAR 1 JULY 1993 TO 30 JUNE VASGESTELDE DAE VIR BETALING TEN OPSIGTE VAN DIE
1994

"

BOEKJAAR 1 JULIE 1993 TOT 30 JUNIE 1994
'

Notice is hereby given in terms of the Local Authority Rating Ord- Kennis word hierby ingevolge die bepWings van die Ordonnansie
nance, 1977 (Ordinance No. 11 of 1977), as follows: op Elendomsbetasting van Plaaslike. Besture, 1977 (Ordonnansie

(a) That in terms of the provisions of sections 26 (2) (a) and 41 of No. 11 van 1977), soos volg gegee:
the said Ordinance, the following general rate has been levied (a) bat kragtens die bepalings van artikels 26 (2) (a) en 41 van die
in respect of the above-mentioned financial year on rateable bovermelde Ordonnansie die volgende algemene eiendomsbe-

property recorded in the provisional valuation roll or provisional lasting ten opsigte van die bogenoemde boekjaar gehef is, op
supplementary valuation roll: belasbare eiendom in die voorlopige waarderingslys of die

(i) On the site value of any land or right in land: 4,35c (four voorlopige aanvullende waarderingslys opgeteken is:

comma three five cents) in the rand. . (i) Op die terreinwaarde van enige grond of reg in grond:

00 On the value of improvements situated upon land held 4,35c (vier komma drie vyf sent) in die rand.

Under mining title, not being land in a lawfully established (ii) Op die waarde van die verbeterings op grond wat kragtens
township where such land is used for residential purposes myntitel gehou word, wat nie grond in 'n goedgekeurde
or purposes not incidental to mining operations, by per- - . dorp is nie, waar sodanige grond vir woondoeleindes of vir
sons engaged in mining operations, whether such persons doeleindes wat nie tot mynbedrywighede bykomstig is nie,
are the holders of the mining title or not: 1,67c (one en deur iemand wat betrokke is in mynbedrywighede, of
comma six seven cents) in the rand. sodanige persoon die houer van die myntitel is al dan nie,. .

(b) That terms of sections 21 (4) and 39 of the said Ordinance, a
gebruik word: 1,67 (een komma ses sews sent) indierand.Irebateof 40% (forty per cent) of the general rate levied for the

1992/93 financial year, on the site value of any land or any right (b) Dat ingevolge artikels 21 (4) en 39 van die bovermelde Ordon-
In the land referred to in paragraph. (a) above, is granted, In nansle 'n korting van 40% (veertig persent) op die algemene
respect of: eiendomsbelasting wat vir die 1992/93 boekjaar gehef Is, op die

terreinwaarde of enige reg in grond waarna In paragraid (a)
(I) Land which is zoned in terms of the Council's Town-plan- hierby verwys is, toegestaan word op grond wat kragtens die

ning Scheme as agricultural and used for domestic pur- dorpsbeplanningsketha gesoneer is:' poses and does not qualify for the rebate contempleted in
section 22 of the Ordinance; (i) As landbou en gebrulk word vir huishoudelike doeleindes

en wat nie vir die &slag soos vermetd om artikel 22 van die
(II) "Special residential art" which is used exclusively for resi- Ordonnansie kwalifiseer nle;

dentlal purposes;
(Ii) as "Spesiale woonerf" wat uitslultlik vir woondoeleindes

.
• (III) Institutional; gebruik word;

(vi) Group housing where separate subdivisions have been (iii) as indgting;
registered: (iv) as groepbehuising en waar afsonderlike onderverdelings
Subject thereto that all property as defined in the Rating of geregistreer Is: Met dlen verstande dat able elendomme
State Property Act, Act No. 79 of 1984, qualify for the soos omskryf in die Wet op Belasting op Staatgoed, Wet ,

rebate only as defined in section 4 of the above-mentioned No. 79 van 1984, slegs vir die kortings Icwallfiseer soos
()Insley. in artikel 4 van die genoemde wet.

(c) On agricultural Holdings and land zoned in the town-planning (c) Dat op landbouhoewes en grond wat onbepaald gesoneer is in

scheme as undertsrmined and not being used for business die dorpsbeptanningskema, en onderworpe daaraan dat die
purposes and farm land qualifying for the sliding scale method grond nie gehou of gebruik word vir besigheidsdoeleindes nie,
of rating by section 22 of the Ordinance, a rebate of 20% en op landbougrond wat vir die glyskaal kwalifiseer kragtens
(twenty per cent) is granted. artikel 22 van die bovermelde Ordonnansie, 'n korting van 20%

(d) In terms of section 32 (1) (b) of the above ordinance a remission
gwinfig persent) toegestaan word. I

as mentioned in (iii) below will be granted to owners who are (d) Oat ingevolge artikel 32 (1) (b) van die bovermelde Ordonnan-

pensioners'In respect of rateable property owned by them sub- sie losylskelding soos in (ill) hieronder genoem toegestaan

jest to the following conditions: word aan eienaars wat pensioentrekkers is, ten opsigte van -

belasbare eiendom van sodanige pensioentrekker, onderworpe
(i) The applicant must be the registered owner and occupant aan die volgende voorwaardes:

of the relevant property and the property on the date of the
applicatidn, must be used exclusively for the hicaommoda- (i) Die aansoeker molt die geregistreerde eienaar en okku-

tion of one family and the dwelling for residential purposes pant van die betrokke eiendom wees, en die eiendom

only;
moet op die datum van aansoek oitsluitlik gebruik word vir

-
die akkommodasie van een gesin, en die woonhuis mag

(ii) (aa) The applicant shall not be less than 65 (sixty-five) slegs vir woondoeleindes gebruik word;
years old in the case of men and not less than 60 (ii) (aa) aansoekers moet op 1 Julie 1993 minstens 65 jaar
(sixty) years old in the case of women on the 1st ou

Id wees in die geval van mans, en minstens 60
day of July 1993; jaar in die geval van vrouens;

(bb) applicants who have not yet reached the aforemen- (bb) aansoekers wat nog nie die onderskeie voormelde
firmed qualifying age and who are in receipt of a kwalifiserende ouderdom bereik het nie, en 'n
disability pension will also be considered for remis- ongeskiktheidspensioen ontvang, kern ook in aan-
sion. . marking vir kwytskelding.

' Rebate Afslag

(Hi) Pensioners with an income of RO- R1 760 per (ti) Pensioentrekkers met 'n inkomste van
month •

- 40% RO-R1 760 per maand 40%
.

Pensioners with an income of R1 761- R1 880. Pensioentrekkers met 'n inkomste van
per month 30% R1 761- R1 880 per maand 30%
Pensioners with an income of R1 881- R2 000 Pensioentrekkers met 'n . inkomste van .

1per month RI 881- 112 000 per maand 20%
Pensioners with an income of R 2001- 112 210 Pensioentrekkers met 'n inkomste van
per month - 10% R2 001- FI2 220 per maand 10%
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(iv). The remission will be applicable in respect of those proper- (iv) Die kwytskelding sal alleenlik geld ten opsigte van daardie
ties where only one dwelling unit has been erected on such eiendomme waarop slegs een woonhuis opgerig is.
property.. (v) Die voorafgaande besonderhede moat by wyse van 'n

(v) The aforegoing details shall be confirmed by a sworn affi- beedigde veridaring bevestig word.
•davit. (vi) Indian foutiewe inligting verstrek is met betrekking tot die
ti (vi) Should incorrect information be furnished with regard to bovennelde, - sal normale eiendomsbelasting terugwer-

the above, normal assessment rates will be levied retro- kend gehef word vanaf datum van Icwytskelding plus rente
spective to date of remission plus interest at a rate as teen 'n koers soos van tyd tot tyd bepaal kragtens artikel
determined from time to time in accordance with section 27 (2) van Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Pleas-
27 (2) of the Local Authority Rating Ordinance, 1977 (Ordi- like Besture (Ordonnansie No. 11 van 1977), saamgelees

nance No. 11 of 1977), read with section 50A of the Local met artikel 50A van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
939Government Ordinance, 1939, as amended, be faxed at 1 ,sous gewysig, vasgestel word op 15%.

15%. (e) Dat rente teen die koers van tyd tot tyd van toepassing Inge-
volge artikel 27 (2) van genoemde Ordonnansie, elees9 seam(e) Interest at the rate applicable from time to time in terms of

section 27 (2) of the said ordinance read with section 50A of the met artikel 50A van die Ordonnansie op PlaaslikeBestuur,1939,soos gewysig, vasgestel word op 15% en is op alleLocal Government Ordinance, 1939, as amended, be fixed at agterstallige bedrae na die vasgestelde bedrag hefbaar en
15% and is payable on all amounts in arrear after the fixed day wanbetalers onderhewig is aan regsproses vir die invordering
and defaulters are liable to legal proceedings for recovery of van sodanige agterstallige bedrae en rente.
such arrear amounts and interest.

(t) flat die bedrag verskuldig vir elendomsbelasting, soos in artikel
(f) The amount due for rates as contemplated in section 27 of the 27 van die genoemde Ordonnansie benog in 12 (twaalf) gelyke

said Ordinance, shall be payable in 12 (twelve) equal monthly maandelikse paaiemente betaalbaar is. Die datum waarop die
instalments: The date on which the first payment shall be pay- eerste paaiement betaalbaar is, is 1 Julie 1993 en daarna op
able is 1 July 1993 and thereafter on the first day of each and die eerste dag van elke daaropvolgende kalendermaand.
every succeeding month.

J. J. COETZEE,
J. J. COETZEE, UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. Burgersentrum, Trichardtsweg, Boksburg.
Civic Centre, Trichardts Road, Boksburg.

21 Julie 1993.
21 July 1993.

(Notice No. 109/1993)
(Kennisgewing No. 109/1993)

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2506
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2506

•

STADSRAAD VAN BRAKPAN
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

BRAKPAN -WYSIGINGSKEMA 170
BRAKPAN AMENDMENT SCHEME 170 Hierby word ooreenkomstig die bepalings van strike! 57 (1) (a) van

It Is hereby notified In terms of section 57 (1) (a) of the Town- die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1988, bekendge-
planning and Townships Ordinance, 1988, that the Town Council of meek dat die Stadsraad van Brakpan goedgekeur het dat Brakpan-
Brakpan has approved the amendment of Brakpan Town-planning dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur dle hersonering
Scheme, 1980, by the rezoning of Ed 3461, Brakpan (formerly a van Ed 3461, Brakpan (voorheen 'n gedeelte van Joneslaan), vanaf
portion of Jones Avenue), from "Public Road" to "Industrial 1" "Openbare Pad" tot "Nywerheid 1"

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in

filed with the Director of Local Government, Pretoria, and the Town bewaring gehou dew die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pretoria,

Clerk, Brakpan, and are open for Inspection at all reasonable times. en die Stadsklerk, Brakpan, en is beskikbaar vir inspeksie op elle
redelike tye.

This amendment is known as Brakpan Amendment Scheme 170. Hierdie wysiging staan bekend as Brakpan-wysigingskema 170.
M. J. HUMAN, M. J. HUMAN,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Town Hall, Brakpan. Stadhuls, Brakpan.
(Notice No. 64/1993-06-16) (Kennisgewing No.64/1993-06-16)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2507 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2507
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN STADSRAAD VAN BRAKPAN

BRAKPAN AMENDMENT SCHEME 176 BRAKPAN-WYSIGINGSKEMA 176

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town- Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) (a) van
planning and Townships Ordinance, 1986, that the Town Council of die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, bekendge-
Brakpan has approved the amendment of Brakpan Town-planning mask dat die Stadsraad van Brakpan goedgekeur het dat Brakpan-
Scheme, 1980, gewysig word deur die hersoneringScheme, 1980, by the rezoning of the Remaining portion of Erf 3216, -

van die _Restan gedeelte van Ed 3216, Brakpan, grout ongeveerBrakpan, largee approximately 2 160 m2 from "Municipal" to 2160 m4, vanaf "Munisipaal"tot ' Besigheid 3"vir die oprigting van
"Business 3" for the erection of offices. kantore.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme, are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in
filed with the Director of Local Government, Pretoria, and the Town bewaring gehou deur die Direkleur van Plaaslike Bestuur, Pretoria,
Clerk, Brakpan, and are open for inspection at all reasonable times. en die Stadsklerk, Brakpan, en is beskikbaar vir inspeksie op alle

This amendment is known as Brakpan Amendment Scheme 176. redelike he.
Hierdie wysiging staan bekend as Brakpan-wysigingskema 176.

M. J. HUMAN,
TOWN CLERK. M. J. HUMAN,

Town Hall Building, Brakpan.
STADSKLERK.
Stadshuis, Brakpan.

17 June 1993. 17Junie 1993.
(Notice No. 67/1993) (Kennisgewing No. 67/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2508 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2508

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN STADSRAAD VAN BRAKPAN

REVOCATION AND PROMULGATION OF WATER TARIFFS, HERROEPING EN AFKONDIGING VAN WATERTARIEWE, ELEK-
ELECTRICITY TARIFFS, SANITARY TARIFFS, CHARGES FOR TRISITEITSTARIEWE, SANITERETARIEWE, GELDE VIR DIE
THE USE OF THE INDOOR SPORT AND RECREATION COM- GEBRUIK VAN DIE BINNEMUURSE SPORT- EN ONTSPAN-

-FLEX AND ISSUING OF CERTIFICATES AND FURNISHING OF NINGSKOMPLEKS EN UITREIKING VAN SERTIFIKATE EN
INFORMATION VERSKAFFING VAN INLIGTING

Notice is hereby given in terms of section 80B of the Local Govern- Hiermee word ooreenkomstig artikel 808 van die Ordonnansie op
ment Ordinance, 1939. that the Town Council of Brakpan-has, by Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dal die Raad, by spesiale
special resolution, revoked the following tariffs and determined new besluit, die volgende tariewe herroep en nuwe tariewe met ingang
tariffs with effect from 1 July 1993: 1 Julie 1993 vasgestel het:

1. The tariff charges for the supply of water promulgated by 1. Die tarief van gelde vir die lowering van water afgekondig by

Notice No. 81/1992 dated 3 July 1992, as amended.ce No. Kennisgewing No. 81/1992 gedateer 3 Julie 1992, soos

81/1992 dated 3 July 1992, as amended. gewysig.

2. Die tarief van gelde vir die lowering van EleMrisiteit afgekon-
2. The tariff charges for the supply of electricity promulgated by dig by Kennisgewing No. 78/1992 gedateer 7 Augustus 1992,

Notice No. 78/1992 dated 7 August 1992, as amended. soosgewysig.
3. The Sanitary tariff promulgated by Notice No. 93/1992 dated 4 3. Die sanirere tarief afgekondig by Kennisgewing No. 93/1992

August 1992. gedateer 4 Augustus 1992.
4. The tariff charges for the use of the indoor sport and recrea- 4. Die tarief van gelde vir die gebruik van die binnemuurse sport-

lion complex promulgated by Notice No. 185/1991 dated 24 en ontspanningskompleks afgekondig by Kennisgewing No.
December 1991. 185/1991 gedateer 24 Desember 1991.

5. The tariff charges for the issuing of certificate and furnishing 5. Die tarief vir die uitrelking van sertifikate en verskaffing van
of Information promulgated by Notice No. 121/1991 dated 29 inligting afgekondlg by Kennisgewing No. 121/1991 gedateer
August 1991, as amended. 29 Augustus 1991, soos gewysig.

Particulars of the amendment of the above-mentioned tariffs lie Besonderhede oor die wysiging van bogemelde tariewe Is gedu.
open for Inspection during ordinary office hours at the Civic Centre, rende gewone kantoorure by die Burgersentrum, Escombelaan,
Escombe Avenue, Brakpan, until 6 August 1993. Brakpan, ter insets tot 6 Augustus 1993.

Any person desirous of objecting to the amendment of the afore- Enige persoon wat beswaar wil mask teen die herroeping en
Mentioned tariffs must do so in writing to the undersigned not later atkondiging van bogemelde tariewe moet dit skriftelik rig aan die
than 6 August 1993. ondergetekende nie later as 6 Augustus 1993.

M. J. HUMAN, M. J. HUMAN,

TOWN CLERK. STADSKLERK.

Civic Centre, Brakpan. Burgersentrum, Brakpan.

5 July 1993. 5 Julie 1993.

(Notice No. 80/1993) (Kennisgewing No.80/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2510
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2510

VILLAGE COUNCIL OF DEVON
DORPSRAAD VAN DEVON

WYSIGING VAN TAR I EWE
AMENDMENT OF TARIFFS

Kennisgewing geskied hierby ingevolge die bepalings van artikel
Notice is hereby given in terms of the provisions of section 80 (b) 60 (b) (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van

(3) of the Local Govemment Ordinance, No. 17 of 1939, as 1939, Soos gewysig, dat die Dorpsraad by spesiale besluit die vol-
amended, that the Village Council has by special resolution gende tarief gewysig het:
amended the following tariffs:. (1) Gelde vir Watervoosiening —m.i.v. 1 Julie 1993.

(1) Charges for the Supply of Water —w.e.f. 1July 1993. Die algemene strekking van hierdie vasstelling/wysiging is om
The general purpose of the amendment/determination are to gelde to verlaag.

reduce charges. 'n Afskrif van die spesiale besluit van die Read en voile besonder-

A copy of the special resolution of the Council and full particulars hede van vasstelling van gelde waama hierby verwys word, is gedu -

of the determination of charges as referred to above, are open for rende gewone kantoorure ter insae by die kantoor van die Stadsklrk,
inspection during office hours at the Town Clerk, Municipal Offices, Schuurmanstraat, Devon, vir 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf
Schuurman Street, Devon, for a period of fourteen (14) days from the die datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiele

date of publication of the notice in the Official Gazette. Koarant

Any person who is desirous of recording his objection to the pro- Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen die voorgestelde
posed determination, must lodge such objection in writing with the vasstelling moet sodanige beswaar skriftelik by die Stadsklerk indien

Town Clerk within fourteen (14) days after the date of publication of binne veertien (14) dae na die datum van publikasie van hierdie

the notice in the Official Gazette. kennisgewing in die &Halal° Koerant.

A. G. SCHOLTZ, A. G. Scholz,

EXECUTIVE CHIEF/TOWN CLERK. UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

Municipal Offices, 399 Schuurman Street, Devon, 2260: Munisipale Kantore, Schuurrnanstraat 399, Devon, 2260.

11 June 1993. 11 Junie 1993.

(Notice No. 2/1993) (Kennisgewing No.2/1993)
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• LOCAL AUTHORITY NOTICE 2511 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2511

TOWN COUNCIL OF EDENVALE STADSRAAD VAN EDENVALE

, AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING TO THE CONTROL OF WYSIGING VAN VERORDEN INGE VIR DIE BEHEER VAN
COMMUNITY CENTRES AND LETTING OF HALLS GEMEENSKAPSENTRUMS EN DIE VERHURING VAN SALE

The Town Clerk of Edenvale hereby publishes in terms of section Die Stadsklerk van Edenvale publiseer hierby ingevolge artikel
101 of the Local Government Ordinance, 1939, the by-laws set forth 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-

hereinafter which are made by the Council in terms of section 96 of ninge hiema wat deur die Read ingevolge artikel 98 van voormelde
the aforementioned Ordinance. Ordonnansie opgestel is.

The By- laws relating to the Control of Community Centres and Die Verordeninge vir die Beheer van Gemeenskapsentrums en die
Letting of Halls of the Edenvale Municipality, adopted by Adminis- Verhuring van Safe van die Munisipaliteit van Edenvale, afgekondig
trator's Notice, 1946, dated 31 October 1984, as amended, are by Administrateurskennisgewing, 1946, van 31 Oktober 1984, soos
hereby further amended as follows: gewysig, word hierby verder soos volg gewysig:

1. By the insertion of the following after section 3: 1. Deur die invoeging na artikel 3 van die volgende:

"3A. Cancellation of a reservation. "3A. Kansellasie van 'n bespreking:
(1) A reservation may be cancelled by a lessee: Pro- (1) 'n Bespreking kan deur 'n huurder gekanselleer

vided that written notice of such cancellation is word: Met dien verstande dat skriftelike kennisge-
received not later than twelve (12) weeks prior to wing van sodanige kansellasie ontvang word nie
the reservation date in respect of the main halls and minder nie as lwaalf (12) weke voor die bespre-
side halls and not later than thirty (30) days in kingsdatum in geval van die hoofsaal en sysale en
respect of any other hall or room. If notice is nie minder nie as dertig (30) dae ingeval van enige
received as aforementioned the rental will be ander seal of kamer. As kennisgewing soos voorge-
ref unded. noem ontvang word, sal die huur terugbetaal word.

(2) An administration fee as determined by the Council (2) 'n Administrasiefool soos deur die Raad bepaal
in terms of section 80B of the Local Government ingevolge artikel BOB van die Ordonnansle op
Ordinance, 1939, will be levied in respect of each' Plaaslike Bestuur, 1939, bepaal, is betaalbaar ten
cancellation except where the rental is forfeited. opsigte van elke kansellasie behalwe wear die huur

(3) If the cancellation referred to in (1) above is verbeur word.

received later than provided for, the rental shall ipso (3) Indien die kansellasie later ontvang word as wear-
facto be forfeited: Provided that If the hall or room is voor in (1) hisibo voorsien word, sal die huur ipso
re-let the rental will be refunded save for the admin- facto verbeur word: Met dien verstande dat indien
'station fee. die seal of kamer herverhuur word, die huur terug-

(4) In the event of cancellation where the hall or room betaal sal word behalwe vir die administraslefool.

was reserved less than twelve (12) weeks or thirty (4) In geval van 'n kansellasie wear die saal of kamer
(30) days in advance respectively, the rental shall minder as twaalf (12) weke of dertig (30) dee vooruit
ipso facto be forfeited: Provided that if the hall or respektiewelik, gereserveer was, sal die huur ipso
room is reLlet the rental will be refunded save for the facto verbeur word: Met dien verstande dat Julien
administration fee." die saal of kamer herverhuur word, die huur terug-

2. By the substitution for section 4 of the following.
betaal sal word behalwe vir die administrasiefool.".

"4. (1) Persons hiring a hall shall be permitted to postpone a
2. Deur artikel 4 deur die volgende te vervang:

reservation: Provided that written notice of the post- "4. (1) Persone wat 'n saal huur, sal toeg sleet Word cm 'n
ponement is received not less than twelve (12) weeks bespreking uit to stet: Met dien verstande dat skriftelike
prior to the reservation date in respect of the main halls kennisgewing van die uitstel onNang word nie minder

and side halls and not less than thirty (30) days in nie as twaalf (12) wake voor die besprekingsdatum

respect of any other hall or room: Provided further that ingeval van die hoof sale en sysale en nie minder nie as

if the notice of postponement is received later than dertig (30) dae ingeval van enige ander seal of kamer:
Met dien verstande verder dal indien die kennisgewingprovided for the rental shall ipso facto be forfeited: Pro- van uitstel later ontvang word as voorsien, sal die huur

vided further that if the hall or room is re-let by the
ipso facto verbeur word:Met dien verstande verder dat

Council the rental will be refunded save for the admin- indien die seal of kamer herverhuur word deur die
istration fee. Raad, die huur terugbetaal sal word behalwe vir die

(2) An Administration fee determined by the Council in administrasiefooi.
terms of section 80B of the Local Government Ordi- (2) 'n Administrasief poi vasgestel deur die Raad ingevolge
nance, 1939, will be levied in respect of each post- artikel BOB van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
ponement except where the rental is forfeited. 1939, sal ten opsigte van elke uitstel gehef word

(3) In the event of a postponement where the hall or room behalwe wear die huur verbeur word.
was reserved less than twelve (12) weeks or thirty (30) (3) In die geval van 'n uitstel wear die saal of kamer gore-
days in advance respectively, the rental shall ipso facto serveer was minder as twaalf (12) weke of dertig (30)
be forfeited: Provided that if the hall or room is re-let dae vooruit respektiewelik, sal die huur ipso facto ver-
the rental will be refunded save for the administration beur word: Met dien verstande dal indien die seal of
fee.". kamer herverhuur word, die huur terugbetaal sal word

3. By the substitution for the last sentence of section 22 of the behalwe vir die administrasiefooi.".

following: 3. Deur die laaste sin van artikel 2 deur die volgende to vervang:

"It is the responsibility of the lessee to comply with the provi- "Dit is die huurder se verantwoordefikheid om die bepalings
sions of the applicable legislation.". van die toepaslike wetgewing na to kom.".

P. J. JACOBS, P. J. JACOBS,
TOWN CLERK. STADSKLERK.

Municipal Offices, P.O. Box 25, Edenvale, 1610. Munisipale Kantore, Pciabus 25, Edenvale, 1610.

21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 78/1993) (Kennisgewing No. 78/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2512 PLAASLIKE SESTUURSKENNISGEWING 2512

TOWN COUNCIL OF EDENVALE STADSRAAD VAN EDENVALE

AMENDMENT OF ELECTRICITY BY-LAWS WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

It is hereby notified in terms of section 96 of the Local Government Dit word hierby ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie op Pleas-

Odinance 1939, that the Council intends amending the Electricity like die Eie r,1939. bekendgemaak dat die Read van voornemens is
By-laws.

ktri seeesverordeninge te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is die wysiging van die
The general purport of the amendment is the amendment of the definism van verbruiker om 'n persoon wat wettiglik elektrisiteit van

definition of consumer to include a person who is lawfully obtaining die Read verkiy, in te sluit.
electricity from the Council. Afskrifte van die wysiging le ter insae by die kantoor van die Raad

Copies of the amendment are open to inspection at the offices of vir 'n tydperk van 14 dae vanaf die datum van publikasie hiervan.
the Council for a period of 14 days from date of publication hereof. Enige persoon wat beswaar teen bogenoemde wysiging wens aan

Any person who desires to record his objection to the said te teken, moet dit skriftelik binne 14 dae na die datum van die publi-

amendment must do so in writing to the undermentioned within 14 kasie van hierdie kennisgewing in die Of !Wale Koerant by die ander-

days after the date of publication of this notice in the Official Gazette.
getekende doen.

P. J. JACOBS,
P. J. JACOBS, STADSKLERK.
TOWN CLERK. Munisipale Kantore, Posbus 25, Edenvale, 1610.
Municipal Offices. P.O. Box 25, Edenvale, 1610. 21 Julie 1993.

21 July 1993. (Kennisgewing No. 77/1993)
(Notice No. 77/1993)

PLAASIKE BESTUURSKENNISGEWING 2513
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2513 STADSRAAD VAN EDENVALE

TOWN COUNCIL OF EDENVALE GESONDHEIDSVERORDENINGE VIR VOORSKOOLSE

HEALTH BY-LAWS FOR PRE-SCHOOL INSTITUTIONS
INRIGTINGS

Die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Edenvale publisher hierby
The Chief Executive/Town Clerk of Edenvale hereby publishes in ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,

terms of section 101 of the Local Government Ordinance, 1939, that 1939, die verordeninge hierna wat deur die Read ingevolge artikel
by-laws set forth hereinafter which were adopted by the Council in 96bis (2) van die voormelde Ordonnansie aanvaar is.
terms of section Rib's (2) of the aforementioned Ordinance. INHOUDSOPGAWE

• INDEX Arlikel
section 1. Woordomskryv(ing.

1. Definitions. 2. Toepassing van verordeninge.

2. Application of by- laws. 3. Gesondheidsertifikaat.

3. Health certificate. 4. Huisvesting en opberging, sanitary, kombuls- en ander
geriewe ten opsigte van voorskoolse inrigtings vir kinders

4. Accommodation and storage, sanitary, kitchen and other tussen die ouderdomme van drie en sewe laar.
facilities In respect of pre-school institutions for children 5. Huisvesting en opberging, sanitere, kombuis- en ander
between the ages of three and seven years. geriewe ten opsigte van voorskoolse inrigting vir lenders

5. Accommodation and storage, sanitary, .kitchen and other cinder die ouderdom van drie Jaar.
facilities in respect of pre-School institutions for children under 6. Algemene vereistes met betrekking tot alle geboue wet vir
the age of three years. voorskoolse inrigtings gebruik word.

6. General requirements relating to all buildings used for pre- 7. Sanitere en wasgeriewe vir personeel wat op die perseel

school Institutions. WOW.

7. Sanitary and ablution facilities for staff resident on premises. 8. Bus-, voeding- en speeltoerusting.

8. Resting, feeding and play equipment.
9. Mediese song vir kinders.

10. VeiligheidsmaatreOls.
•

9. Medical care for children. 11. Algemene pligte en aanspreeklikheid vir voldoening aan
10. Safety measures. verordeninge.

•

11. General duties and liability for compliance with by-laws. 12. Aansoek om teelating.

12. Application for admission.
13. Registers.

14. Mediese verslag.•

13. Registers. 15. Joemaal.
14. Medical report. 16. Opskorting of staking van bedrywighede.

15. Journal. 17. Reg van betreding en inspeksie van personeel en van

16. Suspension or termination at operations.
rekords.

17. Right of entry and inspection of premises and or records.
18. Oortredings.
19. Intrekking van gesondheidsertifikaat.

18. Offences. 20. Presumpsies.
19. Withdrawal of health certificate. 21. Herroeping van verordeninge.
20. Presumptions. Wordomskonving
21. Repeal of by-laws. 1. In hierdie verordeninge, tensy dit uit die sinsverband anders

Definitions blyk, beteken-
"goedgekeur' goedgekeur deur die Hoof: Gesondheidsdienste

1. In these by- laws, unless the context otherwise indicates-
met inagneming van die billike openbare gesondheidsvereistes

"adequate" and "suitable" means adequate or.suitable, as the van die bepaalde geval, of die liggaamlike of "geestesgesond-

case may be, in the opinion of the Head of Health Services; held van die kinders, al na die geval; •
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' "approved" means approved by the Head of Health Services,
regard being had to the reasonable public health requirements

"gesondheldsertifikaat" 'n sertifikaat wat ingevolge artikel 3 uit-
gereik is;

of the particular case, or to the physical and mental health of the
children, as the case may be; "Hoof: Gesondheldsdlenste" die hoof van die raad se Gesond-•

heids- en Omgewingsdienste, of enige persoon wat behoorlik
"child" means a child admitted to a pre-school institution in terms deur die mad gemagtig is om namens horn op to tree;

of these by-laws; "houer van 'n gesondheidsertifikaat" 'n natuurlike of regsper-
"council" means the Town Council of Edenvale and indudes the soon of vennootskap, of 'n vereniging van person, aan wie 'n

g management committee of the council or any officer in the ser- gesondheidsertifikaat ingevolge artikel 3 uitgereik is;
' vice of the council, acting by virtue of the power vested in the "huishoudelilce personeel" personeel wat in 'n voorskoolse

council in connection with these by- laws and delegated to him in inrigting in diens is vir skoonmaak- , kook- en ander huishoude-

terms of section 58 of the Local Government (Administration like doeleindes;
and Elections) Ordinance, 1960; "kind" 'n kind wat ingevolge hierdie verordeninge tot 'n

"domestic staff" means staff employed in a pre-school institution voorskoolse inrigting toegelaat is;
for cleaning, cooking and other domestic purposes;' "raad" die Stadsraad van Edenvale en omvat die bestuurskomi-

"Head of Health Services" means the Head of the council's tee van die rand of enige beampte in diens van die read wat
Health and Environmental Services or any person duly autho- handel uit hoofde van enige bevoegdheid wet in verband met
rised by the Council to act on his behalf; hierdie verordeninge by die raad berus en wat ingevolge artikel

58 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en
"health certificate" means a certificate Issued in terms of section Verldesings), 1960, aan horn gedelegeer is;

3;
"registrasieliggaam" die Staatsdepartement of die Plaaslike

"health certificate holder" means a natural or artificial person, or Owerheid wat gemagtig is om 'n registrasiesertifikaat uit te reik;
a partnership, or an se-violation of persons, to whom a health

"registrasiesertifilcaat" 'n sertifikaat wat deur die gemagfigdecertificate has been issued in terms of section 3;
Staatsdepartement of Plaaslike Owerheid uitgereik word;

I)
"pre-school institution" means any undertaking or institution

involving the custody, care or tuition or any combination of these
"toerelftend" en "geskik" toereikend of geskik, al na die geval,

na die mening van die Hoof: Gesondheidsdienste;
functions during the whole or part of the day on all or any of the
days of the week of children under the agedseven years, of the "voorskoolse inflating" enige onderneming of inrigting wat die
building or the premises maintained or used for the purpose of toesig, versorging of onderrig, of enige kombinasie van hierdie

conducting such undertaking or institution thereon as the case funksies, gedurende die hale of deel van 'n dag op al of enlgeen
van die doe van die week van kinders ender die ouderdom vanmay be, and which undertaking or institution or building or pram-
sewe jaar behels. of die gebou of perseel wat vir die doeleindesIses has been registered or which required registration by the
van die bedryf van sodanige onderneming of Inrigfing daarop, alDepartment referred to In the definition of "registering body";
na die geval, in stand gehou of gebruik word, welke ondeme-

"registering body" means the State Department or Local Auth- ming of inrigting of gebou of perseel geregistreer meet word by
.

ortty authorised to issue a registration certificate; die DepartemeM waama In die omskrywing van "registrasielig -

"registration certificate" means a certificate issued by 'the
gaam" verwys word.

authorised State Department or Local Authority. Toepassing van verordeninge

Application of by-laws 2. HIerdie verordeninge geld vir alle voorskoolse lnrigtings vir
kinders: Met dien verstande dat Indian, na die mening van die Hoof:

2. These by- laws shall apply to all pre-school institutions for Oil- Gesondheidsdienste. voldoening nie redelikerwys prakties is nie, die
dren: Provided that if in the opinion of the Head of Health Services, Hoof: Gesondheidsdienste die houer van 'n gesondheldsertifikaat
compliance would not be reasonably practicable, the Head of Health skriftelik kennis kan gee om binne sodanige billike tydperk as wat in
Services may give notice in writing to the health certificate holder to die kennisgewing genoem word, te voldoen aan sodanige ander bil-
comply with such other reasonable requirements, specified by him, like vereistes deur horn gespesifiseer, as wat hy in die omstandig -
as he may consider necessary In the circumstances within such hede nodig ag, en sodanige houer van 'n gesondheidsertifikaat moet
reasonable period as stated In the notice, and such health certificate onmiddellik aan sodanige kennisgewing voldoen.
holder shall forthwith comply with such notice.

I) Health certificate
Gesondheldsertilikaat

3. (1) (a) Geen persoon of liggaam van persona mag 'n
3. (1) (a) No person or body of persons shall conduct a pre- voorskoolse inrigting bedryf nie tensy sodanige persoon of liggaam

school institution unless such person or body of persons is in van person in besit is van 'n gesondheidsertifikaat ten effekte dat
possession of a health certificate to the effect that the premises, die perseet, algemene gesondheidsgeriewe en dienste waarop soda-

general health facilities and services 10 which such health certificate nige gesondheidsertffikaat betrekking het aan hierdie verordeninge
relates, comply with these by- laws, and such certificate shall state voldoen, en sodanige sertifikaat moot die getal en beide die mini-
the number and both the minimum and maximum age of the children mum en die maksimum ouderdom noem van die kinders wat op
permitted to be kept on such premises, and the hours during which sodanige perseel gehou mag word, en die ure waartydens sodanige
such pre-school institution may operate. voorskoolse inrigting bedryf mag word.

(b) The Head of Health Services shall issue the health certificate (b) Die Hoof: Gesondheidsdienste reik die sertifikaat uit wat in

contemplated in paragraph (a) if he is satisfied that the by-laws are paragraaf (a) bedoel word indien hy oortuig is dal daar aan die veror-
deninge voldoen word.being complied with.

(2) (a) A health certificate issued in terms of this section, shall not (2) (a) 'n Gesondheidsertifikaat wat ingevolge hierdie artikel uit-

be transferable. . gereik word, is nie oordraagbaar nie.

(b) If a health certificate holder proposes to transfer a pre-school (b) Indien 'n houer van 'n gesondheidsertifikaat beoog om 'n

institution conducted on certain premises to other premises, he shall voorskoolse inrigting wat op 'n sekere perseel bedryf word na 'n
ander parsed to verplaas, moet by 'n gesondheidsertifikaat vir dieobtain a health certificate in respect of the new premises before such
nuwe perseel verkry voordat sodanige voorskoolse inrigting op soda-pre-school institution may be conducted on such new premises.
nige nuwe perseel bedryf mag word.

Accommodation and storage, kitchen and other facilities in
Hulsvesting en opberging, sanitdre, kombuis• en ander geriewerespect of pre-school institutions for children between the ages
ten opsigte van voorskoolse Mr/stings vir kinders tussen dieof three years and seven years
ouderdomme van dde en sewe 'ear

4. In respect of opts-school institution for children between the
4. Ten opsigte van 'n voorskoolse inrigting vir kinders tussen dieages of three years and seven years, the following accommodation

me van due en sewe jeer, moat die volgende huisvesting enand facilities shall be provided: geriewe voorsien word:

i
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(1) General: (1) Algemeen:

(a) (i) A room adequate in size to be used as an office and (a) (i) 'n Vertrek van toereikende grootte wat as 'n kantoor
staff room with an area allocated solely for isolation en personeelkamer gebruik kan word, met 'n area
purposes: Provided that such room shall have a wat uitsluitlik vir afsonderingsdoeleindes toegewys
minimum floor area of 12 in2. is: Met then verstande dat sodanige vertrek 'n mini-

mum vloeroppervlalde van 12 m' moet he.
(ii) A wash-hand basin with a constant supply of hot

and cold running water in the isolation area of such (ii) 'n Handewasbak met 'n konstante toevoer warm en
•

room. koue lopende water in die afsonderingsarea van
sodanige vertrek.

(iii) An approved first-aid cupboard and a bed or (iii) 'n Goedgekeurde eerstehulpkas en 'n bed of vou-
stretcher in the isolation area. katel in die afsonderingsarea.

(b) If full-day care is provided and more than four members of (b) Indien voldagsorg voorsien word en meer as vier perso-
staff are employed on a full-day basis, a separate room of neellede op 'n voldaggrondslag in diens is, 'n afsonderlike
a minimum size of 6 m2 for use as a meeting place or rest- vertrek met 'n minimum grootte van 6 m2, vir gebruik as 'n
MOM for staff. vergaderplek of ruskamer vir die personeel.

(c) Adequate storage facilities for food, stretchers, sleeping (c) Toereikende opberggeriewe vir voedsel, voukatels, sleep-

mats, bedding, linen, indoor and outdoor play equipment matte, beddegoed, linne, binnenshuise en buitenshuise
speeltoerusting.

(d) Separate storage facilities for the personal belongings of
(d) Afsonderlike opberggeriewe vir die persoonlike besittingseach child and staff member.

van elke kind en personeellid.
(e) Sanitary and ablution facilities for children which shall (e) Sanitere en wasgeriewe vir kinders met—

have —
(i) maidike toegang tussen sodanige geriewe en die

(i) ready access between such facilities and the room vertrek en buitenshuise speelarea waarna
and outdoor play area referred to in paragraphs (h) onderskeldelik in paragrawe (h) en (i) verwys word;
an (i) respectively; (ii) een goedgekeurde toilet vir elke 15 kinders of deel

(ii) one approved water closet for every 15 children or van die getal, wat van die klein grootte (Idndertlpe)
part of 15, which shall be of a reduced size (juvenile most wees;

type); (iii) een handewasbak vir elks 15 kinders of deel van

(III) one wash-hand basin for every 15 children or part die getal, welke wasbak op sodanige hoogte
gdnstalleer meet wees dat dit gerief Ilk dour kindersof 15; such wash-hand basin to be installed at such

height as to be conveniently used by children;
gebruik ken word;

(Iv) a sink made of stainless steel for the cleaning of
(iv) 'n opwasbak van vlekvrye steal vir die skoonmaak

van speeltoerusting:
play equipment:

Met dien verstande dat, ten opsigte van die
Provided that in respect of the facilities referred geriewe waama In (ii), Open (iv) verwys word, slegs

to in (II), (ill) and (iv), only fixed facilities shall be vaste geriewe toegelaat word;
provided; (v) 'n konstante toevoer lopende water en termosta-

(v) a constant supply of running water and lhermostati- tiese beheerde warm water vir die handewasbakke
tally controlled hot water for the wash-hand basins waarna In (iii) verwys word, en die opwasbak
referred to in (Ili) and the sink referred to in (iv); waama in (iv) verwys word;

(vi) an adequate number of bins with self-dosing lids for (vi) In toereikende getal blikke met selfsluitende dek-
the disposal of paper towels, tissues and other sere vir die wegdoening van papier, papierhand-
waste articles; doeke, snesies en ander aNalartikels;

(vii) at least one mirror installed at such height as to be (vii) ten minte een spied' op so 'n hoogte geinstalleer

conveniently used by the children; dat dit gerieflik deur die kinders gebruik kan word;
• (viii) ten minste twee handdoeke en 'n waslap vir elke

(viii) a minimum of two towels and a face cloth for each
child's individual use unless the Head of Health kind se Individuate gebrulk tansy die Hoof:

Gesondheidsdienste die gebruik van weggooibare
Services permits the use of disposable paper papierhanddoeke toelaat;
towels;

(ix) individuals penne of hake vir elke kind se hand-
(ix) individual pegs or hooks for each child's towel doek, wat 225 mm van mekaar en binne die kind se

which shall be placed 225 mm apart and within the bereik geplaas moet word, en op so 'n wyse gemerk
child's reach, and marked in such a manner as to moat word dat elke kind dit makrik kan herken;
be easily recognised by each child;

(x) M billike voonaad toiletpapier, snesies en seep
(x) reasonable supply of toilet paper, tissues and soap beskikbaar en toeganklik vir die kinders.

available and accessible to the children. (f) Sanitere en wasgeriewe vir die poisoned, wat met die
(f) Sanitary and ablution facilities for the staff which— volgende toegerus moet wees:

(i) shall have one water closet and one wash-hand (t) Een toilet en een handewasbak vir elke 15 persone
basin for every 15 persons or pan of 15; of deel van die getal.

(t1) shall have a constant supply of hot and cold running (ii) 'n Konstante toevoer warm en koue lopende water,

water, soap, toilet paper and dean towels; seep, toiletpapier en skoon handdoeke;

(iii) shall have a bin with self-closing lid or other (ii) 'n Bilk met in seltstuitende deksel of ander goedge-

approved disposal unit installed in each closet keurde wegdoeneenheid in elke toilet wat vir die

intended to be used by females. gebruik van vrouens bedoel is.

(9) Afsonderlike goedgekeurde wasserygeriewe op die per-
(g) Separate approved laundry facilities on the pemises, seel, tansy wasgoed op 'n ander goedgekeurde perseel

unless laundering is done on other approved premises. gewas word.
(h) (i) A room for playing, eating and sleeping purposes (h) () 'n Vertrek vir speel - , eet- en slaapdoeleindes waar

where a minimum area of 2 m2 is available for every 'n minimum oppervlakte van 2 m' vir elke kind
child. The indoor area may be reduced to a mini- beskikbaar is. Die binnenshuise oppervlakte kan tot
mum of 1,5 m2 per child, provided that a covered 'n minimum van 1,5 m2 per kind verklein word mits
verandah of a minimum of 0,5 m2 per child is pro- 'n ootdekte stoop van 'n minimum van 0,5 m2 per
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vided. Such covered verandah shall adjoin the play-
room and be protected against wind, rain and other

kind voorsien word. Sodanige oordekte stoep moot
aan die speelkamer grans en teen wind, men en

, - ander gure weersomstandighede beskerm wees.
inclement weather conditions. Both playroom and

Sowel die speelkamer as die oordekte stoop moet
. . covered verandah shall have a minimum width of n minimum breedte van 3 m he.

3 m.
(ii) Sodanige vertrek moat geredelike toegang bied tot

(ii) Such room shall have ready access to the outdoor die buitenshuise speelarea waama in paragraaf (i)

' play area referred to in paragraph (). verwys word.

(iii) Adequate heating facilities to be provided to a room (iii) Toereikende verwarmingsgeriewe moot voorsien

referred to in (i) above.
word in die vertrek waarna in (i) hierbo verwys word.

Huisvesting en opbeiging, sanitere, kombuis- en ander geriewe

Accommodation and storage, sanitary, kitchen and other facie- ten opslgte van voorskoolse inrigtings vir kinders onder die

ties in respect of pre-school institutions for children under ouderdom van dde jeer

three years ofage 5. Ten opsigte van voorskoolse inrigtings vir kinders onder die

5. In respect of pre-school institutions for children under the age of ouderdom van drie jaar, moet die volgende huisvesting en geriewe
ien

three years, the following accommodation and facilities shall be pro-
voorsien

vided: (a) (i) In Vertrek van toereikende grootte vir gebruik as 'n
kantoor en personeelkamer, met 'n area uitsluitlik Wage-

(a) (i) A room adequate in size, to be used as an office and wys vir afsonderingsdoeleindes: Met dien verstande
staff room with an area allocated solely for isolation pur- dat sodanige vertrek 'n minimum vloeroppervlakte van

poses: Provided that such a room shall have a minimum 12 m2 moat he.

floor area of 12 m2. (ii) 'n Handewasbak met 'n konstante toevoer warm en koue

(ii) A wash-hand basin with a constant supply of hot and lopende water in die alsonderingsarea van sodanige
vertrek.

cold running water in the isolation area of such room.
(iii) 'n Goedgekeurde eerstehulpkas en 'n bababed of

(iii) An approved first-aid cupboard and a cot or stretcher in voukatel in die afsonderingsarea.
the isolation area. (b) Indien voldagsorg voorsien word en meer as vier personeellede

(b) If full-day care is provided and more than four members of staff op 'n voldaggrondslag in diens is, 'n afsonderllke vertrek met 'n

are employed on a full day basis, a separate room of a mini- minimum grootte van 6 m2 vir gebruik as 'n vergaderplek of

mum size of 6 m2 as a meeting place or restroom for the staff. ruskamerArds personeel.

(c) The facilities referred to In paragraphs (a), (b), (h) and (i) of this
(c) Die geriewe waama in paragrawe (a), (b), (h) en (i) van Nerds

•

section may be combined with the facilities provided in terms of
artikel verwys word, kan gekombineer word met die geriewe wet
ingevolge artikel 4 (1) (a), (b), (c) en (d) voorsien word, mils die

section 4 (1) (a), (b), (c) and (d), if the Head of Health Services Hoof: Gesondheidsdienste oortuig is dat sodanige geriewe toe-
is satisfied that such facilities are adequate and suitable for reikend en gest& vir gekombineerde gebruik Is.

combined use. (d) (i) Indien kinders onder die ouderdom van twee jaar gehuls-

(d) (1) If children under two years of age are accommodated. ves word:

(aa) A nursery for playing, eating and sleeping pur- .
(aa) 'n Kinderkamer vir speel - , eet- en slaapdoel -

eindes wear 'n minimum oppervlakte van 3,5 m2
poses where a minimum area of 3,5 m2 is avail- vir elke kind beskikbaar is. Bababeddens moet so
able for every child. Cots shall be arranged so gerangskik word dat daar ten minste 750 mm

, that there shall be a minimum of 750 mm between tussen die bababeddens is. Die binnenshuise
the cots. The Indoor area may be reduced to a area kan verkleln word tot 'n minimum van 2 m2,

minimum of 2 m2 per child, provided that a per kind, nits 'n oordeMe stoop met 'n minimum
covered verandah of a minimum of 0,5 m2 per van 0,5 m2 per kind voorsien word. Sodanige oor-

child is provided. Such covered verandah shall dente stoop mod aan die speelkamer grans en

adjoin the playroom and be protected against beskerm wees teen wind, reen en ander gure

wind, rain and other inclement weather condi- weersomstandlghede. Sowel die speelkamer as
die oordekte steep moot 'n minimum breedte van

lions. Both playroom and covered verandah shall 3 m he en maklike toegang bied tot die area
have a minimum width of 3 m and shall have waama in paragraaf (e) (i) verwys word.
ready access to the area referred to in paragraph
(e) (i).

(bb) Toereikende verwarmingsgeriewe moet voorsien
word in die vertrek waama in (aa) hierbo verwys

(bb) Adequate heating facilities to be provided in the word.
room referred to in (aa) above. (ii) Indien kinders van die ouderdom van twee jaar en ouer

(i1) If children aged two years and over are accommodated, gehuisves word, 'n vertrek soos in artikel 4 (1) (h)

a room as contemplated by section 4 (1) (h).
boded.

(e) (I) If children under two years of age am accommodated, a
(e) (i) Indien die kinders onder die ouderdom van twee jaar

gehuisves word, 'n minimum buitenshuise area van 3 m2
minimum outdoor area of 3 m2 per child for the use of per kind vir gebruik van stootwaentjies, speelhokke en
perambulators, play-pens and outdoor activities, as budenshuise aktiwiteite soos vereis in artikel 4 (1) (i):
required by section 4 (1) (i): Provided that in high density
areas where the pre-school institution is situated in a

Met den verstande dat in hdedigtheid-gebiede wear die
voorskoolse inrigting in 'n gebou gelee is, die buitens-

building, the outdoor play area may be substituted by an huise speelarea deur 'n bykomende binnenshuise speel-

additional indoor play area of 3 m2 per child. area van 3 m2 per kind vervang kan word.

(ii) If children aged two years and over are accommodated, (ii) Indien kinders van die ouderdom van twee jaar en ouer

an outdoor area complying with (i) above, save that the
gehuisves word, 'n buitenshuise area wat aan (i) hierbo
voldoen, behalwe dat die minimum oppervlakte vergroot

minimum area shall be increased to 5 m2 per child: Pro-
.

word tot 5 m2 per kind: Met dien verstande dat in hoedigt-

1
vided that in high density areas where the preschool
institution is situated in a building the outdoor play area

heid-gebiede wear die voorskoolse inrigting in 'n gebou
gelee is, die buitenshuise speelarea deur 'n bykomende

may be substituted by an additional indoor play area of binnenshuise speelarea van 5,5 m2 per kind vervang kan

5,5 m2 per child. word.

'
,
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(iii) If a nursery school which has been registered is con- (iii) Indien M kleuterskool wat geregistreer is of wat geregi-
ducted on the same premises as such pre-school institu- 4sheer moat word op dieseltde perseel as sodanige
lion, the areas referred to in (i) and (ii) above, shall be voorskoolse inrigting bedryf word, moet die area waarna
separated from any outdoor area used by children in (i) en (ii) hierbo verwys word, geskei word van enige
attending such nursery school. buitenshuise area wat gebruik word deur kinders wat

(iv) An after school care centre shall not be permitted on the sodanige kleuterskool bywoon.

same premises as a pre-school institution, unless in (iv) 'n Naskoolsentrum word nie op dieselfde perseel as 'n
completely separate facilities or unless conducted at dif- voorskoolse inrigting toegelaat nie, tensy in heeltemal
ferent times. afsonderlike geriewe, of op ander tye bedryf word.

(f) A kitchen as contemplated in section 4 (2). (f) 'n Kombuis bedoel in artikel 4 (2).

(g) (i) If bottles and teats are used for feeding of children, the (9) (i) Indien botteis en bete gebruik word om kinders to voed,
kitchen as contemplated in section 4 (2) shall be moet die kombuis soos in artikel 4 (2) bedoel, met 'n

increased by a minimum of 3 m2 to provide a separate minimum van 3 ma vergroot word om 'n aparte area vir
area for milk kitchen purposes. Where the number of melkkombuisdoeleindes to voorsien. Indien die getal

children is in excess of 50, the floor area shall be kinders meer as 50 is, moet die vloeroppervlakte tot vol-

increased to the satisfaction of the Head of Health Ser- doening van die Hoof: Gesondheidsdienste vergroot
•

vices and if required by the Head of Health Services, the word en indien die Hoof/Gesondheidsdienste dit vereis,

milk kitchen shall be partitioned off from the rest of the
moet die melkkombuis afgeskort word van die resvandiekombuis.

kitchen.
(ii) Sodanige melkkombuis moet die volgende he:

(0) Such milk kitchen shall have the following:

(aa) An approved double compartment sink of Main- (aa) 'n Goedgekeurde dubbelkompartementopwasbak

less steel with a constant supply of hot and cold van vlekvrye steal met 'n konstante toevoer warm

running water.
en koue lopende water.

(bb) A separate refrigerator for the sole storage of milk
(bb) 'n Atsonderlike koelkas vir die ultsluillike opber-

4ging van melk en melkbottels.
and milk bottles.

(h) Adequate storage facilities for food, linen, perambulators and
(h)

Toereikendenisting.eopberggeriewe vir voedsel, linne, stootwaentjies
en ander to

other equipment.
(i) Afsonderlike opberggeriewe Or die persoonlike besittings van

(i) Separate storage facilities for the personal belongings of each elke kind en personeellId.
child and staff member.

(j) Sanitere en wasgeriewe vir kinders onder twee jaar moat die
Q) Sanitary and ablution facilities for children under two years shall volgende he:

have the following: (i) Maklike toegang tot die vertrek waarna in paragraaf (d)
(i) Ready access to the room referred to in paragraph (d) (i) (i) (aa) verwys word.

(aa). (ii) M Afsonderlike spoelarea met 'n minimum grootte van
(II) A separate sluice area with a minimum size of 6 m2 and 6 m2 met die volgende:

which shall have— (aa) 'n Goedgekeurde gekombineerde spoet -en-treg -

(aa) an approved combined sluice sink and hopper. terbak. Sodanige spoel-en-tregterbak moet toe-

Such sink and hopper shall be fitted with a 150 gerus wees met In spatskerm van 150 mm en

mm splash screen and shall be installed 100 mm moat 100 mm weg van enige muuroppervlak of

away from any wall surface and shall have a con- geinstalleer word en moet 'n konstante toevoer

stant supply of hot and cold running water. Every van warm en koue lopende water he. Elko deal
van die muuroppervlak Wine 600 mm van die

part of the wall surface within 600 mm from the spool en tregterbak moat geteel wees of 'n ander
sink and hopper shall be tiled or have some other goedgekeurde afwerkIng he.
approved finish;

(bb) 'n Handewasbak wat geinstalleer Is op 'n hoogte
(bb) a wash -hand basin Installed at a height which can 1wat geriefIlk deur 'n volwassene gebruik kan word

be conveniently used by an adult and having a . en 'n konstante toevoer warm en koue lopende
constant supply of hot and cold running water; water het.

(cc) an approved water closet (juvenile type). If (cc) 'n Goedgekeurde toilet (kindertipe). Indian deur
deemed necessary by the Head of Health Ser- die Hoof: Gesondheidsdienste nodig geag, most
vices, the number of water closets shall be die getal toilette vergroot word.
increased. (iii) 'n Atsonderlike badarea met 'n minimum grootte van

(iii) A separate bathing area of a minimum size of.6 nf shall 6 m2 voorsien van 'n goedgekeurde badeenheid vir 10

be provided with an approved basing unit for 10 chit- lenders of deal van die getal. Sodanige eenhede moet 'n

dren or part of 10. Such units shall have a constant sup- konstante toevoer koue en termostaties-beheerde warm

ply of cold and thermostatically controlled hot running lopende water he. Indien sodanige badarea in die kinder-

water. If such bathing area is provided in the nursery, an tremor voorsien word, moat 'n bykomende vloeropper-

additional floor area of 6 m2 shall be provided and shall vlakte van 6 m2 voorsien word en maklike toegang tot die

have ready access to the sluice sink and hopper. spoel-en-tregterbak bied.

(iv) Msondedike geriewe vir die opberging van skoon en vuil
(iv) Separate facilities for the storage of clean and soiled

doeke.
nappies.

(v) Weggooibare en goedgekeurde materiaal vir die skoon -
(v) Disposable apd approved material for the cleaning of

children wearing nappies.
maak van kinders wat doeke dra.

(vi) 'n Minimum van twee handdoeke en een waslap vir elke
(vi) A minimum of two towels and one face-cloth for each kind se gebruik.

child's use.
(vii) Individuate penne of hake vir elke kind se handdoeke en

(vii) Individual pegs or hooks for each child's towels and waslap soos in (vi) hierbo genoem, en sodanige penne
face-cloths mentioned in (vi) above, and such pegs or of hake moet 225 mm van mekaar en individueel gemerk
hooks shall be placed 225 mm apart, and individually wees: Met diem verstande eat alsonderlike hake vir
marked: Provided that separate hooks shall be provided onderskeidelik handdoeke en waslappe voorsien moet
for towels and face cloths respectively word.
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An adequate number of bins with(viii)self -closing
tissues and other waste

articles.

(viii) 'n Toereikende getal houers met seltsluitende deksels

disposal of paper, paper towels, vir die wegdoening van papier, papierhanddoeke, sne-
sies en ander alvalartikels.

1

..

(ix) If necessary in the opinion of the Head of Health Ser- (ix) Indien nodig na die mening van die Hoof: Gesond-

vices,heidsdienste, kamerpotte (klein grootte).Sodanige chamberpots (reduced size) shall be provided.
Such chamber pots shall be suitably stored, kept in good

kamerpotte moet paslik opgeberg word in goeie toestand
word en slegs gebruik word in die spoelarea wat in

repair and used only in the sluice area mentioned in subparagraaf (ii) genoem word, behalwe waar sodanige
paragraph (j) (ii), save where such equipment may be toerusting vir gebruik benodig word in die afsonderings-
required for use in the isolation area referred to in para- area wat in paragraaf (a) genoem word.
graph (a).

(k) Indien kinders van die ouderdom van twee jaar en ouer gehuis-

(k) If children aged two years and over are accommodated, sari- ves word, moet sanitere en wasgeriewe voorsien word wat aan
tary and ablution facilities complying with the provisions of sec- die bepalings van artikel 4 (1) (e) voldoen.
tion 4 (1) (e) shall be provided. (I) Sanitere en waerriewe vir die personeel wat voldoen aan die

(I) Sanitary and ablution facilities for the staff complying with the bepalings van artikel 4 (1) (f).

provisions of section 4 (1) (f). (m) Opberggeriewe vir binnenshuise en buitenshuise speeltoerus-

(m) Storage facilities for indoor and outdoor play equipment. tin9.

(n) Approved laundry facilities on the premises, unless laundering (n) Goedgekeurde wasserygeriewe op die perseel tensy wasgoed

is done on other approved premises. op 'n ander goedgekeurde perseel gewas word.

General requirements relating to all buildings used for pre- Algemene vereistes in verband met alle geboue wat vir

school institutions voorskoolse inrigtingsgebruik word

6. Notwithstanding the provisions of the National Building Regula- 6. Ondanks die bepalings van die Nasionale Bouregulasies, moet

tions, every building or part thereof used for a pre-school institution elke gebou of deal daarvan wat vir 'n voorskoolse inrigting gebruik

0
shall comply with the following requirements:

word. aan die volgende vereistes voldoen:

(a) The windows of all playrooms and isolation areas shall be so (a) Die venters van alle speelkamers en afsonderingsareas most

designed and installed as not to constitute a danger to the so ontwerp en geinstalleer wees dal dit nie 'n gevaar vir kinders

children when open and so that the lower level is not more than inhou wanneer dit oop is nie en sodat die laagste vlak

750 mm from ground floor.
hoogstens 750 mm van die grondvlak is.

(b) The Internal walls throughout shall have a smooth surface and (b) Al die binnemure moet 'n gladde oppervlak he en moet met 'n

shall be covered with a light coloured durable and washable figkleurige duursame en wasbare verf bedek wees.

paint. (c) Vloere en vloerlyste moet 'n gladde afwerking he, sonder skerp

(c) Floors and skirtings shall be finished with a smooth surface, rande of ander gevaarlike defekte.

free of sharp edges or other dangerous defects. (d) Alle vertrekke moet plafonne he en die lease van sodanige

(d) All rooms shall have a ceiling and such ceilings shall have no plafonne moat dig en noupassend wees en sodanige plafonne
moet met 'n ligkleurige duursame en wasbare veil bedek wees.

open joints and shall be painted with a light coloured durable
and washable paint. Sentare en wasgerlewe vir personeel wat op die perseel woon

Sanitary and ablution facilities for staff resident on the pram- 7. (1) Die volgende aparte geriewe vir manlike en vroulike

lees geslagte moat voorsien word vir personeel wat op die perseel woon:

7. (1) The following separate facilities for males and females shall (a) Een toilet en een handewasbak vir elks 15 persons of deal van

be provided in respect of staff living on the premises: 15.

(a) One water closet and one wash hand -basin for every 15 per- (b) Een bad of stortbad vir elke agt person of deel Van agt.

sons or part of 15. (c) 'n Konstante toevoer warm en koue lopende water vir die

(b) One bath or shower for every eight persons or part of eight. handewasbakke, baddens en stortbad waarna in paragrawe (a)

(c) A constant supply of hot and cold running water to the wash-
en (b) verwys word.

/ hand basins, baths and showers referred to in paragraphs (a) (d) 'n Toereikende voorraad seep, toiletpapier en skoon hand -

and (b). doeke.

(d) An adequate supply of soap, toilet paper and clean towels. (2) Die gebied wat geokkupeer word deur personeel wat op die

(2) The area occupied by staff living on the premises shall have no
perseel woon. mag geen direkte kommunikasie he met enige gebied

direct communication with any area used by the children and stall be
dwiae kinderstoerertdeurdie kinders ,kend afgeskerm wees van die res van die per-

gebniik word nie en moat ontoeganklik wees vir

inaccessible to the children and adequately screened from the rest of sea
the premises.

Rus-, voeding-en speeltoerusting
Resting, feeding and play equipment moet aan die volgende vereistes 8.(1) Toerusting vir kinders

8. (1) Equipment for children shall comply with the following:
vol-

doen:
(a) An adequate number of approved children's chairs shall be (a) 'n Toereikende getal goedgekeurde kinderstoele moat voorsien

provided. For children under 18 months of age, an adequate word. Vir kinders jonger as 18 maande moet 'n toereikende
number of approved feeding chairs shall be provided. getal goedgekeurde babastoele voorsien word.

(b) An adequate number of approved children's tables shall be (b) 'n Toereikende getal goedgekeurde kindertaf els moet voorsien
provided. word.

(c) An adequate supply of approved individual resting or sleeping (c) 'n Toereikende voorraad goedgekeurde individuele ms- of
equipment shall be provided for each child. Such equipment slaaptoerusting meet vir elke kind voorsien word. Sodanige toe-

shall be marked with the relevant child's name or symbol, and rusting moat met die betrokke kind se naam of simbool gemerk
so arranged that there is a minimum of 450 mm between each word, en so gerangskik word dat daar 'n minimum van 450 mm
child. tussen kinders is.

(d) An adequate supply of bedding shall be provided and corm- (d) 'n 'Toereikende voorraad beddegoed moat voorsien en
spending ly marked with the name or symbol referred to in para- dienooreenkomstig gemerk word met die naam of simbool wat

/ graph (c). in paragraaf (c) genoem word.

(e) An adequate supply of approved indoor and outdoor play equip- (a) 'n Toereikende voorraad goedgekeurde binnenshuise en
ment shall be provided. buitenshuise speeltoerusting moet voorsien word.
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(2) (a) If bottles and teats are required for any children, approved (2) (a) Indien bottels en tiete vir enige kinders benodig word, moet
bottles and teats shall be provided for the individual use of such goedgekeurde bottels en tiete vir die individuele gebruik van elke
child, and such feeding bottles and teats shall be sterilised by an sodanige kind voorsien word, en sodanige bababottels en tiete moet
approved method before use. voor gebruik deur middel van 'n goedgekeurde metode gesteriliseer

wo.
(b) If cutlery and crockery are required for any children, an

rd

adequate supply of cutlery and crockery , an adequate supply of (b) Indien eetgerei en breekware vir enige kinders benodig word,
cutlery and crockery shall be provided for the convenient use of such moot 'n toerelkende voorraad eetgerei en breekware vir die geriefiike
children. gebruik van sodanige kinders voorsien word.

(3) Geen plasdam, swembad, sandput of ander struktuur word op(3) No paddling-pool, swimming -pool, sand pit or other structure
perseel vanenige voorskoolse inrigling toegelaat nie, tensy metshall be permitted on the premises of any pre-school institution

die goedkeuring van die Hoof: Gesondheidsdienste, en onderworpewithout the approval of the Head of Health Services, subject to such
aan sodanige voorwaardes oor veiligheid en bedekking as wat hyconditions concerning safety and coverage as he may lay down from van tyd tot tyd voorskryf.

time to time.

Medical care of children
Medias° versorging van kinders

9. (1) Eke kind moet onder observasie gehou word vir enige
9. (1) Every child shall be kept under observation for any signs of teken van siege, ongesteldheid of ander abnormale toestand.

illness, indisposition or other abnormal condition.
(2) Die oust of voog van die betrokke kind moral onmiddellik in

(2) The parent or guardian of the child concerned shall be notified kennis gestel word wanneer enige siekte, ongesteldheid of abnor-
immediately when any illness, indisposition or abnormal condition is male toestand waargeneem word.
observed. (3) Elke keer dat in kind siek word of 'n besering opgedoen het

(3) Whenever a child becomes ill or has suffered an injury requir- wat mediese aandag vereis, moat 'n mediese praktisyn ontbied
ing medical attention. a medical practitioner shall be summoned. A word. 'n Telefoon most vir die doel beskikbaar wees.
telephone shall be available for this purpose. (4) Enige kind wat sisk is of enige besering opgedoen het, most

(4) Any child who is ill or has suffered an injury, shall be isolated afgesonder word en most die nodige versorging en vertroosting ont-

and shall receive the necessary care and comfort. yang.

(5) All Instructions issued by the medical practitioner referred to in (5) Me instruksies wat gegee word deur die mediese praktlsyn
wat in subartikel (3) genoem word, moat uitgevoer word en in diesubsection (3) shall be carried out and In the event of a commune- geval van 'n oordraagbare siekte moet die Hoof:cable disease, the Head of Health Services shall be notified immedi- Gesondheidsdienste onmiddellik In kennis gestel word.

ately.
(6) 'n Rekord van alle beserings en siektes van elke kind most

(6) A record of all injuries and illnesses of every child shall be gehou word.
kept.

Velligheldsmeatreels
Safety measures 10. Die volgende velligheldsmaatreels most getref word:

10. The following safety measures shall be taken: (a) Kinders moet toereikend beskerm word teen vure,

(a) Children shall be adequately protected against fires, hot water warmwaterinstallasies, elektrlese toebehore en toestelle. ver-
Installations, electrical fittings and appliances, heating appli- warmers en enige ander Elflikel of ding wad vir enige kind

ances and any other article or thing which may be dangerous or gevaarlik kan wees of horn ken beseer.

cause injury to any child. (b) Enige hortite of reling wet deal van 'n omheining, speelhok, bed,

(b) Any slats or rails forming part of an enclosure, bed, cot or any
bababed of enige ander voorwerp of struktuurhoegenaamduitmaalc,mag nie meer as 75 mm van mekaar of wees nie en

other object or structure whatsoever, shall not be more than moet paslik geinstalleer wees en in 'n goeie toestand in stand
75 mm apart and shall be suitably installed and maintained in a gehou word, en Indian dit gevert word, mag net nie-toksiese yen
good state of repair and a non-toxic paint shall be used when gebmik word.
painted.

(c) (i) Die perseel moet geheel omhein wees met 'n goedge-
(c) (i) The premises shall be entirely enclosed by an approved keurde muur of ander goedgekeurda omhaningsmate-

wall or other approved means of enclosure so as to pre- Baal ten einde te voorkom dat 'n kind die perseel op sy
vent a child leaving the premises on his own accord, and eie verlaat, en om te voorkom dat huisdiere die perseel
to prevent the entrance of domestic animals. binnekom.

(ii) Alle hekke of deure in sodanige omheining moat dig pas(ii) All gates or doors to such enclosure shall be closefitting
en veilig gesluit of andersins toe wees om te voorkomand securely locked or otherwise closed so as to prevent

a child opening them.
dat 'n kind dit oopmaak.

(d) Die eerstehulpkas waama in artikels 4 (1) (a) (iii) en 5 (a) (iii)
(d) The first-aid cupboard referred to in sections 4 (0 (a) (iii) and 5 verwys word, moet volledig en toereikend toegerus wees tot

(a) (iii) shall be fully and adequately equipped to the satisfaction voldoening van die Hoof: Gesondheidsdienste. Sodanige toe-
of the Head of Health Services. Such equipment shall be readily rusting moet geredelik beskikbaar wees vir gebruik, en buite die
available for use and kept out of every child's reach. bereik van elke kind gehou word.

(e) All medicines, pesticides, detergents and other harmful sub- (e) Alle medisyne, plaagdoders, skoonmaakmiddels en ander
stances shall be stored so as not to be accessible to any child. nadelige stowwe moot so opgeberg word dal dit vir enige kind

(I) No noxious or poisonous plant or shrub shall be permitted on
ontoeganklik is.

Geen skadelike of giftige plant of struik word op die perseelthe premises and no animal shall be kept without the approved (f)

of the Head of Health Services. toegelaat nie en geen dier mag sonder toestemming van die
Hoof: Gesondheidsdienste aangehou word nie.

(g) No person known or suspected to be suffering from an infec- (g) Geen persoon waarvan dl bekend is of vermoed word dat hy
tious or contagious disease, and no person who has been in aan 'n besmetlike of aansteeklike siekte ly, en geen persoon
contact with a person so suffering shall be allowed on the preen- wat in aanraking was met sodanige persoon, mag op die per-
ises while in the opinion of the Head of Health Services such seal toegelaat word terwyl sodanige persoon, na die mening
person is capable of communicating such infectious or costa- van die Hoof: Gesondheidsdienste, in steal is om sodanige
gious disease. besmetlike of aansteeklike siekte oor te dra nie.

(h) The provisions of the regulations regarding the exclusion of (h) Die bepalings van die regulasies oor die uitsluiting van kinders
children from school on account of infectious diseases made in van die skool weans besmetlike siektes wat ingevolge die
terms of the Health Act, 1977, shall apply to all pm-school insti- Gesondheidswet, 1977, uitgevaardig is, geld vir alle
tutions. voorskoolse inrigtings.
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General duties and liability for compliance with by-laws Algemene pligte en aanspreeklikheid vir voldoening aan veror-
deninge

11. (1) The health certificate holder, or if there is no health certifi-
11. (1) Die honer van 'n gesondheidsertifikaat, of indien daar

pate holder, the natural or artificial person or partnership or associa- pen honer van 'n gesondheidsertifikaat is nie, die natuurlike of
lion or persons conducting the pre-school institution, shall ensure regspersoon of vennootskap of vereniging van persone wat die
that the children are at all times properly cared for and supervised voorskoolse.inrigting bedryf, moat seker maak dat die kinders te alle
and shall— lye behoorlik versorg word en dat daar behoorlik oor hulle toesig

(a) maintain every part of the pre-school institution, including out- gehou word en moet —

door areas and all structures and equipment, in good repair and (a) elke deel van die voorskoolse inrigting, met inbegrip van

in a clean and tidy condition; buitenshuise areas en alle strukture en toemsting, in goeie orde
en 'n skoon en netjiese toestand hou;

(b) take adequate measures to protect all foodstuffs from content-
(b) toereikende stappe doen om alle voedsel teen besoedeling te

nation; beskemr;

(c) ensure that all perishable foodstuffs, other than unfrozen fruit (c) seker maak dat alle bededbare voedsel, behalwe onbevrore
and vegetables, are stored in refrigeration facilities at a tempo- wugte en groente, in verkoelingsgeriewe opgeberg word by
rature not exceeding 10 °C: Provided that milk shall be so stored temperature van hoogstens 10°C: Met dien verstande dat melk
at a temperature not exceeding 7 °C; aldus by 'n temperatuur van hoogstens 7 °C opgeberg moat

word;
(d) ensure that all persons on or in the premises are clean in per-

son and clothing and are in a good state of health;
(d) seker meek dat alle persone op of in die perseel skoon Is op

hulle persoon en Mere en in 'n goeie gesondheidstoestand ver-

(e) ensure that no person shall smoke in the presence of the keer;

children; (e) seker maak dat geen persoon in die teenwoordigheid van die

(f) ensure that all persons engaged in the handling and prepare-
kinders rook nie;

(f) seker mask dat elle persone wet met die bantering en berelding
lion of food, wear clean and sound overalls; van voedsel besig is, skoon en heel oorpakke dra;

(g) ensure that toys, books and other Indoor play materials (g) seker maak dal speelgoed, boeke en ander binnenshuise
Intended for day-to-day use are available in the play-mom and . speelmateriale wet vir daaglikse gebrulk bedoel is in die speel-

suitably stored so as to be within the reach of the children; Ramer beskikbaar is en geskik opgeberg word sodat dit binne
die bereik van die kinders is;

(h) (I) ensure that the children are at all times under the direct (h) (i) seker mask dal die kinders te alle tye onder die direkte
supervision of such number of adults as is required by toesig van sodanige getal volwassenes Is as wat dew
the registering body: Provided that at no time shall a die registrasieliggaam vereis word: Met dien verstande
child be under the direct supervision of domestic staff; dat geen kind te eniger tyd onder die dlrekte toesig van

(II) ensure that the qualifications of staff, including the
huishoudelike personeel mag wees nie;

supervisor or principal, comply with the requirements of (ii) seker mask dat die kwalifikasies van personal, mat

the registering body; inbegrip van die toeslghouer of prinslpaal, voldoen aan
die vereistes van die reglstrasiellggaam;

(i) if transport to or from a pre-school institution is provided, ensure (i) indien vervoer na en van die voorskoolse inrigting voorslen
that— word, seker maak dal—

"

(I) the children are supervised by at least one adult, apart (I) die kinders onder die toesig van ten minste een volwas-
sena, afgesien van die voenulgbestuurder, is totdat hullofrom the driver, until they are handed over to the parents

or guardians; aan die ouers of voogde oorhandig word;

(ii) die deure van die voertulg nie van binne oopgemaak Ran
(ii) the doors of the vehicle cannot be opened internally; word nie;

(iii) no children are transported in the front seat of the vehicle (iii) geen kind vervoer word op die voorste sitplek van die

which shall be screened so that children are unable to voertuig nie, welke sitplek afgeskerm moat wees sodat

climb over;
kinders nie Ran oorklim nie;

(iv) 'n baba in 'n drabedjie nie onder 'n sitplek geplaas word
(iv) a baby in a carry cot is not placed under a seat; nie;

(v) seating space for each child and space for carry cots (v) sitplek vir elke kind en mimic vir drabedjies voldoen aan
diecomply with prescribed standards; voorgeskrewe standaarde;

(vi) die voertuigbestuurder te alle We aan die stuur bly en nie
(vi) the driver remains at the steering wheel at all times and met die hantering van die kinders help nie;

does not assist with the handling of the children; (vii) die bestuurder van die voertuig gelisensieer is om pas-

(vii) the driver of the vehicle licensed to carry passengers;
sasiers te vervoer;

(j) seker maak dat elke kind sy eie handdoek of waslap, al na die
0) ensure that each child uses his own towel or face cloth, as the gavel, gebrulk;

case may be; (k) (i) seker maak dat alle etes wat vir die kinders voorsien

(k) (i) ensure that all meals provided for the children meet with word, aan die vereistes van die Hoof: Gesondheids-

the requirements of the Head of HealthServices;denste voldoen;

(ii) seker mask dat alle spyskaarte goedgekeur is en by
(ii) ensure that all menus are approved and adhered to and gebly word en so vertoon word dat die ouers dit kan

so displayed as to be visible to the parents; sien;

(iii) keep record of menus of all meals, and ensure that such rekdrds van spyskaarte en etes hou en sekermaakdatsodanige rekords te alle lye ter insae le;
records are open for inspection at all times;

(I) seker maak dat 'n persoonlike leer gehou word wat al die ter-
(I) ensure that a personal file containing forms and details relevant saaldike vorms en besonderhede van elke bepaalde kind

to each particular child is maintained; bevat:
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(m) ensure that all children admitted have completed basic immuni- (m) seker maak dat alle kinders wat toegelaat word, basiese
sation schedules as deemed necessary by the Head of Health immuniseringskedules voltooi het soos nodig geag deur die
Services: Provided that if children are too young:such immuni- Hoot Gesondheidsdienste: Met dien verstande dat indien kin-
sation shall be carried out and completed as soon as such ders te jonk is, sodanige immunisering uitgevoer en voltooi
children are old enough. moet word sodra sodanige kind oud genoeg is.

Application for admission Aansoek om toelating

12. (1) The health certificate holder, or if there is no health certiff- 12. (1) Die houer van 'n gesondheidsertifikaat, of indien daar
cate holder. the natural or artificial person or partnership or associa- geen houer van 'n gesondheidsertifikaat is nie, die natuurlike of
lion of persons conducting the pre-school institution, shall ensure regspersoon of vennootskap of vereniging van persona wet die
that an application containing the following information is completed voorskoolse inrigting bedryf, moat seker maak dat 'n aansoek wat
by a parent or guardian of a child before admission to a pre-school die volgende inrigting bevat, deur 'n ouer of voog van 'n kind voltooi
institution: word voordat sodanige kind tot 'n voorskoolse inrigting toegelaat

(a) The child's nameand date of birth; word:

(b) name, address and telephone number of the pareM(s) or (a) Die kind se naam;

guardian; (b) naam. adres en telefoonnommer van die ouer(s) of voog;

(c) place of employment and telephone number of the parents) or (c) werkplek en telefoonnommer van die ouer(s) of voog;
guardian; (d) naam, adres en telefoonnommer van 'n ander verantwoordelike

(d) name, address and telephone number of a responsible person persoon as die ouer of voog wat in noodgevalle geraadpleeg
other than the parents or guardian, who may be consulted in kan word;
emergencies; (e) naam, adres en telefoonnommer van die kind se mediese prak-

(e) name, address and telephone number of child's medical practi- tisyn, en toestemming om horn te spreek.
tioner and permission to consult him. (2) Al sodanige aansoekvorms most gehou word en die datums

(2) All such application forms shall be retained and the date of van iodating en ontslag van die kind waama daar in sodanlge vorm
admission and discharge of the child referred to in such form shall be verwys word, moet daarop aangeteken word.
entered thereon.

Registers
Registers 13. (1) 'n Register van al die kinders wat toegelaat en ontslaan is,

13. (1) A register of all the children admitted and discharged shall moat gehou word.
•

be kept. (2) 'n Bywoningsregister waarin die aan - of alwesigheld van kin-
(2) A register of attendance shall be kept in which the presence or ders daagliks aangeteken word, moet gehou word.

absence of children be noted daily. (3) Sodanige bywoningsreglster most ook die kinders se
(3) Such attendance register shall In addition include the Oil- onderskeie geboortedatums bevel:

dren's respective dates of birth.
Mediese verslag

Medical report 14. 'n Verslag wat die volgende gesondheidsdata bevat, moat
14. A report containing the following health data shall be obtained voor toelating by die ouer of voog ten opslgte van elks kind verkry en

from the parent or guardian in respect of each child before admission gehou word:
and retained: (a) Inligting oor die kind se algemene gesondheidstoestand en Ilg-
(a) Information concerning the child's general state of health and gaamlike toestand.

physical condition. (b) Operasies ondergaan, en skittles en enige oordraagbare slekte
(b) Operations, illnesses and any communicable disease from waaraan die lend gely het, en die betrokke datums.

which the child has suffered and the relevant dates. (c) Besonderhede van vorige verpllgte immunlsasie.
(c) Details of previous required immunisation. (d) Besonderhede van allergies en van enige mediese behande-
(d) Details of allergies and any medical treatment which such child ling wat sodanige kind moontlik ondergaan.

may be undergoing. Joemaal
Journal 15. 'n Joemaal, dagboek, logbook of book van soortgelyke aard

15. A journal, diary. logbook or book of similar nature shall be kept moet gehou word waarin betangrike of besonderse gebeurtenissa
in which important or outstanding events, including accidents, and a met inbegrip van ongelukke, en 'n program van daaglikse aktiwiteite
programme of daily activities are recorded in either of the official in eon van die amptelike tale aangeteken word.
languages. OpskortingofbeelnoVging van bedrywighede•

Suspension or termination ofoperations 16. Die houer van 'n gesondheidsertitikaat moet die raad verwittig
16. The health certificate holder shall notify the council of the van die opskorting of beeindiging van die bedrywighede van die

suspension or termination of the operations of the pre-school institu- ' voorskoolse inrigting waarop sodanige gesondheidsertifikaat betrek-
tion to which such health certificate relates or in the event of any king het, of in die geval van enige gebeurtenis soos in artikel 3 (2)
occurance as specified in section 3 (2). gespesifiseer word.

Right of entry and inspection of premises and records Reg van betreding en inspeksie van perseel en records

17. Any duly authorised officer of the council may for any purpose 17. Enige behooffilc-gemagtigde beampte van die raad kan vir
connected with the application of these by-laws at all reasonable enige doel in verband met die toepassing van hierdie verordeninge
times and without notice, enter any premises upon wNch a pre-school te elle billike lye en sender kennisgewing enige perseel bah ee wear-
institution is conducted or upon which such officer has reasonable op 'n voorskoolse inrigting bedryf word of waarop sodanige beampte
grounds for suspecting the existence of such pre-school institution billike gronde het om to vermoed dat daar 'n voorskoolse inrigting
and make such examination, enquiry and inspection thereon as he bestaan en sodanige ondersoek, navraag en inspeksie daarop doen

'may deem necessary. as wat hy nodig ag.

Offences Misdrywe

18. (1) Any person who fails to give, or refuses access to any 18. (1) Enige persoon wat in gebreke bly of weier om toegang le
official of the Council duly authorised by these by-laws or by the verleen aan enige beampte van die Raad wat behoorlik deur hierdie
Council to enter upon and inspect any premises, if he requests verordeninge of deur die Read gemagtig is om enige perseel to
entrance to such premises, or obstructs or hinders such official in the betree en te inspeMeer indien hy toegang tot sodanige perseel ver-
execution of his duties in terms of these by-laws oP who fails or tang, of •sodanige beampte in die uiNoering van sy pligte ingevolge
refuses to give information that he may lawfully be required to give to hierdie verordeninge belemmer of hinder, of wat in gebreke bly of
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such official, or who gives to such official false or misleading informs- weier om inligting to verstrek wat hy wettiglik verplig is om aan soda-

tion, knowing it to be false or misleading, or who unlawfully prevents nige beampte to verstrek, of wat aan sodanige beampte verkeerde of
any other person from entering upon such premises, shall be guilty of • misleidende infigting verstrek wetende dal dit verkeerd of misteidend
an offence. is, of wat onwettig enige ander persoon verhinder om sodanige per-

(2) Any person who—
seel te betree, is skuldig aan 'n misdryf.

(2) Enige persoon wat —
(a) fails or refuses to comply with any provision of these by-laws or

(a) in gebreke bly of weier om te voldoen nn enige bepaling van
any conditions imposed by the Head of Health Services in hierdie verordeninge of enige voorwaarde wat deur die Hoof:
terms of section 2;

Gesondheidsdienste ingevolge artikel 2 gestel word;
(b) being a health certificate holder, allows— (b) 'n houer van 'n gesondheidsertifikaat is en toelaat dat—

(i) a greater number of children than the number stated on (i) 'n groter getal kinders as die getal wat op die gesond-

the health certificate to be enrolled or to be present in the heidsertifikaat genoem word, ingeskryf word of aanwesig
pre -school institution to which the health certificate is in die voorskoolse inrigting waarop die g esondheid -

relates; sertifikaat betrekking het;

(ii) any child whose age is more than the maximum or mini- (ii) enige kind wie se ouderdom meer of minder as die
mum ages of the children who may be kept on the maksimum of minimum ouderdom is van die kinders wat
premises concerned, in terms of the health certificate, to ingevolge die gesondheidsertifikaat op die betrokke per-
be enrolled at or to be present in such pre-school institu- seel gehou mag word, ingeskryf word of aanwesig is in
tion; or sodanige voorskoolse inrigting; of

(iii) such pre-school institution to be operated during hours (iii) sodanige voorskoolse inrigting bedryf word tydens ure

not stated on such health certificate, shall be guilty of an wat nie in sodanige gesondheidsertifikaat genoem word
nie, is skuldig aan 'n misdryf en by skuldigbevindingoffence and liable on conviction, to a fine not exceeding
stralbaar met 'n boete van hoogstens R500 of g evange-R500 or imprisonment for a period not exceeding 12
nisstraf vir 'n tydperk van hoogstens 12 maande, ofmonths, or both, and in the event of a continuing offence
albei, en In die geval van 'n voorldurende mIsdryf is

shall be guilty of a separate offence and liable as afore- sodanige persoon skuldig can 'n afsonderlike misdryf en
said for every day or part of a day during which the aanspreeldik coos voornoem vir elke deg of deel van 'n
offence continues. dag wat die misdryf voortduur.

Withdrawal of health certificate lntrekking van gesondheldsertifikaat

19. The Council may at its discretion withdraw a health certificate 19. Die Raad kan na goeddunke 'n gesondheidsertifikaat wat
Issued in terms of these by- laws should such health certificate holder ingevolge hierdie verordeninge uitgereik is, intrek Indian die hover
be convicted of a breach of the provisions of these by-laws. van sodanige gesondheidsertifikaat skuldig bevind word aan 'n

oortreding van die bepalings van hierdie verordeninge.
Presumptions Presumpsies

20. If at any prosecution in terms of these by laws, it is alleged— 20. Indien daar by enige vervolging Ingevolge hierdie verorde -

(a) that the owner, lessee or occupier of the premises conducts a ninge beweer word dat—

pre -school institution at such premises, he shall be deemed to (a) die eienaar, huurder of okkupeerder van die perseel 'n voor-
have conducted a pre-school institution at the said premises, skoolse inrigting op sodanige perseel bedryf, word hy geag 'n
unless the contrary Is proved; or voorskoolse inrigting op genoemde perseel te bedryf het, tensy

(b) that any child was of a certain age, such child shall be deemed die teendeel bewys word; of

to have been that age, unless the contrary is proved. (b) enige kind 'n bepaalde ouderdom gehad het, word sodanige
kind geag daardie ouderdom te gehad het, lensy die teendeel

Repeal of by-laws bewys word.

21. The Standard Health By- laws for Creches and Creches-cum- Herroeping van verordeninge
Nursery Schools for White Children, published under Administrator's

21. Die Standaard GesondheidsverordenInge vir Kinderbewaar-
Notice No. 1381, dated 16 August 1972, are hereby repealed. huise en Kinderbewaarhuise-cum -kleuterskole vir Blanke Kinders,

P. J. JACOBS, atgekondig by Administrateurskennisgewing No.1361 van 16 Augus -

tus 1972, word hierby herroep.
TOWN CLERK.

Municipal Offices, P.O. Box 25, Edenvale, 1610. P. J. JACOBS,

21 July 1993.
STADSKLERK.

Munisipale Kantore, Posbus 25, Edenvale, 1610.
(Notice No. 79/1993)

21 Julie 1993.

(Kennisgewing No. 79/1993)

• LOCAL AUTHORITY NOTICE 2514

CITY COUNCIL OF GERMISTON PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2514

AMENDMENT TO THE DETERMINATION OF CHARGES FOR
STADSRAAD VAN GERMISTON

THE CHARGES FOR THE HIRE OF HALLS WYSIGING VAN VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE GEBRUIK

It is hereby notified in terms of section 8013 (3) of the Local Govern- VAN SALE

ment Ordinance, 1939, that the City Council of Germiston, by special Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 808 (3) van die Ordon-
resolution, redetermined the fees for the hire of halls in terms of nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dal die Stadsraad van Germis-

section 8013(1) of the said Ordinance. ton, by spesiale besluit, die gelde vir die gebruik van sale ingevolge
artikel 8013(1) van genoemde Ordonnansie hervasgestel het.

The general purport of the determination of the charges for the hire Di
of halls. Die algemene strekking is om die gelde vir die gebruik van sale her

vas te stel.
The determination of the. f ees will come into effect on 1 January Die vasstelling van die gelde sal op 1 Januarie 1994 in werking

1994. tree.
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A copy of the resolution and particulars of the determination are 'n Afskrif van die besluit en besonderhede van die vasstelling le
open for inspection during office hours at Room 037, Civic Centre, gedurende kantoorure by Kamer 037, Burgersentrum, Cross-straat,
Cross Street, Germiston, for a period of 14 (fourteen) days from the Germiston. ter insae vir 'n tydperk van 14 (veertien) dae vanaf die
date of publication of this notice in the Official Gazette, to wit from 21 datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiele
July 1993 until 6 August 1993. Koerant te wete venal 21 Julie 1993 tot 6 Augustus 1993.

Any person who desires to object to this determination must do so Enige persoon wat beswaar teen die vasstelling wil maak moet dit
in writing to the Town Clerk within 14 (fourteen) days from the date of skriftellk by die Stadsklerk doen binne 14 (veertien) dae vanaf die
publication of this notice in the Official Gazelle, to wit from 21 July datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die OffisiOle
1993 until 6 August 1993. Koerant, te wete 21 Julie 1993 tot 6 Augustus 1993.

C. A. ERASMUS, C. A. ERASMUS,

ACTING TOWN CLERK. WAARNEMENDE STADSKLERK.

Civic Centre, Cross Street, Germiston. Burgersentrum, Cross-straat, Germiston.

(Notice No. 120/1993) (Kennisgewing No. 120/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2515 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2515

CITY COUNCIL OF GERMISTON
STADSRAAD VAN GERMISTON

AMENDMENT OF THE BY-LAWS RELATING TO THE HIRE OF
WYSIGING VAN DIE VERORDENINGE BETREFFENDE DIE

HALLS
HUUR VAN OPENBARE SALE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie
It Is hereby notified in terms of section 96 of the Local Government op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van Germiston van

Ordinance, 1939, that the City Council of Germiston intends voorneme is om die Verordeninge betreffende die Huur van Open-

amending the By- laws regarding the Hire of Halls. bare Sale to wysig.
The general purport of the proposed amendment is to delete the Die algemene strekking van die voorgestelde wysiging is om die

reference to non resident. verwysing na nie-inwoner to skrap.

A copy of the resolution and particulars of the proposed amend- 'n Afskrif van die besluit en besonderhede van die voorgenome
ment are open for Inspection during office hours at Room 037, Civic wysiging le gedurende kantoorure by Kamer 037, Burgersentrum.
Centre, Cross Street, Germiston, for a period of 14 (fourteen) days Cross-straat, Germiston, ter insae vir 'n tydperk van 14 (veertien)
from the date of publication of this notice in the Official Gazette, to wit dae vanaf die datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die
from 21 July 1993 until 6 August 1993. Offisiele Koerant, to wete vanaf 21 Julie 1993 tot 6 Augustus 1993.

Any person who desires to object to this promulgation of the by- Enige persoon wat beswaar teen die atkondiging van die
laws must do so In writing to the Town Clerk within 14 (fourteen) days verordeninge wit maak moat dit skriftelik by die Stadsklerk doen
from the date of publication of this notice in the Official Gazette, to wit binne 14 (veertien) dae vanaf die datum van publikasie van hierdie
from 21 July 1993 until 6 August 1993. kennisgewing in die Of f totals Koerant, te wete 21 Julie 1993 tot 6

Augustus 1993.
C. A. ERASMUS,
Acting Town Clerk. C. A. ERASMUS,

Civic Centre, Cross Street, Germiston.
Waamemende Stadsklerk

Burgersentrum, Cross-straat, Germiston. •

(Notice No. 121/1993.)
(Kennisgewirtg No. 121/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2516 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2516
CITY COUNCIL OF GERMISTON STADSRAAD VAN GERMISTON

NOTICE OF APPROVAL KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 363 GERMISTON -WYSIGINGSKEMA 363
It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town- Ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-

planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of ning en Dorpe, 1986, word hiermee kennis gegee dat die Stadsraad
Germiston has approved the Amendment of the Germiston Town- van Germiston die wysiging van die Germiston-dorpsbeplan-
planning Scheme, 1985, by the rezoning of Ed 11, Denlee Extension ningskema, 1985, goedgekeur het deur Ed 11, Denlee-uitbreiding 1,
1 Township, to "Business 4". hersoneer na "Besigheid 4".

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in
filed with the Head of the Department: Department of Local Govern- bewaring gehou by die Hoot van die Departement: Departement van
ment, Housing and Works, Pretoria, and the City Engineer, Third Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en by die
Floor, Samie Building, corner of Queen and Salisbury Streets, Stadsingenieur, Derde Verdieping, Samiegebou, hook van Queen-

Germiston, and are open for inspection at all reasonable times. en Spilsburystraat, Germiston, en is te alle redelike tye ter insae

This amendment is known as Germiston Amendment Scheme beskikbaar.

363. Hierdie wysiging staan bekend as Germiston-wysigingskema 363.

J. P. D. KRIEK, J. P. D. KRIEK,

TOWN SECRETARY. STADSEKRETARIS.

Civic Centre, Cross Street, Germiston. Burgersentrum, Cross-straat, Germiston.

18 June 1993. - 18 Junie 1993.

(Notice No. 109/1993) (Kennisgewing No. 109(1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2517 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2517

CITY COUNCIL OF GERMISTON STADSRAAD VAN GERMISTON

NOTICE OF DRAFT SCHEME KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

The City Council of Germiston hereby gives notice in terns of Die Stadsraad van Germiston gee hiermee ingevolge artikel 28 (1)
section 28 (1) (a) of the Town -planning and Townships Ordinance, (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Ordonnan-

Ordinance No. 15 of 1986 (as amended), that a draft town-planning sie No. 15 van 1986 (sons gewysig), kennis dat 'n ontwerp-
scheme to be known as Germiston Amendment Scheme 462, has dorpbeplanningskema bekend te staan as Germiston -

been prepared by it. wysigingskema 462, deur hom opgestel is.

This scheme is an amendment scheme and contains the following Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende

proposals: .
voorstelle:

A. Hersonering van Ewe 113 tot 122, dorp Castleview, vanaf
A. Rezoning of Erven 113 to 122, Castleview Township, from

"Educational" purposes to "Residential" purposes with a Onderwysdoeleindes" na "Residensieel 1" met 'n digtheid

density of "One dwelling per Erf".
van "Een woonhuis per erf".

Hersonering van Ed 25, dorp Daniapark, vanaf
B. Rezoning of Ed 25, Daniapark Township, from "Educational"

B.
"Ondenvysdoeleindes" na "Residensieel 1" met 'n digtheid

purposes to "Residential 1" purposes with a density of "One van "Een woonhuis per err.
dwelling per erf".

Die ontwerpskema le ter insae gedurende gewone kantoorure by
The draft scheme will lie for inspection during normal office hours die kantoor van die Stadsingenieur, Derde Verdieping, Samiegebou,

at the office of the City Engineer, Third Floor, Samie Building, comer hock van Queen- en Spilsburystraat vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
of Queen and Spilsbury Streets, for a period of 28 days from 21 July 21 Julie 1993.
1993. Besware teen of vertoe ten opsigte van die skema meet binne 'n

Objections to or representations in respect of the scheme must be tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Stad-

lodged with or made in writing to the Town Secretary, at the Civic sekretaris, Burgersentrum, of Posbus 145, Germiston, ingedien of
Centre, or P.O. Box 145, Germiston, within a period of 28 days from gerig word.
21 July 1993. J. P. D. KRIEK,
J. P. D. KRIEK, STADSEKRETARIS.
TOWN SECRETARY. Burgersentrum, Cross-straat, Germiston.

Civic Centre, Cross Street, Germiston. (Kennisgewing No. 122/1993)

(Notice No. 122/1993) 21 - 28

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2518 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2518

CITY COUNCIL OF GERMISTON STADSRAAD VAN GERMISTON

NOTICE OF APPROVAL KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 429 GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 429

It Is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town- Ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of ning en Dorpe, 1986, word hiermee kennis gegee dat die Stadsraad

Germiston has approved the amendment of the Germiston Town- van Germiston die wysiging van die Germiston-dorps-

planning Scheme, 1985. by the rezoning of Portion 17 of Lot 188, beplanningskema, 1985, goedgekeur het deur Gedeelte 17 van Lot
dorp Klippoortje-landboulotte, te hersoneer van "ResidensieelKlippoortje Agricultural Lots Township, from "Residential 1" with a 188,.
et n chtheid van 1 woonhuis per 32density of 1 dwelling per 3 000 m2 to "Residential 1" with a density of met'n digthegid van 1 woonhuis per 1 5000m0 m

na "Residensieel 1"

1 dwelling per 1 500 m2.
Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are bewaring gehou by die Hoof van die Departement: Departement van
filed with the Head of the Department: Department of Local Govern-

Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en by die
ment, Housing and Works, Pretoria, and the City Engineer, Third Stadsingenieur, Derde Verdieping, Samiegebou, hoek van Queen-
Floor, Samie Building, corner of Queen and Spilsbury Streets, Ger- en Spilsburystraat. Germiston, en is te alle redelike tye ter insae
miston. and are open for inspection at all reasonable times. besldkbaar.

This amendment is known as Germiston Amendment Scheme Horde° wysiging staan bekend as Germiston-wysigingskema 429.
429.

J
J. P. D. KRIEK,

J. P. D. KRIEK,

TOWN SECRETARY.
STADSEKRETARIS.

Burgersentrum, Cross-straat, Germiston.
Civic Centre, Cross Street, Germiston.

1 Julie 1993.
1 July 1993.

(Notice No. 123/1993)
(Kennisgewing No. 123/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2519 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2519
VILLAGE COUNCIL OF HENDRINA DORPSRAAD VAN HENDRINA

NOTICE OF GENERAL ASSESSMENT RATE AND FIXED DATE KENNISGEWING VAN ALGEMENE EIENDOMSBELASTING EN
FOR PAYMENT IN RESPECT OF THE FINANCIAL YEAR 1 JULY VAN VASGESTELDE DATUM VIR BETALING TEN OPSIGTE VAN
1993 TO 30 JUNE 1994 DIE BOEKJAAR 1 JULIE 1993 TOT 30 JUNIE 1994

Notice is hereby given in terms of section 26 (2) of the Local Kennis gesied hiennee ingevolge artikel 26 (2) van die Ordonnan-
Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of 1977), as sie op Eiendomsbelasting, 1977 (Ordonnansie No. 11 van 1977), dat
amended, that the Village Council of Hendrina will levy a general die Dorpsraad van Hendrina 'n algemene eiendomsbelasting van
assessment rate of three cent (3c) in the rand in respect of the drie sent (3c) in die rand ten opsigte van die 1993/1994-boekjaar het
above-mentioned financial year on rateable property recorded in the op belasbare eiendom in die waardasielys opgeteken op die terrein-

valuation roll, on the site value of land or right in land. waarde van enige grond of reg in grond.
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Notice is further given in terms of section 21 (3) of the said Ord- Kennis geskied verder ingevolge artikel 21 (3) van die voormelde
nance, that the Village Council of Hendrina, submit to the approval of Ordonnansie dat die Dorpsraad van Hendrina onderhewig aan die

goadiceurtng van die Administrateur van Transvaal die volgende.ver-the Administrator of Transvaal, will levy the undermentioned general
assessment rate in respect of the above-mentioned financial year on derek!dgemene eiendomsbelasting ten opsigte van die onderhawige
rateable property recorded in the valuation roll, on the site value of

boeken jaar opdie
alle

rdbelasbaree
eiendom in die waardasielys °poet's.-

land or right in land:
van enige.grond of reg grond:

1. Verbeterde belasbare eiendom: 'n Verdere algemene erfbe-
1. Improved rateable property: A further assessment rate of lasting van elf komma vyf sent (11,5c) in die rand.

eleven comma five cent (11,5c) in the rand.
2. Onverbeterde belasbare eiendom: 'n Verdere algemene eft-

2. Unimproved rateable property: A further assessment rate of belasting van sewentien (17c) in die rand.
sewenteen cents (17c) in the rand.

3. Ondanks andersluidende bepalings in artikel 21 vervat, word
3. Notwithstanding anything to the contrary contained in section die algemene eiendomsbelasting gehef op die terreinwaarde

21 the general rate levied in terms of that section on the site van grond of reg in grond, wear die betrokke grond as landbou
value of any land or right in land shall where the land con- gesoneer is in die waardasielys, toegepas op die wyse van
corned is zoned for agricultural use in the valuation roll, be toepassing soos voorgeskryf deur artikel 22 van die onderha-

applied to the manner of applying general rate as given in wipe Ordonnansie op Munisipale Eiendomsbelasting.

terms of section 22 of the said Ordinance. Ingevolge artikel 32 word 'n kwytskelding van veertig persent

In terms of section 32 of the said Ordinance, a rebate of founts. per (40%) op algemene eiendomsbelasting verleen aan pensioentrek-

cent (40%) is granted to pensioners, subject to certain conditions.
kers behounens sekere voorwaardes.

Die bedrag verskuldig vir algemene eiendomsbelasting, soos in
In terms of section 27 of the said Ordinance, payment of the artikel 27 becrog, word verskuldig op 1 Julie 1993, maar is betaalbaar

amount due is on 1 July 1993 and is payable in twelve (12) equal in two (12) gelyke maandelikse paaiemente, die eerste paaiement
monthly instalments. the first instalment to be paid on or Delon 15 voor of op 15 Julie 1993 en 'n paalement maandeliks daarna voor of
July 1993 and thereafter monthly on or before the 15th day of each op die vyftiende (15de) dag van elke daaropvolgende maand.
subsequent month.

Rents bereken teen veertien persent (14%) per jeer sal gehef
Interest determined at fourteen per cent (14%) per annum, will be word op site bedrae wat nie op die vasgestelde dag betaal is nle.

levied on all amounts in arrears on the determined dates. Defaults Wanbetalers is onderhewig aan regproses vir die invordering van
will be subject to prosecution for the collection of said amounts. sodanige agterstallige bedrae.

P. L VAN JAARSVELD, P. L VAN JAARSVELD,

STADSKLERK.

Municipal CLERK.Municipal Offices, P.O. Box 1, Hendrina, 1095. Munisipale Kantor., Posbus 1, Kerkstraat 33, Hendrina. 1095.

1 July 1993.
1 Julie 1993.

(Notice No. 18/1993)
(Kennisgewing No. 18/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2520
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2520

STAD JOHANNESBURG
CITY OF JOHANNESBURG •

KENNISGEWNG VAN ONTWERPSKEMA
NOTICE OF DRAFT SCHEME

WYSIGINGSKEMA 4235
AMENDMENT SCHEME 4235 Die Stadsraad van Johannesburg gee hlerby ingevolge &Rat 28

The City Council of Johannesburg hereby give notice in terms of (1) (a) (pekes seam met artikel 55 van die Ordonnansie op Dorpsbe-

4section 28 (1) (a) read with section 55 of the Town-planning and planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat

Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that a draft 'n ontwerpdorpsbeplanningskema, wat as Johannesburg-wysi-

town-planning scheme to be known as Johannesburg Amendment gingskema4235 bekend gaan staan. dour hem opgestel is.

Scheme 4235, has been prepared by it. Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende

This scheme will be an amendment scheme and contains the fol-
wwrstelle:

lowing proposals: Orn Eli 604, Elandspark, to hersoneer van "Besigheid 3",
onderworpe aan voorwaardes na "Residensieel 3", onderworpe

To rezone Ed 604, Elandspark, from "Business 3" subject to aan voorwaardes.
conditions, to "Residential 3", subject to conditions. .

Die uitwerking hiewan is om hierdie onontwikkelde terrein voor to
The effect is to make this undeveloped site available for sale as a berei om verkoop te word as 'n terrein vir hoer digtheid behuising.

site for higher density residential dwelling-units.
Die ontwapskema is vir 'n tydperk van 28 dae venal 21 Julie 1993 •

The draft scheme will lie for inspection during normal office hours gedurende gewone kantoorure ter insae in die kantoor van die
at the office of the Town Clerk, c/o City Planning Department, StadsIderk, p.a. die Beplanningsdepartement, Sewende Verdieping,
Seventh floor, Room 760, Civic Centre, Braamfontein, Johannes- Burgersentrum, Braamfontein, Johannesburg.
burg, for a period of 28 days from 21 July 1993. Besware teen of vertoe in verband met die skema moat binne 'n

Objections to or representations in respect of the scheme must be lydperk van 28 dae venal 21 Julie 1993 skriltelik by die Stadsklerk by

lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above bogenoemde adres besorg of aan Posbus 30733, Braamfontein;

address or at P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a priod of 2017, Prig word-

28days from 21 July 1993.
A. G. COLUNS,

A. G. COLUNS, • STADSKLERK.

TOWN CLERK. Burgersentrum, Braamfontein, Johannesburg.

Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg. 21-28
•

4926 - 7
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2521 - PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2521

CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG

NOTICE OF APPROVAL

STADSRAAD VAN JOHANNESBURG

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3103 JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 3103

It is hereby notified in. terms of section 57 (1) (a) of the Town- Daar word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordonnan-

planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of sie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, kennis gegee dat die

Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse

Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erven 2653 to Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur Erwe 2653 tot

2654, Lenasia Extension 2, to "Business 1, Height Zone 6"—subject 2654, Lenasia-uilbreiding 2, te hersoneer na "Besigheid 1, Hoogte-

to conditions.
sone 6"—ondenvorpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word opMap 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are leer gehou by die Departementshoof: Departement van Plaaslike
filed with the Head of the Department: Department of Local Govern- Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direkteur: Stads-
ment, Housing and Works, Pretoria, and the Director. City Planning, beplanning, Johannesburg, Sewende Verdieping, Burgersentrum,
Johannesburg, Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, and are Braamfontein, en is to alle redelike tye ter insae beskikbaar.
open for inspection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging -
This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme skemasiga.

3103.

A. G. COLLINS,
A. G. COLUNS,
STADSKLERK.

TOWN CLERK.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2522
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2522

STAOSRAAD VAN JOHANNESBURG
CRY COUNCIL OF JOHANNESBURG

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 3768
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3768 Dear word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordonnan-

It is hereby notified In terms of section 57 (1) (a)' of the Town- sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, knits gegee dat die
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur Ed 3579,

Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Ed 3579. Northclitl Northditf-uilbrelding 2, te hersoneer na "Residensleel 1", een woon-

Extension 2, to "Residential 1", one dwelling per erf —subject to hubs per erl—onderworpe aan voorwaardes.

conditions. Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word op

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are leer gehou by die Departementshoof: Departement van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direkteur: Stads-

ment, with the Head of the Department: Department of Local Govern
-

beplanning, Johannesburg, Sewende Verdieping, Burgersentrum,
ment, Housing and Works, Pretoria, and the Director: City Planning, Braamfontein, en is te elle redelike tye ter insae beskikbaar.
Johannesburg, Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, and are
open for Inspection at all reasonable times. Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging-

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme
skema 3768.

3788. A. G. COLLINS,
STADSKLERK.A. G. COLLINS,

TOWN CLERK.

•

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2523

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2523 STADSRAAD VAN JOHANNESBURG

CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

NOTICE OF APPROVAL JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA 3957

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3957 Daar word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordonnan-

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town-
sie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, kennis gegee datdieStadsraadvan Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse

planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur Ert 138,
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg Gedeelte 1, Kew, to hersoneer na "Residensieel 4"—ondorworpe
Town -planning Scheme. 1979, by the rezoning of Ed 138, Portion% aen voorwaardes.
Kew, to "Residential 4"—subject to conditions.

is Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word op
Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are leer gehou by die Departementshoof: Departement van Plaaslike

filed with the Head of the Department: Department of Local Govern- Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direkteur: Stads-
ment, Housing and Works, Pretoria, and the Director: City Planning, beplanning, Johannesburg, Sewende Verdieping, Burgersentrum,
Johannesburg, Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, and are Braamfontein, en is to alle redelike tye ter insae beskikbaar.:
open for inspection at all reasonable times. Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging-

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme skema 3957.
3957.

A. G. COLUNS,
A. G. COLUNS, • STADSKLERK.
TOWN CLERK. •

6571363 —8 4926 —8
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2524 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2524
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG STADSRAAD VAN JOHANNESBURG

NOTICE OF APPROVAL KENNISGEWING VAN GOEDKEURING
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3980 JOHANNESBURGSE VVYSIGINGSKEMA 3980

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town- Dear word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die
planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis gegee dat
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg die Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannes-
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Ed 482, Craighall burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur Ert 482,
Park, to "Residential 1", one dwelling per 1 000 m2—subject to Craighall Park, to hersoneer na "Residensieel 1", een woonhuis per
conditions. 1 000 m2—onderworpe aan vomwaardes.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Marl 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word op
filed with the Head of the Department: Department of Local Govern- leer gehou by die Departementshoof: Departement van Plaaslikement, Housing and Works, Pretoria, and the Director. City Planning,-

Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direldeur: Stadsbe-
Johannesburg, Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, and am planning, Johannesburg, Sewende Verdieping, Burgersentrum,
open for inspection at all reasonable times. Braamfontein, en is to elle redelike tye ter insae beskikbaar.

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburgse Wysiging -
3980. skema 3980.

..

A. G. COLLINS, A.G. COLLINS, '

•

TOWN CLERK. .

STADSKLERK.

.
.•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2525 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2525
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG STADSRAAD VAN JOHANNESBURG

NOTICE OF APPROVAL KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4114 •

JOHANNESBURGSE VVYSIGINGSKEMA 4114
It Is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town- Daar word hiermee ingevolge artikel 57 (1) (a) van die Ordon-

planning and Townships Ordinance, 1986, that the City Council of nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis gegee dat die
Johannesburg has approved the amendment of the Johannesburg Stadsraad van Johannesburg die wysiging van die Johannesburgse
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of Ed 1326. Dorpsbeplanningskema, 1979, goedgekeur het deur Erf 1326,
Ridgeway Extension 4, to "Residential 3"—subject to conditions. Ridgeway-uitbreiding 4, te hersoneer na "Residensieel 3"—onder-

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are worpe aan voorwaardes.
filed with the Head of the Department: Department of Local Govern- Kaart 3 en die skemaklousules van die. wysigingskema word op
ment, Housing and Works, Pretoria, and the Director. City Planning, leer gehou by die Departementshoof: Departement van Plaaslike
Johannesburg, Seventh Floor, Civic Centre, Braamfontein, and are' Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direkteur: Stadsbe-
open for inspection at all reasonable times. . planning, Johannesburg, Sewende Verdieping, Burgersentrum,

This amendment is known as Johannesburg Amendment Scheme Braamfontein, en Is te alle redelike tye ter insae besklkbaar.
4114. Herdic. wysiging staan bekend as Johannesburgse VVYsiging-

skema 4114.A. G. COLLINS,
TOWN CLERK. A. G. COLLINS, .,

STADSKLERK. ..

. . . . .

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2526 .

CITY COUNCIL OF KEMPTON PARK
.
. PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2526

KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 391
- STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

The City Council of Kempton Park hereby gives notice in terms of KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 391
section 57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, Die Stadsraad van Kempton Park gee hiermee ingeVolge artikel
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an application for the rezoning 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en porno, 1986
of Ed 349, Birch Acres Extension 1 Township, from "Residential 1' (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die
to "Special" for medical consulting rooms (dentist) has been hersonering van Ed 349, dorp Birch Acres-uitbreiding 1, vanaf
approved. "Residensieel 1" na "Spesiaal" vir medieSe. spreekkamers

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme will be (tandarts) goedgekeur is.
open for inspection during normal office hours at the office of the Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema le ter insae •
Town Clerk, Kempton Park, and the office of the Director-General: gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk,
Local Government, Department of Local Government, Housing and Kempton Park, en die kantoor van die Direkteur-generaal: Plaaslike
Works, Administration: House of Assembly, Private Bag X340, Bestuur, Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke,
Pretoria. Administrasie: Volksraad, Privaatsak X340, Pretoria. • .

This amendment scheme is known as Kempton Park Amendment Hierdie wysigingskema staan bekend as Kempton Park-
Scheme 391 and shall be deemed to be an approved scheme on wysigingskema 391 en word op datum van publikasie hiervan geag
date of publication hereof.

. 'n goedgekeurde skema te wees.

H-J. K. MOLLER, . 11-J. K. MOLLER,
•

TOWN CLERK. STADSKLERK.
City Hall, Margaret Avenue, (P.O. Box 13), Kempton Park. Stadshuis, Margaretlaan, (Posbus 13), Kempton Park.

21 July 1993. 21 Julie 1993.
4(Notice No. 102/1993) - (Kennisgewing No. 102/1993) -

[DA1/1/391(I)] - . [DA1/1/391(1)] . .
.

'
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2527 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2527

TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP STADSRAAD VAN KRUGERSDORP

KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 374 KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 374

NOTICE No. 59 OF 1993 KENNISGEWING No. 59 VAN 1993

The Town Council of Krugersdorp hereby gives notice In terms of Die Stadsraad van Krugersdorp gee hiermee ingevolge artikel 28
section 28 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986
1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that a draft town-planning scheme (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n ontwerpdorps-

to be known as Amendment Scheme 374 has been prepared by it. beplanningskema wat bekend sal staan as Wysigingskema 374 deur

This scheme is an amendment scheme and contains the following horn opgestel is.

proposals: Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende

The rezoning of a portion of the Remainder of Portion 7 of the "clistelle:
farm Paardeplaats 177 10, from "Business 2" and "Municipal" Die hersonering van 'n gedeelte van die Restant van
to "Business 2" and "Public garage" with the garage site on the Gedeelte 7 van die pleas Paardeplaats 177 10, van "Besigheid
most eastern side of the erf adjacent to Third and Pretoria 2" en "Munisipaal" na "Besigheid 2" en "Openbare garage"
Streets, as well as a portion directly west adjacent to Pretoria met die garageperseel aan die mees oostelike kant van die ad
Street to "Public road". aanliggend aan Derde- en Pretoriastraat sowel as 'n gedeelte

direk wes aangrensend aan Pretoriastraat na "Openbare pad".The draft scheme will lie for inspection during normal office hours
at the office of the Town Secretary, Room S109, Municipal Offices, Die ontwerpskema le gedurende gewone kantoorure by die
Commissioner Street, Krugersdorp, up to and including 20 August kantoor van die Stadsekretaris. Kamer 5109, Munisipale Kantore,
1993. Kommissaristraat, ter insae tot en met 20 Augustus 1993.

Objections to or representations in respect of the application must Besware teen of verto6 ten opsigte van die skema moet voor of op
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above 20 Augustus 1993 skriftelik aan die Stadsklerk by bovermelde adres
address or at P.0. Box 94, Krugersdorp, before or on 20 August of by Posbus 94, Krugersdorp, ingedien of gerig word.
1993. J. H. VAN DEN BERG,
J. H. VAN DEN BERG, STADSEKRETARIS.
TOWN SECRETARY. Posbus 94, Krugersdorp, 1740.
P.O. Box 94, Krugersdorp, 1740. 21 -28

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2528
•

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2528
TOWN COUNCIL OF KRUGERSDORP STADSRAAD VAN KRUGERSDORP

KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME 354 KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA 354

NOTICE No. 66 OF 1993 KENNISGEWING No. 66 VAN 1993
Notice is hereby given In terms of section 57 (1) of the Town-plan- Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) van die

ning and Townships Ordinance, 1986, that the Town Council of Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986, bekendgemaak
Krugersdorp has approved the amendment of the Krugersdorp dat die Stadsraad van Krugersdorp goedgekeur het dat die
Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of Erven 175 up to Krugersdorp-dorpsbeplanningskeme, 1980, gewysig word deur die
and including 190, Boltonia Extension 2, to "Residential 1" with a hersonering van Erwe 175 tot en met 190, Boltonia-ultbrelding 2, na
density of one dwelling-unit per 200 m2. "Residensieel 1" met 'n dlgtheid van een woonhuis per 200 m2.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word In
filed with the Town Clerk, Krugersdorp, and the Director-General, bewaring gehou deur die Stadsklerk, Krugersdorp en die Direkteur-
Administration: House of Assembly, Department of Local Govern- generaal, Administrasie: Volksraad, Departement van Plaaslike
ment: Housing and Works, Pretoria, and are open for inspection at all Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en is beskikbaar vir
reasonable times. inspeksie te elle redelike tye.

This amendment is known as Krugersdorp Amendment Scheme Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorp-wysigingskema
354. 354.

J. H. VAN DEN BERG, J. H. VAN DEN BERG,
TOWN SECRETARY. STADSEKRETARIS.
P.O. Box 94, Krugersdorp, 1740. Posbus 94, Krugersdorp, 1740.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2530 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2530
TOWN COUNCIL OF LICHTENBURG STADSRAAD VAN LICHTENBURG

LEASING OF LAND VERHURING VAN GROND
Notice is hereby given in terms of section 79 (18) of the Ordinance Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 79

on Local Authorities, No. 17 of 1939, that the Town Council of (18) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, dat
Lichtenberg intends to lease a portion of Block 20 of the Lichtenberg die Stadsraad van Lichtenberg van voomeme is om 'n gedeelte van
Town and Townlands, 27 IP, to the S.A.P. for the purposes of a pistol Wok 20 van die Lichtenburg-dorp en Dorpsgronde, 27 IP, aan die
shooting range. S.AP. te verhuur vir doeleindes van 'n pistoolskietbaan.

Full particulars of the proposed leasing are lying open for Voile besonderhede van die voorgenome verhuring le gedurende
inspection at the office of the Town Secretary for a period of 14 days Icantoorure ter insae by die kantoor van die Stadsekretaris vir 'n
from publication hereof. periode van 14 dae vanaf publikasie hiervan.

Any person who wishes to object to the proposed leasing, must do Enige persoon wat beswaar teen die voorgenome verhuring wens
so in writing at the office of the Town Clerk on or before 4 August aan te token, moet dit skriftelik inhandig by die kantoor van die
1993. Stadsklerk voor of op 4 Augustus 1993.

P. J. JURGENS, P. J. JURGENS,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Civic Centre, Lichtenberg. Burgersentrum, Lichtenberg.
(Notice No. 32/1993) (Kennisgewing No.32/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2531 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2531.
TOWN COUNCIL OF LICHTENBURG • STADSRAAD VAN LICHTENBURG I

AMENDMENT OF BY-LAWS FOR THE REGULATING OF WYSIGING VAN VERORDENINGE V IR DIE REGULERING VAN
BURSARY LOANS TO EMPLOYEES OF THE COUNCIL • BEURSLENINGS AAN WERKNEMERS VAN DIE RAAD

Notice is hereby given in terms of section 96 of the Ordinance on Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 96 van •

Local kutorities, No. 17 of 1939, that the Town Council of Liddell- die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, dat die
burg intends to amend the above-mentioned By-laws. Stadraad van Lichtenburg van voorneme is om bogemelde Verorde-

Full particulars of the proposed amendment are lying open for ninge te wysig.
. Inspection at the office of the Town Secretary for a period -of 14 days Voile besonderhede van die voorgenome wysiging le gedurende

from publication hereof. kantoorure ter insae by die kantoor van die Stadsekretaris vir 'n
Any person who wishes to object to the proposed amendment, periode van 14 dae vanat publikasie hiervan.

must do so in writing at the office of the Town Clerk on or before Enige persoon wat beswaar wens aan te teken teen die voorge-
4 August 1993. . nome wysiging, moet dit skriftelik inhandig by die kantoor van die

P. J. JURGENS,
Stadsklerk voor op 4 Augustus 1993.

TOWN CLERK. P. J. JURGENS.

Civic Centre, Lichtenburg. STADSKLERK.

(Notice No. 30/1993) Burgersentrum, Lichtenburg.

(Kennisgewing No. 30/1993) •
,

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2532

TOWN COUNCIL OF LICHTENBURG PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2532

LEASING OF LAND
STADSRAAD VAN LICHTENBURG I

Notice Is hereby given in terms of section 79 (18) of the Ordinance VERHURING VAN GROND
on Local Authorities, No. 17 of 1939, that the Town Council of Lich- Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 79
tenburg intends to lease a portion of land, better known as Block 20 (18) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, dat
of the Uchtenburg Town and Townlands. 27 IP, to Mr G. P. Coetzee die Stadsraad van Lichtenburg van voorneme Is om 'n gedeelte
for purposes of grazing. . grond, Wet bekend as Blok 20 van die

-
Lichtenburg Dorp en Dorps-

Full particulars of the proposed leasing are lying open for inspec- gronde, 271P, vir welding aan mnr. G. P. Coetzee te verhuur.
tion at the office of the Town Secretary for a period of 14 days from Voile besonderhede van die voorgenome verhuring le gedurende
publication hereof. kantoorure ter insae by die kantoor van die Stadsekretaris vir 'n

Any person who wishes to object to the proposed leasing, must do periode van 14 dae Vane publikasle hiervan.

so In writing at the office of the Town Clerk on or before 4 August Enige persoon wat beswaar teen die voorgenome verhuring wens
1993. aan te teken, moet dit skriftelik inhandig by die kantoor van die

P. J. JURGENS,
Stadsklerk vooi of op 4 Augustus 1993.

TOWN CLERK. P. J. JURGENS,

Civic Centre, Uchtenburg. STADSKLERK.

(Notice No.31/1993) Burgersentrum. Uchtenburg. .

(Kennisgewing No.31/1993)

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2533
• PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2533

TOWN COUNCIL OF LOUIS TRICHARDT . .

DETERMINATION OF CHARGES IN TERMS OF SECTION 8013 STADSRAAD VAN LOUIS TRICHARDT (1) 1
OF THE LOCAL GOVERNMENT ORDINANCE, No. 170F 1939.AS VASSTELLING VAN TARIEWE INGEVOLGE ARTIKEL 803 (1)
AMENDED VAN DIE ORDONNANSIE OP PLAASLIKE BESTUUR, No. 17 VAN

•
-

1939,5005 GEWYSIG
WATER SUPPLY BY-LAWS .

• WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE
In terms of section 8013 (8) of the Local Government Ordinance, .

stig artikel BOB (8) van die Ordonnansie op PlaaslikeNo. 17 of 1939, as amended.notice - is hereby given that the Town
Council of Louis Trichardt, in terms of section 80B (1) of the said Bestuur, No. van 1939, soos. gewysig,word hiermee kennis

gegee dat die Stadsraad van Louis Trichardt, ingevolge die bepa-
Ordinance, by special resolution dated 23 February 1993, further lings van artikel 80B (1) van bogemelde Ordonnansie, by spesialeamended the Tariff of Charges under the Schedule to the Water

et gedateer 23 Februarie 1993, die Tariet van Gelds onder dieSupply By-laws of the Louis Trichardt Municipality, adopted by the Bylae tot die Raad se Watervoorsieningsverordeninge deur die
Town Council under Administrator's Notice No. 1024 dated 27 July Stadsraad van Louis Trichardt aangeneem by Administrateursken-
1977, as amended, with effect from 1 March 1993 by the substitution nisgewing No. 1024 van 27 Julie 1977, soos gewysig, met ingang
for item 3.1 of Pad I of the following: van 1 Maart 1993, verder gewysig het deur item 3.1 van Deel I deur

..

"3.1 Private dwelling, flat, church, and fiat/businesses combine- de volgende te vervang: .

Hon, per month or part thereof: . "3.1 Woonhuis, woonstel, kerk en woonstel/besigheid kombinasie

(1) Per ke ar part thereof irrespective of quantity of water
per maand of gedeelte daarvan:

consumed: R1,08. (1) Per kiloliter of gedeelte daarvan ongeag hoeveel water
verbruik word: R1,08.

(2) Minimum charge whether water is consumed or not:
(2) Minimum hefting of water verbruik word al don nie:R16,20.". R16,20.1'.

. .
H. F. BASSON, H. F. BASSON,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
Civic Centre, Voortrekker Square, Krogh Street, P.O. Box 96, Louis -

Burgersentrum, Voortrekkerplein, Kroghstraat, Posbus 96, Louis
Trichardt, 0920. Trichardt, 0920. I
21 July 1993. „

21 Julie 1993. .
'

. . . .

(Notice No. 56/1993) (Kennisgewing No. 56/1993) . . .
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2534 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2534

TOWN COUNCIL OF LOUIS TRICHARDT STADSRAAD VAN LOUIS TRICHARDT

DETERMINATION OF CHARGES IN TERMS OF SECTION 808 (1) VASSTELLING VAN TARIEWE INGEVOLGE ARTIKEL 80B (1)
OF THE LOCAL GOVERNMENT ORDINANCE, No. 17 OF 1939, AS VAN DIE ORDONNANSIE OP PLAASLIKE BESTUUR, No. 17 VAN

AMENDED 1939, 5005 GEWYSIG

ELECTRICITY BY-LAWS ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

In terms of section 80B (8) of the Local Government Ordinance, Ooreenkornstig artikel 808 (8) van die Ordonnansie op Plaaslike
No. 17 of 1939, as amended, notice is hereby given that the Town Bestuur, No. 17 van 1939, was gewysig, word hiermee kennis

(1) van bogemelde Ordonnansie,bydCouncil of Louis Trichardt, in terms of section 80B (1) of the said gages
vanartikel dal

die Stadsraad van Louis Trichardt, ingevolge die

Ordinance, by special resolution dated 26 January 1993, further spesiale besluit gedateer 26 Januarie 1993, die Tarte( van Gelde
amended the Tariff of Charges under the Schedule to the Electricity coder die Bylae tot die Read so Elektrisiteitsverordeninge, deur die
By-laws of the Louis Trichardt Municipality, adopted by the Town Stadsraad aangeneem by Administrateurskennisgewing No. 1401
Council under Administrator's Notice No. 1401 dated 17 August van 17 Augustus 1983, coos gewysig, met ingang van I Februarie
1983, as amended, with effect from 1 February 1993 by the substilu- 1993, verder gewysig het deur subitem 3.4.1 deur die volgende to
tion for subitem 3.4.1 of the following: vervang:

"3.4.1 General surcharge "3.4.1 Algemene toeslag

A general surcharge of 52,75% shall be levied on the 'n Algemene toeslag van 52,75% word gehef op die gelde
charges payable in terms of subitems 3.3.1, 3.3.2, 3.3.3 and betaalbaar ingevolge subitems 3.3.1, 3.3.2, 3.3.3 en 3.3.4.".

H. F. BASSON,
H. F. BASSON, UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
CHIEF EXECUTIVEROWN CLERK. Burgersentrum, Voortrekkerplein, Kroghstraat, Posbus 96, Louis
Civic Centre, Voortrekker Square, Krogh Street, P.O. Box 96, Louis Trichardt, 0920.

Trichardt, 0920. 21 Julie 1993.

21 July 1993. (Kennisgewing No.55/1993)
•

(Noticei No. 55/1993)

•

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2535
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2535 STADSRAAD VAN LYDENBURG

TOWN COUNCIL OF LYDENBURG . KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMAS •

NOTICE OF DRAFT SCHEMES Die Stadsraad van Lydenburg gee hiermee Ingevolge artlkel 28 (1)

The Town Council of Lydenburg hereby gives notice in terms of (a)dvoannnandiseleOloonnant: ovpanDorrsistlarl(neinngisen dDarpeo.nm19988,
section 28 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, ‘

dorpsbeplanningskemas bekend to staan as Lydenburg -
rp-

1986 (Ordinance No. 15 of 1988), that amendment town-planning vvysigingskema 49, Lyydenburg -wysigingskema 50, Lydenburg -
schemes to be known as Lydenburg Amendment Scheme 49, wysigingskema 51 en Lydenburg-wysigingskema 52, wet deur horn
Lydenburg Amendment Scheme 50, Lydenburg Amendment opgestel iS.
Scheme 51 and Lydenburg Amendment Scheme 52, have been

Hierdie skema Is wysIgingskemas en bevat dle volgendeprepared by him.
voorstelle:

The schemes are amendment schemes and contains the following
1. LYDENBURG-WYSIGINGSKEMA 49proposals:

1. LYDENBURG AMENOMENT SCHEME 49 Die hersonering van Ed 9, Kellysyille, Lydenburg, van

The rezoning of Ed 9, Kellysville, Lydenburg, from "Resi-
"Residensieel 2" na "Residensieel I".

dential 2" to "Residential I". 2. LYDENBURG-VVYSIGINGSKEMA 50

2. LYDENBURG AMENDMENT SCHEME 50 Die hersonering van Ert 10, Kellysville, Lydenburg, van

The rezoning of Ed'10, Kellysville, Lydenburg, from "Resi-
"Residensieel 2" na "Residensieel I".

dential 2" to "Residential I". 3. LYDENBURG-WYSIGINGSKEMA 51 •

3. LYDENBURG AMENDMENT SCHEME St Die hersonering van Ed 33, Kellysville, Lydenburg, van
• The rezoning of Ed 33, Kellysville, Lydenburg, from "Rest-

"Residensieel 2" na "Residensieel l"
dential 2" teResidential I

4. LYDENBURG-VVYSIGINGSKEMA 52";
4. LYDENBURG AMENDMENT SCHEME 52

Die hersonering van Erf 34, Kellysville, Lydenburg, van
"Residensieel 2" na "Residensieel I" en 'n gedeelte na "Be-

The rezoning of Ed 34, Kellysville, Lydenburg, from "Rest- sigheid Ill".
dential 2" to "Residential I" and a portion to "Business III." 5. LYDENBURG-VVYSIGINGSKEMA 54

5. LYDENBURG AMENDMENT SCHEME 54 Die hersonering van Erwe 1, 2, 3, 4 en 5, Kellysville, Lydon -

The rezoning of Erven 1, 2, 3, 4 and 5, Kellysville, Lyden- burg, van "Residensieel III" na "Residensieel I".
burg, from "Residential III" to "Residential I". . Die ontwerpskemas 19 ter insae gedurende gewone kantooru re by

The draft schemes will lie for inspection during normal office hours die kantoor van die Stadsklerk, Sentraalstraat, Lydenburg, vir 'n
at the office of the Town Clerk, Sentraal Street, Lydenburg, for a tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993.
period of 28 days from 21 July 1993. Boswell)) teen of vertoe ten opsigte van die skemas moat binne 'n

Objections to or representations in respect of the schemes must tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik of tot die Stadsklerk
be lodged with or made in writing to the Town Clerk at the above by bovermelde adres of by Posbus 61, Lydenburg, ingedien of gerig
address or at P.O. Box 61, Lydenburg, within a period of 28 days word.

from 21 July 1993. H. R. UYS,

H. R. UYS, STADSKLERK.

1
TOWN CLERK. . Posbus 61 , Lydenburg, 1120.

P.O. Box 61, Lydenburg, 1120. (Kennisgewing No.24/1993)
.

.(Notice No. 24/1993) 21 - 28

1
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2536 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2536
TOWN COUNCIL OF MODDERFONTEIN STADSRAAD VAN MODDERFONTEIN

REPEAL OF STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR HERROEPING VAN STANDAARD GESONDHEIDS-
PRE-SCHOOL INSTITUTIONS VERORDENINGE VIR VOORSKOOLSE INRIGTINGS

Notice is hereby given in terms of section 96 of the Local Govern- Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 96 van
ment Ordinance, 1939, that the Town Council of Modderfontein, by die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
special resolution of Council, repeal the following by-laws with effect Modderfontein, by spesiale besluit van die Raad, die volgende veror-
from 24 February 1993: deninge met ingang van 24 Februarie 1993 herroep het:

The Standard Health By-laws for Pre-School Institutions Die Standaard Gesondheidsverordeninge vir Voorskoolse
published under Administrator's Notice No. 548 dated 12 May Inrigtings afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 548
1982. gedateer 12 Mei 1982.

Any person who wishes to object to this repeal must do so in Enige persoon wat beswaar teen die genoemde herroeping wens
writing within 14 days of date of publication of this notice in the aan to teken, meet dit skritlelik binne 14 dae van die datum van
Official Gazette by handing it in at address below. publkasie van hierdie kennisgewing in die Offisiele Koerant by die

G. HURTER,
ondergetekende doen.

TOWN CLERK. G. HURTER,
STADSKLERK.

Municipal Office, Harley Street, (Private Bag X1), Modderfontein,
1645. Munisipale Kantor°, Harleystraat, (Privaatsak X1), Modderfontein,

1645.
(Notice No. 18/1993)

(Kennisgewing No. 18/1993)
(Reference No. 13/3/2/1)

(Verwysing No. 13/3/2/1)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2537 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2537
TOWN COUNCIL OF MODDERFONTEIN STADSRAAD VAN MODDERFONTEIN

AMENDMENT OF SCHEDULE OF WATER TARIFFS WYSIGING VAN SKEDULE VAN WATERTARIEWE
Notice is hereby given in terms of section BOB (8) of the Local Kennis geskied hiermee Ingevolge die bepalings van artikel 80B

Government Ordinance. 1939, that the Town Council of Modder- (8) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
fontein has, by special resolution, amended the Schedule Water • Stadsraad van Modderfontein, by .spesiale besluit, die Skedule vir
Tariffs to read as follows with effect from 1 June 1993: Watertariewe met ingang van 1 June 1993 gewysig het om soos volg

te lees:
•1. By the substitution in Item 1 for the figure "R101,82c per ke of

the figure "R113,230 per ke". 1. Deur in item 1 die syfer "R101,82c per ke deur die syfer

2. By the substitution in item 2 for the figure "99,28c per ke" of
"R113,23c per ke" te vervang.

2. Deur in item 2 die syfer "99,28o per ke" deur die syferthe figure "110,51c/ke".
"110,51 uke" te vervang.

3. By the substitution in Item 3 (1) for the figure "90,25c/ke" of
3. Deur in item 3 (1) die syfer "90,25c/ke" deur die syferthe figure "100,8clke". "100,8e te vervang.

4. By the substitution in item 3 (2) for the figure "R5,00" of the 4. Deur in item 3 (2) die syfer "R5,00" deur die syfer "R5,35" te
figure "R5,35". vervang.

G. HURTER, G. HURTER,
•TOWN CLERK. STADSKLERK.

Municipal Offices, Private Bag X1, Modderfontein, 1645. Munisipale Kantore. Privaatsak X1, Modderfontein, 1645.

(Notice No. 17/1993) (Kennisgewing No. 17/1993)

(Reference No. 21/2) (Verwysing No. 21/2)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2538 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2538

TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT STADSRAAD VAN NELSPRUIT
•

AMENDMENT OF BY-LAWS REGARDING THE CONTROL OF WYSIGING VAN VERORDENINGE BETREFFENDE DIE BEHEER
EXTERIOR ADVERTISEMENTS VAN BUITEREKLAME

The Chief Executive/Town Clerk of Nelspruit, hereby, in terms of Die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk van Nelspruit publiseer hierby
section 101 of the Local Government Ordinance. 1939, publishes the ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
By-laws as set forth hereinafter. 1939, die Verordeninge hiema uiteengesit.

The By- laws regarding the Control of Exterior Advertisements of Die Verordeninge betreffende die Beheer van Buitereklame van
the Town Council of Nelspruit, published under Board Notice 173 of die Stadsraad van Nelspruit, afgekondig by Raadskennisgewing 173
1992, are hereby amended as follows: van 1992, word hiermee soos volg gewysig:

1. By the insertion of the following subsection after section (8) (3) 1. Deur die byvoeging van die volgende subartikel na artikel 8 (3)
(d): (d):

"(e) Not be erected within a distance of 50 metres from any "(e) Nie binne 'n af stand van 50 meter vanaf enige kerk- of
church or school ground.". skoolterrein aangebring word nie.".

2. By the substitution for section 10, of the following: 2. Deur die vervanging van artikel 10 met die volgende:

"10. Nobody is entitled to place, display or distribute any "10. Geen tydelike advertensie. verkiesingsadvertensie,
temporary advertisement, election advertisement, pamflet of banier wat na die mening van die Raad iets
pamphlet or banner as envisaged in section 9 which, in onbetaamliks suggereer of wat die openbare sedes en

4the opinion of the Council, suggests something 'im- belang kan benadeel mag soos in artikel 9 voorsien,
proper or which may harm public morals and interest geplaas, vertoon of versprei word nie en mag hoege-

and may not at all be displayed on any building, pole or naamd nie op enige gebou, peal of struktuur wat die
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structure belonging to the Council, tube erected within
a distance of 50 metres from any church or school

eiendom van die Read is, of binne 'n afstand van 50
meter tonal enige kerk- of skookerrein aangebring

ground; provided that this restriction shall not be word nie; met dien verstande dat die beperking nie

applicable in cases where a school or church hall will van toepassing is in gavotte wear 'n skool- of kerksaal
as 'n veddesingslokaal aangewend word nie; in welkebe used for a election hall; in which case advertise- as

advertensies slegs vir 'n tydperk van drie dae by
ments may only be erected at such a school or church sodanige skool - of kerksaal aangebring mag word.
hall, for a period of three days. co pamphlets may in Geen pamflette mag op enige wyse in enige street
any manner be strewn in any street". rondgestrooi word nie.".

3. By the substitution for item 1.2 of the Tariff Annexure, of the 3. Deur die vervanging van item 1.2 in die Tarietbylae, met die
following: volgende:

"1.2.1 Ten opsigte van tydelike advertensies oor funksies en"1.2.1 In respect of temporary advertisements of functions
geleenthede wat Nelspruit gaan plaasvind: R10,00

and occasions which will take place in Nelspruit: per aansoek;
R10,00 per application;

1.2.2 ten opsigte van tydelike advertensies oor funksies en
1.2.2 In respect of temporary advertisements of functions geleenthede wat buite Nelspruit gaan plaasvind:

and occasions which will take place outside Nelspruit: R20,00 per aansoek.".
R20,00 per application.".

Deur die
4. By the substitution for item 4.2 of the Tariff Annexure, of the

4.
volgende vervanging van item 4.2

in die Tariefbylae, met die
:

following: "4.2 Ten opsigte van tydelike advertensies: R100,00 plus
"4.2 In respect of temporary advertisements: R100,00 plus R1,00 per plakkaat.".

R1,00 per placard.".
D. W. VAN ROOYEN,

D. W. VAN ROOYEN, UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. Burgersentrum, Posbus 45, Nelspruit, 1200.

' Civic Centre, P.O. Box 45, Nelspruit, 1200. 21 Julie 1993.

21 July 1993. (Kennisgewing No.35/1993)

(Notice No. 35/1993)

PLAASLIKE SESTUURSKENNISGEWING 2539
STADSRAAD VAN NELSPRUIT

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2539 WYSIGING VAN STANDAARD BIBLIOTEEKVERORDENINGE

TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT VASSTELLING VAN GELDE

Ingevolge die bepalings van artikel BOB (8) van die Ordonnansle
AMENDMENT OF STANDARD LIBRARY BY-LAWS op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die

Stadsraad van Nelspruit, by spesiale besfult, besluit het ore die
DETERMINATION OF CHARGES Standaard Biblioteekverordeninge met Ingang van 1 April 1993,

Notice is hereby given in terms of section 80B (8) of the Local verder soos volg gewysig :

Government Ordinance, 1939, that the Town Council of Nelspruit "Tarlef van gelde:
has, by special resolution, resolved to amend the Library By-laws as 1. Naslaanfooi per persoon (slegs nie- lede van die Biblioteek)
follows, with effect from 1 Apri11993: wat van die naslaanafdeling gebruik mask: R1,00 per

"Tariff of Charges: persoon;

1. Reference fee per person (only non-members of the Library) 2. soekfooi per boek vir gereserveerde boeke, welke fool op lede
who makes use of the reference section: R1,00 per person; sowel as nie-lede van die Biblioteek van toepassing sal wees:

2. search fee per book for reserved books, which fee shall be
R0,50 per boek.".

applicable to members as well as non -members of the Library: D. W. VAN ROOYEN,
R0,50 per book.". UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

•

D. W. VAN ROOYEN,
Burgersentrum, Posbus 45, Nelspruit, 1200.

CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.
21 Julie 1993.

Civic Centre, P.o. Box 45, Neispruit. 1200. (Kennisgewing No. 36/1993)

21 July 1993.

(Notice No. 36/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2540

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2540 STADSRAAD VAN NIGEL
•

TOWN COUNCIL OF NIGEL KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

NOTICE OF DRAFT SCHEME Die Stadsraad van Nigel gee hiermee ingevolge artikel 28 (1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986 (Ordon-

The Town Council of Nigel hereby give notice in terms of section nansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplan-,

28 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 ningskema behead te staan as Nigel-wysigingskema 114 deur hom
(Ordinance No. 15 of 1986), that a draft town -planning scheme, to be opgestel is.
known as Nigel Amendment Scheme 114 has been prepared.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
This scheme will be an amendment scheme and contains the fol- voorstege:

lowing proposals:
Die hersonering van Parked 1512, Nigel, wat gesluit staan te

The rezoning of Parkstand 1512, Nigel, which is to be dosed word van "Openbare Oopruimte" na "Munisipaal".
from "Public Open Space" to "Municipal".

Die doel van hierdie wysigingskema is om onder andere 'n nuwe
The purport of this amendment scheme is to erect, inter alia, a new bthlioteekgebou op 'n gedeelte van die betrokke eiendom op te rig

library building on a certain portion of the property as well as to utilise asook om die restant van die eiendom vir verskillende munisipale
the remainder of the property for various municipal purposes. doeleindes aan te wend.
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The draft scheme will lie for inspection during normal office hours Die ontwerpskema le ter insae gedurende gewone kantoorure by
at the Office ofthe Town Secretary, Room 101, Municipal Offices, die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 101, Hendrik Verwoerd-
145 Hendrik Verwoerd Street, Nigel, for a period of 28 days from 21 straat 145, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993.
July 1993. Besware teen of vertoe ten opsigte van die skema moet binne 'n

Objections to or representations in respect of the scheme must be tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skriftelik by of tot die Uitvoe-
lodged with or made in writing to the Executive Chief/Town Clerk, rende Hoof/Stadslderk of Posbus 23, Nigel, 1490, ingedien of gerig

Municipal Offices or P.O. Box 23, Nigel, 1490. within a period of 28 days

-

days from 21 July 1993. J. VAN RENSBURG,

J. VAN RENSBURG, UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

EXECUTIVE CHIEF/TOWN CLERK. Munisipale Kantore, Posbus 23, Nigel 1490.

Municipal Offices, P.O. Box 23, Nige1,1490. 21 Julie 1993.

21 July 1993. (Kennisgewing No.44/1993)

(Notice No. 44/1993) 21 - 28

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2541 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2541
TOWN COUNCIL OF NIGEL STADSRAAD VAN NIGEL

AMENDMENT AND DETERMINATION OF CHARGES WYSIGING EN VASSTELLING VAN TARIEWE

In terms of section 80B (3) of the Local Government Ordinance, Ingevolge die bepallngs van artikel 80B (3) van die Ordonnansie
1939, it Is hereby notified that the Town Council has, by special op Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee bekendgemaak dat die
resolution, amended the tariffs in respect of cemetery, electricity, Stadsmad van Nigel, by spesiale beslult, die tarief van gelde ten
water, sewerage, sanitary and refuse services with effect from 1 July opsigte van begraafplaas-

, elektrisiteit- , water-, riolering-, sanitere en

1993. wIlisverwyderingsdienste, met ingang 1 Julie 1993 gewysIg het.

Die wysiging behels die verhoging van die tariewe van bovermeldeThe purport of the amendments is to increase the tariffs in respect
of the above-mentioned services.

dienste.

Afskrifte van die voorgenome wysigings van tariewe is ter insae InCopies of the proposed amendments of tariffs are open for inspec- die kantoor van die. Stadsekretaris, Munisipale Kantore, Nigel, vir 'n
tion at the office of the Town Secretary, Municipal Offices, Nigel, fora tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van publikasie van flier&
period of fourteen (14) days from the publication of this notice in the kennisgewing in die Offiaffile Koorant en enige besware teen die
Official Gazette and any objection to the proposed tariffs must be voorgestelde tariewe moet binne veertien (14) dae vanaf datum van
lodged in writing with the undersigned within fourteen (14) days from publikasie hiervan skriftelik by die ondergetekende ingedlen word.
date of publication hereof.

J. VAN RENSBURG, •

J. VAN RENSBURG, UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
EXECUTIVE CHIEF/TOWN CLERK. Munisipale Kantore, Posbus 23, Nige1,1490.
Municipal Offices, P.O. Box 23, Nigel, 1490. 21 Julie 1993.

21 July 1993. (Kennisgewing No. 43/1993)
(Notice No. 43/1993)

•

•

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2542
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2542

PLAASLIKE BESTUUR VAN NYLSTROOM
LOCAL AUTHORITY OF NYLSTROOM

REGSTELLINGSKENNISGEWING
CORRECTION NOTICE

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING VAN WAARDE-
NOTICE OF FIRST SITTING OF VALUATION BOARD TO HEAR RINGSRAAD OM BESWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLOPIGE
OBJECTIONS IN RESPECT OF PROVISIONAL VALUATION ROLL WAARDERINGSLYS VIR DIE BOEKJAAR 1993/1996 AAN TE
FOR THE FINANCIAL YEARS 1993/1996 , HOOR

(Regulation 9) (Regulasie 9)

Notice is hereby given in terms of section 15 (3) (b) of the Local Kennis word hierby ingevolge artikel 15 (3) (b) van die Ordonnan-

Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of 1977). that sie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie
the first sitting of the Valuation Board will take place on 27 July 1993 No. 11 van 1977), gegee dat die eerste sitting van die Waarde-
at 09:00, and will be held at the following address: ringsraad op 27 Julie 1993 om 09:00, sal plaasvind en gehou sal

word by die volgende adres: •
Council's Chamber
Civic Centre Raadsaal

General Beyers Square Burgersentrum

NYLSTROOM Generaal Beyersplein
NYLSTROOM •

to consider any objection to the provisional valuation roll for the
om enige besmear tot die voorlopige waarderingslys vir die boekjare

financial years 1993/1996. 1993/1996 to oorweeg.
Local Authority Notice 2281 dated 30 June 1993, is hereby Plaaslike Bestuurskennisgewing 2281 gedateer 30 Junie 1993,

revoked. word hierby herroep.

P. J. KOEKEMOER, P. J. KOEKEMOER,
SECRETARY: NYLSTROOM VALUATION BOARD. SEKRETARIS: NYLSTROOM WAARDERINGSRAAD.

.4•

Municipal Offices, Private Bag X1008, Nylstroom, 0510. Munisipale Kantore, Privaatsak X1008, Nylstroom, 0510.

5 July 1993. 5 Julie 1993.

(Notice No. 1/1993) (Kennisgewing No. 1/1993)
•

•
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2543 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2543
•

TOWN COUNCIL OF PHALABORWA STADSRAAD VAN PHALABORWA

AMENDMENT OF CHARGES WYSIGING VAN TARIEWE

Notice is hereby given in terms of section BOB (3) of the Local Kennis geskied hiennee ingevolge die bepalings van artikel 80B
Government Ordinance, Ordinance No. 17 of 1939, that the Town (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dal die

Council of Phalaborwa, by special resolution, amended charges for Stadsraad van Phalabonva, by spesiale besluit, gelde vir die lewe-
the following services with effect from 1 July 1993: ring van die volgendedienste met ingang 1 Julie 1993 gewysig het:

(i) Water. (r) Water.

(ii) Electricity Supply. (6) EleMrisiteiL

(iii) Drainage. (ii) Riolering.

(iv) Sanitary Services. . (iv) Vullisverwydering.

The general purport of these amendments is to provide for the Die algemene strekking van die wysiging is om voorsiening to

increase in tariffs. maak virverhoogde tariewe.

Copies of these amendments are open for inspection at the Muni- Besonderhede van hierdie wysiging 16 ter insae by die Munisipale

cipal Offices, Selati Road, for a period of fourteen (14) days from the Kantor°, Selatiweg, vir 'n tydperk van (14) veertien doe vanaf datum

date of publication hereof in the Official Gazette of 21 July 1993. van publikasie hiervan in die Oflisiele Koerant van 21 Julie 1993.

Any person who desires to record his objection must do so in Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysigings wil aante-

writing to the Town Clerk within fourteen (14) days after the date of ken moet dit skriftelik by die Stadsklerk doen binne (14) veertien dae

publication of this notice in the Official Gazette of 21 July 1993. na die publikasie in die °taste le Koerant van 21 Julie 1993.

J. F. BENSCH, J. F. BENSCH,

0 CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

Municipal Offices, P.O. Box 67, Phalaborwa, 1390. Burgersentrum, Posbus 67, Phalaborwa, 1390.

1 July 1993. 1 Julie 1993.

(Notice No. 25/1993) (Kennisgewing No. 25/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2544 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2544

CITY COUNCIL OF PIETERSBURG STADSRAAD VAN PIETERSBURG

AMENDMENT TO CHARGES WYSIGING VAN GELDE

Notice Is hereby given in terms of the provisions of section 80B (3) Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel BOB
of the Local Government Ordinance, 1939, that the City Council of (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Pietersburg has, by special resolution, amended the charges regard- Stadsraad van Pietersburg, by spesiale beslult, die gelde ten opsigte
ing the undermentioned, with effect from 1 July 1993: van die ondergenoemde, met ingang van 1 Julie 1993 gewysig het:

•1. Water supply. 1. Watencoorsiening.

2. Drainage. 2. Riolering.
•

3. Sanitary and refuse removal. • 3. Sanitere-en vullisvenvydering.

The general purport of the amendments are the increase in Die algemene strekking van die wysiging is die verhoging van
charges as set forth hereunder: gelds coos hieronder uiteengesit:

1. Water supply: The increase in charges for basic levies and the 1. Watewoorsiening: Die verhoging in gelde vir basiese heffings
supply of water. en die lewering van water.

2. Drainage: The increase in charges in respect of sewerage of 2. Riolering: Die verhoging in gelde ten opsigte van basiese
basic sewerage charges, additional charges such as rioolgelde, bykomende gelde sons vir kerke, woonstelle, skole
churches, flats, schools and school complexes, hotels, and en skootkomplekse, hotelle, ander geboue en afvalwateruit-
other buildings and wastewater effluent. vloeisel.

3. Sanitary and refuse removal: The increase in charges for the 3. Sanitere- en vullisverwydering: Die verhoging in gelde vir die
removal of refuse, removal from dwelling-houses, flats, verwydering van vullis vanaf woonhuise, woonstelle, kerke,
churches, church halls, other buildings, the use of mass con- kerksale, ander geboue, die gebruik van massahouers, tuin-

tainers, garden refuse other than placed in plastic bin liners, vullis enders as in plastiese voerings, nie-bederfbare vullis,
non-perishable refuse, night soil and carcass removal. nagvuil en karkasverwydering.

Copies of the charges referred to above as well as the resolution of Afsluffte van die gelde hierbo genoem tesame met die Raadsbe-
the City Council, are available for inspection during office hours at sluff, le gedurende kantoorure ter insae by Kamer 404, Burgersen-
Room 404, Civic Centre, Pietersburg, for a period of fourteen (14) burn, Pietersburg, vir 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf publi-
days from publication hereof. kasie hiervan.

Any person who wishes to object to the amendment of charges Enige persoon wat beswaar teen die wysiging van gelde wil maak,
and tariffs must lodge such objection in writing with the undersigned meet sodanige beswaar skriftelik by die ondergetekende indien
within fourteen (14) days from publication of this notice in the Official binne veertien (14) dae na datum van publikasie hiervan in die
Gazette. Offisiele KoeranL

A. C. K. VERMAAK, A. C. K. VERMAAK,
TOWN CLERK. , STADSKLERK.

Civic Centre, Pietersburg. Burgersentrum, Pietersburg.

10 June 1993. 10 Junie 1993.
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2545 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2545
CITY COUNCIL OF PIETERSBURG STADSRAAD VAN PIETERSBURG ill

AMENDMENT TO CHARGES WYSIGING VAN GELDE

Notice is hereby given in terms of the provisions of section 8013(3) Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 8013
of the Local Government Ordinance, 1939, that the City Council of (3) van die Ordonnansie op Pleaslike Bestuur, 1939, dat die
Pietersburg has, by special resolution, amended the charges regard- Stadsraad van Pietersburg, by spesiale besluit, die gelde ten opsigte
ing the undermentioned, with effect from 1 July 1993: van die ondergenoemde, met ingang van 1 Julie 1993 gewysig het:

1. Entrance fees to municipal swimming-baths. 1. Toegangsgelde tot munisipale swembaddens.
2. Caravan park. 2. Karavaanpark.

3. Townlands. 3. Dorpsgronde.

4. Lease of land on a casual basis. 4. Verhuring van grond op 'n toevallige basis.
5. Game reserve. 5. Wildreservaat.
6. Grave plots and services. 6. Grafpersele en dienste.
7. Rondavels in Union Park. 7. Rondawels in Uniepark.
8. Removal of trees on sidewalks. - 8. Verwydering van bome op sypaadjies.
9. Decorations. 9. Versierings.

10. Washing and drying equipment at Union Park. 10. Was-en droogtoerusting by Uniepark.
11. Library services. 11. Biblioteekdienste.

The general purport of the amendments are the Increase in Die algemene strekking van die wysiging is die verhoging van

4
charges as set forth hereunder: gelde soos hieronder uiteengesit:

1. Entrance fees to municipal swimming-baths: The increase in 1. Toegangsgelde tot munisipale swembaddens: Die verhoging
charges per occasion and season tickets. in gelde per geleentheid en seisoenkaarfiles.

2. Caravan park: The Increase in charges for each stand for the 2. Karavaanpark: Die verhoging In gelde vir elks standplaas vir
first 60 days, 61 - 90 days, 91- 120 days, CCSA members, die estate 60 doe, 61 - 90 dae, 91 - 120 dee, KSA-lede, pen-
pensioners and stands for tents. sioenatisse en standplase vir tense.

3. Townlands: The Increase in charges for depasturing and 3. Dorpsgronde: Die verhoging in gelde vir welding en vir gras en
grass and reeds per bundle. biesies per bondel.

4. Lease of land on a casual basis: The increase In charges for 4. Verhuring van grond op 'n toevallige basis: Die verhoging In
the casual lease of land on which tents, structures and or . gelde vir die toevallige huur van grond waarop tente, strukture
vehicles may be erected or parked on the natural ground en/of voertuie op 'n natuurilke grondoppervlak staan of opge-
area. rig word.

5. Game reserve: The Increase in charges in entrance fees, 5. Wildreservaat: Die verhoging In toegangsgelde, gelde vir die
charges for the hire of the house situated at the picnic area huur van die huis plea' by die pieknlekarea en die huur van
and the hire of the cold rooms for big and small game. koelkamers vir grout-en kleinwild.

6. Grave plots and services: The Increase in charges for the 6. Grafpersele en dienste: Die verhoging in gelde vir die aan-

purchase of a grave, opening-up and filling of graves, enlarge- koop van 'n graf, oopmaak en opvul van grafte, groter mask
tents of graves and the approval of plans for the erection of van die graft% goedkeuring van plane vir die Getting van
tomb stones and to attach a memorial plaque on a nice. grafstene en die aanbring van 'n gedenkpleat by 'n nis.

7. Rondavels in Union Park: The increase in charges for the hire 7. Rondawels in Unlepark: Verhoging in gelde Or die huur van
of rondavels and deposit and cancellation fees. rondawels en deposito en kansellaslegelde.

8. The removal of trees on sidewalks: The increase in charges 8. Verwydering van bome op sypaadjies: Die verhoging In gelde
4for the removal of trees on sidewalks. vir die verwydering van borne op sypaadjies.

9. Decorations: The increase in charges for single decorations, 9. Verslerings: Die verhoging in gelde vir enkelversierings,
single decoration with water effect and the determination of enkelversierings met watereffek en die vasstelling van gelde
charges at the stadium during athletic meetings. virversierings by die stadion tydens atletiekbyeenkomste.

10. Washing and drying equipment at Union Park: The increase in 10. Was-en droogtoerusting by Uniepark: Die verhoging in gelde
charges for the use of the washing and drying equipment by vir die gebruik van was - en droogtoerusting deur huurders van
tenants of the caravan park and rondavels. die woonwapark en rondawels, per siklus.

11. Library services: The insertion of membership tees for mem- 11. Biblioteekdienste: Die invoeging van fidmaatskapgelde
bers and non members, to levy charges for the lend of videos, betaalbaar deur gesinne by inwoners en nie- inwoners, gelde
the increase in charges for an overdue book and to levy te hef vir die leen van videos, verhoging in gelde vir 'n laat
charges for photostatic copies in respect of library and non- boek en gelde te hef vir fotostatiese afdrukke ten opsigte van
library material. biblioteek-en nie-biblioteekmateriaal.

Copies of the charges referred to above as well as the resolution of Afskrifte van die gelde hierbo genoem sesame met die Raadsbe-
the City Council, are available for inspection during office hours at sluff, 18 gedurende kantoorure ter insae by Kamer 404, Burgersen-

Room 404, Civic Centre, Pietersburg, for a period of fourteen (14) tram, Pietersburg, vir 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf publika-

days from publication hereof. sie hiervan.

Any person who wishes to object to the amendment of charges Enige persoon wat beswaar teen die wysiging van gelde wil mask,
and tariffs must lodge such objection in writing with the undersigned moet sodanige beswaar skriftelik by die ondergetekende indien
within fourteen (14) days from publication of this notice in the Official binne veertien (14) dae na datum van publikasie hiervan in die
Gazette. Offisiele !Odorant

A. C. K. VERMAAK, A. C. K. VERMAAK,

TOWN CLERK. STADSKLERK.
4•

Civic Centre, Pietersburg. . - Burgersentrum, Pietersburg.

8 June 1993. 8 Junie 1993.. . .
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2546 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2546

TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF STADSRAAD VAN PIET RETIEF

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES WYSIGING VAN TARIEWE VAN GELDE

Notice is hereby given in terms of the provisions of section 808 (3) Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel 80B
of the Local Government Ordinance, 1939, that the Town Council (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
amended the following Tariff of Charges with effect from 1 July 1993: Stadsraad die onderstaande Tariewe van Gelde met ingang 1 Julie

1993 gewysig het:
1. Burial services.

1. Begraafpla.asdienste.
2. Electricity supply.

3. Sewerage.
2. Elektrisiteitsvoorsiening.

4. Refuse removal.
3. Riolering.

4. Vullisverwydering.
5. Water supply.

5. Watervoorsiening.
6. Building plans. 6. Bouplanne.
7. Incidental matters. 7. Diverse gelds.
8. Town Hall. 8. Stadsaal.

9. Library. 9. Biblioteek.

10. Caravan park. 10. Woonwapark.

The general purport of the amendment is to increase the tariffs and Die algemene strekking van die wysiging is om tariewe te verhoog
decrease the tariffs in certain instances. en in sekere gevalle te verlaag.

Copies of the determinations and amendments are open for Afskrifte van die vasstellings en wysigings le ter Inns by die ken-

Inspection at the office of the Town Secretary, Room 3, Civic Centre, toor van die Stadsekretaris, Kamer 3, Burgersentrum, Markstraat,
Mark Street, Piet Relief, during office hours for a period of fourteen Piet Relief, vir 'n tydperk van veertlen (14) dae vane( die datum van
(14) days from the date of publication hereof in the Government publikasie hiervan in die Staatskoerant.
Gazette. Enigepersoon wat beswaar teen die vasstelling en wysigings wens

Any person who wishes to object to the determinations and aan te teken, most dit 8101811k by die ondergetekende doen binne
amendments must do so in writing to the undersigned within fourteen veertien (14) dae vanaf die datum van publikasie van hierdie
(14) days of publication of this notice in the Government Gazelle. kennisgewing in die Staatskoerant.

H. J. VAN ZYL, • H. J. VAN ZYL,

CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

P.O. Box 23, Piet Retief, 2380. Posbus 23, Piet Relief, 2380.

1 July 1993. 1 Julie 1993.

(Notice No. 28/1993) (Kennisgewing No. 28/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2547 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2547

TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

AMENDMENT OF TARIFFS OF CHARGES WYSIGING VAN TARIEWE VAN GELDE
Notice Is hereby given In terms of section 80B (3) of the Local Kennis gashed hierby Ingevolge artikel BOB (3) van die Ordonnan-

Govemment Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), that sie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansle No. 17 van 1939), dat
Council has by special resolutions, dated 26 May 1993 and 17 June die Raad by spesiale beslulte op 26 Mel 1993 en 17 Junie 1993 die
1993 further amended the undermentioned Tariffs of Charges, as volgende Tadewe van Gelde, soos gewysig, verder met ingang van
amended with effect from 1 July 1993. 1 Julie 1993 gewysig het:

1. For Sewerage Services, published under Notice No. 5/1984 of . 1. Vir Rioleringsdienste, afgekondig by Kennisgewing No.
25 January 1984. 5/1984 van 25 Januarie 1984.

2. Far the Removal of Solid Wastes and Sanitary Services, pub- 2. Vir die Verwydering van Vaste /Oval en Saniteit, afgekondig
I ished under Notice No. 4/1984 of 25 January 1984. by Kennisgewing No. 4/1984 van 25 Januarie 1984.

3. For the Supply of Water, published under Notice No. 88/1983 3. Vir die Voorsiening van Water, afgekondig by Kennisgewing
of 2 November 1983. No.88/1983 van 2 November 1983.

4. For the Potchefstroom Cemetery, published under Notice No. 4. Vir die Potchefstroom Begraafplaas, afgekondig by Kennis-

3A/1984 of 25 January 1984. gewing No. 3A/1984 van 25 Januarie 1984.
5. For the Promosa Cemetery, published under Notice No. 5. Vir die Promosa Begraafplaas, afgekondig by Kennisgewing• 38/1984 of 25 January 1984. No. 313/1984 van 25 Januarie 1984.

6. For the Hosking Street Cemetery, published under Local 6. Vir die Hoskingstraat Begraafplaas, afgekondig by Plaaslike
Authority Notice 4331 of 28 November 1990. Bestuurskennisgewing 4331 van 28 November 1990.

7. For the Supply of Electricity, published under Notice No. 7. Vir Elekhisiteitsvoorsiening, afgekondig by Kennisgewing No.
2/1984 of 1 February 1984. 2/1984 van 1 Februarie 1984.

8. For the Regulation of Parks and Gardens/ Lakeside Recrea- 8. Vir the Regulering van Parke en Tuine/Damentspannings-
tion Resort, published under Notice No. 31/1984 of 25 January oord, afgekondig by Kennisgewing No. 31/1984 van 25
1984. Januarie 1984.

The general purport of the above-mentioned resolutions is the Die algemene strekking van bogenoemde besluite is die verhoging
increase of the various Tariffs of Charges. van die onderskeie Tatiewe van Gelde.

Copies of the said resolutions are open for inspection at the Afdrukke van bogenoemde besluite lo ter insae by die Departe-
Department of the Town Secretary, Room 315, Municipal Offices, ment van die Stadsekretaris, Kamer 315, Munisipale Kantore, Wol -
Wolmarans Street, Potchefstroom, for a period of 14 (fourteen) days maransstraat, Potchefstroom, vir 'n tydperk van 14 (veertien) dae
during office hours after the date of publication hereof.

-
gedurende kantoorure na datum van publikasie hiervan.
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Any person who wishes to object to any of the proposed amend- Enige persoon wat beswaar teen enige van genoemde wysigings

4merits must lodge such objection(s) in writing with the Chief Face- wil mask, moat dit skrittelik by die lhtvoerende Hoot/Stadsklerk,
cutive/Town Clerk, Municipal Offices, Wolmarans Street, or be Munisipafe Kantore, Wolmaransstraat, Indian, of dit aan Posbus 113,
addressed to P.O. Box 113, Potchefstroom, to reach the offices on or Potchefstroom, pos om die kantore voor of op 4 Augustus 1993 te
before 4 August 1993. berek

C. J. F. DU PLESSIS, • C. J. F. DU PLESSIS,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
(Notice No. 58/1993) (Kennisgewing No. 58/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2548 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2548

TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN STRAAT- EN DIVERSEVERORDENINGEAMENDMENT OF STREET AND MISCELLANEOUS BY-LAWS
Kennis geskied hierby ingevolge die bepalings van artikel 96 vanNotice is hereby given in terms of section 96 of the Local Govern- die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17

ment Ordinance 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), that the Council van 1939), dat die Raad van voomeme is om die Straat- en Diverse-
intends to further amend the Street and Miscellaneous By-laws as verordeninge afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 368
amended, published under Administrator's Notice No. 368 of 14 van 14 Maad 1973, coos gewysig, verder te wysig.
Maart 1973.

Die algemene strekking van die wysiging is om die spertyd vir die
The general purport of the amendment is to shorten the deadline indicting van 'n aansoek om 'n openbare byeenkoms of optog to

for the submission of an application for permission to hold a public' hou, te verkort.
gathering or procession.'n Afdruk van die voorgestelde wysiging le ter insae by die Depar-

A copy of the said resolution is open for inspection at the Depart- tement van die Stadsekretaris, Kamer 315, Munisipale Kantore,
ment of the Town Secretary, Room 315, Municipal Offices, Wolma- Wolmaransstraat, Potchefstroom, vir 'n tydperk van 14 (veertien)
rant Street, Potchefstroom, for a period of 14 (fourteen) days during dae venal publilcasie hiervan.
office hours after the date of publication hereof. Enige persoon wat beswaar teen die voorgestelde wysiging .wil

Any person who wishes to object to the proposed amendment mask, moet dit skriftelik by die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk, Muni*
must lodge such objection in writing with the Chief Executive/Town pale Kantore, Wolmaransstraat, Indian, of dit aan Posbus 113,
Clerk. Municipal Offices, Wolmarans Street, or post it to P.O. Box Potchefstroom, pos om die kantore voor of op 11 Augustus 1993, te
113, Potchefstroom, to reach the offices on or .before 11 August bereik.
1993.

C. J. F. DU PLESSIS,
C. J. F. DU PLESSIS, UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. (Kennisgewing No. 60/1993)
(Notice No. 60/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2549
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2549 STADSRAAD VAN PRETORIA

CITY COUNCIL OF PRETORIA REGSTELLINGSKENNISGEWING
NOTICE OF RECTIFICATION PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3876

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3876 Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 60 van die Ordon-
It Is hereby notified in terms of the provisions of section 60 of the nansie op Dor dat Plaaslike BestuurskenniSgew1ng

planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15
akTown -planning and Townships Ordinance. 1986 (Ordinance No. 15 van 1986), be endgema

of 1986), that Local Authority Notice 260/1992, dated 29 Apri•l 1992, 260/1992, gedateer 29 Apdl 1992, hiermee reggestel word om soos
lg te lees:is hereby rectified to read as follows: vo•

being the amendment of:
"...synde die wysiging van: .•

"... ••
1. DIE KAART, soos aangetoon op Kaan 3, Wysiging -

1.
THE MAP, as shown on Map 3, Amendment Scheme 3876. skeMa 3876.

2. DEEL I, Klousule 4
2. PART I, Clause 4 Deur die vervanging van die definisie van "Woonhuis"

By the substitution of the definition of "DWELLING- deur die volgende definisie: "WOONHUIS betaken 'n
HOUSE" means a suite of rooms forming a unit which is stet vettrekke wat as 'n eenheid vir 'n enkele huishou-
designed, intended or used for residential purposes by ding vir woondoeleindes ontwerp of bestem is of daar-
single household". voor gebruik word".

• 3. PART IV, Clause 17 (1), Table C 3. DEEL IV, Klousule 17 (1), Tabel C

(1) By the substitution for the words dwelling-houses (1) Deur die vervanging van die woord "woonhuise"
in column (3) of Use Zone I, II, III, IV, VII and XIII in kolom (3) van die Gebruiksones I, II, Ill, IV, VII
of the words "one dwelling-house". en XIII deur die woorde "een woonhuis"; en

(2) By the addition of the words "one additional (2) deur die byvoeging van die woorde "een
dwelling -house" in column (4) of Use Zones I, II, bykomstige woonhuis" in kolom (4) van Gebruik-
IV, VII and XIII. scenes!. 11, Ill, IV, VII en XIII.

4. PART IV, Clause 21, 4. DEEL IV, Klousule 21,

by the deletion of subclause (2) in its entirety. deur subklousule (2) in sy geheel te skrap.

5. PART VIII, Schedule I IIB, 5. DEEL VIII, Skedule 111B,

by the deletion of the Schedule in its entirety. deur die skedule in sy geheel to skrap.

6. By the addition of Annexures B2597 and B2598 to the 6. Deur die byvoeging van Bylaes B2597 en 132598 tot die
Scheme Skema.

(K13/4/6/3876) (K13/4/6/3876)

J. N. REDELINGHUIJS J.. REDEUNGHUIJS,
TOWN CLERK, STADSKLERK.

21.July 1993.
" - 21.Julte 1993..

. •

(Notice No. 437/1993) (Kennisgewing No.437/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2550 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2550
•

CITY COUNCIL OF PRETORIA STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4336 PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4336

It is here notified in terms of the provisions of section 57 (1) (a) of Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a) van die
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986 (Ordonnansie No.
15 of 1986), that the City Council of Pretoria has approved the 15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pretoria die
amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, being the wyeiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, goed-

rezoning of Portion 1 of Erf 1723, Pretoria (West), to "Special" for gekeur het, synde die hersonering van Gedeelte 1 van Ed 1723,
commercial uses and with the consent of the City Council, subject to Pretoria (Wes), tot "Spesiaal" vir kommersiOle doeleindes en met
the provisions of clause 18 of the Pretoria Town-planning Scheme, die toestemming van die Stadsraad, onderworpe aan die bepalings
1974, places of refreshment for own employees, and retail trade van klouse 18 van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, ver-

which is directly related and subservient to the main commercial use, versingsplekke vir eie werknemers en kleinhandel wat direk verband
subject to certain conditions. hoe met en ondergeskik aan die hoof kommersiele gebruik, onder-

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme are worpe aan sekere voorwaardes.

filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial Secretary: Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema word
Branch Community Services, Pretoria, and are open to inspection deur die Stadsklerk van Pretoria en die Provinsiale Sekretaris: Tak
during normal office hours. Gemeensicapsdienste, Pretoria, in bewaring gehou en le gedurende

This amendment is known as Pretoria Amendment Scheme 4336 Semne rure ter insae '

and shall come into operation on date of publication of this notice. Hierdie wysighm staan bekend as Pretoria-wysigingskema 4336

(K13/4/6/4336) en tree op datum van publikasie van hierdie kennisgewing in

J. N. REDELINGHUIJS,
werking.

(K13/4/8/4336)
TOWN CLERK. -

• J. N. REDELINGHUIJS,
21 July 1993. STADSKLERK.

(Notice No. 438/1993) 21 Julie 1993. •

(Kennisgewing No. 438/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2551

TOWN COUNCIL OF RANDBURG

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2551

In terms of section 103 of the Town -planning and Townships STADSRAAD VAN RANDBURG
Ordinance, 1988 (Ordinance No. 15 of 1986), the Town Council of VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORPRandburg hereby declares Kya Sand Extension 26 Tovmshlp to be
an approved township, subject to the conditions set out in the Ingevolge artikel 103 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Schedule hereto. Dome, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1988), verklaar die Stadsraad

van Randburg hierby die dorp Kya Sand-ulthreldIng 26 tot 'n goed-
(15/3/145) gekeurde dorp, onderworpe aan dle voorwaardes uiteengesit in die

SCHEDULE bygaande Bylae.

STATEMENT OF THE CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLI- (15/3/145)

CATION MADE BY A P D PROPERTIES CC (HEREINAFTER BYLAE
REFERRED TO AS THE APPLICANT/TOWNSHIP OWNER)
UNDER THE PROVISIONS OF CHAPTER 3 OF THE TOWN-PLAN- VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK REDDEN DEUR A P D
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 PROPERTIES BK (HIERNA DIE AANSOEKDOENER/DORPSEIE-

OF 1988), FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON NAAR GENOEM) INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN HOOFSTUK
PORTION 86 OF'THE FARM HOUTKOPPEN 193 10, PROVINCE 3 VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
OF THE TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986), OM TOESTEMMING OM

'N DORP TE 511G OP GEDEELTE 86 VAN DIE PLAAS HOUTKOP-
PEN 19310, PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

(1) NAME
•

The name of the township shall be Kya Sand Extension 1. STIGTINGsvOoRwAARDEs

26. (1) NAAM

(2) DESIGN • Die nada van die dorp is Kya Sand-uitbreiding 26.

The township shall consist of erven and streets as indi- (2) ONTWERP
cated on General Plan SG No. A9822/1992. Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op

(3) STORMWATER DRAINAGE AND STREET CONSTRUE Algemene Plan LG No. A9822/1992.

TIOK (3) STORMWATERDREINERING EN STRAATBOU
(a) The township owner shall on request by the local (a) Die dorpseienaar moat op versoek van die plaaslike

authority submit to such authority for its approval a bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde
• detailed scheme complete with plans, sections and skema, volledig met planne, deursnee en spesifika-

specifications, prepared by a civil engineer approved sie, opgestel deur 'n siviele ingenieur wat deur die
by the local authority, for the collection and disposal plaaslike bestuur goedgekeur is, vir die opgaar en
of stormwater throughout the township by means of afvoer van stormwater deur die hele dorp deur middel
properly constructed works and for the construction, van behoorlike aangelegde werke en vir die emit.,
tarmacadamising, kerbing and channelling of the teermacadamisering, beranding en kanalisering van
streets therein together with the provision of such die strate daarin, tesame met die verskaffing van
retaining walls as may be considered necessary by sodanige keermure as wat die plaaslike bestuur
the local authority. nodig ag, vir goedkeuring voorlo.

Furthermore, the scheme shall indicate the route Verder mod die skema die rode en helling aandui
and gradient by which each erf gains access to the deur middel waarvan elks erf toegang tot die aan-
street on which it abuts.

'
grensende street verkry.
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(b) The township owner shall, when required by the local (b) Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike
authority to do so, carry out the approved scheme at bestuur dit vereis, die goedgekeurde skema op eie 4his own expense on behalf and to the satisfaction of koste namens en tot bevrediging van die plaaslike
the local authority under the supervision of a civil bestuur,' onder toesig van 'n siviele ingenieur deur
engineer approved by the local authority. die plaaslike bestuur goedgekeur, uitvoer.

(c) The township owner shall be responsible for the (c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
maintenance of the streets to the satisfaction of the hooding van die strafe tot bevrediging van die pleas-'
local authority until the streets have been constructed like bestuur totdat die strafe ooreenkomstig subklou-
as set out in subclause (b). stile (b) gebou is.

(d) If the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local

.
rings van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te opt kosteauthority shall be entitled to do the work at the cost of is die plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste

the township owner. van die dorpseienaar to doen.
(4) WATER AND SEWERAGE (4) WATER EN RIOOL

The developer shall appoint an approved professional
Die dorpseienaar sal 'n goedgekeurde professioneleengineer who shall be responsible for the design and con-

ingenieur aanstel wie verantwoordelik sal wees vir die ont-
.struchon of the water supply and sewerage reticulation

warp en konstruksie van, die watervoorsiening en
systems in accordance with the following: rioleringstelsels met inagneming van die volgende

(I) The Town-planning and Townships Ordinance. dokumente:
1986 (Ordinance No:15 of 1986); (a) Die "Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome,

(ii) "Guidelines for the Provision of Engineering Ser- 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986)".
vices in Residential Townships (Department of (b) "Riglyne vir die voorsiening van Ingenieursdienste in
Community Development, 1983)", as revised from Residensiele Dorpsgebiede (Departement van
time to time. Gemeenskapsontwikkellng, 1983") soos gewysig

(iii) Council Resolution No. A10023, dated 30 April van tyd tot tyd. 4
1986. (c) Raadsbesluit No. A10023. gedateer 30 April 1986.

(5) ELECTRICITY (5) ELEKTRISITEIT

The developer shall appoint a professional engineer
Indian 'n privaal kontrakteur die elektrislteltsinstallasie

van die dorpsgebled waameem sal die ontwikkellaar 'n
who shall be responsible for the design and construction of professionele ingenieur aanstel wat verantwoordelik sal
the electricity distribution and reticulation system once the wees vir die ontwerp en konstruksle van die eleMdsi -
power connection exceeds 800 WA or where medium vol- teitsverspreldingsnetwerk en retikulaste sodra die
tage installations are done by the developer. The electrical kragaansluiting 800 WA oorskry of wear 'n medium span-
Installation shall be done in accordance with the following: ning installasie deal vorrn van die retikulaslestelsel. Dle

netwerk installasie sal In ooreenstemming met die.
-
vol -

1986.
(I) The Town-planning and Township Ordinance. geode gedoen word:

(I) Die DorpsbeplannIng en Dome Ordonnansie, 1986:
(II) Guidelines for the Provision of Engineering Sep

vices in residential Townships (Department of Com-
(ii) "Riglyne vir die voorsiening van Ingenleursdienste

in Residensiele Dorpsgeblede (Departement van' munIty Development, 1983), as revised from time to Gemeenskapsontwikkeling, 1983y soos gewysig
time. van tyd tot tyd.

(6) DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE (6) BESKIKKING OOR BESTAANDE TITELVOOR-

All erven shall be made subject' to existing conditions WAARDES •

and servitudes, if any, Including the reservation of rights to alle erwe moet onderworpe gemaak word aan

minerals. • bestaande voorwaardes en serwitute, indlen dear is. met
•

(7) DEMOLITION OF BUILDINGS AND STRUCTURES
inbegrip van die voorbe hood van die regte op minerals.•

. (7) SLOPING VAN GEBOUE ENISTRUKTURE
4The township owner shall at his own expense cause ail

Die dorpseienaar moet Op ale koste afie bestaande,
existing buildings and structures situated within the build- geboue en strukture wat binne baulynreserwes, kant-
ing line reserves, side spaces or over common boundaries ruimtes of oor gemeenskaplike grense gale is,is, laat sloop
to be demolished to the satisfaction of the local authority, tot bevrediging van die plaaslike bestuur wanneer die
when required by the local authority to do so. plaaslike bestuur dit vereis.

(8) PROVISION AND INSTALLATION OF SERVICES (8) VOORSIENING EN INSTALLERING VAN DIENSTE

The applicant shall make the necessary arrangements Die aansoekdoener moet die nodige reelings met die
with the local authority for the provision and installation of plaaslike bestuur tref met betrekking tot die voorsiening en

water, electricity and sanitation as well as the construction installering van water, elektrisiteit en sanitere dienste

of roads and stormweter drainage in the township. asook die boo van shale en stormwaterdreinering in die
.

(9) OBLIGATIONS WITH REGARD TO SERVICES AND
dory.

(9) VERPLIGTINGE TEN OPSIGTE VAN DIENSTE EN
RESTRICTION REGARDING THE ALIENATION OF ER- BEPERKING TEN OPSIGTE VAN DIE VERVREEMDING
VEN VAN ERWE

The township owner shall within such period as the local Die dorpseienaar moet, binne sodanige tydperk as wat .

authority may determine. fulfil his obligations in respect of die plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge met
the provision of water, electricity and sanitary services as . betrekking tot die voorsiening van water, elektrisiteit en

' well as the construction of roads and stormwater drainage sanitere dienste asook die konstniksie van paaie en

and the installation of systems therefore as previously . stormwaterdreinering en die installering van stelsels dear-

agreed upon between the township owner and the local
voor, soos vooraf ooreengekom tussen die dorpseienaar
en die plaaslike bestuur, nakom. Geen erwe mag ver-

authority. Erven may not be alienated or transferred into naa vreemof oorgedra word in diem van 'n koper alvorens
the name of a buyer prior to the Town Council of Randburg die Stadsraad van Randburg bevestig het dot voldoende

1certifying that sufficient guarantees/cash contributions in waarborge/kontantbydraes ten opsigte van die voorsie-
.

respect of the supply of services by the township owner
;

ning van dienste deur die dorpseienaar aan genoemde
was made to the said Town Council. - Stadsraad gelewer is nie. - .

-,
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2. CONDITIONS OF TITLE 2. TITELVOORWAARDES
Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die voor-

The erven mentioned hereunder shall be subject to the waardes soos aangedui, °poet& deur die plaaslike bestuur in-

conditions as indicated imposed by the local authority in terms gevolge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-

of the provisions of the Town-planning and Townships ning en Dome, 1986:
Ordinance, 1986: (1) ALLE ERWE

(1) ALL ERVEN (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut van 2 m breed
vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten

(a) The erf is subject toaservitude,2mwide, a servitude,2 m wide, in favour of gunste van die plaaslike bestuur, langs enige twee
the local authority, for sewerage and other municipal grense, uitgesonderd 'n straatgrens en, in die geval
purposes, along any two boundaries other than a van 'n pypsteelerf, 'n addisionele serwituut vir muni-
street boundary and in the case of a panhandle erf, sipale doeleindes 2 m breed oor die toegangs-

an additional servitude for municipal purposes 2 m gedeelte van die ed, indien en wanneer verlang deur

wide across the access portion of the erf, if and when die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die

required by the local authority: Provided that the to al plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag

authority may dispense with any such servitude. afsien.

(b) No building or other structure shall be erected within (b) Geen geboue of ander strulduur mag binne die voor-

the aforesaid servitude area and no largerooted trees noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen

shall be planted within the area of such servitude or
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige

within 2 m thereof.
serwituut of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant
word nie.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tempo- (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
rarity on the land adjoining the aforesaid servitude wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
such material as may be excavated by it during the onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
course of the construction, maintenance or removal pypleidings en ander werke wet by volgens goed-
of such sewerage mains and other works as it, in its dunke noodsaaklik ag, tydelik to pleas op die grand
discretion may deem necessary and shall further be wat aan die voomoemde serwituut grens en voorts is
entitled to reasonable access to the said land for the die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot
aforesaid purpose subject to any damage done dur- genoemde grond vir die voomoemde doel, onder-
ing the process of the construction, maintenance or worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade
removal of such sewerage mains and other works vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
being made good by the local aulthority. verwyderings van sodanlge noolhoofpypleiding en

(2) ERF 240 ander werke veroorsaak word.

The erf is subject to a stormwater servitude 4 m wide, in (2) ERF 240
favour of the local authority as Indicated on the general Die erf is onderworpe aan 'n 4 m wye stormwater serwi-
plan. tuut ten gunste van die plaaslike bestuur soon aangedul

(3) ERF 239 op die algemene plan.

The erf is subject to a servitude 9 m x 5 m in favour of (3) ERF 239

the local authority as Indicated on the general plan, for the Die elf is onderworpe aan 'n serwituut 9 m x 5 m vir 'n
purpose of an electrical substation. elektriese substasie, ten gunste van die plaaslike bestuur

B. J. VAN DER VYVER, coos aangedul op die algemene plan.

B. J. VAN DER VYVER,
TOWN CLERK.

STADSKLERK.
21 July 1993.

21 Julie 1993.
(Notice No. 132/1993) (Kennlsgewing No. 132/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2552 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2552
TOWN COUNCIL OF RANDBURG .

STADSRAAD VAN RANDBURG
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1706 RANDBURG -WYSIGINGSKEMA 1706

NOTICE OF REPEAL
liERROEPINGSKENNISGEWING

Notice is hereby given that Local Authority Notice 2100 of 23 June Kennis geskied hiermee dat Plaaslike Bestuurskennisgewing 2100
1993, is herewith repealed. van 23 Junie 1993, hiermee herroep word.

B. J. VAN DER VYVER, B. J. VAN DER VYVER,
TOWN CLERK. STADSKLERK.

21 July 1993. 21 Junie 1993.
I „ (Notice No. 147/1993) (Kennisgewing No. 147/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2553 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2553
CITY COUNCIL OF RANDBURG STADSRAAD VAN RANDBURG

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1706 RANDBURG -WYSIGINGSKEMA 1706

The Town Council of Randburg hereby in teens of the provisions of Die Stadsraad van Randburg verklaar hierby ingevolge die bepa-

section 125 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, lings van artikel 125 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning

0
No. 15 of 1986, declares that he has approved an amendment en Dorpe, No. 15 van 1986, dat by 'n wysigingskema synde 'n wysi -
scheme being an amendment of the Randburg Town-planning ging van die Randburgse dorpsbeplanningskema, 1976, wat uit
Scheme, 1976, comprising the same land as included in the dieselfde grond as die dorp Kya Sand-uitbreiding 26 bestaan, goed-

township of Kya Sand Extension 26. gekeur het.

J
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Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in
filed with the Town Clerk of Randburg and the I-lead of the Depart- bewaring gehou deur die Stadsklerk van Randburg en die Hoof van
ment of Local Government, Housing and Works, Administration: die Departement van Plaaslike Bestuur; Behuising en Werke, Admi-
House of Assembly, Pretoria, and are open for inspection at all nistrasie: Volksraad, Pretoria, en is beskikbaar vir inspeksie op alle
reasonable times. redelike tye.

This amendment is known as Randburg Amendment Scheme Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysigingskema 1706.
1706.

B. J. VAN DER VYVER,
B. J. VAN DER VYVER, STADSKLERK.
TOWN CLERK. 21 Julie 1993.

21 July 1993. (Kennisgewing No. 151/1993)
(Notice No. 151/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2554
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2554

STADSRAAD VAN ROODEPOORT
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

WYSIGING VAN TARIEWE: VERORDENINGE VIR DIE BEHEER
AMENDMENT TO TARIFFS: BY-LAWS FOR THE REGULATION VAN PARKE, OOPRUIMTES, DAMME EN BEWARINGSGEBIEDE
OF PARKS, OPEN SPACES, DAMS AND CONSERVATION Oft word hiermee, ingevole artikel 80B (3) van die Ordonnansie op
AREAS Plaaslike Bestow, No. 17 van 1939, bekendgemaak dat die

It is hereby notified in terms of section 80B (3) of the Local Govern- Stadsraad van Roodepoort op 24 Junle 1993 besluit het om die
ment Ordinance, No. 17 of 1939, that the City Council of Roodepoort tariewe onder sy Verordeninge vir die Beheer van Parke, Oop-

4
resolved on 24 June 1993 by way of special resolution, to further ruimles, Demme en Bewaringsgebiede, soos gepubliseer onder
amend the tariffs under its By- laws for the Regulation of Parks, Open Administrateurskennisgewing No. 2176 van 28 November 1964,
Spaces, Dams and Conservation Areas, published under Admini- soos gewysig, met ingang van 1 Julie 1993 verder te wysig.
strator's Notice No. 2176, dated 28 November 1984, as amended, •

Die algemene strekking van die wysiging Is om die tariewe vir die
with effect from 1 July 1993. gebruik van die Cecil Payneskietbaan tydens skietkampioenskappe

The general purport of the proposed amendment is to increase the to verhoog.
tariffs for the use of the Cecil Payne Shooting Range for the purpose Afskrifte van hierdie voorgenome wysigIngs le ter insae by die
of championships. kantoor van die Stadsekretaris, Burgersentrum, Roodepoort vir 'n

Copies of the amendments are open to inspection during office tYdPerk van 14 dae na publikasie van Wardle kennisgewing In die
hours at the office of the City Secretary, Civic Centre, Roodepoort, Offisiele Kona
for a period of 14 days from the date of publication hereof in the Enige persoon wat beswaar teen voorgenome wysigings wens aan
Official Gazette. to teken, moet dit skrittelik by die ondergetekende doen blnne 14 dee

Any person who desires to record his objection to the said amend- • na publikasie van hierdie kennisgewing In die Male Koerent
ments should do so in writing to the undermentioned within 14 days

A. J. DE VILLIERS,after the date of publication of this notice in the Official Gazette.
STADSKLERK.

A. J. DE VILLIERS, Burgersentrum, Christiaan de Wetweg, Roodepoort.
Town Clerk.

•31 Junie 1993.
Clvlo Centre, Christlaan de Wet Road, Roodepoort

(Munis(pale Kennisgewing No. 102/1993)
31 June 1993.

(Municipal Notice No. 102/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2555 4

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2555 STADSRAAD VAN SANDTON

TOWN COUNCIL OF SANDTON SANDTON-WYSIGENDE SKEMA 1451

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1451 Na aanleiding van 'n appal gehandhaaf deur die Minister van
Plaaslike Bestuur ingevolge artikel 59 van die Ordonnansie op

Following an appeal upheld by the Minister of Local Government in Dorpsbeplanning en Dome, 1986, word hiermee kennis gegee dat
terms of section 59 of the Town-planning and Townships Ordinance, die Sandton-dorpsaanlegskema, 1980, gewysig word deur die herso-
1986, it is hereby notified that the Sandton Town-planning Scheme, nering van Erf 835, Morningside-uitbreiding 65-dorpsgebled van
1980, is amended by the rezoning of Ed 835, Momingside Extension „

Residensieel 1" na "Besigheid 4", insluitend restaurants, plekke65 Township, from "Residential 1" to "Business 4", including res-
van onderrig en 'n opsigterswoonstel, en met toestemming van dietaurants, places of instruction and a caretaker's flat and with the
Raad enige ander gebruike uitsluitend hinderlike bedrywe, onder-consent of the Council, any other uses excluding noxious industries,
worpe aan sakere voorwaardes.subject to certain conditions.

Copies of Map 3 and the scheme clauses of the amendment Afskrifte van Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-

scheme are filed with the Director-General: Community Develop- gingskema word in bewaring gehou deur die Direkteur-generaal:
ment, Pretoria, and at the office of the Director: Town-planning, Civic Gemeenskapsontwikkeling,. Pretoria, en by die kantoor van die
Centre, West Street, Sandown, Sandton, and are open for inspection Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersentrum, Wesstraat, Sandown,
at all reasonable times. Sandton, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

This amendment is known as Sandton Amendment Scheme 1451 Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigende Skema
and it shall come Into operation on 15 September 1993. 1451 en tree in werking op 15 September 1993.

S. E. MOSTERT, S. E. MOSTERT,

TOWN CLERK. STADSKLERK.

21 July 1993. 21 Julie 1993. ,

(Notice No. 164/1993) (Kennisgewing No. 164/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2556 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2556

TOWN COUNCIL OF SANDTON STADSRAAD VAN SANDTON

SANDTON AMENDMENT SCHEME 2075 SANDTON-WYSIGENDE SKEMA 2075

It is hereby notified in terms of section 57 (1) of the Town-planning Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) van die
and Townships Ordinance, 1986, that the Town Council of Sandton Ordonnansie op dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, bekendgemaak

datapproved the amendment of the Sandton Town-planning Scheme, die Stadsraad van Sandton goedgekeur het dat die Sandton-

1980,dorpsaanlegskema, 1980, gewysig word deur die hersonering van
nby rezoning Erf 364, Sandown Extension 23 Township, from

Ed 364, Sandown-uitbreiding 2-dorpsgebied van Residensieel 1"Residential 1" to "Residential 2", subject to certain conditions. na "Residensieel 2", onderworpe aan sekere voorwaardes.
Copies of Map 3 and the scheme clauses of the amendment

Afslcrifte van Kaart 3 en die skemaklousules van die
scheme are filed with the Director-General: Community Develop-

wysigingskema word in bewaring gehou deur die Direldeur-gene-
ment, Pretoria, and at the office of the Director. Town-planning, Civic real: Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, en by die kantoor van die
Centre, West Street, Sandown, Sandton, and are open for Inspection Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersentrum, Weststraat, Sandown,
at all reasonable times. Sandton, en is besldkbaar vir inspeksie op alle redelike We.

This amendment is known as Sandton Amendment Scheme 2075 Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigende Skema
and it shall come into operation on 15 September 1993. 2075 en tree in werldng op 15 September 1993.

S. E. MOSTERT, S. E. MOSTERT,
TOWN CLERK. STADSKLERK.

21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 165/1993) (Kennisgewing No. 165/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2557 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2557

TOWN COUNCIL OF SANDTON STADSRAAD VAN SANDTON

SANDTON AMENDMENT SCHEME 2079 SANDTON -WYSIGENDE SKEMA 2079

It is hereby notified In terms of section 57 (1) of the Town-planning Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) van die
and Townships Ordinance, 1986, that the Town Council of Sandton Ordonnansie op Dorpebeplanning en Dorpe, 1988, bekendgemaak
approved the amendment of the Sandton Town-planning Scheme,

• dal die Stadsraad van Sandton goedgekeur het dat die Sandton-

1980, by rezoning Ed 3182, Bryanston Extension 7 Township, from
• dorpsaanlegskema, 1980, gewysig word deur die hersonering van

"Residential 1" to "Special" for the purposes of a guest lodge, sub- Erf 3182, Bryanston-ultbrelding 7-dorpsgebied van "Residensieel 1"

Oct to certain conditions.
na "Spesiaal" vir doeleindes van 'n gastehuis, onderworpe aan
sekere voorwaardes.

Copies of Map 3 and the scheme clauses of the amendment Afskrifte van Kaart 3 en die skemaklousules van die wysiging-
scheme are .filed with the Director-General: Community Devel- skerna word in bewaring gehou deur die Direkteur-generaal:
opment, Pretoria, and at the office of the Director: Town-planning, Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, en by die kantoor van die
Civic Centre, West Street, Sandown, Sandton, and are open for Direkteur: Stadsbeptanning, Burgersentrum, Weststraat, Sandown,
Inspection at all reasonable times. Sandton, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike lye.

This amendment is known as Sandton Amendment Scheme 2079 Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigende Skema
and It shall come Into operation on 15 September 1993. 2079 en tree in working opt5 September 1993.

S. E. MOSTERT, S. E MOSTERT,
TOWN CLERK. STADSKLERK •

21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 166/1993) (Kennisgewing No. 166/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2558 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2558

TOWN COUNCIL OF SANDTON STADSRAAD VAN SANDTON

INYSIGING VAN VERORDENINGE BETREFFENDE
AMENDMENT OF REFUSE REMOVAL BY-LAWS AFVALVERWYDERING

Notice is hereby given In terms of section 808 (3) of the Local Kennis word hierbygegee ingevolge artikel 808 (3) van die Ordon-
Government Ordinance, 1939, that the Council proposes to amend nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Raad van voorneme is om
its Refuse Removal By- laws, published under Administrator's Notice sy Verordeninge betreffende alvalvenvydering, afgekondig onder
No. 2723, dated 15 August 1990. Administrateurskennisgewing No. 2723, gedateer 15 Augustus

The general purport of the proposed amendments is to amend
1990, te wysig.

•
existing charges. Die algemene stretching van die voorgestelde wysigings is om

bestaande tariewe to wysig.
Copies of the proposed amendments are lying for inspection Afslaifte van die voorgestelde wysigings le ter insae by die kantore

during office hours at the offices of the Council for a period of 14 days van die Raad vir 'n tyrIperk van 14 dae vanaf die datum van publika-
from the date of publication of this notice in the Official Gazette. sie hiervan in die Oft.rdle Koerant.

Any person who desires to object to the said amendments shall do Enige persoon wat beswaar teen die voorgestelde wysigings wit
so in writing to the undersigned within 14 days of publication of this aanteken meet dit skriftelik by die ondergetekende doen binne 14
notice in the Official Gazette, viz; 21 July 1993. dae van die datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die

Offisiele &wren!, naarnlik, 21 Julie 1993.
S. E. MOSTERT,

S. E. MOSTERT,
TOWN CLERK.

STADSKLERK.
Civic Centre, corner of West Street and Rivonia Road, Sandown, Burgersentrum, hook van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown,Sandton, 2196. Sandlon, 2196.

21 July 1993. 21 Julie 1993.
(Notice No. 154/1993) (Kennisgewing No. 154/1993)

•
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2559 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2559
TOWN COUNCIL OF SANDTON STADSRAAD VAN SANDTON

AMENDMENT TO DRAINAGE BY-LAWS WYSIGING VAN RIOLERINGSVERORDENINGE

Notice is hereby given in terms of section 80B (3) of the Local Kennis word hierby gegee ingevolge artikel 80B (3) van die Ordon-

Government Ordinance, 1939, that the Council proposes to amend nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Raad van voorneme is om
the Drainage By-laws, published under Administrator's Notice No. sy Rioleringsverordeninge gepubliseer onder Administrateurs-

265, dated 22 March 1978. kennisgewing No. 265, gedateer 22 Maart 1978, te wysig.

The general purport of the proposed amendment is to amend Die algemene strekking van die voorgestelde wysigings is om die
bestaande tariewe vir rioolgebruik en rioolaansluitings onder dieexisting sewer treatment and connection charges under the Coun-
Read se Rioleringsverordeninge te wySig.cil's Drainage By- laws.

Afskrifte van die voorgestelde wysigings le ter insae by die kantoreCopies of the proposed amendments are lying for inspection van die Raad vir 'n tydperk van 14 dae vanaf die datum van
during office hours at the offices of the Council for a period of 14 days publikasie hiervan in die OfIWale Koerant
from the date of the publication of this notice in the Official Gazette.

Enige persoon wat beswaar teen die voorgestelde wysigings wil
Any person who desires to object to the said amendments shall do aanteken meet dit skriftelik by die ondergetekende doen binne 14

so in writing to the undersigned within 14 days after the date of dae van die datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die
publication of this notice in the Oficial Gazette, viz, 21 July 1993. Melee Koerant, naamlik 21 Julie 1993.

S. E. MOSTERT, S. E. MOSTERT,
TOWN CLERK. STADSKLERK.

Civic Centre, corner of West Street and Rivonia Road, Sandown, Burgersentrum, hock van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown,
Sandton, 2196. Sandton, 2196.

21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 155/1993) (Kennisgewing No. 155/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2560 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2560

TOWN COUNCIL OF SANDTON STADSRAAD VAN SANDTON

DETERMINATION OF CHARGES FOR THE SUPPLY OF VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE VOORSIENING VAN

ELECTRICITY ELEKTRISITEIT

Notice Is hereby given In terms of the provisions of section 96 of
Kennis word hierby gegee ingevolge die bepalings van artikel96vandie Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewyslg, dat

the Local Government Ordinance, 1939, as amended, that the Town die Stadsraad van Sandton van voorneme is om sy
Council of Sandton intends amending its Electricity By-laws pub- Elektrisiteitsverordeninge afgekondig ingevolge AdminIstrateursken -

lished under Administrator's Notice No. 425, dated 31 March 1976, nisgewing No. 425 van 31 Maart 1976, soos gewyslg, verder te wysig
as amended, by further amending Part I and Part II of the tariff of deur die wysiging van Deel I en Deel II van die Tarief van Gelde.
charges. Die algemene strekking van die vasstelling is om die tarlewe

The general purport of this amendment is to increase the tariff of betaalbaar vir
dierh

voorsiening
tvan elektrisItteit_.

aan verskeie

ogreeehnsenderemm I

n
kostesme vdherevoerhr

o
--

charges payable for the supply of electricity to various categories in heargebnritreigZikeosetete, ivenstandhoundi°norder to meet the increased operating, maintenance and other costs inflasie.
due to Inflation.

Afskrifte van die spesiale besluit van die Read en voile besonder-
Copies of the special resolution of the Council and full particulars hede van die vasstelling van gelde waama hierbo verwys word le ter

of the determination, referred to above, are open for inspection insae by die kantore van die raad vir 'n tydperk van 14 dae vanaf die
during office hours at the offices of the Council for a period of 14 days datum van publikasie hiervan in die Offisidle Koerant.
from the date of publication of this notice in the Official Gazette. Enige persoon wat beswaar teen die vasgestelde gelde wil

Any person who desires to object to any of the determined charges aanteken meet dit skriftelik by die ondergetekende doen binne 14
shall do so in writing to the undersigned within 14 days of publication dae van die datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die
of this notice in the Official Gazette, viz, 21 July 1993. Melee Koerant, naamlik, 21 Julie 1993.

S. E. MOSTERT, S. E. MOSTERT,
STADSKLERK.

Civic TOWN

CLERK. TADSKLERK.

Civic Centre, corner of West Street and Rivonia Road, Sandown, Burgersentrum, hock van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown,

Sandton, 2196. Sandton, 2196.

21 July 1993.
21 Julie 1993.

(Notice No. 156/1993)
(Kennisgewing No. 156/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2561 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2561 •

TOWN COUNCIL OF SANDTON
STADSRAAD VAN SANDTON

AMENDMENT TO WATER SUPPLY BY-LAWS
WYSIGING VAN WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE

Kennis word hierby gegee ingevolge artikel 80B (3) van die Ordon-
Notice is hereby given in terms of section 80B (3) of the Local nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Raad van voorneme

Government Ordinance, 1939, that the Council proposes to amend is om sy Watervoorsieningsverordeninge gepubliseer onder
its Water Supply By-laws, published under Administrator's Notice Administrateurskennisgewing No. 231, gedateer 22 Februarie 1978,
No. 231 of 22 February 1978, with effect from 1 July 1993. te wysig, met ingang 1 Julie 1993.

4The general purport of the proposed amendments is to amend the Die algemene strekking van die voorgestelde wysigings is om
existing charges for connections for water supply under Schedule 1 nuwe tariewe vir die aansluiting van watertoevoer vas te stel onder
of the Water Supply By- laws. Bylae 1 van die Watervoorsieningsverordeninge.
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Copies of the proposed amendments are lying for inspection Atskrifte van die voorgestelde wysigings le ter insae by die kantore
during office hours at the offices of the Council for a period of 14 days van die Raad vir 'n tydperk van 14 dae vanaf datum van publikasie
from the date of the publication of this notice in the Official Gazette.

shiervan in

die Offisiole Koerant.

Any person who desires to object to the said amendments shall do
so in writing to the undersigned within 14 days after the date of wyEnige

persoon wat beswaar teen enige van die voorgestelde
igings wit aanteken moet dit skriftelik by die ondergetekende

binne 14 dae van die datum van publikasie van hierdie kennisgewingpublication of this notice in the Official Gazette, viz. 21 July 1993. in die Offisffile Koerant, naamlik 21 Julie 1993, indien.
S. E. MOSTERT, S. E. MOSTERT,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Civic Centre, corner of West Street and Rivonia Road, Sandown, Burgersentrum, hoek van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown,

Sandton, 2196. Sandton, 2196.
21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 157/1993) (Kennisgewing No. 157/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2562 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2562

TOWN COUNCIL OF SANDTON STADSRAAD VAN SANDTON

AMENDMENT TO LIBRARY BY-LAWS VVYSIGING VAN BIBLIOTEEKVERORDENINGE
Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie op

It is hereby notified in terms of section 96 of the Local Government
Daar

Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die Raad van voor-
Ordinance, 1939, that the Council proposes to further amend the nemens is om die Biblioteekverordeninge deur die Transvaal Raad
Library By- laws adopted by the Transvaal Board for the Develop- vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede aangeneem by
ment of Peri-Urban Areas under Administrator's Notice No. 994, Administrateurskennisgewing No. 994 van 7 Desember 1966, en wat
dated 7 December 1966, and which in terms of Proclamation No. 157 ingevolge Proklamasie No. 157 (Administrateurs), 1969, gelees met
(Administrator's), 1969, read with section 159bis (1) (a) of the Local artikel 159bis (1) (c) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
Government Ordinance, 1939, became the by-laws of the Town 1939, die verordeninge van die Stadsraad van Sandton geword het,
Council of Sandton, as amended. soon gewysig, verder te wysig.

The general purport of the proposed amendments is to amend the Die algemene strekking van die voorgestelde wysiging Is om die
existing charges for library services and to make provision for the bestaande gelde ten opsigte van die biblioteekdiens te wysig en om
introduction of new services and charges for such new services. voorsiening te maak vir die implemenlering van nuwe dienste en

Copies of the proposed amendments are open for inspection dur-
hefting vir sodanige nuwe dienste.

ing office hours at the offices of the Council for a period of 14 days Afsknft' e van die voorgestelde wysiging 16 ter insae by dle kantore
van die Raad vir tydperk van 14 dae vanaf die datum van publika-

sie hiervan In die Offisffile Koerant.
Any person who desires to object to the said amendments shall do Enige persoon wat beswaar ten genoemde wysiging wil aantekenso in writing to the undersigned within 14 days of publication of this

moet dit skriflelik by die ondergetekende doen binne 14 dae van die
notice in the Official Gazette, viz. 21 July 1993. datum. van publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisffile

S. E. MOSTERT, Keefer'', naamlik 21 Julie 1993.

TOWN CLERK. S. E MOSTERT.
Civic Centre, corner of West Street and Rivonia Road, Sandown, STADSKLERK.

Sandton, 2196. Burgersentrum, hoek van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown.
21 July 1993. Sandton, 2196.

(Notice No. 158/1993) 21 Julie 1993.
(Kennisgewing No. 158/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2563
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2563

TOWN COUNCIL OF SANDTON
STADSRAAD VAN SANDTON

PROPOSED PERMANENT CLOSING AND ALIENATION OF A
PORTION OF PINE AVENUE, DENNEHOF EXTENSION 1

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUITING EN VERVREEM -

TOWNSHIP DING VAN 'N GEDEELTE VAN PINELAAN, DENNEHOF-UITBREI -

DING 1 -DORPSGEBIED
NOTICE IN TERMS OF SECTIONS 67 AND 79 (18) OF THE LOCAL KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKELS 67 EN 79 (18) VAN DIEGOVERNMENT ORDINANCE, 1939 ORDONNANSIE OP PLAASLIKE BESTUUR, 1939

Notice is hereby given that subject to the provisions of sections 67 Kennisgewing geskied hiermee dat onderworpe aan die bepalingsand 79 (18) of the Local Government Ordinance, 1939. the Council van artikels 67 en 79 (18) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
intends to permanently close a portion of Pine Avenue. Dennehof 1939, is die Stadsraad van voorneme om 'n gedeelte van Pinelaan.
Extension 1 Township and alienate it to the owner of Erf 9, Dennehof Dennehof-uitbreiding 1 -dorpsgebied permanent te sluit en dit aan die
Extension 1 Township. eienaar van Erf 9, Dennehof-uitbreiding 1 -dorpsgebied te vervreem.

Further particulars, as well as a plan indicating the road portion Nadere besonderhede en 'n plan wat die voorgestelde sluiting van
which the Council proposes to permanently close may be inspected die betrokke straatgedeelte aandui, Ie gedurende gewone kantoor-
during normal office hours in Room 511, Fifth Floor, Civic Centre, ureter insae in Kamer 511, Vyfde Verdieping, Burgersentrum, West-
West Street, Sandown. Sandton. street, Sandown, Sandton.

Any person who has any objection to the proposed closure and Enige persoon wat enige beswaar het teen die voorgestelde per-
alienation of the relevant road portion or who will have any claim for manente stuffing en vervreemding van die betrokke straatgedeelte of
compensation if the proposed permanent closure is carried out, must wat enige eis tot skadevergoeding sal he indien die voorgestelde
lodge such objection or claim in writing with the Town Clerk not later sluiting uitgevoer word, moet sodanige beswaar of eis nie later nie as
than 23 August 1993. 23 Augustus 1993, by the Stadsklerk indien.

S. E. MOSTERT, S. E. MOSTERT, •

TOWN CLERK. STADSKLERK.
P.O. Box 78001, Sandton, 2146. Posbus 78001, Sandton, 2146.

21 July 1993. '
21 Julie 1993.

(Notice No. 160/1993) (Kennisgewing No.160/1993)
(Reference No. 7/3/3/2/D05x1/9) (Vmwysing No. 7/3/3/2/D05x1/9)

•
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2564 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2564
TOWN COUNCIL OF SANDTON STADSRAAD VAN SANDTON

AMENDMENT OF BY-LAWS FOR THE FIXING OF FEES FOR THE WYSIGING VAN VERORDENINGE VIR DIE UITREIKING VAN
ISSUE OF CERTIFICATES AND FURNISHING OF INFORMATION SERTIFIKATE EN DIE VERSTREKKING VAN INLIGTING

Notice is hereby given in terms of the provisions of section 96 of Kennis word hierby gegee ingevolge die bepalings van artikel 96
the Local Government Ordinance, 1939, as amended, that the Town van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat
Council of Sandton intends amending the by-laws for the fixing of die Stadsraad van Sandton van voomeme is om sy verordeninge vir
fees for the issue of certificates and the furnishing of information, die uitreiking van sertifikate en die verstrekking van inligting, afge-
published under Administrator's Notice No. 794, dated 15 May 1974, kondig ingevolge Administrateurskennisgewing No. 794 van 15 Mei
as amended. 1974, soos gewysig, verder te wysig.

The general purport of the amendment is to delete certain tariffs Die algemene strekking van die wysiging is om sekere tariewe wat
that have become redundant, make provision for further means of in onbrulk velvet het te skrap, om voorsiening te maak vir verdere
furnishing information and to increase the charges payable for the wyses waardeur inligting verstrek kan word en om die tariewe betaal-
issue of certificates and the furnishing of information according to bear vir die uitreiking van sertifikate en die verstrekking van inligting
increased costs due to inflation. te verhoog in ooreenstemming met die verhoging in kostes veroor-

Copies of the special resolution of the Council and full particulars sank deur infiasie.
of the amendment referred to above, are open for inspection during Afskrifte van die spesiale besluit van die Rand en voile besonder- .

office hours at the offices of the Council for a period of 14 days from hede van die wysiging waama hierbo verwys word 16 ter insae by die
the date of publication of this notice in the Official Gazette. kantore van die Raad vir 'n tydperk van 14 dae vanaf die datum van

Any person who desires to object to any of the determined charges publikasie hiervan in die Offistele Koerant
shall do so in writing to the undersigned within 14 days of publication Enige persoon wat beswaar teen enige van die wysigings wil aan-
of this notice in the Official Gazette, viz, 21 July 1993. teken moat dit skriftelik by die ondergetekende doen binne 14 dae

van die datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die
S. E. MOSTERT, Offisiele Koerant, naamfik, 21 Julie 1993.
TOWN CLERK. S. E. MOSTERT,
Civic Centre, corner of West Street and Rivonia Road, Sandown, STADSKLERK.

Sandton, 2196.
Burgersentrum, hoek van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown,

21 July 1993. Sandton, 2196.
(Notice No. 161/1993) 21 Julie 1993.

(Kennisgewing No. 161/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2565

TOWN COUNCIL OF SANDTON PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2565

DETERMINATION OF CHARGES FOR THE HIRE OF HALLS STADSRAAD VAN SANDTON

Notice is hereby given In terms of the provisions of section 96 of VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE HUUR VAN SALE
the Local Government Ordinance, 1939, as amended, that the Town Kennis word hierby gegee ingevolge die bepalings van artikel 96
Council of Sandton intends amending its By-laws relating to the Hire van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat
of Halls, published under Administrator's Notice No. 1060, dated die Stadsraad van Sandton van voomeme is om sy Verordeninge
2 September 1991. betreffende die Huur van Sale afgekondig by Admin istrateurskenn is-

The general purport of the amendment Is to Increase the Tariff of
gewing No. 1060, gedateer 2 September 1991, te wysig.

Charges payable for the Hire of Halls In order to meet the increased Die virg die Huur van Sale te verhoog In ooreenstemmingmet die alemene strekking van die wysiging is om die Tariewe Betaal-

operating, maintenance and other costs due to inflation and boarto make verhoging in bedryfskoste, instandhouding en ander kostes veroor- •

certain additions thereto. saak deur inffasie en ook omsekere byvoegings daartoe te mask.
Copies of the special resolution of the Council and full particulars Afskrifte van die spesiale besluit van die Raad en voile besonder-

of the determination, referred to above, are open for inspection hede van die vasstelling van gelde waama hierbo verwys word 16 ter
during office hours at the offices of the Council for a period of 14 days insae by die kantore van die Raad vir 'n tydperk van 14 dae vaned die

4from the date of publication of this notice in the Official Gazette. datum van publikasie hiervan In die Offisidle Koerant

Any person who desires to object to any of the determined charges Enige persoon wat beswaar teen die vasgestelde gelde wil aan-

shall do so in writing to the undersigned within 14 days of publication teken moat dit skriftelik by die ondergetekende doen binne 14 dae
of this notice in the Official Gazette, viz, 21 July 1993. van die datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die Offi-

ciate Koerant, naamlik, 21 Julie 1993.
S. E. MOSTERT,

• , S. E MOSTERT,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Civic Centre, corner of West Street and Rivonia Road, Sandown, Burgersenbum, hock van Weststraat en Rivoniaweg, Sandown,

Sandton, 2196. Sandton, 2196.
21 July 1993. 21 Julie 1993.

(Notice No. 162/1993) (Kennisgewing No. 162/1993)
4

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2566 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2566

VILLAGE COUNCIL OF SANNIESHOF DORPSRAAD VAN SANNIESHOF

DETERMINATION OF CHARGES VASSTELLING VAN GELDE

Notice is hereby given in terms of section BOB (3) of the Local Kennis geskied hiermee kragtens artikel 80B (3) van die Ordon-

Government Ordinance, 1939, that the Village Council of Sannieshof nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Dorpsraad van Sannies-

has, by special resolution, determined charges for the supply of ser- hot, by spesiale besluit, gelde vasgestel het vir verskaffing van die
vices, with effect from 1 April 1993, in order to provide for increases volgende dienste, met ingang van 1 April 1993, ten einde voorsie-

for the following: ning te maak vir die verhoging daarvan:

1. Cemetery charges. 1. Begraafplaasgelde.

2. Building fees. 2. Bouplangelde.
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3. Dog licences. 3. Hondelisensies.
4. Electricity. 4. Eleldrisiteit.
5. Drainage. 5. Riolering.
6. Refuse removal. 6. Vullisverwydering.
7. Water. 7. Water.
8. Miscellaneous. 8. Diverse.

A copy of the special resolution of the Council and full particulars 'n Afskrif van die Raad se spesiale besluit en voile besonderhede
of the determination of charges referred to above, are open for van die vasstelling van gelde waama hierbo verwys word, is gedu-
inspection during ordinary office hours at the office of the Town rends kantoorure ter insae by die kantoor van die Stadsklerk, Munisi-
Clerk, Municipal Offices, for a period of fourteen (14) days from the pale Kantore, vir 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf die datum
date of publication of this notice in the Official Gazette. van publikasie van hierdie kennisgewing in die Off?sidle Koerant.

Any person who is desirous of recording his objection to the pro- Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen die voorgestelde
posed determination of charges, must lodge such objection in writing vasstelling van gelde moet sodanige beswaar skriftelik by die
with the Town Clerk within fourteen (14) days atter the date of publi- Stadsklerk indien binne veertien (14) dae na die datum van publika-
cation of this notice in the Official Gazette. sie van hierdie kennisgewing in die Offisiele Koerant.

W. H. HEATH, W. H. HEATH,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Municipal Offices, P.O. Box 19, Sannieshof, 2760. Munisipale Kantore, Posbus 19, Sannieshof, 2760.

21 July 1993. 21 Julie 1993.
(Notice No. 7/1993) (Kennisgewing No. 7/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2567 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2567
VILLAGE COUNCIL OF SANNIESHOF DORPSRAAD VAN SANNIESHOF

DETERMINATION OF CHARGES VASSTELLING VAN GELDE
Notice is hereby given in terms of section 80B (3) of the Local Kennis geskied hiermee kragtens artikel 80B (3) van die Ordon-

Government Ordinance, 1939, that the Village Council of Sannieshof nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Dorpsraad van Sannies-

has, by special resolution, determined charges for the supply of hot, by spesiale besluit, gelde vasgestel het vir die verskaffing van
services, with effect from 1 July 1993, in order to provide for die volgende dienste met ingang van 1 Julie 1993, ten einde voor-
increases for the following: siening te maak vir die verhoging daarvan:

1. Cemetery charges. 1. Begraafplaasgelde.
2. Electricity. 2. Elektrisiteit.
3. Drainage. 3. Riolering.
4. Refuse removal. 4. Vullisverwydering.
5. Water. 5. Water.

A copy of the special resolution of the Council and full particulars 'n Afskrit van die spesiale besluit van die Raad en voile besonder-
of the determination of charges referred to above, are open for hede van die vasstelling van gelde waama hierbo verwys word, Is
Inspection during normal office hours at the office of the Town Clerk, gedurende kantoorure ter insae by die kantoor van die Stadsklerk,
Municipal Offices, for a period of fourteen (14) days from the date of Munisipale Kantore, vir 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf datum
publication of this notice in the Official Gazette. van publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiele Koerant.

Any person who is desirous of recording his objection to the Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen die voorgestelde
proposed determination of charges, must lodge such objection in vasstelling van gelde moat sodanige beswaar skdftelik by die
writing with the Town Clerk within fourteen (14) days after the date of Stadsklerk indien binne veertien (14) dae na die datum van publl-
publication of this notice in the Official Gazelle. kasie van hierdie kennisgewing in die Offisiele Koerant.

W. H. HEATH, W. H. HEATH,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Municipal Offices, P.O. Box 19, Sannieshof, 2760. Munisipale Kantore, Posbus 19, Sannieshof, 2760.

21 July 1993. 21 Julie 1993.
(Notice No. 8/1993) (Kennisgewing No. 8/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2568 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2568
TOWN COUNCIL OF SPRINGS STADSRAAD VAN SPRINGS

AMENDMENT OF DETERMINATION OF CHARGES RELATING WYSIGING VAN VASSTELLING VAN GELDE VAN TOEPASSING
TO PUBLIC AMENITIES OP OPENBARE GERIEWE

Notice is hereby given in terms of the provisions of section BOB (3) Kennis word hierby ingevolge die bepalings van artikel 80B (3) van
of the Local Government Ordinance, 1939, as amended, that the die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur. 1939, gegee dat die
Town Council of Springs has by special resolution amended the Stadsraad van Springs by spesiale besluit die vasstelling van gelde
determination of charges relating to public amenities to come into van toepassing op openbare geriewe gewysig het om met ingang
operation from 1 July 1993. van 1 Julie 1993, in werking te tree.

The general purport of this amendment is to provide for an Die algemene strekking van hierdie wysiging is om voorsiening te
increase in tariffs. maak vir die verhoging van tariewe.

Copies of this amendment are open for inspection al the office of Afsleffte van hierdie wysiging Id ter insae by die kantoor van die
the Council for a period of fourteen (14) days from the date of publi- Raad vir 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf die datum van publi-
cation hereof in the Official Gazette. kasie hiervan in die Offisiele Koerant.
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Any person who desires to record his objection to the said amend- Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysiging wens aan te

4ment shall do so in writing to the undermentioned within fourteen (14) taken moat dit skriftelilc binne veertien (14) dae vanaf die datum van
days after the date of publication of this notice in the GabelGazette. publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiale Koerant by die

H. A. DU PLESSIS Pr SK,
ondergetekende doen.

TOWN CLERK. H. A. DU PLESSIS Pr SK,

Civic Centre, Springs. STADSKLERK.

28 June 1993. Burgersentrum, Springs.

(Notice No. 69/1993) • 28 Junie 1993.

(Kennisgewing No. 69/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2569
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2569

TOWN COUNCIL OF SPRINGS
STADSRAAD VAN SPRINGS

AMENDMENT TO TARIFF OF CHARGES FOR THE HIRE OF
WYSIGING VAN TARIFF VAN GELDE VIR DIE HUUR VAN SALEHALLS AND EQUIPMENT

EN TOERUSTING
Notice is hereby given in terms of the provisions of section BOB (3)

Daar word hierby ingevolge die bepalings van artikel BOB (3) vanof the Local Government Ordinance, 1939, as amended, that the
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die

Town Council of Springs his, by special resolution, amended the
Stadsraad van Springs, by spesiale besluit, die vasstelling van gelds

determination of charges relating to the hire of halls and equipment van toepassing op die huur van sale en toerusting gewysig het met
with effect from 1 July 1993.

4
ingang vanaf 1 Julie 1993.

The general purport of this amendment is to provide for tariff of •

Die algemene strekking van hierdle wysiging is om voorsiening te
charges for the hire of the Bakerton Clinic Conference Hall. mask vir tariewe vir die huur van die Bakerton Kliniek Konferensie-

Copies of this amendment are open to inspection at the office of fat
the Council for a period of fourteen (14) days from the date of publi- Alskriffe van hierdie wysiging le ter insae by die kantoor van die
cation hereof in the Official Gazette. Raad vir 'n tydpetk van veertien (14) dee vanaf die datum van publi-

Any person who desires to record his objection to the said amend- kasie Fireman In die Offialele Koerant

ment shall do so in writing to the undermentioned within fourteen (14) Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysiging wens aan te
days after the date of publication of this notice in the Official Gazette. teken moet dit skriftelik binne yea rtien (14) dae vanaf die datum van

publikasie van hierdie kennisgewing in die Miele Koerant by die
H. A. DU PLESSIS Pr TC, ondergetekende doen.
TOWN CLERK.

H. A. DU PLESSIS Pr SK,
Civic Centre, Springs.

STADSKLERK.
2 July 1993.

Burgersentrum, Springs.
(Notice No. 67/1993) 2 Julie 1993.

(Kennisgewing No.67/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2570

TOWN COUNCIL OF SPRINGS PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2570
4

AMENDMENT TO DETERMINATION OF CHARGES RELATING STADSRAAD VAN SPRINGS

TO THE CEMETERY WYSIGING VAN VASSTELLING VAN GELDE VAN TOEPASSING
Notice is hereby given in terms of the provisions of section 8013 (3) OP DIE BEGRAAFPLAAS

of the Local Government Ordinance, 1939, as amended, that the Daar word hierby ingevolge die bepalings van artikel BOB (3) van
Town Council of Springs has, by special resolution, amended the die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die
determination of charges relating to the cemetery with effect from Stadsraad van Springs, by spesiale besluit, die vasstelling van gelds
1 July 1993. van toepassing op die begraafplaas gewysig het met ingang van

The general purport of this amendment is the revision of charges 1 Julie,1993.

to provide for an increase thereof. Die algemene strekking van hierdie wysiging is die hersiening van

Copies of this amendment are open for inspection at the office of
die gelds om vir 'n verhoging daarvan voorsiening te maak.

the Council for a period of fourteen (14) days from the date of pubfl- Afskrifte van hierdie wysiging 16 ter insae by die kantoor van die

cation hereof in the Official Gazette. Read vir 'n tydperIc van veertien (14) dae vanaf die datum van publi-

kasie hiervan in die Offisiele Koerant.
Any person who desires to record his objections to the said

Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysiging wens aan teamendment shall do so in writing to the undermentioned within four-
teken moet dit slcriftelik binne veertien (14) dae vanaf die datum van

teen (14) days after the date of publication of this notice in the Official publikasie van hierdie kennisgewing in die Off isiete Koerant by die
Gazette.

ondergetekende doen.

H. A. DU PLESSIS Pr TC, H. A. DU PLESSIS Pr SK,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Civic Centre, Springs. Burgersentrum, Springs.

430 June 1993. 30 Junie 1993.
(Notice No. 66/1993) (Kennisgewing No. 66/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2571 - PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2571
TOWN COUNCIL OF STANDERTON STADSRAAD VAN STANDERTON

AMENDMENT OF DETERMINATION OF CHARGES FOR THE WYSIGING VAN VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE BEHEER
CONTROL AND REGULATION OF PLACES FOR THE PUBLIC EN REGULERING VAN PLEKKE VIR DIE OPENBARE VERKOOP
SALE OF LIVESTOCK, GOODS AND FARM PRODUCE

'

VAN LEWENDE HAWE, GOEDERE EN PLAASPRODUKTE
Notice is hereby given in terms of section 80B (8) of the Local mar word hierby ingevolge artikel 8013(8) van die Ordonnansie op

Government Ordinance, 1939, that the Town Council of Standerton Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die Stadsraad van
has by special resolution further . amended the determination of Standerton by spesiale besluit die vasstelling van gelde vir die
charges for the control and regulation of places for the public sale of beheer en regulering van plekke vir die openbare verkoop van
livestock, goods and farm produce, published under Municipal lewende haws, ooedere en plaasprodukte, afgekondig by Munisipale
Notice No. 52/1986. dated 1 October 1986, as amended, with effect Kennisgewing No. 52/1986, gedateer 1 Oktober 1986, sons gewysig,
from 1 July 1993 as follows: met ingang 1 Julie 1993 venter sons volg gewysig het:

By the substitution for item 3 (b) thereof of the following item Deur item 3 (13) daarvan met die volgende item 3 (b) te vervang:
3 (b): "3 (b)

Elke gelisensieerde vendu-afslaer aan wie die is,"3 (b) Every licenced auctioneer to whom the use of the sale van die Raad se vendusiekraalterrein toegose is, moat
yard of the Council has been authorised, shall pay a 'n huurgeld van R250,00 per dog vir die gebruik van• rental of R250,00 per day for the use of same to the sodanige td aan die Raad betaal.".
Council.".

A.A. STEENKAMP'

A. A. STEENKAMP, CHIEFEXECUTIVE/TOWN CLERK.
UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

. Munisipale Kantore, Posbus 66, Standerton, 2430.
•

Municipal Offices, P.O. Box 66, Standerton, 2430.
(Kennisgewing No.24/1993)

(Notice No. 24/1993)
•

. .

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2572
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2572

•

TOWN COUNCIL OF STANDERTON
STADSRAAD VAN STANDERTON

AMENDMENT OF DETERMINATIONS OF CHARGES WITH
WYSIGING VAN VASSTELLING VAN GELDE TEN OPSIGTE VAN REGARDTO VARIOUS MATTERS

VERSKEIE AANGELEENTHEDE

Kennis geskied hiermee ingevolge die berialings van artikel
Notice is hereby given In terms of section 80B (3) of the Local 8013 (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die

Government Ordinance, 1939, that the Town Council of Standerton Stadsraad van Standerton by spesiale besluit die volgende Vasstel-
has by special resolution amended the following Determinations of jengs van Game genysig het:
Charges:

(a) Cleansing Services.
(a) Reinigingsdienste.

•

(b)

Water Supply. Drainageand Plumbing Services.

(b) Watervoorsiening.

(

•

(c) Riolerings-en Loodgieterydlenste.
c)

(d) Electricity Supply.
(d) EleMrisiteitsvoorsienIng.

Die algemene strekking van die wysigings ten apsIgte van die
The general purport of the amendments with regard to the Deter-

Vasstellings van Gelde in (a) tot (d) hierby is om met ingang van 1

mlnations of Charges in (a) to (d) above is to Increase charges with Julie 1993 vir die verhoging van gelde voorsiening te meek asook om
effect from 1 July 1993 and also to determine a separate tariff in met betrekking tot (d) hierbo 'n aparte terief vir Model C Skole vas te
regard to (d) above for Model C Schools. stet.

Copies of the amendments to the Determinations of Charges are Afskrifte van die wysigings van die Vasstellings van Gelde 16 ter
open for inspection at the Council's office for a period of fourteen insae by die kantoor van die Raad vir 'n tydperk van veertien (14)
(14) days from the date of publication hereof in the Official Gazelle. the vanaf die datum van publikasie hlervan in die Offisiele Koerant.

Any person who desires to record his objection to the said amend- Enige persoon wat beswaer teen genoemde wysigings van die
ments of the Determinations of Charges, must do so in writing to the Vasstellings van Gelde wens aan te taken most dit skriftelik binne
undersigned within fourteen (14) days after the date of publication of teenier. (14) dae vanaf die datum van publikasie van hierdie kennis-
this notice in the Official Gazette. gewing in die Offisiele Koerant by die ondergetekende doen.

A. A. STEENKAMP, A. A. STEENKAMP,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.' UITVOERENDEHOOFISTADSKLERK.
Municipal Offices, P.O. Box 66, Stands:Ion, 2430. Munisipale Kantore, Posbus 66, Standerton, 2430. ,

(NOtice No. 32/1993) (Kennisgewing No. 32/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2573 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2573
TOWN COUNCIL OF STANDERTON STADSRAAD VAN STANDERTON

DETERMINATION OF BUS ROUTES BEPAUNG VAN BUSROETES
• It is hereby notified in terms of section 65bis (2) of the Local . Hiermee word ingevolge artikel 65bis (2) van die Ordonnansie op

Government Ordinance, 1939. that the Council has determined the Plaaslike Bestuur, 1939, kennis gegee dat die Raad die onder-
folloWing bus routes

'

through and within the municipal area' of vermelde busroetes deur en in die dorpsgebied van Standerton
Standerton: vasgestel het:
Route 1: Marais Street (from Sakhile) in an easterly direction, then Roete 1: Maraisstraat (vane( Sakhile) in 'n oostelike rigting, dan

right into Taljaard Street, left into Lombard Street, then regs in Taljaardstraat, links in Lombardstraat, dan regs in
right into Handel Street, along River Road and Botha Handelstraat met Rivierweg en Bothastraat, regs in

0
Street, right into George Street and the very same route
back along Handel Street to the bus rank via Vry Street.
(Passengers only to be off- loaded at the bus-stops in

Georgestraat en dieself de roete terug met Handelstraat tot
by die busterminus via Vrystaat. (Passasiers mag slags by
die bushaltes in Bothastraat sowel as die busterminus at-

Botha Street and the bus rank). gelaai word).
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Route 2: Marais Street (from Sakhile) in an easterly direction, then RoeW 2: Maraisstraat (vanaf Sakhile) in 'n oostelike rigting, dan
right into Taljaard Street, left into Lombard Street, left into regs in Taljaardstraat, links in Lombardstraat, links in
Baumann Street, right into Impala Street and left into Baumannstraat, rags in Impalastraat en links in Esdoom-
Esdoom Street towards Standerton Extension 3, right into straat na Standerton-uitbreiding 3, regs in Piet Relief-
Piet Retie! Street, right into Baumann Street and left again straat, rags in Baumannstraat, en weer links in Lombard-
into Lombard Street, left into Handel Street, left into Vry straat, links in Handelstraat, links in Vrystaat tot by die
Street and into the bus rank. (Passengers only to be off- Bustenninus. (Passasiers mag slegs by die bushaltes en
loaded at the bus-stops and the bus rank). busterminus afgelaai word).

Route 3: Marais Street (from Sakhile) in an easterly direction, then Roete 3: Maraisstraat (vanaf Sakhile) in 'n oostelike rigting dan
left into Taljaard Street, right into Minnaar Street, right into rags in Taljaardstraat, rags in Minnaarstraat, rags in
Krogh Street, left into Lombard Street, left into Baumann Kroghstraat, links in Lombardstraat, links in Baumann-

Street and left into Tambourini Road. Then only on Fridays straat en links in Tambouriniweg. Dan slegs op Vrydae om
at 14:00 from Tambourini Road, right Into Baumann 14130 vend Tambouriniweg, regs in Baumannstraat, regs
Street, right into Lombard Street, left into Handel Street, in Lombardstraat, links in Handelstraat, links in Vrystaat
left into Vry Street and into the bus rank. (This vehicle is na die busterminus. (Die voertuig wat hierdie roete gebruik
solely for the purpose of Wooltextile staff and does not is slags vir die doeleindes van vervoer van die personeel
load or off- load any passengers in town). van Wooltextiles en laai nie passasiers in die dorp of nie).

Route 4: From Sakhile in an easterly direction along Marais Street, Roete 4: Vanaf Sakhile in 'n oostelike rigting met Maraisstraat, links
left into Taljaard Street, right into Minnaar Street, right into in Taljaardstraat, rags in Minnaarstraat, regs in Krogh-

Krogh Street, left into Lombard Street, left into Baumann straat, links in Lombardstraat, links in Baumannstraat rags
Street, right into F. D. Viljoen Avenue to Secunda. The In F. D. Viljoenweg na Secunda. Die roete terug is die
return route is the aforementioned mute in reverse. omgekeerde roete soos hierbo vermeld.

Route 5: From the bus rank left into Vry Street, right into Handel Roete 5: Vend die busterminus links in Vrystaat, rags in Handel-
Street, right into Lombard Street, left into Baumann Street straat, rags in Lombardstraat, links in Baumannstraat en
and right into F. D. Viljoen Avenue to Secunda. The return rags in F. D. Viljoenweg na Secunda. Die mete terug is die
route is the aforementioned route in reverse. omgekeerde roete soos hierbo vermeld.

Route 6: From Vclksrust along Botha Street, to Handel Street, right Roete 6: Vanaf Volksrust met Bothastraat, na Handelstraat, regs in

into Vry Street into the bus rank. The return route is the Vrystaat na die busterminus. Die roete terug is die omge-

aforementioned route in reverse.
keerde mete soos hlerbo vermeld.

Roete Venal Sakhile In 'n oostelike rigting met Maraisstraat, linksRoute 7: From Sakhile in an easterly direction along Marais Street, in Taliaandstrat, regs in Minnaarst(aat, regs Krogh-
left into Taljaard Street, right Into Minnaar Street, right into street en links in Lombadsra, regs Baumannstraat na
Krogh Street and left Into Lombard Street, right into Bau- New Denmark. (H for bus vervoer slegs skollere).
mann Street and will continue to New Denmark. (This bus Roete 8: Vanaf Ennelo met Baumannstraat, links in Lombardstraat,
only transports scholars). links in Handelstraat, links in Vrystraat na die busterminus.

Route 8: From Ermelo along Baumann Street, left into Lombard Die roete terug Is die omgekeerde roete soos hlerbo
Street, left into Handel Street, left into Vry Street and Into vermeld.
the bus rank. The return route is the aforementioned route

Voorwaardes:In reverse.
(i) Die tydperk wat enige bus by die busterminus mag vertoet

Restrictions: mag nie 60 minute oorskry nie gereken venal die tyd van
(i) The time that any bus may remain at the bus terminus, may aankoms tot vertrek;

not exceed 60 minutes between the times of arrival and (ii) busse mag nie op die busterminus gewas of herstel word nie,
departure; behalwe in 'n noodgeval;

(If) busses may not be washed or repaired at the bus terminus (Iii) daar mag nie van die goedgekeurde roete en tydtafel afgewyk
except In a case of emergency; word nie tansy daar vooraf skriftelike toestemmIng van die

(III) no deviation from the approved routes and time tables may Read daanripor verkry Is.

take place without the prior written permission of the Council.
Tariet:

Charges: Die toepaslike tarief soos van tyd tot tyd deur die Read vasge-
The applicable charges determined by the Council from time to stel is vir die gebruik van die busterminus betaalbaar.
time for the use of the bus terminus will be payable. 'n Afskrif van die betrokke besluit asook 'n kaart waarop die voor-

A copy of the relevant resolution as well as a diagram indicating melds roete op aangedul word le ter insae gedurende kantoorure by
the above-mentioned routes are open for inspection during normal die Read se kantore te Kamer 76.
office hours at the office of the Council at Room 76. Enige persoon wat beswaar teen die voorgestelde busroetes wit

Any person desiring to lodge an objection to the above-mentioned aanteken, moet dit skriftelik by die ondergetekende doen voor of op
determination of the routes must do so in writing to the undersigned 13 Augustus 1993.
not later than 13 August 1993.

A. A. STEENKAMP,
A. A. STEENKAMP, UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. Munisipale Kantore, Posbus 66, Standerton, 2430.
Municipal Offices, P.O. Box 66, Standerton, 2430. 21 Julie 1993.

21 July 1993. (Kennisgewing No.33/1993)
(Notice No. 33/1993)

•

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2574
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2574

STADSRAAD VAN STILFONTEIN
TOWN COUNCIL OF STILFONTEIN

A. HERROEPING VAN STANDAARD GESONDHEIDSVER-

A. REPEAL OF THE STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR ORDENINGE VIR KINDERBEWAARHUISE EN KINDER-

CRECHES AND CRECHES-CUM- NURSERY SCHOOLS FOR BEWAARHUISE-CUM -KLEUTERSKOLE VIR BLANKE
WHITE CHILDREN KINDERS

B. ADOPTION OF THE STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR B. AANNAME VAN STANDAARD GESONDHEIDSVERORDE-
PRE-SCHOOL INSTITUTIONS NINGE VIR VOORSKOOLSE INRIGTINGS

A. It is hereby notified in terms of section 96 (1) (a) of the A. Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van ani-

Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of kel 96 (1) (a) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939), as amended, that the Town Council of Stilfontein t 1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939), soos gewysig, dal

4926- 8



OFFISIELE KOERANT, 21 JULIE 1993 No. 4926 249

intends to repeal with effect from 1 September 1993 the. die Stadsraad van Stilfontein van voorneme is om die
Standard Health By-laws for Creches and Creches-cum- Standaard Gesondheidsverordeninge vir Kinderbewaar-

r
Nursery Schools for White Children promulgated under
Administrator's Notice No. 273, dated 1 Mardi 1972, and
adopted in terms of section 96bis (2) of the atom-

tice No.

huise en Kinderbewaarhuise-cum-Kleuterskole vir Blanke
tinders, afgekondig by Administrateurskennisgewing No.
273 van 1 Maart 1972 en ingevolge artikel 96bis (2) van

mentioned Ordinance under Administrator's Notice No. genoemde Ordonnansie aangeneem by Administra-
1319, dated 9 August 1972. teurskennisgewing No. 1319 van 9 Augustus 1972 met

B. It is hereby notified in terms of section 96 of the Local ingang van 1 September 1993 to herroep.
Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), B. Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van arti-
as amended, that the Town Council of Stilfontein intends kel 96 van die Ordonnansre op Plaaslike Bestuur, 1939
to adopt with effect from 1 September 1993 the Standard (Ordonnansie No. 17 van 1939), soos gewysig, dat die

Stadsraad van Stilfontein van voorneme is om die Stan-Health By- laws for Pre -school Institutions promulgated in
daard Gesondheidsverordeninge vir Voorskoolse Inrig-the Official Gazette Extraordinary No. 4877. dated 23 tings, soos afgekondig in die Buitengewone °WaleDecember 1992, under Official Notice No. 81 of 1992 in -
Koerant No. 4877, gedater 23 Desember 1992, ender Offi-

terms of section 96bis (1) of the aforementioned Ordi- sidle Kennisgewing No. 81 van 1992 kragtens die bepa-
nance, in terms of section 96bis (2) of the aforementioned lings van artikel 96bis (1) van die vermelde Ordonnansie,
Ordinance, with certain amendments. ingevolge die bepalings van artikel 96bis (2) van die ver-

melde Ordonnansie, met sekere wysigings, met ingangCopies of the proposed by- laws lie open for inspection during van 1 September 1993 aan te neem.office hours at the office of the Town Clerk, Municipal Offices, fora
erordeninge le ter insae gedurendeperiod of fourteen (14) days from the date of publication hereof in the Afskrifte van die voorgestelde v

kantoorure by die lcantoor an die Stadsklerk, Munisipale Kantore, virOfficial Gazette. 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van publikasie van
Any person who wishes to object to the proposed repeal and adop- hierdie kennisgewing in die (Wale Koerant

tion must lodge his objection in writing with the undersigned not later Enige persoon wat beswaar teen die voorgestelde herroeping en
than 4 August 1993. aanname van die standaardverordeninge wil aanteken moet dit skrif-

telik nie later nie as 4 Augustus 1993 by die ondergetekende doen.
P. J. W. J. VAN VUUREN,

P. J. W. J. VAN VUUREN,TOWN CLERK.
STADSKLERK.

Municipal Offices, P.O. Box 20, Stilfontein, 2550. •

Munisipale Kantore, Posbus 20, Stilfontein, 2550.
30 June 1993. 30 Junie 1993.

(Notice No. 16/1993) (Kennisgewing No. 16/1993)
•

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2575 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2575
TOWN COUNCIL OF STILFONTEIN STADSRAAD VAN STILFONTEIN

Amendment of the determination of charges for the: Wysiging van tarief van gelde: •

(A) SUPPLY OF ELECTRICITY (A) ELEKTRISITEITSVOORSIENING
(B) SUPPLY OF WATER (B) WATERVOORSIENING
(C) GENERAL RATES (C) EIENDOMSBELASTING

Notice Is hereby given in terms of section 808 (3) of the Local Hiermee word ingevolge die bepalings van artikel 80B (3) van die
Government Ordinance, 1939, as amended, that the Town Council of Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, bekend-
Stilfonteln has by special resolution on 23 June 1993, resolved to gemaak dat die Stadsraad van Stilfontein by spesiale beslult op 23
amend the tariffs of charges of the following with effect from 1 Jul). Junie 1993 besluit het om met ingang 1 Julie 1993 die tariewe van
1993: die volgende te wysig:

(A) The tariff of charges for the supply of electricity adopted by (A) Die lade( van gelde vir eleldrisiteitsvoorsiening, soos deur
the Council under Administrator's Notice No. 105, dated die Raad aangeneem by. Administrateurskennisgewing
10 February 1980, as amended. No. 105 van 10 Februarle 1960, soos gewysig.

(B) The tariff of charges for water supply adopted by the (8) Die tarief van gelde vir watervoorsiening, soos deur die
Council under Adminstrator's Notice No. 679, dated 8 Raad aangeneem by Administrateurskennisgewing No.
June 1977. 679 van 8 Junie 1977, soos gewysig.

(C) The tariff of charges for general rates. (C) Die tarief van gelde vir eiendomsbelasting.
The General purport of the above-mentioned amendments are Die algemene strekking van die bogenoemde wysigings is om:

respectively as follows:
(A) Voorsiening to maak vir hoer tariewe ten einde die ver-

(A) To increase the tariffs in order to recover the higher cost hoogde poste wat uit die verhoging van die g rootmaat-
which results from the increase in the price of the bulk aankoopprys van elektrisiteit voortspruit, te dek.
supply of electricity.

(B) Voorsiening te maak vir hoer tariewe ten einde die
(B) To increase the tariffs in order to recover the higher cost verhoogde koste vir watervoorsiening, to dek.

which results from the supply of water.
(C) Voorsiening te maak vir hoer tariewe ten einde verhoogde, (C) To increase the tariffs in order to recover the higher costs. kostes to dek.

Copies of the relevant amendments will lie for inspection at the Afslaifte van die betrokke wysigings le gedurende kantoorure vir 'n
office of the Town Clerk, Municipal Offices, Stilfontein, during normal tydperIc van veertien (14) dae vane( die datum van publikasie hiervan
office hours for a period of fourteen (14) days from the date of publi- in die Offisiele Koerant by die kantoor van die Stadsklerk, Munisipale
cation hereof in the Official Gazette. Kantore, Stilfontein, ter insae.

Any person who wishes to object to the said amendments must Enige persoon wat teen genoemde wysiging beswaar wil
lodge his objection in writing with the undersigned not later than aanteken, moot dit skriftelik nie later nie as 4 Augustus 1993 by die
4 August 1993. ondergetekende doen.

P. J. W. J. VAN VUUREN, R J. W. J. VAN VUUREN,
TOWN CLERK. STADSKLERK.

' Municipal Offices, P.O. Box 20, Stilfontein, 2550.

6 July 1993. .

Munisipale Kantore, Posbus 20, Stilfontein, 2550.
- 6 Julie 1993.

• (Notice No. 19/1993) '
.

(Kennisgewing No. 19/1993)

6571363 — 9 4926 — 9
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2576 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2576
4MUNICIPALITY OF SCHWEIZER-RENEKE MUNISIPAUTEIT VAN SCHWEIZER-RENEKE

AMENDMENT AND DETERMINATION OF TARIFFS AND WYSIGING EN VASSTELLING VAN GELDE
CHARGES

1. Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 80B (3) van die
1. Notice is hereby given in terms of section 80B (3) of the Local -. Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, kennis

Government Ordinance, No. 17 of 1939, that the Council has by \ „gages dal die Stadsraad by spesiale besluit op 28 Junie 1993
special resolution, dated 28 June 1993, amended and deter- gelde gewysig en vasgestel het met ingang van 1 Julie 1993 ten
mined charges in respect of: opsigte van:

(a) Tariff of charges for electricity. - (a Tenet van gelde vir elektrisiteit.
(b) Tariff of charges for sewerage services. (h Tarief van gelde vir doleringsdiens.
(c) Tariff of charges for water.

•

(c Tarief van gelde vir water.
(d) Tariff of charges for sanitary services. . (d Tarief van gelde vir saniteitsdienste.
(e) Tariff of charges for Wentzeldam. - ... : (e Tarief van gelde vir Wentzeldam.
(f) Tariff of charges for firebrigade services. - (1 Tarief van gelde vir brandweerdienste.

(g) Tariff of charges for building plans. (g) Tarief van gelde vir bouplanne.
(h) Tariff of charges for fuel pumps, water and air appara- (h) Tarief van gelde vir brandstofpompe, lugpompe en

tuses on the side-walks. watertoestel le op sypaadjies.
(i) Tariff of charges for the cemetery.

Si
Tarief van gelde vir begraafplaas.

(j) Tariff of charges for sundry charges. g Tenet van gelde vir diverse vorderings.
(k) Tariff of charges for dogs and dog licenses. (k Tarief van gelds vir honde en hondelisensies.

2. Notice is hereby given in terms of section 96 of the Local 2. Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 96 van die
Government Ordinance, No. 17 of 1939, that the Council has by Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, kennis
special resolution, dated 28 June 1993, amended the Library gegee dat die Stadsraad by spesiale besluit, op 28 Junie 1993,
By-laws in respect of penalty fees. die Biblioteekverordeninge met betrekking tot boetegelde soot

The amendment and determination will come into effect on 1 July gewysig, verder te wysig.
1993. The General purport of the amendment and determinations is Die wysiging en vasstelling tree In werking op 1 Julie 1993. Die
the Increase of tariffs. algemene streKing van die wysiging en vasstelling is die verhoging

4Copies of the amendments, determinations, resolutions and by-
van tariewe.

laws will be open for inspection at the office of the Town Clerk, Muni- Afskrifte en besonderhede van die wysiging, vasstelling, besluite
cipal Office, Schwelzer- Reneke during normal office hours for a en verordeninge le ter insae in die kantoor van die Stadsklerk,
period of 14 days from date of publication hereof. Munisipale Kantore, Schweizer-Reneke, gedurende normale

kantoorure vir 'n tydperk van 14 dae vanaf datum van publikasie
Any person who wishes to object to the proposed amendments, hiervan.

determinations and withdrawals must lodge his objection in writing '

with the undersigned within 14 days from the date of publication of Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysigings, yeasts!.
this notice in the Official Gazette of the Province of the Transvaal. lings en inftekkings wit maak moet sodanige beswaar binne 14 dae

na publikasie van hierdie kennisgewing In die Of fislele Koerant van
A. ENGELBRECHT, die provinsie Transvaal skriftelik by ondergetekende Indian.
TOWN CLERK. • A. ENGELBRECHT,
Municipal Office, P.O. Box 5, Schweizer- Reneke, 2780. STADSKLERK.
(Notice No. 14/1993) Munisipale Kantore, Posbus 5, Schwelzer-Reneke, 2780.

(Kennisgewing No. 14/1993)

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2577 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2577

VILLAGE COUNCIL OF SWARTRUGGENS DORPSRAAD VAN SWARTRUGGENS

AMENDMENT OF BY- LAWS WYSIGING VAN VERORDENINGE

It is hereby notified in terms of section 96 and 808 (3) of the Local Daar word Nerby ingevolge die bepalings van artikel 96 en 808 (3)
Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), that the van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No.
Town Council of Swartruggens has by special resolution decided 17 van 1939), kennis gegee dat die Dorpsraad van Swartruggens by
to— spesiale beslult, besluit het om —

1. Amend the determination of charges for sanitary and refuse 1. Die vasstelling van gelde vir sanitere- en vulllsverwydering
afgekondig by Plaaslike Bestuurskennisgewing 3286 van 26removal service promulgated by Local Authority Notice 3288

of 28 August 1991. . Augustus 1991.
2. Die Bylae tot die Standaard Verordeninge Betreftende Honde2. Amend the Schedule to the Standard By-laws Relating to secs afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 1387

Dogs promulgated by Administrator's Notice No. 1387 of 14 October 1981,as amended. van 14 Oktober 1981, coos gewysig, venter te wysig.
3. Die Standaard Steal- en Diverseverordeninge afgekondig by

3. Amend the Standard Street and Miscellaneous By-laws as Administrateurskennisgewing No. 368 van 14 Maart 1973, te
'promulgated by Administrator's Notice, No. 368 of 14 March 1973. wysig.

Die algemene strekking van die wysigings is om vir die verhoging
The general purport of the amendments is to increase the charges van gelde vir die lewering van die sanitere- en vullisverwyderings-

for the rendering of the sanitary and refuse removal service, to pro- diens voorsiening te maak, afslag aan pensionarisse ten opsigte van
vide fOr a discount to pensioners for dog hence.; arid to provide for hondelisensies toe to staan en voorsiening to maak vir optrede teen
measures against persons who commits indecent acts in public. persone wat onwelvoeglike dada in die openbaar pleeg.

Copies of the amendment will lay for inspection during normal Afskrifte van die wysigings le ter insae gedurede normale kantoor-
office hours, at the office of the Town Clerk, for a period of fourteen ure by die kantoor van die Stadsklerk vir 'n tydperk van veertien (14)
(14) days from publication of this notice in the Official Gazelle. dae vanaf publikasie van hierdie kennisgewing in die Officiate .

Any person who wishes to object against the proposed amend- Koerant
ment, should do so in writing to reach the undersigned within four- Enige persoon wat van voomeme is om beswaar teen die wysi-
teen (14) dayS from the date of publication of this notice in the Official gings en aannames aan to teken, moat dit skriftelik binne veertien
Gazette. .(14) dae na die publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisia le

J. J. MOMBERG,
Koerant, by die ondergetekende doen.

TOWN CLERK. J. J. MOMBERG,

Municipal Offices, Barnard Street, Private Bag X1018, Swart- STADSKLERK.
-
. Iruggens, 2835. . Munisipale Kantore, Barnardstraat, Privaatsak X1018, Swart-

16 June 1993. . . ruggens, 2835.

(Notice No. 3/1993) .
'

..
. . • . .

' 16Junie 1993. . , ..
'

(Kennisgewing No. 3/1993)

. ,
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2578 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2578

TOWN COUNCIL OF THABAZIMBI STADSRAAD VAN THABAZIMBI

DETERMINATION OF CHARGES FOR VASSTELLING VAN GELDE VIR

MISCELLANEOUS SERVICES DIVERSE DIENSTE

In terms of section 80B (8) of the Local Government Ordinance, Ingevolge artikel 80B (8) van die Ordonnansie op Plaaslike

1939 (Ordinance No. 17 of 1939), as amended, it is hereby notified Beskiur, 1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939), soos gewysig, word

that the Town Council of Thabazimbi has, by special resolution, bekendgemaak dat die Stadsraad van Thabazimbi, by spesiale

determined charges for Miscellaneous Services, as set out in the besluit, die gelde vir Diverse Dienste, soos in die onderstaande

Schedule below, with effect from 1 July 1993. Bylae uiteengesit, met ingang 1 Julie 1993 vasgestel het.

P. E. ODENDAAL, P. E. ODENDAAL,

CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

Municipal Offices, Private Bag X530, Thabazimbi, 0380. Munisipale Kantore, Privaatsak X530, Thabazimbi, 0380.

1 July 1993. 1 Julie 1993.

(Municipal Notice No. 14/1993)
(Munisipale Kennisgewing No. 14/1993)

SCHEDULE BYLAE

PART 1: WATER SUPPLY
DEEL I: WATERVOORSIENING

1. BASIC CHARGE
1. BASIESE HEFFING

(1) Where an erf, stand, lot or other area is, or In the opinion of
(1) Waar 'n erf, standplaas, perseel of ander terrain by enige

0
the Council, can be connected to the main, a basic charge

hoofwatedeiding van die Raad aangesluit is of, na die

per month or part thereof shall be payable by the owner or
mening van die Raad by sodanige hoofwaterlelding aan -

occupant: Provided that where any erf, stand, lot or other
gesluit kan word, uitgesluit munisipale eiendom, Is a

area zoned as Residential 1 or 2 in terms of the nab& basiese heffing per maand of gedeelte van 'n maand
betaalbaar deur die eie near of okkupeerder: Met then ver-

zimbl Town-planning Scheme is occupied by more than stands dat waar enige erf, standplaas, perseel of ander
one (1) consumer to whom water is supplied by the Coun- terrain wat ingevolgedie cll,the said basic charge shall be payable in respect of

Thabazimbi-dorpsbeplanning-

every such consumer or occupant or owner: R37,00.
skema as Residensieel 1 of 2 gesoneer is, geokkupeer
word deur meer as een (1) verbruiker aan wle die Read

(2) Where a dwelling is not occupied for a period of thirty (30) water lewer of kan lewer, die basiese heffing ten opsigte
days a minimum charge of 50 ke per month shall be van elke sodanige verbruiker betaalbaar is deur die ele-
charged as per tariff 2 (1) below. near of okkupant: R37,00.

2. CHARGE OF WATER SUPPLY, PER MONTH (2) Waar 'n residensiele erf of parsesl onbewoon is vir
minstens dertig (30) dae sal 'n minimum hefting van 50 ke

(1) Treated water to all consumers per connection per ke: per maand of gedeelte van 'n maandgehef word R1,34. Inge-
volge Item 2 (1) hieronder genoem.

(2) Untreated water to !scar per connection per ke: R0,165. 2. VORDERINGS VIR WATER GELEWER, PER MAAND

(3) Municipal properly per ke: R0,80. (1) Gesuiwerde water aan ails verbruikers per aansluitings-

3. CONNECTIONS
punt per Ice: R1,34.

(2) Onbehandelde water aan Yskor per aansluitingspunt per
(1) For the supply once fixing of a connecting pipe with a ke: R0,165.

meter from the nearest main to the connection point: Cost (3) Munisipale eiendom per ke: R0,80.

1
+ 20%.

(2) Where a reconnection or disconnection of the supply is
3. AANSLUITINGS

made at the request of an existing consumer or new con- (1) Vir die verskaffing en aanle van 'n koppelpyp met meter
van die naaste hoofwaterleiding tot by die aansluitings-

punt:sumer:R7,60. Koste + 20%.
(3) Where a reconnection of the supply is made after discon- (2) Vir die heraansluiting - of afsluiting van die toevoer op ver-

nection as a result of non-payment of an account: R31,60. seek van die verbruiker: R7,60.

4. METERS (3) Vir die heraansluiting van die toevoer nadat die toevoer
afgesluit is weens wanbetaling van 'n rekening: R31,60.

(1) For the testing of a meter applied by the Council, in case
where it is found that the meter does not show a error of 4. METERS

more than 5% either way: R19,00. (1) Vir die toets van 'n meter deur die Raad verskaf in geval le
waar bevind is dat die meter nie meer as 5% te veel of te

(2) For a special reading of a meter: R19,00. min aanwys: R44,00.•

PART II: SEWERAGE (2) Vir die spesiale aflees van 'n meter: R19,00.

1. BASIC CHARGES DEEL II: RIOLERING

A basic charge per month or thereof shall be payable in respect 1. BASIESE HEFFING

of each erf, land, lot or other area within the municipality which 'n Basiese heffing per maand of gedeelte van 'n maand is

have not been connected to the Council's sewerage system but betaalbaar ten opsigte van 'n erf of standplaas, perseel of

which can, in the opinion of the Council be connected thereto: ander terrein binne die munisipale gebied wat nie by die Raad

R34,72. se rioleringstelsel aangesluit is nie maar wat na die mening van
die Raad daarby aangesluit kan word: R34,72.

1
2. CHARGES PAYABLE IN RESPECT OF ALL PREMISES CON- 2. Gelde betaalbaar ten opsigte van alle erwe wat by die

NECTED TO THE COUNCIL'S SEWERAGE SYSTEMS rioleringstelsel aangesluit is.

(1) Private dwellings and sport clubs: R34,72. (1) Private woonhuise en sponklubs: R34,72.

J
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(2) For each water closet of pan: Subject thereto that— (2) Vir elke waterkloset of pan: Met dien verstande dat— '

(a) the charges payable for each closet or pan after the (a) die gelde betaalbaar is vir kloset of pan na die eerste

first three (3) closets or pans of any business, under- drie (3) van enige besigheid, onderneming, inrigting

taking or institution excluding flats and separate of woonstel uitgesonderd afsonderlike woonhuise
indien sodanige klosette of panne op dieselfde per-dwelling -houses if such closets or pans
seal geleft is en uitsluitlik deur werknemers van soda-

are situated
on the same premises and soly needed by the nige besigheid, ondememing of inrigting gebruik ken
officers of such business, undertaking or institution: word: R20,93;
R20,93; •

(b) in die geval van 'n hotel of losieshuis waar 'n water-
(b) in the case of a hotel or boarding-house where a Mosel of pan in die badkamer van 'n slaapkamer

water closet has been installed in the bathroom of a geinstalleer is vir die uitsluitlike gebruik deur die
bedroom for the sole use by the occupant of such okkupant van sodanige kamer, per kloset of pan:
room, per closet or pan: R9,39. R9,38.

(3) for each urinal: R10,53. (3) vir eke urinaal: R10,53.

(4) For each urinal in respect of churches and hospitals: (4) vir elke urinaal ten opsigte van kerke en hospitale: R6,00.

R6,00. (5) Vir elke vetvanger geinstalleer by besighede bedryf of

(5) For each grease trap installed at a business or trade:
beroep: R17,87.

R17,87. (6) Departementele verbruik deur die Raad: Soos bepaal in
items 2 (1), 2 (2) (a) en 3.

(6) Departmental consumption: As determined in paragraphs
2 (1), 2 (2) (a) and 3. (7) Oopmaak van verstopte riots: Koste + 20%.

(8) Eke verbruiker met die uitsondering van die Raad, betaal
(7) Opening of blocked drains: Cost + 20%.

aan die Raad 'n deposito: Gelyk aan twee maande.
(8) Each consumer, excluding the Council, must pay to the (9) Skole ander die beheer van die Departement van Onder-

Council a deposit equal to two (2) months tariffs as appli- wys en Kultuur:
cable to the consumer.

(a) Urinals, per urinaal: R3,00.
(9) Schools under the control of the Department of Education (b) Waterklosette, per kloset: R14,20.

and Culture:
(c) Vetvangers: R8,95.

(a) Urinals, per urinal: R3,00. 3 SPESIALE DIENSTE
(b) Water closets, per closet: R14,20. Waar enige spesiale dlenste van die Hoof: Openbare Dienste of
(c) Grease traps: R8,95. sy assistent vedang word, het die Read die reg om ten opsigte

daarvan betalings to vorder en hierby word bediening en toesig
3. SPECIAL SERVICES •

ingesluit vir enige work wat deur die Raad uitgevoer word: Koste
The Council may be entitled In case of any special service + 20%.
being required from the Head of Public Services or his assis-

DEEL III: VULLISVERWYDERING EN SANITEIT
tent, to levey for a regard thereto. and this shall Include the

1. VERWYDERING VAN NAGVUILattendance and supervision necessary for any work which are
carded out by the Council: Cost + 20%. Tydelike dienste aan bouers en ander: Per maand of gedeelte

daarvan: R43,50.
PART III: REFUSE REMOVAL AND SANITATION

2. VERWYDERING VAN HUISHOUDELIKE AFVAL
1. REMOVAL OF NIGHTSOIL (1) Verwydering van huishoudelike afval, een keer per week

Temporary service to builders and others, per month or part per waning: R15,50.

thereof: 1143,50. (2) Sportklubs, een keer per maand of gedeelte daarvan:

2. REMOVAL OF DOMESTIC REFUSE 1115,50.

(2) Verwyclering van atval by besighede, publieke hospitals,(I) Removal of domestic refuse, once per week, per dwelling: skole. Icoshuise en enige ander persele nie In item 1

R15,50. •
• genoem nie, drie (3) maal per week per blik per maand of

(2) Sport clubs, per month or part thereof: R15,50. gedeelte van 'n maand: R33,00.

3. SPECIAL REMOVALS 3. SPESIALE VERWYDERINGS

(1) Garden refuse removals from residential prem 35 per load
(1) Tuinvullisveiwyderings venal woonpersele per vrag of

gedeeltedaarvan: R51,06.or part thereof: 1151,06.
(2) Massavullisveryvydering vanaf besigheidspersele per vrag

(2) Bulk refuse removals, from business prep. per load or of gedeette daarvan: R51,06.
part thereof: R51,06.

• (3) Enige ander vullis/aNalverwyderings: R30,85.
(3) Any other refuse removals: 1130,85.

(4) Verkoop van plastiese sakke vir die verwydering van tuinvul-

(4) For the purchase of plastic bags for the removal of garden lis: Koste + 20% tot hoogste R.

refuse: Cost + 20% to the highest R. 4. VERSKAFFING VAN VULLISBLIKKE OF HOUERS: Koste +
4. SUPPLY OF REFUSE BINS OR CONTAINERS: Cost + 20% 20%

5.. REMOVAL OF CARCASSES 5. VERWYDERING VAN KARKASSE

(1) Perde, beasts, donkies en mule, per karkas: R80,00.
(1) Horses, cattle, donkeys and mules, per carcase:1180,00.

(2) Vullens, kalwers, skape, bokke en varke, per karkas:
(2) Foals, calves, sheep, goats and pigs, per carcase: R50,65. R50,65.
(3) Dogs and cats, per carcase: 1136,15. (3) Honde en katte, per karkas: R36,15.

•

6. REJECTION OF FOODSTUFFS 6. AFKEUR VAN VOEDSEL

-Where foodstuffs are rejected and destroyed, the owner shall Waar voedsel afgekeur en vernietig word sal. die eienaar

be responsible for the removal and destruction thereof: Cost + verantwoordelik wees vir die verwydering en vernietiging dear-

20%. van:Koste + 20%. .
.
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•

1110•7. DEPARTMENTAL USES 7. DEPARTEMENTELE VERBRUIK

For the removal of refuse per container per week: R18,92. Vir die verwydering van vullis per blik per week: R18,92.

8. DEPOSIT'S PAYABLE 8. DEPOSITO'S BETAALBAAR

Each consumer with the exception of the Council, shall pay to Elke verbruiker, met die uitsondering van die Raad, betaal aan.

the Council a deposit equal to two (2) months tariffs or applica- die Raad 'n deposito gelykstaande aan twee (2) maande s6

ble to the consumer. tarief soos op die verbruiker van toepassing.

PART IV: CEMETERY DEEL IV: BEGRAAFPLAAS

1. FOR THE OPENING OF GRAVES 1. GRAWE EN OOPMAAK VAN GRAFTE

(1) Deceaced residing within the municipal area: (1) Oodedenes woonagfig binne die munisipale gebied:

(a) Adults: R950,00. (a) Volwassenes: R950,00.

(b) Children: R500,00. (b) Kinders: 9500,00.

(2) Deceaced residing without the municipal area: (2) Oorledenes woonagtig butte die munisipale gebied:

(a) Adults: R1 000,00.
•

(a) Volwase.Pnes: RI 000,00.

(b) Children: 8550,00. (b) Renders: 9550,00.
•

•

(3) Opening or reserved graves: R200,00. (3) Oopmaak van bespreekte grafte: R200,00.

PART V: FIRE-FIGHTING SERVICES DEEL VI: BRANDBESTRYDING

1. FIRE-FIGHTING SERVICES 1. BRANDBESTRYDINGSDIENSTE
•

.(1) Within municipal area: (I) Nine munisipale gebled:

(a) For the first hour or part thereof: R813,00-
' (a) Vir die eerste uur of gedeelte daarvan: R88,00.

(b) For each subsequent hour or part thereof: Plus
' ' (b) Vir elks daaropvoigende uur of gedeelte daarvan:

expenses in respect of water or chemicals used: Plus kostes ten opsigte van materlaal en chemika-

R30,25. bee: R30,25.

(c) Each additional machine or pump per hour or part (c) Elke addisionele pomp of masjien per uur of gedeelte

thereof: R30,25. daarvan: R30,25.

(2) Outside municipal area: (2) Butte munisipale gebied:

(a) For the first machine or pump, per hour or part (a) Vir die eerste masjien, per uur of gedeelte daervan:

thereof: R303,60. R303,60.

(b) For each additional machine or pump, per hour or (b) Vir elke addislonele masjien of pomp, per uur of

part thereof: R151,80. gedeelle daarvan: R151,80. ,

(c) For the forward and return journey of each machine, (c) Vir die heen - en terugrels per masjien, per km of

per km or part thereof: 93,04. gedeelle daarvan: R3,04.

(d) For the purpose of the charges payable In terms of
paragraphs (2) (a) and (b), time shall be calculated

(d) Vir die toepassing van die gelds betaalbaar Inge-
verge items 2 (a) en (b) word lye bereken venal die

from the time the machines leaves the fire station masjien die brandstasie verlaat totdat die masjien

until their return. - terugkeer.

2. REMOVAL OF WATER 2. VERVVYDERING VAN WATER

(1) For the use of a pump other than for fire figMing purposes: (1) Vir die gebruik van 'n pomp behalwe vir brandbestry-

Cost + 20%. dingsdoeleindes: Koste + 20%.

(2) For the use of fire hoses, per length: R5,06.

3. PROTECTION DUTIES

(2) Vir die gebruik van brandslange per lengte: 95,06.

l 3. BESKERMINGSDIENSTE

Per fireman per performance: Provided that between 00:00 and Per brandweerman per werkverrigting: Met dien verstande dat

06:00 double the tariff shall be charged: R31,65. lessen 24:00 en 06:00, dubbel die tarief gehef word: R31,65.

4. FIRE EXTINGUISHERS AND FIRE HOSES 4. BRANDBLUSSERS EN BRANDSLANGE

(1) Inspection, testing, refilling and cleaning of fire .(1) Nasien, toots, herlaai en skoonmaak van branatussers,

extinguisher: Cost + 20%. per brandblusser: Koste + 20%.

(2) Fire hoses: (2) Brandslange:
1

"
• (a) Teets, per lengte: R12,65.

(a) Testing, per length: 912,65.

(b) Reparation of hoses, per patch: 812,65.
(b) Lap van brandslange, per lap: 912,65.

(3) Toots van brandtolle, per tot: R12,65.
(3) Testing of fire reels: R12,65.

5. SPECIAL SERVICES . -
5. SPESIALE DIENSTE

(1) Dienste gelewer deur 'n off isier, per uur of gedeelte dear-
, (1) Services rendered by an officer, per hour or part thereof: van: Kosti+ 20%.

Cost + 20%. (2) Dienste gelewer deur 'n brandweerman, per uur of
(2) Services rendered by a fireman, per hour or part thereof: gedeelte daarvan: Koste + 20%.

Cost + 20%.
DEEL VI: ELEKTRISITEITSVOORSIENING

PART VI: ELECTRICITY SUPPLY
1. BASIESE HEFFINGS,

1. BASIC CHARGES 'n Basiese hefting per maand of gedeelte daarvan is betaalbaar
A basic charge per month or part thereof, shall be payable in ten opsigte van enige ea, standplaas, perseel of ander terrein
respect of any ed, stand, lot or other area within the municipality binne de munisipale gebied wat 'nie .by die hoottoevoerleiding
which has not been connected to the supply main or which, in aangesluit is nie en na die mening van die Raad aangesluit kan
the opinion of the Council can be connected thereto: R60,00. word, uitegesluit munisipale eiendom:7160,00.

J
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2. DOMESTIC CONSUMERS 2. HUISHOUDELIKE VERBRUIKERS

The tariff shall be applicable to the following consumers: Hierdie tarief is van toepassing op die volgende verbruikers:

(1) Private dwellings. (1) Privaat woonhuise.

(2) Flats. (2) Woonstolle.

(3) Provincial aided institutions and hospitals as defined in the (3) Provinsiaal-ondersteunde inrigtings en hospitale soos
Hospital Ordinance, 1958. omskryf in die Ordonnansie op Hospitaaldienste, 1958.

(4) Institutions conducted by charitable organisations. (4) lnrigtings deur liefdadigheidsorganisasies beheer.

(5) Churches and church halls used exclusively for public (5) Kerke, kerlcsale wat uitsluitlik vir openbare aanbidding
worship. gebruik word.

(6) Pumping installations where the water is pumped exdu- (6) Pomptoestel waar water uitsluitlik vir huishoudelike doel-
sively used for domestic and farming purposes. eindesgebruik word of vir landboudoeleindes.

(7) A building or seperate part of a building exclusively used (7) Geboue of gedeeltes daarvan wat vir woondoeleindes
far residential purposes. gebniik word.

(8) Temporary consumers. (8) • Tydelike verbniikers.

(9) Sport clubs: R60,00. (9) Sportklubs: R60,00.

Tariff: Tariet

(1) Basic charges: 1130,00. (1) Basiese tarief, per maand: 1130,00.

(2) Unit charges per kWh consumed:110,1512. (2) Eenheidstarief per kWh verbruik: 110,1512.

3. COMMERCIAL CONSUMPTION 3. BESIGHEIDSVERBRUIKER

This tariff shall be applicable to the following consumers. Hierdie tarief Is van toepassing op die volgende verbruikers:

(1) Shops. (1) Winkels.

(2) Commercial and office buildings. (2) Handelshuise.

(3) Offices and office buildings. (3)' Kantoor en kantoorgeboue.

(4) Boarding and lodging houses. (4) Losieshuise.

(5) Educational Institutions and school hostels. (5) Onderwysinrigtings en koshuise.

(6) Hotels and bars. (6) Hotelle en loose.

(7) Cafes, tearooms and restaurants. (7) Kafees, teekamers en restaurante.

(8) Public halls. (8) Openbare sale.

(9) Industrial concerns. (9) Nywerheidsondememings.

(10) Service lights fOr flat buildings. (10) Diensligle vir woonstelgeboue.

(11) Buildings or parts of buildings containing a number of the (11) Geboue en gedeeltes van geboue wat 'n aantal van die
classification under (1) to (10) inclusive and where the indelings onder (1) tot (10) hierbo inslult en wear die
consumption in terms of this tariff is metered separately by gebruik ingevolge hierdie tarief afsonderlik gemeet word.
the Council. (12) Landbouhoewes en place.

(12) Agricultural holdings and farms. (13) Tydefike verbruikers.
(13) Temporary consumers. (14) Age ander verbruikers, uitgesonderd verbruikers wat
(14) All other consumers, excluding those classified under onder ander items geklasfilseer is: Met dien verstande dat

other items: Provided that if the demand of any of the indien die aanvraag te groat Is om onder hierdie item oor-
above-mentioned types of consumers Is too large to be geslaan te word, sodanige verbruiker onder Item 4 aan -

classified under this tariff group, such consumer shall be geslaan word.
charged in terms of Item 4. (15) Indien 'n perseel onbenut is of geen verbruik is vir

(15) Where a stand is not occupied for a period of thirty (30) minstens dertig (30) dae sal 'n minimum hefting van 1 000
days, a minimum charge for 1 000 kWh per month shall be kWh per maand gehef word teen die tarief coos in item 2.
levied in terms of item 2. lariat
Tariff: •

(1) Basiese hefting: R60,00.
(1) Basic charges: R60,00. (2) Eenheidstarief per kWh verbruik: R0,162.
(2) Unit tariff per kWh consumed: R0,162.

4. GROOTMAATVERBRUIKERS
4. BULK SUPPLY • (1) Hierdie tarief is op die volgende verbruikers van toepas-

(1) This tariff shall be applicable to the following consumers: sing:

. , (a) Any consumer classified under item (2) or (3) whose (a) Enige verbruiker wat onder item (2) of (3) ingedeel is •
demand is to large to be classified under any one of en wie se aanvraag te groot is om onder gemelde
the said items, whether electricity is supplied at low of items ingedeel te word of aan wie elektriese krag vir

• high voltage. laag of hoogspanning gelewer word.
•

(b) Any consumer supplied by means of high voltage. (b) Enige verbruiker wat deur middel van hoogspanning •

The Town Council shall take the high voltage supply voorsien word: Die Read bring die toevoer tot by die
to the consumer's substation or boundary only and verbruiker se substasie of erfgrens en sodanige ver-
such consumer shall supply his own transformer and bruiker verskaf self In toepaslike transformator en
switchgear for the high voltage connection. All high skakeltuig vir die aansluiting. Me tuig vir hoogspan-

..
voltage consumers shall be metered at the low ningverbruik word aan die laagspanningskant van die
voltage side and the kWh consumed per month shall tuig gemeter en die kWh verbruik per maand word
be increased by a surcharge of 2%. verhoog met 'n toeslag van 2%.

(2) Tariff: (2) Tarte
4

(a) Basic charge per month: R120,00. . . (a) Basiese hefting per maand: R120,00.

(h) Unit tariff per kWh: R0,1404. • (b) Eenheidstarief, per kWh: 110,1404.
•
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(c) Maximum demand per kWh: Cost + 15%. : (c) Maksimum aanvraag, per kWh: Kosprys + 15%:

Subject thereto that— . Met dien verstande dat— .

(a) geen maksimum heffings ten opsigte van elektrisiteit(a) no maximum charges in respect of electricity of bulk
consumers outside peak times be levied but the levy

,• van grootmaatelektrisiteitsverbruikers buite spitstye

be charged equals the levy for commercial con- gedoen word nie maar dat die heffing gedurende

sumer;
sodanige lye teen handelsverbruikerstariewe gehef

, • . -

word;
,

(b) application for the !eying of electricity as in paragraph (b) aansoek om die heffing van elektrisiteit soos in pare-

(a) above, be done on the payment of an unrepeat- . graaf (a) hierbo genoem teen die betaling van 'n een-
able tariff according to the policy of the Council. malige tarief teen beleid gedoen moet word.

5. SHOWGROUNDS 5. SKOUTERREIN

(1) Basic charge per month: R30,00. (1) Basiese heffing, per maand: R30,00.

(2) Unit tariff per kWh consumed: 80,1512. (2) Eenheidstarief, per kWh verbruik: R0,512.

6. MUNICIPAL 6. MUNISIPAAL

Die brief ten opsigte van kWh en maksimum aanvraag verbruikThe tariff regarding kWh consumption as charged by Escom
from time to time.

oat van tyd tot tyd deur Eskom gehef word.

7. STRAATLIGTOEVOER
'

•

7. SUPPLY FROM STREET LIGHTING MAINS Hierdie tadef is van toepassing op Telkomtelefoonhokkies en
This tariff shall be applicable to Telcom telephones booths and ander - beligfingsdoeleindes verskaf vanaf munisipale straatlig-

other lighting purposes supplied from municipal street fighting toevoer: Maksimum beperking op een ampere, per aansluiting,
mains with a maximum limit of one ampere: R30,00. per maand: 830,00.

•

8. SUNDRY CHARGES 8. DIVERSE VORDERINGS

(1) Special reading of meters: R14,85. (1) Spesiale aflesing van meters: R14,85.

(2) For the connection of the supply to any premises after (2) Vir die heraansluiting van die toevoer aan enige perseel

disconnection owing to the non -payment of an account or nadat dit gestaak is weens wanbetaling van 'n rekening of

of non-compliances with an applicable provision of the die versuim om aan die toepaslike bepalings van die Raad

Council's by- laws. se verordeninge te voldoen;

(a) Where a premises is situated within a proclaimed (a) Indien die perseel binne 'n geproklameerde dorp of
township or a township awaiting proclamation: dorp wat op proklamasie wag, gelee Is: R31,63.
831,63. . .

•

(b) In elle ander gevalle: R41,80.
(b) In any other cases: R41,80. •

(3) Vir die aansiulting en afsluitIng van die toevoer by veran-

(3) For the connection of the supply as a result of a change of dering van verbruiker:
a consumer: (a) Gedurende kantoorure: 810,12.
(a) During office hours: R10,12. (b) Na kantoorure:
(b) After hours:

• . (i) Indian perseel blnne 'n geproklameerde dorp
(I) Where a premises is situated within a pro- gelee Is: 821,12.

claimed township: R21,12. (ii) Wanbetaling: R58,30.
(II) Default of payment: R58,30. gig Alle ander gevalle: R21,45.
(ill) All other cases: R21,45. • (4) Vir die skenk van aandag deur 'n verbruiker in verband

(4) For attendance to a complaint by a consumer in connec- met die lowering van elektrisiteit aan sy *see,' wear
Lion with the supply of electricity to his premises, where bevind word dal sodanige ktagte nie te wyte is aan enige
such failure Is found to be due to any cause other than a • tout van die Raad se hooftoevoerleldings of toerusting Me:
fault In the Council's supply mains or equipment: Cost + Koste + 20%.
20%.' (5) Na die toets van 'n Installasie op versoek van 'n ver-

, (5) For the testing of an installation at the consumers request: barker: R44,00. .

844,00. .• (6) Vir die toets van nuwe draadwerk of installasie vir 'n
(6) For the testing of new wiring or related installation for a tweede of daaropvolgende keer Indien by die eerste toets

second or subsequent time of on the first test (which is bevind word dat die installasie gebrekkig was, vir elke
carried out free of charge) the installation was found to be toets, die eerste uitgesluit: 844,00.
defective, for each test: R44,00. (7) Vir die toots van 'n meter op versoek van 'n verbruiker:

(7) For the' testing of a meter at a consumer's request: 844,00.
R44,00.

' .
• -

' (8) Die gelde betaalbaar vir die aansluiting van 'n verbruiker
(8) The charges payable for the connection of a consumer's vir die toevoer van elektrisiteit: Koste + 20%.

premises for the supply of electricity: Cost + 20%.
(9) Vervanging van stroombrekers: Koste + 20%:

(9) Replacement of circuit breakers: Cost + 20%.• (10) In die geval van 'n geskil in verband met die tarief wear-
(10) In the event of a dispute regarding the tariff under which a onder 'n verbruiker ingedeel word, is die beslissing van die

consumer is to be classified, the Council's decision is final. Raad final.
(11) If Escom raises its tariff during the financial year, such (11) Indien Eskom sy tarief verhoog, word die verhoging aan

• raises be bom by the consumers. die verbruiker oorgedra.

I . PART VII: BUILDING CHARGES DEEL VII: BOUGELDE

1. FIRE-HOSES 1. BRANDSLANGE
Test of fire hoses/hose: R7,70. Toots van brandslange/brandslang: R7,70.

2. STREET PROJECTIONS 2. STRAATUITSTEKE

' The annual sum payable in respect of each street projection
shall be paid to the Council annually in advance at the begin-

Die bedrag jaadiks betaalbaar ten opsigte van elke
straatuitsteek word jaarliks vooruit aan die begin van die kalen-

ning of each calender year and shall be calculated as follows: derjaar aan die Raad betaal en word soos volg bereken:
(1) Verandah posts at street level, each: R0,66. (1) Verandapale op straathoogte, elk: R0,66. ' .

J
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(2) Ground floor verandahs, per m2 or part thereof: R0,20. (2) Grondvloerverandas, per m2 of gedeelte daarvan: R0,20.

(3) First floor balconies, per m2 or part thereof: R0,66. (3) Eerste verdieping en elke hoer verdieping, per m2 of

(4) Second and each higher floor balconies, per at or part gedeettedaarvan: R0,66.

thereof: R0,66. (4) Tweede verdieping en elke hoer verdieping, per m2 of

(5) Bay windows, per rn2 or part thereof, of plan area of projec- gedeelte daarvan: R0,66.

lion: R6,35. (5) Uithouvensters, per m2 of gedeelte daarvan, van die plane

(6) Pavement lights, per m2 or part thereof: R2,53. grond: 86,35.

(7) Showcases, per m2 or part thereof: R2,53. (6) Sypadligte, per m2 of gedeelte daarvan: R2,53.

(8) All other projections below, at or above pavement level (7) Uitstalkoste, per m2 of gedeelte daarvan: R2,53.

Including foundation footings, per m2 or part thereof, of (8) Alle ander uitsteke, ander by of bo sypadhoogte inslui-
plan area: R1,54. tende fondament grondhoogte, per m2 of gedeelte dear-

van, van die plane grond: R1,54.
3. CHARGES OF THE GRASSING OF FOOTWAYS OR SIDE-

WALKS 3. AANPLANT VAN GRAS

The charge payable for the grading and planting with grass, of Die heffing betaalbaar vir die gelykmaak en aanplant van gras
any footway or sidewalk: Cost + 20%. op enige gedeelte van die looppad of sypad: Koste + 20%.

4. PUBLIC BUILDING CERTIFICATES 4. OPENBARE BOUSERTIFIKATE

Annual charge payable in respect of each building certificate Jaarlikse heffing betaalbaar ten opsigte van sertifikate uitgereik
issued shall be paid at the beginning of each year: R2,53. is betaalbaar aan die begin van 'n kalenderjaar: R2,53.

5. SIGNS AND HOARDINGS 5. TEKENS EN SKUTTINGS•

Charges payable in respect of each application shall be paid in Die gelde betaalbaar ten opsigte van elke aansoek is vooruit-
advance: R19,53. betaalbaar: R19,53. 4

6. APPROVAL OF BUILDING PLANS 6. GOEDKEURING VAN BOUPLANNE

(1) For any new residential plan: R189,75. (1) Vir enige nuwe residensiele plan: R189,75.

(2) Alterations, additions, structure or swimming-pool: (2) Verbouings, aanbouings, strukture of swembaddens:
R50,60. R50,60.

(3) Any other building plan, excluding (6) (1) and (2): (3) Enige ander bouplanne, items 6 (1) en 2 uitgesluit:

(I) For the first 1 000 m2: R632,50. (i) Vir die eerste 1 000 m2: R632,50. •

(II) For every additional 1 000 m2 or part thereof: (ii) Vir alle verdere 1 000 m2 of gedeelte daarvan:

R632,50. R632,50.

(4) For the purpose of this item "area" means the superficial (4) Vir die toepassing van hierdie Item betaken "area" die

area of any new building at floodevel within the same .
totale oppervlalde van enlge nuwe gebou op elks vloer-

curtilage and Includes the area of verandahs and balco- hoogte van enige nuwe gebou op dieselfde perseel en sluit
verandas en balkonne oor openbare strafe en kelder-'

flies over public streets and basement floors. Mezzanine
floor and galleries shall be measured as seperate stories. verdiepings In. Tussenverdiepings en gallerye word as

atsonderlike verdlepings opgemeet.
7. HIRING OF COUNCIL'S PROPERTY TO BUILDING CON-

TRACTORS 7. VERHURING VAN GROND EN AKKOMMODASIE VAN BOU-

KONTRAKTEURS
(1) Pavements and parking areas:

(1) Sypaadjies en parkeervlakke:
(a) A refundable deposit: R1 000,00. (a) 'n Terugbetaalbare deposito: RI 000,00.
(b) Hire amount, per m2 or part thereof: 82,53. (b) Huurpag, per m2 of gedeelte daarvan: R2,53. 4

(2) Any other land: (2) Enige ander grand:

(a) A refundable deposit: 8500,00. (a) 'n Terugbetaalbare deposito: R500,00.

(b) Hire amount per m2 or part thereof: R2,53. (b) Huurbedrag, per m2 of gedeelte daarvan: R2,53.

(3) Hostel per person: R63,25. (3) Hostel, per persoon: R63,25.

PART VIII: KEEPING OF DOGS DEEL VIII: AANHOU VAN HONDE

Licence fees are payable on or before the first day of January: Lisensiegelde is betaalbaar voor of op die eerste dag van Jan-

1. LICENCE FEES cane.

. (1) For the first male dog or sterilized bitch with prove thereof 1. LISENSIEGELDE

by means of a certificate issued by a veterinarian: 825,00. (1) Eerste reun of gesteriliseerde teef met bewyslas deur mid-

. (2) Any other dog more than the first dog, per dog: 1138,00. del van 'n sertifikaat uitgereik deur 'n veearts: R25,00.

2. Subject to any provision to the contrary in the by-laws contained
(2) Enige wider hond meat as die eerste hond, perhond:R38,00.

any person who fails to take out a licence within one (1) month
after the date upon which he becomes liable to take out a 2. Behoudens enige ander bepaling van die Verordeninge, moet
licence in terms of the provisions of the by- laws or who pays an iemand wat versuim om binne een (1) maand na datum waarop
amount which is less than the licence tee payable in terms of by aanspreektik word om 'n lisensie uit te neem, of wat 'n
the by- laws for such licence, shall in addition to the licence fee bedrag betaal wat minder as die lisensiegeld betaalbaar is, be-

specified, pay for each month or part of a month during which newens die lisensiegelde, vir elke maand of gedeelte van 'n
he is liable for the payment of the licence fee, or during which maand waartydens by vir betaling van lisensiegelde aanspreek-
such fee remains underpaid a penalty calculated at the rate of lik is, of waartydens sodanige geld te min betaal bly, 'n boete
10% of the unpaid licence fee: Provided that such penalty shall betaal teen 'n koers van 10% bereken op die onbetaalde lisen -

., not exceed the licence fee so specified or the licence fee so siegelde: Met dien verstande dat die boetegeld nie die lisensie -

underpaid, as the case may be. • gelde verskuklig te bowe gaan nie.
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3. DUPLICATE AND TRANSFER OF TAX RECEIPT 3. DUPLIKAAT EN OORDRAG VAN HONDEBELASTINGKWI-

(1) For the issue of a duplicate tax receipt: R6,35.
TANSIE

(1) Vir die uitreik van 'n duplikaat hondebelastingkwitansie:
(2) For the transfer of a tax receipt: R6,35. 86,35.

4. POUND CHARGES (2) Vir die oordrag van 'n hondebelastingkwitansie: R6,35.

(1) Pound charges per dog: R12,65. 4. SKUTGELDE
(2) Keeping dog per day: R3,85. (1) Skutgelde, per hond: R12,65.

PART IX: TOWN -PLANNING FEES (2) Onderhoud, per hond per dag: R3,85

1. FEES, OTHER THAN ADVERTISING AND INSPECTION DEEL DORPSBEPLANNINGSGELDE
FEES

1. GELDE, UFFGESONDERD ADVERTENSIES EN INSPEKSIE-.
(1) Application for consent: 8154,00. GELDE

(2) Application for amendment of interim scheme: 8442,00. (1) Aansoek om toestemming: Ri 54,00.

(3) Application for amendment of town-planning scheme: (2) Versoek oat wysiging van voorlopige skema: R442,00.
R880,00. (3) Aansoek om wysiging van dorpsbeplanningskema:

(4) Application for establishment of township: 8550,00. 8880,00.

(5) Application of extension of boundaries of an approved (4) Aansoek om dap to stig: R550,00.

township: R66,00. (5) Aansoek om uitbreidng van goedgekeurde dorp: R66,00.

(6) Application for subdivision of an ert per erf after subdivi- (6) Aansoek om onderverdeling van erf per erf na onderver-
sion: R66,00. deling: R66,00.

(7) Application for consolidation of erven per ed before con- (7) Aansoek om konsolidasie van erwe, per erf voor konsoli -

solidation: R33,00. dasie: 833,00.

(8) Preparation of Town-Planning Scheme: R330,00. (8) Voorbereiding van dorpsbeplanningskema: R330,00.

(9) Application for Council's reasons: R66,00. (9) Aansoek om Raad se redes: R66,00.

(10) Remuneration of Chairman of Township Advisory Commit- (10) Vergoeding aan Voorsitter van Dorpe Advieskomitee, per

tee, per day: R242,00. dag: 8242,00.

2. ADVERTISING AND INSPECTION FEES 2. ADVERTENSIES EN INSPEKSIEGELDE

(1) Kennis van aansoek in die Offislele Koerent en nuus-
(1) Notice of application in the Official Gazette and Newspa-

blame: 8506,00.pers: R506,00.

(2) Inspection and hearing with regard to any application per (2) Inspeksie en verhoor van enige aansoek, per dag of
gedeelte daarvan: R330,00.day or part thereof: R330,00.

3. Publication of conditions of establishment regarding a township:
3. Publlkasie van stigtingsvoorwaardes by proklamasie vandorp:R770,00.

8770,00.
4. HERADVERTENSIE IN GEVAL VAN—

4. RE-ADVERTISING OF APPLICATION REGARDING—
(a)(a) item 2 0): 8506,00;

item 2 (1): R506,00;

(b) item 3:8770,00. (b) item 3: 8770,00.

PART X: TAXI RAKE AND BUS STOPS
DEEL X: STAANPLEK VIR HUURMOTORS EN BUSSE

Die volgende gelds is voor 1 Januarie van elke jeer betaal bear:
The following charges are payable before 1 January of each year:

(1) Huurmotors, per jeer: R275,00.
(1) Taxis, per annum: R275,00.

(2) Buses, per annum: R550,00.
(2) Busse, per jean R550,00.

DEEL XI: PLAKKATE EN STROOI VAN BILIETTE/OMSEND-
PART XI: POSTERS AND SCATTER OF HANDBILLS/MINUTES BRIEWE
I. The minumum deposit payable notwithstanding the amount of 1. Die minimum deposito vir die aanbring van plakkate, ongeag

posters: R110,00. die aantal plakkate: 8110,00.
2. An additional deposit payable for each poster more than 50: 2. 'n Addisionele deposito betaalbaar ten opsigte van rneer as 50

R2,20. plakkate, per plakkaat: R2,20.

3. If a poster or part thereof has not been removed within the time 3. Indian 'n plakkaat of gedeelte van 'n plakkaat nie binne die
specified, the deposits mentioned in 1 and 2 above will be for- toegelate tydperk verwyder is nie, word die deposito in 1 en 2
feited to the Council. Medea genoem ter bade van die Raad verbeur.

4. For the scatter of handbills/minutes, which fees are not refunda- 4. Vir die verspreiding van strooibiljette of omsendbriewe, welke
ble: R110,00. gelde nie terugbetaalbaar is nie: 8110,00.

5. Die aanbring van ongemagtigde of nie-goedgekeurde plakkate5. For the showing of non-approved posters or the scatter of
handbills/minutes: 8220,00. of verspreiding van strooibiljette of omsendbriewe: R220,00.

PART XII: LIBRARY DEEL XII: BIBUOTEEK

11. AFFILIATION FEES . AANSLVITINGSFOOI

'n Aansluitingsfooi per gesin welke fooie terugbetaalbaar is byAn affiliation fee per household which amount will be refunded
beancfiging van lidmaatskap indien alle biblioteekboekeon termination of membership and the return of all books: terugbesorg is: R30,00.

R30,00.
2. Laat indiening van biblioteekboeke per week of gedeelte van

2. For the late submission of library books, per week or part week per boek: R0,50.
thereof per book: 80,50.

3. Soekfooie per geleentheid waar biblioteekboeke nie aan die
3. Search fees per occasion where library books are not returned biblioteek tenigbesorg word nie en die boeke by loners gehaal

to the library and such books are to be collected: R12,65. moet word, per boek: R12,65.
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PART XIII: MISCELLANEOUS TARIFFS DEEL XIII: DIVERSE TARIEWE

1. ISSUING OF CERTIFICATES 1. LIFTREIKING VAN SERTIFIKATE

(1) Except where otherwise promised, each applicant for the (1) Uitgesonderd waar enders bepaal, meet elks applikant vir
die uitreiking van enige sertifikaat ingevolge Ordonnansieissuing of any certificate in terms of Ordinance No. 17 of No. 17 van 1939, of enige ordonnansie wat op die Raad

1939, or any other ordinance which is applicable to the van toepassing is, vir elks sertifikaat die %arid betaal:
Council for each such certificate issued: R2,53. 82,53

(2) Issuing of clearance certificate: R7,70. (2) Uilreiking van klaringsbewyse: R7,70.
•

2. DUPLICATING OF DOCUMENTS 2. KOPIERING VAN DOKUMENTE

(1) For copies of or extracts from any confirmed minutes, (1) Vir afskrifte van of uittreksels uit enige notule, rekord of
records or proceedings of the Council, per A4: R0,55. veniglinge van die Raad, per A4: R0,55.

(2) Copies made by copying machines, per A4: RO,55.
(2) Afskrifte gemaak deur middel van kopieermasjiene, per

A4: R0,55.
(3) Copies of voter's rolls, per A4: R0,55. (3) Afskrifte van kieserslys, per A4: R0,55.

(4) Copies of monthly building statistics and approved plans (4) Afskrifte van die maandelikse boustatistieke en skedules
per PA: R0,55. van goedgekeurde planne, per A4: RD,55.

(5) Copies of the town-planning scheme, per A4:R0,55. (5) Afskrifte van dorpsbeplanningskemaklousules, per A4:

(6) For the supply of copies of the Council's by-laws and
85

;

amendments thereof, per set, excluding local authorities, (6) Vir die verskaffing van eksemplare van die Raad se veror-

and the Transvaal Provincial Administration: 83,85.
.deninge en .wysigings daarvan per stet, staatsdeparte-
mente, plaaslike owerhede en die Transvaale Provinsiale

(7) Issuing copies of agenda of Council Meetings to a member Administrasie uitgesluit: R3,85.
of Parliament, SABC or the press, with the approval of the (7) Verskaffing van sakelyste en notules van raadsvergade-
Town Clerk: Free of charge. ' rings aan 'n lid van die Parlement, SAUK of pers, met

(8) Copies of plans, maps or drawings, per copy:Cost+ 20%.
goedkeuring van rile Stadsklerk: Gratis.

(8) Afdrukke yen planne, kaarte of tekeninge, per afdruk:
3. HIRING OF EQUIPMENT Koste + 20%.

(1) Hiring of any mechanical equipment of the Council includ- 3. HUUR VAN TOERUSTING
Ing an operator: Cost + 20%.

(1) Huur van enige meganlese toerusting van die Raad, lnslul-

.

(2) Hiring of two way radios: tende 'n operateur: Koste + 20%.

(a) Deposit: R250,00. (2) Huur van tweerlgtingradlos:

(b) Hire tariff per day or part of a day: R16,50.
(a) Deposito: 8250,00.
(b) Huur per dag of gedeehe van 'n dag: R16,50.

(c) Installation cost: Cost + 20%. (c) Installeringskoste: Koste + 20%.
(3) (a) Hiring of public address system or part thereof; (3) (a) Huur van luidsprekers per dag of gedeelte van 'n

R27,50. dag: R27,50.

(b) Installation cost: Cost + 20%. (b) Installeringskoste: Koste + 20%.

(4) (a) Hiring of coloured lights per day or part thereof: (4) (a) Huur van gekleurde Ilgte per dag of gedeelte van 'n

50.,R27 .
• dag: R27,50.

•

(b) • Installeringskoste: Koste + 20%.
(b) Installation cost: Cost + 20%.

(5) Huur van tafels en stoele per sewe dee of gedeelte
(5) Hiring of tables and chairs per seven days or part thereof: daarvan:

(a) Table per table: R15,00. (a) Tafel% per tarsal: R15,00. 4
, (b) Steele, per steel: 82,00.

- (b) Chair per chair: R2,00.
(c). Deposits: R120.00.

(c) Deposit: 8120,00. • • ' (6) Huur van vullishouers:

(6) Hiring of refuse bins: (a) Huurtarief van sews (7) dae of gedeelte daarvan, per

(a) Hire tariff for seven (7) days or part thereof: R5,50.
Weer: 85,50.

ito
(b) Deposit for five bins or part thereof: 8250,00.

(b)
P250,Depos

per vyt hovers of gedeeltedaarvan:60.
(7) Hiring of plants including labour: (7) Huur van plante wat arbeiderskoste inslu it:

(a) One load of plants: R550,00. (a) Een vrag plante: R550,00.

(b) Twee vragte plants: R770,00.
(b) Two loads of plants: 8770,00.

(c) Drie vragte plante: 1 210,00.
- (c) Three loads of plants: 210,00.

(d) Vier vragte plante: R1 925,00.
(d) Four loads of plants: R1 925,00. (e) Deposito's betaalbaar:
(e) Deposit payable: (i) Minimum, per dag: R110,00.

(I) Minimum per day: R110,00. (i) Per vrag, per dag: R77,00.

(ii) Per load per day: R77,00. (8) Verkoop van kompos per 40-kg-sakkies: R9,35.

4. VERSKAFFING VAN INLIGTING
4. FURNISHING OF INFORMATION

•

(1) Die verskaffing van inligting volgens die rekords van die
(1) For the furnishing of information in accordance with the Raad wat betrekking het op eiendomme binne die munisi-

- records of the Council of any information relating to pro- paliteit, met inbegrip van die soek van die naain en adres
perties situated within the municipality, including the of beide van die eienaar ingevolge skriftelike navraag, ten
search for the name: R2,42. . • opsigte van eke afsonderlike eiendom: R2,42. •
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(2) For the. inspection of any deed, document or diagram or (2) Insae in enige aide, dokument, diagram of ander beson-

r
any such like particulars: 110,66.

(3) For endorsements on declaration by purchaser forms, (3) Endossemente op verklaring en enders, elk: F13,&5.

each;113,85. (4) Uitreiking van waardasiesertifikaat:112,53.
(4) Issuing of valuation certificates: R2,53.

derhde:110,66.

(5) Endossemente op waardasiesertifikate: R3,85.
(5) Endorsement on valuation certificates:113,85. (6) Soek van inligting per uur: Koste + 20%.
(6) For the search of information: Cost + 20%. 5. BEHUISING VAN BEJAARDES

2. HOUSING FOR THE AGED (1) Vierdelaanwoonstelle: R93,60.
(1) Fourth Avenue Flats: 1193,60. (2) Bosveld-Oord:
(2) Bosveld-Oord: (a) Enkelwoonstel: R68,00.

(a) Single Flat: R68,00. (b) Dubbelwoonstel: 1187,85.
(b) Double flat: 1187,85. (c) Motorafdakke: R11,55.

(c) Carport: R11,55. 6. HUUR VAN SMOUS STAANPLEKKE
6. HIRING OF HAWKERS STANDS Ten opsigte van die gebruik van 'n smousstaanplek op Erwe

For the use of a stand for a hawker on Erven 1076 and 1077, 1076 en 1077, Thabazimbi-uitbreiding 6, per dag: R10,00.
Thabazimbi Extension 6, pr day; 1110,00.

DEEL XIV: RENTE OP AGTERSTALLIGE GELDE
PART XIV: INTEREST ON ARREAR CHARGES Rente teen die maksimum koers soos bepaal ingevolge artikel

Interest at the maximum rate in terms of section 50A of the Local 50A van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, word op alle
Government Ordinance, 1939, shall be levied on all arrear charges if agterstallige gelde gehef, indien rekeninge nie voor of op die
accounts are not settled on or before the prescribed date. vasgestelde datum betaal Is nie.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2579 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2579
TOWN COUNCIL OF TZANEEN STADSRAAD VAN TZANEEN

AMENDMENTS TO BY-LAWS WYSIGING VAN VERORDENINGE

Notice Is hereby given in terms of section 80B (3) of the Local Kennis geskied hiermee Ingevolge artikel 80B (3) van die Ordon-
Government Ordinance, 1939, that the Council has by special nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad met ingang
resolution amended the following by- laws with effect from 1 July venal 1 Julie 1993 by spesiale besluit die onderstaande verorde-

1993. ninge gewysig het:

1. Tariff of charges payable in terms of the Drainage and Plumb- 1. Tariff van gelde betaalbaar kragtens die Riolerings en

Ing By-laws. Loodgietersverordeninge.

2. Sanitary and refuse removal tariff. 2. Sanitere-en vullisvetwydedngstarief.

3. Water supply tariff. 3. Watervoorsieningstarief.

The general purport of the amendments contemplated in 1 to 3 Die algemene strekking van die wysIgings soos in 1 tot 3 hierbo

above is to make provisions for an increase of the tariff of charges. beoog is om vir 'n verhoogde tarief van gelde voorsiening to meat
'n Afskdf van die spesiale besluit van die Read en die voile boson-

A copy of the special resolution of the Council and full particulars
derhede van die wysiging van gelde waama by

o verwys word Is
of the amendment of charges referred to above are open for inspec-

gedurende kantomure ter insae by di kantoor van die Stadsekreta-
lion during office hours at the office of the Town Secretary, Municipal ris Munisipale Kantore, Tzaneen, vier 'n tydperk van veertien (14)
Offices, Tzaneen, for a period of fourteen (14) days from the date of rise vanaf die datum van publikasle van hierdie kennisgewing In die
publication of this notice in the Official Gazette. Offisiele Ko•zrant

Any person who Is desirous of recording his objection to the pro- Enige persoon wat beswaar wit aanteken teen die voorgestelde
posed amendments must lodge his objection in writing with the Town wysigings moot sodanige beswaar skriftelik by die Stadsklerk indien
Clerk within fourteen (14) days after the date of publication of this binne veertien (14) dae na die datum van publikasie van hierdie
notice in the Official Gazette. kennisgewing in die Offisiele Koerant
J. DE LANG, J. DE LANG,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Municipal Offices, P.O. Box 24, Tzaneen, 0850. Munisipale Kantore, Posbus 24, Tzaneen, 0850.
(Notice No. 32/1993) (Kennisgewing No.32/1993)

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2580 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2580
TOWN COUNCIL OF TZANEEN STADSRAAD VAN TZANEEN

TZANEEN AMENDMENT SCHEME 119 TZANEEN -WYSIGINGSKEMA 119

The Town Council of Tzaneen hereby declare; in terms of the Die Stadsraad van Tzaneen verklaar hierby ingevolge die bepa-
provisions of section 57 (1) (a) of Ordinance No. 15 of 1986, the lings van artikel 57 (1) (a) van Ordonnansie No. 15 van 1986, die
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that an amendment Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, dat by 'n
scheme, being an amendment of the Tzaneen Town-planning wysigingskema, synde 'n wysiging van die Tzaneen-dorps-
Scheme, 1980, comprising Erven 491, 492, 507, 508 and 509, Tza- beplanningskema, 1980, met betrekking tot Erwe 491, 492, 507, 508
neen Extension 6, has been approved. en 509, Tzaneen-uitbreiding 6, goedgekeur het.

Map 3, The Annexure and the scheme clauses of the amendment ' Kaart 3, die Bylae en skemaklousules van die wysigingskema
scheme are filed with the Town Clerk, Tzaneen, and are open for word in bewaring gehou deur die Stadsklerk, Tzaneen, en is beskik-
i nspection at all reasonable times. bear vir inspeksie op al le redelike tye. •

_A



260 No. 4926 OFFICIAL GAZETTE, 21 JULY 1993

The amendment is known as Tzaneen Amendment Scheme 119. Hierdie wysiging staan bekend as Tzaneen-wysigingskema 119.

4J. DE LANG, J. DE LANG,

TOWN CLERK. STADSKLERK.

Munisipale Kantor°, Posbus 24, Tzaneen, 0850.Municipal Offices, P.O. Box 24, Tzaneen, 0850.

(Notice No. 33/1993)
(Kennisgewing No. 33/1993) •

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2581
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2581 . STADSRAAD VAN TZANEEN

TOWN COUNCIL OF TZANEEN ALGEMENE EIENDOMSBELASTING EN KORTING: 1993/94

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artikel 26 (2) van dieGENERAL RATES AND REBATE: 1993/94 Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977
Notice is hereby given in terms of section 26 (2) of the' Local (Memo genoem die Ordonnansie), dat die Stadsraad van Tzaneen

Authorities Rating Ordinance, 1977 (hereinafter referred to as the die onderstaande belasting vir die boekjaar 1 Julie 1993 tot 30 Junie
1994 gehef het op die belasbare waarde van eiendomme soos in dieOrdinance), that the Town Council of Tzaneen has imposed the

olloWing general rate on the value of rateable property as appearing
voodopige waarderingslys aangetoon:

in the provisional valuation roll, for the financial year 1 July 1993 to 1. 'n Algemene eiendomsbelasting van 7,7 sent (sewe komma
30 June 1994: sewe sent) in die rand op die terreinwaarde van grond soos in

die voodopige waarderingslys aangegee is.
1. A general rate of 7,7 cents (seven comma seven cents) in the 2. 'a )(erring van 50% word toegestaan op die algemene

rand on the site value of land as shown in the provisional eiendomsbelasting gehef ingevolge (1) hierbo op ontwlkkelde
valuation roll. erwe wat ingevolge die Read se Dorpsbeplanningskema as

2. A rebate of 50% is granted on the general rate levied In terms "Residensieel 1" gesoneer is en op enige ander erf waarop
4of (1) above on all developed erven which in terms of the enketwoonhuise opgerig is en shags vir woondoeleindes

Council's Town-planning Scheme are zoned "Residential 1", gebruik word.

and on any other stand on which a single dwelling has been (0 Voomoemde korting kan ook na skriftelike aansoek
erected and which is solely used for residential purposes. toegestaan word ten opsigte van enige ander erf

•

waarop enkelwoonhuise opgerig Is en shags vir woon-
(I) The above-mentioned rebate could also be granted on

doeleindes gebrulk word met dien verstande dal soda-
written application In respect of any other stand on nige skriftelike aansoek voor of op 31 Oktober 1993
which a single dwelling has been erected and which is ingedien moet word of binne 30 doe na sodanlge
only used for residential purposes: Provided that such gebmiksreg 'n aanvang neem.
written application Is submitted on or before 31 October

(II) Die aanspraak op die kilning waarna in paragraaf (2)1993 or within 30 days after such right of use has come verwys word verve! Indian dit ingevolge rile voor-, into effect. noemde bepalings gents word nie.
(II) The claim on the rebate in paragraph (2) above will 3. Behoudens die bepalings van artlkel 32 van die Ordonnansle

lapse If not claimed as stipulated above. word 'n kwytskelding van 30% toegestaan op die algemene
3. Subject to the provisions of section 32 a remission of 30% is eiendomsbelasting gehef ingevolge (1) hierbo aan person

granted on the rate levied in terms of (1) above to persons %/le se inkomste leer is as die inkomsteperk vir die ekono-

whose income Is lower than that of the income level of the miese inkomstegroep coos van tyd tot tyd deur die Departs-

economic Income group as determined from time to time by men. van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke vasgestel.

the Department of Local Authority, Housing and Works. Die vasgestelde dag waarop algemene eiendomsbelasting betaal-
bear word, soos beoog artiket 26 (1) (b) van die Ordonnansie sal

The fixed date on which the general rate is payable in terms of 1 Julie 1993 wees.
section 26 (I) (b) of the Ordinance, shall be 1 July 1993. Rates shall

Die algemene eiendomsbelasting sal betaalbaar wees in tweet!
be payable in twelve (12) equal monthly instalments.

(12) gelyke maandelikse paalemente.
4Interest at a rate as determined by the Administrator in termsof Rente teen 'n koers soos deur die Administraleur vasgestel Inge-

section 50A of the Local Government Ordinance, 1939, will be volge adikel 50A van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
charged on all arrear rates. sal op alle agterstallige algemene eiendomsbelasting gehef word.

Ratepayers who do not receive accounts for the above-mentioned Belastingbetalers wat nie rekenings vir bovermelde belastings
rates are not exempted from liability for payment and should make ontvang nie, word nie van verantwoordelikheid vir betaling onthef nie
enquiries at the Town Treasurer of amounts due by them. en moet by die Stadstesourier navraag doen aangaande die bedrag

wat deur hulle verskuldig is.
J. DE LANG,

•
• J

TOWN CLERK.
J. DE LANG,
STADSKLERK.•

Municipal Offices, P.O. Box 24, Tzaneen, 0850.
Munisipale Kantore, Posbus 24, Tzaneen, 0850.

(Notice No. 34/1993) . •

(Kennisgewing No.34/1993)

•

. LOCAL AUTHORITY NOTICE 2582 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2582

TOWN COUNCIL OF VANDERBIJLPARK
STADSRAAD VAN VANDERBIJLPARK

DETERMINATION OF CHARGES:SEWERAGE
VASSTELLING VAN GELDE: RIOLERING

• Dear word hierby ingevolge die bepalings van artikeROB (3) van
In terms of the provisions of section 8013 (3) of the Local Govern- die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, secs

ment Ordinance, No. 17 of 1939, as amended, it is hereby notified gewysig, bekendgemaak dat die Stadsraad van Vanderbijlpark, by
that the Town Council of Vanderbijlpark, has by special resolution, spesiale besluit, die gelds betaalbaar ten opsigte van die
amended the sewerage charges published under Municipal Notice rioleringstariewe afgekondig by Munisipale Kennisgewing No. 66 van
No. 66 of 1985, dated 4 September 1985, with effect from 1 July 1985, gedateer 4 September 1985, met ingang van 1 Julie 1993

'1993. vender gewysig het
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- The general purport of the amendment is to make provision for the Die algemene strekking van die wysiging is om voorsiening to

r
amendment of the tariff of charges. maak vir die wysiging van die tarief van gelde.

Particulars of the proposed amendment will lie for inspection for a Besonderhede van die voorgestelde wysigings la gedurende
period of 14 days after publication of this notice in the Official Kantor:sure vir 'n tydperk van 14 dae, vanaf publikasie van hierdie
Gazette at the office 'of the Town Secretary. Room 211, Municipal kennisgewing in die Officiate Koerant by die kantoor van die Stad-

Office Building, Klasie Havenga Street, Vanderbijlpark, during sekretaris, Kamer 211, Munisipale Kantoorgebou, Klasie Havenga-

normal office hours. street Vanderbijlpark, ter insae.

Any person desirous of lodging any objection against the proposed Enige persoon wat beswaar teen die voorgestelde wysiging wil
amendment should do so in writing within 14 days after the publics- maak moet dit skriftelik binne 14 dae na plasing van hierdie kennis-

lion of this notice in the Official Gazette. gewing in die Offisiele Koerant by die Stadsklerkindien.

C. BEUKES,
'

C. BEUKES,
STADSKLERK.

P.O.

CLERK.

P.O. Box 3, Vanderbijlpark, 1900. • -
Posbus 3, Vanderbippark, 1900.

(Notice No. 42/1993)
(Kennisgewing No; 42/1993)

. .

. . .. . .

. .

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2583 -

m
. .

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2583
STADSRAAD VAN VANDERBIJLPARK

TOWNCOUNCIL OF VANDERBIJLPARK ..
• '

VASSTELLING VAN GELDE: VULLISVERWYDERINGSTARIEWE
DETERMINATION OF CHARGES: REFUSE REMOVAL Daar word hierby ingevolge die bepalings van artikel 80B (3) van

In terms of the provisions of section 808 (3) of the Local Govern- die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewy-
ment Ordinance, No. 17 of 1939, as amended, it is hereby notified sig, bekendgemaak dat die Stadsraad van Vanderbijipark by spe-
that the Town Council of Vanderbijlpark, has by special resolution, siale besluit, die gelde betaalbaar ten opslgte van
amended the charges for refuse removal published under Municipal wIlisverwyderingStariewe, afgekondig by Munisipale Kennisgewing
Notice No. 64 of 1985, dated 4 September 1985, with effect from No. 64 van 1985, gedateer 4 September 1985, soos gewysig, met
1 July 1993. ingang 1 Julie 1993 verder gewysig het.

The general purport of the amendment is to make provision for the Die algemene strekking van die wysiging is om voorsiening le

amendment of the tariff of charges. maak vir die wysiging van die lades van gelde.

Particulars of the proposed amendment will lie for inspection fora
• Besonderhede van die voorgestelde wysigings le gedurende

•

period of 14 days after publication of this notice in the Official kantoorure vir 'n tydperk van 14 dae, vanaf publikasie van hierdie
kennisgewing in die Offisiale Koerant by die kantoor van die Stad-

Gazette at the office of the Town Secretary, Room 211, Municipal sekretaris, Kamer 211, Munisipale Kantoorgebou, Klasle Havenga-
Office Building, Klasie Havenga Street, Vanderbijlpark, during street Vanderbijlpark, ter Meas.
normal office hours.

Enige persoon wat beswaar teen die voorgestelde wysiging we
Any person desirous of lodging any objection against the proposed maak moet dit skriftelik binne 14 dae na plasing van hierdle kennis-

amendment should do so in writing within 14 days after the put:ince- gewing in die °Melee Koerant by die Stadsklerk Indien.
Hon of this notice In the Official Gazette.

C. BEUKES,
.

C. BEUKES,
'

STADSKLERK.
TOWN CLERK.' Posbus 3, Vanderbijlpark, 1900.
P.O. Box 3, Vanderbijlpark, 1900. (Kennisgewing No.43/1993)
(Notice No. 43/1993) .

. • •

•

2584PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2584

'
CITY COUNCIL OF VEREENIGING ' ' '

STADSRAAD VAN VEREENIGING

• KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-PLAN- DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 VAN DIE
NING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 OF THE TOWN-PLAN- ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)
OF 1986)

. .

- VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA 1/507 (N12) • •
•

VEREENIGING AMENDMENT SCHEME 1/507 (N12) -

Die Stadsraad van Vereeniging gee hiermee ingevolge artikel 56
The City Council of Vereeniging, hereby gives notice in terms of van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis

section 56 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, dat mnre H. A. van Aswegen Sleds- en Streekbeplannera namens
that Messrs H. A. van Aswegen Town and Regional Planners on Dreamlands 155 CC aansoek gedoen het om die wysiging van die
behalf of Dreamlands 155 CC has applied for the amendment of the dorpsbeplanningskema bekend as Vereenlging-dorpsbe-

r town-planning scheme known as Vereeniging Town-planning planningskema, 1956, deur die hersonering van Hoewe 155, Dream-
Scheme, 1956, by the rezoning of Holding 155, Dreamlands kricul- lands-landbouhoewes, vane "Landbou" na "Landbou" met 'n
tural Holdings, from "Agricultural" to "Agricultural" with a Annexure Bylae vir 250 rn7 algemene handelaarsregte. .

for 250 m7 general dealers rights. Besonderhede van die aansoek le ter insae gedurende gewone
Particulars of the application will lie open for inspection during kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur, Kamer 301, Muni-

normal office hours at the office of the City Engineer, Room 301, sipale Kantoorblok, Beaconsfieldlaan, Vereeniging, vir 'n tydperk
Municipal Offices, Beaconsfield Avenue, Vereeniging, for a period of van 28 dae vanaf 21 Julie 1993.
28 days from 21 July 1993. Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet binne 'n

Objections to or representations in respect of the application must tydperk van 28 dae vanaf 21 Julie 1993 skrikelik by of tot die Stads-
be lodged with or made in writing to the Town Cleric at the above klerk by bovermelde adres of by Posbus 35, Vereeniging, 1930,
address or at P.O. Box 35, Vereeniging, within a period of 28 days ingedien of gerig word.

. .

from 21 July 1993. '
,

G. KOHN, . • .

0
a KOHN,,
TOWN. .

.
- . - STADSKLERK.

' •

.,.

CLERK.. . • ..(Kennisgewing No:16/1993) .
•

.. . . ..„
(Notice No. 76/1993) 21=28
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2585 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2585
TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG STADSRAAD VAN VERWOERDBURG

VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 59 VERWOERDBURG -VVYSIGINGSKEMA 59

It is hereby notified in terms of section 57 (1) of the Town-planning Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986 (Ordonnansieand Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that

the Town Council of Verwoerdburg has approved the amendment of No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Verwoerd-

Verwoerdburg Town -planning Scheme, 1992, by the rezoning of Erf
burg, goedgekeur
1992, gewysig wo

het dat Verwoerdburg -dorpsbeplannIngskema,
rd deur die hersonering van Ed 2495, Wierdapark-2495, Wierdapark Extension 2, to "Residential 2" with a density of uftbreiding 2, tot "Residensieel 2" met 'n digtheid van 20 wooneen -

20 dwelling-units per hectare, subject to certain conditions. hede per hektaar, onderworpe aan sekere voorwaardes.
Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in

filed with the Diector-General: Local Government, Housing and bewaring gehou deur die Direldeur-generaal: Departement van
Works, Pretoria, and the Town Clerk of Verwoerdburg, and are open Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en die Stadsklerk
for inspection at all reasonable times. van Verwoerdburg, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

This amendment is known as Verwoerdburg Amendment Scheme Hierdie wysiging staan bekend as Verwoerdburg -wysiging-
59 and will be effective as from the date of this publication. skema 59 en sal van krag wees vanaf datum van hierdie kennisge-

J. P. VAN STRAATEN,
wing.

J. P. VAN STRAATEN,
TOWN CLERK.

(Reference No. 16/2/469/164/2495)
STADSKLERK.

(Verwysings No. 16/2/469/164/2495)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2586
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2586

TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG
STADSRAAD VAN VERWOERDBURG

VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 67 VERWOERDBURG -WYSIGINGSKEMA 67
It is hereby notified in terms of section 57 (1) of the Town-planning Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artlkel 57 (1) van die

and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
the Town Council of Verwoerdburg has approved the amendment of No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Verwoerd-
VerwOerdburg Town -planning Scheme, 1992, by the rezoning of Ed burg, goedgekeur het dat Verwoerdburg-dorpsbeplanningskema.
68, Eldoraigne, to "Residential 1" with a density of "One dwelling 1992, gewysig word deur die hersonering van Ed 68, Eldoraigne, tot
per 1 000 m2", subject to certain conditions. "Residensieel 1" met 'n digtheld van "Een woonhuis per 1 000 m2,

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are onderworpeaan sekere voorwaardes.
filed with the Director-General: Local Government, Housing and Kaart 3 en die skemaklousul@s van die wysigingskema word In
Works, Pretoria, and the Town Clerk of Verwoerdburg, and are open bewaring gehou deur die Dlrekteur-generaal: Departement van
for Inspection at all reasonable times. Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en die Stadsklerk

This amendment is known as Verwoerdburg Amendment Scheme van Verwoerdburg, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.
67 and will be effective as from the date of this publication. Hierdle wysiging staan bekend as Verwoerdburg-wysiging-

skema 67 en sal van krag wees venal datum van hierdie kennisge-
J. P. VAN STRAATEN, wing.
TOWN CLERK.

J. P. VAN STRAATEN,
•

(Reference No. 16/2/455/53/68) STADSKLERK.

(Verwysings No. 1612/455/53(68)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2587

TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2587

VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 57 STADSRAAD VAN VERWOERDBURG

It is hereby notified in terms of section 57 (1) of the Town-planning VERWOERDBURG-VVYSIGINGSKEMA 57
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) van die
the Town Council of Verwoerdburg has approved the amendment of Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986 (Ordonnansie No.
Verwoerdburg Town -planning Scheme, 1992, by the rezoning of Ed 15 van 1986), bekendgemaak dal die Stadsraad van Verwoerdburg
844, Zwartkop Extension 4, to "Commercial", subject to certain con- goedgekeur het dat Verwoerdburg-dorpsbeplanningskema, 1992,
ditions. gewysig word deur die hersonering van Ed 844, Zwartkop-uilbreiding

4, tot "Kommersieel", onderworpe aan sekere voorwaardes.Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director-General: Local Government. Housing and Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word in

:Works, Pretoria, and the Town Clerk of Verwoerdburg, and are open bewaring gehou deur die Direldeur-generaal Departement van

for inspection at all reasonable times. Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en die Stadsklerk
van Verwoerdburg, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

This amendment is known as Verwoerdburg Amendment Scheme Hie ging staan bekend as Verwoerdburg-vvysigingskema57 and will be effective as from the date of this publication. 57 en sal van krag wees vane datum van hierdie ken nisgewing.

J. P. VAN STRAATEN, J. P. VAN STRAATEN,
TOWN CLERK. STADSKLERK

(Reference No. 16/2/380/175/844) (Verwysings No.16/2/380/175/844)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2588. PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2588

TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG STADSRAAD VAN VERWOERDBURG

CORRECTION NOTICE REGSTELLINGS KEN N I SG EWING

VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 22 VERWOERDBURG -WVSIGINGSKEMA 22

It is hereby notified in terms of section 60 of the Town-planning and Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 60 van die
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that Load Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.

Authority Notice 694 which appeared in the Official Gazette, dated 3 15 van 1986), bekendgemaak dat Plaaslike Bestuurskennisgewing

March 1993, in respect of Portion 52 of the farm Zwartkop 383 JR, is 694 wat in 011isiele Koerant, gedateer 3 Maart 1993, verskyn het ten

hereby corrected by the substitution for the expression opsigte van Gedeelte 52 van die plaas Swartkop 383 JR, reggestel

"Wysigingskema 37" in the Afrikaans version and the expression word deur die vervanging van die uitdrukking "Wysigingskema 37"
"Amendment Scheme 37" in the English version of the notice, of the in die Afrikaanse weergawe en die uitdrukking "Amendment Scheme

expression "Wysigingskema 22" in Afrikaans and "Amendment 37" in die Engelse weergawe met die uitdrukking "Wysigingskema
Scheme 22" in English. 22" in Afrikaans en Amendment Scheme 22" in Engels.

J. P. VAN STRAATEN, J. P. VAN STRAATEN,

TOWN CLERK. STADSKLERK.

(Reference No. 16/2/440/118/134) (Veiwysings No. 16/2/440/118/134)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2589 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2589
• TOWN COUNCIL OF WESTONARIA STADSRAAD VAN WESTONARIA

AMENDMENT OF THE DETERMINATION OF CHARGES FOR WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE

THE SUPPLY OF WATER LEWERING VAN WATER

Notice Is hereby given in terms of seder' 808 (8) of the Local Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 80B (8) van die Ordon-

Government Ordinance, 1939, that the Town Council of Westonaria, nansie op PlaaslikeBestuur, 1939, dat die Sladraad van Westonaria,

by special resolution, further amended the determination of charges by spesiale besluit, die vasstelling van gelde vir die lewering van
of the supply of water, published under Municipal Notice No. 4/84 water, afgekondig by Munisipale Kennisgewing No. 4/84 van 4 April
dated 4 April 1984, with effect from 1 April 1993, by the substitution of 1984, met ingang 1 April 1993 verder gewysig het deur item 3 onder
section 3 under the Schedule of the following: die Bylae met die volgende te vervang:

"3. CHARGES FOR THE SUPPLY OF WATER "3. GELDE VIR DIE LEWERING VAN WATER

The following charges shall be payable, per meter, during any Die volgende gelde is betaalbaar, per meter, vir 'n tydperk
period between two readings of 35 days or less for the supply tussen twee metereflesings wet nle 35 dae te bowe mag gaan
of water to any consumer: nie. vir die lewering van water aan edge verbruiker:

Per kilolitre or part thereof: 137,40c.". Per kiloliter of gedeelte daarvan: 137,40c.".

J. H. VAN NIEKERK, J. H. VAN NIEKERK,

TOWN CLERK. STADSKLERK.

Municipal Offices, P.O. Box 19, Westonaria, 1780. Munisipale Kantore, Posbus 19, Westonaria, 1780.

21 July 1993.
21 Julie 193.

(Municipal Notice No. 27/1993)
(Munisipale Kennisgewing No. 2711993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2590 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2590

TOWN COUNCIL OF WESTONARIA
STADSRAAD VAN WESTONARIA

DETERMINATION OF PROPOSED PUBLIC ROUTES AND STOP-
DEPALING VAN VOORGESTELDE ROETES EN STILHOU -

PING PLACES FOR BUSES AND MINI-BUSES PLEKKE VIR BUSSE EN MINI-BUSSE

Notice is hereby given in terms of section 66131s of the Local Daar word hiermee ingevolge die bepalings van artikel 65bis van

Government Ordinance, 1939, that it is the intention of the Town die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die

Council to determine routes and stopping places for buses and mini- Stadsraad voomemens is om die busroete en stilhouplekke vir busse

buses with effect from 1 September 1993.
en• minibusse to bepaal Met inwerkingtreding venal 1 September

'
1993.

• Description together with a sketch plan of the proposed routes and ,

stopping places are open to inspection at the office of the Town Clerk
n Omskrywing tesame met 'n sketsplan van die voorgestelde bus-

for a period of twenty-one (21) days from the date of publication roete en stithouplekke le ter insae by die kantoor van die Stadsklerk

hereof.
vir 'n tydperk van een-en-twintig (21) dae vanaf die datum van publi-
!castehiervan.

Any person who desires to lodge his objection against or make a •
Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen of vertoe wil rig in

representation to the proposal must do so in writing to the under- unrband met die
•

t voorstel moat dit sknftel• ik binne 21 dae na datum
signed within 21 days after the date of publication of this notice in the

—

Official Gazette.
van publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiale Koerant, by
die ondergetekende doen.

J. H. VAN NIEKERK, J. H. VAN NIEKERK,
TOWN CLERK. STADSKLERK.
Municipal Offices, P.O. Box 19, Westonaria, 1780.

21 July 1993.
Munisipale Kantore, Posbus 19, Westonaria,1780.

21 Julie 1993.

(Municipal Notice No. 47/1993) (Munisipale Kennisgewing No. 47/1993)
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..LOCAL AUTHORITY NOTICE 2591 . PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2591
4LOCAL AUTHORITY OF ZEERUST PLAASLIKE BESTUUR VAN ZEERUST

NOTICE OF GENERAL RATE AND OF FIXED DAY FOR PAY- KENNISGEWING VAN ALGEMENE EIENDOMSBELASTING ENMENT IN REPSECT OF THE FINANCIAL YEAR 1 JULY 1993 TO VAN VASGESTELDE DAG VIR BETALING TEN OPSIGTE VAN30 JUNE 1994 DIE BOEKJAAR 1 JULIE 1993 TOT 30 JUNIE 1994
Notice is hereby given that in terms Of section 26 (2) (a) or (b) and Kennis word hierby gegee dat ingevolge artikel 26 (2) (a) of (b) ensection 41 of the Local Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ord- artikel 41 van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike

nance No. 11 of 1977), a general rate has been levied in respect of gesture, 1977 (Ordonnansie No. 11. van 1977), die algereene
the above-mentioned financial year on rateable property recorded in elendomsbelasting ten opsigte van bogemelde boekjaar gehef is op
the valuation roll and the supplementary valuation roll, calculated on belasbare eiendom in die waarderingslys en die voorlopige aanvul-
the site value of any land or right in land, at 9 (nine) cents in the rand lends waarderingslyste opgeteken, bereken op die terreinwaarde
on all stands with a rebate of 38,89% on developed residential erven. van enige grand of reg in grond teen 9 (nege) sent in die rand met 'n

Subject to certain conditions a rebate of 20% (twenty per centum) korting van 38,89% op alle beboude (verbeterde) woonerwe.
will be granted to a registered owner of a dwelling if the dwelling is 'n Korting van 20% sal, onderhewig aan sekere voorwaardes, aan
occupied by the owner and if the owner is a pensioner or a physical 'n gensgistreerde eienaar van 'n woonhuis wat 'n pensioentrekker is
disabled person. of wat liggaamlik ongeskik is en deur horn bewoon word, toegestaan

The amount due for rates as contemplated in section 27 and 41 of word.

the said Ordinance shall be come due on 30 July,1993, but is pay- Die bedrag verskuldig vir eiendomsbelasting soos in artikels 27 en
able in 10 (ten) equal instalments, the first payment on 15 August 41 van genoemde Ordonnansie beoog word verskuldig op 30 Julie

1993 maar is betaalbaar in 10 (lien) gelyke paaiemente, die eerste1993 and thereafter monthly on or before the end of every following
month. paaiement op 15 Augustus 1993 en daama maandeliks voor of op

If rates hereby imposed are not paid on the dates specified above,
die 15de van elks daaropvolgende maand (vasgestelde doe).

hierby nie,word gehef
nI e

op die betaaldatums coos
boeterente gehef soos van

penalty interest will be charges at a rate from time to time determined
Indian die belasting hierbogenoem betaal wordby the Administrator in terms of section 27 (2) of the said Ordinance,
tyd tot tyd deur die Administrateur bepaal ingevolge die bepalings

4
read with section 50A of the Local Government Ordinance, 1939.

van artikel 27 (2) van genoemde Ordonnansie, gelees seam met
J. C. PIETERSE, .. '

.
• artikel 50A van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939.

TOWN CLERK. J. C. PIETERSE,
Municipal Offices, P.O. Box 92, Zeerust, 2865. STADSKLERK

21 July 1993. •
• • Munisipale Kantoor, Posbus 92, Zeerust, 2885.

(Notice No. 24/1993) . . .
•

21 Julie 1993.

(Kennisgewind No.24/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2592
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2592CORRECTION NOTICE

Local Authority Notice 2167, dated 30 June 1993, is hereby altered REGSTELLI NGSKEN N ISG EWING
and amended in the following manner: Plaaslike Bestuurskennisgewing 2167, gedateer 30 Junie 1993,

By the amendment of clause 1 (4) (g) (i) (dd) to read as word soos volg gewysig:

follows: Deur klousule 1 (4) (g) (I) (dd) te wysig om soos volg te lees:

"A servitude for overhead electric power lines in favour of "'n Serwituut Mr oorhoofse elektdese lyne ten gunste van
the Victoria Falls and Transvaal Power Company Limited, as die Vitoria Falls en Transvaal Power Company Limited, soos
will more fully appear from Natorial Deed No. 175/1930S, meer volledig blyk uit Notariele Akte No. K175/19308, gere-
registered 8 March 1930, and amended by Notarial Deed No. gistreer op 8 Maart 1930 en soos gewysig deur Notaries Akte
K176/19308, registered the same day and Notarial Deed No. No. K176/19305, geregistreer op dieselfde dag en deur Note-

K599/1941S, registered 22 October 1941. riele Ante No. K599/1941S, geregistreer op 22 Oktober 1941.
. . . .

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2593 .

• PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2593 I
•

. . • STADSRAAD VAN EDENVALE
TOWN COUNCIL OF EDENVALE . •

'
• EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 287

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 287 - . :
Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57(1) (a) van

11 is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the Town- die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
planning and Townships Ordinance,, 1986 (Ordinance No. 15 of No. 15 van 1986), bekendgemaak dat 'n wysiging van die Edenvale-
1986), that an amendment to the Edenvale Town-planning Scheme, dorpsbeplanningskema, 1980, waarkragtens Ed 524, Eden Glen-uit-
1980, whereby Ed 524, Eden Glen Extension 6, Edenvale, being braiding 6, Edenvale, hersoneer word na "Spesiaal" vir 'n publieke
rezoned to "Special" for a public garage, offices and retail, has been garage, kantore en kleinhandel ingevolge artikel 56 (9) van die
approved by the Town Council of Edenvale in terms of section 56 (9) gemelde Ordonnansie deur die Stadsraad van Edenvale goedge-
of the said Ordinance. keur is.

Map 3, the Annexure and the scheme clauses of the amendment Kaart 3, die Bylae en die skemaklousules van die wysigingskema
scheme is filed with the Town Clerk, Municipal Offices, Van Riebeeck word in bewaring gehou deur die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Avenue, Edenvale, and the Director of Local Government, Depart- Van Riebeecklaan, Edenvale, en die Direkteur van Plaaslike
ment of Local Government, Housing and Works, Administration: Bestuur, Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising en.Werke,

iHouse of Assembly, Pretoria, and is open for inspection at all reaso- Administrasie: Volksraad, Pretoria, en is beskikbaar vir inspeksie te
nable times. alle redelticetye.

This amendment is known as Edenvale Amendment Scheme 287: gierdie wysiging staan bekend as Edenvale-wysigingskema 287...
This amendment scheme will come into operation on 21 July 1993. Hierdie wysigingskema sal inwerking tree op 21 Julie 1993.

P. J. JACOBS, .
.

.

P.J. JACOBS, TOWNCLERK. ., . STADSKLERK.
Municipal Offices, P.O. Box 25, Edenvale, 1610. • Miinisipale Kantore, Posbus 25, Edenvale, 1610.

121July 1993. '
21 Julie 1993. . '. . , •

(Notice No. 80/1993) (Kennisgewing No. 80/1993) '
• ' •

.

..._
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2594 = PI 4ASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2594
TOWN COUNCIL OF VENTERSDORP STADSRAAD VAN VENTERSDORP

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALUATION BOARD TO HEAR KENNIS VAN EERSTE SITTING VAN WAARDASIERAAD OM
OBJECTIONS IN RESPECT OF THE PROVISIONAL VALUATION BESWARE TEN OPSIGTE VAN DIE VOORLOPIGE WAARDASIE-
ROLL FOR THE FINANCIAL YEARS 1993/1997 LYS VIR DIE BOEKJAAR 1993/1997 MN TE HOOR

Notice is hereby given in terms of section 15 (3) (b) of the Local Kennis word Menne° ingevolge artikel 15 (3) (b) van die Ordon-
Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 011977), that rtansie op Bendomsbelastng van Pfaaslike Gesture, 1977 (Onion-
the first sitting of the Valuation Board will take place on 22 July 1993 nansie No. 11 van 1977). gegee dat die eerste sitting van die Waar-
at 09:00 and will be held at the following address: dasieraad op 22 Julie 1993 cm 09:00 sal plaasvind en gehou sal

word by the volgende adres:
Council Chamber RaadsaalMunicipal Offices Munisipale Kantore
P.O. Box 15 Posbus 15
VENTERSDORP VENTERSDORP

l5

2710.
to consider any objections to the provisional valuation roll for the om enige beswaar tot die vooriopige waardasielys vir die boekjaar
financial years 1993/1997. 1993/1997 to oorweeg.

C. A. SMIT, C. A. SMIT,

SECRETARY: VALUATION BOARD. SEKRETARIS:WAARDERINGSRAAD.
Municipal Offices, P.O. Box 15, Ventersdorp. Munisipale Kantore, Posbus 15, Ventersdorp, 2710.

(Notice No. 14/1993) (Kennisgewing No. 14/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2595 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2595
TOWN COUNCIL OF VENTERSDORP

STADSRAAD VAN VENTERSDORP
DETERMINATION OF CHARGES IN RESPECT OF SEVERAL VASS1ELLING VAN G ELDE: VERSKEIE DIENSTESERVICES

Kenniegewing geskied hiermee ingevolge wakeB (3) en erne!
Notice Is hereby given In terms of section 8013 (3) and section 96 of 96 van die Onionnansie op ike bestuur, No. 170 van 1939, coos

the Local Government Ordinance, No. 17 of 1939, as amended, that gewysig, dat die Stadsraad van Ventersdorp by speslale besluit
the Town Council of Ventersdorp has, by special resolution, repealed fariewe hieronder gespesifiseer herroep het en gewyslgde gelde met
the charges specified below, and determinded amended charges as ingang van 1 Julie 1993 vasgestel het:
from 1 July 1993:

1. Riooltariewe.
1. Sewerage tariffs.

2. Vullisvenwderingstariewe.
2. Refuse removal tariffs.

3. EleMrisiteltstariewe.
3. Electrictty tariffs.

4. Waterlariewe.4. Water supply tariffs.
5. Leiwatertariewe.

5. Irrigation water tariffs.
6. Stadsaaltariewe.& City Hall tariffs.
7. Begraafplaastariewe.

7. Cemetery tariffs.
8. Trimparldariewe.

8. Trimpfuttariffs. 9 Eiendornsbelasting.
9. Assessment rate. 10. Verstrekking van Inligting.

10. Provide information. '

Die algemene strekkIng van die wysiging is die verhcging en wysi-
The general purport of these amendments is to increase and ging van tariewe.

amend the charges. Afskrifte van die wysigings le ter insae by die Munisipale Kantore
Copies of amendments are open for inspection during office hours gedurende nomuftelcantoorure vir 'n_tydpatic van 14 dae na publika-

at the Municipal Offices for a period of 14 (fourteen) days after publi- sae van hierdle kennisgewing in die °Male Koerant Enige persoon
cation of this notice in the Official Gazette. Any person desirous of TYat wil beswaar aanteken teen die beoogde wysiging most dit skrifte-
objecting against the determination of charges should do so in writing Ilk by die Stadsklerk, Posbus 15, Ventersdorp, indien binne die hier-
to the Town Clerk, P.O. Box 15, Ventersdorp, 2710, within the said ingenoemde 14 dae.
14 days. G. J. HERMANN,
G. J. HERMANN, STADSKLERK.

TOWN CLERK. Munisipale Kantore, Posbus 15, Ventersdorp, 2710.

Municipal Offices, P.O. Box 15, Ventersdorp, 2710. (Kennisgewing 15/1993)

(Notice No. 15/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2596
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2596

STADSRAAD VAN ORKNEY
TOWN COUNCIL OF ORKNEY

WYSIGING VAN TARIEWE
AMENDMENT TO TARIFF OF CHARGES Ingevolge artikel 808 (3) van die Ordonnansie op Plaaslike

Bestuur, 1939• word hiermee kennis geg t die Stadsraad vanIn terms of section 808 (3) of the Local Government Ordinance, orkney:i 'Igo die bepalings van artikel (1) van bovermelde1939, it is hereby notified that the Town Council of Orkney has, in Ordonnansie, by spesiale besluit A165 en A16 , gedateer 29 Julieterms of section 80B (1) of the said Ordinance, by special resolutions 1993, die volgende gelde met ingang van 1 Julie 1993 gewysig het:
A165 and A169, dated 29 July 1993, amended the following charges
with effect from 1 July 1993. (i) Gelde met betrelthing tot die verordeninge insake die

vasstelling van gelde vir dieuitrelkin
vanentlifie kate, die(i) Charges for the issuing of certificates, the furnishing of

information and copies of plans, the hiring of equipment
verskaffing van inligting en nr druldm van pians , die hour
van toerustIng en allege' aangeleenthede, afgekondig by

and sundry matters, published by Municipal Notice No. Munisipale Kennisgewing No. 58/1990 van 10 Oktober
58/1990, dated 10 October 1990. - 1990.
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(ii) Charges for interments and relating matters, published by (ii) Gelde vir teraardebestelling en gepaardgaande

Municipal Notice 64/1989, dated 13 December 1989. aangeleenthede, afgekondig by Munisipale Kennisgewing 4(Ili) Charges payable for water supply published by Municipal No. 64/1989 van 13 Desember 1989.
Notice No. 13/1987, dated 25 March 1987. (ii) Gelde ten opsigte van watervoorsiening afgekondig by

(iv) Charges payable in respect of drainage and plumbing ser- Munisipale Kennisgewing No. 13/1987 van 25 Maart 1987.
vices published by Municipal Notice No. 53/1985, dated 4 (iv) Gelde ten opsigte -van riolerings- en loodgieterydienste,
December 1985. afgekondig by Munisipale Kennisgewing No. 53/1985 van

(v) Charges payable in respect of admission, accommodation 4 Desember 1985.
and relating matters—Orkney—Vaal Holiday Resort, pub- (v) Gelde ten opsigte van toegang, huisvesting en gepaard-
lished by Municipal Notice No. 58/1987, dated 5 August gaande aangeleenthede—Vakansieoord Orkney—Vaal,
1987. afgekondig by Munisipale Kennisgewing No. 58/1987 van

5 Augustus 1987.(vi) Charges in respect of the Library By-laws.
(vi) Gelde met betrekking tot die Biblioteekverordeninge.The general purport of the resolutions is to amend the existing

tariffs. Die algemene strekking van die besluite is om die tariewe wear-

Copies of the said resolutions and particulars are open for inspec- teen bostaande dienste gelewer word te wysig.
tion at the office of the Town Secretary, Room 125, Civic Centre, Afskrifte van genoemde besluite en besonderhede le ter insae by
Orkney, for a period of 14 days from date of publication of this notice die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 125, Burgersentrum,
in the Official Gazette. Orkney, vir 'n tydperk van 14 the vanaf datum van publikasie van

Any person who wishes to object to the said resolutions must lodge
hierdie kennisgewing in die Officiate Koerant

such objection in writing with the undersigned within 14 days from the Enige persoon coat beswaar teen genoemde besluite wens aan te
teken meet dit skriftelik binne 14 dae na datum van publikasie vandate of publication of this notice in the Official Gazette.
hierdie kennisgewing in die Officiate Koerant, by ondergetekende

P. J. SMITH, doel.

CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK. P. J. SMITH,
Civic Centre, Private Bag X8, Orkney, 2620. UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

430 June 1993. Burgersentrum, Privaatsak X8, Orkney, 2620.
(Notice No. 38/1993) 30 Junie 1993.

(Kennisgewing No. 38/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2597 •

TOWN COUNCIL OF WITBANK PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2597
NOTICE OF DRAFT SCHEME STADSRAAD VAN WITBANK

The Town Council of Witbank hereby gives notice in terms of the KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA
provisions of section 28 (1) (a), read in conjunction with section 55, of

Die Stadsraad van Witbank gee hlermee ingevolge die bepalingsthe Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that a draft van artikel 28 (1) (a), gelees tesame met artikel 55, van die Ordon-town -planning scheme to be known as Witbank Amendment Scheme nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat 'n331 has been prepared by it. ontwerpdorpsbeplanningskema, bekend te staan as Witbank-
The scheme Is an amendment scheme and contains the following wysigingskema 331 deur hom opgestel is.

proposals:
• Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevel die volgende

The amendment of the Witbank Town-planning Scheme, vMstelle:
1991, in order to make provision for "Places of Refreshments" die wysiging van die Witbank-dorpsbeplanning, 1991, ten
as a primary right on a "Public Garage" zoned ed. einde voorsiening te maak vir "Verversingsplekke" as primers

The draft scheme will lie for inspection during normal office hours rag op 'n "Openbare Garage"-gesoneerde ed.

at the office of the Town Secretary, Administrative Centre, President Die ontwerpskema lei ter insae gedurende gewone kantoorure by
Avenue, Witbank, for a period of 28 (twenty-eight) days from 21 July die kantoor van die Stadsekretaris, Administratiewe Sentrum, Prosi-
1993. dentlaan, Witbank, vir 'n tydperk van 28 (agt-en-twintig) dae vanaf 21

Julie 1993.
Objections to or representations in respect of the scheme must be

Besware teen of verto6 ten opsigte van die skema moat binne 'nlodged with or made in writing to the Town Clerk at the above-men-
tydperk van 28 (agt-en -twintig) dae vanaf 21 Julie 1993 skrittelik byHoned address or at P.O. Box 3, Witbank, 1935, within a period of 28
of tot die Stadsklerk by bovermeide adres of by Posbus 3, Witbank,(twenty-eight) days from 21 July 1993.
1035, ingedien word.

J. H. PRETORIUS,

TOWN CLERK. J. H. PRETORIUS,
STADSKLERK.

Administrative Centre, President Avenue, P.O. Box 3, Witbank,
1035. Administratiewe Sentrum, Presidentlaan, Posbus 3, Witbank, 1035.

(Notice No. 87/1993.) (Kennisgewing No. 87/1993.)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2598
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2598

TOWN COUNCIL OF CHRISTIANA
STADSRAAD VAN CHRISTIANA

NOTICE OF GENERAL RATE AND OF FIXED DAYS FOR PAY- KENNISGEWING VAN ALGEMENE EIENDOMSBELASTING ENMENT IN RESPECT OF FINANCIAL YEAR 1 JULY 1993 TO VAN VASGESTELDE DAE VIR BETALING TEN OPSIGTE VAN DIE30 JUNE 1994 BOEKJAAR 1 JULIE 1993 TOT 30 JUNIE 1994

(Regulation 17) (Regulasie 17)
Notice is hereby given in terms of section 26 (2) (a) of the Local Kennis word hiermee ingevolge artikel 26 (2) (a) van die Ordon-

Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of 1977), that nansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordon-
the Town Council of Christiana has been levied in terms of section 21 nansie No. 11 van 1977), gegee dat die Stadsraad van Christiana,
of the said Ordinance, the following general rate in respect of the ingevolge die bepalings van artikel 21 van gemelde Ordonnansie,
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financial year 1 July 1993 to 30 June 1994, on rateable property in die volgende algemene belasting gehef het ten opsigte van die finan-
the municipal area of Christiana, recorded in the valuation roll and/or stele jaar 1 Julie 1993 tot 30 Junie 1994, op belasbare eiendom in die
provisional supplementary valuation roll and/or supplementary munisipale gebied van Christiana, soos opgeteken in die waarde-

valuation roll: ringslys en/of die voorfopige aanvullende waarderingslys en/of aan-
'• vullende waarderingslys vir die jaar waarop sodanige lys van toepas-

(a) On the site value of any land or right in land, three cents sing is:
(3c) in the rand. (a) Op die terreinwaarde van enige grond of reg in grond, drie

(b) Subject to the approval of the Administrator in terms of
sent (3c) in die rand.

section 21 (3) of the Local Authorities Rating Ordinance, (b) Onderhewig aan die goedkeuring van die Administrateur

1977 (Ordinance No. 11 of 1977), and additional rate of ingevolge artikel 21 (3) van die Ordonnansie op Eien-

nine cents (9c) in the rand on the site value of any land or domsbeslasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnan-

sie No. 11 van 1977), 'n verdere belasting van nege sent
right in land. (9c) in die rand op die terreinwaarde van enige grond of

A rebate of ten per cent (10%) will be granted in terms of section reg in grond.

21 (4) of the said Ordinance in respect of land which in terms of the 'n Korting van lien persent (10%) word kragtens artikel 21 (4) van
Christiana Town-planning Scheme, 1981, in operation Is zoned for gemelde Ordonnansie toegestaan ten opsigte van grond wat

"Residential 1" purposes, provided that no rebate shall be granted in ooreenkomstig die bepalings van die Christiana-dorpsbeplan-

respect of land which is zoned for "Residential 1" purposes in terms ningskema, 1981, in werking gesoneer is vir "Residensieel 1" doel-

of the said town-planning scheme, unless a completed dwelling-unit eindes, met dien verstande dat geen korting toegestaan sal word ten
opsigte van grond wet kragtens gemelde dorpsbeplanningskema vir

has been erected thereon. "Residensieel 1" doeleindes gesoneer is, waarop geen voltooide
In terms of section 26 (1) (b) of the said Ordinance, the amount wooneenheid opgerig is nie.

due for rates shall be payable by the owner of the said rateable Kragtens die bepalings van artikel 26 (1) (b) van gemelde Ordon-
property in twelve (12) equal monthly instalments, the first being nansie, is die verskuldigde bedrag ten opsigte van belasting deur die

payable on or before the tenth (10th) day of August 1993, and eienaar van die belasbare eiendom betaalbaar in twaalf (12) gelyke

thereafter on or before the 10th day of every respective month as opeenvolgende maandelikse paaiemente waarvan die eerste paaie-

contemplatedment betaalbaar sal wees op of voor 10 Augustus 1993, en alle dear-in section 26 (1) of the said Ordinance. daar-
opvolgende paaiemente op of voor die 10de dag van elke daaropvol-

Interest calculated at the maximum rate determined from time to gende maand, welke dag geag word die "vasgestelde dag" te wees

time by the Administrator in terms of section 50A of the Local vir elke onderskeie maand soos beoog in artikel 26 (1) van gemelde

Government Ordinance, 1936 read with section 27 (2) of the Local Ordonnansie.

Authorities Rating Ordinance, 1977, shall be charged on all arrear Rente kragtens artikel 50A van die Ordonnansie op Plaaslike
amounts payed after the fixed day. Defaulters are liable to legal Bestuur, 1939, gelees met artikel 27 (2) van die Ordonnansie op

proceedings for recovery of such arrear amounts. Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977, sal gehef word op
ate agferstallige bedrae wat na die vasgestelde dag betaal word,

All rate payers who do not receive accounts for the above are teen die maksimum koers soos van tyd tot tyd vasgestel deur die
requested to inform the Town Treasurer's Department, as the non- Administrateur. Wanbetalers Is onderhewig aan regsproses vir die
receipt of accounts does not relieve them from liability for payment. invordering van sodanige agterstallige bedrae.

Me belastingbetalers wat nie rekenings vir voorgaande ontvang
G. W. VAN NIEKERK, nie, word versoek om met die Stadstesourter se department in ver-

ACTING TOWN CLERK.
binding te tree, aangesien die fed dat geen rekening ontvang is nie,
hullo Me van aanspreeklikheid vrywaar nie.

Municipal Offices, P.O. Box 13, Christiana, 2680. G. W. VAN NIEKERK,

21 July 1993. WAARNEMENDE STADSKLERK.

(Notice No. 18/1993) Munisipale Kantore, Posbus 13, Christiana, 2680.

21 Julie 1993.

(Kennisgewing No. 18/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2599

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2599

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 307
GOEDKEURING VAN VVVSIGING VAN

Notice is hereby given in terms of section 57 (1) (a) of the Town- DORPSBEPLANN1NGSKEMA
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of

PIETERSBURG-VVYSIGINGSKEMA 3071986), that the Town Council of Pietersburg has approved the
amendment of Pietersburg Town -planning Scheme, 1981, by the Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) (a) van

rezoning of the Remainder of Erf 218, Pietersburg, from "Residen- die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie

tial 1" to "Business 2". No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pietersburg
goedgekeur het dat Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981,

A copy of Map 3 and the scheme clauses of the amendment gewysig word deur die hersonering van die Restant van Ed 218,
scheme are available for inspection at all reasonable times at the Pietersburg, van "Residensieel 1" na "Besigheid 2".

offices of the Director of Local Government, Pretoria, and the City 'n Afskrif van Kaart 3 en die skemaklousules van die
Engineer, Pietersburg. wysigingskema le ter insae te alle redelike tye by die kantore van die

Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadsingenieur,
This amendment is known as Pietersburg Amendment Scheme Pietersburg.

307. Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg -wysigingskema

A. C. K. VERMAAK,
307.

TOWN CLERK. A. C. K. VERMAAK,
STADSKLERK.

Civic Centre, Pietersburg.
Burgersentrum, Pietersburg.

30 June 1993. 30 Junie 1993.
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2600 PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2600

LOCAL AUTHORITY OF SCHWEIZER-RENEKE PLAASLIKE BESTUUR VAN SCHWEIZER-RENEKE

NOTICE OF GENERAL RATE OR RATES AND OF FIXED DAY KENNISGEWING VAN ALGEMENE EIENDOMSBELASTING OF

FOR PAYMENT IN RESPECT OF FINANCIAL YEAR 1 JULY 1993 EIENDOMSBELASTINGS EN VAN VASGESTELDE DAGVIIRBETALINGTEN OPSIGTE VAN DIE BOEKJAAR 1 JULIE 1993 TOTTO 30 JUNE 1994 30 JUNIE 1994

(Regulation 17) (Regulasie 17)
•

Notice is hereby given that in terms of section 26 (2) (a) of the Kennis word hierby gegee dat ingevolge artikel 26 (2) (a) van die
Local Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977
1977), the following general rates have been levied in respect of the (Ordonnansie No. 11 van 1977), die volgende algemene eiendoms -

above-mentioned financial year on rateable property recorded in the belasting ten opsigte van die bogenoemde boekjaar gehef word op
Valuation Roll: belasbare eiendom in die waarderingslys opgeteken:

On the site value of any land or right in land, 12,5c in the rand. Op die terreinwaarde van enige grond of reg in grond, 12,5c in
die rand.

The amount due for rates as contemplated in section 27 of the said Die bedrag verskuldig vir eiendomsbelasting soos in artikel 27 van
Ordinance shall be paid in 12 monthly payments before or on the genoemde Ordonnansie beoog is in 12 maandelikse paaiemente
seventh day of the months July 1993 to June 1994. betaalbaar, voor of op die sewende dag van die maande Julie 1993

tot Junie 1994.
Interest of 15 per cent (15%) per annum is chargeable on all

Heide teen 15 persent (15%) per jeer is op alle agterstalligeamounts in arrear after the fixed day and defaulters are liable to legal bedrae na die vasgestelde dag hefbaar en wanbetalers is ender-proceedings for the recovery of such arrear amounts. hewig aan regsproses vir die invordering van sodanige lea
A. ENGELBRECHT, bedrae.

TOWN CLERK A. ENGELBRECHT,

Municipal Office. Schweizer-Reneke. STADSKLERK.

(Notice No. 13/1993) Munisipale Kantoor, Schweizer-Reneke.

(Kennisgewing No. 13/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2601
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2601

TOWN COUNCIL OF PIETERSBURG
STADSRAAD VAN PIETERSBURG

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-PLANNING SCHEME
GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 309 DORPSBEPLANNINGSKEMA

Notice is hereby given in terms of section 57 (1) (a) of the Town- PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 309
planning and' Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1) (a) van
1986), that the Town Council of Pietersburg has approved the die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
amendment of Pietersburg Town-planning Scheme, 1981, by the No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die Stadsraad van Pietersburg
rezoning of Portion 2 (a portion of Portion 1) of Ed 296, Pietersburg, goedgekeur het dat Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981,
from "Residential 1" to "Business 2". gewysig word deur die hersonering van Gedeelte 2 ('n gedeeite van

A copy of Map 3 and the scheme clauses of the amendment Gedeette 1) van Ed 296, Pietersburg, van "Residensieel 1" na

scheme are available for inspection at all reasonable times at the "Besigheid 2".

offices of the Director of Local Government, Pretoria, and the City 'n Afskrif van Kaart 3 en die skemaklousules van die
Engineer, Pietersburg. wysigingskema 16 ter insae to ate redelike tye by die kantore van die

Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadsingenieur,
This amendment is known as Pietersburg Amendment Scheme Pietersburg.

309.
Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-wysigIngskema

A. C. K. VERMAAK, 309.

TOWN CLERK. •

A. C. K. VERMAAK,
Civic Centre, Pietersburg. STADSKLERK.

30 June 1993. Burgersentrum, Pietersburg.

30 Janie 1993.

LOCAL- AUTHORITY NOTICE 2602 •

TOWN COUNCIL OF CHRISTIANA
PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2602 •

AMENDMENT TO DETERMINATION OF CHARGES IN
STADSRAAD VAN CHRISTIANA

RESPECT OF SEVERAL SERVICES WYSIGING VAN VASSTELLING VAN GELDE:

Notice is hereby given in terms of section 80B (3) of the Local VERSKEIE DIENSTE

Daar word hierby kennis gegee ingevolge die bepalings van artikelGovernment Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), that the
Town Council of Christiana has, by special resolution, amended the 80B (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnan-

d etermination of charges as specified below with effect from 1 July sie No. 17 van 1939), dat die Stadsraad van Christiana, by spesiale
besluit, die va King van gelde, soos hieronder gespesifiseer,

1993:
gewysig het met ingang 1 Julie 1993:

•(1) Sanitary and refuse removal tariffs. (1) Sanitere-en vullisverwyderingstariewe.
(2) Water furrow tariffs (irrigation water). (2) Watervoortariewe (besproeiingswater).

(3) Sewerage and vacuum tank removals.. . (3) Riolerings- en suigtenktariewe.
•

(4) Electricity tariffs. • . • , (4) Elekhisiteitstariewe.
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(5) Cemetery tariffs. (5) fiegraalpiaastanewe.

(6) Water supply tariffs. (6) Watervoorsieningstariewe.

The general purport of the amendments is the increase of tariffs. Die afgemene strelddng van die wysigings is 'n verhoging van

Copies of the amendments are open for inspection during office
tariewe.

hours at the office of the Town Secretary, Municipal Offices, Afstaitte van die wysiging la ter insae gedurende kantoorure by die
Christiana, for a period of fourteen (14) days from the date of publica- kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale Kantore, Christiana, vir 'n

tion of this notice in the Official Gazette. tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in die Offisiele Koerant.

Any person desirous to lodge an objection to the said amendments Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysigings wil aan-must do so in writing to the undersigned within fourteen (14) days
taken, moat dit slcriftelik binne veertien (14) dae na datum van

after the date of publication Of this notice in the Official Gazette. publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiele Koerant by die
G. W. VAN NIEKERK, ondergetekende indien.

ACTING TOWN CLERK. G. W. VAN NIEKERK,

Municipal Offices, P.O. Box 13, Christiana, 2680. WAARNEMENDE STADSKLERK.

21 July 1993. Munisipale Kantore, Posbus 13, Christiana, 2680.

(Notice No. 19/1993) 21 Julie 1993.

(Kennisgewing No. 19/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2603

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2603

ROODEPOORT TOWN -PLANNING SCHEME, 1987. STADSRAAD VAN ROODEPOORT

AMENDMENT SCHEME 510 ROODEPOORT-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1987

In terms of the provisions of section 125 of the Town-planning and WYSIGINGSKEMA 510
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), the City Die Stadsraad van Roodepoort verfdaar hierby Ingevolge die
Council of Roodepoort hereby declares that it has approved an bepalings van artike1125 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
amendment scheme, being an amendment of the Roodepoort Town- en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), dat by 'n
planning Scheme, 1987, comprising the same land as included in the wysigingskema synde 'n wysiging van die Roodepoort-dorps-
township of Radfokop Extension 7. beplanffingskema, 1987, wat tilt die &elide grond as die dorp Radio-

Map 3 and scheme clauses of the amendment scheme are filed kop-uitbrelding 7 bestaan, goedgekeur het.

with the Director-General: Department of Local Government, Hous- Kaart 3 en skemeklousules van die wysigingskema word in bewa-
ing and Works, Pretoria, and the Head: Urban Development, Roode- ring gehou deur die Direkteur-generaal: Department van Plaaslike
poort, and are open for inspection at all reasonable times. Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en is by die Hoof: Stedelike

Ontwikkeling, Roodepoort, beskikbaar vir Inspeksie to elle redelike
The date this scheme will come into operation is 21 July 1993. tr.
This amendment is known as the Roodepoort Amendment Die datum van die inwertangtreding van die skema is 21 Julie

Scheme 510. 1993.

A. J. DE VILLIERS. Hierdie wysiging staan bekend as die Roodepoort-wysigingskema

TOWN CLERK. 510.

Civic Centre, Roodepoort. A. J. DE VILLIERS,

21 July 1993. STADSKLERK.

(Notice No. 111/1993) E3urgersentrum, Roodepoort.

21 Julie 1993.

(Kennisgewing No. 111/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2604

CRY COUNCIL OF ROODEPOORT PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2604
NOTICE 111 OF 1993 STADSRAAD VAN ROODEPOORT

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP , KENNISGEWING 111 VAN 1993
In terms of section 103 of the Town -planning and Townships

Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), the City Council of VERKLARING TOT 'N GOEDGEKEURDE DORP
Roodepoort hereby declares Radiokop Extension 7 Township to Ingevolge artike1103 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
be an approved township, subject to the conditions set out in the Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), verklaar die Stadsraad
schedule hereto. van Roodepoort hierby Radlokop-ultbreldIng 7 tot 'n goedge-

keurde dorp onderworpe aan die voonvaardes uiteengesit in die
SCHEDULE bygaande bylae

STATEMENT OF THE CONDITIONS UNDER WHICH THE BY LAE
APPLICATION MADE BY RADIOKOP EXTENSION 7 (EDMS.)
IFIPK. (HEREINAFTER REFERRED TO AS THE APPLICANT) STAAT VAN VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN

UNDER THE PROVISIONS OF SECTION 98 (1) OF THE TOWN- DEUR RADIOKOP EXTENSION 7 (EDMS.) BPK. (HIERNA DIE

PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE AANSOEKDOENER GENOEM) INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN ARTIKEL 98 (1) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-

TOWNSHIP ON PORTION 367 (A PORTION OF PORTION 9) OF
No. 15 OF 1986), FOR PERMISSION TO ESTABLISH A PLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986),

OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 367
THE FARM WILGESPRUIT 190, REGISTRATION DIVISION ('N GEDEELTE VAN GEDEELTE 9) VAN DIE PLAAS WILGE-
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED SPRUIT 190, REGISTRASIEAFDELING ICI, TRANSVAAL,
1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT TOEGESTAAN IS

1.1 NAME 1. STIGTINGSVOORWAARDES

The name of the township shall be Radiokop Exten- 1.1 NAAM
sion 7. Die naam van die dorp is Radiokop-uitbreiding 7.
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1.2 DESIGN 1.2 ONTWERP

The township' shall consist of erven and streets as Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
. indicated on General Plan No. A4610/1991. Algemene Plan A4610/1991.

1.3 ENGINEERING SERVICES 1.3 INGENIEURSDIENSTE

1.3.1 The township owner shall be responsible for the 1.3.1 Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die

installation and provision of internal engineering installering en voorsiening van inteme
services; and ingenieursdienste;

1.3.2 die plaaslike bestuur is verantwoordelik vir die1.3.2 the local authority shall be responsible for the installering en voorsiening van eksteme
installation and provision of external engin- ingenieursdienste.
eering services;

Die dorpseienaar sal, wanneer by van voomeme is om
The township owner shall, when he intends to provide die dorp van ingenieurs- en noodsaaklike dienste to
the township with engineering services— voorsien-

1.3.3 by agreement with the local authority classify 1.3.3 elke ingenieursdiens wat vir die dorp voorsien
every engineering service to be provided for the moat word, ingevolgo artikel 116 van die Ordon-

township in terms at section 116 of Ordinance nansie op Dorpsbeplanning en Dome, 1986 by
No. 15 of 1986 as an internal or external ooreenkoms met die plaaslike bestuur klassifi -

seer as interns en eksteme ingenieursdienste;engineering service and in accordance with the
guidelines; and en

1.3.4 alle interne ingenieursdienste ennoodsaaklike1.3.4install or provide all internal services to the dienste installeer en voorsien tot bevrediging
satisfaction of the local authority and for this van die plaaslike bestuur en vir hierdie doel
purpose shall lodge reports, diagrams and spa- moet die verslae, planne en spesifikasies sons
cifications as the local authority may require. vereis deur die plaaslike owerheid ingedien

1.4 DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE word.

BESKIKKING OOR BESTAANDE TITELVOOR-All erven shall be made subject to existing conditions 1.4WAARDES 4and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals but excluding the following servitude which Me erwe moet onderworpe gemaak word aan

bestaande titelvoorwaardes en serwitute as dear Is, metaffect only certain erven and a street in the township:
inbegrip van die voorbehoud van die regte op minerale,

— Servitude A4608/1991—John Vorster Road. meat uitgesonderd die volgende serwitute wat Slags
eskers erwe en 'n street In die dorp reek:— Servitude A4609/1991 —John Vorster Road and

Erven 344 and 345. — Serwituut A4608/1991—John Vorsterweg.

1.5 ENDOWMENT — Serwituut A4609/1991 —John Vorsterweg en Erwe
344 en 345.

The township shall in terms of section 98 (2) of the
1.5 BEGIFTIGINGTown -planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-

nance No. 15 of 1986), pay a lump sum endowment of Die dorpselenaar moat kragtens die bepalings van
R6 537 to the local authority for the provision of land for artikel 98 (2) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
a park (public open space). en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), aan die

Stadsraad van Roodepoort as beglffiging 'n globale
1.6 ACCESS bedrag van R6 537 vir parkdoeleindes [Dermal.

•No ingress from Christiaan de Wet Road (P139-1) to 1.6 TOEGANG
the township and no egress to Christiaan de Wet Road
(P139-1) from the township shall be allowed. Geen ingang van Christiaan de Wetweg (P139-1) tot

die dorp en goon uitgang tot Christiaan de Wetweg
1.7 DEMOLITION OF BUILDINGS AND STRUCTURES (P139-1) uit die dorp word toegelaat nie.

The township owner shall at his own expense cause all 1.7 SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE
existing buildings and structures situated within the Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande
building line reserves, side spaces or over common geboue en strukture wat binne boulynreserwes, kant-

4boundaries to be demolished to the satisfaction of the rulmtes of oor gemeenskaplike grense gelee Is, laat
local authority when required by the local authority to do sloop tot bevrediging van die plaaslike bestuur wanneer

die plaaslike bestuur dit vereis.
1.8 REMOVAL OF LITTER 1.8 VERWYDERING VAN ROMMEL

The township owner shall at his own expense cause all Die dorpseienaar most op eie koste alto rommel binne
litter within the township area to be removed to the die dorpsgebied laat verwyder tot bevrediging van die
satisfaction of the local authority when required by the plaaslike bestuur wanneer die plaaslike bestuur dit
local authority to do so. vereis.

1.9 REMOVAL OR REPLACEMENT OF MUNICIPAL 1.9 VERSKUIWING OF DIE VERVANGING VAN MUNISI -

SERVICES PALE DIENSTE
•

If, by reason of the establishment of the township, it Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig
should become necessary to remove or replace any word om enige bestaande munisipale dienste to verskuif 1

existing municipal services, the cost thereof shall be of to vervang most die koste daarvan deur die dorpseie-

borne by the township owner. naar gedra word.

1.10 LAND FOR MUNICIPAL PURPOSES 1.10 GROND VIR MUNISIPALE DOELEINDES

The following erven shall be passed on the local Die volgende erwe moet deur en op koste van die
i

authority by and at the expense of the township owner dorpseienaar aan die plaaslike bestuur oorgedra word:
as: Parke (Openbare Oopruimte): Erwe 344 en 345.

Parks (Public Open Space): Erven 344 and 345. 1.11 ERWE 327, 328, 329 EN 333
1.11 ERVEN 327, 328, 329 AND 333 Die erwe is onderworpe aan 'n senvituut vir pad-

These erven are subject to a servitude for road doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op
purposes in favour of the local authority, as indicated on the algemene plan aangedui. By die indiening van 'n
the general plan. On submission of a certificate from the serlifikaat deur die plaaslike bestuur aan die Registra- I
local authority to the Registrar of Deeds stating that the teur van Aides waarin vermeld word dat sodanige serwi-
servitude is no longer required, this condition shall lapse. tuut nie meer benodig word nie, verval die voorwaarde.
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il
2. CONDITIONS OF TITLE 2_ TrravooRwAntoes •

2.1 CONDITIONS IMPOSED BY THE LOCAL AUTHORITY 2.1 VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE PLAASLIKE

IN TERMS OF THE PROVISIONS OF THE TOWN- BESTUHR KRAGTENS DIE BEPALINGS VAN DIE

PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN

(ORDINANCE No. 15 OF 1986) DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)

Me enve met die uitsondering van Erwe 344 en 345 is
All erven with the exception of Erven 344 and 345 is ondenecepe aan die volgende voorwaardes:

subject to the conditions as indicated:
2.1.1 die erwe is onderworpe aan 'n serwituut twee

2.1.1 The erf is subject to a servitude, two metres meter breed vir riolerings- en ander munisipale
wide, in favour of the local authority for sewe- doeleindes en gunste van die plaaslike bestuur
rage and other municipal purposes, along any tangs enige twee grans°, uitgesonderd 'n street-
two boundaries other than a street boundary grans en in die geval van 'n pypsteelerf, 'n addi-
and in the case of a panhandle ed, an additional sionele serwituut vir munisipale doeleindes twee

servitude for municipal purposes two metres meter breed oor die toegangsgedeelte van die
ed indien en wanneer verlang deur die plaaslikewide across the access portion of the erf, if and
bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike

when required by the local authority: Provided bestuur van sodanige serwituut mag at sien.that the local authority may dispense with any
such servitude.

- 2.1.2 Geen geboue of ander strukture mag binne die
voorgenoemde senvituutgebied opgerig word

2.1.2 No building or other structure shall be erected nie en geen grootwortelbome mag binne die
within the aforesaid servitude area and no large- gabled van sodanige serwituut of binne 'n
rooted trees shall be planted within the area of afstand van twee meter daarvan geplant word
such servitude or within 2 (two) metres thereof. nit

2.1.3 The local authority shall be entitled to deposit 2.1.3 Die plaaslike bestuur is geregtig om enige mate-

temporarily on the land adjoining the aforesaid deal wet deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud of verwydedng van sodanige

0
servitude such material as may be excavated by
it during the course of the construction, mainte-

or removal of such sewerage mains and

rioolhoofpypleidings en ander works wat by vol-

noncegens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik to
pleas op die grond wat aan die voorgenoemde

other work as It, in its discretion may deem senvituut grans en voorts Is die plaaslike
necessary and shall further be entitled to
reasonable access to the said land for the afore-

bestuur geregtig tot redelike toegangtotgenoemdegrond vir die voorgenoemde doel,
said purpose subject to any damage done dur- ondemorpe daaraan dat die plaaslike bes1uur
ing the process of the construction, maiMe- enige skade vergoed wat gedurende die aanleg,
nance or removal of such sewerage mains and onderhoud of verwyderings van sodanige dool-
other works being made good by the local hoofpypleiclIngs en ander werke veroorsaak
authority. word.

.

•

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2605
PLAASLIKE SESTUURSKENNISGEWING 2805

STADSRAAD VAN FOCHVILLE
TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE

KENNISGEWING VAN ALGEMENE EIENDOMSBELASTING OF
NOTICE OF GENERAL ASSESSMENT RATE OR ASSESSMENT EIENDOMSBELASTINGS EN VAN VASGESTELDE DAG VIR
RATES AND OF FIXED DAY FOR PAYMENT IN RESPECT OF BETAUNG TEN OPSIGTE VAN DIE BOEKJAAR 1 JULIE 1992 TOT
THE FINANCIAL YEAR 1 JULY 1992 TO 30 JUNE 1994 30 JUNIE 1994

(Regulation 17) (Regulasie 17)

Kennis word hierby gegee dat ingevolge artikel 26 van die Ordon-
Notice is hereby given that, in terms of section 26 of the Local nansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordon-

Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of 1977), the nansie No.11 van 1977), die volgende algemene eiendomsbelasting

1
following general rates have been levied In respect of the above- ten opsigte van die bogenoemde boekjaar gehef Is op belasbare
mentioned financial year on rateable property recorded in the value- eiendom in die waarderingslys, die voorlopige aanvullende waarde-
lion roll, the provisional supplementary valuation roll and the supple- ringslys en die aanvullende waarderingslys opgeteken, op die ter-
mentary valuation roll on the site value of any land or right in land of reinwaarde van enige grond of reg in grond van 8,10c in die rand
8,10c in the rand in terms of section 21 of Ordinance No.11 of 1977. ingevolge arfikel 21 van Ordonnansie No.11 van 1977.

In terms of section 21 (4) of the said Ordinance a rebate on the Ingevolge artlkel 21 (4) van die genoemde Ordonnansie word die
general rate levied on the site value of land or any right in land is volgende korhngs op die algemene eiendomsbelasting gehef op die
granted in respect of land or right in land zoned as follows in terms of terreinwaarde van grond of enige reg in grond, toegestaan ten

the Fochville Town-planning scheme, 1980: opsigte van alle grond of rag in grond wat ingevolge die Fochville-
dorpsbeplanningskema, 1980, sons volg gesoneer is:

Residential 1—on which only one building is erected and Residensieel 1 —waarop deg& een woonhuis wat uitsluitlik vir
which is solely used for dwelling purposes (4,38 cents/R): -

woondoeleindes gebruik word, opgerig is (4,38 sent/R): 45,93%.
45,93%.

i Residensieel 4—waarop wooneenhede wat uitsluitlik vir
Residential 4—on which residential units are erected which woondoeleindes gebruik word, opgerig is, (4,38 sent/R):

are solely used for dwelling purposes, (4,38 cents/R): 45,93%. 45,93%.

All other zoned properties (6,67 cents/R): 17,65%. Me ander gesoneerde eiendomme (6,67 sent/R): 17,65%.
•

In terms of section 32 (b) of the said ordinance, a rebate between Ingevolge artikel 32 (b) van die gemelde ordonnansie word 'n

5% and 40% is granted to pensioners and medically unfit persons. kiting van tussen 5% en 40% aan pensioentrekkers en mediese

subject to certain conditions on the following sliding scale based on ongeskiMe persona onderworpe aan sekere voonvaardes op die v91-

the following yearly income: gentle glyskaal toegestaan gebaseer op die volgende jaarlikse in-
komste:

To R9 200: 40%. Tot R9 200:40%.
119 201—R10 350: 30%. 119 201—R10 350:30%.
R10 351—R11 500: 20%. R10 351—R11 500:20%.

1

,R11 501- 1112 650:10%. R11 501-812 650: 10%.

Above R12 650: 5%. Meer as R12 650:5%.

AI
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.. .The amount due for rates as contemplated in section 26 (1), Mad

Die iedrab verskuldig vir eiendomsbelasting soos in artikel 26 (1),with section 27, of the said ordinance shall be payable on 30 July saamgelees met artikel 27, van genoemde ordonnansie beoog, is op 41993 but for the convenience of the ratepayers, the said rates may ..

30 Julie 1993 betaalbaar maw mag ten geriewe van belastingbeta-
be paid in 12 (twelve) equal monthly instalments, of which the first is lets in 12 (twaalf) gelyke paalemente betaal word, die eerste waarvan
payable on 30 July 1993 and thereafter on the due date as indicated oP 30 Julie 1993 betaalbaar is en die daaropvolgende paaiemente
on the account. ondersIcektelfic soos op die rekeningstaat aangetoon sal word.

Interest at the rate applicable from time to time in tens of section Rente teen die koers van tyd tot tyd van toepassing ingevolge
artikel 27 (2) van genoemde ordonnansie, saamgelees met artikel27 (2) of the said ordinance; read with section 50A, of the Local

a

5Government Ordinance, 1939, (Ordinance No. 17 of 1939), is char- 0A, van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie
geable on all amounts in arrear No. 17 van 1939), is op alle agterstallige bedrae net die vasgesteldefter the fixed day and defaulters are

dag aar en wanbetaters is onderhewig aan regsproses vir dieliable to legal proceedings for recovery of such anewamounts.
kwordering van sodanige agterstallige bedrae.

A. W. RHEEDER, .

-
•

A. W. RHEEDER,
.

-TOWN CLERK. - .
,

-
. STADSKLERK.

Municipal Office, P.O. Box 1, Fochville, 2515.
-

Munisipale Kantor°, Posbus 1, Fochville, 2515.
(Notice No. 25121/7/1993)

(Kennisgewing No.25/21/7/1993)

.
,

'
.

•
.
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TENDERS • TENDERS
N.B.: Tenders previously published and where the closing L. VY.:Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die 4dates have not yet passed, have not been repeated in this sluitingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdlenotice. Tenders are normally published 3-5 weeks before the kennisgewing herhaal nie. Tenders word norrnaalweg 3- 5closing date. - . weke voor die sluitingsdatum gepubliseer.

' .
.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE
TENDERS TENDERS

As published on . Soos gepubliseer op
21 July 1993 . 0 21 Julie 1993

Tender. No. . Description of Tender '

Closing date
Beskrywing van Tender SlultIngsdatum,

GO 7/1/3/98 Novell 3.11;10 users •

1993 -
08-18.Novell 3.11- 10-gebrulkers .

.
.

Tender No.
. •

Description of Service Closing date„
., Beskrywing van Diens '

Sluitingsdatum

ITWB 093067 Weskoppies Hospital: Renovation of therapy building • 1993-08-11

4Weskopples-hospitaal: Opknap van Terapiegebou. ..

ITEM: 54/7/3/324/023
'

.

' .
- •

-ITWB 093070 '
Weskoppies Hospital: Replacing of roof covering

.
1993-08-11

Weskoppies-hospitaal: Vervanging van dakke ' ° '- '

ITEM: 54/0/3/324/007 .. .
: .

.•

ITWB 093072 Lethlabile Community Centre: Renovation and alteratkm of building 1993;08-11
-

Lethlablle GemeenskapsaakHerstel en onknapping van gebou • - •

ITEM: 51/0/3/658/001: .
. .ITWB 93/3/3 Dunswart Provincial Laundry: Enlargement of tea morn. • '

'

1993-08-11
Dunswart Provinsiale Watery: Vergroting van teekamer

ITEM: 20/3/3/024/002
4. .

ITBVV 2/93 F. H. Odendaal North Hospital Nylstroom: Health Services: Renovation of 1993 -08-18
nurses quarters -

F. H. Odendaal-Noord-hospitaal Nylstroom: Gesondheldsdienste:
Opknappirig van verpleegsterslcwarlien3 r

. ITEM: 54/1/3/059/006
ITBW 3/93 F. H. Odendaal North Hospital Nylstroom: Health Services: Renovation of 1993-08-18

maternity ward
F. H. Odendaal-Noard-hospltaal Nylstroom: Gesondheidsdlenste:

Opknapping van kraamsaal
ITEM: 54/1/3/059/005

4
,

- -
. .

[

..

.

••:‘

- -
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•
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IMPORTANT NOTES IN CONNECTION WITH TENDERS
1. The relative tender documents including the Transvaal Provincial Administration's official tender forms, are obtainable on application from

the relative addresses indicated below. Such documents and any tender contract conditions not embodied in the tender documents are
also available for perusal at the said addresses.

Tender Room Telephone
Postal address Building FloorReference No. (Pretoria)

ITHA Deputy Director-General: HealthDeputy Direc Services 780 Provincial Building 7 201 - 4285
Branch, Private Bag X221, Pretoria Al

ITHB and ITHC Deputy Director-General: Health Services Branch, Private 782 Provincial Building 7 201 - 4281
Bag X221, Pretoria Al

ITHD Deputy Director-General: Health Services Branch, Private 781 I Provincial Building 7 201 - 4202
Bag X221, Pretoria Al -

n

ITR Deputy Director-General: Transvaal, Road Branch, Private D307 Provincial Building 3 201 - 2058 cn
Bag X197, Pretoria rl

ITWB .Chief Director: Chief Directorate of Works, Private Bag C112 Provincial Building 1
• 201 - 4437 m

r
.

,

X228; Pretoria x
0

ITHW Chief Director: Chief Directorate of Works, Private Bag CM5 Provincial Building M 201 - 43B8 m
xi

X228, Pretoria • >
CIS Director: Computerised Information System 1520 Merino Building 5

'

201 - 2330 rl
GO Deputy Director General: Branch Community Develop- 6608 Provincial Building 6 201 - 3127 Li

'

ment, Private Bag X64, Pretoria
cr..

SECR Deputy Director-General: Provisioning Administration • 519 Old Poynton 5 201 - 4262 r
Control, Private Bag X64, Pretoria Building m

NEC Chief Director: Nature and Environmental Conservation, - PSA Building 6
828- 5761 x 229
EPrivate Bag X610, Pretoria

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any tender and reserves the right to accept a portion of the tender.

3. All tenders must be submitted on the Administration's official tender forms.

4. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope addressed to the Deputy Director: Provisioning Administration Control,
P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly subscribed to show the tenderer's name and address, as well as the number, description
and closing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Deputy Director by 11:00 on the closing date.

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the tender box at the enquiry office in the foyer of the Provincial Building
'4..

at the Pretorius Street main entrance (near Bosman Street comer), Pretoria, by 11:00 on the closing date. 0
IVa)

P. P. HUGO, Is)

Deputy Director: Provisioning Administration Control.

a



BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET TENDERS N
•••1

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike tendervorms van die Transvaalse Provinsiale Administrasie, is op aanvraag
a

by die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente asmede enige tenderkontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente E
opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse ter insae beskikbaar. a

N
Tender- Kamer Telefoon 0)

Posadres Gebou Verdiepingverwysing No. (Pretoria)

ITHA Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gesondheidsdienste, 780 Provinsiale Gebou 7 201 -4285
Privaat Sak X221, Pretoria Al

-

ITHB en ITHC Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gesondheidsdienste, 782 Provinsiale Gebou 7 201- 4281
Privaat Sak X221, Pretoria Al

ITHD Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gesondheidsdienste, '781 Provinsiale Gebou 7 201 -4202
Privaat Sak X221, Pretoria Al 0 .

ITR Adjunk-direkteur-generaal: Talc Peale, Privaat Sak X197, D307 Provinsiale Gebou 3 201 - 2058 -
n

m
Pretoria

ITWB Hoofdirekteur: Hoofdirektoraat Werke, Privaat Sak X228, C112 Provinsiale Gebou 1 201 -4437 5rPretoria 0
•

ITHW Hoofdirekteur: Hoofdirektoraat Werke, Privaat Sak X228, CM5 Provinsiale Gebou M 201 -4388
Pretoria m

GIS Direkteur: Gerekenariseerde Inligtingstelsel 1520 Merinogebou 5 201 - 2330
GO Adjunk-dIrekteur-generaal: Tak Gemeenskapsontwik- 6608 Provinsiale Gebou 6 201 - 3127 PI

. keling, Privaat Sak X64, Pretoria 12

SEKR Adjunk-direkteur-generaal: Voorsieningsadministrasie- 519 Ou Poyntongebou 5 201-4262
Lc

beheer, Privaat Sak X64, Pretoria -<

NOB Hoofdirekteur: Natuur- en Omgewingsbewaring, Privaat — VSA-gebou 6 28- 5761 x 229 8
Sak X610, Pretoria c...)op

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of enige tender aan te neem nie, en behou horn die reg voor om 'n gedeelte van 'n
tender aan te neem.

3. Alle tenders moet op die amptelike tendervorms van die Administrasie voorgele word.
4. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseelde koevert ingedien word, geadresseer aan die Adjunkdirekteur: Voorsieningsadmini-

strasiebeheer, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan te toon,
asook die nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die tender. Inskrywings moet teen 11:00 op die sluitingsdatum in die Adjunkdirekteur
se hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen 11:00 op die sluitingsdatum, in die tenderbus geplaas wees by die navraag -

kantoor in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria.

P. P. HUGO,
Adjunkdirekteur: Voorsieningsadministrasiebeheer.

a ... . ilk__
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32: Rezoning: Portion 1 of Ed 725, 1450 do.: Johannesburg -wysigingskema: Her-
Warmbaths 29 4926 sonering: Erwe in Booysens, Rosetten-

1450 do.:JohannesburgAmendmentSchemes: '
ville, Martindale, Parktown en Sydenham 29 4926

Rezoning: Erven in Booysens, Rosetten- -
1451 do.: Johannesburg-wysIgingskama 4369;

Mlle, Martindale, ParMown and Syden- Hersonering: En 528, Glenanda 30 4926
ham 29 4926

1451 do.: Johannesburg Amendment Scheme 1456 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en

4369: Rezoning: Ed 528, Glenanda 30 4926 Dorpe (15/1986): Pretoria-wysiging-

1456 Town-planning and Townships Ordi- skema 4419: Hersonering: Erf 1845,

nance (15/1986): Pretoria Amendment Feeds Glen-uitbreiding 7 30 4926

Scheme 4419: Rezoning: Ed 1845, 1457 do.: Raad op Plaaslike BestuurSaange-

1
Faerie Glen Extension 7 30 4926 leenthede: Aansoek om stigting van

1457 do.: Local Government Affairs Council dorp:Lanseria 31 4926
Application for establishment of 1458 do.: Verwoerdburg-wysigingskema 71:
township: Lanseria 31 4926 Hersonering: Hoewes 31 en 32, Simado-

1458 do.: Verwoerdburg Amendment Scheme landbouhoewes-linbreiding 2 31 4926
71: Rezoning: Holdings 31 and 32, 1459 Wet op Opheffing van Beperkings
Simarlo Agricultural Holdings Extension
2 31 4926 (84/1917):Opheffing van voorwaardes.... 31 4926

1459 Removal of Restrictions Act (84/1967): 1460 do.: do.: Gedeelte 8, Ed 11, Athol! 33 4926

Removal of conditions 31 4926 1461 do • do.: Ed 247, Meyerton 33 4926

1460 do.: do.: Portion 8, Ed 11, Athol! 33 4926 1462 do.: do.: Gedeelte 1, Ed 144, Vereeni-
1461 do.: do.: Ed 247, Meyerton 33 4926 Bing 33 4926 1

1462 do.: do.: Portion 1, Ed 144, Vereeniging... 33 4926 1463 do.: do.: Erne 790 en 866, Komatipoort-
1463 do.: do.: Erven 790 and 866, Komatipoort uitbreiding 1 34 4926

Extension 1 34 4926 1464 do.: do.: Resterende Gedeelte van Ed
1464 do.: do.: Remaining Portion of Ed 60, 60. Groblersdal 34 4926 i

Groblersdal 34 4926 1465 do.: do.: Johannesburg-wysigingskema
1465 do.: do.: Johannesburg Aniendment 3582: Regstellingskennisgewing 34 4926

Scheme 3582: Correction notice 34 4926 1466 do.: do.: Ed 67, West Porges 34 4926
1466 do.: do.: Ed 67, West Porges 34 4926

1467 do.: do.: Erf 9, Westcliff 35 4926
1467 do.: do.: Ed 9, Westcliff 35 4926

1468 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
1468 Town-planning and Townships Ordi-

nance (15/1986): Rayton Town-planning Dorpe (15/1986): Rayton-dorpsbe-

Scheme, 1993: Approval 35 4926 planningskema, 1993: Goedkeuring 35 4926
41469 Removal of Restrictions Act (84/1967): 1469 Wet op . Opheffing van Beperkings

Removal of conditions: Ed 340, Robin- (84/1967): Opheffing van voorwaardes:

dale Extension 1 35 4926 .• Ed 340, Robindale-uitbreiding 1 35 4926
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1470 Land Survey Act (9/1927): Establishment 1470 Opmetingswet (9/1927): Oprig van
of reference marks: Bardene Extension versekeringsmerke: Bardene-uitbreiding
19 35 4926 19 35 4926

1471 do.: do.: Bendor Extension 12 36 4926 1471 do.: do.: Bendor-uitbreiding 12 36 4926
1472 do.: do.: Benoni Extension

-
50 36 4926

1472 do.: do.: Benoni-uitbreiding 50 36 4926
1473 do.: do.: Botleng Extension 1 36 4926
1474 do.: do.: Brits Extension 62 36 4926 1473 do.: do.: Botleng-uitbreiding 1 36 4926

1475 do.: do.: Brummeria Extension 15 37 4926 1474 do.: do.: Brits-uitbreiding 62 36 4926

1476 do.: do.: Delville Extension 8 37 4926 1475 do.: do.: Brummeria-uitbreiding 15 37 4926
1477 do.: do.: Douglasdale Extension 79 37 4926 1476 do.: do.: Delville-uitbreiding 8 37 4926
1478 do.: do.: Drieziek Extension 7 37 4926 1477 do.: do.: Douglasdale-uitbreiding 79 37 4926
1479 do.: do.: Fairland 38 4926 1478 do.: do.: Drieziek-uitbreiding 7 37 4926
1480 do.: do.: Heidelberg Extension 19 38 4926

1479 do.: do.: Faidand 38 4926
1481 do.: do.: Kenleaf Extension 9 38 4926
1482 do.: do.: Kgakala 38 4926 1480 do.: do.: Heidelberg -uitbreiding 19 38 4926

1483 do.: do.: Kya Sand Extension 21 39 4926 1481 do.: do.: Kenleaf-uitbreiding 9 38 4926

1484 do.: do.: Kya Sand Extension 27 39 4926 1482 do.: do.: Kgakala 38 4926

1485 do.: do.: Lakeside Extension 3 39 4926 1483 do.: do.: Kya Sand-uitbreiding 21 39 4926
1486 do.: do.: Lebohang Extension 9 39 4926 1484 do.: do.: Kya Sand-uitbreiding 27 39 4926
1487 do.: do.: Medpark 40 4926 1485 do.: do.: Lakeside-uitbreiding 3 39 4926
1488 do.: do.: Nirvana Extension 1 40 4926 1486 do.: do.: Lebohang-uitbreiding 9 39 4926
1489 do.: do.: Noordwyk Extension 33 40 4926 1487 do.: do.: Medpark 40 4926
1490 do.: do.: Northwold Extension 56 40 4926

1488 do.: do.: Nirvana-uitbrelding 1
• 40 4926

1491 do.: do.: Phagameng Extension 3 41 4926
1492 do.: do.: Protea North 41 4926 1489 do.: do.: Noordwyk-uitbreiding 33 40 4926

1493 do.: do.: Radiokop Extension 8 41 4926 1490 do.: do.: Northwold-uitbreiding 56 40 4926

1494 do.: do.: Radiokop Extension 9 41 4926 1491 do.: do.: Phagameng -uitbreiding 3 41 4926

1495 do.: do.: Radiokop Extension 10 42 4926 1492 do.: do.: Protea-Noord 41 4926
1496 do.: do.: Regorogile Extension 2 42 4926 1493 do.: do.: Radiokop-uttbreiding 8 41 4926
1497 do.: do.: Spartan Extension 2 42 4926 1494 do.: do.: Radiokop-uitbreiding 9 41 4926
1498 do.: do.: Soshanguve-K 42 4926 1495 do.: do • Radiokop-uitbrelding 10 42 4926
1499 do.: do.: SunnInghill Extension 84 43 4926 1496 do.: do • Regorogile-uitbreiding 2 42 4926
1500 do.: do.: Thubelihle Extension 1 43 4926 1497 do.: do.: Spartan-uitbrelding 2 42 4926
1501 do.: do.: Witbank Extension 57 43 4926 1498 do.: do • Soshanguve-K 42 4926
1502 Local Government Ordinance (17/1939): 1499 do.: do.: Sunninghill -uitbrelding 84 43 4926

City Council of Pretoria: Proposed dos- 1500 do.: do.: Thubelihle -uilbrelding 1 43 4926
Ing: Portion of Frikkie de Beer Street, 1501 do.: do.: Witbank-uitbreiding 57 43 4926
Menlyn Extension 10 43 4926 1502 Ordonnansie op Plaaslike Bestuur

1503 do.: do.: Furnishing of information and (17/1939): Stadsraad van Pretoria: Voor-
other matters: Amendment of determi- • genome stuffing: Gedeelte van Frikkie de
nation of charges 44 4926 Beerstraat, Menlyn-uitbreiding 10 43 4926

1504 do.: do.: Pretoria Municipality: By-laws 1503 do.: do.: Verstrekking van inligting en
relating to the Keeping of Bees: Amend- ander aangeleenthede: Wysiging van
ment 44 4926 vasstelling van gelde 44 4926

1505 Town -planning and Townships Ordi- 1504 do.: do.: Munisipaliteit Pretoria: Verorde-

nance (15/1986): Nelspruit Amendment ninge betreffende die Aanhou van Bye:
Schemes 206, 207 and 208: Rezoning: Wysiging 44 4926
Erf 1503, Nelspruit Extension 2; Ed 1505 Onionnansie op Dorpsbeplanning en
2034, West Acres Extension 28; and

"

Dome (15/1986): Nelspruit-vrysigingske- '

Portion 57 of the farm Besterslast 311 mas 206, 207 en 208: Hersonering: Erf
JT, Nelspruit 45 4926 1503, Nelspruit-uitbreiding 2; Ed 2034,

'

1506 do.: Roodepoort Amendment Scheme West Acres-uitbreiding 26; en Gedeelte -

765: Rezoning: Remainder of Holding 47 57 van die pleas Besterslast 311 JT,
and Holding 348, Tres Jolie Agricultural Nelspruit 45

.

4926
Holdings 45 4926 1506 do.: Roodepoort-wysigingskema 765:

1507 do.: Pretoria Region Amendment Hersonering: Restant van Hoewe 47 en
Scheme 70: Rezoning: Erven 22 and 24, Hoewe 48, Tres Jolie-landbouhoewes 45 . 4926
Park Street, Tamara Park, Verwoerdburg 46 4926 1507 do.: Pretoriastreek-wysigingskema 70:

1508 do.: Pietersburg Amendment Scheme Hersonering: Erwe 22 en 24, Parkstraat, -
•

II 325: Rezoning: Erf 5901, Pietersburg 46 4926 Tamarapark, Verwoerdburg 46 4926
1509 do.: Randburg Amendment Scheme 1508 do.: Pietersburg-wysigingskema 325:

1819: Rezoning: Ed 843, Ferndale 46 4926 Hersonering: Erf 5901, Pietersburg 46 4926
1510 do.: Randburg Amendment Scheme 1509 do.: Randburg-wysigingskema 1819:

1 1820: Rezoning: Ed 423, Kensington Hersonering: Erf 843, Femdale 46 4926
"B" 47 4926 1510 do.: Randburg-wysigingskema 1820:

1511 do.: Town Council of Sandton: Applica- Hersonering: Erf 423, Kensington "B" 47 4926
tion for establishment of township: Fran- 1511 do.: Stadsraad van Sandton: Aansoek
kenwald 47 4926 om stigting van dorp: Frankenwald 47 4926

1512 do.: Benoni Amendment Scheme 1/571: 1512 do.: Benoni-wysigingskema 1/571: Her-
Rezoning: Ed 1647, Benoni 48 4926 sonering: Erf 1647, Benoni 48 4926

' 1513 do.: Randburg. Amendment Scheme
1814: Rezoning: Ed 1711, Blairgowrie 48 : 4926

1513 do.: Randburg-wysigingskema 1814:
Hersonering: Ed 1711, Blairgowrie - 48 • 4926

1514 do.: Johannesburg Amendment Scheme: 1514 do.: Johannesburg-wysigingskema: Her- .

Rezoning: Ed 13, Parktown 49 4926 sonering: Ed 13, Parklown 49 4926
•

1
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1515 Town-planning and Townships Ordi- 1515 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
nance (15/1986): Springs Amendment Dope (15/1986): Springs -
Scheme 1/698: Rezoning: Ed 50, Geduld 49 4926 wysigingskema 1/698: Hersonering: Erf

1516 do.: Halfway House and Clayville 50, Geduld 49 4926
Amendment Scheme 743: Rezoning: Ed 1516 do.: Halfway House en Clayville-

. 84, Randjespark Extension 39 49 4926 wysigingskema 743: Hersonering: Ed 84,
1517 do.: Johannesburg Amendment Scheme Randjespark-uitbreiding 39 49 4926

4374: Rezoning: Remaining Extent of Ed 1517 do.: Johannesburg-wysigingskema 4374:
90, Norwood 50 4926 Hersonering: Resterende Gedeelte van

1518 do.: Vanderbijlpark Amendment Scheme Erf 90, Norwood 50 4926
194: Rezoning: Ed 437, Vanderbijlpark 1518 do.: Vanderbijlpark-wysigingskema 194:
South East 1 50 4926 Hersonering: Ed 437, Vanderbijlpark

1519 do.: Vanderbijlpark Amendment Scheme South East 1 50 4926
195: Rezoning: Ed 435, Vanderbijlpark 1519 do.: Vanderbijlpark-wysigingskema 195:
South East 1 51 4926 Hersonering: Ed 435, VanderbijI Park

1520 do.: Kempton Park Amendment Scheme South East 1 51 4926
440: Rezoning: Portion 63 of the farm 1520 do.: Kempton Park-wysigingskema 440:
Klipfontein 12IR 51 4926 Hersonering: Gedeelte 63 van die pleas

1521 do.: Germiston Amendment Scheme Klipfontein 12 IR 51 4926
471: Rezoning: Erven 6, 7, 8, 9, 10, 11 1521 do.: Germiston-wysigingskema 471: Her-
and 12, East Germiston 52 4926 sonering: Erwe 6.7, 8, 9, 10, 11 en 12,

1522 do.: Randburg Amendment Scheme East Germiston 52 • 4926
1822: Rezoning: Remaining Extent of Erf 1522 do.: Randburg-wysigingskema 1822:
1, Vandia Grove 52 4926 Hersonering: Resterende Gedeelte van

1523 do.: Kempton Park Amendment Scheme Erf 1, Vandia Grove 52 4926 i441: Rezoning: Holding 14, Kempton 1523 do.: Kempton Park-wysigingskema 441:
Park Agricultural Holdings ' 52 4926 Hersonering: Hoewe 14, Kempton Park-

1524 do.: Kernplon Park Amendment Scheme landbouhoewes 52 4928
439: Rezoning: Erf 91, Nimrodpark, 1524 do.: Kempton Park-wysigingskema 439:
Kempton Park 53 4926 Hersonering: Ed 91, Nimrodpark, Kemp-

1525 do.: Pretoria Amendment Scheme: Re- ton Park 53 4926
zoning: Portion 1, Erf 191, New Muckle- - 1525 do.: Pretoria-wysigingskema: Hersone-
neuk 53 4926 ring: Gedeelte 1, Erf 191, New Muckle-

1526 do.: do.: do.: Portion 1, Erf 217, Hatfield 53 4926 neuk 53 4926
1527 do.: Northern Johannesburg Region 1526 do.: do.: do.: Gedeelte 1, Ed 217, Hat-

Amendment Scheme 1491: Rezoning: field 53 4926
Erven 73 and 74, Bedford Park Exten- 1527 do.: Noordelike .Johannesburgstreek-
Son 6 54 4926 wysigingskema 1491: Hersonering: Erwe

1528 do.: Akasia Amendment Scheme: Re- 73 en 74, Bedford Park-ultbreiding 6 54 4928
zoning: Erf 34, Amandasig 54 4926 1528 do.: Akasia-wysigingskema: Hersone-

1529 do.: Verwoerdburg Amendment Scheme ring: Ed 34, Amandasig 54 4926
49: Rezoning: Erven 809 and 810, Zwart- 1529 do.: Verwoerdburg-wysigingskema 49:
kop Extension 4 55 4926 Hersonering: Erwe 809 en 810, Zwart-

1530 do.: Verwoerdburg Amendment Scheme kop-uitbreiding 4 55 4926•

50: Rezoning: Portions of Erven 1284 1530 do.: Verwoerdburg-wysigingskema 50:
and 1285, Zwartkop Extension 7 55 4926 ' Hersonering: Gedeeltes van Erwe 1284

1531 do.: Verwoerdburg Amendment Scheme en 1285, Zwartkop-uitbreiding 7 55 4926
53: Rezoning: Ed 824, Zwartkop Exten- 1531 do.: Verwoerdburg -wysigingskema 53:
sion 4 55 4926 Hersonering: Erf 824, Zwartkop-uitbrei-

1532 do.: Johannesburg Amendment Scheme: dingo 55 4926 IRezoning: Ed 187, Booysens 56 4926 1532 do.: Johannesburg-wysigingskema: Her-
1533 do.: Benoni Amendment Scheme: Re- •

sonering: Ed 187, Booysens 56 4926
zoning: Ed 1522, Actonville Extension 3.. 57 4926 1533 do.: Benoni-wysigingskema: Hersone-

1534 do.: Pretoria Amendment Scheme: Re- •
•

, ring: Erf 1522, Actonville.uitbreiding 3 57 4926
zoning: R/3764, Brooklyn 57 4926 1534 do.: .Pretoria-wysigingskema: Hersone-

1535 Conversion of Certain Rights to Lease- ring: R/3764, Brooklyn 57 4926
hold Act (81/1988): Inquiry: Granting of 1535 Wet op die Omsetting van Sekere Regte
right of leasehold: Town Council of Boro- . in Huurpag (81/1988): Ondersoek: Ver-
lelo _57 4926 lening van huurpag: Dorpsraad van Bo-

1535 do.: do.: do.: Town Council of lalwaneng 59 4926 . rolelo 57 4926
1537 do.: Persons granted right of leasehold.... 63 4926 1536 do.: do.: do.: Dorpsraad van Utlwaneng 59 4926
1538 do.: Inquiry: Granting of right of lease- 1537 do.: Persona reg van huurpag verleen 63 4926

hold: City Council of Soweto: Moloto 1538 do.: Ondersoek: Verlening van huurpag: II
Central 79 4926 Stadsraad van Soweto: Mofolo-Sentraal.. 79 4926

1539 do.: do.: do.: do.: do. 83 4926 1539 do.: do.: do.: do.: do 83 4926
1540 do.: do.: do.: do.: do. 88 4926 1540 do.: do.: do.: do.: do 88 4926
1541 do.: do.: do • do • do. 93 4926 1541 do.: do.: do.: do • do 93 4926

1
1542 do.: do.: do.: do.: do. 98 4926 1542 do.: do.: do.: do.: do 98 4926
1543 do.: do.: do.: do.: Senaoane 101 4926 1543 do.: do.: do.: do.: Senaoane 101 4926
1544 do.: do.: do.: do.: do. 106 4926 1544 do.: do.: do.: do.: do 106 4926
1545 do.: do.: do.: do.: do. 111 4926 1545 do.: do • do.: do.: do 111 4926
1546 do.: do.: do.: do.: Senaoane and Tladi 116 4926 1546 do.: do.: do.: do • Senaoane en Tladi 116

'

4926
1547 do.: do.: do.: do.: Tladi and Orlando East. 120 4926 1547 do.: do.: do.: do.: Tladi en Orlando-Oos 120 4926
1548 do • do.: do • do.: Tladi 125 4926 1548 do.: do.: do.: do • Tladi 125 4926
1549 do.: do.: do.: do.: Tladi and Zola South 130 4926 1549 do.: do.: do.: do.: Tladi en Zola-Suid 130 4926
1550 do.: do.: do.: City Council of Katlehong: . . 1550 do.: do.: do.: Stadsraad, van Katlehong: I

Mavimbela 135 4926 • Mavimbela 135 4926
1551 do.: do.: do.: do.: do. 138 4926 '

1551 do.: do.: do.: do.: do 138 4926

1
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1552 Conversion of Certain Rights to Lease- 1552 Wet op die Omsetting van Sekere Regte
hold Act (81/1988): Inquiry: Granting of in Huurpag (81/1988): Ondersoek: Ver-

right of leasehold: City Council of Katie- - lening van huurpag: Stadsraad van

hong: Mavimbela, Nhlapo and Moshoe- Katlehong: Mavimbela, Nhlapo en Mo-

shoe 141 4926 shoeshoe 141 4926

1553 do.: do.: do.: do.: Moshoeshoe 145 4926 1553 do.: do.: do.: do.: Moshoeshoe 145 4926

1554 do.: do.: do.: do.: Moshoeshoe and 1554 do.: do.: do.: do.: Moshoeshoe en Mona-

Monaheng 148 4926 hang 148 4926

1555 do.: do.: do.: do.: Monaheng, Admin 1555 do.: do.: do.: do.: Monaheng, Adminblok

Block and Motloung 151 4926 en Motloung 151 4926

1556 do.: do.: do.: do.: Motloung 156 4926 1556 do.: do.: do.: do.: Motloung 156 4926

1557 do.: do.: do.: do.: do. 160 4926 1557 do.: do.: do.: do.: do 160 4926

1558 do.: do.: do.: do.: Motloung and Credi 165 4926 1558 do.: do.: do.: do.: Motloung en Credi 165 4926 .

1559 do.: do.: do.: do.: Credi en Maphanga 170 4926
1559 do.: do.: do.: do.: Credi and Maphanga.... 170 4926 1560 do.: do.: do.: do.: Maphanga en Tshong -
1560 do.: do.: do.: do.: Maphanga and weni 175 4926

Tshongweni 175 4926 1561 do.: do.: do.: do.: Tshongweni 179 4926
1561 do.: do.: do.: do.: Tshongweni 179 4926 1562 do.: do.: do.: do.: do 184 4926
1562 do.: do • do.: do • do. 184 4926 1563 do.: do.: do.: Ou Apostoliese Kerk van
1563 do.: do.: do.: Old Apostolic Church of Afrika 189 4926

Africa 189 4926 1564 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
1564 Town-planning and Townships Ordi- Dorpe (15/1986): Johannesburg-

nance (15/1986): Johannesburg Amend- wysigingskemas 3965 en 4203:
ment Schemes 3965 and 4203: rezoning: Hersonering: Ed 1538, Rosettenville -uit-
Ed 1538, RosettenvIlle Extension 1, and breiding 1, en Erwe 196 en 197, Syden-

I/
Erven 196 and 197, Sydenham

LOCAL AUTHORITY NOTICES

190 4926 ham

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWIG1905

4926

2376 Town Council of Akasia 192 4926 2376 Stadsraad van Akasia 192 4926
2380 Town Council of Bedfordview 192 4926 2380 Stadsraad van Bedfordview 192 4926
2393 Town Council of Edenvale 193 4926 2393 Stadsraad van Edenvale 193 4926
2413 Town Council of Mldrand 193 4926 2413 Stadsraad van Midrand 193 4926
2446 Town Council of Springs 194 4926 2446 Stadsraad van Springs 194 4926
2449 Municipality of Springs 194 4926 2449 Munisipaliteit van Springs 194 4926
2450 do 194 4926 2450 do . 194 4926
2464 Town Council of Witbank 195 4926 2464 Stadsraad van Witbank 195 4926
2472 City Council of Randfontein 195 4926 2472 Stadsraad van Randfontein 195 4926
2486 Town Council of Akasia 196 4926 2486 Stadsraad van Akasia 196 4926
2487 do 196 4926 2487 do 196 4926
2488 Town Council of Alberton 196 4926 2488 Stadsraad van Alberton 196 4926
2489 do 197 4926 2489 do ' 197 4926
2490 Town Council of Bedfordview 197 4926 2490 Stadsraad van Bedfordview 197 4926
2491 do 198 4926 2491 do 198 4926
2492 do 198 4926 2492 do 198 4926
2493 City Council of Benoni 198 4926 2493 Stadsraad van Benoni 198 4926
2494 do 201 4926 2494 do 201 4926
2495 do 202 4926 2495 do 202 4926
2496 do 202 4926 2496 do 202 4926
2497 do 203 4926 2497' do 203 4926
2498 do 203 4926 2498 do 203 4926

i
2499 do
2500 do
2501 do
2502 City of Benoni 207 4926 2502Stad Benoni 204

4926
205 4926
205 4926

2499 do
2500' do
2501 do

204 4926
205 4926
205 4926
207 4926

2503 Town Council of Bethal 207 4926 2503 Stadsraad van Bethal 207 4926
2504 City Council of Boksburg 207 4926 2504 Stadsraad van Boksburg 207 4926
2505 Local Authority of Boksburg 208 4926 2505 Plaaslike Owerheid van Boksburg 208 4926
2506 Town Council of Brakpan 209 4926 2506 Stadsraad van Brakpan 209 4926
2507 do 209 4926 2507 do 209 4926
2508 do 210 4926 2508 do 210 4926
2510 Village Council of Devon 210 4926 2510 Dorpsraad van Devon 210 4926
2511 Town Council of Edenvale 211 4926 2511 Stadsraad van Edenvale 211 . 4926
2512 do 212 4926 2512 do 212 4926
2513 do 212 4926 2513 do 212 4926
2514 City Council of Germiston 221 4926 2514 Stadsraad van Germiston 221 4926

Ii 2515 do 222 4926 2515 do 222 4926
2516 do 222 4926 2516 do 222 4926
2517 do 223 4926 2517 do 223 4926
2518 do 223 4926 2518 do 223 4926
2519 Village Council of Hendrina 223 4926 2519 Dorpsraad van Hendrina 223 4926•
2520 City Council of Johannesburg 224 4926 2520 Stad Johannesburg 224 4926
2521 City Council of Johannesburg 225 4926 2521 Stadsraad van Johannesburg 225 4926
2522 do 225 4926 2522 do

. 225 4926
2523 do 225 4926 2523 do 225 4926
2524 do

.

226 4926 2524 do 226 4926
2525 do 226 4926 2525 do 226 4926
2526 City Council of Kempton Park 226 4926 2526 Stadsraad van Kempton Park 226 4926
2527 City Council of Krugersdorp 227 4926 2527 Stadsraad van Krugersdorp 227 4926

/ 2528 do'
2530 Town Council of LichtenbUrg

227 4926 - 2528 do 227 4926
227 4926 2530 Stadsraad van Lichtenburg 227 4926

2531 do 228 4926 2531 do 228 4926
2532 do 228 4926 2592 do 228 4926

J
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No. No. 1‘pas Town Council of Louis Trichardt 228 4926
•

2533 Stadsraad van Louis Trichardt 228 4926
2534 do 229 4926 2534 do 229 4926
2535 Town Council of Lydenburg 229 4926 2535 Stadsraad van Lydenburg - 229 4926

2536 Stadsraad van Modderfontein 230 49262536 Town Council of Modderfontein 230 4926 2537 do 230 49262537 do 230 4926 2538 Sladsraad van Nelspruit 230 4926
2538 Town Council of Nelspruit 230 4926 2539 Stadsraad van Nigel

. 231 4926
2539 do 231 4926 2540 Stadsraad van Nigel 231 4926
2540 Town Council of Nigel 231 4926 2541 do 232 4926
2541 do 232 4926 2542 Plaasllire Bestuur van Nylstroom

'

232 4926
2542 Local Authority of Nylstroom 232 . 4926 2543 Stadsraad van Phalaborwa 233 4926
2543 Town Council of Phalaborwa 233 - 4926 2544 Stadsraad van Pietersburg 233 4926

2545 do 234 49262544 City Council of Pietersburg 233 4926 2546 Stadsraad van Piet Relief 235 49262545 do 234 4926 2547 Stadsraad van Potchefstroom 235 4926
2546 Town Council of Piet Retief 235 4926 2548 co 236 4926
2547 Town Council of Potchefstroom 235 4926 2549 Stadsraad van Pretoria 236 4926
2543 do 236 4926 2550 do 237 • 4926
2549 City Council of Pretoria 236 4926 2551 Stadsraad van Randburg 237 4926
2550 do 237 4926 2559 do 239 4926
2551 Town Council of Randburg 237 4926 2553 do 239 4926
2552 do 239 4926 2554 Stadsraad van Roodepoort ' 240 4926
2553 do 239 4926 P555 Stadsraad van Sandton 240 4926
2554 City Council of Roodepoort 240 4926 2556 do 241 4926
2555 Town Council of Sandton 240 4926 2557 do 241 4926 i2556 do 241 4926 2558 do 241 4926
2557 do 241 4926 2559 do 242 4926
2558 do 241 4926 2560 do 242 4926
2559 do 242 4926 2561 do 242 4926
2560 do 242 ,4926 2562 do 243 4926
2561 do 242 4926 2563 do 243 4926
2562 do 243 4926 2564 do 244 4926
2563 do 243 • 4926 2565 do 244 4926
2564 do 244 .4926 2566 DOrpsaraad van Sannleshof 244 4926
2565 do 244. - 4926 2567 do 245 4926
2566 Village Council of Sannleshof 244 - 4926 2568 Stadsraad van Springs 245 4926
2567 do 245 4926 2569 do ' 246 4928
2568 Town Council of Springs 245 4926

-
2570 do 246 4926

2569 do 246 4926 2571 Stadsraad van Standerton 247 4926
2570 do 246 4926 2572 do 247 4926
2571 Town Council of Standerton 247 4926 2573 do 247 4926
2572 do 247 4926 2574 Stadsraad van Stilfonteln 248 4926
2573 do ' 247 • 4926 2575 do 249 4926
2574 Town Council of Stilfontein 248 4926 2576 Munisipalitelt van Schwelzer-Reneke 250 4926

' 2575 do 249 4926 2577 Oorpsraad van Swartruggens 250 4926
2576 Municipality of Schweizer-Reneke 250 4926 2578 Stadsraad van ThabazImbl 251 4926
2577 Village Council of Swartruggens 250 4926 2579 Stadsraad van Tzaneen 259 4926
2578 Town Council of Thabazimbi . 251 4926 2580 do 259 4926
2579 Town Council of Tzaneen 259 4926 2581 do

.

260 4926
2580 do 259 4926 • 2582 Stadsraad van Vanderbijlpark 260 4926

I2681do 260 4926 2583 do 261 4926
2582 Town Council of Vanderbljlpark 260 4926 2584 Stadsraad van Vereeniging 261 4926
2583 do 261 4926 2525 Stadsraad van Verwoerdburg 262 4926
2584 City Council of Vereeniging 261 4926 2586 do 262 4926
2585 Town Council of Verwoerdburg 262 4926 2587 do 262 4926
2586 do 262 4926 2588 do - 263 4926
2587 do 262 4926 2589 Stadsraad van Westonaria 263 4926
2588 do 263 4926 2590 do 263 4926
2589 Town Council of Westonaria - 263 4926 2591 Plaaslike Bestuur van Zeerust 264 4926
2590 Town Council of Westonaria 263 4926 2592 Stadsraad van Johannesburg 264 4926
2591 Local Authority of Zeerust 264 4926 2593 Stadsraad van Edenvale _. 264 4926
2592 Town Council of Johannesburg 264 4926 2594 Stadsraad van Ventersdorp 265 4926
2593 Town Council of Edenvale 264 4926 2595 do 265 4926
2594 Town Council of Ventersdorp 265 4926 2596 Stadsraad van Orkney 265 4926 i
2595 do 265 4926 2597 Stadsraad van Witbank 266 4926
2596 Town Council of Orkney 265 4926 2598 Stadsraad van Christiana 266 4926
2597 Town Council of Witbank 266 4926 2599 Stadsraad van Pietersburg 267 4926
2598 Town Council of Christiana 266 4926 2600 Plaaslike Bestuur van Schweizer-Re- - I

2599 Town Council of Pietersburg 267 4926 neke 268 4926
2600 Local Authority Schweizer-Reneke 268 4926 2601 Stadsraad van Pietersburg 268 4926
2601 Town Council of Pietersburg 268 4926 2602 Stadsraad van Christiana 268 4926
2602 Town Council of Christiana 268 4926 2603 Stadsraad van Roodepoort 269 4926
2603 City Council of Roodepoort 269 4926 2604 Stadsraad van Fochville 269 4926
2604 do 269 4926 2605 Stadsraad van Fochville 271 4926
2605 Town Council of Fochville 271 4926 TENDERS 272 4926

TENDERS 272 4926 '
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